Zbigniew Nienacki
Raz w roku w Skirotawkach

Klobuk obudzit si¢. Niemrawo wylazt z gniazda, gdzie jeszcze spala locha 1
prawie doroste warchlaki, mlaskajace przez sen swymi cieptymi, kosmatymi ryjami.
Otrzepat ze skrzydet szron, przestapil z tapy na tapg i1 nieco przekrzywiwszy glowe
wybatuszyt swoje wypukte oczy, aby jak co dzien wypatrywaé strugi dymu z komina na
potwyspie. O tej porze Gertruda Makuch rozpalata w piecu kuchennym u doktora, a idac
do niego na pélwysep pozostawiala na ptocie kromke chleba. Ale teraz, w grudniu, w
poblizu ptotu juz czekaty zartoczne sojki 1 Ktobuk wiedzial, ze nie dostanie chleba. Bedzie
musiat p6j$¢ z warchlakami az na pasnik, gdzie mys$liwi rozrzucili na wpot zgnite i
zmarznigte ziemniaki. Dymu zreszta nie bylo wida¢ ani komina, ani domu, ani nawet
jeziora, ktore waskim jezykiem oddzielato polwysep od olszynowych mokradet. Mgta
wisiata nad bagnami, cho¢ dzien zapowiadat si¢ mrozny; z mgly robila si¢ biata sadz 1
powoli osypywata nastroszone futra dzikow, pnie przewroconych olszyn, poschnigte trawy
bagienne 1 potamane patki trzcin. W mglistym powietrzu trwala cisza, jakby las
odpoczywal po nocnej wichurze; jezioro zamarzto bezglosnie, tak jak bezszelestnie, co
rok glebiej, zapadata w bagno kopula wielkiego czotgu 1 juz tylko czubek jego dziata
sterczat z traw w miejscu, gdzie locha z warchlakami zrobita sobie legowisko.
Bezszelestnie w bloto 1 mut zamienialy si¢ kosci zolnierzy, skorzane chlebaki, blaszane
manierki 1 tuski wystrzelonych nabojow; nie widzial tego nikt, bo tylko Ktobuk i dziki nie
baty si¢ wejs¢ na owo bagno nad jeziorem. Co roku le$niczy Turlej odgrazat sig, ze zima
wytnie olszyny na mokradfach i zrobi z nich stosy papierowki, ale jeszcze nie zdarzyl si¢
taki rok, aby mgta nawet w wielki mroz nie lizata wilgotnym ozorem dziczych futer i nie
sypata na nie biaty proch szronu.

Nie dostanie tego ranka Ktobuk swojej kromki chleba, nie zdazy na ptasich tapach
do plotu, zanim wypatrza Makuchowa sojki znieruchomiate na gateziach starej jabloni w
ogrodzie doktora. Nie chcialo mu si¢ zreszta i8¢ az tak daleko, gramoli¢ si¢ przez
wywrocone pnie 1 §lizga¢ si¢ na zamarznigtych katuzach. Czul zmeczenie, jakby byt w
czyich§ drgczacych snach. Jeszcze raz wige zatrzepotal Ktobuk skrzydtami, zrzucajac z
pior resztki bialego pylu 1 znowu wgramolit si¢ do legowiska migdzy ciepte ciala
warchlakow, odwracajac dziodb od ich parujacych oddechow, przepelnionych wonia btota i
butwiejacego listowia. Tak konczyla si¢ noc z jej tajemniczym biegiem obrazéw i1 zdarzen,
bolu i1 rozkoszy, narodzin i $mierci, Igku 1 nadziei, ktoére sptywaty w wielkim potoku
ludzkich snow. Gdzie§ za lasem powoli wstawalo stofice 1 ogarnigta przeczuciem
zblizajacego si¢ dnia czarna krowa Justyny zajrzala do zlobu, migkkimi nozdrzami
dmuchngla w pustke, a potem zaryczata bolesnie, przejmujac strachem mtoda kobiete,
ktéra spata za $ciang z cienkiego muru. Krowa nie zaryczata juz wigcej, ale Justyna wciaz
nadstuchiwata, bo byt to dla niej ztowrdzbny glos kolejnego dnia, kolejnej nocy 1 znowu
dnia, i znowu nocy, gdy $mier¢ wydtuza swoje kroki.

... Tej nocy Justyna szta nago do obory, aby wydoi¢ swoja czarna krowe. Na belce
pod sufitem siedzial brazowy kogut z koralowym grzebieniem. Spadt na nia 1 z ogromna



sifa obalit na gnoj jeszcze cieply od krowich odchodow. Jak w gniezdzie usadowit sig
migdzy jej rozchylonymi udami, jego malutki, podobny do naparstka wyrostek nabrzmiat
od krwi jak meski cztonek 1 wszedt w nia, az poczuta rozkosz, i nie chciata si¢ bronic.
Kogut objat jej biodra puszystymi skrzydtami, potozyl mitosnie na piersiach malutki tepek
z ostrym dziobem 1 koralowym grzebieniem, ktory Justyna zaczgta glaska¢ koniuszkami
palcow, czujac, jak coraz mocniejsza rozkosz przenika jej ciato. Poznawata po szybszych 1
coraz gwaltowniejszych ruchach w sobie, ze za chwil¢ odczuje delikatne uderzenie
biatego mleczu, ktory ja wypetni 1 zaptodni. Tchu jej zabrakio i pot ja oblal, styszata
bulgotanie w ptasim gardle, jakby kogut za chwil¢ miat wyda¢ z siebie glosne pianie. I
wtedy do obory wbiegl Dymitr z widtami w reku, uderzyt koguta na jej tonie, przebit go
trzema ostrymi zgbami, az ciepla krew polata si¢ na rozchylone uda Justyny. "Dymitr!" -
krzykneta. Ale maz spat tuz obok niej pod kraciasta pierzyna i pochrapywat cicho. Zawsze
pochrapywal, ilekro¢ przed noca napit si¢ wodki. "Dymitr" - powiedziata ciszej, bo nie
chciala, aby maz si¢ obudzil, poniewaz wspomnienie tego, co bylo przed chwila, znowu
obudzito w niej pozadanie. Lewa dlonia dotknegta czota, prawa wsungta pod pierzyng.
Lezata z zadarta koszula, uda miata mokre 1 lepkie, a gdy koniuszkami palcow siggngta
tam, gdzie drgczylo ja pelne bolu pragnienie, wydawato si¢ jej, ze znowu dotyka
koralowego grzebienia. Za $ciang rykneta krowa i Justyna uswiadomita sobie, ze zbliza sig
$wit, a po nim nastanie dziefi, a po dniu noc, i znowu §wit. Pomys§lala, ze zaraz powinna
wsta¢ 1 poj$s¢ do obory wydoi¢ krowe; byta ciekawa, czy na belce pod sufitem nocuje
wielki brazowy kogut. Koniuszkami palcow gladzita milos$nie koralowy grzebien, rozkosz
w niej narastata, az znowu tchu jej zabrakto, co$§ skurczylo si¢ w niej kilka razy, jakby
ogromny waz zwinat si¢ w niej 1 rozprostowal. Dwukrotnie przebiegly jej ciato delikatne
drgawki, moze nawet rzucita si¢ na 10zku, ale zaraz znieruchomiata 1 tylko oddychata
coraz wolniej i spokojniej. Nie czula juz bdélu pozadania, ale miata wrazenie pustki,
poniewaz zabraklo w jej tonie bialego mleczu. Byla jak dziupla, w ktéra Dymitr noc w
noc lal nasienie, a nigdy nic nie wykietkowato. Ten wielki kogut chcial ja wypetni¢ swoim
mleczem, tylko krotkiej chwili zabraklo. Dymitr zabit go widtami, cho¢ gdyby przyszedt
odrobing pdzniej, juz bytaby syta i petna. Dymitr chrapat jak zwykle, gdy wieczorem napit
si¢ wodki, nawet nie wiedzial, ze zabit pigknego koguta z koralowym grzebieniem. A stara
Makuchowa, co stuzyla u doktora, mowita jej wczoraj: "Jesli spotkasz, Justyna, pod
krzakiem zmokla kur¢ albo koguta, to wez go do izby 1 zr6b mu miejsce w beczce z
pierzem. Na $niadanie przyno$ mu jajecznicg, a bgdzie ci stuzyt, bo to jest Ktobuk". Za
Sciang znowu zaryczala czarna krowa. Justyna wysungla bose nogi spod pierzyny i
dotknawszy nimi brudnych desek podtogi, zadygotala z zimna. Koszula wytarta z wilgoci
uda, wsungla stopy w filcowe dtugie buty 1 podreptata do pieca, aby rozpali¢ ogien.

nastepny



O ro6znych znakach na niebie 1 ziemi,
ktore zapowiadaty to, co sta¢ si¢ miato

Styczen jest w Skirotawkach jednym z najzimniejszych miesiecy w roku. Srednia
temperatura waha si¢ wokol minus 3,5 stopni Celsjusza, suma opadéw wynosi okoto 40
mm, a wilgotno$¢ powietrza 85 promile. Sa to informacje doktadne, poniewaz w poblizu
szkoty w Skirotawkach znajduje si¢ za ogrodzeniem z siatki malenka stacja
meteorologiczna - trzy biate budki na wysokich nézkach a nauczycielki maja obowiazek
doktadnego 1 codziennego sprawdzania danych. W Skirotawkach bywa znacznie zimniej
niz w stolicy (-2,9°C), co wskazuje, ze leza one na potnocy kraju, ale nie bardzo daleko.

W styczniu w Skirotawkach stofice wschodzi okoto godziny 7.40 1 zachodzi
okoto 15.30. Dzien trwa niecale 8 godzin, a wigc jest nieco dtuzszy od dni w grudniu, co
sprawia, ze - jak twierdzi proboszcz Mizerera z Trumiejek diabel nie ma juz tak tatwego
dostgpu do czlowieka. W styczniu Jan Krystian Nieglowicz, lekarz, o ktorym pisarz
Lubinski méwi, ze jest "doktorem wszechnauk lekarskich", bo taki tytul nosili pono¢
niegdy$ lekarze w tych stronach, radzi swym przyjaciotlom, aby dla poprawienia
samopoczucia czytali pisma Arystotelesa "O czgSciach zwierzat" 1 pili napar z kwiatu lipy
drobnolistnej wedtug przepisu: lyzeczka kwiatu na dwie trzecie szklanki goracej wody;
uzywa¢ dwa, a nawet trzy razy dziennie po pol szklanki jako "stomachicum",
"spasmolyticum"; albo tez przed snem jako "diaphoreticum". Doktor naparu z kwiatu lipy
drobnolistnej sam jednak nie pije, natomiast wszystkim we wsi wiadomo, ze w styczniu
prosi swoja gospodynig, aby do obiadu podawata mu kompot ze §liwek: "Z tej Sliwki,
Gertrudo, ktora rosnie w lewym rogu koto ptotu". Co za$ tyczy przyjaciot doktora, to
komendant posterunku MO w Trumiejkach, starszy sierzant sztabowy Korejwo, takze nie
lubi naparu z lipy drobnolistnej, a lektura jego pozostaje tygodnik "W Stuzbie Narodu";
za$ pisarz Lubinski nie wychodzi poza "Pisma semantyczne" Gottloba Frege, a napar z
lipy budzi w nim wstret, dlatego nie zasypia bez pastylki relanium. Malarz Porwasz
lekcewazy wszystkie rady doktora i w miesiacach, gdy jest w Skirotawkach a nie w
Paryzu czy Londynie, w ogole nic nie czyta, a pije czysta wodke 1 maluje trzciny nad
jeziorem. Co tyczy proboszcza Mizerery z parafii Trumiejki, to oprdcz brewiarza ulubiona
jego lektura sa dzieta $w. Augustyna "Przeciw poganom ksiag XII", za$ najsmaczniejszym
napitkiem herbata ze spirytusem.

Skirotawki, uzywajac starodawnych okreslen, posiadaja az 34 dymy, a
uwzgledniajac przysiotki lub zgota samotnie rozrzucone zagrody, takie jak Liksajny,



Kajtki czy le$niczoéwke Blesy, licza sobie 45 dyméw i1 229 dusz, krnabrnych zreszta i
dajacych, jak twierdzi proboszcz Mizerera, tatwy dostep diablu oraz jego wystannikom,
gdyz wielu zyje w nieprawosci 1 niewierze. Jeszcze gorsi od niedowiarkoéw sa ci, ktorzy
badaja Pismo Swigte albo podejrzani bywaja o poganiskie praktyki, a sprzyja im tajemny
mrok rozciagajacych si¢ wszedzie laséw, smutek jezior, melancholia trzgsawisk.

W Skirotawkach sa tacy, co mieszkaja tu z dziada pradziada, jak chocby stary
Szulc 1 Kryszczak, Pasemkowie, Watruch, Millerowa, Malawka, Weber lub Makuch, a
takze tacy, co przybyli tutaj zaraz po wojnie - Niegltowicze, Kondek, Galembka, Stodowik,
Porowa. Jeszcze inni, tak jak Sewruk, przyjechali do Skirotawek przed pigtnastoma lub
nieco wigeej laty. Pisarz Lubinski, le$niczy Turlej i malarz Porwasz mieszkaja w
Skirotawkach znacznie kroce;.

Niektorzy ludzie sa prosci, zaledwie czyta¢ 1 pisa¢ umieja, inni maja tytuly i
fakultety, wiedza bulgoce im w glowach jak zupa w garnku. A przeciez taczy tych tak
roznych ludzi jaka$ tajemna wspdlnota. Z biegiem czasu jakby wszystkich ich nieco
odurzyt i zamroczyt oddech zamglonych tak i trzgsawisk, zakradt si¢ w ich serca smutek
jezior, a mysli przeniknat mrok przepastnych laséw, rodzac w nich brak ciekawosci wobec
$wiata 1 tych, co zyja w ogromnych miastach z mieszkaniami jak trumienki. Utrwalito sig
w nich takze niczym nie uzasadnione i niczym nie poparte przekonanie, ze tylko to jest
wazne 1 pelne znaczenia, co dzieje si¢ u nich, w Skirotawkach, Bajtkach i Liksajnach, co
rodzi si¢ 1 umiera na ich polach, zwanych po starodawnemu "tawkami". Stronami bylo
wiele zreszta wiosek o podobnie brzmiacych nazwach - Skitlawek, Guttawek, Pitawek,
Niegtawek, Rattawek, Jublawek, Bielotawek. Nie ma to zreszta zadnego znaczenia dla
mieszkancow Skirotawek, cho¢ nieobce im jest poczucie historii. Ale, jak twierdzi stary
Otto Szulc, "uwazajcie, bo czas krotki jest".

A poniewaz czas krotki jest, przeto spiesz si¢ cztowieku, a zachowaj dusze swoja.
Ksztalt tego §wiata przemija, sprawuj si¢ przeto jako pielgrzym na tym $wiecie.

Otto Szulc ma siwa brodg, ktéora mu opada na piersi jak u niejednego biata
serwetka, gdy zasiada do obiadu. Doktor Nieglowicz ma zaledwie siwe skronie. Dlatego
stary Szulc $miato puka do domu doktora, aby w wigili¢ Nowego Roku zapyta¢:

- A dlaczego to czas krotki jest, Janku? Bo za nim wiecznos$¢ stoi, o ktorej
niewiele nam wiadomo. Wieczno$¢ bowiem nie jest jedynie przyblizeniem czasu
nieskonczonego, gdyz czas i wieczno$¢ roznia si¢ migdzy soba. Czas nasieniu bywa
oddany, a wieczno$¢ owoc niesie 1 zniwa bez konca. I z tej oto przyczyny, ze czas krotki
jest, napomnienie do ciebie przynosze, jak do Lota: "Spiesz sie, aby$ zachowat duszeg
swoja".

Doktor Nieglowicz wigzat krawat przed lustrem w swoim salonie, gdzie staly
czarne rzezbione meble gdanskie, ktore tu rozstawit jeszcze jego ojciec, chorazy Stanistaw
Nieglowicz, a byty one kiedy$ witasnos$cia ksigcia Reussa. W duzym lustrze odbijato sig
swiatto krysztatowego zyrandola, a takze fragment czarnego kredensu i biaty gors koszuli
doktora. Zielonkawy piec na tadnie wygietych katflowych nézkach rozsiewal przyjemne



ciepto, ktore zdawato si¢ by¢ jakim$ cudownym zjawiskiem i dawalo zapomnienie o
pigtnastostopniowym mrozie nad skutym lodem jeziorem za oknem.

Brazowy gtadki krawat pozwolit zawiaza¢ si¢ w duzy wezet. Jak ostra strzata
przecinat biel koszuli od szyi w dot. Doktor spojrzat z zadowoleniem w lustro, potem
odwrocit si¢ do Szulca, sktonit glowe 1 rzekt z pokora:

- Chleba naszego powszedniego daj nam dzisiaj. - Amen - odpowiedzial Szulc.

I wtedy doktor - jak co roku - wyjat z kredensu krysztalowa karaftkg z wisniakiem
oraz dwa wysokie kieliszki na cienkich nozkach i rozlal po odrobinie krwistego napitku.

- Dobry to bedzie rok, Janku - rzekt Szule, biorac ostroznie w czarne, grube od
pracy palce cieniutka todyge kieliszka.

Doktor miat usmiech peten smutku:
- Nie dla wszystkich, chyba nie dla wszystkich...

W gabinecie doktora, w segregatorze, lezaty zotte karteczki ze szpitala, w ktorym
prawie miesiac przebywal stary Szulc. Jego choroba miatla tacinska nazwe, lecz tadniej
bedzie powiedzied, ze strzata Smierci naznaczyl go juz ten, co nie zna lito$ci.

- Tak, Janku, nie dla mnie - kiwal glowa stary. - Ale z toba bedzie inacze;.
Doktor westchnat:

- "Przyjdzie czas, ze $mierci juz odtad nie bgdzie. Ani zatoby, ani krzyku, ani
trudu, bo pierwsze rzeczy przemingly".

- Niech sig tak stanie - rzekt Szulc. A potem dodat po krétkim milczeniu:

- Kobieta nosi dziewig¢ miesigcy, 1 tak jest dobrze. Klacz nosi trzysta czterdziesci
dni, 1 tak jest dobrze. Krowa nosi dwiescie osiemdziesiat dni, 1 jest w tym wielki porzadek.
Otto Szulc ma lat osiemdziesiat i musi umrze¢, bo taki jest porzadek rzeczy.

- Amen - potwierdzit doktor.

Szulc wypit czerwony trunek z kruchego kieliszka, doktor zrobil to samo. A
potem uscisngli sig jak ojciec z synem. Szulc odszedt w mrok sylwestrowej nocy, a doktor
jeszcze przez chwilg patrzyl na mokre §lady topniejacego $niegu, ktdre pozostaty przy
rzezbionym wysokim krzesle, gdzie on sam kiedy$ siadywat jaku chtopiec. Za kilka
godzin miat nadej§¢ Nowy Rok. Ktorys tam rok od stworzenia $wiata wedtug
Kalwicjusza, od zburzenia Jeruzalem, od narodzenia Chrystusa Pana, od wprowadzenia
kalendarza Julianowego, od wprowadzenia kalendarza Grzegorzowego, od wprowadzenia
kalendarza poprawionego, od wprowadzenia szczepienia ospy, od rozpowszechnienia



machin parowych, od wprowadzenia telegrafu elektryczno - magnetycznego. Ktorys tam
rok od ustania wichru ogromnej burzy dziejowej, ktora przetoczyta si¢ nad swiatem 1, jak
w wielu innych miejscach 1 krajach, takze 1 w tej malej wiosce polamata gatgzie drzew,
rozwalita gniazda ptasie, a ludzi jak liscie rozrzucita szeroko, na zgubg lub tylko
oddalenie, na poniewierke lub zapomnienie. Byt to tez czterdziesty piaty rok od urodzenia
Jana Krystiana Niegtowicza, doktora wszechnauk lekarskich.

Jak zwykle wiele roznych znakow na niebie 1 na ziemi zapowiadalo, ze nowy rok
bedzie bogaty w przeréozne wydarzenia. Przede wszystkim, tuz przed Bozym
Narodzeniem, dzieci¢ pici zenskiej urodzita w Trumiejkach mloda lekarka weterynarii,
Brygida, panienka urodziwa nad podziw, z zadkiem jak klacz dwuletnia. Niemal az do
dnia pologu nikt nie domyslat si¢ jej stanu, poniewaz nosita zo6lta, szeroka ortalionowa
kurteczke, co bylo uzasadnione jesiennymi chtodami, a brzuch, mimo ciazy, miala
niewielki. Ciekawito ludzi, kto dosiadt zadka Brygidy, gdyz me¢zczyzna to musiat by¢
wielkiej odwagi. Brygida byta pigkna i miata tagodne oczy jatowicy, ale paskudny, jak na
kobietg, zawdd uprawiata. Szczeg6lnag umiejgtnos¢ wykazywata, matymi 1 delikatnymi
raczkami, oprézniajac z jader byczki i mtode ogierki, a takze barany. Opowiadano, zZe jej
kolezanka ze studidw, rowniez urodziwa panienka, gdy ja trzech megzczyzn zgwalcito,
podstepnie ich do swego mieszkania zwabila 1 specjalnym winem us$pila, a potem jader
pozbawita, jak rozbrykanych byczkéw. Tedy mimo urody Brygidy 1 jej tagodnego
spojrzenia unikali jej mlodzi mezczyzni 1 az dziw bylo, Zze znalazt si¢ kto§ tak odwazny,
aby jej dzieciaka zrobi¢.

Panna z dziecigciem to rzecz w tych stronach zwyczajna. Ale Brygida nie
powiedziata nikomu z kim ma dziecko 1 w Urzedzie Gminnym coreczke zapisa¢ kazata na
swoje nazwisko. Tajemnicy swej nie zdradzila nawet doktorowi Niegtowiczowi, ktorego
wezwala do Trumiejek potozna, jako ze pordd zapowiadal si¢ trudny. Babom, co razem z
nia lezaly w izbie porodowej, Brygida oswiadczyta: "Jak juz jestescie takie ciekawe, z kim
mam dziecko, to wam powiem, ze stato si¢ to na skutek tutejszego powietrza". Byla to,
zdaniem ludzi, odpowiedz bezczelna. Nie ma bowiem nic pigkniejszego nad widowisko
jakie rozgrywa si¢ po panienskim porodzie, gdy to dziewczyna z dzieckiem na reku
wytawia z thumu jakiego$ chudzing, po sadach go widczy, a on si¢ wykreca, klamie, na
innych palcem wskazuje i rozmaite zabawne szczegodty o dziewczynie opowiada.

Czy nie tak bylo z corka wdowy Janickowej, kulawa Maryna? Dwudziestoletnia
panienka bedac, dzieci¢ plci meskiej urodzita w maju ubieglego roku, a potem na
przystanku autobusowym przydybata mtodego Antka Pasemkg, ktory od pot roku na
Wybrzezu jako kierowca pracowat 1 tylko na niedziele i1 §wigta do domu przyjezdzat. Jemu
to glo$no na przystanku wykrzyczala, ze dziecko ma od niego i albo si¢ z nia ozeni, albo
ptaci¢ zacznie na synka. Chlopak bronit si¢ jak umial, opowiadal, ze nie tylko on przed
dziewigcioma miesiacami do 16zka z kulawa Maryna poszedt, ale ze byto ich wtedy kilku,
bo ona lezata pijana jak Swinia. Mtody Galembka jej wsadzal, najstarszy syn Szulca,
$redni z chtopakow ciesli Sewruka, czemu wigc wlasnie jego, Antka Pasemke, o ojcostwo
oskarza, skoro takze 1 od nasienia tamtych dziecko mogto zosta¢ poczgte? Dokladnie tez,
ku uciesze ludzkiej, moéwit Antek Pasemko, jak to kulawa Maryna sama im si¢ na t6zku
pod nieobecnos$¢ matki roztozyta, jak potem nogami radosnie wierzgata, kiedy ja kolejno



pokrywali - on, Antek, na samym koficu, bo byl najbardziej pijany, dlatego na Marynie
zasnal 1 tak go wdowa Janickowa w t6zku z Maryna zastata. Tamci uciekli, a on zostal i1 z
tego powodu teraz jest przez Maryng posadzony, cho¢ nawet nie pamigta, zeby ja swym
nasieniem wypehnit. Tyle ze z Maryna spal, nic wigcej. I to ludziom powiedziawszy Antek
Pasemko na Wybrzeze uciekt 1 przez trzy albo cztery miesiace do wioski nie wracal,
czemu si¢ nikt nie dziwil, gdyz wszyscy wiedzieli, ze gniewu swej matki si¢ lgkat. Sroga
kobieta byla bowiem Zofia Pasemkowa, zona rybaka Gustawa, matka trzech synow i
corki. Wszystkim we wsi bylo wiadomo, ze 1 meza, 1 synow o byle co konskim batem bita,
a corke swoja, ledwo szesnascie lat skonczyta, za maz na dziesiata wie$ wydata i ogladaé
jej nie chciata, tak ja nienawidzita. Tedy uciekt Antek Pasemko, $redni jej syn, na
Wybrzeze, gdyz matczynego bata si¢ Igkal za to, co zrobil Marynie. Ali$ci juz w sierpniu
czy tez we wrzesniu Antek zaczat kulawej Marynie przysyta¢ pieniadze na dziecko, raz
pigéset ztotych, to znow tysiac, czym dat dowdd, ze si¢ do dzieciaka poczuwa i to, co o
Marynie opowiadal, tylko po czgsci bylo prawda. A co dziwniejsze, sroga Zofia
Pasemkowa spotkawszy jesienia kulawa Maryng z wdzkiem, zatrzymata si¢ przy niej, ale
geby z wyzwiskami nie rozwarla, tylko grzecznie zapytata, czy moze do wozka zajrzec 1
wnuka zobaczy¢, co byto znakiem widomym, Ze srogo$¢ w niej nie jest az tak wielka, albo
owa niewinna dziecina ludzkie uczucia w niej obudzita. Jakoz tez nieco pozniej Antek
Pasemko powrocit do rodzinnego domu, i, podobnie jak jego bracia, odtad dorywczo w
lesie dorabiat lub na gospodarce rodzicow pracowal oraz na wodg z ojcem wyptywat. Bo
cho¢ trzech dorodnych i nieghupich synow Pasemkowa si¢ dochowata, to przeciez zaden z
nich, mimo kilku prob podjgcia pracy w jakiej$ hucie, kopalni czy na budowie, nigdzie w
$wiecie miejsca nie zagrzatl, rodziny nie zatozyl 1 z czasem wracal do matki, a takze do jej
bata. Podobnie p6zna jesienia uczynil Antek. Odtad Pasemkowa kulawej Marynie pigcset
zlotych na dziecko dawala, Antek jednak z Maryna si¢ nie widywal, obchodzit jej dom i
na synka nawet spojrze¢ nie chcial. A gdy matki w poblizu nie byto, lubil siadywac z
innymi przed sklepem na laweczce i pi¢ piwo. Tu tez rozpowiadat, ze nigdy si¢ z Maryna
nie ozeni, poniewaz jest kulawa, co bylo zreszta prawda. Inna rzecz bowiem dziecko
zrobié, a inna si¢ zeni¢; miat chtopak dopiero dwadziescia jeden lat 1 zycie si¢ przed nim
otwierato, kto wie jak pigkne.

Co si¢ jednak w swoim czasie ludzie o kulawej Marynie nastuchali, to sig
nastuchali. 1 markotno im teraz bylo, Zze nic podobnego o pigknej Brygidzie si¢ nie
dowiedza. Zle wigc gadano o Brygidzie, sarkano na nia, moéwiono, ze sie¢ niemoralnie
prowadzita 1 proboszcz Mizerera nie powinien takiego dziecka ochrzcié¢. Jak to ustyszat
proboszcz, w niedziele wszedt na ambong 1 tymi stowami na ludzi krzyczat: "Wedle
Starego Testamentu wazna jest tylko matka, bo co do ojca i tak nigdy nie ma zupelnej
pewnosci. Powiadam wam, ze mniejszym grzechem jest urodzi¢ niz si¢ skroba¢. Dziecko
pani Brygidy zostalo przeze mnie ochrzczone i otrzymato imi¢ Beata, niech jej Bog
btogostawi. A wy, myslcie o swoich grzechach!"

Rowniez 1 komendant posterunku, starszy sierzant sztabowy Korejwo, uchylit si¢
od wyjasnienia prawdy, cho¢ - zdaniem ludzi - milicja powinna o wszystkim wiedzie¢.
Miatl si¢ nawet niegrzecznie wyrazi¢, zeby mu nie zawracali tytka, bo nic go nie obchodzi,
kto jest ojcem dziecka pani Brygidy. ,,Zadnego $ledztwa nie bedzie, ani sprawdzania linii
papilarnych" - rzekl. Na co mu stary Kryszczak przypomnial, ze w czasach, gdy w



Trumiejkach przebywat ksiazg Reuss, a na posterunku urzgdowal wachmistrz zandarmerii
Sznabel, to o takich sprawach byto ludziom wiadomo.

"Czy kobieta moze poczac z powodu tutejszego powietrza?" - szydzono glosno
przed sklepem w Skirotawkach. "Oczywiscie - o$wiadczyt doktor Nieglowicz, ktory
akurat w tym czasie podjechal swoim gazikiem pod sklep, aby kupi¢ kaszank¢ dla
pieskow - wbrew ogoélnie przyje¢tej opinii, dla poczgcia dziecka nie jest najwazniejszym
czynnikiem obecno$¢ mezczyzny. Niekiedy o wiele wigksza rolg odgrywaja okolicznosci
takie, jak nadmierne uzycie alkoholu, chwilowy brak pradu albo zepsucie si¢ telewizora.
Medycyna zna rozne przypadki. Jesli u kogo$ zepsuje si¢ telewizor i pdjdzie ogladac film
do sasiada, to nie wykluczone, ze po dziewigciu miesigcach u jednego albo drugiego
urodzi si¢ dziecko. Swieze powietrze takze moze mie¢ znaczenie dla sprawy. Swiadczy o
tym ogromna liczba kobiet, ktoére zachodza w ciaz¢ na wczasach 1 w sanatoriach, w czasie
urlopéw w gorach albo nad morzem". - "Kobieta wie z kim ma dziecko" - upierat si¢ stary
Kryszczak. - "To prawda - zgodzit si¢ doktor Nieglowicz. - Kobieta na ogdt wie z kim ma
dziecko, ale nie zawsze".

Tak wigc nikt nie wiedzial, z kim pigkna Brygida ma dziecko 1 w serca ludzkie
wkradt si¢ niepokoj, ze podobne sprawy moga si¢ powtarza¢ coraz czgsciej. Rzecza meska
bowiem bylo od wiekdéw czyni¢ kobietom rozmaite tajdactwa, a rzecza kobieca dochodzi¢
sprawiedliwosci. Co bedzie z rodem meskim, jesli kobiety zaczna lekcewazy¢ nawet
sprawe ojcostwa? Az strach oblatywat na mysl, ze moze nadej$¢ taka chwila, w ktorej
baba przyjdzie do chiopa i tytek mu wystawi, a potem oblize si¢ jak po dobrym daniu i
pojdzie precz, nie spojrzawszy na tego, kto jej smakowity obiad pomogl uwarzy¢. Smutny
1 pusty stanie si¢ $wiat bez babskich wyrzekan, lamentow i ptaczow.

Poglebil si¢ 6w niepokoj, gdy na trzeci dzien po Bozym Narodzeniu sklepowa
Smugoniowa wyrzucita z domu mgza, z ktorym pigtnascie lat mieszkata, bo - jak moéwita -
pit, a swojej roboty z nig nie robil. I wygnala go tak, po prostu, jak gdyby jakiego zebraka.
Szmaty jego do kupy zebrata 1 na droge w $nieg cisngta. "IdZ - powiedziala - do swojej
matki". Chtop si¢ rozbeczal, szmaty pozbierat i poszedl. A dwoje dzieci przeciez mieli,
ktore, gdy ojciec odchodzit, ptakaty. Ale Smugoniowa jeszcze chtopu kijem grozita, kiedy
si¢ ogladat na dom rodzinny, co wielu widzialo, jako Zze dom Smugoniéw naprzeciw
sklepu stat, tyle, ze po drugiej stronie drogi. Nazajutrz w sklepie babom oswiadczyta, ze o
rozwod wniesie, ma bowiem na ten cel uskladane pieniadze.

I jeszcze tej samej nocy polozyta si¢ do 16zka z dwoma chtopami, co przyjechali
do niej taksowka az gdzie$ od strony Bart. Rano otworzylta sklep z pewnym op6znieniem,
a pysk miata czerwony od mgskich zarostow, co ja w nocy jak szczotka ryzowa tarly. Nie
wdawata si¢ w zadne wyjasnienia, tylko w poludnie szepneta do wdowy Janickowej: "Zle
mi byto - tak jak dawniej byto, a tak jak wczoraj - to dobrze byto..."

W przyrodzie takze dzialy si¢ sprawy zastanawiajace. Jeszcze na dzien przed
Wilia zupetnie ciepto bylo, az w Wigilie mroz przyszedl wsciekly 1 w ciagu jednego dnia

-----

padato przez cale Swigta. Na szosie powstalty ogromne zaspy, w ktorych uwiazt autobus



komunikacyjny, dwutakt naczelnika Urzegdu Gminnego w Trumiejkach i fiat z dwoma
oficerami stuzby kryminalnej, ktorych wciaz gngbita sprawa zabitej latem trzynastoletniej
Haneczki. Ale dobrze jest, gdy w zaspach ugrz¢znie samochdd naczelnika gminy.
Pojawily sig zaraz wielkie ptugi $niezne, przekopaly si¢ przez zaspy i1 odtad mozna bylo
wygodnie jezdzi¢ po drodze ze Skirolawek do Trumiejek, co w inne zimy nalezato do
rzadkosci.

Od owej zamieci $nieznej w powietrzu panowal spokoj, nocami na niebie
widziato si¢ gwiazdy, a po polach i na pokrytym $niegiem jeziorze cisza i mr6z dzwonity
w uszach, wypehiajac dusze ludzkie ogromna radoscia. W grubym $niegu zajace, dziki,
tosie 1 sarny pozostawiaty wyrazne i glgbokie §lady; mys$liwi 1 klusownicy czyscili z oliwy
swoja bron. Na gorce koto szkoty od rana do wieczora pokrzykiwaly dzieci jezdzace na
sankach, skrzypialy glosno korby studzien i1 raczki pomp, wesolo szczekaly psy
podworzowe. Pisarz Lubinski zmidtt $nieg z tarasu nad garazem i1 w godzinach
stonecznych wystawial lezak, w ktorym spoczywat opatulony w kozuch i dwa koce, a
wieczorami pracowat nad powiescia o pigknej Luizie, ktora byta nauczycielka wiejska 1
zakochata si¢ w prostym me¢zczyznie.

W spokojnym powietrzu z komindw snut si¢ az pod niebo siwy, szary lub czarny
dym, zaleznie od tego, czy kto$ palil drewnem bukowym, czy sosnowym. I jedynie nad
stromym dachem domu malarza Bogumita Porwasza najmniejszy dymek si¢ nie unosit,
szyby pokrywal mr6z, a na ogrodzonym siatka podworzu tylko kot waska jak nié
sciezynke wydeptat. Zreszta kot nie byt Porwasza, ale przychodzit tapa¢ myszy po
sasiedzku, od Galembkow. Albowiem malarz Porwasz, o czym byto we wsi powszechnie
wiadomo, przebywal w Paryzu, dokad na poczatku grudnia zawi6zl swoje cztery obrazy,
aby je tam sprzeda¢ po godziwej cenie przy pomocy swojego marchanda nazwiskiem
baron Jozef Abendteuer. Owego barona nikt w Skirolawkach na oczy nie widziat, ale
znano go dobrze z opowiadan malarza Porwasza. Byt Jozef Abendteuer w jednej czwarte]
Zydem, w jednej czwartej Polakiem, w jednej czwartej Ormianinem i w jednej czwartej
Niemcem. Obrazy Porwasza - przewaznie jesienne trzciny nad jeziorem - podobaly sig¢
paryzanom, dlatego po kazdym powrocie z zagranicy malarz Porwasz mial z czego zy¢
przynajmniej przez pot roku. W Polsce obrazow jego nikt kupowaé nie chcial, a jak
dowiadywat si¢ pisarz Lubinski, ani w stolicy, ani w innych miastach nikt o malarstwie
Porwasza w ogdle nie styszal. Ale pisarza Lubinskiego to nie dziwilo, bowiem o jego
pisarstwie takze od dawna nie wspominano w stolicy, a przeciez Lubinski byt mimo to
pisarzem, 1 do tego nawet - jak twierdzil Nieglowicz - zupelnie dobrym.

Malarz Porwasz cieszyl si¢ we wsi szczegdlnymi wzgledami, nie korzystat
bowiem z latwych okazji 1 nie wchodzit nikomu w drogg, ale przywozit do siebie coraz to
inng pania, ktora trzymat nie dtuzej jednak niz miesiac czy pottora. Panie byly w réoznym
wieku 1 o r6znej urodzie; niestety, z powodu niechlujnego trybu Zzycia malarza oraz jego
braku dbalosci o jedzenie, wkrotce podupadaty na zdrowiu 1 wyjezdzaty z placzem,
rozpowiadajac, ze "nie chciat dawa¢ na Zycie" 1 musza opuszcza¢ Skirolawki, poniewaz
"wyczerpaty swoje oszczednosci".



I oto na dzieh przed Sylwestrem nagle pojawit si¢ we wsi malarz Bogumit
Porwasz. W drodze do swego domu zatrzymal swoj stary samochdd typu ranchrover przed
sklepem, gdzie jak zwykle w potudnie siedziato na tawkach kilku mieszkancow wioski.
Byt czterostopniowy mroz, a oni pili zimne piwo. Ci sami zreszta, co zawsze, a wigc stary
Kryszczak, mtody Heniek Galembka, ktorego dwa razy przyjmowano do pracy w lesie i
dwa razy go z niej wyrzucono, az doszedt do wniosku, ze moze pozosta¢ na utrzymaniu
zony, jej krowy, $winek, kur, kaczek i gesi. Siadywal na lawce cie§la Sewruk, Antek
Pasemko oraz Franek Szulc, najstarszy syn Otto Szulca, godnego szacunku starca. Ale
Otto Szulc wciaz nie przekazywat synowi gospodarstwa i ten nie kwapit si¢ do roboty na
ojcowskim polu. Mimo ze miat lat prawie trzydziesci dwa, jeszcze si¢ nie ozenit, 1 na
zto$¢ ojcu dorabial sobie na piwo, zatrudniajac si¢ dorywczo w brygadzie rybackie;.

Zajechal malarz pod sklep w Skirotawkach, wysiadt z samochodu, jak gdyby
nigdy nic powiedzial wszystkim "dzien dobry", wszedt do sklepu 1 kupit dwie paczki
tanich papierosow. Na przednim siedzeniu wozu siedziala nowa pani malarza. Natomiast z
tytu, na krytej skora kanapie - lezata dachowka. Jedna zwykta gliniana dachéwka. Dobrze
wypalona, wabiaca oczy jasng czerwienia.

Malarz wsiadt do wozu i odjechal ptoszac wroble, ktore grzebaly w rudych
kupkach konskiego nawozu, rozrzuconego na $niegu przed sklepem. I wtedy odezwat sig

stary Kryszczak:

- Po co malarzowi dachéwka, skoro ma dom kryty eternitem?

I zaraz Heniek Galembka skoczyl do sklepu po cztery butelki piwa, a reszta
milczata, aby nie osmieszy¢ si¢ pochopna 1 nie przemyslana wypowiedzia.

Pili piwo, palili papierosy. Kto§ wstawat z tawki 1 odchodzil, inny przychodzit 1
siadal. AZ do szesnastej, gdy sklepowa zamkngta kraty na drzwiach i pocztapata do domu.

A wtedy znowu powiedziat stary Kryszczak:

- Ksigz¢ Reuss, pamigtam, przywiodzt z Paryza fotel wiklinowy. 1 papugg.
Wszyscy pytali, po co mu fotel wiklinowy 1 papuga? A on siadl w fotelu 1 herbatg pit. A
papuga gadata. Dwa stowa umiata: "raus" i "stille".

O zmroku rozeszli sig, a potem o dachdéwce mowiono w wielu domach. Przy
Swietle zarowek, przy wilaczonych telewizorach. We Frankfurcie nad Menem zabito
naczelnika policji, spiker telewizyjny podkreslit "r" w stowie "anarchisci", Kryszczak
gtowa kiwnal, ze rozumie o co chodzi, bo ksiaz¢ Reuss takze kiedy$ mu wymyslat od
anarchistow. Ale do swoich synowych Kryszczak powiedziat:

- Nie uwierzycie mi. Malarz dachéwke widzt. Z dobrze wypalonej gliny. Na
tylnym siedzeniu lezata. Samiutenka.

Jedna z synowych az si¢ za serce ztapata:



- Boze drogi, dachowke, méwicie ojciec, przywidzi? Jedna? - Samiutenka...

W poczekalni doktora Nieglowicza zapachniato perfumami. Przybiegla zona
pisarza, pani Basienka. Dwoch chltopow czekalo przed drzwiami gabinetu, ale pani
Basienka wpakowala si¢ do doktora, jak tylko gabinet opuscita jakas kobiecina z Biatych
Blot.

- Styszat pan, doktorze, ze malarz powrdcit z Paryza? Dzi§ w potudnie. Przywiozt
podobno nowa dziwke 1 jedna dachowke.

Rozpigta bialy kozuszek, obciagneta zielony sweterek na duzych, sterczacych
stromo piersiach. Sutki zaznaczaty si¢ jak dwa guziczki, bo nigdy nie nosila biustonosza.
Myslata, ze moze doktor, jak zwykle, chwyci za ktory$ guziczek 1 pokrgci nim swoimi
delikatnymi palcami, albowiem bardzo to lubita. Ale doktor odwrdcit twarz do okna i
zamysSlit sig.

- Jedna dachoéwke przywiozt. Na tylnym siedzeniu - powtdrzyta pani Basia, bo
byta przekonana, ze o tym wtasnie mysli doktor Niegtowicz.

- Tak, tak, tak... - mruknal doktor takim tonem, Ze pani Basienka az zarumienita
sie.

Bo nie wiadomo dlaczego przypomniato sig jej to, co niektore kobiety mowity we
wsi o doktorze - Ze najpierw musi kobiet¢ upokorzy¢, zanim si¢ na niej polozy. Ale na
czym to upokorzenie polegato, nikt doktadnie nie wiedziat. Wspomniata tez pani Basienka
zalecenie, jakie dat jej doktor, aby m¢zowi podawata napar z lipy drobnolistnej, lecz
przeciez nie bylo jej wina, ze pisarz nie lubil naparu.

Wstala z krzesta.

- Pojde juz. Nie mogeg panu przeszkadza¢ - westchngla, znowu obciagajac
sweterek.

Doktor podniost si¢ takze. Zrobil dwa kroki do pani Basi, lewa dtonia chwile
glaskal jej piersi.

- Niech sig pani nie niepokoi, pani Basienko - powiedzial. - Sprawe z dachowka
wkrotce wyjasnimy. Medycyna zna rdézne przypadki...

Wybiegla z gabinetu zarumieniona, dziwnie rozgrzana wewngtrznie. Przed
domem zndéw rozpigla kozuszek, tak jej si¢ zrobilo goraco, cho¢ na dworze byt mroz.
"Cudowny mezczyzna z tego doktora" - myslala, drobiac w koleinie $niezne;.

Pisarz Nepomucen Maria Lubinski po raz czwarty wystukiwal na maszynie
zdanie w pierwszym rozdziale swojej powiesci. Zdanie to wciaz wydawalo mu sig



chropawe, niesktadne, zagmatwane - jak kupa chrustu porzucona w lesie. Najlepiej chyba
brzmiato w pierwszej wersji: "Stal obok Luizy, czujac na policzkach ciepty, niemal letni
powiew idacy od wody, mimo Ze nadeszla juz jesien, lecz dzien wyjatkowo pogodny i
bezwietrzny". Moze brakowato stowa "byl", aby zdanie stato si¢ petiejsze - "lecz dzien
byt wyjatkowo pogodny i bezwietrzny". Napisatl wigc stowo "byl", potem je wykreslil,
sprawiato bowiem wrazenie czego$ zbytecznego, nast¢pnie znowu dopisat owo "byt",
dorzucit "bezchmurny", az poczut ogarniajace go obrzydzenie do swojej roboty. Wtedy to
do jego pracowni, ktora miata dwa okna zwrdocone ku zatoce 1 w kazda noc zimowa
widziato si¢ na drugim brzegu $wiatla w domu doktora, weszla Zona pisarza. Rozpigty
kozuszek ukazywal jej wysokie piersi, twarz miata zarumieniona od mrozu, oczy jej
btyszczaly. Spojrzawszy na nia pisarz pomyslat ze smutkiem, Ze ozenit si¢ po raz trzeci i
znowu, tak jak poprzednio, wzial sobie za zong zwykla kurewke.

- Wygladasz tak, jakby$ wracata od doktora - stwierdzit cierpko.

- A tak - rozesmiata sig, siadajac jednym posladkiem na tawie pokrytej skora
dzika. - Nie chcialam ci przeszkadzaé w pracy, a musialam si¢ z kim$ podzieli¢
wiadomoscia o powrocie malarza. Wyobraz sobie, moj kochany, ze przyjechat z nowa
dziwka. Nigdy nie zgadniesz co widézl na drugim siedzeniu. Dachéwke! Zwykla
dachowke.

Milczeli dluga chwilg. Ona przygladata mu si¢ z bezczelnym - jego zdaniem -
u$miechem, wigc odwrdcit twarz w strong¢ okna. Pomyslal, Ze moglby, oczywiscie, wziac
rozwdd 1 ozeni€ si¢ po raz czwarty, powinno si¢ przeciez przerabia¢ 1 doskonali¢ swoje
zycie jak zdanie w ksiazce. Ale czy byta gwarancja, Ze znowu nie trafi na podobna?

- I co powiedziat doktor? - rzucit w strong okna, jak wyzwanie pod adresem
$wiatetka po drugiej stronie zatoki.

- Zapytal, czy pijesz napar z lipy drobnolistne;...

- Nienawidze naparu z lipy - odwrocit twarz od okna i spojrzat jej w oczy. -
Jednak mogla$ zaprosi¢ doktora na kolacjg. Sprawa tej dachowki wymaga omdwienia.
Malarz przywidzt dachowke? Chyba nie taszczyt jej az z Paryza?

- Mysle, ze dziwka tez jest tutejsza - stwierdzita z jakas gleboka satysfakcja.

O jedenastej w nocy lezeli juz w duzym drewnianym t6zku w sypialni, gdzie byto
bardzo cieplo, poniewaz na jesieni zdun z Trumiejek przestawit im piec kaflowy. Mate
wiaderko wegla wystarczylo, aby przez cata dobg piec grzat mocno. Bo pani Basienka
miala zwyczaj spa¢ niemal nago, tylko w figach, ktore maz musiat z niej $ciaga¢, gdy
chcial z niag mie¢ przyjemnos¢. Bowiem mitym jej w takich sytuacjach bylo, jesli
mezezyzna co$ z niej zdejmowat lub co$ na niej szarpat. Najbardziej jednak lubita, kiedy
ja maz w ciemnosciach podmacywat lub brat po cichu i jakby ukradkiem. Niestety, pisarz
Lubinski od wczesnej jesieni az do wiosny bardzo dtugo sig¢ rozgrzewat w t6zku, mimo
cieptego pieca i grubej pierzyny. Najczesciej zasypial, nim zdecydowal si¢ rozpoczac



mitosng zabawg. Lezeli wige obydwoje na wznak, on wyciagnigty jak struna, bo czekat, az
mu krew do stép naptynie i rozgrzeje je cho¢ troche, a ona prawa dlonia glaskala sig
najpierw po twardym i gladkim brzuchu, potem podniosta trochg swoja lewa pier§ i
palcami chwycila wydatna sutke. Wiedziata, Ze maz nie $pi 1 zapytala:

- Naprawde nie wiesz, w jaki sposob doktor upokarza kobietg, zanim w nia
wejdzie?

- Nie wiem. Mowitem ci wiele razy, ze nie wiem - odpart Lubinski. - Na wsi o
tym réznie gadaja, ale nic konkretnego dowiedzie¢ si¢ nie mozna. Jeszcze przez dtuga
chwilg tak lezeli obok siebie, a potem ona cicho westchngta, poniewaz czuta, Ze i tej nocy
obejdzie si¢ bez mitosci.

nastepny

O tym,

7e mgzezyzna 1 kobieta zy¢ winni nie obok siebie,
ale ze sobg

oraz o marzeniach, ktore snuje las

Na mapie sztabowej komendanta posterunku w Trumiejkach Skirotawki
wygladaja jak wielki sierp, ostrzem swym obejmujacy niebieska zatokg ogromnego
jeziora Baudy. Regkojes$¢ sierpa jest solidna, stanowi ja asfaltowa szosa prowadzaca do
Trumiejek. Z obydwu stron szosy znajduja si¢ zagrody najbogatszych gospodarzy, kryte
dachéwka domy z czerwonej cegly, stodoty i obory. Wszystkie domy stoja frontem do
drogi 1 maja mate ogrodki, przewaznie ogrodzone siatka pomalowana w rdzne kolory. Na
tylach zagrod rozciagaja si¢ pola uprawne i faki, otwarte w strong¢ Trumiejek, a na
horyzoncie zamknigte czarna Sciang lasow.



W miejscu, gdzie rekojes¢ styka si¢ z ostrzem, jest juz zatoka. Szosa skrgca tu w
prawo 1 wzdluz wysokiej skarpy obiega jezioro potkolem, dalej pgdzi prosto przed siebie,
w glab przepastnych lasow, az do miasteczka Barty. Natomiast ostre zakonczenie sierpa
wchodzi na krotki potwysep wrzynajacy si¢ w jezioro i oddzielajacy zatokg od bezmiaru
wod Baud. Caty ten potwysep wraz z ogrodem, sadem, domem mieszkalnym,
zabudowaniami gospodarskimi, a takze mala przystania - jest wlasnoscia doktora Jana
Krystiana Nieglowicza.

Centrum wsi miesci si¢ na styku zatoki i1 szosy, u nasady sierpa, a wigc niemal
naprzeciw potwyspu, oddzielonego od tego miejsca kilometrowym pasem wody. Tutaj
znajduje si¢ przystanek autobusowy, szkota, remiza strazacka, sklep spozywczy, poczta,
Klub Mlodego Rolnika, punkt biblioteczny, a takze cmentarz. Obok mieszka cie$la
Sewruk, stoja dwie szopy rybaczowki 1 kuznia. Od rybaczéwki droga skreca w prawo i
obiega potkolem zatokg. Domy i zagrody zamieszkale sa tu przewaznie przez robotnikow
lesnych, 1 mieszcza si¢ tylko po jednej stronie drogi, blizej jeziora. Sa to takze domy z
czerwonej cegly, zwrocone frontem do szosy. Z tylu znajduja si¢ zabudowania
gospodarcze 1 one to zastaniaja widok na jezioro. Cho¢ nie wszgdzie. Pisarz Lubinski, gdy
w swoim czasie kupit dom od pewnego drwala, kazat zburzy¢ stodote, wycia¢ krzaki nad
zatoka 1 otworzyt sobie widok na jezioro. U szczytu domu wymurowal garaz podziemny 1
taras nad nim, skad, spoczywajac na lezaku, widzi, bezmiar woéd i dom doktora na
potwyspie. Nieco dalej, na miejscu zagrody spalonej podczas wojny, przed kilkoma laty
zbudowano dachowiec kryty eternitem, w ktorym zamieszkat malarz Bogumit Porwasz.
Ze swojej pracowni ma on takze widok na bezmiar wdd 1 trzciny przybrzezne, ktore sa
tematem jego malarstwa.

W lesie kryja si¢ czerwone zabudowania le§niczowki Blesy, gdzie od siedmiu lat
zyje inzynier Turlej wraz z matzonka 1 synkiem. W lesniczéwce Blesy jest dziesi¢¢ pokoi 1
ogromny salon z kominkiem. To tutaj - od siedmiu lat, czyli odkad objal le$nictwo
inzynier Turlej, lat trzydziesci jeden - odbywaja si¢ przyjecia noworoczne, w ktorych
bierze udziat doktor Nieglowicz, malarz Porwasz oraz pisarz Lubinski. Zona lesniczego,
magister Halina Turlej, zajmuje stanowisko kierowniczki trzyklasowej szkoly w
Skirotawkach, stanowiacej fili¢ szkoly o$mioklasowej w Trumiejkach. Pani Halinie
podlega tylko jedna nauczycielka, panna Luiza, lat sze$¢dziesiat, a wigc tuz przed
emerytura. Jest to zdziwaczala stara panna, ktéra rzadko kiedy wychodzi z domu,
natomiast pilnie obserwuje zycie ludzi w wiosce z okna swego mieszkania na pigtrze
szkoty.

Noworoczne przyjgcia u pani Halinki sa sktadkowe, jako Ze zaréwno le$niczy, jak
1 nauczycielka nie zarabiaja duzo. W przekonaniu mieszkancéw Skirotawek
najbogatszymi ludzmi w wiosce sa doktor Niegltowicz oraz stary Otto Szulc, dopiero w
drugiej dziesiatce ludzi zamoznych znajduje sig pisarz Lubinski oraz lesniczy Turlej 1 jego
zona Halinka. Ostatnim z ostatnich jest malarz Porwasz. On tedy zazwyczaj wnosi
najmniejszy wklad w przyjecia noworoczne w lesniczowce Blesy, cho¢ to nie doktor ani
nie pisarz bywaja co roku w Paryzu. Ale czy wiele dobrego mozna si¢ spodziewa¢ od
cztowieka, ktory z Paryza przywozi dziewczyng 1 jedna jedyna dachéwke?



Jak co roku, tak 1 tym razem, wraz z wybiciem dwunastu uderzen zegara na
telewizyjnym ekranie, na o$niezone podworze przed swoim domem wyszedl inzynier
Turlej, pisarz Lubinski i malarz Porwasz oraz doktor Nieglowicz. Ogromny, peten
swierkow ocigzatych od $niegu, las zaczat odpowiada¢ echem wystrzatow. Pig¢ razy
wystrzelit lesniczy Turlej ze swej rosyjskiej nadlufki Wotga, osiem razy dat ognia malarz
Porwasz ze swej standardowej belgijskiej nadlufki Browninga z miasta Herstal; sze$¢ razy
rozbtysta ogniem angielska dwururka pisarza Lubinskiego, wyprodukowana przez stynna
firm¢ Webley-Scott, z pigknymi arabeskowymi inkrustacjami na §cianie baskili; trzy razy
zagrzmiata dubeltoéwka doktora Nieglowicza, przedmiot zazdrosci wielu okolicznych
mys$liwych, byl to bowiem model wiloski Castore, z kurkami i zamkiem bocznym
Hollanda inkrustowanym srebrem, 1 z orzechowa kolba. Odgtos wystrzatoéw styszano koto
remizy strazackiej, gdzie na $wiezym powietrzu chtodzili rozgrzane wddka glowy
mieszkancy Skirotawek, jako ze co roku odbywata si¢ w remizie zabawa noworoczna. Ci,
co styszeli echo wystrzatow, wiedzieli, Zze naprawdg rozpoczat si¢ Nowy Rok. Nikogo nie
dziwilo ani tez nie oburzato, ze we wsi sa dwie noworoczne zabawy. Gdzie indziej bawia
si¢ ludzie wyksztatceni, a gdzie indziej prosci, albowiem, jak mowit ciesla Sewruk, gdy
mu nie pasowat wrab do wystepu w belce: "wszystko musi mie¢ swoje". Nowy Rok dzielit
ludzi w Skirotawkach, ale kazdy inny dzien i kazda noc zacieraty réznice. Bo, jak to
czesto powtarzal z zartobliwa powaga doktor Niegtowicz, "wszystkie kobiety maja takie
same, tyle, ze niektore sa lepiej umyte". Doktor miat prawo tak mowi¢, poniewaz od
czternastu lat byt wdowcem, a jako mezczyzna w sile wieku musial - zdaniem wszystkich
- od czasu do czasu ulzy¢ sobie dla zdrowia 1 humoru. A poza tym, kto jak kto, ale doktor
wszystkie maja takie same, to byla w tym ogromna sita prawdy. Bo czy istniata w calej
gminie trumiejskiej cho¢ jedna kobieta albo zgota dziewczyna, ktéra nie przedefiladowata
przed doktorem bez majtek? Doktor Nieglowicz chwalit to, co zobaczyt u nich migdzy
nogami, albo zgota ganit, czgsciej jednak ganit niz chwalit. Aczkolwiek zdarzyto sig, ze -
gdy obejrzat zong gajowego Widlaga, az do poczekalni w osrodku zdrowia wyszedt i
zakrzyknat do innych kobiet, co w kolejce do niego czekaty: "Widlagowa ma czterdziesci
pig¢ lat, czworo dzieci urodzita i ani jednej nadzerki. Nie to co wy, "Swintuchy". Czgsciej
jednak, jak wspomniano, doktor ganit i leki przepisywal, cho¢ wiedzial, ze 1 tak zazywac
ich nie beda 1 w ten sposdb zmarnuje si¢ jego trud lekarski. Rozbieraty si¢ wigc u niego
kobiety stare 1 mlode. Jedne wstydliwie, inne odwaznie, szczegdlnie te, co rade byty
swoim ciatem rozkocha¢ samotnego lekarza. Bo cho¢ doktor nie byl mlodzikiem, to
przeciez w Skirotawkach méwiono, ze z wiekiem u megzczyzny korzen twardnieje jak u
sosny w lesie. Dwie bowiem cechy ceniono w Skirotawkach u mezczyzny: mocna glowe
do wodki 1 dobry dzwonek migdzy nogami. Im czgsciej dzwonil, tym lepiej. Porzadna
kobieta nie musiata otwiera¢ swoich drzwi, gdy dzwonil obcy mezczyzna, ale rzecza
meska bylo dzwonié, bo a nuz ktoras drzwiczki otworzy. "Pan Bog stworzyt kobietg 1
mezezyzng nie po to, aby zyli obok siebie, ale aby zyli ze soba" - powtarzal zawsze
proboszcz Mizerera, udzielajac $lubu. A podczas wielkanocnych rekolekcji nawotywat z
poztacanej ambony: "A nie wstydZcie si¢, m¢zczyzni, dzwoni¢ co noc swoim kobietom.
Bo jak wy im nie bedziecie dzwoni¢, to im diabet zadzwoni!"



Tak wigc zupelnie zwyczajnie zaczal si¢ Nowy Rok echem wystrzatow od strony
lesniczowki Blesy. Przerazone sarny i jelenie, ktore wraz z pierwszym $niegiem zaczynaly
podchodzi¢ pod zagrody, uciekaty jak oszalale w glab lasu, strzasajac $nieg z nisko
polozonych galezi. Na dalekich polanach, na Swinskiej Lace, koto Biatego Chtopa i w
poblizu drzewa rwanego "dgbem doktora" rozbrzmiewato potem przejmujace
naszczekiwanie koziow.

A odwieczny las odpowiadat echem, ktére wracato az pod zabudowania
lesniczowki Blesy, pod duzy dom z czerwonej cegly, pod wysoki prog i na rozlegly
podworzec, gdzie zaryty w $niegu az po osie stal pachnacy olejem stary gazik doktora.

Lesniczowke Blesy zbudowano przed osiemdziesigcioma laty. Dawne przekazy
mowity, ze pierwszy jej lesniczy, niejaki Schweikert, zostat w jednym z gérnych pokoi
zastrzelony przez swoja zong za to, ze, jak twierdzili jedni, zdradzat ja z dziewczgtami ze
Skirotawek. Z kolei mowili drudzy, ze po prostu nie miata nigdy suchych drewek na opat.
Faktem jest, ze odtad zle zyly ze soba stadla matzenskie w Biesach, co pamig¢ ludzka
potwierdzita 1 naoczni $wiadkowie. Od lesniczego Piatka uciekta Zona, pigkna blondynka,
bo nigdy -mimo ze wokoét byt las odwieczny - nie postarat si¢ o drewno na opat 1 do
kuchni. A uciekta z takim, co jej kilkakrotnie w6z porabanej dgbiny przywidzt pod dom.
Lesniczego Stemplewicza, ktory po Piatku nastapil, takze zona zdradzata, 1 to niemal
otwarcie, catujac si¢ przed oknami z weterynarzem z Bart, ktory ja wozit po lesie w
bryczce z dwoma szronkowatymi konmi. Ale nie z braku drewna go zdradzata, tylko z
tego samego powodu, co 1 Smugoniowa swego meza z domu wyrzucila, a mianowicie - za
duzo pit 1 nie wykonywatl w nocy swojej mgskiej roboty. Inzynier Turlej nastal do Biesow
przed siedmioma laty i wzial sobie mtoda zoneczke, Haling, o drobnej figurze, ruchach
chlopca 1 glosnym, dzwigcznym $miechu. Ale ostatnio takze ktocili si¢ coraz czesciej,
wlasnie z powodu braku drewna, albo tez, kto ma rozpala¢ w piecu centralnego
ogrzewania, bo przeciez obydwoje pracowali. Ludzie w Skirotawkach szeptali, ze 1 ona
rozglada si¢ juz za jakim§ prawdziwym megzczyzna, ktory wie, jak zatroszczy¢ si¢ o
kobietg. I dziwowali si¢ wszyscy, ze lesniczowka Biesy odbierala megzczyznom ich
wielkos¢ 1 sitg, a wielkos¢ 1 sitg dawata kobietom. Ale, jak to u kobiet zazwyczaj bywa, 1
wielkos¢, 1 sita obracata si¢ w nienawis¢ albo w zlo$¢ zapiekta.

Pisarz Lubinski twierdzil, ze to odwieczny las czyni mgzczyzn bezwolnymi
marzycielami, ktdrzy rozczarowuja kobiety. Las przyttaczal ludzi swa przepastna glebia,
kotysat 1 usypiatl szumem gal¢zi, porazatl wielkoscia 1 odwiecznym trwaniem. Patrzac na
wierzchotki ogromnych sosen lub prastarych bukow, ludzie czuli swa krucho$¢ i matose,
rok po roku zdawali sobie sprawe z bezsensu swoich wysitkow i trudow, ktére zawsze
pozostawaly niczym wobec ogromu odwiecznego lasu. Coz z tego, ze potrafili obalac
nawet najpotgzniejsze deby 1 pozostawiali gole polany, skoro i tak musieli sadzi¢ nowe
drzewa, a te po kilku latach pokrywaty mlodnikami ziemig i1 pigly si¢ w gor¢ ku niebu i
stoncu. podczas gdy oni, ludzie, garbili si¢ ku ziemi. Las byt, gdy tu przyszli 1 witat ich
szumem odwiecznym, i takim pozostawat, gdy odchodzili na zawsze. Odwieczny szum
lasu niost przestroge ludzkim poczynaniom, a wstuchani w niego zbyt dlugo, stawali si¢
glusi na glos serca, jakby i ich pociagato owe le$ne trwanie bez dzialania, istnienie bez
mitosci 1 czynu. W mrocznych zakamarkach lesnych, gdzie latem, jak krople $wietliste]



zywicy sptywaja po pniach sople stonecznego blasku, a zima, jak duch jawi si¢ nagle
przed oczyma biata plama rozpylonego $niegu, poraza czlowieka §wiadomos¢, ze nic tu
udoskonali¢ nie potrafi.

Ale doktor Jan Krystian Nieglowicz wyjasnit t¢ sprawe zupetnie inaczej. To nie
las czynit mgzczyzn bezwolnymi marzycielami, ale to oni - bezwolni marzyciele - szukali
lasu, aby potwierdzi¢ si¢ poprzez jego ciagte trwanie, koi¢ si¢ jego odwiecznym szumem.
Z wielu mozliwosci, jakie stworzyt ludziom $wiat - wybierali t¢ jedna waska $ciezynke
wiodaca do lasu.

Albowiem doktor Nieglowicz w glebi duszy wierzyl, ze cztowiek nie do konca
postradat swoj instynkt 1 z setek mozliwosci wybiera t¢ jedyna, najbardziej odpowiednia
dla siebie. I nawet, o zgrozo, sadzit, ze niektore choroby trapiace cztowieka nie byty tylko
zrzadzeniem losu, lecz wynikaty z najwigkszej potrzeby organizmu, byly jak burza, ktéra
musi nadej$¢, gdy zrobi sig zbyt parno.

nastgpny

O tym,
ze czas krotki jest,
przeto $piesz si¢ cztowiecze...

Dziewczyna, ktora przywidzt do Skirotawek malarz Bogumit Porwasz, miata
dwadziescia cztery lata i pracowala w stolicy jako ekspedientka w sklepie z bielizna
meska. Propozycja spedzenia Sylwestra w zagubionej wsrdd lasow lesniczowee 1 to w
towarzystwie przystojnego malarza wydata si¢ jej pociagajaca. Podniecata ja takze
obietnica Porwasza, ze spedzi trochg czasu wsrod "dzikich ludzi", jak okreslit on swoich
przyjaciot. Martwita si¢ przez cata droge jedynie o to, co bgda jedli na tym pustkowiu,
bowiem jedzenie sprawiato jej ogromna rado$¢. Malarz opowiadat, ze w niezbyt odlegtym



miasteczku jest tuczarnia drobiu i dosta¢ tam mozna zotadki kurze i ggsie. "Ach, zoladki,
jakie to dobre" - kilkakrotnie wzdychata w drodze ze stolicy, budzac tym irytacj¢ malarza,
ktéry byl chudy, z zapadnigta klatka piersiowa 1 wklgstym brzuchem. Mgl nie je$¢ przez
kilka dni 1 zadowalal go nawet kg¢s splesniatego chleba. Tylko lego czarne, patajace,
glgboko zapadnigte oczy wydawaly sig ciagle gltodne.

Dziewczyna miata na imi¢ Jozia. Byla niezbyt wysoka, okragla blondynka o
jasnej cerze, rozowych petnych policzkach 1 malutkich wilgotnych usteczkach, ktore raz
po raz wysuwata do przodu i ukladata w malenki ryjek. Wydawato sig, Zze nawet
powietrze, ktore wdycha, najpierw smakuje swymi wilgotnymi wargami. I z nig to
przyszedt malarz na Sylwestra do leSniczowki. Podczas przerwy w tancach podchodzita
do stotu obok kominka i rozgladata si¢ po rozstawionych potmiskach. Potem delikatnie
brata do rak widelec i maty talerzyk, kladta na nim ptatek zimnej sarniny, salcesonu lub
skrzydetko kaczki, jeden grzybek, kawatek kiszonego ogorka. I jadta wolno, wolniutenko,
malymi ke¢sami, mruzac przy tym oczy, jakby opadaty ja jakie$ rozkoszne wspomnienia.
Kawatki migsa gingly w jej drobnych usteczkach, ktore stawaly si¢ jeszcze bardziej
czerwone, wilgotne 1 $wieze, a policzki rozowity si¢ 1 wydawaly sig jeszcze gladsze. Blask
ognia z kominka migotal na jej wargach, muskat policzki, podkreslat cien, jaki rzucaty
dlugie przyczernione rzgsy. Niegtowiczowi wydawata si¢ mala wiewidrka, obrabiajaca
orzeszek, to znow rozkosznym prosiaczkiem, ktorego miat ochotg pogtaska¢ po ré6zowym
pyszczku i poda¢ mu kawalek jabluszka lub cieplego ziemniaczka. Uczyta bowiem lektura
ksiggi Brillat-Savarin'a, ze nie ma nic pigkniejszego na swiecie jak widok mtodej i1 uroczej
takomczuchy, ktorej oczy btyszcza, usta potyskuja, a ruchy przy jedzeniu sa mile i
wdzigczne. Kobiety takie bywaja w nocy dla mezczyzny jak dobrze wypethiony pdimisek.
Stal wigc wsparty o krawedz okapu nad, kominkiem 1 wpatrujac si¢ w panng J6zi¢ stuchat,
jak w jej drobnych biatych zabkach chrzesci plasterek kiszonego ogorka. Denerwowat go
pogwar gloséw za plecami, $miechy pan i odgltosy rozmowy migdzy pisarzem Lubinskim i
malarzem Porwaszem, dolatujace z kata salonu. Nie chcial uroni¢ niczego z owego
przyjemnego chrzgstu, ktory wydawat mu si¢ o wiele bardziej podniecajacy niz szelest
noworocznych sukien.

Panna J6zia podniosta wreszcie swoje przymruzone powieki, przekrzywita jasna
glowke 1 zapytata:

- Czemu mi si¢ pan tak przyglada?
Chrzaknatl z powaga:
- Bo takze lubig kiszone ogorki.

Odlozyta z odrobing zalu swoj talerzyk. Wybrala inny, czysty i nalozyta na niego
doktorowi plasterek ogorka 1 ptatek zimnej sarniny.

- Dzigkuje - powiedziat doktor, odbierajac talerzyk z jej rak. A potem tak samo
glos$no zachrzescil ogorek w jego zebach i doktor glosno mlasnat, smakujac zimng sarning.



- Czy to prawda, doktorze - zapytala panna Jozia - ze w Skirolawkach jest sekta
religijna, ktora pozwala raz do roku wszystkim z wszystkimi, razem, w jednej stodole?
Pan wie, co mam na mysli...

I patrzyla na niego szeroko otwartymi oczami, ktoére wydawaly si¢ wypetnione
bezbrzeznym zdumieniem. Nawet jej wilgotne usteczka przestaty si¢ poruszac.

Doktor postawit na stole swoj talerzyk. Zdjal ze stojaka haczyk i kolnat nim
ptonace na kominku polano. A potem ozwal si¢ z niezwykla powaga, ktora dla tych, co go
dobrze znali oznaczata, ze odrobing sobie zartuje. Jak nazwatl to pisarz Lubinski: "nasz
doktor lubi przemawiaé z zartobliwa powaga".

- Niech pani nie wierzy w takie historie, panno Joziu. O takich jak nasza, matych,
zagubionych wsérod lasow wioskach, rdzne opinie si¢ wydaje, ale nie trzeba im dawacé
wiary. JesteSmy zwyktymi ludZmi, ktoérzy lubia kocha¢ sig i je$§¢ do syta. Ale nie kazdy
cztowiek do tych spraw podchodzi z nalezyta powaga... Wezmy na ten przyklad ow
ogoéreczek kiszony, ktory pani wlasnie chrupie. W mojej spizarni mam az siedem rodzajow
w rozmaity sposob zakiszonych ogoreczkow. Stoja w duzych stojach. Co roku sam
dogladam, aby we wlasciwy sposdb zamarynowata je moja gospodyni, Gertruda Makuch.
Bo inaczej smakuje kiszony ogoreczek, ktoremu dodano wigcej kopru, a zupetnie inaczej
smakuje ten, do ktérego wlozono wigcej paskéw korzenia chrzanu, lisci dgbowych albo
wisniowych, liSci czarnej porzeczki, dodano czosnku, gorczycy. Ogoreczek z listkami
wisniowymi jest jedrny i chrzgsci w zgbach, a z dodatkiem wigkszej ilo$ci czosnku wydaje
pod naciskiem zg¢bow tylko suchy i1 niewyrazny trzask, jakby kto§ tamat zapatke.
Natomiast ma on smak ostrzejszy i niekiedy az pali w jezyk. Podobnie jest z ogoreczkiem,
do ktoérego dodano spora ilo$¢ gorczycy. Zachowuje twardo$¢ 1 ostros¢, chrupie w zgbach
bardzo smakowicie. Tak zakiszone ogorki trzymam na dolnej polce, bo potke wyzej
zajmuje ¢wikla 1 pikle z ogorkow nasiennych oraz cebulka marynowana, dynia w occie 1
korniszony, a takze botwina w butelkach i fasolka szparagowa w stojach. Z octem jednak
nalezy uwaza¢, gdyz powszechnie sadzi sig, ze powoduje on anemig. Ale przeciez nie
mozna marynowac bez octu! Oczywiscie, sa zwolennicy suszenia jarzyn, warzyw, a takze
grzybkow. Ja takze mam trochg tego suszu w spizarni w Inianych torebkach, tadnie
podwiazanych 1 uwieszonych na specjalnych haczykach. Nie ma jednak nic
smakowitszego nad rdzne rodzaje marynowanych grzybkow...

- Ach, niech pan opowiada, doktorze - przymkngta powieki panna Joézia 1 jak do
pocatlunku rozchylita swoje wilgotne czerwone usteczka.

Wydata si¢ w tym momencie doktorowi osoba niezwykle pigkna. Ogromny dekolt
biatej bluzeczki w wyszywane maki przyciagat wzrok. Ciato, ktére objawial, byto gladkie
1 cudownie zottawe jak kos¢ stoniowa, tylko gleboki rowek migdzy piersiami zaznaczat
si¢ cieniem, podkreslajac ksztaltnos¢ biustu. Doktor przestapit z nogi na nogg 1 chrzaknat
nerwowo, czym sptoszyt 6w intymny i ulotny nastrdj, w jakim si¢ obydwoje znaleZli.

Dziewczyna podniosta do gory powieki, zatrzepotata przyczernionymi rzgsami i
zapytata z niepokojem:



- Doktorze, czemu si¢ pan tak mi przyglada?

- Mysle o pani tarczycy, panno Joziu - powiedzial. - Tymczasem chyba nie ma
powodu do niepokoju, ale ta pani szyja, taka petna i gtadka...

- Tak, trochg jest za gruba - dotkngta reka gardla - 1 w ogdle jestem chyba za
gruba.

Doktor usmiechnatl si¢ wyrozumiale:

- Nie szkodzi, panno J6ziu, nie szkodzi. Ma pani za to cerg bardzo gtadka 1 bez
zadnych zmarszczek. Dlugo pani zachowa swoja urodg. Tylko proszg pamigtac, zeby
zawsze na noc pod oczy ktas¢ troche nawilzajacego kremu.

I mial ogromna ochote nachyli¢ si¢ nad nia, dotkna¢ wargami rozchylonych
usteczek, ktore byly tak czerwone, Ze zdawaly si¢ stanowi¢ ksztaltne pgcherzyki
wypethione krwia. Moze odgadta jego ochote, bo przekrzywila jasna gtowke 1 stwierdzita
Z powaga:

- A jednak, doktorze, sama styszalam, jak pewien czlowiek w kawiarni méwit do
Bogusia, ze w Skirotawkach raz w roku wszyscy z wszystkimi robia to, co powinno si¢
robi¢ oddzielnie. Prawda, Bogusiu, ze tak mowit? - zawolala w kat salonu, gdzie Porwasz
wciaz jeszcze rozmawial z pisarzem.

Przerwali zaraz swoj dyskurs 1 zblizyli si¢ do stotu z jedzeniem.

- Co takiego kto§ mowit? - zapytat podejrzliwie malarz. Powtorzyta to, co; przed
chwila méwita doktorowi.

- Bzdury, Joziu - obruszyl si¢ malarz. - Przez cala drogg thumaczytem ci, ze to
bzdury. M9j kolega z akademii, ghtupi malarz, méwit to tylko po to, aby ci¢ odstraszy¢ od
wyjazdu ze mna.

- Za pozwoleniem; kolego Porwasz - glos zabral pisarz Lubinski. - Ta sprawa
wcale nie jest taka prosta. Juz wielokrotnie styszalem podobne opinie o naszej wiosce.
Ludzie w wielkich miastach sktonni sa wierzy¢, ze na prowincji, a szczegdlnie w matych
wioskach, moga si¢ zdarzy¢ historie najstraszniejsze 1 najbardziej obrazajace moralnos$¢. A
tymczasem, jak si¢ tak blizej przyjrze¢ tej sprawie, to okazuje sig, iz takze i w wielkich
miastach dzieja si¢ rzeczy straszne. My, panno Joziu, jestesmy ludzmi wyksztatconymi 1
rozumnymi, a takze krytycznymi. Skirotawki to wioska mata, lecz uczciwa.

Wypowiedz pisarza Lubinskiego mogta trwaé krotko albo bardzo dlugo, duzo
bowiem w nim byto niechgci do ludzi z wielkich miast. Doktor Nieglowicz odciagnat wigc
na bok malarza Porwasza i, chwyciwszy go za guzik aksamitnej paryskiej marynarki,
natarl ostro:



- Co miata znaczy¢ ta dachowka na tylnym siedzeniu panskiego samochodu,
panie Porwasz? Po co panu dachéwka, skoro ma pan dom kryty eternitem?

- O jakiej dachowce pan mowi? - zdumiat si¢ malarz i nerwowym gestem
rozburzyt swa ogromna czarng czupryng.

- Wracajac do Skirotawek przywidzt pan dachowke. Jedna. Lezata na tylnym
siedzeniu. Wielu ludzi ja widziatlo - wciaz nacieral na niego doktor, nie puszczajac z
palcow guzika marynarki.

- Ach, to o t¢ dachéwke panu chodzi - przypomnial sobie Porwasz. Rzeczywiscie,
wioztem ja chyba z piecédziesiat kilometrow i sam dobrze nie wiem dlaczego. Trzy
dachowki lezaly na szosie, pewnie je kto$ zgubil. Na $niegu je porzucono, czerwone,
rozjechane na krwawe §lady. Jedna byla cata i tadna, czerwoniuchna, a raczej koloru
terakoty. Zatrzymalem sig¢ 1 zabratem ja, sam nie wiem czemu.

- Rozumiem - zgodzit si¢ z nim doktor Niegtowicz.

- Dam ja panu bardzo chegtnie. Ma pan przeciez dom pokryty dachéwkami -
zaofiarowal si¢ malarz.

- Dzigkujg¢ panu - rzekl doktor Niegltowicz 1 u$cisnat dlon malarza. - Wprawdzie
zadna dachéwka mi nie spadta, ale przyjmuje podarunek, jako gest dobrej woli.

Malarz w zamysleniu potrzasnat glowa.

- Juz trzecia osoba pyta mnie o t¢ dachowke - stwierdzil. - Czy ludzie w
Skirotawkach nie maja wigkszego zmartwienia?

- Niech pan sig cieszy, ze nie mamy wigkszych zmartwien - zaznaczyt doktor.

Podeszta do nich pani Basienka, niosac pdtmisek z cielgcymi ndézkami w
galarecie.

- A moze tak, doktorze, wyruszymy na $wieze powietrze? - zwrocita do
Nieglowicza buzi¢ podobna do mysiego pyszczka. - Pamigtacie panowie, jak to bylo
tadnie w ubiegtym roku?

- I niech pani wie, panno Joziu - grzmiat pisarz Lubinski - ze ludzie w wielkich
miastach, cho¢ niby to rozumieja 1 zazdroszcza arty$cie owej prowincjonalnej ciszy,
pieknych widokow 1 spokoju, w gruncie rzeczy lekcewaza go, pogardzaja nim, maja za nic
1, posadzaja o sprawy zdrozne.

- O tak, tak - szepngla panna Jozia, spogladajac ku pdétmiskowi z cielgcymi
nézkami.



I poszukata wzrokiem doktora Nieglowicza, ktory by¢ moze - on jeden w tym
towarzystwie - zachgcilby ja do siggnigcia po zimne ndzki, podat ocet, zaznaczajac, ze
jego nadmiar prowadzi do anemii. Wyobrazita sobie jego spizarni¢ 1 stodkie ciepto
przeniknglo ja od ust az do kolan, podniecajaco zataskotato w brzuchu i nawet nieco nizej,
cho¢ zdawac¢ by si¢ moglo, ze owe tak rézne organa, ktore kobieta ma ponizej pasa,
niewiele maja ze soba wspolnego. Pomyslala, Zze zapyta o t¢ sprawg doktora, ale zaraz
przyszio jej na mysl, ze to moze wyda¢ mu si¢ bezwstydne. Zreszta, wyjasnita juz to sobie
kiedy$ po swojemu. "Skoro co$ jest blisko siebie, to musi by¢ z soba zwiazane". Bo
dopiero jak si¢ dobrze najadta, lubita si¢ kochac.

"Gtlupiec" - wydata opini¢ o Lubinskim. "Nachalna dziwka" - pomyslata o pani
Basience, widzac, jak ta chwyta doktora pod ramig i niemal wyciaga na korytarz, gdzie na
gwozdziu wisiato jego futerko. "Wlecze dokad$s doktora, a on na pewno chcialby
posmakowac¢ galaretki z cielgcych ndzek."

W pig¢ minut pdzniej doktor wyszedt przed dom ubrany w brazowa kurteczke¢ z
baranow, uszyta wlosem na wierzch, 1 w pigknej czapce z borsuka. Tuz za nim wybiegla
pani Basienka w biatym kozuszku i w puchatej czapce z lisow, w dlugiej sukni i
pantofelkach, do ktorych zaraz nasypat si¢ $nieg 1 zmrozil jej drobne stopy w cieniutkich
ponczochach. Pisngta wigc bolesnie, ale ucichta, bo doktor objat ja ramieniem 1 dluga
chwile tak stali przed domem, z tkliwoscia w sercach. Doktora rozpierata rados¢ wolnego
czlowieka, ktoremu kazdy dzien przynies¢ mogt niespodziewane, a pani Basienka czuta,
ze cigzar ramienia doktora czyni ja silng 1 tak lekka, ze mogtaby chyba wzlecie¢c W
bezgwiezdna noc. Piersi jej podnosity si¢ gwattownie i pomyslata, Zze uspokoi¢ je moze
dotknigcie dloni doktora, ktory obejmowat ja lewa rgka, ale przeciez jego prawa dton
zwisala bezwtadnie 1 mogltby nia pogtaska¢ jej biust. Lecz doktor Niegtowicz myslat o
jego salonie przy cigzkim czarnym stole i gryzie z chrzgstem platki pokrajanego ogorka,
zamarynowanego z lis¢émi dgbu i1 odrobina czosnku. I widzial siebie po drugiej stronie
stotu, wpatrzonego w jej zamglone rozkosza oczy.

- Hej! Hej! - krzyknat glo$no doktor, jakby rzucajac wezwanie w glab
odwiecznego lasu, ktory rost o kilka krokdéw za ogrodzeniem z siatki.

- Hej! Hej! - odpowiedziata piskliwie pani Basienka, bo 1 ja wypetniala rados¢.

A potem z lesniczowki wybiegl lesniczy Turlej 1 jego zona Halina, 1 malarz
Porwasz, 1 pisarz Lubinski, a takze, ociagajac si¢, wyszla wolno panna Jézia w skromnej
kurteczce ortalionowej, podczas gdy tamci mieli czapki z lisow 1 obszerne kozuchy.
Zapomniala zaraz o galarecie z nozek cielgcych i pozazdroscita im kozuchdéw, czapek, i
radosci, ktora zdawata si¢ by¢ wpisana w ich zycie. Przytulita si¢ do malarza, a ten
chwycit ja na rece i przeniost przez $nieg do samochodu doktora, na odkryte tylne
siedzenie, albowiem doktor na czas noworoczny zdjat z samochodu brezentowa budg.



Ruszyli ostro. Reflektory wytawiaty z mroku przydrozne drzewa, drobniutkimi
iskierkami potyskiwaty zlodowaciale ptatki $niegu, jakby kto§ droge gwiazdami wysypat.
A gdy zblizyli sig¢ do pierwszych zagrdd i ped, i mroz az dusit ich w gardle, le$niczy Turlej
zaczal strzela¢ w gor¢ ze swojej strzelby, to samo zrobil Porwasz i pisarz Lubinski. Nikt
nie zauwazyl, ze pani Basienka niemal potozyla si¢ na plecach doktora, pragnac, aby
mimo swej kurtki odczut ciepto i1 cigzar jej piersi. Ale on jak gdyby nie zwracal na to
uwagi, wpatrzony w rozwijajaca si¢ przed nimi o$niezona drogg, wigc objeta go w pasie,
odpieta guzik jego futerka, wsuneta palce pod koszule, az namacata ciepta wtochata skore.

- Hej! Hej! - zawolala w ciemnos¢ nocy.
- Hej! Hej! - odkrzyknat doktor.

Wiokta sig za samochodem chmura rozpylonego $niegu, doganiata ich, osypywata
zimnymi drobinkami, osiadata na czapkach i1 na twarzach, chtodzac rozgrzane policzki.

Tuz obok rybaczéwki i remizy, gdzie trwata zabawa 1 grupki ludzi krecity sig po
drodze, doktor zakrecit gwattownie 1 zatrzymal samochod.

- Hej! Hej! - zakrzyknal do ludzi malarz Porwasz.
- Hej! Hej! - odpowiedziaty mu pojedyncze glosy.
A potem jakby chor zakrzyknat rado$nie.

- Hej! Hej! Panie Porwasz! Hej, doktorze! Hej! Hej, pisarzu! Hej! Hej, panie
le$niczy.

Kolo rybaczowki brzeg gwaltownie opadal do zamarznigtego i pokrytego
$niegiem jeziora. Doktor ostroznie zjechat na 16d, a pdzniej dodat gazu. Pedzili przez biala
pustyni¢ nie skalang zadnym $ladem. Zdawatla si¢ nie mie¢ kresu i konca, bo noc byla
ciemna 1 bezgwiezdna, tylko rozjasniona przez biel $niegu. Na jeziorze ped wiatru stat si¢
ostrzejszy, ale rado$¢, jaka ich ogarngla, byta tu takze jeszcze wigksza. Stary gazik doktora
zdawat si¢ mie¢ skrzydta, cho¢ motor jego charczat i wyt. Doktor jednak coraz mocniej
przyciskat pedat gazu, gnajac przed siebie po biatej réwninie; na ktorej Swiatla
reflektorow kladty si¢ przed nim jak ztoty dywan.

Zamajaczyly przed nimi drzewa 1 krzaki Czaple; Wyspy. Wtedy Nieglowicz
zatrzymat raptownie samochod i1 zgasit silnik. Nastata ogromna cisza, w ktorej styszeli
tylko wlasne szybkie oddechy. .

- Boze, jak tu pigknie - wyszeptatl doktor i ukryt twarz w przemarznigtych
dloniach. .

Wygladalo jakby zaptakal. Spadta na mego $wiadomos$¢, ze za kazda chwilg
radosci 1 szczg$cia trzeba sklada¢ daning z rozpaczy. Myslal o starym Szulcu 1 jego



napomnieniu: "Albowiem czas krotki jest, przeto spiesz sig, aby$ zachowat duszg swoja".
Doktor nie bardzo wierzyl, aby cztowiek miat duszg, bo nie znalazt jej nigdy na stotach
prosektoriow, w zwatach ludzkiego migsa, pod misa czaszki, migdzy kregami krzyza, w
ledzwiach, w plucach, w sercu podobnym do twardego ochtapu. I to wtasnie napetniato go
przerazeniem.

nastgpny

O tym,
co wydarzyto si¢ na Swinskiej Lace

W Nowy Rok na skraju Swinskiej Laki, w poblizu miejsca, gdzie nigdy nic nie
rosto, poniewaz kiedy$ podobno znajdowata si¢ tam szubienica Bauddw, na nisko rosnace;j
galezi starego grabu - zawisla pgtla z konopnego sznura.

Kto to uczynit - tego nikt nie wiedzial. moze Ruth Miller, matka zamordowanej
dziewczynki, a moze kto$ inny, jaki$ cztowiek sprawiedliwy. Jedno bowiem byto pewne,
ze owa petla przeznaczona zostata dla zabdjcy, ktéry powinien sam osadzi¢ swoj czyn i
wyda¢ na siebie wyrok. Pie¢ miesigcy uplynglo od znalezienia ciata Haneczki, a milicja
wciaz nie potrafita wskaza¢ palcem tego, co ja obnazyt, zadusil, wytamal jej palce ze
stawow 1 zmiazdzyt kolanami §$ledziong. Czy nie nadeszta pora, aby sprawca ugiat si¢
wreszcie pod cigzarem wyrzutdéw sumienia i, je§li bal si¢ sadéw ludzkich, sam stanat
przed sadem boskim? Nie byt to cztowiek obcy, przybysz z dalekich stron, ale swojak,
tutejszy, bo nie posztaby Haneczka z obcym cztowiekiem na polanke w lesie. I niewazne
ile miat lat, ile klas skonczyt, do uczonych si¢ zaliczal czy do prostakow - zawieszona na
konarze petla miata mu uswiadomi¢, ze minat czas dany mu na skruchg i oto zbliza si¢
chwila kary.



Konopna petla kotlysala si¢ na zimowym wietrze, zasypat on $lady tego lub tej, co
petle na konarze zawiazata. Gajowy Widlag byl pierwsza osoba, ktéra brnac przez $nieg
na Swinskiej Lace sznur z petla zobaczyta z daleka i zaraz z wiadomoscia o niej pognata
do wioski. Wielu ludzi zbieglo si¢ potem, aby t¢ petlg zobaczy¢, nikt jednak nie zblizat si¢
do niej, gdyz przeznaczona zostata dla zabojcy i1 tylko on w wietrzna noc winien byt
podejs$¢ pod nig samotnie, gloweg 1 szyj¢ w nia wlozyc¢.

By¢ moze wérdd tych, co przybiegli na Swinska Lake znalazt sie rowniez i
zbrodniarz. Ujrzat kotyszacy si¢ sznur i serce zamarto mu z trwogi. By¢ moze tylko
skrzywit si¢ ironicznie lub nie zmienit wyrazu twarzy, aby nie domyslano sig, ze on jest
owym strasznym cztowiekiem. Moze, wrociwszy do domu, zjadl z apetytem kolacje, a
potem zasiadl przed telewizorem 1 z zainteresowaniem ogladat film o pracy lub mitosci,
poniewaz wiasnie taki film tego dnia o pdznej porze wyswietlano wszystkim ludziom w
kraju. By¢ moze zgasit telewizor juz podczas filmu o mitosci, gdyz widok kobiet
wdzigczacych si¢ do swych kochankéw byl mu nienawistny. Na pewno nie ogladat
wyswietlanego nieco podzniej filmu o zabodjcy matych dziewczynek, nie lubit bowiem
patrzy¢ na cudze okrucienstwo. Wolal pdj$¢ spa¢, a przed zasnigciem, jak przez mgle,
widzie¢ rozbierajaca si¢ do naga trzynastoletnia dziewczynke, ktora az z Bart -
przyjechala w gronie kolegéw i kolezanek, aby ochlodzi¢ si¢ w jeziorze. Nie miala
kostiumu, wigc odeszla daleko w krzaki nadbrzezne, gdzie ja wypatrzyly czyjes oczy.
Zaszedt ja bezszelestnie od tylu, od razu chwycit za gardlo, obalil na ziemi¢ 1 zadusit.
Potem zaciagnat w glab krzakéw, obejrzal doktadnie jej male piersi, tono pokryte jasnym
puchem, zajrzat migdzy nogi i wbit palec w pochwg. By¢ moze jeszcze w tym momencie
odrobing oddychata, co tak go podniecito 1 zarazem rozgniewato, ze kolanami zaczat
ugniata¢ jej zebra, palce wytamywal ze stawow, potem porzucil nagie ciato 1 dopiero noca
przenidst je bardzo daleko, ukrywajac w miejscu tylko jemu znanym.

Na brzegu pozostata sukienka dziewczynki 1 ludzie mysleli, ze utopita si¢ w
jeziorze. On wiedzial, Ze to nieprawda, ale pomagal innym szuka¢, ciagnat z todzi sie¢
wzdhuz brzegu - w t¢ 1 z powrotem. I innych do tej pracy zachecat.

W rok pdzniej - tez latem - zadusit mala Haneczkg. Szkoda, ze nie chcialo mu sig
zanie$¢ 1 jej ciata w tamto odlegle miejsce. Zapragnat, aby zostala odnaleziona, a w serca
ludzkie zakradt si¢ strach. Szukat w oczach mtodych kobiet Igku 1 grozy, znajdowat je, 1
czut si¢ szczgsliwy. Tylko ze to spowodowalo najazd milicji, przestuchania, podejrzenia.
Lepiej nie zostawia¢ zadnych sladow...

Nie czul wyrzutow sumienia. Widziat petle na konarze grabu, lecz ani przez

chwilg nie pomyslal, Ze jest ona przeznaczona dla niego. Zasypial spokojnie 1 bez lgku,
poniewaz uwazal si¢ za cztowieka sprawiedliwego.

nastepny



O doskonatosci liczby "sze$¢",
o niepokornym Kondku
1 0 tym, jak proboszcz barowat si¢ z doktorem

W dzien po Trzech Krdlach, péZznym wieczorem, proboszcz Mizerera zakonczyt
koledowanie w Skirotawkach 1 dzwoniacymi rado$nie saniami zajechat przed dom doktora
na potwyspie. Poglaskat po glowach dwoch ministrantow w biatych kolnierzykach i
rozkazal koscielnemu Bietlusiowi, ktory dwoma konmi powozit 1 wciaz chuchat w
zgrabiate od mrozu dionie, aby ministrantéw 1 dobro, jakie od ludzi zebrali, odwiozl na
plebani¢ w Trumiejkach. Ministranci mieli si¢ zaraz rozej$¢ do doméw, a dobrem
zaopiekowaé si¢ powinna siostra proboszcza, Danuska, ktéra mu gospodarstwo
prowadzila.

- Ja u doktora na noc zostang¢ - powiedzial proboszcz do Bietusia. -Doktor
bowiem raz w Boga wierzy, a innym razem nie wierzy i trudna z nim bgdg miat
przeprawg, Strasznie barowac si¢ z nim muszg.

Bietu§ przezegnat si¢ pospiesznie, a ministranci, chlopcy z szostej klasy,
popatrzyli na proboszcza struchlatymi od strachu oczami. Doktora chlopcy si¢ bali, bo
miat surowe 1 przenikliwe wejrzenie, 1 zawsze przed nim trzeba bylo sta¢ rozebranym do
pasa i z czysta szyja, a nawet z czystymi uszami. Proboszcz Mizerera tez miat cigta reke i
dobrze umiat przylozy¢, jezeli kto§ nie umiat katechizmu. Dopiero to si¢ beda okropne
rzeczy dzialy, gdy tacy dwaj za bary si¢ wezma.

- Pigkna noc, gwiazdzista - stwierdzit z zadowoleniem proboszcz. Ze stomy, ktora
wymoszczono sanie, wyjat swoj dryling firmy Zbrojovka oraz ustrzelonego bazanta. Tak
si¢ bowiem ztozylo, ze gdy rano z Trumiejek do Skirotawek jechali, pokazato si¢ na
o$niezonym polu stadko bazantow. Proboszcz szybkim ruchem wyjat ze stomy dryling, 1
gdy zerwaly si¢ do lotu, nawet nie celujac, jednego na $niegu potozyt.



- Tak, tak, moj Bietusiu - powiedzial, gdy ministrant ptaka do san przyniost. -
Jednym strzatem trzeba, 1 to nieco z boku trafi¢, zeby jak najmniej $rutu dostat. Bo potem
zgby mozna sobie potamac, jak si¢ na $rucing trafi.

Szumialy glo$no $wierki rosnace od bramy w ogrodzeniu z drewnianych sztachet
az do ganku domu doktora, na podwoérzu szczekaty 1 pazurami $nieg ryly dwa kudtate
wilczury. Ale proboszczowi niestraszny byt ani diabet, ani najwigkszy grzech ludzki, ani
tez psy doktora. Zarzucit dryling na prawe rami¢, W lewa r¢ke wzial bazanta martwa
gléwka dyndajacego ponad ziemia i prawa reka $mialo otworzyt furtke w ogrodzeniu. A
potem bez lgku, jak 6w prorok czy tez Swigty - ktorego imienia ani koscielny, ani tym
bardziej dwaj ministranci nie pamigtali, ale wiadomo byto, Ze migdzy lwami bezpiecznie
przechodzit tak ruszyl §wierkowa aleja do jasnego swiatetka w oknie domu. A psy, kudtate
potwory, tylko go obszczekiwaty z podkulonymi pod siebie ogonami.

"Po co mu bazant'? Przeszkadza¢ bedzie, jak si¢ zacznie z doktorem barowac..."
zastanawial si¢ ko$cielny Bielu$, zawracajac dzwonigcymi sankami przed brama. Nie
wiedzial, ze doniesiono proboszczowi o dwoch zajaczkach, ktoére pod okapem domu
doktora juz od poczatku grudnia wisiaty. "Musiaty pigknie skrusze¢ - kalkulowat
proboszcz. - I chyba za bazanta doktor odda jednego zajaczka?" Bo w tym roku proboszcz
Mizerera nie mial szczgscia do zajgcy, poniewaz az trzy zbiorowe niedzielne polowania
opuscit, zajety koscielnymi sprawami.

Doktor ustyszat dzwigk dzwonka u sanek i juz czekal na ganku ubrany w
obszerny sweter z grubo przedzonej welny.

- Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus - sktonit proboszcz swa gtowg nakryta
nieco przyciasnym biretem.

- Na wieki wiekéw. Amen - odrzekt doktor, ktory raz w Boga wierzyl, a raz nie
wierzyl,

Weszli do diugiej sieni, gdzie proboszcz wreczyt doktorowi bazanta.

- Bog mi z zajaczkami nie poszczg$cit - stwierdzit. - A u doktora, jak styszatem,
dwa zajaczki kruszeja, Danuska doprasza si¢ o zajaca na pasztet, wigc taka oto zamiang
proponuj¢: za bazanta zajac.

Doktor usmiechnat si¢ dobrotliwie, przyjal ptaka i zaniost do lodowki w kuchni.
A potem dopomogt proboszczowi zdja¢ kozuch i wprowadzit go do salonu, gdzie wielki
piec kaflowy rozsiewat przyjemne cieplo, u sufitu palit si¢ ozdobny krysztalowy zyrandol,
a na czarnym stole, pokrytym teraz bialym obrusem, Makuchowa rozstawita péimiski z
dobrze wedzona szynka, plasterkami kietbasy, spodeczki z korniszonami, tace
pokrajanego cienko chleba i maselnicg. Krolowata za§ na samym $rodku stotu duza
karafka z czerwonym jak krew wisniakiem,



- Sursum corda - rzekt proboszcz, z zadowoleniem omiatajac wzrokiem
zastawiony stol. - Sursum corda - powtdrzyl nieco radosniej, bo dostrzegl, ze oczekuja
takze 1 glebokie talerze, widomy znak, Ze i gorace danie Makuchowa przygotowala.

- Deo gratias - odpart doktor. .

Odebrat od proboszcza jego dryling i ostroznie postawil obok wielkiej brzuchate;j
szafy gdanskie;j.

Proboszcz zatart zgrabiate z zimna rgce 1 rozpial trzy guziki sutanny. Dziwnie
ciasno mu si¢ zrobito pod szyja i koloratka zaczg¢la uwiera¢. Doktor za$ poszedt do kuchni
1 wrocit z osmolonym garnkiem, z ktérego wystawata raczka wielkiej tyzki.

- Na poczatek mamy paprykarz z kury - o§wiadczyt proboszczowi.
Gtieboka bruzda przecigta w poprzek czoto proboszcza.

- A czy Makuchowa data duzo papryki? - zatroskat sig. - Bo, o ile pamigtam, w
ubieglym roku trochg jej poskapita. Ona mysli, Ze papryka jest szkodliwa, a przeciez, jak
doktor mowit, nie ma w tym wiele prawdy.

- Szkodzi tym, co maja wrzody na zotadku albo na dwunastnicy - odpart doktor, z
luboscia wdychajac zapach, ktory unosit si¢ z garnka.

Ale my, Bogu dzigki, mamy zdrowe Zotadki, doktorze - stwierdzil proboszcz i
zdjat z glowy biret. - Tylko ze do Makuchowej zadna prawda nie trafia. Juz ze trzy
miesigce nie widziatem jej w kosciele. Doktor nie moze jej przekona¢, aby odwiedzata
przybytek panski?

- Jest protestantka - doktor odstawit garnek na fajansowa podstawke 1 z naleznym
szacunkiem odebrat biret z rak ksigdza, a potem potozyt go na kredensie.

- To Zadna przeszkoda. Nie posiadamy tu protestanckiego zboru, a duchowego
pasterza kazdy mie¢ musi. Dla innowiercoOw takze nabozenstwo odprawiam 1 od czasu do
czasu czytam im dhuzsze kawatki z Pisma Swigtego. Kosciot moj widze ogromny,
doktorze, 1, kiedy wygtaszam kazanie, nie bedg¢ sobie strzgpit jezyka dla paru
przyghuchych staruch. Powiedziatem przeciez, zZe, niezaleznie od wyznania, po jednej
przynajmniej osobie z kazdej rodziny ze Skirotawek chcg widzie¢ w swoim kosciele. Czy
ja odbieram doktorowi pacjentow? A czemu to doktor ma mi odbiera¢ wiernych? Pisarz
Lubinski zaczat dawaé dobry przyktad i jak nie on, to jego zona bywaja w kos$ciele na
sumie. Tylko malarz Porwasz upiera si¢ przy ateizmie. Nie mam nic przeciw wolnosci
sumienia, niech sobie bedzie ateista w swoim domu. Ale do ko$ciota powinien od czasu do
czasu zaglada¢. Dzisiaj po koledzie dat na kosciot 500 zlotych. Powiedzialem, ze
jalmuzna od grzechdéw si¢ nie wymiga. Mysli doktor, ze nie wiem, o co mu chodzi?
Nadle$niczy z Bart narzeka, ze losie niszcza mu uprawy, i trzy odstrzaly mam na tosia.
Pisarz Lubinski otrzymat dzi$§ ode mnie odstrzat i pan, doktorze, dostanie. Ale Porwasz



musi przyj$¢ po odstrzat do kosciota, na sumeg, w przeciwnym razie dam go lesniczemu
Turlejowi albo komendantowi posterunku.

- Stlusznie - przytaknat doktor Nieglowicz. - Ale co tyczy mojej gospodyni,
Makuchowej, to chcialbym jeszcze raz przypomnie¢ proboszczowi, ze ona jest
protestantka.

- Kos$cidt moj widzg ogromny... - zaczal znowu proboszcz, ale doktor, wyraznie
zniecierpliwiony, uderzyt lekko dtonig w stot.

- Ksiadz proboszcz raczy pamigtac, ze pastor Jonatan Knothe, gdy po wojnie
powrdcil tutaj ze straszliwej poniewierki, w swojej plebani zastat katolickiego ksigdza, a
jego zbor w Trumiejkach zamieniono na koscidt. Syn jego, pastor Dawid Knothe, musi
teraz odprawia¢ nabozenstwo w malej izbie w domu Szulca. Nie chcg traci¢ przyjazni
pastora Knothe, ktorego cenig i szanujg.

- Ja takze cenig 1 szanujg pastora Dawida Knothe - odpart proboszcz Mizerera. -
Nie jest przeciez ani jego, ani moja wina, ze nad tym krajem przeszla burza dziejowa.
Faktem jest jednak, Zze pozostata tu tylko garstka innowiercow, a cala ogromna rzesza
ludzi jest wyznania katolickiego. Pastor Dawid Knothe przyjezdza tu z dalekich stron
tylko raz w miesiacu, aby u Szulca odprawi¢ nabozenstwo. A pozostale niedziele? Nie
moge¢ dopusci¢ do tego, aby w pozostale trzy niedziele diabet hulal po Skirotawkach.
Mury kosciota katolickiego daja bezpieczne schronienie przed szatanem nawet
ewangelikom. Powtarzam: pastor Dawid Knothe to cztowiek niezwykle bogobojny, wielki
patriota 1 osobnik godzien najwyzszego szacunku. Kilkakrotnie proponowatem mu, zeby
podczas przyjazdéw do Skirotawek nocowatl u mnie na plebani, a nie po chatupach
wiejskich.

- Jest nieSmiaty - westchnal doktor. - Nalezy takze zrozumie¢ jego urazy. Ale
paprykarz stygnie, proboszczu.

Natozyli sobie na talerze duze porcje kury, oblali czerwonawym pachnacym
sosem. Potem proboszcz wymruczal modlitwg nad stotem i obydwaj zasiedli na krzestach
z wysokimi oparciami. W cieniutkich kieliszeczkach znalazt si¢ krwisty wisniaczek. I tak
oto w dzien po Trzech Krolach proboszcz Mizerera z Trumiejek i doktor Jan Krystian
Nieglowicz ze Skirotawek wzigli si¢ za bary, a dookota domu wiatr huczal w starych
$wierkach, rozpedzony na skostniatym z zimna jeziorze.

Ksiadz Mizerera miat trzydziesci siedem lat i na probostwie w Trumiejkach nastat
przed szeScioma laty, zaraz po $mierci ksiedza Duriasza. Przyj$cie jego poprzedzily
grozne wiesci: opowiadano, ze zanim wstapil do seminarium duchownego, wojskowa
stuzbe odbyl, gdzie zastynat jako niezwykle celny strzelec. Sam general dywizji, Kukla,
przypiat mu do piersi odznake strzelca wyborowego 1 namawiat do pozostania w wojsku.
Jednak Jontek Mizerera wolal duszpasterstwo.



Dla proboszcza Mizerery stowa Jezusa Chrystusa: "Pa$ baranki moje" znaczyly
co$ wigeej, niz dla innych mlodych ludzi, ktérzy wraz z nim otrzymali §wigcenia
kaptanskie. Miaty owe stowa tres¢ nie tylko mistyczna, ale 1 konkretna. Jontek Mizerera
kilkakrotnie chadzat z ojcem na wielki redyk i przez cate lato past owce na zielonych
halach Potoniny Carynskiej. Owce i1 baranki mialy charakter tagodny, ale przeciez ciagle
byty z nimi jakie§ klopoty, odpadaty od stada, dawaly si¢ pozre¢ wilkom. Podobnie 1
ludzie, zdaniem proboszcza Mizerery, byli z gruntu dobrzy i uczciwi, ale odbiegali od
stada w poszukiwaniu co smaczniejszego pokarmu 1 wpadali od czasu do czasu w
rozmaite putapki. Mizerera kochal ludzi, kochatl tez bardzo Pana Boga, ktorego fizyczna
obecnos¢ niemal wszedzie odczuwal, szczegdlnie, gdy szedl przez las ze strzelba na
ramieniu albo grzmial z ambony i1 widzial, jak rozpierzchte stadko znowu si¢ zbiera i
mnozy. W drewnianym ko$ciotku, w miejscowosci, gdzie si¢ urodzit, byto kilku
Chrystuséw frasobliwych, przygarbionych, o twarzach wykrzywionych smutkiem. Te
postacie nie w peini odpowiadaly wyobrazeniom Jontka o Panu Bogu. W jego pojgciu
Istota tak pigkna, wspaniata, a zarazem doskonala jak Bog, nie mogta by¢ ani skrzywiona,
ani tez smutna, lecz raczej pogodna 1 wesota, z uSmiechem na swym nieprzeniknionym
boskim obliczu. Owszem, ludzie grzeszyli, i to bardzo, dlatego Bog wyslal na ziemig
Chrystusa, ktory cierpial 1 zostat ukrzyzowany, aby odkupi¢ ludzkos¢. Ale tenze sam
Chrystus nie przez cate Zzycie cierpiat i bolat, bywal nawet na weselach, a gdy wina
zabraklo wod¢ w wino zamienil. Nawet kiedy na $mier¢ si¢ wybieral, uznal za stosowne
zaprosi¢ swoich bliskich na wieczerzg.

Kiedy maty Jontek Mizerera byl u pierwszej spowiedzi, ksiadz skarcit go surowo
za to, ze zjadl matce caly stoik miodu. "Pan Bég jest smutny, gdy maty chtopiec zjada
matce stoik miodu" - powiedzial mu proboszcz. Jontek dtugo myslat o tej sprawie, az
wreszcie doszedt do wniosku, ze Pan Bog wcale nie byl smutny, dowiedziawszy sig, iz on,
Jontek, zjadt matce stoik miodu, ale co najwyzej pokrecit gtowa z dezaprobaty i
usmiechnat si¢ pod wasem. Bog jest bowiem istota dobrotliwa 1 wyrozumiata dla ludzkich
stabosci, 1 chyba bardzo kocha ludzi, skoro ich stworzyl. Grzmial wigc z ambony
proboszcz Mizerera, grozil swym parafianom straszliwymi karami, ale zaraz potem
okazywal taskawos$¢ 1 wyrozumiato$¢ dla ich stabosci, przygarniat do swego stadka nawet
1 owce czarne, najczarniejsze. O sobie myslal, ze jest rowniez istota staba 1 podatna na zte.
Dlatego czg¢sto si¢ spowiadal, rozmaite kary sobie wyznaczat i starat si¢ dazy¢ ku
dobremu. To prawda, ze lubit chodzi¢ ze strzelba po polach 1 lasach, czasem zatanczyt z
panna mloda na czyim$§ weselu. Lubil tez wieczerza¢, nawet z takimi czarnymi owcami
jak doktor Jan Krystian Niegltowicz, ale czy Jezus Chrystus nie wieczerzal z Judaszem,
cho¢ wiedzial, Ze ten sprzedatl Go za trzydziesci srebrnikow? Najwazniejsza sprawa dla
juhasa byto, aby mu si¢ stadko barankéw nie rozpierzchto, ale spokojnie pasto. Kosciot
widziatl proboszcz Mizerera jako co$ przeogromnego, wszechogarniajacego, zblizajacego
ku sobie istoty ludzkie o najrozniejszym kolorze skory i najrézniejszym wyobrazeniu
Boga, siebie za$ jako tego, ktory z racji przynalezno$ci do stanu kaptanskiego rozdawaé
miat miedzy ludzi pocieche w ich strapieniu i pomnaza¢ chleby duchowej strawy.

Do Trumiejek przybyt wraz z siostra swoja, Danuska, czterdziestoletnia wysoka i
koscista goralka o wlosach czarnych jak smota i haczykowatym nosie wiedzmy. Proboszcz
Mizerera byt takze wysoki, gibki, o spre¢zystych ruchach i dono$nym glosie nawyktym do



wotania w goérach. Cerg miat $§niada, brwi krzaczaste i czarne, gltadko przyczesane wiosy.
Kobietom wydawal si¢ mgzczyzna niezwykle przystojnym i niektore zatowaty, ze zamiast
niewiastg uszczgsliwic, czystos¢ slubowal. Oko miat, rzeczywiscie, niezwykle celne, czym
budzit zazdro$¢ komendanta posterunku gminnego. Wkrotce zreszta wstapit do
miejscowego kola mysliwskiego 1 zostal jednogto$nie wybrany lowczym, czyli
najgtowniejsza osoba wsrdd tutejszych mysliwych.

Na pierwsze nabozenstwo do ko$ciota w Trumiejkach ciekawos$¢ sprowadzita
ogromna rzesz¢ ludzi z calej parafii, wierzacych i niewierzacych, praktykujacych i
niepraktykujacych, ateuszy i pogan, badaczy Pisma Swietego. A dzien nie byt sposobny do
takiego tlumnego zgromadzenia, poniewaz lal wiosenny deszcz i przez dziury w dachu
kapato do wnetrza kosciota.

Po ewangelii wdrapat si¢ proboszcz Mizerera na stroma 1 wysoka ambong, ktora
kiedy$ miata pigkne ztocenia, ale teraz niemal catkiem oblazta z farby. potozyt przed soba
grube ksiegi: Pismo Swigte oraz dzieto §w. Augustyna "O Pafistwie bozym".

I takimi do zebranych ozwat si¢ stowy:

- O parafii Trumiejki styszatem, ze jest najbiedniejsza z calej diecezji, a ludzie
tutejsi maja serca zatwardziale i wielu odwraca si¢ od Boga. A czy wiecie Ze wiara jest
darem taski bozej ktora Pan Jezus migdzy ludzi rozdzielit? Gdzie jest wigc ta taska boza,
ktéra Pan Bog w madrosci swej dla parafii Trumiejki przeznaczyt? Otoz ja przybytem tu
po to, aby owa laske dla was odnalez¢. Zobaczy¢, gdzie si¢ ukryta. I odnajdg ja, cho¢bym
pod ziemi¢ musial schodzi¢, do stodot i obdr zaglada¢, z szatanem sig¢ zmagac. |
powiadam wam, ze maluczko a przywrdcg wam te taske.

Cisza byta w kosciele, tylko od czasu do czasu jaki§ starzec pokastywal. A
proboszcz Mizerera uderzyt pigScia w drewniany pulpit na ambonie i zagrzmial:

- Poprzednik moj, ksiadz Duriasz, Panie §wie¢ jego duszy, z gtodu umart, boscie
go zamorzyli, zalujac datkow na kosciot. W mece strasznej konal, a zaden z was nie
pomyslal, aby mu tlustego boczku przynies¢, stoninki, jajeczek ztotych, dziczyzny. Po
innych parafiach proboszczowie jak te basiory wilcze si¢ nosza 1 w grubych futrach
chodza, a wy swojego proboszcza glodem zamorzyliscie! Ale powiadam wam, Ze to si¢
skonczyto.

Szmer si¢ zrobil w kosciele 1 strach ujat ludzi za serca. Poszybowaly spojrzenia
ku doktorowi, ktory oswiadczyt kiedy$ ludziom, ze ksiadz Duriasz na raka zotadka umart i
zadnych pokarmoéw przyjmowa¢ nie mogl, a co zjadl, to zaraz zwracal. Ale doktor
Nieglowicz miat twarz nieodgadniona, ani brew mu nie drgngta, ani usSmieszek nie pojawit
si¢ w kacikach ust, tylko patrzyt gdzies w gore, w strong dziurawego dachu, skad ciurkiem
kapato i na $rodku kos$ciota tworzyla si¢ wielka katuza.

Tymczasem proboszcz Mizerera kazat dale;j:



- Zakasatem sutanng 1 jak pielgrzym obszedlem swoja parafi¢, po polach
chodzitem, po miedzach i lasach. I co widzialem? A wtlasnie, ze nic nie widzialem. Ani
zajaczka, co rados$nie kica, ani kuropatewki, co drobiac nézkami w Zycie miodym si¢
kryje, ani dzikéw wiochatych, ani koziotkéw 1 sarenek nadobnych. Co si¢ stalo z tymi
zwierzatkami? Co uczynili$cie z dzielem i1 tworem bozym? Czyz nie jest powiedziane w
Pismie Swietym: "Uczynit tedy Bog zwierz ziemski wedtug rodzaju swego; i widziat Bog,
ze to byto dobre"? Ale nie jest wcale dobrze, bo nie zobaczytem owych nadobnych dziet
boskich ani na polach, ani po lasach. Bo klusujecie! Bo sidla zastawiacie 1 wnyki
rozmaite. Ale powiadam wam, ze zaden klusownik i zastawiacz sidet rozgrzeszenia u mnie
nie dostanie, zanim krzyzem nie polezy w tej katuzy, co to ja widzicie na $rodku kos$ciofa.

Zatem proboszcz Mizerera dlon prawa w pigs¢ zwinal 1 pogrozit zebranym w
kosciele:

- Khlusownicy, lenie, nieroby, cudzotoznicy, poganie! Gdziez jest diabetl i gdzie
jest Pan Bog? Oto6z, diabel mieszka w duszkach niedowiarkdéw 1 pogan, w tych, co zto
czynia. I tak samo Pan Bog mieszka w sercach i duszach tych, co ko$ciot mituja, dobre
uczynki sprawiaja. | w Domu Bozym Bog takze zamieszkuje, czyli w tym oto
pomieszczeniu. A kiedy juz glowy ku gérze podniesliscie, to co dano wam ujrze¢? Dziurg
w dachu, przez ktéra woda kapie do kosSciota, czyli do mieszkania Boga. Czy tak
wygladaja wasze mieszkania? Czy tak ma wyglada¢ Dom Bozy? Zaiste, powiadam wam,
ze przyjda na was ostatnie terminy. Dom Bozy urzadzicie tak fadnie, aby byl prawdziwym
mieszkaniem Bozym. Ko$ci6l nasz jest zabytkowy, z XIV wieku, i jako zabytek kultury
Wszystkim ludziom stuzy ku nauce. Dlatego wspolnym wysitkiem musi by¢ odnowiony.
Konserwator wojewddzki obiecatl da¢ sto tysigcy na dach kosciota, jesli i wy dacie sto
tysigcy. Tak wigc bedzie trzeba, aby bylo dwakro¢ sto tysigcy zlotych. Potem trzeci raz
potrzeba bedzie sto tysigcy ztotych na remont plebani, a potem czwarte sto tysigcy na
pojazd dla mnie, czyli duszpasterza waszego, abym nie latat po parafii z wywieszonym
jezykiem, ale za kierownica siedzial, dobrze odziany i rozparty wygodnie. Piate sto
tysigcy zbierzecie na wikarego, aby byl godny swojego proboszcza. 1 szoste sto tysigcy
takze trzeba bedzie zebra¢ na dzwon kos$cielny. Bo jak powiada o liczbie "sze$¢" §wigty
Augustyn: "liczba «sze$¢» jest doskonata albowiem pozostaje ona doktadnie suma swoich
czgsci". 1 tak powiada dalej Swigty Augustyn: "Ze wzgledu na doskonato$¢ liczby «sze$é»
catos¢ stworzenia dokonana zostata przez sze$ciokrotne powtdrzenie tego samego dnia.
Liczba «sze$¢» oznacza doskonato$¢ dziet bozych. Wszak jest to liczba, ktora pierwsza
stanowi sume¢ swych czgsci, to jest sumg szdstej czgsci, trzeciej czgsci 1 polowy, czyli
sumg jedynki, dwojki, trojki, ktore po dodaniu tworza wiasnie sze$¢". Zreszta nie bede
wam o tym rozprawial, bo rozumnym to niepotrzebne, a ghupcy i tak nie zrozumieja.
Nalezy jednak wiedzie¢, ze "sze$¢" jest liczba doskonala, dlatego sze$¢ razy po sto tysigcy
bedziecie musieli zebra¢. A gdy kazdy z was w tej sprawie do sakiewki czy portfela
siggnie, przekona si¢ jakie go dziwne uczucie ogarnie, jakby ssanie we wngtrzu 1 zatos¢
gleboka. W ten sposob wiasnie objawi si¢ w was taska wiary.

Zawiesit proboszcz Mizerera swoj glos, bo tchu mu juz w piersiach zabrakto. W
kosciele trwala zupelna cisza, nawet wszelkie pokaslywanie si¢ skoficzylo. Mysl o tej
poteznej sumie "szes$¢set tysigcy ztotych" niejednego sparta jak kolka, bo niejeden wahat



si¢ dawniej czy potozy¢ ztotowke na tacg, z ktdra proboszcz Duriasz wiernych obchodzit.
A teraz czuli, ze nie skonczy si¢ na ztotowce, na dwodch, a nawet szesciu, ktére sa liczba
doskonala, a zapewne na szesciuset ztotych. Od cztowieka, ktory stat na ambonie bita taka
sita 1 moc, ze stato si¢ oczywistym: trzeba bgdzie ofiarowac owe szescset ztotych, albo
sze$¢ razy po szescéset, skoro "szes¢" jest liczba doskonala.

Dokonczyt proboszcz Mizerera mszg $wigta, ludzie powoli opuszczali Przybytek
Bozy, ale nie tak jak dawniej gwarnie 1 uciesznie, ale w milczeniu, z odrobing lgku, a takze
zadumy. Niektorzy, zaniepokojeni o swoje kiesy otoczyli co madrzejszych mieszkancoéw
parafii, takich jak doktor Jan Krystian Niegtowicz, o ktorym wiadomo byto, ze tak samo
chetnie do kosciota w Trumiejkach uczgszcezat jak 1 do domu Szulca na modty prowadzone
przez Pastora Dawida Knothe. W rozmowach z jednymi wyrazat watpliwos$ci o istnieniu
Boga, a z drugimi umacniat si¢ w wierze. Albowiem, jak kazdy naprawd¢ madry
cztowiek, niczego na Swiecie nie byt pewien az do konca 1 jak sam twierdzil: skoro na
pewne dolegliwos$ci ciala medycyna nie zna lekarstwa, tedy musza by¢ potrzeby duszy, na
ktore jedyna rada jest wiara glteboka lub ateizm". A kiedy ten 1 6w zarzucat mu, ze jak
gdyby na jednej gtowie chce dwie czapki nosi¢, odpowiadat z wyrozumialym u$§miechem,
ze nie wydaje mu si¢ prawdopodobne, aby Bog tylko w jednej Swiatyni mieszkat.

Pytali wigc ludzie doktora, co sadzi o nowym proboszczu. Ten zas$ rzekt krotko:
- Powiadam wam, ze przybyt do Trumiejek Wielki Cztowiek.

- Powinien si¢ nazywa¢ Pazerera, a nie Mizerera - stwierdzil cierpko pisarz
Lubinski.

I nie mial racji. Zaledwie sypngtly si¢ obficiej datki na tacg w kosciele, a zaraz
zywiczne belki zaczgto gromadzi¢ 1 sterty miedzianej blachy. Mizerera zyt skromnie 1 jak
wszyscy ludzie jeden miat zZoladek. Podobnie jak Duriasz kontentowal si¢ trzema
pokojami w potowie plebani, poniewaz w drugiej potlowie mieszkata od lat uboga rodzina
pogorzelcow. Jak starodawni templariusze mogt §miato mowic: "non nobis, Domine, non
nobis, sed nomini Tuo de gloriam". Bo cho¢ wkroétce sprawit sobie samochod, to przeciez
jezdzit nim nie tylko na polowanie, ale tez do chorych i umierajacych, do kazdego, kto
pociechy duchowej potrzebowat. A takze- nie da si¢ tego ukry¢-widomy byt to znak dla
okolicy, Ze parafia Trumiejki nie jest mniej pobozna niz inne parafie.

Atoli trafil si¢ pewien czlowiek nazwiskiem Kondek, wstyd powiedzie¢, ze
Skirotawek, gospodarz bogaty nad wyraz, ale niezwykle skapy. Ten obwiescit wszystkim,
ze ani grosza nie da na ko$cidt, cho¢ jest wierzacy, a to dlatego, ze, jego zdaniem, religia
jest za darmo. Co gorsza innych tez zaczal namawiac, aby skapili grosza na tacg 1 nie dbali
o dziury w dachu koscielnym.

Cierpliwie czekal Mizerera, az taska boska skruszy zatwardziato§¢ Kondkowego
serca, ale mingly cztery niedziele 1 nic takiego sig nie stalo. Kondek za$ z dniem kazdym
stawat si¢ coraz bardziej hardy, ba, nawet glosit rozmaite bluZnierstwa, na przyktad, ze za
swinie Kondkowe nalezy ptaci¢, ale nawozy sztuczne winny by¢ za darmo. Nikogo tez nie



chcial wynagrodzi¢ za pomoc przy zniwach, natomiast z gory kazal sobie placi¢, jesli
komus$ zoral pole swoim traktorem. Zaniepokoili si¢ co $wiatlejsi ludzie na wsi, jak
choc¢by doktor Nieglowicz, pisarz Lubinski, a takze ci, ktorym Kondek zalegat z zaptata., I
radzili o Kondku dtugo, ale bezskutecznie.

Uciekt sig proboszcz Mizerera do jedynej broni jaka posiadat, to jest do modlitwy.
Odtad, co niedziela, zaraz po mszy $wigtej, klgkal na stopniach oltarza i glosno modlit sig
o taske boza dla czlowieka nazwiskiem Kondek. A wraz z nim, po kilku niedzielach,
modli¢ sig tez zaczgli ci, ktorym Kondek zalegat z zaptata za pomoc przy zniwach.

Zaniepokoit si¢ Kondek, gdy mu Zona 1 corki doniosty o modlitwach w kosciele,
jakby juz byl martwy. Ktoérego$ wieczora zaprzagt konie do wozu i przyjechat do domu

doktora Niegtowicza.

- Modla si¢ za mnie, jak za umartego - powiedziat ze ztoscia. - Ale ja zdrow
jestem, prawda? Niech mnie doktor zbada.

- Zbadam was, Kondek - zgodzil si¢ doktor Niegltowicz. - Ale pamigtajcie, ze w
o$rodku zdrowia w Trumiejkach lecz¢ za darmo, a u siebie w domu za pieniadze.

- Chcg za pieniadze, byle doktadnie - o$wiadczyl Kondek.

Zbadat wigc doktor Kondka bardzo doktadnie, a potem rzekt mu:

- Jeste$cie zupelnie zdrowi. A teraz proszeg o szes$éset ztotych.

Kondek gegbe rozdziawil, ukazujac swoje cztery ostatnie zgby, ktore jak
sprochniate kotki sterczaty mu w gornej szczgce. Podrapat si¢ brudnymi pazurami po nie
ogolonych policzkach.

- Aaaaa... - wyjakat - a dlaczego az tyle? Styszalem, Zze doktor brat trzysta zlotych.

- To prawda - przytaknat Niegltowicz. - Kiedy$ bratem za poradg tylko trzysta
ztotych. Ale to si¢ zmienito odkad proboszcz Mizerera wyjasnit mi, ze liczba "szes¢" jest
znacznie doskonalsza od liczby "trzy".

- Szes¢, a nie szescset - zachnat si¢ Kondek.

- Zero, to jest nic - odpart spokojnie doktor. - A dwa zera pisze si¢ po miastach na
drzwiach tych miejsc, gdzie ludzie chodza za swoja potrzeba. O tych dwodch zerach w
porzadnym towarzystwie nawet mowi¢ nie wypada.

- To wszystko przez Mizererg - Kondek uderzyl si¢ dtonia w gole piersi. - To

przez niego mam klopoty. Ale zdrow jestem. Moze sobie proboszcz ile chce modli¢ sig¢ za
moja duszg.



Doktor Nieglowicz popatrzyl na Kondka swym tagodnym wzrokiem, ale
Kondkowi wydawato sig, ze poprzez szkta okular6w jego spojrzenie wbija si¢ w niego jak
ostrze widet. A potem powiedziat:

- Bywa tak, ze cztowiek sparalizowany, ktoremu nie moglo poradzi¢ i stu
najwigkszych lekarzy, pod wplywem glgbokiego wzruszenia, Igku lub goracej modlitwy
zaczyna chodzi¢. Bywa tez i tak, ze cztowiek, o ktorym nawet dobry lekarz powiedziat, ze
jest zupelie zdrowy, juz za progiem domu wali si¢ w $nieg jak sprochniate drzewo. Nie
wiem, Kondek, czy Bog jest, czy go nie ma. Wiadomo mi natomiast, ze nalezy mi si¢ od
was sze$Cset zlotych za poradg, jak rowniez wiadomo mi, ze proboszcz Mizerera
potrzebuje pienigdzy na odbudowe naszego zabytkowego ko$ciota. Potrzebuje on takze
pienigdzy, aby zy¢ zgodnie ze swym kaplanskim stanem. A stan to wysoki, podobnie jak
wysoki jest stan lekarski.

Kondek chciat spluna¢ doktorowi pod nogi, ale si¢ wstrzymal, bo byt rozebrany
do pasa. Ubratl si¢ $piesznie, drzacymi palcami wygrzebal z kieszeni zwitek pienigdzy.
Byly to stare pomigte banknoty, ktore juz rzadko bywaty w obiegu i pachniaty sianem, bo
zapewne w ktorym$ z siennikow je trzymat. Odliczyt dwanascie owych banknotow,
niemal rzucil je na biurko doktora ~ wyszed} trzasnawszy drzwiami. Za brama zaciat
konie 1 ruszyt do domu.

A nazajutrz pojechal autobusem do Bart, aby wnie$§¢ sprawg¢ do Sadu
Rejonowego. I nawet znalazt si¢ adwokat, ktéry za grube pieniadze powddztwo przeciw
proboszczowi napisat, ale Sad Rejonowy powodztwo oddalit, tak uzasadniajac swoja
decyzjg: "Nie jest sprzeczne z prawem, aby kto§ w kosciele modlit si¢ za duszg innego
cztowieka albo by czynilo to kilka osob".

Kondek stracit pieniadze na adwokata 1 wrécit do domu z niczym. Ale najgorsze
byto jeszcze przed nim. Albowiem dach w kosciele wprawdzie zostat juz pokryty blacha,
ale proboszczowi zabrakto pieniedzy na rynny. Tedy ktorej zimowej niedzieli, zaraz po
sumie wyruszyl samotnie Mizerera w pieszy wedrowke do zagrody Kondka w
Skirotawkach, aby z nim porozmawiac¢ o jego zyciu, uczynkach i stowach. Nie rozeszli si¢
jeszcze ludzie sprzed kos$ciota, gdy proboszcz w sutannie okrytej krotkim kozuszkiem, w
birecie na glowie, w grubych 1 cigzkich butach, udal si¢ w t¢ zadziwiajaca wedrowke.
Znajac dobrze skapstwo Kondkowe i jego zapalczywos$¢, zdato sig¢ ludziom, ze Mizerera
idzie jak gdyby do bram piekielnych na spotkanie z Lucyferem. Szedt i szedt Mizerera po
zasniezonej drodze z Trumiejek do Skirotawek, przekraczatl wysokie zaspy, potykal si¢ w
zamarzni¢tych koleinach. A im dalej odchodzit od ko$ciota 1 powinien stawaé sig
mniejszy, wydawal si¢ ludziom coraz wigkszy, niemal na olbrzyma wyrastat, cho¢ nie
pochodzit z tych stron, ktére olbrzymow rodzity. Czlowiek bowiem w rozmaity sposob
rosna¢ moze; ten co ro$nie na zewnatrz ograniczony wzrost zyskuje; ten za$ co ros$nie do
wewnatrz niekiedy glowa nawet nieba potrafi siggnaé, albowiem nie ma granic dla jego
wielkosci. Tak wigc samotny Mizerera w drodze do Kondka olbrzymem w jednej chwili
si¢ stat 1 zaraz ruszyla za nim gromadka ciekawych. Mimo oddalenia widzieli ludzie, ze
proboszcz modlit si¢ zarliwie 1 od czasu do czasu zegnat si¢ znakiem krzyza, przez co
strach od siebie oddalil i moce szatanskie.



Zobaczyt Kondek z okna swego domu nadchodzacego proboszcza Mizererg i
pojat, ze ku niemu on zmierza na rozmowg o jego zyciu, uczynkach i stowach. Czym
predzej ukryt si¢ w stodole 1 zakopat pod stertg stomy, ale go stamtad wyciagngly trzy
corki, ktore takze dos$¢ juz miaty jego skapstwa. Jak opowiadano, karmil je ziemniakami w
tupinach, przez co miaty duze brzuchy 1 che¢tnych do Zeniaczki nie mogty znalez¢é. "Staw
czota proboszczowi, skoro tak odwaznie do tej pory gadates" - powiedziata do Kondka
jego zona. Wtedy na podobienstwo rozkrgconego baka zaczat si¢ Kondek miota¢ po
swoim podworzu, az wreszcie wyrwal z pienka siekier¢ i stanal z nia przy furtce,
strasznym gtosem do Mizerery wotajac: "Gloweg utng, jesli ktos§ moja furtke otworzy i na
moje podworze wejdzie, bo z nikim nie cheg gada¢ o swoim zyciu, uczynkach i stowach!"

Zobaczyt Mizerera nabiegte krwia oczy Kondka, ujrzat btysk ostrza jego siekiery,
ale grozb si¢ nie ulakt, jeno znakiem krzyza przezegnat Kondka i jego siekierg, jego dom 1
jego podworze, jego zong i trzy corki, ktore staty w drzwiach domu. Wtedy z rak Kondka
wyleciala siekiera, padt on na kolana w $nieg na podworzu, proboszcz za$ przekroczyt
furtke, pochylil si¢ ku Kondkowi, objat go swymi potgznymi ramionami i razem z nim
zaplakal. Kondek dal reka znak swej Zonie, a ta z domu wyniosta zwitek banknotoéw -
sze$¢ razy po szesCset zlotych - lecz Mizerera pienigdzy przyjac¢ nie chciat.

- Nie po pieniadze ja tu przyszedlem - obwiescit donosnie. - Ale jako pasterz po
owce zblakana, aby ja przywies¢ do stada.

A potem uklakt obok Kondka, a wraz z nim uklgkty trzy corki Kondkowe, a takze
zona Kondka 1 modlili si¢ dtugo i gltosno. Zaraz po modlitwie zaprzagt Kondek dwa konie
do wozu 1 odwiozl proboszcza do Trumiejek, ale czy dal co$ na koscidl, nie wiadomo.
Pewne tylko bylo, Ze na wiosng nowe rynny byly na kosciele i deszcz w nich radosnie
betkotat. Kondek za$ odtad bywal na mszy w Trumiejkach w kazda niedziele 1 wkrotce
nawet baldachim nosil podczas $wigta Bozego Ciala, jak przystalo na bogatego
gospodarza. Wyptacit tez Kondek ludziom ich nalezno$¢ za prace przy zniwach i cho¢ tak
naprawdg nigdy nie przestat by¢ skapym, to jednak od czasu do czasu staczatl z soba jakie$
potezne walki, kraszone ziemniaki a takze kluski ze skwarkami pozwalat jes¢ corkom, co
spowodowato, ze nie miaty juz takich duzych brzuchow i dwie z nich wkrotce wyszly za
maz za synow Kryszczaka.

W istocie wielkim czlowiekiem okazat si¢ proboszcz Mizerera i nikt oprocz
malarza Porwasza glo$no na niego sarkac si¢ nie osmielil. Oburzat si¢ Porwasz - ktory pod
wzgledem dawania na kos$cidl, albo inne sprawy publiczne, byt ostatnim z ostatnich - ze
proboszcz wywiera na ludzi nacisk moralny, co jest sprzeczne z zasada wolno$ci sumienia.
A ze 1 Porwasz byt niekiedy krewki, podobnie jak Kondek, tedy postanowit napisa¢ skarge
do witadz $wieckich i duchownych. Niestety, Porwasz skarg ani podan nie umiat pisa¢ i
musiat udac si¢ do pisarza Lubinskiego, ktéry sita rzeczy pidorem najlepiej wtadal w catej
okolicy.

Lubinski podania i skargi nie chciat jednak napisaé. Dlaczego - nie wyjasnit.



Pomaszerowat wigc malarz Porwasz az na potwysep do domu doktora i o
wolnos$ci sumienia zaczat z nim rozmawiac.

Nieglowicz kiwat grzecznie swoja siwiejaca gtowa, a wreszcie w te stowa
odezwat si¢ do Porwasza:

- Dobrze jest dyskutowaé¢ o wolnosci sumienia, przyjacielu, ale czy nie wydaje si¢
panu, ze wprzody nalezaloby niejednemu przypomnie¢, ze istnieje w cztowieku co$
takiego jak sumienie?

Wiedziat Porwasz, co doktor mial na mysli. Oto na wioskowym zebraniu
uchwalono, aby ztozy¢ si¢ na kupno kilku par majtek 1 rajstop dla dzieci Porowej, ktére po
mrozie 1 $niegu boso biegaty. Porwasz byt tym jedynym czlowiekiem, co nawet ztotowki
ofiarowa¢ nie chciatl. Rad nierad opuscit Porwasz dom doktora, potem dwadziescia
ztotych dal soltysowi na rajstopy dla dzieci Porowej, a sto ztotych ofiarowal na ko$ciot
parafialny. Skargi nie wnidst ani o niej nie wspominat.

I tak oto nie mingly jeszcze dwa lata 1 dach ko$ciota parafialnego w Trumiejkach
byl nowa blacha pokryty, proboszcz Mizerera jezdzit fiatem koloru Yellow Bahama, a
wikary emzetka. Potem odremontowano plebani¢ 1 dzwonnicg, proboszcz zaczal zbierac
na dzwon tak potezny, zeby go bylo stycha¢ w Skirotawkach, siedlisku bezboznosci i
poganstwa: Na polach podfruwaty radosnie stada kuropatw, w lasach zaczeto przybywac
saren 1 jeleni, przywedrowaty skads tosie, a stada dzikow pchaty si¢ na kartofliska blizej
lasow potozone: Proboszcz Mizerera wkrotce zostal towczym kota mysliwskiego "Ogar" 1
odtad potezna wiadzg dzierzyl nie tylko nad tymi, co taskg wiary w sobie znalezli Drzat
przed proboszczem lud prosty, a 1 r6zni notable liczy¢ si¢ z nim musieli Opowiadano, ze
nawet sam putkownik Dobiegalski z kota mys$liwskiego ochrony rzadu, ktére swdj obwod
towiecki miato po sasiedzku z obwodem kota "Ogar", w obecnosci proboszcza Mizerery
przestgpowat z nogi na nogg, gdy przyszto mu ptaci¢ rolnikom odszkodowania za zbiory
zniszczone przez dziki,

Na niedzielne kazania proboszcza zjezdzali si¢ ludzie nawet z innych parafii, a w
bardziej uroczyste $wigta przybywatl doktor Niegtowicz oraz pisarz Lubinski. Kazania
byly na najrozniejsze tematy, bogate w przyktady z historii starozytnej, z Zywotow
swigtych 1 ksiag $w. Augustyna. Dowiadywali si¢ ludzie o pomyslnosciach i
niepomyslnosciach, ktére najczescie] bywaja wspdlne ludziom dobrym i1 ztym; o tym, co
platonczyk Apulejusz sadzitl o obyczajach i czynnosciach demondéw; o tym, ze kazda
niewiasta powinna swoje przyrodzenie oraz wtosy na nim my¢ przynajmniej tak czgsto jak
nogi; o cudach, ktore Bog, postugujac si¢ takze aniotami, doda¢ raczyt do swych obietnic,
aby wzmocni¢ wiarg ludzi poboznych; o naturze duszy ludzkiej stworzonej na obraz Bozy;
o postugiwaniu si¢ kalendarzykiem plodnos$ci; o zyciu cielesnym, ktore wywodzi sig nie
tylko z uchybien ciata, ale i uchybien ducha; o tym, ze Pismo Swiete nie wypowiada si¢ w
kwestii, czy niewiast¢ nalezy bra¢ od przodu czy od tytu; co apostot Pawel napisat o
wystapieniu Antychrysta; o Lukrecji, ktora pozbawila si¢ zycia z powodu zadanego jej
gwaltu, przez co straszliwie zgrzeszyla; jakie klgski trapity Rzymian podczas wojen
punickich, gdy daremnie oczekiwali pomocy od swoich bogoéw; o niejakim Warro 1 jego



btednych pogladach na istotg rzeczy; i tym podobne; a wyliczy¢ tych tematdw nie sposob,
taka ich byta mnogos$¢ i tak przedstawiaty si¢ interesujaco.

Nie ustawal zreszta proboszcz w swych wysitkach, aby taska wiary powrocita do
serc bezboznikow. Po kilka razy w roku przybywat do doktora Nieglowicza i barowat si¢ z
nim poteznie.

Straszne a zarazem zadziwiajace musialy to by¢ walki.

O dziesiatej wieczorem stara Makuchowa, ktora byla gospodynia jeszcze u
chorazego Nieglowicza a mieszkata po sasiedzku, poszla do drwalni doktora, aby
przynies¢ sobie zywicznych szczapek do kuchni 1 boczna furtka weszla na podworze,
rado$nie witana przez merdajace ogonami wilczury. Gdy zbierata szczapki, widziata
swiatla w salonie doktora i na wiasne uszy styszala donos$ny glos proboszcza, ktéremu
wtorowatl doktor Niegltowicz. A nie byla to wcale piesh religijna, tylko taka sobie, zwykla,
swiecka. Ale stara Makuchowa nigdy o tym nikomu nie powiedziala, nawet wiasnemu
me¢zowi, podobnie jak nigdy nikt od niej nie styszal, kogo zastawala w sypialni doktora,
gdy przychodzita rano pali¢ w piecach. Po $mierci starej Niegtowiczowej przy jej to boku
wychowywat si¢ mlody Nieglowicz, a Ze sama dzieci nie miata; kochala go jak matka albo
jeszcze bardziej, jakas mitoscia dzika 1 dla $wiata moze niezrozumiata. I dopiero wtedy
bywata naprawdg szcze¢sliwa, gdy doktor zjadl przygotowany przez nia obiad, a na noc
miat babg, o ktorej wiedziata, ze jest zdrowa 1 dobrze daje. Doktor odptacat si¢ jej wielkim
zaufaniem, nie bylo w jego domu tajemnic przed stara Makuchowa, miata tez ona dostgp
do kasetki z jego pieniedzmi. Niekiedy podczas obiadu, gdy jadl, a ona stala obok i
zatozywszy rece na brzuchu pod fartuchem obserwowata z przyjemnoscia, jak porusza
szczgkami, opowiadat jej o swych nocnych przezyciach, o wlasciwosciach kobiet, ktore
nocami goscit. Gtosno si¢ tez niekiedy dziwowata: "To moéwisz, Janku, Ze zona naczelnika
gminy tak wysoko nogi zadzierala? A nie wygladata na taka, bo uda ma grube 1 cigzkie.
Ciekawam tez, co zrobimy z pania Basienka, ona az si¢ pali, Zeby tu na noc wstapi¢, cycki
jej stercza jak kly u dzika". A doktor, mlaskajac, mruczal: "Nic nie zrobimy z pania
Basienka. Ona jest z tych, co to si¢ potem od cztowieka nie odczepia i co , wieczor bedzie
przylatywac jak ta poprzednia Zona pisarza. Na takie sprawy me mozemy sobie pozwoli¢'.
Makuchowa potakiwata: "Tak, tak, nie mozemy sobie na co$ takiego pozwoli¢". 1 przed
wieczorem, gdy zmyla talerze przygotowata doktorowi kolacje, idac do domu przez
boczna furtke, wyobrazata sobie, jak to Zona naczelnika gminy zadziera do gory grube i
cigzkie uda; przedstawiala sobie, ze sama jest naczelnikowa i cho¢ miata juz prawie
szes¢dziesiat lat, dziwna slodycz ogarniata jej cialo. Byla wysoka, chuda, ale, w tych
chwilach marzyta, ze ma uda grube 1 cigzkie jak naczelnikowa, a cycki jej stercza jak u
pani Basienki. Lecz jej maz nie dowiedzial si¢ nigdy o tych jej przezyciach i rozkoszach,
bo mysl ludzka jest jak ptak, co moze szybowa¢ wysoko w przestworzach, jeszcze wyzej
niz orzet bielik, ktory co roku kaczki i kury porywal z podworza doktora, lecz doktor nie
pozwalal nikomu do niego strzela¢, gdyz, jak twierdzil, kto orfa bielika albo tabedzia
zabije, tego $Smier¢ czeka w ciagu trzech kolejnych dni od zabojstwa. .

Byt doktor wdowcem i zyt samotnie. Wspolczuly wigc niewiasty w Skirotawkach
samotno$ci doktora, bardzie; wspolczuly niz go potepialy, ze baby sobie zmienia. Co



najwyzej rozmawiano po cichu tu i 6wdzie, ze doktor, zanim w kobiet¢ wejdzie, musi ja
upokorzy¢, ale na czym to polegalo, nikt nie wiedzial, poniewaz te, co daly si¢ upokorzy¢,
milczaty wstydliwie, a na pytania w tej kwestii doktor odpowiadat lekcewazacym
machnigciem re¢ki.

O zyciu nocnym doktora nigdy nie wypowiadat si¢ proboszcz Mizerera, ale 1 o
nim krazyly r6zne wiesci, jako Ze zycie nocne ksigzy budzi zawsze najwigksza ciekawo$é
u pospolstwa. Gadano, ze zyje z wlasna siostra, ale wielu mysl taka odrzucato ze wzgarda,
poniewaz Danuska, siostra proboszcza Mizerery, byla brzydka, wyschnigta jak smolna
drzazga 1 racze] wiedzmg przypominata. Ztosliwi twierdzili, Zze Mizerera z poprzedniej
parafii odszedl, Poniewaz zakochala si¢ w nim pewna nadobna niewiasta, on za$§ nie
okazal si¢ do$¢ odpornym na jej namowy 1 wdzigki. Opowiadano, ze niekiedy, ubrany w
stroj] cywilny, wyjezdzal gdzie§ na Wybrzeze swoim fiatem koloru Yellow Bahama i
widywano podobny samochod przed pewna willa, w ktérej mieszkata Zona oficera
marynarki, ktéry w dalekie rejsy wyptywat. Ztosliwi ludzie bywaja wszedzie, takze w
Skirotawkach oraz w Trumiejkach, ale jesli bra¢ pod uwage nie plotki, tylko szczere fakty,
to proboszcz Mizerera byt cztowiekiem nad wyraz odpornym na cielesne pokusy - jako ze
strasznie nachalne bywaja niewiasty, gdy proboszcz jest przystojny, w sile wieku 1 gtos ma
donos$ny jak grzmot burzy, Zaiste, wielki hart i sit¢ ducha wykazywatl proboszcz Mizerera
w tych sprawach 1 Zadna kobieta w parafii Trumiejki nie mogla si¢ pochwali¢, ze
proboszcz nawet jej reke w swej dloni dluzej przytrzymywal, niz to bylo potrzebne, nie
mowiac o tym, aby polozyt swoja dton na innym miejscu kobiety niz czoto. Tedy plotki
ztos§liwe okazywalty si¢ jak plewy, a prawda jako wiatr, ktory plewy rozwiewa.

Doktor Nieglowicz uwazany byt w okolicy za cztowieka wielkiego ducha. Ale i
proboszcz Mizerera nie byl duchowym utomkiem, a nawet zapewne chwilami wigksza
mial silg, jako Zze za nim jeszcze duchowe moce staly, O pierwszej w nocy poddal si¢
doktor Niegtowicz 1 legt z glowa na stole. A wtedy proboszcz Mizerera wziat go na rgce
jak sarng zabita 1 ponidst do sypialni, gdzie rozebrawszy delikatnie utozyl go w wielkim
drewnianym t6zku, w ktorym sypial niegdy$ chorazy Nieglowicz wraz ze swoja
malzonka, a po jej $mierci z Makuchowa. Potem wrocil proboszcz Mizerera do salonu,
nalal sobie jeszcze jeden kieliszek wisnidwki, przegryzt kawaleczkiem wieprzowe;
pieczeni i starannie wygasiwszy $wiatta takze poszedt do sypialni. Zdjat sutanng, polozyt
ja na oparciu krzesta, zsunat spodnie 1 w kostke¢ ulozyl na siedzeniu krzesta. W bialym
podkoszulku i dtugich kalesonach legt obok doktora Nieglowicza, i po sekundzie sypialni¢
wypehito gtosne chrapanie dwoch poteznych a sprawiedliwych mezow, ktorzy
dokonawszy ogromnych zmagan, zastuzyli sobie na wypoczynek godny ich wieku,
rozumu oraz stanu.

nastepny



O tym,
co Itaj odpowiedziatl krélowi

Pewnego dnia Aronowi Ziembie, ktéry w miasteczku Barty prowadzit swietlice
dla robotnikéw lesnych, zepsul si¢ koto Skirotawek motocykl. Poprowadzit wigc Aron
Ziemba zepsuta maszyne¢ az do kuzni kowala Zygfryda Malawki, znanego szeroko z tego,
ze potrafit kazda maszyng zreperowac. Drugim czlowiekiem w wiosce znajacym si¢ na
motocyklach byl drwal Jarosz, ale Aron Ziemba wolat Zygfryda Malawke, poniewaz Zona
Malawki wywodzita si¢ z okolic Bart. Przedstawial si¢ bowiem Aron Ziemba jako
dziatacz spoteczny zaginionego plemienia Bartow, w ich imieniu lubit przemawia¢ i ich
tajemnic strzegl. A jak przystalo na prawdziwego Bart¢ nie lubil ludzi z plemienia
Baudow, ktorych przedstawicielem okrzyczal si¢ niejaki Bruno Kriwka. Kowal Zygfryd
Malawka urodzit si¢ w Skirotawkach, lezacych nad jeziorem Baudy, do Baudéw wigc go
nalezalo zaliczy¢, ale skoro zong miatl z okolic Bart, tedy - jak sadzil Aron Ziemba - takze
1 Bartom musiat po cichu sprzyja¢. Dlatego $miato i nie zwlekajac motocykl swoj
poprowadzit do kuzni.

Tak dla Arona Ziemby, jak 1 Bruna Kriwki liczyt si¢ jedynie czas zaprzeszly.
Tymczasem w czasie przesztym, gdy to ptongly $niegi, a cztowiek zabijat cztowieka dla
kromki chleba lub - jeszcze gorzej - dla jakowejs idei, kowal Zygfryd Malawka pig¢ lat
wojowal, potem pig¢ lat przesiedzial w niewoli, a kiedy wrécit do Skirotawek, po jego
zonie oraz trojce dzieci ani $ladu, ani grobu, ani Zzadnej wieSci nie pozostalo. Ziemig
Malawki orali obey ludzie 1 tylko kuZnia, i kryty strzecha dom staty na dawnym miejscu.
Gdy przekonat si¢ o tym Zygfryd Malawka - po prostu zaniemdwit 1 odtad do nikogo ani
stowem si¢ nie odzywal, podobnie jak z czasem maz Gertrudy Makuch. Najbardziej
zreszta nie lubit pytan o czas przeszty, gdyz w przeciwienstwie do Szulca albo soltysa
Watrucha, ktorzy takze w obcym wojsku stuzyli, ale - jak méwili - nigdy do nikogo nie
strzelali, on dobrze wiedziat, cho¢ nie chciat o tym mowié, ze z jego to winy na dalekich 1
bezkresnych stepach wiele pozostalo wdow 1 sierot. Cztery razy w tygodniu kowal
Malawka otwierat swoja kuznig, rozpalal ogien na palenisku, a to i owo robiac dla
okolicznych ludzi, staral si¢ zarobi¢ na kilka butelek wodki. A kiedy miat juz owa wodke,
zamykal si¢ w swym domu krytym strzecha i pil samotnie przez dwa lub trzy dni. Od
czasu do czasu pomieszkiwata u niego jakas niewiasta, taka, ktora maz zbytnio pobit albo
z domu wypedzil, byl bowiem Malawka megzczyzna rostym, wspaniale umig$nionym 1



niezwykle silnym. Nawet w wieku sze$¢dziesigciu lat gial w dloniach grube sztaby
zelazne, a deske potrafit przepitowaé w ten sposob, ze lewa re¢ka trzymat ja w powietrzu, a
prawa ciat pila. Nigdy si¢ jednak do nikogo nie odzywal, a zaplatg¢ za robotg uzgadniat
postugujac si¢ wystawionymi do gory palcami. Do niewiast, ktore go odwiedzaly, a
niekiedy 1 pomieszkiwaty, takze nic nie méwit, dlatego od niego odchodzily do mgzow, z
czego wynika, ze niewiasta woli by¢ bita niz skazana na milczenie.

Owego dnia przyprowadzit Aron Ziemba swoj motocykl przed kuzni¢ Zygfryda
Malawki i tak do niego przemowit:

- Napisano w drugiej ksigdze Samuelowej w rozdziale pigtnastym: "Odpowiedziat
Itaj krélowi, mowiac: Jako zywy Pan, jako zywy tez krdl pan moj, ze, na ktéremkolwiek
miejscu bedzie krol, pan moj, cho¢ w $mierci, cho¢ w Zywocie, tam tez bedzie stuga
twdj". Z Baudow pochodzisz, Zygfrydzie, ale twoja Zzona byta z Bartéw. A jak ksigga
Mojzeszowa powiada: "opusci maz ojca i matke, a przylaczy si¢ do zony swojej".
Przypominam ci wigc, ze Bartow jestem przedstawicielem, to jest jakby ich krélem, stad
moja $miatos¢, aby cig Prosi¢ o naprawe motocykla. Po Zonie bowiem swojej do Bartéw
si¢ zaliczasz, a nie do Baudow, ktorzy mieli ohydny zwyczaj wieszania si¢ na szubienicy
zbudowanej ongi$ na Swinskiej Lace za Skirotawkami.

Na dworze byt mroz siarczysty, ale na palenisku kuzni gorzat potezny Plomien.
Nagi 1 czarny od dymu tors kowala Malawki optywal potem, migsnie przedziwnie drzaty
mu pod skora. Na kowadle miat Malawka rozgrzany do czerwonos$ci gruby ptaskownik 1
uderzeniami mlota czynit z kawalka zelaza co§ w rodzaju pigknego liscia klonu, ktory
zamoOwil u niego pisarz Nepomucen Maria Lubinski, aby - umieszczony na dachu jego
domu - wskazywat kierunek wiatru. Czerwono-zlote iskry raz po raz sypaty si¢ pod nogi
Ary Ziemby, zachwycajaca byla gra migs$ni pod I$niaca od potu skora Malawki 1 Ziembie
si¢ zdalo, ze przybyt do patacu legendarnego Tora, Odynowego syna o ktoérym przed
wiekami opowiadali Goci, uciskajacy Bartow. Wojownicy goccy uzywali mieczéw, ale ich
bog, Tor, postugiwat si¢ jedynie mlotem, podobnie jak kowal Malawka.

- Cztowiek prawdziwy, Zygfrydzie - méwit dalej Aron Ziemba powinien pamigtac
nie tylko o czasie przesztym, ale i zaprzesztym. Szanowa¢ musimy nasza innos¢, ktora si¢
nazywa tozsamoscia. Wiem, ze w lipcu kazdy roku przybywa do was Bruno Kriwka 1
uczy, jak u$miechacd si¢ tylko potowa twarzy, a potowa twarzy si¢ krzywi¢, aby nikt nie
sadzil, ze jestescie zadowoli ani nikt nie myslat, ze jestescie niezadowoleni. Ale nie méwi
wam Kriwka, kto polowa twarzy nalezy si¢ u$miechaé, a ktora krzywié. Otoz, jesli
naprawisz mi motocykl, zdradze ci, Zygfrydzie, ktora polowa twarzy nalezy si¢ krzywic.
Gnebili nas Goci, Wikingowie 1 Kawalerowie Maltaniscy, a ty teraz, jak styszatem, pigkny
118¢ klonowy robisz dla obcego cztowieka. Porzu¢ t¢ robotg 1 wez si¢ za reperacj¢ mojego
motocykla. Jesli oderwiesz si¢ od wspolnoty, na manowce zejdziesz i tozsamos¢ swoja
stracisz, a to jest to samo, jakby$ wlasna dusze diablu zaprzedat.

Szybsze staly si¢ uderzenia kowalowego mlota 1 Aron Ziemba osypany
czerwono-ztotymi iskrami az za prog kuzni si¢ cofnat, zeby kozuch mu sig nie przypalil.



- Nie wierzysz chyba, Zygfrydzie, w to, co sto pigédziesiat lat temu napisat o
Bartach nauczyciel Herman Kowalik, ze Bartowie mu konie z pastwiska ukradli. Zrobili to
Cyganie, nikt inny tylko Cyganie. Lud nasz zaginiony doznal wielu krzywd od tamtych i
owych, dlatego musimy si¢ trzymaé razem 1 reperowacé sobie zepsute motocykle. To
przeciez nie jest prawda, ze trzymaliSmy z tamtymi, ktérzy nas potem do obcego wojska
wzigli, bo nigdy nie trzymaliSmy ani z tymi, ani z tamtymi, ale zawsze chcieliSmy by¢
tylko Baudami i Bartami, nikim wigce;.

Kowal Zygfryd Malawka zaprzestal walenia mlotem w rozgrzane Zelazo na
kowadle. Lis¢ klonu byt juz gotowy 1 pigknie uksztaltowany. Wyprostowat si¢ Malawka,
otart pot z czota 1 wejrzal na Arona Ziembeg, na jego duza czarng brode, taka sama jaka
nosit Bruno Kriwka. Zobaczyt, ze Ziemba u$miecha si¢ do niego prawa polowa twarzy, a
lewa krzywi niemitosiernie, jakby z niego sobie szydzit. I taka go zlo$¢ na Ziembg
ogarneta, ze podniost do gory swoj kowalski mtot, aby nim Ziembe uderzy¢, lecz ten,
zorientowawszy si¢ w jego zamiarze, uciekt sprzed kuzni, zabral swoj motocykl i
poprowadzit do kowala Jarosza, ktory mu go szybko zreperowat. Albowiem przypomniat
sobie Zygfryd Malawka to, co mu jego ojciec opowiadal. Zapytano kiedy$ Baudow i
Bartow za kim trzymaja 1 odpowiedzieli, ze za nikim. "My jestesmy Nikt" - powtarzat
polem ksiaz¢ Reuss z Trumiejek, Kawaler Maltanski. Dlatego Zygfryd Malawka pig¢ lat
walczyl, pie¢ lat przesiedzial w niewoli, a kiedy wrécit do Skirotawek, nie znalazl ani
$ladu, ani grobu, ani wiesci o swej Zonie 1 trojce dzieci.

Poskarzyt si¢ ludziom Aron Ziemba na kowala. Odtad tez przyjely sig¢ wsrod ludzi
dwa porzekadta. "Milczy jak kowal Malawka". "Przyszedt ze sprawa, jak Ziemba z
motocyklem".

Z przygody Arona Ziemby czgsto $miali si¢ Antoni Pasemko i sottys Jonasz
Watruch, ludzie tak rézni wiekiem i usposobieniem. Spotykali si¢ oni ze soba i1 dtugo
rozmawiali. Obydwu bowiem nieustannie drgczyto pytanie: - czy naprawdg ziemia wtada
Szatan?

nastepny



O stadzie gawronow,
roznych chorobach i wielkiej tajemnicy,
ktdéra ujawniona zostata pannie Jozi

Do Skirotawek przylecialo wielkie stado gawrondow. Najpierw obsiadly
rozgrzebany stog stomy, ktory pod lasem na polu starego Kryszczaka od roku juz tkwit
bezuzytecznie. Potem rozlazly si¢ po o$niezonych polach, co jaki$ czas przysiadajac na
gateziach samotnych grusz na miedzach, albo na stwardniatych od mrozu grudach ziemi,
ktéra tu 1 6wdzie wiatr ze $niegu obnazyl. Duze, cigzkie ptaki o I$niacych jak sadza
skrzydtach 1 drapieznych dziobach wypelnialy zimowaq ciszg zatosnym krakaniem. Mate
ich stadko, kraczac przerazliwie, jaki$ czas krazyto nad krytym eternitem domem malarza
Porwasza, a nastgpnie usiadlo na tace tuz kolo domu pisarza Lubinskiego. Czego tam
szukaty, nie wiadomo, ale do$¢ dtugo wrzeszczaly w bezlistnych gateziach starego sadu
wisniowego, az w koncu Lubinski wyszedt na swoj taras 1 dwukrotnie wystrzelit do nich
ze swej angielskiej dubeltowki. Gawrona Zadnego nie zabit, sptoszone tylko przeniosty si¢
pod szkole, a potem blizej sklepu i1 rybaczowki, gdzie zer znalazty - wyrzucona na 16d
drobnice rybna. Wieczorem znikly, a rano widziano je juz o czternascie kilometréw dalej,
na polach koto miasteczka Barty. W Skirotawkach pozostala tylko para starych krukow,
ktéra miata gniazdo na skraju lasu, na wysokiej az do nieba so$nie, i latem czy zima
krazyta wysoko nad dachami domow, nawotujac si¢ przejmujaco 1 wypatrujac padliny. Ale
do tych dwoch czarnych ptakow ludzie byli przyzwyczajeni, bo mieszkaty na owej so$nie
od niepamig¢tnych czasow.

Wraz z gawronami przylecialy do wioski nowe troski. Ciesla Sewruk nagle
obwiescil przed sklepem, Ze podjat ostateczna 1 niecodwotalna decyzje: utopi si¢, Poniewaz
nie moze znie$¢ cigzaru dtugdéw jakie na nim spoczywaja i1 od czasu do czasu jawia si¢
przed oczyma w postaci komornika panstwowego. Kiedy i gdzie dokona swego czynu,
tego ciesla Sewruk jeszcze nie wyjawil, bo sam nie wiedziat, ale pewna sprawa bylo, ze
stanie si¢ to wkrétce, moze jutro lub po jutrze, gdyz jutro lub pojutrze znowu
zapowiedziano mu komornika. Zyczliwi ludzie radzili Sewrukowi, aby raczej wybrat
$mier¢ przez powieszenie, poniewaz 16d na jeziorze miat juz grubo$¢ dloni meskiej, ale
cieSla Sewruk upierat si¢ przy swoim, a wreszcie stwierdzil, ze skoro ma trzech
dorastajacych synow, to moga dla niego zrobi¢ chocby tyle, aby 16d poraba¢ w tym
miejscu, gdzie bedzie si¢ topit. Omawiano t¢ kwesti¢ dlugo 1 doktadnie, a ze Sewruk rzecz
jasna nie miat przy sobie ani grosza, wigc rozmowcy i doradcy raz po raz wbiegali do
sklepu po tanie wino. Tedy cho¢ narada rozpoczgla si¢ o dwunastej w potudnie, o trzeciej
ciesla Sewruk wrocit do domu zupetnie pijany.

W tym samym czasie pojawil si¢ w wiosce instruktor rolny, mlodzieniec
nazwiskiem Rozyczka 1 najpierw odwiedzit gospodarstwo Kondka, a potem Szulca,
Stodowika 1 Kryszczaka. Poprzedniego dnia wezwat do siebie Rozyczke naczelnik Urzgdu



Gminnego w Trumiejkach, magister inzynier Stanistaw Gwiazda, lat trzydziesci trzy,
mizernej postury, ale, jak twierdzono w wojewodztwie, o wielkim politycznym rozumie.

- W marcu a najdalej w kwietniu - powiedziat do Rézyczki naczelnik odbeda sig
wybory sottyséw. W Skirolawkach od dwunastu lat sottysuje Jonasz Watruch, ktory, jak
wiadomo, wierzy, ze ziemia rzadzi Szatan. Uwazam to za btad, ktory odziedziczytem po
swoich poprzednikach. Nie bgdzie w mojej gminie soltysem taki osobnik. Styszatem, ze
jego kandydature popiera¢ zamierza doktor Nieglowicz, ale wiem takie, ze wielu jest
takich w Skirotawkach, co z sottysowania Watrucha nie sa zadowoleni. Pojedziecie do
Skirotawek, kolego Rozyczka, 1 pogadacie z ludzmi, niech zglosza innego kandydata.

Tak moéwil naczelnik Gwiazda, bo nie lubit doktora. Doszty do niego w swoim
czasie shuchy, ze jego zona, Jadwiga Gwiazda, zamiast do rodzicow swoich, pono¢ do
doktora w Skirotawkach na noc, a nieraz na noc i dzien, 1 jeszcze jedna noc jezdzila 1
chyba swoim obyczajem wysoko grube uda zadzierata. Ale nie tym si¢ przejmowat
naczelnik. Jak kazdy kurdupel pragnat kobiety duzej, szerokiej, totez i taka sobie wzial, 1
poczat z nia dwoje dzieci, syna i dorodna corkg. Miata owa Jadwiga wzrost potgzny i
szeroka budowg, byta co najmniej o dwie glowy wyzsza od naczelnika. Kiedy$ lubit on
polegiwa¢ migdzy jej zadartymi udami jak w kolebce, nawet w ten sposob do snu go
umiata ukotysaé, kiedy byt bardziej spracowany. Ale z biegiem czasu, czujac nad nim
swoja fizyczna przewage, po gebie go zaczeta bi¢ z byle powodu i to przy, dzieciach. Gdy
przed trzema laty nastal w Trumiejkach, dziewczyng¢ mtodziutka sobie upatrzyl,
urzedniczke najnizszej rangi imieniem Marylka - mata, drobna, wiecznie zakatarzona, z
udami wattymi jak u Zabki - 1 z nia miewat wielka przyjemno$¢, zabierajac do hotelu na
r6zne narady w miescie wojewodzkim. Nikt go o romans z owa Marylka nie posadzat, bo
kto miat oczy w glowie nawet na nig spojrzenia taskawego nie rzucil, takie to byto
niewyros$nigte, zaglodzone 1 do tego z wiecznym katarem. Lecz jemu wszystko si¢ w niej
podobato: krzywe i1 watte nozki, tak samo cienkie w udach jak i w kostce, sterczace
topatki w przygarbionych trochg plecach, kosmyki rzadkich i wyplowialych wloséw,
piersiatka malenkie 1 blade jak plasterki cytryny, przyrodzenie z runem tak obfitym i
bogatym, jakby natura dala jej tam w nadmiarze to, czego poskapita na gtowie, Naczelnik
Gwiazda czgsto myslat o pannie Marylce 1 przyjemnosci jaka mu sprawiala, gdy kladt
swoja szorstka dton na owym runie szorstkim, ale bogatym, a ona mowita mu wowczas,
sigkajac nosem: "Ach, Stasiu, jaki ty jestes swintuch". Tak w ogole, to rzadko si¢ z nia
spotykat 1 pieszczota darzyl, poniewaz byl przezorny i ostrozny jak lis. Niekiedy chodzac
po Trumiejkach marzyl, ze jest krolem poteznym, ktory Marylke moglby w jakim$ zamku
osadzi¢, strazami wiernymi otoczy¢ i odwiedza¢ dwa razy w tygodniu w masce na twarzy.
A 7e byl w rzeczy samej naczelnikiem, tedy z czasem Marylke udato mu si¢ osadzi¢ na
posadzie w gminnej spotdzielni w Bartach, pokoik jej wynajat, ale nawet i tam do niej
nigdy nie jezdzit osobiscie, tylko liScik stat przed kazdorazowym spotkaniem. Albowiem
bal si¢ swojej zony. I nawet byt rad, ze Jadwiga do rodzicow niekiedy wyjezdza, i przez
jaki§ czas cicha wdzigcznos¢ do doktora Nieglowicza nosit w sercu, Krotko jednak,
bowiem Jadwiga po tych wizytach jeszcze bardziej zhardziata i jeszcze czgsciej go bita,
takze 1 przy dzieciach. Oto dlaczego naczelnik Gwiazda nie lubit doktora i nie chcial, aby
sottysem zostal jego kandydat, Jonasz Watruch. Inna sprawa, ze Jonasz Watruch



faktycznie wierzyl w panowanie Szatana, co mogto budzi¢ watpliwo$¢, czy nalezy takiej
osobie powierza¢ urzgdowa wladzg¢ nawet w tak odleglej wiosce jak Skirotawki.

Instruktor rolny Rozyczka zjawil si¢ wigc w wiosce ubrany w czarne paletko i
czarng czapke, chodzil od zagrody do zagrody, przypominajac niektorym gawrona z tego
stada, co to troski przyniosto do Skirotawek. W rzeczy samej podobnie jak gawron
podskakiwal. A to dlatego, ze mréz tego dnia dawat si¢ we znaki, a instruktor rolny
Roézyczka, cho¢ miat dopiero dwadziescia dwa lata, wiedzial juz, ze jako urzednik
powinien chodzi¢ w pantoflach a nie filcowych butach, nosi¢ palto, a nie fufajkg. Marzt
tedy, 1 z tego powodu, idac od zagrody do zagrody, podskakiwat na $niegu, aby rozgrzac
swoje stopy.

Tak oto do Jonasza Watrucha ni stad, ni zowad przyleciata czarna troska, ze nie
bedzie juz dtuzej sottysem w Skirolawkach, bo taka jest wola naczelnika Gwiazdy,
Przyniosta mu tg troske¢ ze sklepu jego Zzona Maria, kobieta matomoéwna i nad wyraz
tagodna owa cudowna tagodnoscia, ktora tylko niektore kobiety obdarzono. Stodka to
tagodnos$¢, cicha i powolna mezczyznie, radosna i powabna, kojaca serce 1 umyst. Nie
byto nigdy stycha¢ babskiego jazgotu w domu Watrucha, tylko szmer kobiecej krzataniny
koto pieca i garnkéw, kolo krow i trzody. Nawet na kury i1 kaczki wotala Watruchowa
gltosem lagodnym, niezbyt dono$nym. Zawsze tez usmiech byl na jej twarzy, ale nie
szeroki 1 prostacki, ale watly 1 delikatny jak powiew majowego wiatru. Jedyna corka
Watruchow, réwniez Maria, podobna byta do matki, wysoka i piersiasta, z dtugim grubym
warkoczem 1 ta sama fagodno$cia, i powolnoscia w ruchach. Nigdy nie odwiedzita zadnej
wiejskiej zabawy, w polu lubita pracowac, rowniez przy krowach i §winiach, I uSmiechata
si¢ tak samo tagodnie jak matka, gdy kto§ droga kolo domu przejezdzal i uSmiech jej
posytat. Ale oprocz owego wattego 1 ozywczego jak majowy wietrzyk usmiechu, niczego
innego od owej Marii nikt si¢ nie mégt doprosi¢, cho¢by urod¢ miat wielka, was dtugi,
brode albo zgota co dzien rano si¢ golit i myt. Dziewigtnascie lat miata Maria, kiedy ja
boéle i1 goraczka tak okropne ogarngly, ze Watruch poszedt po doktora Nieglowicza, a ten
wezwat natychmiast karetk¢ pogotowia 1 razem z chora pojechal do szpitala, gdzie po
dwoch dniach zmarta. "To bylto zapalenie wyrostka robaczkowego - powiedziat doktor do
Jonasza Watrucha 1 innych ludzi w Skirotawkach. - Gdyby Maria wcze$niej powiedziata o
bolach, w brzuchu i wczesnie trafita do szpitala, wszystko skonczyloby si¢ inaczej. Ale
nastgpito zapalenie otrzewnej, a na to nie ma lekarstwa". Pochowano mioda Mari¢ 1 dtugo
w ludzkiej pamigci pozostala jej szczupta, wysoka posta¢, wyniosle piersi, gruby warkocz,
gtadka twarz, niebieskie oczy, nikly i orzezwiajacy u$miech. To wtasnie mioda Marig
staral si¢ wskrzesi¢ na kartach swej ksiazki pisarz Lubinski, jako pigkna Luizg,
nauczycielke¢ wiejska, bo 1 on nie mogt zapomnie¢ jej sylwetki 1 uSmiechu podobnego do
majowego wietrzyka. Zdarzylo si¢ jednak, Zze, w trzy miesiace po pogrzebie Marii, w tym
samym szpitalu znalazta si¢ zona mtodego Galembki, ktora miata klopoty z donoszeniem
ciazy 1 jak wszystkie proste kobiety, gdy leniwia si¢ w t6zkach szpitalnych, Swintuszyly
sobie gadaniem bez miary. Dowiedziata si¢ Galembkowa, ze przed trzema miesigcami
zmarta w tym samym szpitalu podczas operacji pewna dziewczyna, ktéra wlozyla sobie w
intymne miejsce jakas rzecz i wyjaé juz nie potrafita, a ze wstydzila si¢ komukolwiek
przyzna¢ do tego, dlugo znosita bdle i1 cierpienia, az wreszcie dostata straszliwego
zapalenia 1 wysokiej goraczki. Operowano ja w szpitalu, ale zmarta pod nozami



chirurgéw. 1 po powrocie do domu opowiedziata o tym Galembkowa, a nie wiedzie¢
czemu ludzie zaraz sobie pomysleli o0 mtodej Marii Watruch. Pomysleli 1 gada¢ zaczgli, ku
oburzeniu pisarza Lubinskiego, dla ktorego zmarta Maria byta zarazem pigkna Luiza.

- Ludzie sa strasznie podli - powiedziat pisarz do doktora Nieglowicza. - Podli sa,
bo ktamia.

- Tak - zgodzit si¢ z nim doktor Niegtowicz. I dodat: - A niektorzy sa jeszcze
bardziej podli, bo moéwia prawdg.

Ale tego pisarz Lubinski chyba nie styszal, tak go pochtongto wspomnienie
dziewczyny z usmiechem orzezwiajacym jak wietrzyk majowy.

Jonasz Watruch przyjat $mier¢ corki meznie 1 bez skargi. I podobnie - cho¢ byty
to tak odlegte i tak rozne wydarzenia - bez skargi i zalu odniost si¢ do wiesci, ze naczelnik
Gwiazda nie chce, aby on byl sottysem w Skirotawkach. Ale ani myslal zrezygnowac z
sotectwa. Do Zony swojej, rownie lagodnej jak ich zmarla corka, powiedziat stowami
Hioba: "Poki dech we mnie, nie odstapi¢ od niewinno$ci mojej".

Stado gawronoéw tylko jeden dzien krecito si¢ w Skirotawkach 1 odlecialo w
strong Bart, ale troski w wiosce pozostaty na dluzej. Styszala panna Jozia, ktora juz prawie
dwa tygodnie mieszkata u malarza Porwasza, glosne krakanie gawronow nad dachem
domu ukochanego, widziata nawet przez duze okno jego pracowni jak wielkie, czarne,
jakby unurzane w sadzy ptaki kraza nad taka 1 trzcinami u brzegu jeziora, a potem odlatuja
gdzie$ bardzo daleko, 1 raptem poczula, Ze ogarnia ja ogromny smutek. Nie u§wiadamiata
sobie, gdzie jest jego zrédlto, Czy smutek 6w naplywa przez szklana $Sciang w domu
malarza Porwasza, od strony martwej pustyni zamarznigtego i pokrytego $niegiem jeziora,
z podobna do wlochatej brodawki kepa czarnych drzew - Czaplej Wyspy? Czy moze
przychodzi z nieba, ktore wisiato nad ta martwa biela, nieba o barwie wody odlanej ze Zle
obranych ziemniakoéw? Czy tez uczucie to rodzi si¢ gdzie§ w glebinach jej brzucha,,
rozchodzi si¢ w okolicach serca, a nastgpnie przedostaje do gtowy i mysli, ktore stawaty
si¢ coraz smutniejsze 1 smutniejsze?

Malarz Porwasz od wczesnego rana az do zmroku malowat w swej pracowni
martwe trzciny, zarastajace brzeg jeziora. Robil to z ogromnym zapalem, pochtonigty
catkowicie swoim zajgciem. W pracowni unosit si¢ kwasny zapach farb, a panna Jozia
wdychata go, lezac na ogromnym tapczanie i gryzac tanie herbatniki. Trzciny malarza
nawet jej si¢ podobaly, bo kazda z nich byla inna, przypominaty ttum ludzki, w ktérym -
jak mu si¢ tak blizej przyjrze¢ - kazda twarz jest jednak inna, niepodobna do drugiej,
osobnicza. Ale te rude i1 rdzawe trzciny przysypane $niegiem takze miaty w sobie co$
bardzo melancholijnego, dlatego panna Jézia wzdychata patrzac na nie 1 myslala, Ze
zostata przez Porwasza oszukana. Bo malarz ani razu nie wybratl si¢ do wspomnianej
kiedy$ tuczarni drobiu i nie przywidzt zotadkow gesich lub kurzych. Na $niadanie jedli
codziennie jajecznicg, na obiad migsno-warzywna konserwe, po ktorej panna Jozia czuta
burczenie w brzuchu i zbieralo jej si¢ na mdtosci. Kolacj¢ stanowil Zotty ser, smaczny, ale
przeciez ile razy mozna go jes$c¢?



Tapczan w pracowni Porwasza byl wygodny, dwa piece kaflowe dobrze grzaty, a
wieczorami, dla podniesienia nastroju, malarz rozpalat polana brzozowe na kominku. Bo
jego pracownia byta zarazem sypialnia, tazienka, kuchnia i w ogdle catym mieszkaniem,
cho¢ mial wigcej pokojow w swym dachowcu, ale tamtych nie opalal i na szybach
potyskiwaty kwiaty mrozu. Od lezenia na tapczanie panng J6zi¢ bolaty boki, nocami nie
mogla spa¢, bo sypiata w dzien znuzona obserwacja zajetego malowaniem Porwasza.
Nudzily ja takze rozmowy z malarzem, przewaznie o baronie Abendteuer. Dla
rozprostowania kosci albo dla zalatwienia potrzeby panna Jozia wstawala z tapczanu 1 w
za duzym jak na nia szlafroku Porwasza szta do ubikacji albo zblizala si¢ do okna, Zeby
znowu zobaczy¢ martwa biel 1 skrawek czerwonego dachu domu doktora Nieglowicza na
potwyspie. Pozostalej czesci domu juz nie widziala, jako ze wlasnie w tym miejscu brzeg
zarastaly wysokie olchy. Patrzac na 6w czerwony, tu i 6wdzie przyprészony biela dach
domu doktora, wysuwata z ust koniec swojego jezyczka 1 dotykata nim warg,
stwierdzajac, ze sa dziwnie suche, jakby traci, Swoja $wiezo$¢. Spieszyta wigc do
lusterka, aby upewnic sig, czy 1 jej oczy nie traca potysku, a policzki ré6zowosci. Coraz
czesciej tez wspominala chwile rozmowy z doktorem podczas sylwestrowej nocy, ostre
spojrzenie jego oczu za okularami, jego siwe skronie.

Ciekawam, ile lat ma wasz doktor? - zapytata pewnego razu, stojac przed szklana
$ciang pracowni.

Doktor? Czterdziesci i1 pig¢ - powiedzial obojetnie Porwasz, nie odrywajac oczu
od swego nowego obrazu.

Panna J6zia westchneta cichutko.

- Wyglada bardzo mtodo, zreszta, jakie znaczenie ma wiek u megzczyzny
Ciekawam, dlaczego sig nie ozenit?

- Przywykl do wygodnego Zycia 1 smacznego zarcia. Ma gospodyni¢ niejaka
Makuchowa, ktoéra dba mu o dom 1 spizarni¢. On za$§ lubi obrabia¢ megzatki. Tak byto z
poprzednia zong Lubinskiego. I z ta nowa tez romansuje.

- Nieprawda - odparta zdecydowanie - to wlasnie ona na niego leci Wyczuwatam
to, gdy jechalismy jego samochodem w noc sylwestrowa. Kobiet nigdy nie myla si¢ w
takich sprawach.

- Niektorzy we wsi gadaja, ze doktor musi najpierw upokorzy¢ kobiet zanim w
nig wejdzie - stwierdzit Porwasz, bo chcial J6zi obrzydzi¢ doktora.

W istocie panng J6zi¢ przez moment az dreszcz wstretu ogarnal, bo wyobrazita
sobie, ze doktor robi z kobieta wtasnie to, o czym styszata, Ze niektorzy robia, a co zawsze
wydawato si¢ jej czym$ najobrzydliwszym na $wiecie. Przez jaki$ czas lezata wigec w
milczeniu, zastanawiajac si¢ nad ta sprawa i rozwazajac rozne mozliwosci upokorzenia
kobiety. Wreszcie zapytata:



- A w jaki sposob doktor upokarza kobiete, zanim w nig wejdzie'?
- Nie wiem - wzruszyt ramionami Porwasz, ktadac na skrawku bieli nieco brazu.
- Nie wiesz - niemal z tryumfem podchwycita panna Jozia.

- A niby skad mam wiedzie¢? Mgzczyzni nie rozmawiaja ze soba o takich
$winstwach - oburzyt si¢ Porwasz.

- Kobietg mozna bardzo rdznie upokorzy¢ - po chwili milczenia znowu odezwata
sig. - Szkoda, ze tego nie wiesz.

Tego dnia juz nie bylo mowy o doktorze Nieglowiczu. Ale panna J6zia myslata o
nim dlugo w nocy i mys$lala o nim rano. A jak si¢ tak wiele rozmysla o lekarzu, to
zazwyczaj] potem przychodza mysli o chorobach. I nazajutrz rano poczula, zZe jest chora.
W nocy, gdy malarz Porwasz usitowal wlozy¢ jej dlon migdzy uda, odsungta si¢ od niego.
"Dzi$ nie mozna. Boli mnie w §rodku. Moze znowu mam klopot z jajnikami".

Rano o$wiadczyta Porwaszowi, ze boli ja w brzuchu 1 czuje si¢ bardzo zle

- To wina pogody. Patrz, jaka zawieja za oknem - stwierdzit malarz Porwasz, zty,
ze padajacy za oknem $nieg zastania mu widok nadbrzeznych trzcin. - Zreszta, zmierz
temperaturg. Termometr powinien by¢ tu gdzie$§ w pracowni. Moze na péice z farbami? A
moze na pélce z werniksem?

Nie byto termometru na potce z farbami, z olejem 1 werniksem. Znalazta go panna
Jozia po potgodzinnych poszukiwaniach na pdlce migdzy $mierdzacymi skarpetkami,
gdzie, sadzac po ilosci mysich bobkdw, przez cata jesien mieszkaty myszy.

Panna Jo6zia wcisngla pod pachg termometr, lecz gdy po jakim$ czasie go wyjela,
stwierdzila, ze wskazuje trzydziesci szes¢ stopni 1 sze$¢ kresek. Zaparzyta wigc sobie
herbaty, poczekata az przestygnie i wlozyta do niej koniec termometru. Wskazat prawie
czterdziesci stopni. Wobec tego nieco go strzasngla, az stupek rteci spadt do trzydziestu
o$miu stopni i wtedy pokazata go Porwaszowi, ktory - cho¢ za oknem trwata zamie¢ -
wykanczat obraz z trzcinami nad jeziorem.

- To chyba przezigbienie - mruknat malarz. - Trzeba bedzie zatelefonowa¢ po
doktora.

Pokrecil korba staro§wieckiego telefonu, jakie jeszcze tu i1 6wdzie bywaja,
szczegoOlnie w wioskach tak odleglych jak Skirotawki. Niestety, doktora w domu nie byto.
Makuchowa obiecata jednak, ze gdy wréci z o$rodka zdrowia w Trumiejkach, powiadomi
go o telefonie malarza.



A panna Jozia zagrzata wody w kolumience w tazience i wykapata sig. Intymne
miejsce oraz pod pachami spryskata dezodorantem o nazwie "§wiezy zielony" 1 w krotkiej
haleczce potozyta si¢ pod koldra na tapczanie.

Tymczasem za wielkimi oknami pracowni malarza walit ggsty $nieg. Zastona
wirujacych platkow opadta na martwa pota¢ zamarznigtego jeziora, na skrawek dachu
domu doktora, na przybrzezne trzciny. Panna Jozia, ktora niecierpliwie i z tgsknota
wpatrywata si¢ w okno, po jakim$ czasie odniosta wrazenie, ze wiruja nie ptatki $niegu,
ale jej tapczan 1 ona sama, zwabiona w te straszne strony przez wychudzonego kudtacza.
"Z gtodu kreci mi si¢ w glowie" - doszta do wniosku, majac swiadomos¢, ze w kuchni
lezy kilka kawalkow sera 1 stoi stoik wstrgtnych pulpetow w sosie pomidorowym. Niczego
innego nie bylo w sklepie w Skirolawkach. Malarz Porwasz nie wydawal si¢ jej juz
niezwyktym artysta z pigkna szopa nieco kreconych wtoséw i przenikliwym wejrzeniem
czarnych palajacych oczu. Przestawaty tez ja zachwycac jego waskie biodra wcisnigte w
aksamitne spodnie, pierScienie ciemnych lokéw, wychylajacych si¢ z rozpigtej na piersi
czarne] koszuli, ktéra malarz zmieniat do$¢ rzadko. Zdawato jej sig, ze po prawie
dwutygodniowej znajomos$ci potrafi go przeswietlic swoim wzrokiem, widzi w nim
zotadek podobny do kapciucha ze zle wygarbowanej skory baraniej. W takim kapciuchu
trzymata kiedy$ pieniadze i rozne drobiazgi. Zotadek Porwasza mozna by wypeié nawet
kamieniami 1 malarz czulby si¢ syty. Ale jej zotadek byl inny, delikatny, wrazliwy 1
rézowawy, jak owe usteczka, ktore teraz zamkngla przed nim swoimi $ci$nigtymi mocno
udami. "Nie dam mu" - mys$lata o Porwaszu ze zto$cia. - "Nie dam mu wigcej", Porwasz
za$, nieswiadom jej decyzji, pomrukiwat co§ niezrozumiale, poprawiajac obraz na
sztalugach, betkotal do siebie jakie$ ztorzeczenia, Poniewaz z powodu zamieci $nieznej, a
takie pdznej pory, robilo si¢ ciemno. Coraz wolniejsze 1 rzadsze byly ruchy pedzla w dtoni
baronowi nazwiskiem Abendteuer, ktory by¢ moze wtasnie w tej chwili w swym paryskim
sklepiku pokazywat jakiemus turyscie w futrze z pizmakoéw obraz Porwasza "trzciny nad
jeziorem". "Ten obraz begdzie jeszcze bardziej trzcinowaty, a biel na nim jeszcze bardziej
$niegowa" - pomrukiwal malarz w sobie tylko zrozumiatym Porwaszowym jezyku,
pelnym nieartykutowanych dzwigkow, stgknigé, pojekiwan i $wistow, ktore zawsze z
siebie wydobywal, ilekro¢ tworzyt kolejne dzieto. Jeszcze przed dwoma tygodniami panna
Jozia stuchata owych szeptow, §wistow, stgknigc 1 westchnien jak ciekawej 1 podniecajacej
muzyki, ale teraz odnosita wrazenie, ze malarz jest matym chlopcem, ktéry tworzy swe
dzieto siedzac na nocniku.

- Moglbys tak, Bogus, obra¢ troche ziemniakow - odezwata sig jekliwie.

- Malujg - upomniat ja surowo i zapalil $wiatto w pracowni. Nawet nie wysilat
sig, aby zrozumie¢ uczucia i1 pragnienia panny J6zi. Bo czy baron Abendteuer wziatby to
pod uwagg, ogladajac jego nowy obraz - "trzciny nad jeziorem"? Liczyly si¢ tylko plamy,
linie, faktura, rozmieszczenie barw - ochry, z6lci 1 czerni, a takze bieli, tej trudnej do
osiagnigcia bieli $niegu.

W elektrycznym $wietle obraz na sztalugach wydal si¢ Porwaszowi jaki$§ obcy i
wrogi. Odstapil od niego trzy kroki, zgarbit si¢, wcisnal glowe w ramiona, jakby miat



zamiar go zaatakowac na podobienstwo rozjuszonego byka. I wtasnie wtedy rozlegto si¢
pukanie do drzwi domu Porwasza, Przybyt doktor Jan Krystian Niegtowicz, od stop do
glowy zasypany ptatkami $niegu, z twarza pordzowiala od mrozu. Jego okulary byly
zalepione $niegiem, wigc przez moment w Kkorytarzu domu malarza poruszat si¢ jak
Slepiec.

- Gdzie jest chora i jak si¢ czuje - zabrzmial potem w pracowni jego dono$ny
meski glos.

- Jozia co$ niedomaga - o§wiadczyl Porwasz, pomagajac doktorowi zdja¢ kurtke.

- Rano miatam trzydzie$ci osiem stopni - tryumfujaco powiedziata panna Jozia,
wskazujac na termometr, ktdry lezal na stoliku obok tapczana. - I boli mnie tutaj -
dotkneta rgka brzucha - 1 tutaj - zrobita dtonia gest koto piersi.

- Rozumiem - powiedziat doktor i1 jeszcze raz przetart chusteczka okulary.
Nastgpnie przeniost w poblize tapczana lekarska walizeczkg. Zbadamy pania doktadnie 1
starannie. A pan niech na chwilg opusci ten pokdj - rozkazat Porwaszowi.

- A c6z to, nie widzialem jej bez majtek? - oburzyt si¢ Porwasz.

Doktor przysunat krzesto do tapczana, wyjat z walizki stuchawki. Nie odwracajac
si¢ w strong Porwasza, wyjasnit:

- Podczas badania lekarskiego nie jest wskazana obecno$¢ osob trzecich. Zdarza
si¢ bowiem, ze osobie chorej lekarz zadaje pytania, na ktore chora, z uwagi na osoby
trzecie, niekiedy najblizsze, moze krgpowac si¢ odpowiadac , albo odpowiada ktamliwie,
co powoduje wydanie fatszywej diagnozy. Owszem, wskazana jest obecnos¢ matki albo
pielggniarki, o ile badana jest osoba nieletnia, szczegdlnie w okresie pokwitania. Ale w
tym przypadku mamy do czynienia z osoba pelnoletnia, wszak sig¢ nie mylg, panno J6ziu?

- Oczywiscie, panie doktorze, jestem jak najbardziej pelnoletnia - niemal
zaspiewala.

Porwasz bez stowa wyszedt z pracowni, ale zatrzymal si¢ tuz za drzwiami,
przykleknat 1 zaczat zerkaé przez dziurke od klucza.

Doktor usadowil si¢ wygodnie na krzesetku przy tapczanie i1 najpierw bardzo
dhugo patrzyl Jozi w oczy. Potem dotknat dlonia czota i szyi, 1 znowu patrzyl na Jozig w

zupelnym milczeniu, az ta zaczela si¢ niecierpliwic.

- Zechce mnie pan zapewne ostuchac¢ - usiadta na tapczanie, zsuwajac ramiaczka
halki. Lecz doktor stwierdzit:

- Nie trzeba - 1 ramigczka z powrotem nasunal na dawne miejsce.



- Bolato mnie tutaj - J6zia polozyta si¢ na tapczanie i, odrzuciwszy kotdre, zadarta
krotka haleczke, ukazujac gladki, nieco wypukly brzuszek z okraglym wglebieniem po
pegpowinie.

- Nie trzeba - znowu stwierdzit doktor i zakryt tono panny Jozi.

Zapytat ja o co$ cichym glosem, a byto to chyba pytanie do§¢ intymnej natury, bo
panna Jozia jak gdyby zawstydzila si¢ 1 odrzekla co$ z wahaniem, réwnie cicho.
Wymienili migdzy soba kilka szeptem wypowiedzianych zdan. Wtedy doktor wstal i
przesunat krzesto do ogromnego stotu, ktory znajdowat si¢ na srodku pracowni.

- Proszg - krzyknat do malarza.

A gdy ten wszedt do pracowni, doktor powiedzial, zapalajac papierosa:

- Uwazam, ze panna Jozia jest zupelnie zdrowa. A bole, na ktore si¢ skarzyta,
pochodza z nieodpowiedniego lub niedostatecznego odzywienia.

- Ja cierpig na sprawy kobiece - jekng¢la panna Jozia.
Doktor z uznaniem pokiwal glowa i rzekt z Zartobliwa powaga:

- Zgadzam sig. Pani cierpi na sprawy kobiece, ale tym zajmuja si¢ przerdzne
panie-literatki w tygodnikach ilustrowanych. Natomiast my, lekarze, interesujemy si¢
jedynie chorobami kobiecymi. Jest jednak zjawiskiem niepokojacym, ze wiele cierpiacych
kobiet zbyt czesto szuka rady w powiesciach psychologicznych, zamiast uda¢ si¢ do
poradni "K". W istocie rzeczy cierpi pani na sprawy kobiece. Radzg zjes¢ talerzyk
kluseczek francuskich dobrze omaszczonych skwarkami z boczku, kotlecik schabowy
panierowany oraz ogérek kiszony lub suréwke z kiszonej kapusty.

- No, styszysz, Joziu? - ucieszyt si¢ Porwasz.

Panna Jozia az usiadla na tapczanie, rozgniewana stowami doktora, ktory
zbagatelizowat jej dolegliwosci.

- Gdzie jest ten kotlecik panierowany? Gdzie sa kluseczki francuskie? Wszyscy
mezczyzni sg oszustami!

To moéwiac, rzucita si¢ na tapczan twarza w poduszk¢ i1 calym jej ciatem
wstrzasneto tkanie.

Doktor uznat, ze bieg spraw przekracza jego kompetencje. Narzucil na siebie
futerko, podjat z podtogi walizeczke lekarska.

- Honorarium - zaczal malarz, ale doktor tylko machnat r¢ka.



- Dal mi pan kiedy$ obraz "trzciny nad jeziorem", a styszalem, Ze baron
Abendteuer w Paryzu za podobny ptaci dwiescie dolaréw. Ten obraz wynagrodzi mi
jeszcze wiele podobnych wizyt.

Doktor sktonit si¢ w strong tapczanu, uscisnal dton malarza i wyszedt §miato w
zadymke. A panna Jozia ze zloScia odrzucita koldre i1 zaczgla si¢ miota¢ po pokoju,
niepomna, ze krotka haleczka odstania jej tono i nastroszone wtoski o rudawym odcieniu.
Miata uda kragte 1 gltadkie, Porwasz pozadliwie spogladatl jak §migaja w blasku lampy. Ich
szybkie ruchy przypominatly mu nozyce przecinajace materi¢ blasku i potmroku, ktora
zalegata pracownig. Wreszcie panna Jozia rzucita na stot swoja walizke 1 zaczg¢la zbierac
do niej porozrzucane po katach rzeczy.

- To zwyktly wiejski lekarz. Konowal. Wyjezdzam stad jutro i musisz mnie
odwiez¢ na pociag do stolicy o siedemnastej zero pig¢. Nie dam si¢ wpedzi¢ w chorobe.
Moja kolezanka miata podobne objawy i lekarz kazat jej na dwa tygodnie wstrzymac si¢
przed wspotzyciem z mezczyzna. Potem poszta do szpitala. Zreszta za trzy dni 1 tak
konczy mi sig urlop.

- To dobry lekarz. Ma znakomita opini¢ - stwierdzit Porwasz, nie spuszczajac
oczu ze $migajacych ud panny Jozi.

- Gdyby byl tak dobry, jak méwisz, to nie siedziatby na wsi, ale przyjmowat
chorych w jakim$ wielkim szpitalu.

Malarz Porwasz poczut si¢ dotknigty:

- Twoim zdaniem ja jestem kiepskim malarzem, bo mieszkam na wsi, a pisarz
Lubinski jest ztym pisarzem, bo takze tu mieszka?

- A pewnie - przytakneta panna Jozia. - Tez mi wielki malarz, ktory na $niadanie
jada chleb z dzemem. Co si¢ tak na mnie gapisz? - dopiero teraz dostrzegta jego spojrzenie
na swoich udach. - I tak nic nie dostaniesz. Ani tej, ani nastgpnej nocy. Jestem chora 1
musz¢ wracac do stolicy.

Malarz Porwasz pomyslal, Ze nie ma tego ztego, co by nie wyszto na dobre. Niech
jedzie, skoro 1 tak nie bedzie z niej pozytku. On, Porwasz, zacznie spokojnie malowac
swoje trzciny, nie troszczac si¢ o jedzenie. Co za$ tyczy innych potrzeb, w swoim czasie
namowi doktora na wyjazd do miasta. O tej porze roku w odleglym o sto kilometrow
Novotelu - jak to od kogos$ styszat urzeduja najlepsze dziwki, ktore nie narzekaja, ze boli
je podbrzusze i daja tyle razy, ile razy im si¢ wreczy odpowiednia kwotg pienigdzy.

Nastegpnego dnia malarz Porwasz odwiozt panng J6zi¢ na dworzec kolejowi w
Bartach, na pociag do stolicy odjezdzajacy o siedemnastej zero pigc.

- Nie musisz mi kupowa¢ pierwszej klasy - o§wiadczyta mu taskawi Jozia. -I tak
duzo cig kosztowal moj pobyt w Skirotawkach.



Malarz odetchnat z ulga, bo réznica w cenie biletu pierwszej 1 drugiej klasy
pokrywala koszt benzyny, wypalonej na jazdg tam i z powrotem ze Skirotawek do Bart .

Nadjechal pociag. Panna Jozia pocalowala malarza w nieogolony policzek i
wsiadta do zatloczonego wagonu. Nawet nie szukata wolnego miejsca w przedziale, stata
przy oknie i zamy$lona spogladata w zimowga ciemno$¢. Nie jechata dtugo. Po dwudziestu
minutach wysiadta na duzej stacji, gdzie przed dworcem czekat na nia gazik doktora
Niegtowicza. Zajgla w nim miejsce bez stowa 1 natychmiast ruszyli
trzydziestokilometrowa droga przez ogromne geste lasy. Nie bylo obawy, ze natkna si¢ na
samochod Porwasza, poniewaz on juz chyba od dawna byt w swoim domu, a gdyby nawet
dluzej zabawit w Bartach, to 1 tak wracat do Skirotawek zupelnie inna droga. Ta, ktora
jechali 1 ta z Bart schodzily si¢ dopiero koto lesniczowki Blesy, ale doktor wcale nie
potrzebowat dojezdzaé¢ az do skrzyzowania, tylko tuz przed wsia skrecat od razu na
potwysep do swego domu.

Na przednim siedzeniu gazika byto bardzo cieplo, cho¢ padat $nieg 1 wial silny
wiatr. W miejscach nie ostonigtych lasem tworzyty si¢ na szosie podtuzne, coraz wyzsze
jezyki zasp. Doktor przebywal je bez trudu, wlaczajac przedni naped wozu, réwnie lekko
wydobywat si¢ z glgbokich kolein $nieznych. Ptatki $niegu migaty w blasku reflektorow
jak iskry z jakiego$ zapalajacego si¢ i nagle gasnacego ogniska, czasem przez droge
przebiegal oszroniony dzik, niekiedy przemkngla sarna. Wiatr huczal na brezentowym
dachu samochodu, a poniewaz jechali dlugo i wolno, pannie J6zi wydawalo sig, zZe
znalezli si¢ sami na §wiecie w gestniejacej ciemnosci. Nie patrzyla zreszta na droge, tylko
na mezczyzng, ktory siedzial obok niej milczacy i skupiony, a jego profil zaledwie
majaczyt w potmroku rozpraszanym przez Swiatetka zegaroOw kontrolnych. $niezyca 1
mrok za szybami wozu tworzyly w pannie J6zi poczucie ogromnej bliskosci tego
cztowieka, miata uczucie, ze zna go juz od dawna swoim brzuchem, ustami, udami. W
pewnym momencie nie mogla si¢ opanowac, zeby nie przytuli¢ policzka do jego ramienia.
Poczuta zapach baraniego futra, ktory wydat sig jej upajajacy 1 utracita poczucie winy za
oszustwo wobec malarza Porwasza. "Przeciez zakochatam si¢ w doktorze" - pomyslata.

Doktor odezwat si¢:

- Na obiad, ktéry zjemy z pewnym opoznieniem, bgdzie barszczyk czerwony i
pyzy. Widziatem, jak je Makuchowa przyrzadzata. Cebulk¢ posiekata bardzo drobno,
lekko ja przyrumienita 1 przepuscita przez maszynk¢ razem z uduszona wolowina.
Kazatem da¢ nieco wigcej pieprzu niz zazwyczaj, a ciasto bedzie z ziemniakow dobrze
ugotowanych z dodatkiem masta. I poprositem takze, aby byto w nim jajeczko, nawet dwa
jajeczka. Lubig pyzy nadziewane migsem, ale raczej male, nie wigksze od wiloskiego
orzecha. Niektorzy wola pyzy o znacznie wigkszym ksztalcie, ale wtedy gubi si¢ smak
klusek 1 nadzienia. Zalecitem pola¢ je roztopionym thuszczem ze skwareczkami, bedzie to
chudy boczek, ktory dopiero si¢ potozy na patelni, gdy przyjedziemy. Zrobimy to juz
sami, bo Makuchowa odestatem do jej domu. Co do suréwki (bo zawsze nalezy do pyz
nadziewanych jes¢ jaka$ surowke), proponuj¢ kapuste kiszona. Mam jej az trzy rodzaje w
wielkich kamiennych garnkach. Co pani woli, panno Joziu, kapuste kiszona z wigksza



ilo$cig kminku 1 kopru, czy tez z jabluszkami, marchewka i li§¢mi laurowymi? Specjalnie
dla pani wydobedg z garnka glab ukiszony, gesto ponacinany, ktory wchionat kwasny sok
1 nabral aromatu.

Panna J6zia nie odpowiedziata, bo usta miata petne $liny. Ogarng¢ta ja ogromna
stodycz 1 pomyslata, ze gdyby w tej chwili mogla przejrze¢ si¢ w lusterku znowu
zobaczytaby rumience na swych policzkach i wilgo¢ na wargach. Doznata raptem
przedziwnej wizji: noca doktor kiadzie ja na biatym Przescieradle jak na obrusie, naga,
rézowa, tlusciutka, a potem pochyla si¢ nad nia wbija zgby w jej wypukly, twardy
brzuszek. I az jeknela z rozkoszy.

Po kolacji panna Jozia starannie rozestala przescieradlo na ogromnym
drewnianym tozu i pelna blogiej sytosci, rozkoszujac si¢ cieplem kaflowego pieca,
rozebrata si¢ szybko 1 legta naga, z nogami lekko zgigtymi w kolanach rozchylonymi
bezwstydnie. W blasku nocnej lampki z ré6zowym abazurem jej cialo z mnostwem
wypuktosci, na tle biatego przescieradta wydato si¢ niema brazowe i1 sama o sobie
pomyslata, Zze przypomina lekko przyrumienionego prosiaczka na pdtmisku. Oczekujac
doktora czuta narastajace w niej przeczucie rozkoszy, ale doktor dtugo nie nadchodzit, za
oknem styszalo si¢ jego pogwizdywanie na psy, gdyz, jak jej o$wiadczyl, musial przed
spoczynkiem najpierw dogladna¢ swojego obejscia. W pewnej chwili panna Jozia
zobaczyta w sypialni doktora ogromny, srebrzyscie potyskujacy krucyfiks, stojacy na
staroswieckiej komodzie, a ze pochodzita z bardzo religijnej rodziny, przeczucie rozkoszy
ulotnito si¢ raptownie 1 nakryta si¢ kotdra.

Pomyslata raptem, ze doktor zaraz przyjdzie z dworu, rozbierze si¢ i1 zechce ja
upokorzy¢ najwstr¢tniej jak tylko sobie wyobrazata. Wspomniata tez o malarzu Porwaszu,
ktory o piecset metréw stad, w swoim domu krytym eternitem, nie§wiadomy oszustwa, na
pewno kladl si¢ juz na tapczan. Pomyslata, co o jej postgpku powiedziataby matka 1
ojciec, a takze kolezanki z pracy 1 niemal zebrato si¢ jej na placz. Wydawalo sig jej, Ze jest
zwykta kurewka, ktora chce si¢ odda¢ mezczyznie za odrobing pyz z migsem 1 surowka z
kiszonej kapusty. Bo tak naprawdg podobat sig jej malarz Porwasz, poniewaz byt pigknym
trzydziestoletnim megzczyzna z ogromna szopa czarnych wloséw 1 spojrzeniem, ktoére
przenikato kobietg jak sztylet. W tej chwili nawet nie potrafila sobie wytlumaczy¢,
dlaczego nagle zapragneta opusci¢ Porwasza 1 znalez¢ si¢ u boku czlowieka, z ktorym dwa
razy w zyciu rozmawiala. Czyzby w rzeczy samej chodzito tylko o pyzy nadziewane
migsem 1 okraszone skwarkami? A jesli tak, to powinna zaptaka¢ nad swoim upadkiem 1
nawet chciala to zrobi¢, ale oczy pozostaly suche, by¢ moze z powodu uczucia btogiej
sytosci, ktorym byta wypelniona. Z pustym brzuchem placze sig o wiele tatwie;.

Malarz Porwasz byl w jej zyciu dopiero trzecim mezczyzna. Pierwszego spotkata
w wieku siedemnastu lat, gdy konczyta zawoddéwke. Byl to kolega jej starszego o rok
brata. Obiecat jej codziennie kupowac tabliczke czekolady, bo rodzice J6zi zabraniali jej
jes¢ stodycze, gdyz miata wtedy rzeczywiscie brzydka cerg. A ona tak lubita czekolade i w
ogole wszystko co stodkie. Przed wystawa sklepu cukierniczego niemal mdlata z
takomstwa. Totez chyba stracila rozum,, gdy kolega brata przyszedt do nich podczas
nieobecnosci brata 1 rodzicéw, 1 obiecal czekolade. Wziat ja, napetit bolem, nie kupit



czekolady, w ogodle od tej chwili przestat si¢ pojawia¢é w ich domu i przyjazni¢ z jej
bratem, zapewne dlatego, ze - jak przypuszcza - byla w jego zyciu pierwsza dziewczyna 1
potem wstydzit si¢ tego, co zrobil. Odtad jednak nie ufala mgzczyznom i1 w ogoéle nie
ciagnglo ja do mitosci. Dopiero gdy miata dwadziescia jeden lat poznata urzednika
kontroli handlowej, Zonatego zreszta, ktory lubit bawi¢ si¢ w nocnych lokalach i1 zaczat ja
do nich zaprasza¢. Spedzili z soba kilka nocy w hotelach réznych miast; panna Jozia
przekonala sig, ze mito$¢ podobna jest do jedzenia i napelnia kobiet¢ podobna sytoscia.
Ale urzednika aresztowano 1 skazano na trzy lata wigzienia za naduzycia. Panna Jozia
bardzo kochata tego cztowieka i z poczatku myslata, ze umrze z tgsknoty. Przezyta jednak
1 z czasem -nawet, cho¢ nie angazujac si¢ cielesnie, zaczgla interesowad sig¢ innymi
mezezyznami. Az dopiero gdy wkrétce przed Bozym Narodzeniem przed sklepem z
meska: bielizna, w ktorym pracowata, zatrzymat si¢ samochod 1 wysiadt z niego szczupty,
wysoki megzczyzna o nerwowych ruchach i ogromnej czarnej czuprynie i poprosit o kilka
par czarnych gimnastycznych majtek rozmiaru "cztery", zrozumiata: "to ten wys$niony,
wymarzony". Majtek mu nie sprzedala, poniewaz akurat ich zabraklo, ale obdarzyta go tak
radosnym u$miechem, ze umowit si¢ z nig w kawiarni. A tam juz dogadali si¢ w sprawie
wyjazdu. Wzigta z pracy trzytygodniowy urlop i wyjasniwszy rodzicom, ze jedzie nad
jeziora, poniewaz w telewizji zalecaja wczasy w miejscach, gdzie kiedys wyjezdzato sig
tylko latem, ruszyta z Porwaszem w nieznane. Prawda jest, ze po drodze rzeczywiscie
rozmys$lata o zotadkach z drobiu, ktorymi malarz obiecat ja nasyci¢, ale przeciez nie one
byty najwazniejsze. Czemu wigc raptem znalazta si¢ tutaj, w t6zku obcego me¢zczyzny,
ktamiac 1 oszukujac malarza? I czy nie powinna zaptaka¢ nad swoim upadkiem?

Doktor Nieglowicz wreszcie wszedl do sypialni i Jozia jeszcze bardziej nasunegta
na siebie kotdre¢ oraz mocno $cisngta uda.

- Sprawiasz wrazenie, jakbys$ si¢ czegos bala - stwierdzit doktor, Sciagajac sweter
przez glowg.

- Tak - szepneta - Bogu§ Porwasz mowit mi, ze pan musi najpierw upokorzy¢
kobietg, zanim ja wezmie. Nie dam si¢ upokorzy¢. Nie dam! krzyknela przerazliwie.

I pomyslala réwnoczesnie, ze jej opor na nic si¢ nie zda, skoro lezy naga w t6zku.
Doktor westchnat, zdejmujac spodnie:

- Juz ci¢ upokorzylem. Wystarczajaco duzo ktamata$ i oszukiwata§ Porwasza.
Nawet mnie probowatas oszuka¢, symulujac chorobg.

Zabolaty ja te stowa, ale bezwiednie, z zawodowego nawyku, spostrzegla, ze
doktor nosi kalesony numer "pig¢", ale ma je w bardzo ladnym kolorze zielonym z
czarnym wzorkiem. Takie kalesony bywaly w ich sklepie bardzo rzadko. Ostatnio
otrzymali niewielka parti¢ przed rokiem. Ciekawa byla, gdzie doktor kupit podobne
kalesony. Zbyt ja jednak bolaty stowa doktora, aby o to zapyta¢. Zapragngta mu dokuczy¢.



- I Bogu$ mowil, ze w Skirotawkach raz w roku Zyjecie z soba jak zwierzgta.
Wszyscy z wszystkimi.

Nagi usiadl na krawedzi t6zka 1 odlozyt na szafk¢ okulary. Twarz mial powazna,
jego niebieskie oczy krotkowidza popatrzyly na nia z wielka tagodnoscia.

- To prawda. To, niestety, jest prawda. Ale nie méw o tym nikomu, nie rozmawiaj
o tym z nikim, nawet ze mna. Nie wspomina o tym tutaj maz swojej zonie, brat siostrze,
ojciec synowi, a corka matce, kochanek kochance. Mgzczyzna nie rozmawia o tym z
mezczyzna. Ale rzeczywiscie jest u nas taka noc, gdy wszyscy staja si¢ dla siebie mezem 1
zona, po wielokro¢, 1 kto kogo zapragnie, alby $lepy los zechce go z kim§ w ciemnosci
potaczy¢. Mysle, ze taka noc bywa wszedzie, ale, podobnie jak u nas, nikt o niej z nikim
nie rozmawia. I réznie w réznych miejscach nazywaja t¢ noc w myslach, bo gltosnym
stowem nikt jej nigdy nie nazywa. U nas mowia o niej "noc mieszania krwi", poniewaz
istoty ludzkie lacza si¢ ze soba jak los zrzadzil albo same zapragna, gdy na Czaplej
Wyspie zaptonie ognisko 1 jego zar przenika do ludzkiej krwi. Ach, gdyby$ wiedziata, jak
wtedy boli cale cialo! Wydaje sig, ze zytami ptynie goraca stal. I dopiero ta noc, jedna w
roku, przynosi ukojenie, ucisza bol, daje rados¢, a potem dziwny, wszechobecny smutek. |
mysle, ze tak dzialo si¢ zawsze 1 wszedzie, bo zawsze 1 wszgdzie jedna ludzka istota
pragnie drugiej, jej ciata, oddechu, jej krwi 1 jej radosci.

- I tak jest w stolicy? Paryzu? Berlinie? - z niedowierzaniem zapytata

Jozia. - Nie wiem, bo to wielkie miasta, gdzie istoty ludzkie nie znaja si¢ ze soba,
dziela ich kilometry samotnosci, i moze nie ma w nich kto owego ognia zapali¢. Bo jak
tylko siggne pamigcia wstecz, a takze przypomng sobie rozmaite lektury, to takie noce
bywaty i u dawnych Grekow, 1 u dawnych Rzymian, 1 u Stowian byta noc Kupaly, u ludéw
prymitywnych, 1 dojrzatych, u barbarzyncow, i w spoleczenstwach cywilizowanych.
Ktamia ci, co powiadaja, ze taka noc uwlacza godnos$ci ludzkiej, albowiem, jak twierdzi
mitologia, Eros byl kochankiem Psyche czyli Duszy. I Psyche bywata smutna, gdy nie
odwiedzal jej Eros, Nie wolno jej byto jednak zobaczy¢ twarzy Erosa. Dusza ludzka cierpi
meki niewystowione, gdy nie zostaja nakarmione zmysly. Raz w roku czlowiek musi
powracac¢ do swej zwierzgcej postaci, bo inaczej staje si¢ zbrodniarzem, ktéry jak wilkotak
czyha na krew ludzka, morduje, gnany meka niespelnionego pozadania. Zabija mate
niewinne dziewczynki albo dojrzate kobiety, albo sam sobie $mier¢ zadaje. Noc mieszania
krwi jest zarazem noca oczyszczani uwolnienia, uszlachetnienia natury ludzkie;.

- I kiedy nastapi u was taka noc? - szepngla.

- Nie wiem. Tego nikt nie wie, moje dziecko. Kazdego roku bywa o innej porze,
ale nikt nie wie kiedy 1 jakie okoliczno$ci musza si¢ ztozy¢ na to, aby zaptongto ognisko
na Czaplej Wyspie. Kiedy$ by¢ moze zglebig t¢ tajemnice, przekaze mi ja przed $Smiercia
stary Szulc albo kto$ inny, abym to ja zapalal 6w ogien w wieczor do tego wybrany. Ale
teraz, podobnie jak wszyscy tutaj, kazdego wieczoru z tesknota rzucam cho¢ jedno
spojrzenie w strong jeziora i Czaplej Wyspy, czy nie ujrz¢ tam blasku ogniska, ktory
zapowie t¢ dziwna 1 pigkna noc. Nie, nie mys$l sobie, ze kto§ moze owo ognisko rozpali¢



dla zabawy, dla Zzartu. Na Czaplej Wyspie wiele razy w roku pali si¢ ogief, robig to latem
zeglarze, a zima rybacy przy ognisku na wyspie grzeja r¢ce. Ale to maly, ngdzny ogienek,
czerwonawozoltawy. Tamten plonie wysoko jak pochodnia przejmujacym, niebieskawym
ptomieniem. A kiedy wiatr nadlatuje od wyspy, przynosi zapach palacych si¢ ziol, nie
wiem nawet jakich, ale to one chyba sprawiaja, ze ptomien ma 6w niebieskawy odcien.
Nikt nie wie, kto to ognisko rozpala, kto rzuca do niego ziota, kto je podsyca. Ale powiem
ci, ze gdy ten ogien zobaczy panna albo mezatka, stara niewiasta lub stary megzczyzna
ogarnia kazdego drzenie. Kobiety obijaja si¢ o $ciany jak ¢my o szkto lamp a u starszych
budzi si¢ zadza mlodzieficza. Potem ognisko przygasa, nastaje bardzo ciemna noc, bez
gwiazd 1 bez ksigzyca. Widziatas§ moze ten stary mtyn nad jeziorem? Tam ida ludzie z
twarzami okrytymi mrokiem, bo Psyche nie moze zobaczy¢ twarzy Erosa. Na gorze jest
duzo siana, ktére co roku gromadzi Szulc, poniewaz ma wielkie taki, ale mata stodote.
Ludzie ida tam jak $lepcy, z wyciagnigtymi przed siebie regkami, bo noc jest rzeczywiscie
bardzo ciemna. I w pewnej chwili czyjes rece trafiaja na inne rece, spotykaja si¢ oddechy 1
ciala. Starcy czuja wielka moc, gdy nagle w dloniach trzymaja twarde jak bochny chleba
posladki mtodych kobiet, a stare niewiasty krzycza z rozkoszy jak mlode dziewczgta,
ktérym po raz pierwszy zadaje kto$ bol mitosci.

- A jesli kto$ kogo$ kocha i chee by¢ tylko z nim?

- Nie wiem, dziecko, co dzieje si¢ wtedy. Przeciez nie ma przymusu, aby p6j$¢ do
mtyna. Nikt nie wie nigdy, kto byl tam, lub kto tam nie byl, bo nie rozmawia o tym
kochanek z kochanka, ani maz z Zona, ani ojciec z synem, ani matka z corka, ani
mezczyzna nie mowi o tym z mgzczyzna. Moze ta noc w ogole nie istnieje? Moze nikt w
te noc nie chodzi do mlyna? Moze to wszystko nieprawda? Tylko, ze potem we wsi panuje
przejmujaca cisza 1 wielki smutek, jakby kto$§ twarze ludzkie posypat popiotem z ogniska
rozpalonego na wyspie.

- Byte$ tam?

- Tak. Wiele razy. | jeszcze wiele razy tam pdjdg. Moze dlatego tu mieszkam, tu
zyje tu chce umrzeé, ze jest taka noc, w ktérej dowiaduje si¢ prawdy o sobie. | w ktorej
kazda kobieta moze posili¢ si¢ moim cialem, a ja mogg posili¢ si¢ ciatem kazdej kobiety.
W t¢ mroczna noc, gdy ide do mtyna z wyciagnigtymi przed siebie rgkami, wydaje mi sig,
ze widz¢ wszystko niezwykle jasno, i siebie, 1 innych, i caty $wiat, a przez wszystkie
pozostale dni 1 noce w roku jestem Slepcem, ktory bladzi z wyciagnigtymi przed siebie
rgkami. Ale nie méw o tym nikomu, nie rozmawiaj o tym z nikim, nawet ze mna. Tylko
rozgladaj si¢ wokot siebie gdziekolwiek bedziesz, 1 patrz, czy nie ujrzysz gdzies owego
niebieskawego ptomienia, nie poczujesz w sobie zaru krwi, nie odkryjesz, ze ten ptomien

.......

Tak mowit doktor, a panna Jozia nieSwiadomie rozchylita biate uda, przymkneta
oczy, re¢koma odrzucila kotdrg i chwycita doktora za szyjg.

- Chodz - powiedziala. - Chodz predze;.



Nazajutrz panng Jozi¢ zobaczyl kto§ na ganku domu doktora i wie$§¢ o tym
natychmiast rozeszla sie po calej wiosce. Zona pisarza Lubinskiego, pani Basiefika,
wbiegta zdyszana do pracowni swego megza, ktory pisat: "I wtedy Luiza podniosta si¢ na
palcach 1 dotkngta ustami jego szorstkich od wiatru warg".

- Ta dziwka od malarza przeniosta si¢ do domu doktora. Co bedzie, jesli dowie si¢
o tym Porwasz?

Nie dowie si¢ - odpart spokojnie pisarz Lubinski. - Zainteresowani ostatni
dowiaduja si¢ o podobnych historiach.

- Doktor nie powinien tak postgpowac - tupneta noga pani Basienka. We wsi jest
tyle kobiet, ze nie musi odbiera¢ ich swoim przyjaciotom.

- Nic nie wiesz o mitosci - stwierdzit pisarz Lubinski. - Nawet zapewne nie
styszata$ nigdy o historii Amfitriona. Poprzez kobiety naszych przyjaciot zblizamy si¢ do
nich bardziej niz poprzez rozmowy, wspolne polowania i picie wina.

- Ladnych rzeczy mnie uczysz - wydgla pogardliwie usteczka pani Basienka. -
Moze napiszesz o tym w swojej ksiazce?

- Daj mi $wigty spokdj - mruknat pisarz Lubinski. - I zadzwon dzi§ do doktora.
Jesli ma wolny wieczor, o czym watpig, zapro$ go do nas na kolacjg. Tesknig do rozmowy
o "Pismach semantycznych" Gottloba Frege.

Doktor miat zajety wieczor 1 takze noc, 1 wieczor nastepny, poniewaz panna Jozia
dopiero po trzech dniach wyjechata do stolicy. Data si¢ doktorowi raz, a potem dwa razy
upokorzy¢, cho¢ to wygladato odrobing inaczej niz sobie wyobrazata, bylo jednak
przyjemne z czasem nawet doszla. do wniosku, ze prawdziwa kobieta nie powinna zy¢ bez
upokorzen ze strony mgzczyzny. A gdy panna Jozia upokorzona zostala po raz trzeci 1 jak
wielkie naczynie wypetnione zachwytem zasypiata z rozchylonymi ustami i
wyszczerzonymi zabkami, doktor wtulit twarz migdzy jej duze piersi 1 nastuchiwat
uspokajajacego si¢ tomot serca. Mial zmysty syte, a sumienie spokojne, bo wydawato mu
si¢, ze by, czlowiekiem sprawiedliwym 1 po rowno migdzy siebie i kobiete podzielit
szczg$cie rozkoszy. Wraz z sytoS$cia zmystow naszedt go smutek, ktory, jaku uczyli
starozytni, bywal w takich razach wlasciwoscia wszystkich istot zywych, o on jednak
sadzil, ze zawsze szczg$cie otwiera droge do smutku, tak jak szczyt gory otwiera widok na
strome zbocza, wawozy 1 przepascie. Na jego wargach , pozostat wciaz nieco stony smak
kobiecego potu, prawym policzkiem wyczuty twarda jak gumowy koreczek brodawke
goracej piersi, ktora przyptaszcz cigzarem gtowy. Bylo mu stodko i spokojnie, zmgczenie
ktadto palec na powieki. Raptem strzgp jakiego$§ przerazajacego obrazu przepedzit
ogarniajacy go sen, Zobaczyl w nocnym lesie cztowieka bez twarzy, ktory skradat si¢
mig¢dzy o$niezonymi §wierkami, to znéw biegl przez gleboki $nieg, przewracajac sil o
zmurszate pienki, o$lepty od czerwonej mgty niespelnionego pozadania. Tedy zbudzit sig
na dobre doktor Nieglowicz, strzasnat z siebie zmgczenie, jak pielgrzym strzasa z siebie
pyt dalekiej drogi, po cichu wstat z t6zka, ubrat si¢, wzial z zamknigtej na klucz szafy



wloska dubeltowke, nabit lufy brenekami i znalazt si¢ w salonie, gdzie na grubym
dywanie pochrapywaly glosno dwa jego kudtate wilczury. Powitaty go rytmicznym
postukiwaniem ogonow o podtoge ale nie pozwolil im pdj$¢ ze soba na dwor. Po chwili
ogarngta go noc zimowa 1 nieprzyjemnie zaskrzypialy w uszach wtasne kroki na
zlodowaciatym $niegu. Minal furtk¢ w ogrodzeniu i w lesie skrecit zaraz w wysoki $nieg,
aby moc i8¢ ciszej. Przeszedl obok zasypanego $niegiem dolu po sadzonkach. Na
pobliskiej polanie nad zatoka przystanal obok starego $wierka i zapatrzyt si¢ w mrok.
Niebo bylo ciemne, ale cata polana szarzala biela Sniegu. Przygarbit si¢ doktor od ciszy
jak swierk od cigzaru zimy i patrzyt na poszarzala polang az do b6l w oczach i1 wrazenia,
ze widzi czarnag smuge na $niegu, podobna do kleczacego cztowieka, ktéry pochyla sig
nad czyms, co lezy migdzy dwoma pniakami mtodych §wierczkéw. Nikogo jednak na
polanie nie bylo 1 doktor zawrécit do domu, gdzie w salonie znowu powitalo go
postukiwanie psich ogondéw, a w sypialni spata z otwartymi ustami mtoda kobieta.

Do stolicy panna Jozia odjechatla uwozac w celofanowej torebce dwa kilogramy
dobrze zamrozonych zotadkow gesich, ktore doktor kupilt w niedalekiej tuczarni drobiu.
Zotadki te wkrotce zjadta, ale wspomnienia pozostaty, bo tak naprawde chyba tylko one sa
jeszcze co$§ warte.

Doktor przyjal jej wyjazd z odrobing ulgi, Gdyz odtad mogt swobodnie oddawac
si¢ rozmyslaniom i rozdrapywaniu rany, jaka zabojca bez twarzy zadat latem jego dumie i
poczuciu sprawiedliwos$ci. Jednak z czasem zabraklo mu widoku jej wilgotnych takomych
ust, bliskosci kraglych kobiecych ksztaltow, rozkoszy, w ktorej dzigki niej si¢ pograzal.
Dreczyta go bezsenno$¢ 1 niemal w kazda noc wychodzil z domu uzbrojony w swoja
wtoska dubeltowke, wedrujac na polang, gdzie dokonata si¢ $mier¢ matej Haneczki.

Prézne to jednak byty wyprawy. Tymczasem mogil¢ dziewczynki zasypywal
$nieg 1 coraz mniej czytelny stawal si¢ napis namalowany na kawatku sklejki przybitej do
krzyza na grobie:

Tu lezy mata Haneczka, pak zielony

co go ndz $mierci skosit,

zbir uraga zywym, Bog kaze wybaczy¢,
matka o zemste prosi.

Kto 6w wiersz wymyslit, kto wykonal napis na kawatku sklejki - tego we wsi nie
wiedziano. Mowiono, ze stowa do wiersza ztozyt pisarz Lubinski, a matka Haneczki,
Millerowa, olejna farba na sklejce litery wypisata. Ale pewnosci w tych sprawach nikt nie
mial, zreszta, nie godzilo si¢ prawdy dochodzi¢. Proboszcz Mizerera Zle si¢ wyrazat o
wierszu na mogile Haneczki, twierdzac, ze zemste cztowiek powinien zostawi¢ Bogu.
Tym niemniej doktor prawie w kazda noc chodzit na zasniezong polang, poniewaz tamtej



strasznej nocy nie chciato mu si¢ wypusci¢ psow do lasu ani samemu zbada¢ przyczyny
ich niepokoju.

nastepny

O naturze Ktobukow
1 Zwyczajach oficeréw stuzby kryminalne;j
oraz twarzy mordercy

Na poczatku lutego zima pochylita nad Skirotawkami swoja grozna twarz -ziongta
wielkim mrozem, potggowanym przez silne wiatry. Stupek rtgci spadt do minus 28 stopni,
na bezkresnym wydmuchowisku jeziora kasliwe wiatry wyly jak stada zdziczatych pséw,
rybacy przestali wyrabywaé przergble 1 gromadzi¢ 16d na lato, nie posytano dzieci do
szkoty, pocztg 1 chleb do sklepu dowozZono saniami, zawieszono kursy autobusow. Kazdy
kto miat w domu dobry piec, a nie musial nigdzie chodzi¢ za interesem, grzat si¢ w izbie 1
patrzyl w okno na zwawe sikorki, ktorym tu 1 6wdzie rozwieszano skory od stoniny albo
rozdawane przez lesniczego Turleja mate pudeteczka z thuszczem 1 siemieniem Inianym.
W przepastnych lasach sarny i jelenie gromadzity si¢ wokot pasnikéw z sianem, a raniac
sobie nogi w zmarznigtym $niegu, tu 1 6wdzie pozostawialy krwawe §lady. Wtochate dziki
buchtowaly pod koronami starych bukow i dgbow, bo rozrzucone na polanach ziemniaki
zmarzty na kamien 1 nawet Klobuk zastanawial si¢, czy na ten nieprzyjemny okres nie
przenie$¢ si¢ do jakiej$ ludzkiej sadyby. Kiedy$ zglodnialy na dlugo przed Switem
przyczait si¢ koto ptotu doktora i zdotat chwyci¢ kromkeg chleba zanim bezszelestnie
zerwaly si¢ z jabloni cztery krwiozercze sojki. Gonity go potem po lesie, on jednak zdotat
weisnaé si¢ pod duzy krzew czerwonego derenia, ktory rost przy drodze. Rankiem
zauwazyl Klobuka doktor Nieglowicz, ktory jechal swym gazikiem do Trumiejek,
albowiem choroby 1 $mier¢ niewiele sobie robity z mrozu 1 wiatru. Autobusy nie chciaty
wozi¢ ludzi, ale doktor musiat jezdzi¢, wigc pchat si¢ przez zaspy swym samochodem z
napedem na obie osie. Zobaczyt tedy doktor Ktobuka, ktory w $niegu siedziat pod



krzakiem czerwonego derenia i przypominat zmokta kurg. "Klobuku, Ktobuku, chodZ do
mnie na stuzbg - zawotal doktor, zatrzymujac samochod 1 uchylajac drzwiczki. - Usmazy
ci Makuchowa jajecznicy, zrobi postanie w beczce z pierzem". Lecz Ktobuk uciekat w las,
ile mu tylko sit w kurzych tapach starczylo i nie zatrzymat si¢ az w legowisku dzikow
wsrdd sptowiatych trzcin. Ktéz mogl bowiem zargezy¢, ze doktor naprawdg wierzyt w
Ktobuki, skoro brakowato mu wiary w Boga 1 w diabla? A zreszta, co Klobuk mogt
ofiarowa¢ doktorowi za jego jajecznicg 1 mieszkanie w beczce z pierzem? Przynie$¢ garsé
zyta skradzionego ze strychu soltysa Watrucha albo Kryszczaka? Jajeczek ztotych mendel
podebra¢ z kurnika Szulca 1 posadzi¢ na nich kury doktora? Co by stalo si¢ z Klobukiem,
gdyby raptem doktor zazadal od niego spraw niemozliwych do zatatwienia, zapytal na
przyktad, jak sta¢ si¢ cztowiekiem sprawiedliwym, co jest prawda a co ktamstwem? Co
jest dobrem a co ztem, co jest pigknem, a co brzydota? Dlatego rad byl Ktobuk, kiedy
nareszcie znalazt si¢ obok wilochatej maciory i jej warchlakow. I lepszy wydat mu sig
miniony czas, gdy ludzie czytali Pismo Swiete, a diabel kartki kancjonatow przewracat.
Doktor mial swoj udzial w malejacym poglowiu Ktobukow, bo nie mogt Ktobuk powstaé
inacze] niz gdy zmarlego wczesniaka kolo progu domu si¢ zakopato, a on o Chrzest
Swiety zaczat si¢ dopomina¢. Ostatni taki wypadek zdarzyt si¢ przed siedmioma laty w
przysiotku Liksajny, gdzie niespetna rozumu JadZka, ktora trzydziesci pig¢ lat miata 1 po
stuzbie chodzita, rzekomo na puchling wodna zachorowata, a potem wcze$niaka urodzita i
zakopata za stodota tak skrycie, ze nikt o tym nie wiedzial, nawet gospodarz, co jej
mieszkanie 1 robot¢ dawal. Lisy wczes$niaka wygrzebaty 1 sprawa zakonczyla si¢ na
posterunku milicji w Trumiejkach. Klobukoéw wciaz bylo coraz mniej, a te, ktoére
Inna sprawa, ze po swojemu Ktobuk lubit doktora, bo go od lat obserwowal, jeszcze jak
byt on chtopcem. Nie mozna jednak Zadnej rzeczy, tym bardziej cztowieka, uwazaé za
twor doskonaty - szczegoélnie, jesli, tak jak doktor, zima sojek nie przepedza z ogrodu. Od
psow doktora tez si¢ Klobuk nacierpiat. Jakie to szczgscie, ze przynajmniej na mrozne
noce doktor swoje psy zabieral do domu 1 bez lgku o utratg piér w ogonie mozna byto
pospacerowaé po ogrodzie, po podworzu, poczeka¢ kolo plotu na kromke chleba od
Makuchowej. Przyzwyczail si¢ zatem Klobuk do legowiska dzikow, postekiwan starej
lochy, mlaskania warchlakoéw, goracego oddechu ich cieptych ryjow. Wtulony w szorstkie
futra nastuchiwat nocami, jak z nagla wzdycha skute lodem jezioro, a z glebi bagien
dobywa si¢ odglos komend Zohierzy co zaglgbili si¢ tam wraz ze swym czolgiem. W
lutowe noce mroz 1 wiatr nawet bagno pokrywaly cienka warstwa lodu 1 nie parowato tak
mocno jak dawniej. Za to wichury tomotaly w plowych trzcinach i1 nanosily z jeziora
kieby $niegu, uktadajac go w niewysokie zaspy za pniami przewroconych olszyn. W owe
noce, szczegdlnie kiedy $wiecil ksigzyc, twarz zimy byta bardziej widoczna 1 bliska,
zdawato sig, ze zgbami chwyta stwardniala ziemig, drzewa 1 galgzie, ktore pekaly z
trzaskiem. Dygotat w lesie wszelki zwierz, a cztowiek kulil si¢ wychodzac z cieptej izby;
mys$li 1 uczucia twardnialy, serce kamienialo od jakiego§ dziwnego Igku. Radzit
przyjaciotom swoim doktor, aby na ten surowy czas siggali po "Etyke" Spinozy, ktora
mogla zmigkczy¢ serca, chwalit korzen koztka, 1i$¢ migty pieprzowej, ziele krwawnika,
kwiat rumianku, korzen dziggiela, 1i§¢ ruty, szyszke chmielu, gdyz i one mogty odegnac
od cztowieka lgk. Nade wszystko jednak preferowat Spinozg i tak to thumaczyt pisarzowi
Lubinskiemu: "Materia 1 duch, to dwa przymioty tej samej substancji. Nie ma
przeciwienstwa migdzy cztowiekiem 1 Natura, ani migdzy Natura i Bogiem, bo Bog 1



Natura to jedno, poniewaz wlasciwosci $wiata wywodza si¢ z natury Boga". Stlusznym
wigc byto - zdaniem doktora - czytanie Spinozy i regularne picie naparu kwiatu rumianku.
Jeszcze za$ czyms$ lepszym po owej uspokajajacej lekturze, w czas pelny wichru, gdy dom
zdawat si¢ by¢ kruchym jachtem na wzburzonym oceanie nocy, w zacisznym kokpicie
wlasnego 16zka, potozy¢ dlon na obnazonym i goracym posladku kobiecym, wznie$é
mys$li ku sprawom bardziej doskonalym. Az niepostrzezenie jak Smier¢ nadejdzie sen,
ktéry z samej natury rzeczy zdaje si¢ by¢ zenskiego rodzaju, cho¢ tradycja gryka temu
przeczy, a takze rodzajniki "ten" 1 "der" w polskim 1 niemieckim jezyku. A gdy sprawa
schodzita na rodzajniki, nie moglo si¢ oby¢ bez rozméw na temat "Pism semantycznych"
Gottloba Frege, przez pisarza Lubinskiego przedktadanego nad glaskanie posladkow pani
Basienki, nie przez te ostatnie bowiem - jego zdaniem - prowadzila droga do prawdy.
Tymczasem mréz pukal do okien dziobkami sikorek, wiatr trzeszczal w krokwiach
dachow, pracowicie wznosit zaspy na drogach.

I w taki to czas pewnego dnia, a wlasciwie juz nocy, dobrngli do domu doktora
Niegtowicza dwaj oficerowie stuzby kryminalnej. Przez caty dzien, mimo mrozu 1 wiatru,
przedzierali si¢ samochodem az z odleglych stron, dokad pojechali, aby rozpytac
aresztowanego tam pewnego dziewigtnastoletniego mtodzienca, ktéory na skraju lasu
obnazyl jedenastoletnia dziewczynkg, a nastgpnie poderznal jej gardlo scyzorykiem.
Interesowato ich, co mlodzieniec 6w robit latem, czy czasem nie byl w poblizu
Skirotawek. A skoro dat im odpowiedZz przeczaca i1 potwierdzity to fakty, zawrocili w
zagrodzity szosy. Przed Bartami wpadli w koleiny, wyryte przez ogromne steyery
nadlesnictwa 1 na zlodowaciatym $niegu urwali rur¢ wydechowa swego fiata. 1 cho¢
zmieniali si¢ za kierownica, to przeciez coraz czgsciej opadala im na oczy szara ptachta
zmeczenia. Dygotali z chtodu, gdyz w potowie podrozy zepsuto si¢ im ogrzewanie, szyby
samochodu pokryt bialy mroz. Szlak ich podroézy widdl przez Skirotawki, tedy
przypomnieli sobie o domu doktora, jako ze nazwisko "Nieglowicz" co dzien rano rzucato
im si¢ w oczy na czarnej tablicy w korytarzu gmachu, gdzie pracowali. Stryj doktora
zginatl jako wyzszy oficer milicji, dawne to byly dzieje, wspominane jedynie podczas
rzadkich uroczysto$ci ludzi mundurowych. Ale przeciez i doktora poznali latem, w
okolicznosciach by¢ moze dla niejednego bardzo przykrych, a nawet wstrzasajacych, dla
nich jednak do$¢ zwyktych, jako Zze wchodzity w charakter ich pracy. Nie ma bowiem
lekarzy bez chorych, a oficerow stuzby kryminalnej bez ztodziei 1 zabdjcow.

W owa lutowa noc posadzit ich doktor w salonie obok kaflowego pieca, a oni
tajali powoli jak dwa sople lodu, az przy nogach kazdego z nich utworzyta si¢ mata katuza
brudnej wody 1 wsiagkata w dywan. W miarg jak tajali i z oczu doktora zaczynata niknac
troska o ich ptuca, rece i nogi zagrozone odmrozeniem, w ich ruchach i spojrzeniach
pojawia¢ si¢ zaczegta wilasciwa im nieufno$¢ 1 ostrozno$¢, a takze ciekawo$¢ oraz
nieprzeparta zawodowa ochota, aby zapyta¢ doktora jeszcze raz, co robit w ostatnia noc
lipca. Albo co wtedy czynili inni. Major Kuna, czlowiek tggi 1 na dwa lata przed
emerytura, po kolacji i dwoch kieliszkach krwistego wisniaku, sktonny byl raczej pomina¢
sprawy drazliwe 1 zanim ogrzeje si¢ pokdj goscinny na pigtrze, gdzie mieli nocowac,
chcial wymieni¢ z doktorem poglady na temat bolow w prawym kolanie. Ale kapitan
Sledzik byt o pigtnascie lat mtodszy, i niewiele go interesowato spraw poza whasna praca,



to jest - zbrodniami i zbrodniarzami. Z biegiem lat kapitan Sledzik przestat odczuwaé
nienawi$¢ do zbrodniarzy, podobnie jak mys$liwy nie odczuwa nienawisci do kozta czy
dzika, ktorego zamierza ustrzeli¢. I tak jak malarz Porwasz najchg¢tniej rozmawial o
baronie Abendteuer, a le$niczy Turlej nigdy si¢ nie nudzil, gdy byla mowa o
niedoskonato$ci administracyjnej pracownikéw nadlesnictwa w Bartach, tak kapitan
Sledzik o wiele chetniej wdawat si¢ w dyskusje ze zbrodniarzami niz z wlasna zona.
Potrafit podnie$ gtos na Zong, gdy za bardzo przypiekta nale$niki z serem ale nigdy nie
zdarzylto sig, aby podnidst glos albo uderzyt przestepcg, chocby ten mu prosto w oczy
ktamat. Z natury rzeczy bowiem przestgpca klamie i z natury rzeczy oficer stuzby
kryminalnej owe klamstwa ma obali¢, co daje mu swoista satysfakcj¢ Zabojca, ktéry od
razu przyznaje si¢ do zarzucanego mu czynu jest oczywiscie czym$ pozytecznym dla
wynikow planu wykrywalnosci przestgpstw, pozostawia jednak nieuchwytne uczucie
niedosytu, a takze jak gdyby okazuje odrobing niewiary w mozliwo$¢ dochodzenia
prawdy materialnej przez osoby do tego celu powotane. Mozna wigc $miato stwierdzi¢, ze
kapitan Sledzik o wiele bardziej lubit historie zawite niz proste. Dlatego moze mial goracy
a nawet osobisty stosunek do sprawy w Skirotawkach, ktora nie byta ani tatwa, ani prosta.

I taki oto cztowiek w mrozna 1 wietrzna lutowa noc odtajat w salonie doktora z
zimna i lodu, wzmocnit si¢ kolacja i dwoma kieliszkami krwistego wisniaku. A gdy si¢ to
stalo, siggnatl po pozostawiona przy nodze stotu swoja czarny aktowke 1 cho¢ major Kuna
ziewnat glo$no, okazujac mu tym swoje niezadowolenie, wyjat z aktéwki ztozona w
kilkoro ogromna ptacht¢ papieru, pokratkowana dokladnie i pelna nazwisk samych
mezezyzn. Nazwisk byto az 98, a krateczki obok nich zawieraly informacje o tym, co 6w
cztowiek robit w ostatnia noc lipcowa minionego roku oraz czy wykazywal sktonnosci do
niespodziewanej agresji, naduzywat alkoholu, bil swoja Zong lub kochanke, podmacywat
mate dziewczynki, karano go za co$, znecat si¢ nad zwierzgtami, stronit od kobiet lub
oddawat si¢ rozpuscie. Kratek bylo wiele, kryly dziwne i1 zaskakujace pytania oraz
odpowiedzi, a kazda odpowiedz otrzymywata inng barwe, co sprawiato, ze ptachta papieru
wygladata jak projekt jakiej$ przepicknej mozaiki. Kapitan Sledzik spodziewat sig, ze jesli
wszystkie kratki zostang wlasciwie pokolorowane, wyloni si¢ przed nim czyja$ twarz z
tulowiem, rgkami, nogami i szyja, na ktora kat zatozy pegtle w podziemiach jednego z
zakladow karnych. Barwna mozaikg na wielkiej ptachcie papieru obejmowat wigc czutym
spojrzeniem 1 doznawal nawet pewnych uczu¢ estetycznych, niestety, zmaconych
$swiadomoscia, ze niczyja twarz nie pojawiata sig, jakby tworcy mozaiki w pewnej chwili
zabrakto natchnienia lub umyst mial zmacony czyim$ klamstwem. Tak czy inaczej na
przyktadzie owej barwnej mozaiki jeszcze raz potwierdzala si¢ prawda, ze pigkno bywa
sprawa wzgledna.

Kapitan Sledzik przesunat na stole puste talerze i kieliszki, aby zrobi¢ miejsce dla
swego dzieta. Nastgpnie poprosit doktora, aby usiadt obok niego. Wskazujacy palec
Sledzika zaczat wtedy sunaé po ptachcie papieru z goéry na dot, zatrzymujac si¢ na dhuzej
przy kazdym wyszczegolnionym tam nazwisku. Jesli z nazwiskiem sasiadowalo kilka
kratek zakolorowanych na czerwono, na twarzy kapitana Sledzika pojawiat sie¢ wyraz
zastanowienia. Jesli byly to kratki zotte, kapitan wzdychat cicho, jesli za$ niebieskie,
pogwizdywat cichutko, a przy kratkach zielonych pytajaco spogladat na doktora, jak
gdyby od niego zadajac odpowiedzi.



- Niech pan pamigta, doktorze - powtarzat od czasu do czasu - ze okoto
dwudziestej pierwszej ofiara siedziala na lawce przed sklepem. W poéltorej godziny
pozniej zaduszona zostala o dwiescie metrow od panskiego domu, na polanie lesnej.
Innymi stowy, musiala w towarzystwie zabdjcy przejs¢ przez prawie cala wie$, koto
zagrody swej matki, obok panskiego domu. Czy mozliwe, te nikt nie zauwazyt z kim
odeszta, nikt nie widzial, gdy szta z zabdjca? Jak wiemy, a pan to potwierdza,
dziewczynka nie byla skora do zawierania znajomosci z obcymi ludzmi, wykluczy¢ wigc
nalezy, aby w droge do $mierci powidd! ja czlowiek nietutejszy. To byt ktos, kogo znata 1
komu ufata. Lista dziewigcédziesigciu pigciu mezczyzn obejmuje wszystkie takie osoby. Na
tej liscie znajduje si¢ takze morderca.

Ani jedno nazwisko na owej plachcie papieru nie byto doktorowi obce. Znat tych
ludzi z wygladu, rozmawiat z kazdym z nich w najréznorodniejszych sytuacjach i o
najrozniejszych sprawach, niejednego nawet ogladat bez bielizny i stuchat jak bije jego
serce, jak oddychaja jego ptuca. Kiedy$s wydawalo si¢ doktorowi, ze potrafit owym
ludziom zajrze¢ pod twarda pokrywe czaszki, w przepastne mateczniki duszy, w mroczny
labirynt mysli 1 uczu¢. Po tamtej nocy bezradnie patrzyt na grzbiety ksiazek w swym
gabinecie, na zlocone nazwiska, przed ktorymi zawsze si¢ korzyt i z ktorych czerpal wiarg
w rozum ludzki.

Wskazujacy palec kapitana zatrzymat si¢ przy rubryce "Jan Krystian Niegtowicz".
Mate kratki mienity si¢ r6znymi barwami, nie miat bowiem doktor alibi na owa noc, ale
nie zdradzal réwniez sktonno$ci do agresji, nie naduzywat alkoholu, nie byt nigdy karany,
nie miat ktopotdw seksualnych, nie zdradzat sktonnosci do nieletnich dziewczat ani tez do
mtodych chiopcoéw, nie zngcat si¢ nad zwierzetami.

Chrzaknat z zaklopotaniem kapitan Sledzik i przesunat swoj palec o jedno
nazwisko w dot. ale wstrzymat go doktor. Wyjat z kieszeni dlugopis 1 obok swego imienia
1 nazwiska nieoczekiwanie zrobil malenkie koteczko.

- Co ono oznacza - odezwal si¢ major Kuna, ktéry do tej pory zdawat si¢ drzemac
na swym krzesle przy stole.

A wtedy doktor rzekt:

- Tej nocy, jak wiele razy mowitem, spalem sam przy otwartym oknie i dwa razy
obudzito mnie wsciekte ujadanie moich psé6w. Dwukrotnie wyszedtem na ganek, bo sa
tacy w tej okolicy, co mys$la, ze mam duzo zlota i bizuterii, cho¢ prawda jest, Zze jedynym
wartosciowym przedmiotem, jaki posiadam jest maly pierScionek z brylantem, ktory
nalezal do mojej zony. Bylem zmegczony i stuchajac ujadania psow, niemal spalem na
stojaco, wsparty o stupek ganku. Psy rwaly si¢ do furtki, lecz ja przywotlalem je do domu i
polozylem sig¢ spa¢. A w tym czasie o dwiescie krokéw od mego domu... Boze drogi,
gdybym wtedy wypuscit za furtke swoje psy - 1 doktor urwal, jakby mu glosu zabrakto.



- Rozumiem pana. doktorze - kiwnat glowa Sledzik. - Ale to kotko nic nam nie
mowi.

- Owszem - odpart doktor. - Ten czlowiek ma wyrzuty sumienia. A one bola
niekiedy najbardzie;j.

- Wiem, co pan ma na mysli - przytaknat uprzejmie kapitan Sledzik. Postanowit
pan wszczac Sledztwo na wlasng reke 1 obawia si¢ pan, ze mozemy mie¢ z tego powodu
pewne klopoty. Zgadzam si¢ z panem, doktorze. Ale jeszcze bardziej od wyrzutéw
sumienia gnebi kogo$ meka niespetnionego pozadania. Bezkarno$¢ za$ pierwszej zbrodni
staje si¢ wyzwaniem rzuconym nastgpnej. Obawiam si¢ prawdziwych ktopotow, doktorze,
1 duzo dalbym za tu, by 1 przy czyim$ innym nazwisku pomogt pan zakresli¢ mate kotko.

Niestety, doktor nie potrafit tego zrobi¢ 1 kapitan poczut, jak bardzo jest zdrozony.

- W pokoju na gorze zrobito si¢ ciepto - przypomniat doktor. Znajdziecie tam dwa
tapczany z czysta posciela 1 umywalke. Ale po ciepta wode bedziecie musieli zej$¢ na dot,
do tazienki.

Dwaj stroze spokoju i porzadku zasngli zaraz 1 bardzo mocno, bo pokoj na goérze
sasiadowal ze strychem, gdzie suszyly si¢ przer6zne ziota i zapach ich zdawal sig
przenika¢ przez drewniane $ciany. Ale doktor nie potozyt si¢ spac. Najpierw wyszedl na
ganek 1 zawotal do salonu swoje dwa psy, ktore natychmiast rozwality si¢ na dywanie i
zaczely glosno chrapaé. Doktor zas§ rozpoczal dluga 1 mozolna wedrowke dookota stotu,
omijajac starannie ciata $piacych psow. Szedl tak i szedl przy wtorze tagodnego cykania
wielkiego zegara szafkowego o zlotym i duzym sercu. Szedl 1 szedt przed siebie, cho¢
byta to wedréwka tylko dookota kwadratowego stotu i prowadzila zawsze na to samo
miejsce. Czy jednak wszystko na tym S$wiecie, nawet ksigzyc, stonce i gwiazdy, nie
odbywa wtlasnie takiej jatowej wedrowki

Przed §witem w ogrodzie doktora zjawit si¢ Ktobuk, aby znowu uprzedzi¢ sojki w
oczekiwaniu na chleb Makuchowej 1 dostrzegt doktora, jak z jednostajnoscia
wahadlowego zegara mija okno, ktére na $nieg w ogrodzie rzucato zo6tta plamg $wiatla.
Ktobuk wiedzial, kto przyprowadzil na polang¢ mlodziutka dziewczyne, kto zdart z niej
spodniczke, sweterek 1 bielizng, zacisnat biustonosz na szyi, ucisnat kolanami brzuch, az
pekla Sledziona, a potem wtozyl palec w pochwe¢ 1 z nienawiscia rozdarl jej blong
dziewicza. Ale Klobuki nie przywiazuja wagi do takich spraw, jako Ze rodza si¢ z
zakopanych koto progu wczesniakow, ktére na prézno wolaja o Chrzest Swiety i dlatego
muszg przybra¢ posta¢ ptaka.

Z ogrodu doktora, kolebiac si¢ chwiejnie na wattych nézkach, poszedt Ktobuk
przez zamarznigta zatoczke az do domu Justyny. Przez szparg dla kur wcisnat si¢ do obory
1 z lomotaniem skrzydet podlecial na belke wspierajaca dach.

W oborze bylo cieplo, zacisznie, na stryszku z sianem harcowaly myszy,
szelescity suchymi zdzbtami trawy i popiskiwaty cichutko, za§ czarna krowa wilgotnymi



nozdrzami dmuchata w pusty ztob albo odwracala teb ku ciazacemu jej jak dynia
wielkiemu wymieniu. Wraz z brzaskiem 1 coraz glosniejszym mamrotaniem kur w
drucianej klatce wchodzita do obory Justyna w brazowym kozuchu narzuconym na nocna
koszulg, z pustym wiaderkiem w dtoni. To wiadro najpierw odktadata na cementowaq tawe
pod oknem, pdzniej stawata w rozkroku, rozchylata kozuch i1 zadarlszy koszulg, z
ciekawoscia obserwowata jak migdzy jej bialymi udami leci w dot strumien parujacej
uryny. Pozniej wyszukiwata trojnozny stotek pod ztobem, brala wiaderko z tawy i
usadawiata si¢ przy baniastym wymieniu. Od delikatnych dotknigé jej palcow zottawe 1
lepkie dojki gtosno 1 z moca sikaly mlekiem do wiadra. I wtedy Justyna od czasu do czasu
spogladata w gore, wypatrujac na belce koguta z czerwonym jak krew grzebieniem.
Nabrzmiate dojki wciaz tryskaty mlekiem, postuszne kazdemu dotknigciu palcow, a ja
ogarniato coraz wigksze pragnienie, aby 0w ptak na belce sfrunat nagle na dot 1 rzucit si¢
na nig z toskotem swych skrzydel, sikajac nasieniem i wypelniajac ja tak samo, jak
wypelniato si¢ wiadro, ktore trzymata migedzy kolanami.

nastepny

.10.

O wyzszo$ci prawdy artystycznej

nad wszystkimi innymi prawdami

10tym,

jak pisarz Lubinski szukal kobiety petnej krwi

Nepomucen Maria Lubinski - nie bez racji nazywany pisarzem, jako ze imi¢ jego
1 nazwisko widnialo na obwolutach az szesnastu powiesci - kiedy byl bardzo matym
chlopcem ktamal nieco wigcej niz inne dzieci w jego wieku. "Wydaje mi sig, ze on ma
duza fantazjg artystyczna" - stwierdzit ostroznie jego ojciec, profesor zwyczajny filologii
francuskiej na jednym z uniwersytetéw. Matka matego Nepomucena, lektorka j¢zyka
francuskiego na tymze uniwersytecie, w zasadzie zgadzata si¢ z ocena, jaka o jedynaku
miat maz, jednak irytowat ja troche fakt, ze Nepomucen do kazdego popeknionego



wykroczenia dorabiat zaraz ogromny scenariusz faktow, ktére niejako determinowaty jego
czyn niezgodny z zyczeniem rodzicow. "On po prostu inteligentnie klamie" mowita
niekiedy ze ztos$cia. Dla matego Nepomucena liczyla si¢ jednak wytacznie opinia ojca,
cztowieka madrego 1 ogolnie szanowanego, totez ktamstwo w jego oczach stato si¢ czyms$
godnym podziwu. Odtad coraz czg$ciej klamal z pelna $wiadomoscia 1 rozmystem, od
malenko$ci bowiem pragnal by¢ czlowiekiem podziwianym. Potem poglady Nepomucena
Marii Lubinskiego na temat ktamstwa stawaly si¢ coraz szersze i glgbsze, w miarg
bowiem jak zdobywatl Zyciowe do§wiadczenia, przekonywat sig, ze nie tylko on, ale i inni
ludzie popelniaja mniejsze lub wigksze kltamstwa. I tak, na przyktad, chyba wszyscy
koledzy w klasie w liceum uprawiali samogwatt, a przeciez nikt si¢ do tego nie
przyznawal, a nawet gorliwie zaprzeczal, chocby mial koto rozporka biale plamy po
spermie. Ktamstwo chronito mtodego cztowieka od przyklejania mu epitetu "wstr¢tnego
onanisty", ktdrego nie szczgdzono sobie w kolezenskich ktotniach. Ktamstwo wigc mogto
cztowieka ustrzec od pogardy ze strony innych ludzi, takich samych ktamcéw, potrafito
obroni¢ przed kara czy niemitymi uwagami ze strony rodzicow, zapewnialo takze istocie
ludzkiej luksus odrobiny osobistej wolnosci. Wystarczalo, na przyktad, powiedzie¢
rodzicom: "dzi§ jestem w zlym nastroju psychicznym" a otrzymywalo si¢ mozliwosé
lezenia na tapczanie, czytania interesujacej ksiazki. Jakakolwiek préba powiedzenia
prawdy niewygodnej dla otoczenia spotykata si¢ - jak to Nepomucen do$wiadczyt
niejednokrotnie - z brakiem akceptacji a nawet wrogoscia. Powiedzenie nauczycielowi
prawdy, ze nie odrobito si¢ lekcji, poniewaz po prostu si¢ nie chciato, narazatlo na opini¢
aroganta 1 grozilo surowymi konsekwencjami. Natomiast klamstwo, nawet byle jakie,
stwarzato mozliwo$¢ uchronienia si¢ przed konsekwencjami lenistwa. Klamstwo
wyszukane, inteligentne, wmontowane do odpowiedniego scenariusza potrafilo nawet
przyda¢ blasku ktamigcemu. "Nie zrobitem wczoraj zadan z matematyki - thumaczyt si¢
kiedy$ w szkole maty Lubinski - poniewaz przez cate wczorajsze popotudnie i dlugo w
nocy mialem mysli samobdjcze". Przez nastgpne trzy dni nikt nie wyrywal Nepomucena
do tablicy, zaden nauczyciel nie sprawdzal czy odrobit lekcje. On, Nepomucen, stal si¢
przedmiotem ogdlnej troski i zainteresowania klasy, a pewna bardzo tadna dziewczyna z
trzeciej fawki, ktora nigdy dotad nie zwracata na niego uwagi, tym razem zgodzila si¢ na
randke¢ po lekcjach. W domu okazywano mu szczeg6lna troskliwosé, mogt si¢ dowoli
wylegiwa¢ na tapczanie, czyta¢ ksiazki, robi¢ to, na co mial ochotg. Byl to okres tak
przyjemny, ze Nepomucen sam uwierzyl, ze rzeczywiscie ogarniaty go mysli samobdjcze.
Odtad tez miat juz na temat ktamstwa poglad ugruntowany. Byto ono wsréd ludzi czyms$
nieodzownym. Spoteczefistwo zadato od czlowieka ktamstwa ladnego, dobrze
umotywowanego, rozsadnego, harmonizujacego z klamstwami innych ludzi 1
odpowiadajacego ich wyobrazeniu o prawdzie. Tak na przyktad, gdy ojciec Nepomucena
w swej rozprawie naukowej wykazat w kilku ksiazkach pisarzy francuskich wiele
ewidentnych ktamstw, krytycy zaatakowali go, stwierdzajac, ze jest ciasnym 1
ograniczonym naukowcem, ktory nie rozumie, ze istnieje prawda artystyczna. Klgska ojca
stata si¢ z czasem tryumfem filozofii syna. Mtody Nepomucen zrozumial wowczas, ze
nawet najbardziej niewiarygodne klamstwo moze zyskac sobie spoteczny szacunek, skoro
osiagnie rangg prawdy artystycznej. Jesli Nepomucen probowal namowi¢ kolezank¢ do
wigkszej poufatosci 1 mowit, ze ja kocha, uzyskiwat to bez trudu. Cho¢ dziewczyna 1 tak
wiedziata, Ze jej nie kocha. Wazne bylo, aby jego ktamstwo pozwolito jej usprawiedliwié
si¢ przed soba. Zreszta, fakt, czy dziewczyna wierzyla, czy tez nie w przekazywane jej



ktamstwo o mitosci, zalezny byt jedynie od sposobu w jaki kltamstwo zostato jej
objawione, to znaczy, czy otrzymato odpowiednia oprawe, uwieralo witasciwa ilo$¢
metafor, tworzyto zespdt nalezycie dobranych zdarzen poukladanych w odpowiedniej
kolejnosci, a wigc miato range prawdy artystycznej. Tak w istocie prawda artystyczna
zawsze tryumfowata nad rzeczywistymi faktami i nawet najwigkszy zbrodniarz mogt
liczy¢ na wigksza taskawos$¢ opinii spotecznej, jesli podat do wiadomosci ogdtu barwna 1
wszechstronnie opracowang swoja wersj¢ wydarzen. Czyz sympatia ludzka nie byta po
stronie Raskolnikowa, cho¢ w bestialski sposob zabit, dwie bezbronne kobiety, poniewaz
Dostojewski ukazat prawdg artystyczna, ktéra w subtelny sposob odsuwata na bok dwa
okrwawione ciala, a na plan pierwszy wysuwala przezycia mordercy? Czy prawa
artystyczna ksiazki "Zbrodnia i kara" nie poddawata czytajacemu mysli, Ze w gruncie
rzeczy najwigksza prawdg artystyczna tworzy pisarz, w sadzie inteligentny adwokat, w
zyciu codziennym kazdy cztowiek na miar¢ swego talentu i wiedzy. W otaczajacej
Nepomucena rzeczywistosci ten zawsze tryumfowal, kto potrafit przekona¢ innych ludzi
dla swej artystycznej prawdy. Doswiadczyta tego na wlasnej skorze pierwsza zona pisarza
Lubinskiego, ktora na mocy wyroku sadowego pozostawil niemal bez srodkow do zycia, a
to dlatego, ze zaprezentowal opinii sadu godna uwagi i barwna prawdg artystyczna o
tragedii, jaka bylo dla niego owo malzenstwo. Sedziowie 1 publicznos$¢ na sali, a takie
zona Lubinskiego, dowiedzieli sig, Ze nawet w chwilach najbardziej intymnych on czut si¢
przez nig zdeptany 1 upokorzony, a kazda szklanka herbaty jaka mu podawata do t6zka,
smakowata jak cykuta i1 byla jeszcze jednym wydarzeniem w pa$mie nieustannych
upokorzen, poniewaz, gdy mu ja stawiata na stoliku koto t6zka, miata na ustach usmiech,
ktéry on odbieral jako pogardliwy 1 wyniosty. W Zyciu, podobnie jak w utworze
literackim, rzeczywiste fakty nigdy nie sa opinii ludzkiej podawane bez komentarza, nagie
1 bezbronne, lecz zawsze umieszcza si¢ je w jakim$ scenariuszu, maluje odpowiednimi
barwami, ktére nazywamy szeroko pojetym kontekstem spotecznym. Osadzanie nagiego
faktu uwlacza sprawiedliwosci. Zaden czlowiek, a tym bardziej sad, nie skaze drugiego
cztowieka tylko na podstawie faktow. Tak pojety humanizm 1 humanitaryzm daje ogromne
pole manewru prawdzie artystycznej, co mtody Nepomucen zrozumiat do$¢ wczesnie i
wyciagat z tego wilasciwe wnioski. Maturzysta Lubinski miat wigc, tak rzadki w tym
wieku, uksztaltowany wiasny $wiatopoglad oraz objawil, oparty na do$¢ gruntownej
znajomos$ci kultury francuskiej, dobrze zapowiadajacy si¢ talent literacki. W wieku
dziewigtnastu lat opublikowat w czolowym czasopi$mie literackim trzy wiersze o mitosci,
ktoére wzbudzity pewne zainteresowanie u smakoszy literatury, natomiast spotkaty si¢ z
krytyka jego ojca. "Nie rozumiem, synu - powiedzial mu ojciec po przeczytaniu owych
wierszy - dlaczego napisates$, ze Slepniesz od blasku wloséw ukochanej dziewczyny? Nie
jest dobrze, jesli mtody cztowiek Slepnie z takich przyczyn. Nadmienile$ takze, ze watpisz
w Boga. Nie uczono cig, ze wierzy si¢ w Boga, zas watpi o Bogu?" Po takiej krytyce, a
moze przede wszystkim dlatego, ze prawda artystyczna owych wierszy budzita uczucie
niedosytu w samym autorze, on bowiem takze nie chcialby oslepna¢ od urody kobiecych
wlosoéw, mtody Nepomucen zarzucit na zawsze poezjg, wstapil na filozofig i zdecydowat
probowa¢ swych sit w prozie. Jesliby jednak rozwaza¢ czemu, zblizajac si¢ do
czterdziestki, przezywszy wiele gorzkich i stodkich do$wiadczen, zaczal gustowa¢ w
"Pismach semantycznych" Gottloba Frege, to nie ulega watpliwosci, ze prazrodel owego
zainteresowania nalezalo szuka¢ w pamigtnej krytyce jego wierszy, dokonanej przez ojca.
Majac dwadziescia pie¢ lat i magisterium z filozofii, Nepomucen Lubinski opublikowal w



prowincjonalnym wydawnictwie chudy tomik opowiadan zawierajacych ulotne i bardzo
delikatne wrazenia z r6znych chwil, jakie przezywa mlody mgzczyzna, gdy poznaje mtoda
kobietg. Tomik podobat si¢ czytelnikom, cho¢ krytyka nie wyrazita zbyt wielkiego
entuzjazmu, zreszta nadmieni¢ nalezy, ze 6w tomik miat zaledwie cztery recenzje i to w
prasie prowincjonalnej. Nepomucen wkrotce otrzymal pracg redaktora w tymze
wydawnictwie prowincjonalnym i przez trzy nast¢pne lata poznawat bardziej teksty cudze
niz wlasne. Fotografia na skrzydetku obwoluty pierwszej ksiazki utrwalita jego twarz i
sylwetke z tamtych lat - wysokiego, barczystego blondyna z duza szopa jasnych wtosow, o
rysach subtelnych i marzycielskim spojrzeniu niebieskich oczu. Mgzczyzna o takiej
urodzie, jesli jeszcze do tego godzi si¢ na istnienie prawdy artystycznej i taka prawdg
potrafi stworzy¢, zmniejsza wahania i opory kobiet. Nepomucen Maria Lubinski nie mogt
si¢ uskarza¢ na brak powodzenia u dziewczat, jednakowoz, w miar¢ jak rosto jego
doswiadczenie w tym wzgledzie i1 narastata ilo$¢ spostrzezen, stwierdzil, Zze mlode kobiety
z o wiele wigkszym entuzjazmem rozbieraty sig dla niego po raz pierwszy niz drugi, trzeci
czy czwarty. Po jakim$ czasie wolaly nawet prawdg artystyczna o ich wzajemnym
kontakcie niz rzeczywisty kontakt, co budzito w nim poczucie winy. Swiadomos¢ wiasnej
niedoskonato$ci 1 poczucie winy starat si¢ Nepomucen wyréwnaé coraz barwniejsza i
doskonalsza prawda artystyczna o swoich kontaktach z kobietami. Pewnego razu tak
dalece zabrnat w t¢ prawdg, opowiedzial o niej z taka maestria, ze uwierzyla w nig nie
tylko mloda kobieta o imieniu Grazyna, magister farmacji, ale uwierzyt on sam, podobnie
jak w latach szkolnych ulegt wiasnej fantazji, iz rzeczywiscie przezywal mysli
samobdjcze. Z ta to Grazyna ozenit si¢ 1 zyt czas jakis. W swym debiutanckim tomiku
opowiadan mito$¢ i zblizenie dwojga ludzi przedstawial zazwyczaj Nepomucen Lubinski
jako gwattowny, niczym burza z piorunami, krdtki spazm rozkoszy 1 ekstazy, i tak to
przezywal, by¢ moze nawet podobnie odczuwata t¢ sprawg jego zona w poczatkach
matzenstwa. W rzeczy samej jednak po jakim$ czasie zaczeta od niego wymagaé
zabiegdw mniej gwattownych, lecz za to znacznie dluzszych. Sprawa ta doprowadzita do
licznych konfliktéw migdzy nimi, az w koncu otrzymata w miarg szczgsliwy epilog w
postaci kompromisu: on wchodzit w nia jak krotkotrwata burza, a ona potem przez blisko
kwadrans zaspokajata si¢ sama, lezac u jego boku. Dla otoczenia pozostawali wciaz para
szczgs$liwa 1 dobrana, obydwoje bowiem kultywowali - zaakceptowana przez otoczenie
prawdg artystyczna o ich malzenstwie. Z biegiem jednak czasu owa prawda zaczela tu 1
owdzie pgkac, bowiem Nepomucen Maria Lubinski mial zbyt wrazliwa 1 bogata psychike,
aby lezac obok zony i stuchajac jej coraz szybszego oddechu, konczonego glebokim
westchnieniem ulgi, nie doznawat czego$ w rodzaju pogardy dla siebie, a poniewaz trudno
zy¢ dlugo z takim uczuciem, wkrétce zaczg¢ta narasta¢ w nim pogarda i nienawi$¢ do zony,
a takze - co jest tez nie bez znaczenia - co§ w rodzaju wstretu do jej nocnych praktyk. W
rezultacie zona przestala go podnieca¢ 1 pociagaé, nie sta¢ go juz bylo nawet na ow
gwaltowny jak burza spazm rozkoszy. Co noc odczuwat dygot tozka, styszat
przyspieszony kobiecy oddech, potem glosne westchnienie ulgi 1 nastgpnie spokojny
szmer oddechu zasypiajacej zony, i nie mogac zasnac - nie doznawal bowiem zadnej ulgi -
cierpial 1 mys$lami uciekal w sfery idealne 1 ponadzmystowe. Moca swej wyobrazni
tworzyl wtedy o sobie i nie istniejacych ludziach barwne i tadnie skomponowane prawdy
artystyczne. Czy nigdy nie przychodzito mu na mysl, aby wyjasnienia przezywanych
ktopotéw szukaé poza intuicja, wyobraznia, literatura? Owszem, w istocie miewal takie
mysli, ale nikt 1 nic nie mowito mu zdecydowanie, ze jest to droga stluszna. Wprawdzie



wychowat si¢ na literaturze francuskiej, gdzie intelektualizm 1 "ratio" $wigcily swoje
niezaprzeczalne tryumfy, a romantyzm byl tylko jednym z wielu licznych pradow
artystycznych, to jednak oddychat powietrzem i zyl w klimacie regionu, w ktérym wciaz
jeszcze wiara 1 czucie moOwity najwigcej, dominowat literacki okultyzm, za$
najpowazniejsi krytycy glosili, nie bez stusznos$ci zapewne, ze wraz z ogromnym
rozwojem przerdznych gal¢zi nauk pisarz nie jest w stanie obja¢ swym umysitem
wszystkich zdobyczy wiedzy 1 musi kierowa¢ si¢ jedynie wlasng intuicja. Tomasz Mann
miat by¢ rzekomo ostatnim 1 w samej rzeczy byl ostatnim artysta, ktéry mogt pogodzié¢
literackie wyobrazenie o czlowieku ze wspotczesna mu nauka o tym przedmiocie. Wiedza
o roznicach migdzy plciami nie wychodzita zreszta u Lubinskiego poza niektore
stwierdzenia Otto Weiningera, ktorego przedwojenne wydanie znalazt w bibliotece swego
ojca 1 przeczytal w wieku lat siedemnastu. Juz woéwczas brnac z trudem przez opaste
tomisko owego mtodego i bardzo niezréwnowazonego autora, mial Lubinski §wiadomosé¢,
ze ksiazka ta zawiera tylez ciekawych spostrzezen, co 1 pochopnych pogladow. Jednak gdy
w zyciu dorostym zaskoczyly go klopoty i1 zaczal powraca¢ myslami do swych
mtodzienczych lektur, ktore dawaly mu ongi§ poczucie rOwnowagi psychicznej, owe
stwierdzenia objawialy mu si¢ z nowa sita. Czyz bowiem w otaczajacej Nepomucena
rzeczywistosci wszystkie istoty zywe nie dazyly do wzajemnego uzupelnienia si¢ 1
dopetienia? Zatem osobnik pici meskiej, zwany przez Weiningera me¢zczyzna "pelnej
krwi", powinien pragna¢ dopetnic si¢ z taka sama doskonata 1 "petna krwi" kobieta, ktorej
jedynym celem stawato si¢ uzyskanie od megzczyzny jego nasienia. Kobieta za$
oczekujaca w kontakcie z megzczyzna czego$ wigceej, z natury rzeczy nie mogla byc
kobieta "pelnej krwi", ale pozostawata istota bardziej meska niz kobieca. Tak wigc Zona
Lubinskiego, Grazyna, nie byta "petnej krwi" kobieta, gdyz pragneta osiagna¢ w kontakcie
z nim takZe i to, co nalezalo do wtasciwosci mgskiej. Zdaniem Weiningera, jedynymi
"pelnej krwi" kobietami pozostawaty ladacznice 1 kobiety-matki, migdzy ktérymi nie
widzial on specjalnej réznicy, a nawet te ostatnie osadzal znacznie surowiej. Jak pisal:
"matka jest nawet gorsza, zdobywszy bowiem me¢zczyzng dla swoich dzieci, nie troszczy
si¢ ona wigcej o zadnego innego me¢zczyzng, podczas gdy nierzadnica nie rezygnuje z
zadnego mezczyzny na Swiecie. Dla absolutnej matki 1 absolutnej nierzadnicy wytrysk
meskiego nasienia jest jedynym celem, cho¢ pierwszej chodzi o zaptodnienie, a drugiej o
przyjemnos¢". Z tych to pouczen korzystajac, zaczal Nepomucen Lubinski, mezczyzna
"pelnej krwi", poszukiwaé swego dopetnienia w postaci "pelnej krwi" niewiast w osobach
nierzadnic przebywajacych w kawiarniach wytwornych hoteli. Z pokora 1 oddaniem
przyjmowaly od Nepomucena jego nasienie, nie szukajac niczego wigcej poza zwyklym w
takich razach honorarium. Az pewnego dnia zarazit si¢ Nepomucen choroba zwana
dyskretna 1 w okresie rekonwalescencji przeniost si¢ na tapczan do drugiego pokoju. Na
zawsze juz uwolnito go to od obserwowania nocnych praktyk Zony, a tym samym
pozwolilo mu unikna¢ poczucia winy oraz odbudowalo pewnos$¢, ze jest jednak
prawdziwym mgzczyzna, ktory przez nieswiadomos¢ potaczyt si¢ weztem matzenskim z
kobieta niedoskonata. Nastepstwem tych pogladow byt jego samotny wyjazd na urlop do
malenkiej, ukrytej wsrod lasow 1 jezior wioski. Tutaj to pewnego razu jadac w skwarny
sierpien swym tanim samochodem przez przepastne lasy, koto miasteczka o nazwie Barty,
zostal zatrzymany na szosie przez trzech ludzi ubranych w biate fartuchy. Byli to
pielggniarze z ukrytego w lesie malenkiego szpitala psychiatrycznego dla dzieci. Wtasnie
uciekta im pacjentka, trzynastoletnia dziewczynka 1 szukali jej pospiesznie, obawiajac sig,



aby nie zgubila si¢ gdzie§ w lesie. Lubinski nie widzial uciekinierki 1 nie mogt
pielggniarzom udzieli¢ Zadnych informacji; w miasteczku Barty zrobit zakupy 1 powrocit
do domu ubogiego drwala, gdzie zamieszkiwal. I wtedy to doznal natchnienia. Miat
uczucie, ze dziala jak we $nie, kierowany przez jaka$ pot¢zna site. Kazala mu ona zasia$¢
do stolu na pigtrze wiejskiego domu, i pisaé, bez przerwy pisaé. O zlotowtosej
trzynastoletniej dziewczynce 1 jej wstrzasajacych przezyciach zwiazanych z tragiczna
$miercig rodzicoOw 1 pobytem w Domu Dziecka, gdzie zaczglta popada¢ w konflikty z
nauczycielami i1 otoczeniem. Trafila w rgce psychologa, a potem psychiatry 1 wreszcie
znalazta si¢ w szpitalu dziecigcym, skad uciekta w przepastny las. Tak konczyt sig
pierwszy tom powiesci, ktora Nepomucen Maria Lubinski nazwat "Zanim odleca jaskotki"
1 przywiozt do domu z pracowitych wakacji. A w trzy miesiace pdzniej, juz w miescie,
zakonczyt pisanie tomu drugiego i1 ostatniego. Byla to historia zblizajacego si¢ do
czterdziestki malarza-pejzazysty, ktory po rozstaniu z niewierna zona i wrogim mu
otoczeniem, osiadl na state na wsi, na skraju wielkiego lasu. Pewnego dnia w starej szopie
znalazl on trzynastoletnia dziewczynke, brudna, nieufna, dzika. Styszal, ze podobna
dziewczynka uciekta z pobliskiego szpitala, obserwowat nagonke i przeczesywanie lasu
przez ludzi w biatych fartuchach. Ale jako wrazliwy artysta, ktory sam schronit si¢ w
dzikie ustronie przed ludzkim okrucienstwem 1 bezdusznoscia, przeczuwal w owej
bezbronnej dziewczynce istot¢ podobnie przez los skrzywdzona i niezrozumiang. Tedy
malarz ukrytl u siebie uciekinierkg, a ona, w miar¢ jak znajdowala u niego spokoj 1
zyczliwo$¢, a takze 1 to co ludzie nazywaja sercem, w przepigknym pejzazu lasu i jeziora,
w prostym 1 surowym zyciu stracita swa dzikos¢ i nieufnos¢, wrocita jej rownowaga
psychiczna, a wraz z nig poczucie szczgscia i1 radosci. Az pewnego razu zjawili si¢ w
domu malarza ludzie w biatych fartuchach 1 zabrali trzynastoletnia dziewczynke, malarza
za$ czekal sad za ukrywanie chorego psychicznie dziecka. Tak odleciala z zycia malarza
jego szczebiocaca radosnie jaskotka, a w zyciu Nepomucena Lubinskiego nastapita
decydujaca zmiana. Wydawca rzucit jego dwutomowa powies¢ na rynek ksiggarski w
ogromnym naktadzie, redakcje czasopism kobiecych i1 dziecigcych oraz autor zasypani
zostali lawing listéw od czytelnikow wzruszonych dziejami matej "jaskotki". Wkrotce
rozszedt si¢ drugi 1 trzeci naktad ksiazki. Nepomucen Maria Lubinski otrzymat propozycj¢
zrobienia serialu telewizyjnego. O jego powiesci i serialu dyskutowali na malym ekranie
najpowazniejsi krytycy literaccy 1 publicysci: "czy ksiazka popularna moze by¢ zarazem
dobrym utworem literackim?", "czy popularno$¢ powiesci wynika z okreslonych
zapotrzebowan psychicznych milionéw czytelnikow 1 telewidzow?". Do owych ,
odwiecznych i jatlowych dysput z czasem zaczat przenika¢ glos ostry jak uderzenie bata.
Oto w dalekim i1 bogatym kraju, gdzie ludzie zyli pod tyrania psychoanalitykow 1
psychiatrow, rozpoczgta si¢ gwaltowna dyskusja o sposobach leczenia duszy ludzkie;.
Zastanawiano si¢ tam, czy w istocie rzeczy jedni ludzie, uznani za zdrowych psychicznie,
maja prawo innym, uznanym przez nich za chorych, narzuca¢ wlasna wizj¢ $wiata.
Sprawa o wymiarze ogromnym, otwarta jak ocean, nieco dziwnie zabrzmiata w kraju
pisarza Lubinskiego, gdzie nie byto ani jednego wyksztalconego psychoanalityka, a
psychiatrzy nalezeli do zawoddéw najbardziej deficytowych 1 najgorliwiej poszukiwanych.
W owych rozwazaniach niejednokrotnie powolywano si¢ na powie$¢ Lubinskiego, ktora
na dobre zamieszkata w $wiadomosci spotecznej, jako na przyktad dehumanizacji
medycyny, zbawiennych skutkéw psychoterapii dobrego stowa 1 czulego serca.
Nepomucen Lubinski oprocz honorariow 1 stawy zyskatl sobie takze opini¢ pisarza, ktory



potrafi dostrzega¢ najwazniejsze problemy swojej epoki. Tak usatysfakcjonowany pisarz
uzyskat takze pewnos$¢ siebie 1 w zyciu prywatnym. Wtedy to wystapit o rozwdd z Zzona, a
nie stalo si¢ to bez namowy pewnej miodej pani, dwudziestodwuletniej studentki,
ztotowtosej panny Ewy, ktora Lubinskiemu wydawata si¢ kobieta "petnej krwi". Wydawcy
coraz czgsciej patrzyli na Nepomucena z niemym pytaniem w oczach o nowa jego
ksiazke. Tedy Lubinski przypomniat sobie o domu ubogiego drwala, gdzie kiedy$ spotkat
go szczgsliwy los, 1 znowu wynajat tam pokoj, tym razem na , wezesna zlota jesien, ktora
nie byla zlota, poniewaz wciaz padat przenikliwie zimny deszcz. Z wieczornych rozmow z
drwalem dowiedziat si¢ Lubinski o mieszkajacym w wiosce lekarzu. Wyszedt on z tej wsi
1 powrocit, gdy zona jego zgingla w katastrofie lotniczej. Odtad w rodzinnym domu
prowadzit Zycie samotne, ale wypelnione praca dla dobra ludzi. Niestety, zimny deszcz po
niecatym tygodniu wygnat Lubinskiego z zagubionej wérod lasow 1 jezior wioski, nawet
nie zdazyl pozna¢ osobiscie owego lekarza. Ale najwazniejsza przeciez sprawa bylo
przekazanie o czlowieku nie prawdy rzeczywistej, lecz prawdy artystycznej. By¢ moze
jednak sprawil to pobyt w wynajetym 1 zle umeblowanym pokoju (od wszczgcia rozwodu
wyprowadzit si¢ Nepomucen z domu), ze ukazana w jego nowej powiesci postac lekarza
nie wzbudzita entuzjazmu czytelnikéw i krytyki literackiej. Ow lekarz za bardzo
przypominal doktora Judyma, a druga posta¢ z powiesci - kobietg "pelnej krwi", ktora
lekarz napotkal na swej drodze i1 nie mogt si¢ z nia polaczyé¢, gdyz byla mezatka -
oceniono jako mato przekonywajaca. Szczegélnie sceny mitosne, przedstawione jako
krotkotrwate chwile ekstazy, opisane subtelnie 1 wyrafinowanie, spotkaty si¢ z niechgcia, a
pewien krytyk napisat po prostu, ze "dorosty mezczyzna w ksiazce Lubinskiego kocha si¢
jak sztubak z liceum". Albowiem jak nie bez pewnej racji sadzit Lubinski - tym razem
jego nowa ksiazka rozmingta si¢ nieco z nowymi zainteresowaniami krytyki, byt to
bowiem czas. gdy wszechpotezny entuzjazm wywotywala literatura iberoamerykanska.
Mimo to wedtug nowej powiesci Lubinskiego nakrecono takze serial telewizyjny, a ten jak
kazdy cieszyl si¢ duzym wzigciem, poniewaz publiczno$¢ lubi oglada¢ mitos¢ dwojga
ludzi w kategoriach subtelnych gonitw po ukwieconych takach. Na szczescie dla
Lubinskiego jego prawda artystyczna o pozyciu z zong potrafita przekona¢ sad 1 otrzymat
rozwod, tracac jedynie mieszkanie, ale zatrzymujac przy sobie tani samochdd oraz
skrzgtnie rozproszone po ksiazeczkach oszczg¢dnosciowych honoraria za dwa seriale i
nowa powies¢. Niestety, Lubinski 1 zlotowlosa Ewa, ktora w migdzyczasie ukonczyla
studia, skazani wciaz byli na wléczgge po wynajetych pokojach. Pewnego razu
nieopatrznie powiedziat Lubinski ztotowlose; Ewie, i1z ubogi drwal, u ktorego znalazt
temat do powiesci o "jaskotce", napomknat mu w swoim czasie, ze dom pragnie sprzedaé
w cenie potowy taniego samochodu osobowego, ma bowiem propozycje pracy w miescie.
"Kupimy ten dom, bgdziesz miat czas na pisanie nowej powiesci. A potem z tryumfem
powrécimy do stolicy” - zdecydowata Ewa. Pobrali sig¢, kupili dom w Skirotawkach,
urzadzili go, doprowadzili wod¢ biezaca i kanalizacje, zbudowali garaz z tarasem. By¢
moze z czasem Lubinski rzeczywiscie trafitby na jaki$ interesujacy temat, ale w jego zyciu
nastapity wydarzenia, ktore wstrzasnglty podstawami jego $wiatopogladu, w spokojny
dotad 1 uporzadkowany tok jego mysli wprowadzity chaos, a nawet lgk. Najpierw poznat
doktora Nieglowicza, jego sposob myslenia 1 bycia, i odtad na mys$l o swojej dawne;j
powiesci o lekarzu wiejskim doznawal czego§ w rodzaju strachu. Jednoczesnie zona jego,
ztotowtosa Lorelei, jak ja nazywatl w pierwszych miesigcach malzenstwa, powoli tracita
nadziejg, ze opuszcza Skirotawki 1 powrdca do wielkiego miasta, nawet niekoniecznie do



stolicy. A wraz z utrata nadziei, ktora bywa ogromna sita, jej dlugie i ztote wlosy zaczgly
jak gdyby traci¢ swoj blask, a takze nawiedzatly ja rozne dolegliwosci w obrgbie narzadow
rodnych. Wysytat swa zong Nepomucen Maria Lubinski do lekarzy w stolicy, az wreszcie
poszedt z nia do domu doktora na potwyspie. Niegtowicz zbadal ztotowlosa Ewe 1
stwierdzit, ze wszystkim dolegliwosciom mtodej kobiety winne sa dlugotrwate
przekrwienia 1 obrzeki w obrgbie miednicy matej. O$wiadczyl tez szczerze, iz leczenie
skutkow choroby bywa mato skuteczne, jesli nie usunigte zostang przyczyny. Lubinski jest
bowiem jako burza gwaltowna, lecz krotkotrwata, a ona, Ewa, jako kwiat, ktory ta burza
jedynie rosi, gleba jednak pozostaje sucha i kwiat zaczyna wiedna¢. By¢ moze Lubinski
jest ogierem pelnej krwi, a jego zona klacza petnej krwi, lecz w istocie ludzie r6znia sig od
zwierzat. A tym co najbardziej roézni samice ludzkiego rodzaju od samic malp
cztekoksztattnych pozostaje zjawisko, ze przezywa ona ekstaz¢ w kontakcie intymnym z
samcem ludzkiego gatunku. Jesli tak si¢ nie dzieje, osobnicy ludzcy, przede wszystkim
kobieta, zaczynaja niedomagaé, a schorzen owych bywa tyle, ze wymieni¢ je jednym
tchem nie sposob. Stad tez leczy¢ trzeba nie tylko zong Lubinskiego, ale i jego samego,
aby razem dopracowali si¢ wtasnej prawdy o sobie. Na poczatek terapii polecit
Lubinskiemu $rodki, ktéore mogly mu pomodc pohamowa¢ gwaltownos¢ burzliwej
namigtnosci, jej za§ to samo, co bez wiedzy lekarza, wiedziona jeno intuicja kobieca,
czynila poprzednia Zona. I tak pisarz Lubinski skazany zostal znowu na stuchanie
przyspieszonego oddechu drugiej zony, glto$nego westchnienia ulgi 1 ciszy, ktora potem
nastawata i dawala jej sen, lecz jego znowu niosla ku sferom odlegtym, mniej jednak
idealnym niz kiedys$. Budzily si¢ tez w owe noce w pisarzu Lubinskim coraz wigksze
watpliwosci o sile prawdy artystycznej i1 rodzila si¢ przeogromna tgsknota za dazeniem do
rzeczywistej prawdy. Na domiar ztego pewnego dnia wybrat si¢ Lubinski do Bart swoim
tanim samochodem, a wracajac zostal zatrzymany przez ludzi w biatych fartuchach,
ktorzy pytali go, czy nie widziat trzynastoletniej dziewczynki, ktora uciekla ze szpitala.
"Ciagle wam uciekaja" - burknal rozztoszczony pisarz. "A tak - zgodzit si¢ z nim lekarz -
szczegoOlnie nowo przyjete. Uciec od nas tatwo, poniewaz szpital nie jest ogrodzony, nie
mamy krat w oknach ani nie zamykamy drzwi na klucze". Ruszyt Lubinski w dalsza
droge, ale nie ujechat dwoch kilometroéw, gdy zobaczyt idaca skrajem szosy dziewczyneg
ubrang w pasiastg pidzamg szpitalng. Uderzyl go jej dos¢ duzy wzrost, nieforemne ksztalty
ciata, dziwny chdd, jakby to nie dziewczyna szla, lecz jaki$ strudzony olbrzym. A gdy
podjechat blizej, ujrzat twarz obrzekla, znieksztatcona brakiem ludzkiego wyrazu, ustyszat
drwiacy chichot wydobywajacy si¢ z ust. Ta twarz, ten chichot, to wszystko byto jak ze
ztego snu. Zatrzymal samochdd, uchylit szybeg 1 zapytat dziewczynke, czy ja podwiezé.
Ustyszal w odpowiedzi betkot niezrozumialy, pomieszany z chichotem, nie pojat Zadnego
stowa z dziwnego jezyka, ale przeciez ona go chyba zrozumiata, bo wsiadta do jego
samochodu. A wtedy pisarz Lubinski zablokowal drzwiczki wozu, zawrdcit na szosie 1
odwidzt dziewczynkg do miejsca, gdzie spotkat tudzi w biatych fartuchach. Pézniej znowu
wracal do domu przez las, az w pewnej chwili skrgcit w boczna drogg, zatrzymat
samochod 1 pochyliwszy twarz nad kierownica zaptakat glosno nad owa dziewczynka, a
takze nad soba. Kojacy to byt ptacz. Powrocit do domu silniejszy 1 tego wieczora rozpalit
w kominku autorskimi egzemplarzami "Zanim odleca jaskotki". Tejze nocy pozegnat si¢ z
pojeciem mgzczyzny petnej krwi 1 jak zniechecony do dalszej drogi wedrowiec odstawia
do kata kij sgkaty, tak on pogardzit prawami swego meskiego narzedzia i1 upadlszy na
obnazone lono zony piescil ja ustami i1 jezykiem, az doznala ulgi 1 zasngla spokojnie.



Odtad obydwoje mogli zy¢ dtugo i szczgsliwie w domu, ktory nalezal kiedy$ do ubogiego
drwala, ale kobieta nie docenita przemiany, ktéra nastapita w jej mezu, a moze po prostu
przemiana ta przyszla zbyt pdzno. Poczucie winy odbierato Lubinskiemu ostro$¢ tonu i
stow jakimi witat Zzong, gdy wracala od doktora z wypiekami na twarzy, roz§piewana i
roztanczona; doznawal nawet psychicznej przyjemnos$ci, gdy wyobrazal sobie jej ztote
wlosy rozsypane na poduszce w ogromnym tozu Nieglowicza. Ale byt juz czlowiekiem
doswiadczonym i rozumial, Ze kobieta dzieli¢ si¢ mozna z przyjacielem, tak jak chlebem
powszednim, jesli bochenka wystarczy, aby obydwu nasyci¢. Z sytuacji jaka sig
wytworzyta, wynikata takze pewna korzy$¢: Ewa przestata teskni¢ za blaskami wielkiego
miasta, Skirolawki nabieraty dla niej coraz wigkszego uroku. A kiedy do Skirotawek
sprowadzit si¢ malarz Bogumit Porwasz, pani Ewa glosno wyrazala swoje zdziwienie, ze
istnieja jeszcze na S$wiecie ludzie, ktorzy potrafia mieszka¢ w wielkich blokach,
nieustannie tloczy¢ si¢ na chodnikach i w tramwajach, ustawia¢é w kolejki nawet po
papierosy 1 spinki do wlosow. Powstaty przestanki, aby sadzi¢, ze 6w metaforyczny
bochenek chleba dat si¢ bez trudu podzieli¢ na trzy czgéci, a zaden z megzczyzn, ktory
zasiadal przy stole w trzech r6znych domach, nie wstawat od positku glodny. I jesli od
czasu do czasu Nepomucen Maria Lubinski rozmyslat o cudzie, ktorym byto nakarmienie
ogromnej rzeszy ludzkiej przy pomocy kilku bochenkéw chleba, dochodzil do
oczywistego wniosku, ze cudu takiego dokonuja nieustannie kobiety, istoty, ktorych
monogamia, jak stusznie zauwazyt pewien uczony, uwarunkowana byla jedynie
kulturowo. Zdarzalo si¢ bowiem niejednokrotnie, ze pani Ewa powrdciwszy przed
wieczorem od doktora, jeszcze pachnaca jego woda kolonska, zblizajac si¢ do swego
domu nagle przyspieszata kroku, jakby drgczona wyrzutami sumienia, gwattownie
wpadata do pracowni pisarza, przyklekata obok fotela, na ktérym siedziat piszac kolejna
ksiazke, 1 tak dlugo bawita si¢ przedmiotem ukrytym w rozporku, az pisarz wchodzit w
nia gwattownie i krotko jak ongi$, na podobienstwo wiosennej burzy. Spiewajac w kuchni
robita mu potem smaczna kolacjg, ale juz w trakcie jedzenia ogarniata ja troska o malarza
Porwasza. "Pozwol kochany - mowita do me¢za - ze jeszcze dzi$ skocz¢ do Bogumita 1
wypior¢ mu koszulg. Sprowadza sobie dziwki, ktore nigdy o niego nie dbaja". Tesknota za
prawda, jaka w tym czasie drazyta Lubinskiego, podyktowata mu tres¢ nieduzej powiesci,
w ktorej opisal Ewe, siebie i dwoch swych przyjaciol, zyjacych w malej wiosce
zagubionej wsrod lasow 1 jezior. W imig nadrzednej idei nie oszczedzit w tym utworze ani
siebie, ani swych przyjaciot, ani swojej zony Ewy, a piszac byt nawet szczgsliwy, jak
cztowiek mogacy raptem zrzuci¢ krepujaca go odziez. ( po raz pierwszy powiese
Lubinskiego zostala odrzucona szybko 1 kategorycznie. Gdyby chociaz wykazano mu zty
styl, niedoskonato$¢ kompozycji, brak harmonii artystycznej, przebolatby to jakos, w
dalszej pracy doskonalac swoje dzielo. Lecz oskarzono go o brak prawdy. "Trzej
bohaterowie powiesci Lubinskiego - pisat recenzent wydawniczy - sa od poczatku do
konca postaciami zmys$lonymi, urojeniem niezdrowej pisarskiej fantazji. Gdzie Lubinski
znajdzie takiego dziwnego lekarza albo malarza? Na jakiej wsi mieszka pisarz? Komu
potrzebne jest studium psychologiczne nimfomanki, z ktora wspolzyje trzech facetéw
zdegenerowanych do szpiku kosci? By¢ moze podobne fakty wydarzaja si¢ w srodowisku
marginesu spolecznego, alfonsow i1 dziwek ulicznych, ale bohateréw swoich uczynit
Lubinski og6lnie szanowanymi: cenionym lekarzem, interesujacym malarzem 1
utalentowanym pisarzem. Po prostu §mieszne." Ale Nepomucen Lubinski nie potrafit si¢ z
tego $mia¢, dlugo 1 uwaznie ogladal kopertg, w ktorej nadestano mu maszynopis 1 na



ktérej grubym flamastrem byl napisany jego adres: "Nepomucen Lubinski, wie$
Skirotawki", cho¢ podobno zaden pisarz pono¢ na wsi nie mieszkat. Nigdy dotad przez
my$l mu nie przeszlo, aby doktor Nieglowicz byt czlowiekiem zdegenerowanym,
podobnie jak on sam albo malarz Porwasz. Bo Lubinski uwazat si¢ za cztowieka o
szlachetnej 1 wzniostej naturze, za§ malarza Porwasza uzna¢ si¢ godzilo za czlowieka
nieokrzesanego, grubianskiego, zle wychowanego, ale przeciez i on takze nie wykazywat
zadnych cech wewngtrznej degeneracji. Nigdy tez nie sadzil, aby Zona jego Ewa, byta
dziwka lub nimfomanka. Na §wiecie zyty miliony kobiet tak ubogich duchem 1 ciatem, ze
nie potrafity przetamaé¢ samotno$ci chocby jednego mezczyzny. Dlaczego stowa
potgpienia spotka¢ miaty tg, ktora potrafita znalez¢ droge do samotno$ci az trzech
mezezyzn? 1 pisarz Lubinski poczul si¢ jak uczen, ktory wyznal profesorowi, ze nie
odrobil lekcji, poniewaz mu si¢ tego nie chcialo. Uznany zostal za aroganta 1 otrzymat
dwojke z przedmiotu. Byle jakie ktamstwo okazalo si¢ lepsze od prawdy, a co najgorsze,
nie istnialty zadne dowody na to, ze przyszie pokolenia zechca by¢ uczciwsze niz obecne.
Nalezato wigc narzuci¢ na siebie worek pokutny i pdj$¢ znowu wydeptanym przez tysiace
pisarzy goscincem. Nie, nie od razu Lubinski ugial swoj; dumny kark 1 zdecydowat sig
zej$¢ ze Sciezki wewngtrznej uczciwosci. Zdobyl si¢ jeszcze na wspanialy gest 1 w
obecnosci doktora Niegtowicza podarl przystana mu umowe wydawnicza na masowe
wydawanie powiesci "Zanim odleca jaskolki". Nieglowicz z uznaniem powital gest
pisarza, ale biorac pod uwagg zty stan jego finansow, starannie pozbierat podarte kawatki 1
potaczyt je tasma klejaca. Nazajutrz pisarz odestal podpisana przez siebie umowg oraz
dotaczyt list z przeprosinami za jej stan, o co obwinial pocztg. Zdarzenie to zreszta zostato
wkrotce zapomniane, przyémione przez inne, o wiele wazniejsze. Oto w pewien cieply i
do$¢ wietrzny lipcowy dzien przyptynal do przystani pisarza zabtakany na jeziorze
zeglarz, posiadacz szybkiego firma, mgzczyzna lat okoto pigédziesigciu, watly 1 ciagle
kaszlacy, o twarzy pooranej bruzdami. Mieszkatl na tace Lubinskiego w namiociku przez
dwa dni, a potem, zaprosiwszy pania Ewg na swego finna odplynal z nia juz na zawsze.
Lubinski zobaczyt Zzon¢ dopiero w sadzie, do ktérego wniosla sprawe o rozwod, a
otrzymawszy go, wyszta za maz za owego zeglarza, skromnego urzg¢dnika i wdowca,
obarczonego trojka matych dzieci. W miedzyczasie zmart ojciec Lubinskiego, a wkroétce 1
matka, pisarz odziedziczyt po rodzicach ich mieszkanie i niewielkie oszczg¢dnosci. A choé
miat woéwczas mozliwos¢ przeniesienia si¢ do stolicy, to jednak pozostat w Skirotawkach.
Raptem stwierdzil ze zdziwieniem, ze w migdzyczasie jak gdyby wrost w pejzaz tej malej
wioski, stat si¢ kim$ tutejszym, zauroczonym przez przepastne lasy 1 mgly rozciagajace si¢
nad bagnami. Jak wielu innych mieszkancow Skirotawek nic go juz nie obchodzity
sprawy ludzi w wielkich miastach, ba, obce staly mu si¢ nawet troski jego kolegow po
pidrze. Wkroétce ozenil si¢ po raz trzeci z pelna uroku pania Basienka i rozkochat w
"Pismach semantycznych" Gottloba Frege. Prawde mowiac, mozna by na tym zakonczy¢
dzieje pisarza Lubinskiego, ale gdy moéwi si¢ nie o martwym przedmiocie a o cztowieku,
nigdy nie mozna by¢ pewnym, czy nie zostal pominigty jaki$ szczegot osobowosci, ktory
nagle objawi si¢ nam na nowo z niespodziewang sitq i nie kaze dopisa¢ nowego rozdziatu.
A takim wlasnie niepokojacym elementem w osobowos$ci naszego pisarza byl fakt, ze
nigdy nie pozbyt si¢ on tgsknoty za prawda, a takze chegci przekazania tej prawdy w jakim$
utworze literackim. Za przyczyna owej tesknoty, miedzy jedna i druga powiescia
zawierajaca prawdg artystyczna wygodna dla wydawcow i czytelnikow, Lubinski zasiadat
do stotu 1 zaczynal (ktory to juz raz z rzedu) kresli¢ dzieje miloSci pigknej Luizy,



nauczycielki, do prostego drwala. Miala to by¢ historia ogromnej namigtnosci,
przedstawiona z wiedza o przedmiocie 1 przesigknigta mys$la o przysztych pokoleniach.
Nie zamierzal Lubinski wydac¢ tej ksiazki, pragnal po prostu ja napisaé, wierzac, ze w ten
sposob ocali si¢ kiedy$ od zapomnienia, a takze w pewien sposdb pozostanie uczciwym
wobec siebie samego. Niestety, ten wielki cel bronit si¢ bunkrami mitdw i transzejami
zwatpienia. Falsz bowiem wybiera zawsze gosciniec gladki, droga za$ prawdy pozostaje
cierniowa. Tym bardziej ze mimo gorzkich do$§wiadczen, w pod$wiadomosci pisarza
Lubinskiego tkwit wciaz nie do konca zatarty obraz istoty doskonatej, kobiety peinej krwi:
obraz, ktory zrodzil si¢ z tgsknoty i1 wedrowki po sferach idealnych i nie ulegt
catkowitemu unicestwieniu pod brutalnymi ciosami zycia. Podr6z do prawdy stawata si¢
wigc w rzeczy samej blakaniem w ciemno$ciach, nieustannym powrotem do punktu
wyjscia, do pierwszych slow pierwszego rozdziatu. 1 tylko w tych przeogromnych
rozmiarach mozna ocenia¢ trud artysty, zrozumie¢ cud ozywionej Galatei, ktora zbrukaty
dotknigcia naszych rak. Dlatego ani doktor Jan Krystian Niegtowicz, ani nawet prostacki i
arogancki malarz Porwasz nie o$mielali si¢ nigdy szydzi¢ z wysitkow pisarza, jakby i oni
wierzyli chwilami, Ze pewnego dnia odnajdzie si¢ w Skirolawkach pigkna Luiza,
nauczycielka, urzeczywistniona moca wyobrazni i pisarskiego trudu. Podobnie niejedna
wiejska kobieta spogladata ukradkiem na jezioro, czy nie pojawit si¢ na nim biaty zagiel
finna, z ktorego zejdzie na lad mgzczyzna tak zwykly, jak zwykte bywa Zycie wiejskiej
kobiety, a potem razem odplyna w dal, tak jak odptyneta zona pisarza Lubinskiego.

nastepny

1.

O polowaniu,

pigknej Luizie 1 o tym,

Ze rzecz mniejsza powinna naleze¢
do rzeczy wigksze;.



A tymczasem w Skirotawkach nocami padal $nieg wciaz bielszy i bardziej
puszysty. Az pod koniec lutego, w niedzielg po potudniu, po "biatej stopie" wyruszyli na
polowanie na dziki: proboszcz Mizera, komendant Korejwo, pisarz Lubinski, doktor
Nieglowicz, malarz Porwasz i lesniczy Turlej. Nad lasem, jak to zwykle o tej porze bywa,
juz nisko wisiatlo amarantowe stonce. a oni brngli przez $nieg, pozostawiajac w biatym
puchu glebokie slady wysokich butéw. Nie rozmawiali ze soba, bo las peten byt
delikatnych westchnien i szelestow jakie wydaja galezie drzew, kiedy gruba pokrywa
osiadzie na nich $nieg. Widzieli wyraznie $wieze $ciezynki zajecze, tasiemke drobnego
tropu lisa, ogromne jak talerz $lady racic tosia, drogi saren, ale jak na zto$¢, cho¢ szli juz
do$¢ dhugo, nie trafili ani razu na trop dzika. Wedrowali w milczeniu, z powaga na swych
godnych szacunku obliczach, jedynie malarz Porwasz utamal nieduza gatazke i chlastajac
niag na prawo 1 lewo, uwalniat z okisSci $nieznej przygigte gatezie bukéw i1 miodych
swierkow. Od uderzen witki oki$¢ opadala na ziemig, gatezie blyskawicznie podnosity sig
1 wygladalo to tak, jakby prostowaly si¢ w uklonie. Malarz Porwasz doznawal wrazenia,
ze jest wszechpotgznym czarodziejem, przed ktdrym na baczno$¢ staja drzewa lesne, gdy
machnie swa pateczka 1 ze zdumieniem dziecka przygladat si¢ wltasnym czarom.

- Myslatem o Luizie... - ni stad, ni zowad odezwat si¢ pisarz Lubinski. A woéwczas
wydarzyla si¢ historia zadziwiajaca. Oto pigciu srogich mezczyzn, ubranych w kozuchy 1
dhugie buty, w futrzane czapy i1 welniane szale, ze strzelbami nabitymi pociskami zwanymi
breneka, zatrzymato si¢ raptownie w glgbokim $niegu i popatrzyto na Lubinskiego z takim
zainteresowaniem i napigciem, jak gdyby raptem pokazat im trop dzika.

Pisarz opuscil nizej glowe, trochg¢ zazenowany ich zainteresowaniem i
ciekawoscia. Nie powiedziat juz nic wigcej, lecz im odechciatlo si¢ dalszej wedrowki,
jakby owa pigkna Luiza, o ktorej slyszeli niejednokrotnie, stangla zZywa migdzy nimi,
pachnaca lesnym igliwiem.

- Pigknie tutaj - stwierdzit proboszcz Mizerem 1 zdjal z ramienia swoj dryling
firmy Zbrojovka. Porwasz za$, odkrywszy tuz obok gruby pien przewrdconej sosny, czym
predzej czapka zrzucil z niego $niezne okrycie 1 usiadl, stawiajac strzelb¢ migdzy
kolanami i szukajac w kieszeni kozucha zapatek i1 papierosoOw. A poniewaz tuz obok drogi,
ktora nadeszli, z jednej strony rost stary bor sosnowy, a z drugiej rozciagal sig
dziesigcioletni mtodnik, proboszcz Mizerera jako lowczy uznal za stosowne, dla zwyktego
porzadku, rozkaza¢ Porwaszowi:

- A moglby pan skoczy¢ w te krzaki 1 wygna¢ nam tu jakie$ stworzenie boskie.
Umowilismy sig strzela¢ do wspodlnej puli.

- Nie ma glupich - odparl niegrzecznie Porwasz. - Nasypie mi si¢ $niegu za
kotnierz, a od ksiedza otrzymam jedynie "Bog zaptac".

Proboszcz juz usta otwieral, aby poskromi¢ zuchwatego malarza, ale komendant
Korejwo, ktory wszedzie i zawsze czul si¢ osoba urzedowa, zaproponowat polubownie:



Zapalmy, panowie. Zrobmy odpoczynek na papieroska.

Wkrotce kigby dymu otoczyly glowe pisarza, doktora i komendanta, a takze
malarza Porwasza. Proboszcz Mizerera 1 lesniczy Turlej, jako niepalacy, usungli si¢ na
bok, aby ich nie dosiggnal trujacy opar nikotyny.

- Ech, $nieg, $nieg - ozwat si¢ lesniczy Turle;j.
Porwasz potakujac skinat lisia czapa:

Ma pan racj¢. Nie ma nic gorszego niz $wiezy $nieg. Probowatem kiedys$ uzy¢
najrozniejszych farb od bieli tytanowej poczawszy, a przeciez nigdy nie udalo mi sig
odda¢ prawdziwej bieli S$wiezego $niegu. Bo tu, gdzie teraz siedzimy, jest ona jak gdyby
trochg r6zowawa z powodu stonca, dalej zas, w glebi mtodnika, ma barwe niebieskawa, z
odcieniem paryskiego bigkitu. Prawdg powiedziawszy, zaden malarz nie uzyje bieli do
ukazania $niegu, nie wiadomo wigc dlaczego r6zni ghlupcy powiadaja, ze $nieg jest bialy.
Wprawdzie nie ma na §wiecie nic bielszego niz $nieg, ale na obrazie $nieg nie moze by¢
zupehnie biaty.

- Rozumiem pana - przytaknat uprzejmie Korejwo, otrzepujac ostroznie odrobing
popiotu, ktéra spadta mu na pote kozucha. - Snieg bywa ktopotliwy. Pewnego razu zgtosit
si¢ do nas sprzedawca z kiosku z wiadomos$cia, ze wlamano si¢ do jego magazynku.
Niestety, tamtego wieczoru padal niewielki $nieg, a $ladow na nim ztodziej nie zostawil.
ZarzadziliSmy remanent w kiosku 1 stwierdzono manko na sumg dziesigciu tysigcy
zlotych. ZabraliSmy si¢ za kioskarz_a i miat sprawg o kradziez. A wszystko przez to, ze
$nieg padat zbyt krotko.

Odezwat si¢ doktor Nieglowicz:

- Medycyna zna rézne przypadki. Od intensywnej bieli $niegu nietrudno o
zapalenie spojowek. Jesli jednak myslicie, ze tatwo jest wyleczy¢ zapalenie spojowek, to
pozostajecie w bledzie. Rozmaite bywaja zapalenia spojowek 1 roznie je trzeba leczyc.
Jesli zapalenie spojowek jest przewlekle, a bardzo czgsto bywa ono przewlekte, poniewaz
nie kazdy cztowiek zdaje sobie sprawe, ze choruje na zapalenie spojowek...

- Co tam spojowki - przerwal mu lesniczy Turlej. - Dzieci Porowej znowu biegaty
wczoraj boso po $niegu. Sam widziatem. I mysli pan, doktorze, ze dostana kataru? Nic im
nie bgdzie. A inny dzieciak nos wystawi za prog chatupy, troche $niegu mu si¢ do butow
nasypie, i zaraz umiera.

- Ma pan racj¢ - zgodzil si¢ proboszcz Mizerera. - Z dzie¢mi bywa rozmaicie.
Pytal mnie nie tak dawno na lekcji religii jaki$ maty medrek: czy w Betlejem pada $nieg.
Jesli w Betlejem $nieg nie pada, to czemu boskiej dziecinie byto tak zimno, jak to si¢
spiewa w koledach? Mowie takiemu: idz, poldz si¢ nagi w stajence nawet latem, a
zobaczysz, czy ci bedzie ciepto.



- Dobrze mu proboszcz powiedzial. Bardzo dobrze - zachichotat malarz Porwasz.
- Gdy szedlem wczoraj przez wie$, to jakis maty gnojek ukryl si¢ w krzakach na
cmentarzu 1 wotat za mna: "Malarz, ptotno walasz". No, datem ja mu tego malarza.

- A czyj to byl dzieciak? - zainteresowal si¢ proboszcz.

- Porowej. Oczywiscie, ze Porowej - splunat w $nieg Porwasz. - A potem doktor
powie, Ze nie mam sumienia, poniewaz dzieciaki Porowej boso biegaja po $niegu.

Proboszcz gtosno nabrat w pluca oddechu, a potem tak samo glosno wydmuchat
powietrze z ptuc. Potwierdzaly si¢ podejrzenia, ktére od dawna w sobie nosil. - Pan,
doktorze - ozwat si¢ surowo do Nieglowicza - nie powinien wychodzi¢ poza swoje
kompetencje. Czy ja mowig lesniczemu, ktére drzewa powinien wycina¢, a ktére sadzi¢?
Albo, czy mowig pisarzowi Lubinskiemu jak tworzy¢ ksiazki? A pan ciagle zajmuje si¢
czyim$ sumieniem. Ja jestem od tego i nikt inny w naszej okolicy. Kazdy z nas zdobyt z
wielkim trudem 1 poswigceniem odpowiednie wyksztatcenie i1 posiadl odpowiednie
kwalifikacje w swym zawodzie i powotaniu.

Doktor Niegtowicz usmiechnat si¢ dobrodusznie, bo ani mu si¢ $nito toczy¢ spory
z proboszczem.

- Mea culpa - powiedziat pojednawczo.

Ale proboszcz jeszcze dwa razy gtosno wypuscil z pluc powietrze, zanim ozwat
sig¢ rownie pojednawczo:

- Absolvo te, doktorze.

Te stowa zaciekawity komendanta Korejwg, ktory byt czlowiekiem zadnym
wiedzy.

- Znajomos$¢ taciny nie jest najgorsza sprawa - wtracit z przekasem. Ale wezmy
dla przyktadu znajomos¢ Kodeksu Karnego. Zaloze sig, ze ksiadz proboszcz ani sig
domysla, jakie tresci kryja si¢ za tak niewinna z pozoru liczba: paragraf 262. Albo
paragraf 25. [luz przestgpcoOw ttumaczy si¢ nieznajomoscia Kodeksu Karnego? Tylko Ze to
ich wcale nie ratuje. Owszem, nie przeczeg, lacina jest ciekawa. Bo co to znaczy na
przyktad "mea culpa"?

- Moja wina - wyjasnit doktor.
- A jak bedzie po tacinie "kara"? - zapytal komendant. - Bo trzeba wam wiedzie¢,
panowie, ze kazdy sad wypowiedzie¢ si¢ musi dwukrotnie. Raz co do "culpy", a drugi raz

co do kary.

Nie danym byto jednak komendantowi, dowiedzie¢ sig jak brzmi stowo "kara" po
tacinie. Bo gdy tylko wspomnial o winie i karze, doktora opadto wspomnienie tego, co sig



zdarzyto, a takze przyszta mysl o tym, co sig jeszcze zdarzy¢ moze. I jak gdyby wtérujac
swoim mys$lom, ktore rowniez wydaty mu si¢ przerazajace, powiedziat gtosno:

- Zostawmy na boku Kodeks Karny. Zyje po$rod nas bestia krwiozZercza, niesyta
krwi. Przebiegla, chytra, przyczaita si¢ na chwilg, ale przeciez znowu kolejna ofiar¢ moze
uchwyci¢ za gardto. Kazdego ranka budzg si¢ z mysla, ze to si¢ juz stato. Ale ona wciaz
czeka 1 spoglada na nas swymi przekrwionymi oczami. Bawi si¢ nasza trwoga i
niepokojem, cieszy ja przerazenie przysztych ofiar. Co nas obchodzi Kodeks Karny? Kant
uczyl, ze prawo moralne jest w nas.

Byly to stowa jak chmura, ktéra zakrywa zachodzace stonce i mrok zaczyna
przystania¢ widok $wiatla.

Dtugie milczenie przerwat opryskliwie Porwasz:

A czy ten panski Kant, doktorze, nie wspomnial, gdzie szuka¢ bestii? Co do mnie
mozecie by¢ pewni, ze bez najmniejszych skruputéw wystrzelitbym do tego potwora z
mej nadlutki. Do cztowieka moze bym si¢ wahat strzeli¢, ale nie do bestii. I bez zadnych
kantow, panowie.

Komendantowi nie podobato si¢ takie gadanie. On, starszy sierzant sztabowy,
prenumerowal "W Stuzbie Narodu" i1 "Z probleméw kryminalistyki". Bestie istniaty nie
tylko w Skirotawkach, ale nie jacy$ Porwaszowie zatatwili si¢ z nimi, tylko starsi sierzanci
sztabowi1 oraz wyzsi ranga funkcjonariusze. Porwasz powinien mie¢ wigcej szacunku dla
proboszcza, doktora, starszego sierzanta sztabowego, a takze nawet dla owego Kanta,
ktory jak to wynikato ze stéw doktora, uczyt moralnosci.

- W milicji, panie Porwasz - upomnial go surowo starszy sierzant sztabowy - nie
wyS$miewamy si¢ z nazwisk. Z r6znymi kantami mamy do czynienia, ale jesli kto§ nazywa
si¢ Kant, to wymaga takiego samego szacunku jak i obywatel Porwasz. Pamigtacie,
panowie, ze w Trumiejkach przed trzema laty mieszkal $lusarz nazwiskiem Ztodzie;.
Sporzadzit on specjalne narzedzie i wlamal si¢ do sklepu spozywczego. Z uwagi na
nazwisko podejrzanego osobis$cie prowadzitem przestuchanie. Osobnik podejrzany mogt
si¢ poczu¢ obrazony, gdyby kto§ niewtasciwym tonem zapytal go: "Co obywatel Ztodziej
ma do powiedzenia na temat kradziezy w sklepie spozywczym w Trumiejkach"? Kant jest
takim samym nazwiskiem jak kazde inne.

- To nawet lepsze nazwisko niz inne - rozesmial si¢ lesniczy Turlej. Myslicie
panowie, ze le$nikoOw nie uczy si¢ o imperatywie kategorycznym? Ale i tym razem nie
bylo danym komendantowi Korejwie, cztowiekowi zadnemu wiedzy, dowiedzie¢ sig co
znaczy pojgcie "imperatyw kategoryczny". Albowiem pisarz Lubinski, ktory podobnie jak
Porwasz przykucnat na pniu obalonej sosny i przez caty czas milczat, btadzac myslami
gdzie$ bardzo daleko, by¢ moze w swoich sferach idealnych, odezwat si¢ niesmiato:

- Wydaje mi sig, ze Luiza nie powinna zbyt dlugo broni¢ si¢ przed swoja
namigtnoscia. W dawnych ksiazkach kobieta oddawala si¢ m¢zczyznie zazwyczaj dopiero



na ostatniej stronie powiesci. Od tamtego czasu wiele si¢ zmienito w pogladach ludzkich
na tego rodzaju sprawy. Prawdziwe klopoty mezczyzny nie konhcza si¢ na tym, ze
posiadzie kobietg, ale w tym momencie najczgsciej si¢ zaczynaja. Wiem o tym z wlasnych
1 cudzych doswiadczen, a jak to juz wspomnialem niejednokrotnie, pragng napisa¢ ksiazke
prawdziwa. Dlatego postanowilem, ze Luiza ulegnie namigtnos$ci juz w drugim rozdziale
mojej powiesci.

- Stusznie - zgodzit si¢ z nim Turlej. - Cho¢ prawde mowiac, prawdziwe klopoty
mezezyzny zaczynaja si¢ nie w chwili, gdy posiadzie kobietg, ale w chwili, gdy si¢ z nia
ozeni.

Albowiem gdy lesniczy Turlej oswiadczyt dzi§ swej zonie, Halince, Zze wyrusza na
polowanie w towarzystwie przyjaciot, zobaczyt jej gniewnie zacis$nigte usta, z ktorych
wyrwato si¢ jej kilka ostrych stow na temat nie porabanego drewna. Domyslat sig, ze po
powrocie z polowania nie otrzyma kolacji, ale jaka§ przemozna sila kazala mu wzia¢
rosyjska nadlufke 1 ruszy¢ z przyjaciotmi, chocby za ceng¢ domowych nieprzyjemnosci.
Zreszta bylo og6lna tajemnica, ze radosny 1 dzwigczny jak dzwoneczek chlopigey $miech
pani Halinki czg$ciej rozbrzmiewatl poza lesniczowka niz w jej wnetrzu. A od czasu, gdy
w telewizji wyswietlano serial "Noce i1 dnie", pani Halinka na podobienstwo Barbary
Niechcic zamykala na noc drzwi swego pokoju przed mezem, a otwierata je tylko
wowczas, jesli narabal drewna na opat. W rzeczy samej lesniczy Turlej zastanawiaé sig
poczat, czy postgpowanie takie mozna bylo uznaé za przejaw mitosci, cho¢ jeszcze przed
rokiem, no, powiedzmy dwoma laty, datby sobie pr¢dzej odebra¢ nadluftkg marki Wotga,
nii ulec przekonaniu, Ze nie pobrali si¢ z ogromnej mitosci. Doktor Niegtowicz znat trochg
te historig, jako ze przed rokiem leczyl pania Halink¢ z zapalenia cewki moczowej. Pani
Halinka sama mu Wtedy wyznata, jak wielka rol¢ w jej wczesnej mtodosci odgrywata
stara armatura tazienkowa. Nawet przyczyny bolow, ktore odczuwala w podbrzuszu,
upatrywala wlasnie w braku owej armatury. A cho¢ doktor stwierdzit, ze zapalenie cewki
moczowej nie ma zadnego zwiazku z taka czy inng armatura, to jednak gdzie§ w glebi
duszy pani Halinka takze 1 o t¢ dolegliwo$¢ oskarzata Turleja. Bylo oczywiste, ze predzej
czy pdzniej (raczej predzej niz pdzniej) Smiech pani Halinki dZwigcze¢ bedzie czgsciej w
domu Porwasza niz w lesniczowce Blesy. I to wcale nie dlatego, ze lesniczy Turlej lenit
si¢ z rabaniem drewna do pieca, cho¢ i ta sprawa miata pewne znaczenie. Tajemnica kryta
si¢ w przedmiocie na pozér nieistotnym, jakim na pewno jest armatura lazienkowa, po
prostu w lesniczOwce Blesy znajdowata si¢ inna armatura, niz w dachowcu malarza
Porwasza. Z powodu tej armatury lazienkowej w le$niczOwce pani Halinka zaczeta
stopniowo patrze¢ na mgza jakby innymi oczami, a wowczas zobaczyta, ze nie rabie on
drewna na opat. Tak samo postgpowal na poczatku ich matzenstwa, niestety, wowczas
armatura tazienkowa nie odgrywata tak wielkiej roli w Zyciu pani Halinki, a $cisle;j,
myslata ona, Zze moze uda si¢ ja zmieni¢ na taka, ktora byta w domu jej rodzicow. Stara,
brzydka, tu i Owdzie pordzewiala armatura jakiej juz nigdzie nie produkowano,
ofiarowujac w zamian armatur¢ I$niaca niklem, z kolorowymi gatkami 1 plastykowym
prysznicem. Stara armatura miata jednak tg zaletg, ze mozna bylo odkrgci¢ sitko w wezu
prysznica 1 silny strumien cieptej wody pusci¢ na pewien bardzo intymny narzad. A wtedy
ogarniala pania Halink¢ rozkosz tak wielka, ze byta bliska omdlenia i raz nawet jako
czternastoletnia dziewczynka zemdlala na chwile w wancie. Wychodzac za maz i



opuszczajac dom rodzicéw pani Halinka nawet nie zdawata sobie sprawy, jak ogromna
krzywde sobie wyrzadza. Potem przez rok, dwa, trzy lata malzenstwa z pokora 1
wytrwalo$cia godzila si¢ ze strata, czgsto odwiedzajac dom rodzicéw. I bylaby moze
nawet wytrwala w swym malzenstwie, gdyby nie urodzenie dziecka i coraz rzadsze
wyjazdy do rodzicow, a takze odkrycie, ze tuz obok, w dachowcu malarza Porwasza, jest
wlasnie stara armatura tazienkowa. Doktor Niegtowicz miat pewnos¢, ze opuszczajac w
przysztosci lesniczowke 1 przenoszac si¢ do Porwasza, pani Halinka utozy Turlejowi dluga
listg jego nieprawosci, skadinad stusznych i1 dowiedzionych. Nikt jednak ani stlowem nie
wspomni o roli, jaka w tej sprawie odegrata owa armatura. Przemilcza si¢ bowiem takie
sprawy nawet w powiesciach o zonach, ktéra odeszty od swych mezow, lub o mezach,
ktérzy odeszli od swych zon. Bo cho¢ prawda jest, ze kazdy osobnik ludzki jest inny i
cechuja go mniej lub bardziej wyrazne dewiacje, to przeciez prawda jest takze, iz
niektorzy osobnicy nie rabia drewna na opat. I dlatego zapewne doktor Niegltowicz nigdy
o armaturze lazienkowej nie wspomnial Turlejowi, co moze wydawacé si¢ nawet
nieuczciwe, lecz pamigta¢ nalezy, iz bywaja ludzie, ktorym o takich sprawach nigdy
mowi¢ nie wolno, ani przenigdy o takich sprawach nie powinni czyta¢ w zadnych
powiesciach, gdyz czuja si¢ zaraz sponiewierani i zbrukani. Niestety, lesniczy Turlej, jak
wielu ludzi lasu, byt nie tylko marzycielem, ale rowniez cztowiekiem statych zasad. W
jego przekonaniu prawdziwa milo$¢ powinna trwa¢ mimo takich czy innych armatur
tazienkowych oraz mimo braku drewna na opat. Jesli za§ tak drobne sprawy mogty
zaktoci¢ tok mitosci, tedy nieprawdziwa byta. C6z bowiem cztowiekowi pozostanie, gdy
zacznie grz¢zna¢ w drobiazgach, gubiac z pola widzenia sprawy najwazniejszej wagi?
Dlaczego ilekro¢ le$niczy Turlej zastawal wieczorem zamknigte drzwi do pokoju swej
zony 1 ktadl si¢ spa¢ w kancelarii, podobnie jak ongi$ pisarz Lubinski wznosit si¢ mysla
ku sferom idealnym, gdzie istniata kobieta podobna do owej Luizy, ktéra wymarzyt sobie
pisarz. | jedyne o co miat pretensje do pigknej Luizy, a raczej do Lubinskiego, to o fakt, ze
pokochata zwyklego drwala, a nie kogo$ w rodzaju lesniczego Turleja.

- Nie mam zastrzezen, ze ulegnie namigtnos$ci juz w drugim rozdziale - powtorzyt
z moca Turlej. - Ale jesli mato by¢ powies¢ prawdziwa, irytuje mnie posta¢ drwala. Czy
malo mamy w lasach przerdznych podlesniczych, lesnikow, lesnikow technologdéw?
Pigkna Luiza, podobnie jak moja zona, jest nauczycielka. Czy mogla zapata¢ namigtnoscia
do nieokrzesanego drwala, skoro, jak to pokazuje moj przyktad, Zona moja wyszta za maz
za le$niczego, ktory bardziej odpowiada jej pozycji spotecznej 1 intelektualne;?

- Pozycja spoteczna w takiej sprawie nie ma zadnego znaczenia -zdecydowanie
o$wiadczyt proboszcz Mizerera. - Ma racjg przyslowie, ze serce nie jest stuga. Natomiast
stusznie zwrocil uwage kolega lesniczy, ze najwigksze klopoty bywaja nie przed Slubem,
ale wiasnie po $lubie. Doradzam dlatego, aby w pierwszym rozdziale przedstawiony zostat
slub w matym, zabytkowym wiejskim kos$ciotku; Slub, ktorego Luizie 1 drwalowi udziela
czcigodny proboszcz. Potem, rzecz jasna, moga sobie by¢ juz przerdzne klopoty, bo nie
brak ich na tym $wiecie.

Malarz Porwasz wyszczerzyt zgby do Lubinskiego 1 ozwat si¢ szyderczo w strong
Turleja, albowiem niejednokrotnie wystuchiwal zaloéw pani Halinki.



- Napisze pan Lubinski o tym, Ze le$niczy nie narabatl drewna na opat i zbyt
czesto chodzit na polowania. Ciekawym tylko, kto zechce czyta¢ o podobnych historiach?

Tymczasem pisarz Lubinski znowu powrocit na ziemig¢ ze swych sfer idealnych 1
wyrzekt rozmarzonym glosem:

- Pigkna Luiza, nauczycielka wiejska, pokochata prostego drwala. Zapalata do
niego namigtnoscia, cho¢ w rzeczy samej nie miata z nim $lubu, co moze proboszczowi
wydawac¢ si¢ grzeszne. Tym wspanialsza moze by¢ jej pozniejsza skrucha. Ale czy taka
kobieta jak Luiza mogtaby ulec swej namigtnosci w podrzednym hoteliku albo na
wyliniatej wersalce? Kobieta o tak bogatej jak ona duszy potrzebowala czegos
niezwyktego, wspaniatego, niebanalnego. I gdy tak szedtem z wami przez las 1 widziatem,
jak kolega Porwasz cienka witka uwalniatl galezie drzew z okisci $nieznej, a one
prostowaty si¢ dumnie jakby mu salutujac, pomyslalem, ze 1 Luiza moglaby pewne;j
niedzieli zimowej wybra¢ si¢ na spacer z owym drwalem. On utamalby cienka witkg 1
podnosit przed nia pochylone od $niegu galezie, a ona dostrzeglaby w tym co$
cudownego, czarodziejskiego, 1 zapragngtaby takze uwolni¢ si¢ od cigzaru swej
namigtnosci, spetni¢ si¢ z drwalem gdzie§ w lesie, pod galeziami cigzarnymi od $nieznej
okisci.

Porwasz przerwat mu opryskliwie:

- Jak pan to sobie wyobraza? W krzakach? W lesie" Przeciez kobieta musi zdjaé
rajstopy 1 majtki.

- Hm - chrzaknat proboszcz, bo odnidst wrazenie, ze rozmowa zmierza w
niewlasciwym kierunku.

Lecz Porwasz przyjat chrzaknigcie proboszcza jako wyraz jego watpliwosci.

- A tak, musi zdja¢ rajstopy i1 majtki. Probowatem ja podobnych historii i
oswiadczam, ze to nic przyjemnego. I to bez wzgledu na por¢ roku. W zimie zmarzty mi
kolana, a latem tytek pocigly komary.

- Alez on modgl rzuci¢ na $nieg swoj ogromny kozuch - bronit si¢ pisarz Lubinski.
Zreszta, czy istotne sa szczegdly? Chodzi gléwnie o nastréj. Komendant Korejwo
przypomnial sobie jaka$ chwilg ze swego Zycia i rzekt nieoczekiwanie:

- W samochodzie tez nie jest wygodnie...

- Panowie, chodzi o prawdg - zawotal Lubinski.

Ale nie znalazl zrozumienia. Lesniczy Turlej wzruszyt ramionami i o$wiadczyt:

- W tym wszystkim nie ma ani stowa prawdy.



- Z wyjatkiem tego, ze zachciato im si¢ pieprzy¢ - roze$miat si¢ Porwasz.
- Za pozwoleniem - rozgniewat si¢ proboszcz.

- Doktorze - blagalnie jeknat pisarz Lubinski.

Nieglowicz jednak bezradnie roztozyt rece:

- Nigdy nie probowatem tego robi¢ na $niegu. Zawsze wioztem dziewczyng do
domu, dawalem jes$¢ i1 proponowalem wanng, nic tak bowiem nie podnosi w kobiecie
poziomu jej namigtnosci, jak petny Zotadek i pachnace czystoscia cialo. Medycyna zna
jednak rézne przypadki 1 dopuszcza wiele mozliwosci. Sa tacy, ktoérzy wola kobiety nie
nazbyt czyste.

- To prawda. Baby $mierdza nawet przy konfesjonale - mruknal proboszcz
Mizerera. - Wspomniatem przeciez o tym w jednym ze swych kazan.

- Pozwolicie, panowie, ze wypowiem si¢ w tej sprawie najbardziej fachowo -
powiedziat lesniczy Turlej. Bohater powiesci jest drwalem. Mozna, rzecz jasna, napisa¢ w
powiesci, ze Luiza i drwal weszli do o$niezonego lasu, a on wziat witk¢ do reki 1 uchwal
czarodzieja. Ale tak naprawdg, panie pisarzu, to mnie, le$niczemu, a tym bardziej
zwyklemu drwalowi, daleko bywa do checi chwycenia za witke 1 uwalniania gatezi z
okisci $nieznej. Czy widzicie, ile tu potamanych, przygigtych na zawsze mtodych drzew?
Jutro musz¢ rozkaza¢ swoim drwalom, zeby przyszli tutaj i ratowali co si¢ da, to jest
wycigli pokrzywione 1 potamane drzewa i zrobili z nich papierowke, bo pdzniej drewno
nadawac si¢ bgdzie juz jedynie na opat. Jest to robota czasochtonna i pracochionna.
Trzeba i8¢ od drzewka do drzewka, ktore rosna w pewnej odlegtosci, $nieg sypie si¢ za
kohierz, pocigte drzewo nalezy wynies¢ do drogi 1 ulozy¢ w metry. Niewiele si¢ zarobi
przy takiej robocie i jutro wszyscy moi drwale beda przeklina¢ t¢ pigkna okis¢ $niezna.
Jesli wigc w rzeczy samej 6w ukochany Luizy byt drwalem, to gdy szedt z nia przez las,
na mys$l o poniedziatku robito mu si¢ markotno. Do diabta, czemu si¢ pan upiera, zeby to
byt akurat drwal?

- Bo to zawdd pigkny 1 romantyczny - upierat si¢ pisarz.

- | to pan mowi takie rzeczy? - zdumiatl sig lesniczy. - Przeciez pan dobrze wie, ze
my nie zatrudniamy zadnych romantykow. To nawet zabronione. Co roku w okresie
egzaminOw na wyzsze uczelnie zjawiaja si¢ pod le$niczOwkami przerdézni milodzi i1
romantyczni ludzie, ktorym si¢ wydaje, ze w lasach znajda ukojenie po klgsce. Przed laty
daliSmy si¢ nabiera¢ na podobne idealy 1 braliSmy si¢ za intensywne szkolenie
romantykow. Szkolenie jednak kosztuje duzo pienigdzy, a taki romantyk juz po tygodniu
ciskat pit¢ motorowa 1 uciekal z powrotem do domu. Od tego czasu kazdy zarzad lasow
zatrudnia etatowo psychologa, ktéry ma za zadanie wylowi¢ owych romantykow i
wyrzuci¢ ich na zbity pysk z lasu. Bo romantyk, panie pisarzu, nie nadaje si¢ nawet do
czyszczenia mtodnikow.



- Z drwalami rdéznie bywa - zgodzit si¢ komendant Korejwo. - W ubiegtym
tygodniu pewien drwal z lesnictwa Czerwien biatej goraczki dostal 1 narzeczona z siekiera
gonil. Trzech milicjantow musiato go obezwtadnia¢, a potem przez cala noc dart si¢ nam
na posterunku, jakby go kto ze skory odzieral. Ludzie w Trumiejkach mysla, ze katujemy
aresztantow.

- Najgorzej jest w dzieh wyplaty - méwit dalej Turlej. - Juz od potludnia gromada
kobiet osacza lesniczoéwke 1 czeka, az konwojent przywiezie kasjerke z nadle$nictwa.
Kobiety lgkaja sig, ze migdzy lesniczoOwka 1 domem zginie potowa wyptaty. Nie chce mi
si¢ wierzy¢, aby Luiza chciata si¢ naraza¢ na co$ takiego.

- Nie wolno tez zapomina¢ o chorobie wibracyjnej - odezwat si¢ doktor
Nieglowicz. - Roznie z ta sprawa bywa, ale zdarza si¢ rOwniez, iz po jakim$ czasie zastaje
si¢ zong lub narzeczona w 16zku z innym 1 wtedy goni si¢ kobietg z siekiera po polach.
Miastowe panie mys$la, ze jak kto§ ma silne ramiona od trzymania trzgsacej si¢ pity
motorowej, to rownie silny bywa w korzeniu, a to przeciez nieprawda. Tam bywa
najczesciej bardzo slaby.

- Stusznie - przytaknat Turlej. - Dla przyktadu, taki §wierk. Wyro$nie wielki nad
podziw, ale byle wichura go wyrwie, bo ma ptaski system korzeniowy. A wiotka brzozke,
to traktorem nie wyrwiesz z korzeniami.

Posmutniat pisarz Lubinski, poniewaz bardzo chciat napisa¢ ksiazk¢ prawdziwa.
- Nie moze to wigc by¢ drwal - stwierdzit krotko.

- Uprzedzit si¢ pan do le$nikow - burknat Turlej. - Ale bywaja w naszych lasach
rowniez 1 stazys$ci. Taki mtody cztowiek z nadzieja na dyplom inzyniera albo technika
lesnego, w sam raz nadawatby sig na partnera dla Luizy.

Przytakngli tej mysli proboszcz Mizerera 1 starszy sierzant sztabowy. Tylko
Porwasz usmiechnat si¢ ukradkiem, bo pomyslat, ze dla takiej Luizy, to kto jak kto ale
chyba artysta malarz bylby najlepszym kochankiem. Chcial nawet zalga¢ glos na ten
temat, lecz w tym momencie o czterdzie$ci krokéw od nich wyskoczyt z mlodnika duzy
zajac. Zatrzymat si¢ na drodze le$nej i zobaczywszy nagle mysliwych, znieruchomiat
zdumiony. Strzelby mys$liwych nabite byly na dzika brenekami, tylko proboszcz Mizerera
mial w lufach naboje ze $rutem. Tedy btyskawicznie zmierzyt si¢ do zajaca i przycisnat
spust. Po strzale spadto troch¢ $niegu z pobliskiej pochylonej galgzi. Zajac skoczyt w
gore, a potem padt ryjac $nieg skokami.

- Danuska bedzie bardzo zadowolona - powiedziat proboszcz Mizerera, idac
$miato po krwawiacego w $niegu zajaca.

- Mielismy strzela¢ do wspolnej puli - zauwazyl cierpko malarz Porwasz.

- To prawda - zgodzit si¢ proboszcz 1 zawrocit.



- Zajac jest jeden, a nas pigciu - zafrasowat si¢ komendant Korejwo.

W migdzyczasie stonce schowato si¢ juz za las 1 niebieskawoszary zmrok wszedt
w mtodnik. Przyjemnie si¢ rozmawialo o tym i owym w tak mitym towarzystwie, ale
przyszta pora, aby wraca¢ do domu. Szkoda im si¢ zrobito, ze zajac wyskoczyt na droge 1
proboszcz go ustrzelit, bo jak go podzieli¢ migdzy piciu mysliwych? Doktor Niegltowicz
wspomnial, ze w domu, na piecu kuchennym, stara Makuchowa pozostawita mu do
odgrzania pierozki z grzybami i kapusta, w salonie piec byt goracy, a na stole lezata
otwarta ksiazka niejakiej pani Karen Horney, zatytulowana "Die Angst von der Frau".
Tedy postanowit szybko rozstrzygnaé spor:

- Radzitem wam, abys$cie czytali Arystotelesa. A powiedziane jest u niego:
"Natura ma zwyczaj dodawac rzecz mniejsza do wigkszej 1 wazniejszej, a nie rzecz
cenniejsza 1 wigksza do rzeczy mniejszej". Nie ulega watpliwosci, Zze zajac jest rzecza
mniejsza a proboszcz Mizerera rzecza wigksza. Dlatego zajac musi by¢ dodany do
proboszcza, a nie na odwrot.

- Shusznie - zgodzit si¢ Lubinski, a takze lesniczy Turlej 1 komendant Korejwo, bo
byto oczywiste, ze proboszcz nie pozwoli sobie zajaca odebraé. Tyko Porwasz nic nie
powiedzial, poniewaz w jego wyobrazeniu zajac byl rzecza wigksza i cenniejsza niz
proboszcz Mizerera. Ale 1 on rozumial, Ze 1 tak nie dostanie tego zajaca.

- Bog zapta¢ - podzigkowat grzecznie proboszcz.

Zabral ze $niegu zajaca 1 ruszyli w powrotna drogg po wilasnych §ladach.
Komendant Korejwo z uznaniem myslal o doktorze, ktory tak tadnie si¢ znalazt 1 szybko
rozstrzygnat sporna kwestig.

- Lubig¢ z wami polowac, panowie - powiedziat wreszcie. - Nigdy nie zdarza mi
si¢ przynie$¢ zwierzyny do domu, ale czlowiek staje si¢ madrzejszym. W ubiegla
niedzielg na zbiorowym polowaniu w lesie za Trumiejkami ustrzeliliSmy z proboszczem
po dziku, co$my si¢ jednak nastuchali brzydkich wyrazéw i1 glupich mysliwskich
dowcipow, to przechodzi ludzkie pojgcie. Z wami, co innego. Wezmy dla przykladu
takiego Arystotelesa. Przez mys$l mi nie przeszlo, Ze mniejsza rzecz nalezy dodawaé do
wigkszej, a nie na odwrdt. Prosta sprawa, a jednak do glowy samo co$ takiego nie
przyjdzie. Co za$ tyczy tej Luizy, panie pisarzu, az dziwig sig, ze nikt nie pomyslat o
naszym posterunkowym Brozku. Chtopak jest mtody, na razie mieszka na posterunku, ale
wkrotce dostanie mieszkanie, dwa pokoje z kuchnia, w Trumiejkach. Pracuje u nas pot
roku 1 jako$ dziewczyny znalez¢ sobie nie moze. Ciekawym, co powiedzialby o Luizie?

- Dlaczego pan stwarza nowe problemy? - oburzyt si¢ Turlej. - Przeciez dobrze
wiem, jak malo zarabiaja nauczycielki 1 do tego bardzo mlode. Po co taka dziewczyna
Brozkowi, czy komu innemu w Trumiejkach? ZgodziliSmy si¢ przeciez, ze jej ukochany
ma by¢ stazysta lesSnym.



A pisarz Lubinski nagle poczul ochotg, aby porzuci¢ swych przyjaciot, cisnaé w
$nieg strzelbe 1 z szeroko otwartymi ramionami pobiec z powrotem w las, wotajac: "Luizo,
ukochana Luizo". Bo czy to nie jemu, czlowiekowi, ktory ja stworzyl, przede wszystkim
nalezala si¢ jej mito$¢? Lecz nie uczynit nic takiego, tylko szedt z innymi powtoczac w
$niegu nogami i zastanawiajac sig, dlaczego jego zona, pani Basienka, tak bardzo nie lubi
pigknej Luizy. Ostatnio bowiem coraz czgS$ciej powtarzala zrzedliwie: "Tracisz czas,
Mucku, na jakie$ ghupie historie. Napisz powies¢ zbdjecka".

nastgpny

2.

O tym,
jak doktor podnosit ogon Gustawa Pasemki
1 co z tego wyniklo

Pewnego wieczora w lutym do gabinetu doktora Nieglowicza w jego domu na
potwyspie Zofia Pasemkowa przyprowadzita swego meza, Gustawa, i rzekta:

- Od siedmiu lat, panie doktorze, jak to sobie wyliczylam, mdj maz na mnie w
nocy nie wilazi, cho¢ go do tego zachgcam na rozmaite sposoby. Jestem kobieta religijna, a
jak powiada proboszcz Mizerera, kobieta i mgzczyzna maja zy¢ ze soba, i to wiem, Ze nie
jest dobrze, jesli chtopu, ktory jest zdrowy 1 silny, czterdziesci sze$¢ lat sobie liczy, w
nocy ani nawet rano nie staje jego ogon. Nieszczgs$cia z takiej sprawy moga by¢ rozmaite.

- Co pani ma na mys$li? - zapytat doktor.

Zaniepokoita si¢ 1 nawet wyraz strachu pojawil si¢ na jej twarzy. Dopiero po
chwili odpowiedziata:



- Nic specjalnego nie mam na mysli. Ale przysztam zapyta¢, czy sa takie
lekarstwa, co mgzczyznie ogon podnosza.

- Bywaja - powiedzial doktor. - Ale leczenie jest dtugie. Najpierw musiatbym o
waszym pozyciu doktadnie wszystkiego si¢ wywiedzie¢, potem megza zbadac i lekarstwo
dla niego najodpowiedniejsze wybrac.

- Dopraszam sig, aby pan me¢za zbadat. A o pozyciu to juz ja sama opowiem -
zgodzita si¢ Pasemkowa.

Gustaw Pasemko byt to mgzczyzna wysoki, dobrze zbudowany, z twarza ogorzata
przez wiatry 1 stonce, cale dnie bowiem, a nieraz 1 noce, spedzal na jeziorze jako
kierownik brygady rybackiej. Oprocz dochodu z polowu ryb mieli Pasemkowie pieniadze
takze z dziesigciohektarowego gospodarstwa, trzymali konia, trzy krowy, kilkanascie
s$win. Do roboty byto trzech synow, z ktorych najstarszy ukonczyt dwudziesty trzeci rok
zycia, sredni - dwudziesty pierwszy, a najmlodszy - osiemnasty.

Oproécz lekkiej rozedmy ptuc doktor Niegtowicz zadnych dolegliwo$ci u Pasemki
nie stwierdzit. Jego Zona, Zofia, prezentowata si¢ jako kobieta wysoka, pleczysta, o cerze
gltadkiej 1 ze sladami dawnej urody. Piersi miata zwiotczate 1 wyschnigte, w ogole trochg
zbyt koscista 1 chuda zdala si¢ doktorowi, ale, jak wiadomo, doktor lubil kobiety zasobne
w cialo 1 kraglosci. Nie podobaty si¢ takze doktorowi usta Pasemkowej, waskie 1
zacis$nigte, jak gdyby w ciaglej ztosci, wyraz ciemnych oczu twardy i §wiatu niechgtny.

- Zachgcam za$ go w ten sposob, ze czasami, kiedy juz razem lezymy w t6zku -
opowiadata Pasemkowa - zadzieram koszulg, bior¢ jego rek¢ 1 migdzy swoje nogi ja
wpycham. "Bierz si¢ za robotg" - méwig¢ do niego. Ale on tylko palcami pogrzebie i reke
zabiera. Ogon mu si¢ nie podnosi.

Pokiwat doktor swoja siwiejaca glowa, ze niby prawde o ich pozyciu zaczyna
dostrzegac i1 zapytal Palemke:

- Tak to jest, jak opowiada Zona, czy moze jest inaczej?
Pasemko zerknatl bojazliwie na swoja kobietg, potem glowg zwiesit 1 potwierdzit:
- Prawdg mowi. Ogon mi si¢ nie podnosi.

Tedy doktor Jan Krystian Nieglowicz mniemajac, ze Pasemko z obawy przed
zong jakas prawde¢ przed nim ukrywa, oswiadczytl, ze podejmie si¢ leczenia, ale Gustaw
Pasemko ma przyj$¢ do niego pojutrze o tej samej porze, sam jeden. W migdzyczasie
doktor wybierze dla niego odpowiednie lekarstwo.

Nazajutrz, zakonczywszy prac¢ w osrodku zdrowia w Trumiejkach, zaszedt

doktor do apteki i przejrzat spis wszystkich dostgpnych afrodyzjakow, a takze Srodki,
ktore z duszy ludzkiej lgk usuwaja. Zaopatrzony w leki powrdcit Nieglowicz do



Skirotawek, a nastgpnego dnia przyjat w swym gabinecie Gustawa juz bez jego zony,
Zofii. Prowadzac z nim grzeczna rozmowe¢ wywiedziat si¢ doktor nie tylko o tym, co byto
przed siedmioma laty, ale takze i o tym, co dziato si¢ wczesniej, gdy ogon Gustawowi
podnosit si¢ coraz rzadziej 1 rzadziej. Z opowiesci tej wynikato niezbicie, ze cata historia z
ogonem zaczgta si¢ wowczas, kiedy jego trzej synowie zaczgli dorastaé, i rozmaite psoty
po wsi czyni¢, a nawet kras¢ jabtka po obcych sadach. Zofia Pasemkowa, ktora z natury
rzeczy byla kobieta sroga, nie zdzierzyta wstydu, jaki jej chtopaki przynosity 1 wzigta na
nich bat konski do reki. Lata ich batem prawie co dzien, az im wszystkie figle, kradzieze 1
bojki z glowy wyleciaty, 1 Zaden przez dluzszy czas nosa poza dom nie wystawial. Przy
okazji tez 1 ojciec, czyli Gustaw Pasemko, batem od zony dostawat za to, ze nie umie
chtopakow krotko trzymac, malo ryb z jeziora przynosi, ze pola sa zachwaszczone. I w
ogole za to, ze ona, Zofia, ktora spod stolicy pochodzita i miata wyj$¢ za maz za pewnego
mitodego sierzanta, przypadkiem na sadzenie drzew do lasu koto Skirotawek przyjechata,
na zabawie Gustawa Pasemke¢ poznata, w ciaz¢ z nim zaszla i za maz wyszta. A nie
wiedziata wtedy, ze Gustaw jest niezgula, niemota, gdyz nauczyt si¢ milcze¢ na jeziorze
podobnie jak ryby, ktore towil. Od dawien dawna, gdy kladli si¢ wieczorem do to6zka,
rozbierajac si¢ zaczynala swoje wyrzekania i wspominania, ze z powodu tej ciazy za maz
za niego wyszta, a mogta mie¢ zycie radosne z innym mezczyzna. Z poczatku niewiele
sobie robil Gustaw Pasemko z tych wyrzekan zony i woéwczas ogon mu twardnial. Z
czasem jednak coraz bardziej brat sobie do serca jej wymowki, a gdy wreszcie nie tylko
synow, ale i jego batem bi¢ zacze¢la, ogon mu wiotczat, opadal, w koncu za$ nie chcial si¢
podnosi¢, cho¢ prawde moéwiac zachgcata go do tej sprawy w taki sposdb, jak uprzednio
doktorowi opowiadata.

- A nie mogliScie to wyrwac jej tego bata i parg razy ja smagnac? zapytat doktor.

- Jakze to? - zdumiat si¢ Gustaw Pasemko. - Matke czworga dzieci batem
smagnac? Zreszta racje¢ kobieta miata, bo chtopaki byty niesforne, a ja wolalem z domu na
jezioro uciekac i siedzie¢ w todce. Do lepszego zycia Zofia stworzona, za sierzanta mogta
wyj$¢, a ja sprawg spaskudzitem i teraz stusznie si¢ na mnie gniewa.

Zamyslit si¢ doktor Jan Krystian Niegtowicz nad stowami Gustawa Palemki,
ktore jak gdyby otwartly przed nim przepascie ludzkiego rozumowania, odczuwania,
zdolnos$ci sadzenia. Zatem dat Pasemce lekarstwo w formie kropel i drazetek, zalecajac,
aby je potykal, az ogon mu stwardnieje.

Przywotat tez do siebie doktor Zofig Pasemkowa i tak do niej powiedziat:

- Uczynig wszystko co nalezy, aby mgzowi ogon twardniat i podnosit si¢ do gory,
bo jest czlowiekiem zdrowym 1 silnym. Ale zapamigtajcie sobie, kobieto, ze na mgzczyzng
przenigdy bata bra¢ do reki nie wolno. Z ponizenia bowiem mgzczyzny zte skutki bywaja,
gdyz $wiat tak jest skonstruowany, ze to kobieta si¢ oddaje, a mgzczyzna ja bierze. Tedy
musi by¢ wywyzszony, a nie ponizony.

- Dobrze - zgodzita si¢ Pasemkowa. - Polamig bat 1 wyrzucg go, byle tylko mu
ogon twardniat.



Poszta do domu Zofia Pasemkowa, ale w glowie jej si¢ nie miescilo, aby
ponizenie czy wywyzszenie mgzczyzny mogto mie¢ az tak istotne skutki dla matzenskiego
pozycia. Wiele w swym zyciu widziata Pasemkowa 1 to rozumiala, Ze niejedna kobieta, co
to hej maz bez przerwy dokuczal, a nawet ja od czasu do czasu batem smagnat, niekiedy 1
wigksza przyjemnos¢ od tego osiagata, ba, ona sama panienka bgdac 1 z sierzantem sig
zadajac, pierwszy raz przyjemnosci zaznata nie wowczas, gdy ja piescil, ale gdy ja sthukt.
Z Palemka nigdy takiej przyjemnosci nie miata, moze wtasnie 1 dlatego, ze nigdy na nia
reki nie podniost, cho¢ go kilka razy do tego zachgcala, o byle glupstwa awantury mu
robiac, az wreszcie za bat wzigla 1 mgza bita, bo gdzie§s w glebi duszy myslata, ze z tego 1
ona, 1 on jaka$ korzy$¢ otrzymaja. Dlaczego wige, jesli z niejedna kobieta jest tak a nie
inaczej, to inaczej bywa z megzczyznami? Ani bi¢ go nie nalezy, ani ponizac¢, tylko
wywyzsza¢? 1 nie mogac sobie z podobnymi myslami poradzi¢, o naukach doktora
opowiedziata babom w sklepie. Dziwowaly si¢ 1 inne niewiasty w Skirolawkach, ze
mezezyzng wywyzszaé nalezy a nie poniza¢, bo moze to by¢ niebezpieczne dla jego
ogona. Zastanawiaty sig, czy doktor, bedac meskiego rodzaju, stronniczym nie jest w tej
sprawie. Z drugiej jednak strony wiedzy doktora zadna kwestionowa¢ nie $miata: Tedy
doszty do wniosku, ze czas prawde objawi, czy ogon si¢ Gustawowi Palemce podniesie,
gdy Zona bat wyrzuci 1 ztym stowem przestanie go beszta¢. AliSci pouczenia doktora nie
ukryly si¢ przed mezczyznami, 1 odtad niejeden, ktdrego Zzona za to lub owo w ciagu dnia
skrzyczata, wieczorem w 16zku pokazywat jej migkki ogon, twierdzac, ze to z powodu
ponizenia, jakiego od zony doznatl.

Tymczasem Zofia Pasemkowa trzy razy na dzien zlecone przez doktora kropelki
mezowi dawata, a takze drazetki i1 pastylki. Co wieczér tez pytata go, czy mu ogon
twardnieje, lecz Gustaw Pasemko wciaz mowil, ze ogon mu trochg¢ twardnieje, nie
catkiem jednak, i tytem si¢ do Zzony w t6zku odwracat.

Tak minat tydzief, a moze pottora tygodnia. Ktorego$ popotudnia doniesiono
Pasemkowej, Ze maz jej zamiast ryby pod lodem towi¢, juz trzecie kolejne popotudnie u
Porowej urzgduje, za kazde urzgdowanie wrgczajac jej siatke petna ryb. Niewiele myslac
chwycita Pasemkowa nowy bat do reki i1 co sil pognata przed dom Porowej, gdzie
wykrzykiwaé zaczgla brzydko i1 z bata strzela¢. Oknem od ogrodu uciekt z mieszkania
Porowej Gustaw Pasemko, po lodzie na Czapla Wyspg dotart 1 tam o glodzie i chlodzie
siedzial, czekajac, az gniew zony przeminie. Pasemkowa dobijala si¢ do drzwi chalupy
Porowej, zeby ja batem obtozy¢, ale Porowa mocna zasuw¢ w drzwiach miata, przez co
mogla bezpiecznie przez okno wykrzykiwa¢ Pasemkowej, ze jej maz Gustaw ma dla niej
ogon twardy jak dyszel u wozu. Nie jej, Porowej wina, ze Pasemko woli do swego dyszla
inng kobyte przyprzac.

Rozgniewana Zofia potlukta buteleczke z kropelkami od doktora, do gnoju
wyrzucita drazetki 1 pastylki. Potem za$ udala si¢ do domu na potwyspie 1 Zazadala
zwrotu pienigdzy za leczenia mgza.

- Prosili$cie mnie, Pasemkowa - thumaczyt kobiecie doktor - abym podnidst ogon
mezowi 1 uczynit go twardym, co tez si¢ stalo. Ale co on z tym ogonem zrobi, to juz nie



moja sprawa, bowiem medycyna zna rozne przypadki. Ogon mgski bywa jak kita u lisa.
Jesli jest w lesie kilka dziur, to przeciez nikt nie wie, w ktorej dziurze lisi ogon zniknie.

Zrozumiata Pasemkowa, ze nie ma racji, zadajac od doktora zwrotu pieni¢dzy, bo
w istocie zrobit to, co do niego nalezato. A Ze nie byla najglupsza kobieta, tedy dwa dni
odczekawszy syna swego najstarszego na Czapla Wyspg wystala 1 obiecata mgzowi, ze
jesli do domu wroci, bata na niego nie wezmie, ale dobra kolacja uraczy. Zaufat jej
stowom Gustaw Pasemko 1 naprawdg¢ bata w domu nie znalazt, tylko kolacj¢ suta. To
jedno tylko go za karg spotkato, ze odtad nie miat spa¢ w t6zku ze swoja zona, lecz na
wyrku w oborze, poniewaz zdaniem Pasemkowej po tym co uczynit, bardziej bydle niz
czlowieka przypominat. Oswiadczyla mu tez Zona, ze go do 16zka tylko wtedy dopusci,
jesli siatke ryb jej za kazdym razem podaruje. Trzy dni nocowat Gustaw Pasemko w
oborze, a ze jadal w domu dobrze i nikt na niego bata nie bral, ogon za$§ nawet bez
lekarstw doktora twardnialt mu co wieczor 1 rano, na czwarty dzieh przyniost zonie siatke
pelna wegorzy tak samo jak Porowej. I dostal od Zony jak od Porowej. Odtad - powiadano
w wiosce - u Zofii Pasemkowej prawie kazdego dnia mozna bylo kupi¢ S$wiezego
wegorza, co dawniej nie bywato. Stusznie bowiem - zostato powiedziane, ze medycyna
zna rdzne przypadki.

A na konarze grabu koto Swinskiej Laki wciaz kolysata sie petla z konopnego

sznura. I prawie co wieczér soltys Jonasz Watruch i Antek Pasemko rozmawiali o
Szatanie, ktory wlada ziemia.

nastepny
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O tluczku 1 mozdzierzu,
czyli historia Baudow 1 Bartow
wedle nauczyciela Hermana Kowalika



Historia ludu ze Skirolawek oraz okolic jeziora Baudy tonie w pomroce dziejow,
podobnie jak historie wszystkich ludow na $wiecie. Niejaki Herman Kowalik, nauczyciel
szkotki parafialnej w Trumiejkach, przed niespetna stu pigédziesigciu laty usitowat
przenikna¢ w owa pomroke¢ 1 zaczat pisa¢ dzieto tej sprawie poswigcone (0 czym w
poufnym liScie donosit wtadzom o$wiatowym radca Dinter, odbywajacy w tych stronach
inspekcje szkot). Dzieta swojego Kowalik nigdy nie dokonczyt i nie opublikowatl drukiem,
tym niemniej jeszcze przez wiele lat krazylo ono ws$rdd ludzi w licznych odpisach
recznych, zwanych manuskryptami. Dzieto to cieszylo si¢ ogromnym wzigciem nie tylko
z powodu zawartych w nim rysunkow uznanych za spro$ne, ale takze rozmaitych wyzwisk
1 obelg, rzucanych w twarz tutejszemu ludowi, oszczerstw oraz kalumnii, ktérych Herman
Kowalik nikomu nie szcz¢dzit, odkad z pastwiska zgingty mu dwa dorodne konie. Zamiast
bowiem, jak to bylo w zwyczaju, o kradziez koni posadza¢ Cyganow, on glosit, ze konie
ukradli mu albo ludzie ze Skirotawek, albo - co prawdopodobniejsze az z Bart. Jak z tego
wynika, na historiografa wptyw maja nie tylko Zrodla pisane, ale i takty, ktore poznaje
poprzez wlasne 1 cudze doswiadczenie. Gdyby nie ta okoliczno$¢, zadne dzieto
historyczne nie cieszyloby sig¢ niczyim wzigciem. Herman Kowalik dziela swego. niestety,
nigdy nie dokonczyt z przyczyn od siebie niezaleznych - po prostu umarl, dzwigajac z
pola wielki kamien zwany tatarskim, ktoéry pragnal na swoim podworzu postawié, aby
unaoczni¢ ludziom historig.

W pomroce dziejow, na najstarszych mapach naszego $wiata, ziemie, gdzie dzi$
leza Trumiejki oraz inne pobliskie miejscowosci - nazywane sa Tataria Poinocna. Nalezy
watpi¢, czy byli tu kiedykolwiek Tatarzy, poniewaz musiato tu by¢ dla nich i za daleko, i
nie po drodze - jak stusznie chyba wywodzil Kowalik - przez stowo "Tataria" powinno si¢
rozumie¢ "dzicz", a w tym przypadku - Dzicz P6nocna. Podobno u Ptolemeusza mowi sig
juz o Krainie Estoéw lub Eistow, podzielonej na Estow Zachodnich 1 Estow Wschodnich.
Do Estow Zachodnich zaliczaja rozmaici badacze takie plemiona jak Sudzindw,
Stawonoéw, Bauddéw 1 Burtow (od barci lesnych swoja nazw¢ wywodzacych)
zamieszkujacych okolice jeziora Baudy oraz tajemniczych Igillionow. Tymi ostatnimi
zupehie si¢ Kowalik zaymowac¢ nie zamierzal, uwazajac ich za wymyst historiozoficzny,
podobnie tez w pracy swej pominat i sprawy Estow Wschodnich (nalezeli do nich pono¢
Wormowie, Zamowie, Golgdowie 1 Bortowie). Uwage swoja skupit przede wszystkim na
Bartach i Baudach, gdyz Baudowie zamieszkiwali dzisiejsze Skirotawki, Trumiejki i nieco
dalsze okolice, do Bart za$ jezdzili przez lasy na jarmarki, gdzie ich czgsto oszukiwano i
obdzierano z gotdwki, przez co do plemienia Burtéw mieli nieustanne pretensje.

Oprécz Baudow 1 Burtéw historyk rzymski Tacyt wspomina tez o
zamieszkujacych te strony Gotach. Przez trzy wieki na poczatku naszej ery plemiona
gockie znad jeziora Wetter bezkarnie panowaty nad okolicznymi ludami, wykorzystujac je
tak cielesnie, jak 1 duchowo. Czynily roéwniez rozmaite uszczypliwe uwagi, szczegolnie
pod adresem Baudow i Burtow za ich przedziwne obyczaje - o czym znalezé mozna
wzmianke u historyka gockiego Jordanesa. Bylo pono¢ w zwyczaju tak Baudéw, jak 1
Burtow zabija¢ mate dziewczynki, jesli rodzito si¢ ich za wiele. Dziwili si¢ temu Goci,
poniewaz Baudowie 1 Bartowie uprawiali wielozenstwo, handlowali kobietami i1 doroste
kobiety musieli kupowa¢ od innych albo kras¢ lub tez wypozyczaé na czas jaki$ od innych
plemion. A jednak Herman Kowalik wyliczy, ze drozej kosztowato wychowanie



dziewczynki na kobiete nizeli kupno juz gotowej. Jeszcze porgczniej byto ukrasé¢ komus
niewiastg albo ja po prostu wypozyczy¢, co sam Kowalik, jako kawaler, niejednokrotnie
spraktykowal, wypozyczajac t¢ lub owa niewiastg za zgoda lub bez zgody jej mgza. Nie
bez przyczyny radca Dinter w swym doniesieniu do wtadz wspominat, Zze cho¢ Herman
Kowalik tworzy dzielo wartosciowe, to zdaje si¢ prowadzi¢ niemoralnie.

Pretensje Gotéw do Baudéw i Burtow wynikaly z oczywistego faktu, ze
przybywali oni na te ziemie przewaznie mgskimi druzynami 1 z tego wzgledu
zainteresowani byli, aby podbite przez nich plemiona mialy jak najwigcej kobiet dla ich
lubieznej uciechy. Wojownicy goccy byli wysocy 1 szczupli, mieli jasne lub rude wtosy,
Bartowie za$ i Baudowie odznaczali si¢ krgpa sylwetka i obfitym ciemnoblond zarostem;
ich niewiasty stawaly si¢ bardzo szybko tluste. Stad tez Goci - ku oburzeniu podbitych
plemion - zazywali je wylacznie od tylu, w sposob, jaki Herman Kowalik ukazal na
jednym ze swych rysunkéw, zalaczonych do tworzonego dzieta.

Wiele byto spraw dzielacych Gotow 1 plemiona Baudow oraz Burtow. ( tak na
przyktad, Goci posiadali caly panteon rozmaitych bogdéw i bostw, natomiast Bartowie i
Baudowie woleli wigksza oszczednos¢ w tych sprawach. Jako istoty boskie czcili stare
drzewa dziwacznie poskrgcane, im to poswigcili male zagajniki, poletka, skrawki jezior i
nieuzytki. Chraméw 1 $§wiatyn rowniez z tych przyczyn nie wznosili. Gtowna jednak
przyczyna niechgci Gotdw 1 podbitych przez nich plemion byt sposéb pochéwku zmartych
oraz stosunek do kobiet. Goci zwlok kobiecych nie pozwalali pali¢, tylko sypali nad nimi
duze kopce z kamienna stella na goérze. Mgzczyzn jednak palili i popioty do urn
zsypywali, a nastgpnie wkopywali je w zenskie kurhany, co jak si¢ zdaje znaczylo, ze
kobiety poniekad wywyzszali, a siebie ponizali. Inaczej Baudowie i Bartowie. Oni palili
zwloki bez wzgledu na ple¢. A jak to twierdzi wielki znawca przedmiotu "kobiety byty
rzeczami zdobytymi lub kupionymi, jedne gingly z trupem swego pana lub meza, inne
przechodzity wraz r ruchomo$ciami na wlasno§é najstarszego syna. Zony i corki
wystawiano na sprzedaz lub nierzad, a corki, procz jednej, zabijano". Nic tedy dziwnego,
ze u tutejszych niewiast Goci mieli duze powodzenie i nie zrazat je do nich nawet sposéb
mitosci, ktory zreszta do$¢ szybko si¢ rozpowszechnil. Po Gotach zostaty u Baudow i
Bartoéw takze 1 niektére stowa takie jak "Kuningas" 1 "mekus", co znaczy "Krol" 1 "miecz".
Tym dwom stowom zawdzigczali Goci swoje zwycigstwa, mieli krolow 1 postugiwali sig
mieczami, podczas gdy Baudowie i1 Bartowie az do konca swych dni uzywali do walki
tylko spis 1 dzid, a o zadnych krolach nawet stysze¢ nie chcieli, zadowalajac si¢ jedynie
matymi wodzami plemiennymi. To wlasnie stalo si¢ przyczyna, ze tak tatwo wygubili ich
p6zniej Kawalerowie Maltanscy.

Przez trzy wieki az do okresu Wedrowek Ludow, Goci z ogromnym
powodzeniem uzywali niewiast podbitych plemion, tedy po jakim$ czasie nie sposéb bylo
odrozni¢ Gota od Baudy czy Barty. A jednak tozsamo$¢ plemienna kazdy zachowac
zdotal. Wspomina Herman Kowalik, ze to prawdopodobnie juz w tym czasie ludzi z
plemion Baudéw i1 Burtow wyrdzni¢ mozna byto po wyrazie twarzy. Aby wykazaé swoja
odrebnos¢ 1 nieche¢ wobec wiadcow Baudowie 1 Bartowie krzywili si¢ tylko potowa
twarzy i usSmiechali réwniez tylko potowicznie.



Rok 373 konczy ostatecznie okres panowania Gotéw na ziemiach Burtow i
Baudow. Wtedy to kolejni krolowie goccy, a wsrod nich stynny Alaryk, wezwali
wszystkich wspolplemiencow rozproszonych po $wiecie, aby pomogli mu zhupié
przebogaty Rzym. Tak sig¢ stato, ze kto czut si¢ Gotem - mial wyruszy¢ w §wiat, a kto si¢
czul Baudem lub Burtem - pozosta¢. Ale jak wiemy, w tych czasach trudno byto odr6znié¢
Gota od Baudy 1 Barty, bo nawet mate dzieci staty si¢ dwujezyczne, gadaty po gocku z
taka sama tatwoscia jak w narzeczu Burtoéw albo Baudéw. Cala te sprawg, to jest
okreslenie tozsamosci plemiennej, kazdy wigc cztowiek rozstrzygna¢ musial we wlasnym
sumieniu. Trudna to jednak decyzja - pozosta¢ na ziemi 0jcOw czy wyruszy¢ po dobrobyt i
bogactwo. I jak przyszto co do czego, wigkszos¢ Bauddéw 1 Bartéw poczuta si¢ Gotami 1
wzigta udziat w Wedrowce Ludow.

Rozkopujac stare kurhany z tamtych lat, zastanawial si¢ Kowalik komu, na
przyklad, przypisa¢ kult Zytniej Baby - Gotom, Baudom czy Bartom? Znaleziona koto
miejscowosci Barty kamienna figurg kobiety z mala glowa. krotkimi rekami, ale za to z
duzymi piersiami, ogromnym brzuchem i1 wydatnymi narzadami plciowymi - naukowcy
nazwali "Wenus z Bart" i1 jedni z nich uznali za zwiazana z pobytem germanskich
Wandalow, drudzy - z wizytami stowianskich Wenedow.

Od kogoz zostala zapozyczona i upowszechniona historia o dziwnym ptaku
zwanym Klobukiem, ktory szedt do ludzi na stuzbg za miske jajecznicy, a co jednemu
ukradt, to drugiemu darowat? Byta ona tworem Bartow czy tez Baudéw? A moze Gotow' ?

Zapytywal tez Herman Kowalik, skad si¢ wziat u Baudow okrutny zwyczaj, ze -
jak to moéwia prastare legendy - na Swinskiej Lace w miejscu, gdzie dzi§ nie chce
wyrosna¢ zadne drzewo, postawili sobie ogromna szubienicg. I jesli ktoremus z nich jakas$
sprawa si¢ nie udata, sam si¢ tam wieszal przez zto$¢ do $wiata.

Czy po odejsciu Gotow pozostali Bartowie 1 Baudowie stworzyli jakas swoja
nowa tozsamos¢ plemienng - nie wiadomo. Z przekazéw rozmaitych kupcow wynika, ze
przestali zabija¢ mate dziewczynki, ale handlowali nimi, a takze zmuszali do nierzadu,
szczegblnie z przybytymi go§émi. Swiadczyé o tym maja, zdaniem Hermana Kowalika,
liczne znaleziska kufijskich monet Abbasydow i Samanidow.

Odgrodzeni od innych plemion puszczami i bagnami, nie zyli jednak Baudowie i
Bartowie tak spokojnie, jak to si¢ mogtoby z pozoru wydawac. Na podstawie licznych sag
skandynawskich, jak cho¢by z piesni o zeglarzu Wulfstanie, mniemac nalezy, Ze raz po raz
zagladali w te strony takze Wikingowie - a co wyprawiali, tego nietrudno si¢ domysli¢. Na
Burtow 1 Baudéw czynily takze wyprawy plemiona z potudnia i ze wschodu. Dlatego im
dalej Herman Kowalik zaglebil si¢ w dzieje tych dwoch ludow, a takze zarazem poznawat
dzieje innych ludow, tym wyrazniej rysowata si¢ w jego wyobrazni historia ludzko$ci jako
obraz ciagtego wlazenia rozmaitych megzczyzn na rozmaite kobiety, nieustannego
mieszania krwi 1 nasienia. Dzieje ludzkos$ci stwierdzal Kowalik - wcale nie przypominaja
tygla, w ktorym miesza si¢ rozmaite kruszce i wytapia jednorodny metal. Sa one jak
podobny do kobiecej pochwy mozdzierz, w ktdrym nieustannie porusza si¢ tluczek
podobny do mgskiego cztonka. Narysowat Kowalik 6w mozdzierz i1 6w tluczek, ukazatl na



swym rysunku ich wielowiekowa pracg, ktorej wynik byl dowodny, gdy wedrowato sig
przez Skirotawki, Trumiejki albo jechato do Bart. Oto ten 1 6w mial mongolska fatde 1
sko$ne oczy, inny przypominal z urody Cygana, tamten szczuptego i jasnowtosego Gota,
jeszcze inny moglby bez zadnych klopotéw peregrynowaé¢ do Mekki czy Medyny. Taki
wynik dala nieustanna praca mozdzierza i thuczka.

Kontynuujac prace badawcze zwiazane ze swym dzielem, Herman Kowalik
natrafit na cmentarzu w Skirotawkach, a takze w Trumiejkach, na stare kamienie nagrobne
z krzyzem o dziwnym ksztatcie. Idac tym tropem wkrétce dotart Kowalik do odkrycia
dokonanego juz wczesniej przez jezuit¢ Bogusza, ze w XIII wieku ziemie Bartow i
Baudow najechali Kawalerowie Maltanscy. Potwierdzaly ten fakt nie tylko krzyze
maltanskie na kamieniach nagrobnych, ale takze wzniesione przez nich zamki z czerwonej
cegly, a takze - pochodzace z czaséw kiedy ztamali $luby czystosci 1 ubdstwa - liczne
patace 1 dwory oraz tytuly Kawaleréw Maltanskich, ktore dumnie nosili wtasciciele owych
patacow.

Kawalerowie Maltanscy (a odrézni¢ ich trzeba od Kawaleréw Maltanskich
wlasciwych, ktorzy do dzi$ jeszcze maja swoja siedzibg w Rzymie na Via Condutti) nie
byli szczepem, plemieniem, ludem czy narodem. Posiadali co§ wigcej niz przynalezno$¢
do takiego czy innego ludu - to jest Mysl 1 Ideg. Mowili, ze zwyczaj palenia zwtok jest
sprzeczny z prawami natury, bowiem to co zostalo stworzone przez Boga w okres$lone;j
postaci, w takiej samej winno do niego wroci¢. Najwazniejsza byta jednak ich Idea, ktora
przysparzata im wielu zwolennikéw. Idea ta glosita, ze w kazdym czlowieku kryje si¢ zto,
tedy najlepiej 1 najwlasciwiej jest walczy¢ ze ztem zabijajac czlowieka.

Jak powiada legenda, najpierw tylko trzech Kawalerow Maltanskich zbudowato
sobie wygodne gniazdo w konarach starego wiazu. Po czterech latach, kiedy przybyto
jeszcze pigciu kawaleréw, wyruszyli oni na wielka wypraweg 1 wygrywali kolejne bitwy.
Az w pot wieku pdzniej - w znacznie juz liczniejszym gronie - calkowicie opanowali
ziemie Baudéw, Bartow, a takze innych miejscowych plemion. Byli nieliczni, ale za to
$wietnie uzbrojeni i znakomicie zorganizowani. Bartowie i Baudowie nie mieli, jak
wiemy, zadnej organizacji, odznaczali si¢ wstrgtem do powotywania wszelkich wodzow 1
krolow. Ulegli wige lepszemu uzbrojeniu i lepszej organizacji. A ze Kawalerowie
Maltanscy §lubowali czystos¢ 1 ubdstwo oraz zdecydowanie brzydzili si¢ ciatopaleniem,
tedy w odrdznieniu od Gotow ani mysleli zazywaé tutejszych, niewiast. Wszystkich
Baudow 1 Burtéw wyrzneli mieczami, bez wzgledu na ptec 1 posiadane majetnosci. Odtad
przez dlugi czas pustka wialo z laséw 1 znad brzegoéw jezior. Kto§ musiat jednak Zywic¢
Kawalerow Maltanskich, budowac dla nich zamki i patace. Tedy sprowadzili w t¢ pustke a
to Holendrow, a to Niemcow, a to Stowian - 1 tak stworzyli na tych ziemiach nowy lud.
Czas plynal, mozdzierz i thuczek pracowaly bez przerwy, tym hardziej i gorliwiej, ze owi
Kawalerowie Maltanscy, zrezygnowawszy ze S$lubu czystosci, wkrotce takze czynili
uzytek ze swoich tluczkow. Ludno$¢ przybyla Kawalerowie Maltanscy nazywali znowu
Baudami i Bartami, zapewne po to, aby ja nadal tupi¢, daninami obciazaé, do roboty
nagania¢. Odtad tez ponownie weszto w zwyczaj, ze ten 1 6w poddany krzywit si¢ tylko
polowa twarzy i potowa twarzy u$miechal, aby da¢ dowdd swej odrgbnosci i
niezawistosci. Nowi Baudowie i Bartowie, §wiadomi, ze przyczyna ,klgski dawnych



plemion byt brak krola, popadli w "kompleks kréla", 1 kazdy z nich marzyt o tym, aby sta¢
si¢ krolem. Ale innego krola pragngli Baudowie a innego Bartowie, nigdy wiec zadnego
kréla nie wybrali, wciaz jednak z tym zamiarem si¢ obnosili, to krzywiac si¢ potowa
twarzy, to znow potowa twarzy si¢ uSmiechajac. Tym niemniej w Trumiejkach z pokolenia
na pokolenie dalej rzadzit w swym patacu ksiaz¢ Reuss, ktdrego praprzodek, w latach
1469 - 1470, to jest przez rok, byl nawet Wielkim Mistrzem Krajowym Kawalerow
Maltanskich.

Na tym konczyto si¢ dzieto historyczne Hermana Kowalika, znane ludziom
jedynie z manuskryptéw. Na jednym z egzemplarzy owej r¢gkopismiennej pracy widniat
podobno witasnorgeznie dokonany przez Kowalika dopisek, ze: "co tyczy ukradzionych
mu z pastwiska dwdch koni, to oswiadczam, ze mam wigksze zaufanie do Cygandw niz do
takich, ktorzy si¢ krzywia tylko potowa twarzy 1 tylko potowa twarzy usmiechaja..."

Z zawieruchy wojennej ocalat jeden egzemplarz dzieta Hermana Kowalika,
nauczyciela ze szkotki w Trumiejkach. Znajduje si¢ on w Okrggowym Archiwum
Pafistwowym 1 jest sygnowany numerem ONV/703. Zanim trafit do archiwum, czyja$
wprawna w gotyku reka napisala zielonym atramentem: "W sto lat od $mierci Hermana
Kowalika przyszedt okres drugiej wielkiej wedrowki ludéw. Baudowie i1 Bartowie,
zgodnie ze swoim sumieniem, mogli wybra¢: odej§¢ czy pozosta¢. Lasy wokdl Bart 1
brzegi jeziora Baudy staty si¢ prawie pustynia."

Nie na dlugo jednak - stwierdzi¢ to musi postronny badacz. I jak by kto nie
ocenial faktow zawartych w dziele Hermana Kowalika, jedno stwierdzenie jego pracy
wydaje si¢ bezsporne: na kazdym miejscu na ziemi i o kazdym czasie nieustannie
rozmaite thuczki pracuja wytrwale w rozmaitych mozdzierzach. Jest to dziatalno$¢
nacechowana nieprawdopodobna wytrwatoscia 1 wielkim samozaparciem, niekiedy
bezimienna, ale nie pozbawiona cech cichego bohaterstwa. Wielki zbiorowy wysiltek
ludzkosci, nie wiadomo tylko czy naprawdg potrzebny...
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O tym,
jak ciesla Sewruk pognebit naczelnika Gwiazdg

Ciesla Franciszek Sewruk nalezat do oséb, ktore szybko nudzi to, co sami robia, a
interesuje 1 ciekawi zawsze to, co czyni kto$§ inny. Jesli zobowiazat si¢ komus$ zbudowac
stodol¢ albo postawi¢ wiazanie dachu, a w drugim koncu wsi lub zgota we wsi sasiedniej
kto§ inny zaczal wilasnie kopac studnig, mozna bylo mie¢ pewnos¢, ze ciesla Sewruk
porzuci swoja pracg 1 pojdzie tam. Najpierw usiadzie obok, na wykopie, potem zacznie
czyni¢ mniej lub bardziej trafne uwagi. a wreszcie sprobuje pomagac zupeinie
bezinteresownie, jesli odrzuci¢ posadzenie, ze uczyni to za udzial w matej biesiadzie, jaka
zwykle konczy wykonanie wszelkiej powazniejszej roboty. Rozpoczete przez ciesle
Sewruka prace zazwyczaj musial kontynuowac¢ kto$ inny, ten kto$ takze bral zaptatg za
cato$¢ pracy, cho¢ Sewruk wykonal wigkszo$¢ roboty 1 zadowolit si¢ jedynie skromna
zaliczka. Nie byto bowiem sity, ktéra mogta zmusi¢ Sewruka, aby powrocit do pracy,
ktéra raz mu si¢ znudzita. A Zze najbardziej nudng wydawala mu si¢ w ogole praca ciesli,
inni bowiem zajmowali si¢ rolnictwem, praca w lesie albo rybotowstwem, tedy wystarat
si¢ 0 15 hektarow ziemi 1 zajat si¢ rolnictwem. A gdy ono go znudzito, brat si¢ za prace w
lesie albo rybotdéwstwo. Jako ciesla mogt by¢ najbogatszym cztowiekiem w wiosce,
poniewaz w catej gminie Trumiejki nie mieszkal inny ciesla, jednak prawie nic nie
zarabial w swym witasciwym fachu, byt za to najgorszym rolnikiem w wiosce, najmniejsza
zaptate przynosit z lasu 1 jeszcze mniejsza z rybotowstwa. Prawde mowiac, jedynym
zajeciem, jakie cie$la Sewruk wykonywat szybko, chg¢tnie 1 bez znudzenia pozostawalo
kopanie grobéw na cmentarzu w Skirotawkach, ale ludzie w tej wiosce umierali rzadko,
cho¢ nie rzadziej niz gdzie indziej. Poza tym ciesla Sewruk miat w tej dziedzinie
poteznego konkurenta, niejakiego Szczepana Laryna, ktory takze lubit kopa¢ groby, jako
ze zaplatg¢ uzyskiwalo si¢ natychmiast. Migdzy ciesla Franciszkiem Sewrukiem a
Szczepanem Larynem dochodzito na tym tle do zasadniczego sporu, Laryn glosit bowiem,
ze Sewruk kopie groby za ptytko i1 sa one zbyt ciasne, natomiast Sewruk oskarzat Laryna,
ze w zrobionych przez niego grobach zbiera si¢ woda. A poniewaz zainteresowani nie
wypowiadali sig, czy w grobach Sewruka jest im zbyt ciasno, a w grobach Laryna zbyt
wilgotno, spory takie nie mogly doczekac si¢ sprawiedliwego sadu. Sam ciesla Sewruk byt
zreszta postacia niejednoznaczna i nic dziwnego, ze zadziwiajace musiato by¢ wszystko,
co pozostawato w jakim$ zwiazku z jego osoba. I tak na przyktad doktor Jan Krystian
Nieglowicz twierdzil z uporem, zZe ciesla Sewruk posiada nadmiar wyobrazni i dlatego,
gdy otrzymuje zaliczk¢ na budowe wiazania dachowego, w jednej chwili w wyobrazni
przezywa budoweg owego wiazania, a potem nudzi¢ go zaczyna fakt, ze rzeczywisto$¢ nie
nadaza za wyobraznia. Natomiast pisarz Nepomucen Maria Lubinski, od ktorego Sewruk
wzial kiedy$ zaliczk¢ na budowe ganku, ale tego ganku nie postawil, byl zdania, Ze
Sewruk w ogole nie posiada wyobrazni. Jesliby kto§ bowiem - zdaniem pisarza - obiecat
Sewrukowi pracg nawet za sto tysigcy ztotych, ale ptatnych w dniu nastgpnym, w
miedzyczasie za$ zjawit si¢ u Sewruka ktos inny, tylko z butelka wodki w reku 1 poprosit o
drobna czynno$¢, to mozna byto mie¢ pewnos¢, ze Sewruk porzuci robotg za sto tysigey,
platna nastepnego dnia, a ochoczo zabierze si¢ za drobna czynno$¢ wynagrodzona



natychmiast butelka wodki. Spor o charakter ciesli Sewruka trwal wigc migdzy pisarzem a
doktorem 1 takze nie znajdowal jednoznacznego rozstrzygnigcia, co jest dowodem, ze
nawet gdy mamy do czynienia z zainteresowanymi, ktorzy potrafia przemowié, nie jest
tatwo o sprawiedliwy osad.

Ciesla Sewruk sprowadzit si¢ do Skirotawek przed pigtnastoma laty, a szlak jego
wedrowki wiodt poprzez rozliczne wsie 1 male osady, gdzie pozostaly po nim nie
dokonczone stodoty oraz nie zbudowane ganki, szopy, drewniane stropy mieszkan i tym
podobne roboty, ktore z czasem konczyli inni ludzie. Gminne wtadze w Trumiejkach,
uszczesliwione perspektywa posiadania ciesli, oddaty Sewrukowi duzy drewniany dom w
Skirotawkach, wtasnie opuszczony przez niejakiego Klausa Hermana, ktéry wyprowadzit
si¢ na tamten §wiat. Dzietem cie§li Sewruka stat si¢ strop masarni w Trumiejkach oraz
strop 1 wiazanie dachowe w oborze Otto Szulca i na tym Sewruk poprzestat, decydujac sig
poswigci¢ rolnictwu. Wystaral si¢ o ziemig, potem o sto tysigcy zlotych pozyczki na
kupno owiec, sto tysigcy na kupno krow i pigédziesiat tysigcy ztotych na kupno traktora.
Budowy obory nie dokonczyl, sita wigc rzeczy nie mogt hodowaé wielu krow oraz owiec,
a ze traktor rozbil juz w miesiac od chwili kupna, trudno byto wymaga¢, aby wykonywat
w terminie zabiegi agrotechniczne na swoim polu, tym bardziej ze od czasu do czasu
ne¢cita go praca w lesie albo rybotéwstwo. Ostatnio ciesla Sewruk mial tylko dwie krowy i
czterysta tysiecy zlotych dlugu wobec panstwa. Co si¢ wydaje dziwne, lecz jest
prawdziwe, Szczepan Laryn znajdowat si¢ zreszta w podobnej sytuacji, z ta roznica, ze
jego dlug wzgledem panstwa wynosit sto tysigcy ztotych, a to dlatego, ze Laryn w okresie.
Gdy najtatwiej byto o pozyczki siedzial w miejscu odosobnienia, to jest w wigzieniu. Jak
tu 1 6wdzie moéwiono - za nadmiar patriotyzmu. On to bowiem, przypomniawszy sobie, ze
w ostatnich dniach wojny jaka$ rozfanatyzowana nauczycielka strzelata do wkraczajacych
do wioski zolierzy z domu w poblizu lesniczowki Blesy, w chwili patriotycznego
uniesienia przyniost banke z benzyna, $ciany domu oblat 1 podpalit. I tak oto Szczepan
Laryn powedrowat do wigzienia, co dla niektorych ludzi stalo si¢ widomym dowodem, ze
uczucia patriotyczne nalezy przejawia¢ w sposob powsciagliwy. przede wszystkim w
swigta panstwowe 1 na zebraniach w tym celu zwotanych. W wigzieniu Szczepan Laryn
dal si¢ wytatuowaé, na jego piersi mozna bylo ujrze¢ ogon we¢za w sinoniebieskim
kolorze; dalszy ciag weza kryt si¢ w spodniach 1 Laryn mgzczyznom za pot litra wodki, a
kobietom za darmo ofiarowywal si¢ pokaza¢ calo$¢ owego gada oraz jego teb, ktory
znajdowal si¢ tam, gdzie jest zotadz meskiego narzadu. "To ten waz skusit Ewg" - mawiat
czgsto Szczepan Laryn , paradujac latem przed sklepem z obnazona piersia. Oprocz owego
we¢za nie miat zreszta Laryn niczego, czym mogtby komukolwiek zaimponowac, byt maty,
watly, stabego zdrowia, z lysa gléwka, zapijaczonymi oczkami i wiecznie wilgotnym
nosem. Trzem corom Laryna, matym, lecz przedziwnie rozwinigtym w okolicach klatki
piersiowej, przepowiadano w Skirotawkach, ze wyjda za maz za trzech synow ciesli
Sewruka, poniewaz byly w ich wieku 1 mieszkaly po sasiedzku. Osoby posiadajace
samochody mogty sobie kobiet szuka¢ nawet w odlegtych stronach, ale ludzie prosci
dobrze wiedza, ze sprawa zbyteczna jest si¢ga¢ daleko po cos, co znajduje si¢ blisko. Trzy
cory Laryna zostaly wigc niejako zaklepane przez trzech syndw Sewruka, co wcale nie
znaczy, by byly przez nich poklepywane. Uchodzily za panny cnotliwe, a ze wzgledu na
swoje bardzo wypukle przody nalezaty, jak mowiono, do dziewczat "amatorskich", to
znaczy znajdowaly amatorow na swoje wdzigki nawet w innych wioskach. Lecz synowie



Sewruka zgodnie, cata trojka, na kazdej zabawie w Skirotawkach bili owych amatorow
sztachetami wyrwanymi z ptotu ogradzajacego cmentarz. Co za$ tyczy wypuktosci, ktore
na klatkach piersiowych corek Laryna tworzyly si¢ juz w trzynastym roku zycia, a w
pigtnastym osiagaly rozmiary ogromnych i1 twardych kopcow, stanowity one czgsty temat
rozmOw migdzy doktorem Nieglowiczem i pisarzem Lubifiskim. Obnosily bowiem corki
Laryna swoje wielkie przody, jak sprzedawca owoce na tacy, do polowy obnazone,
szczegllnie latem, co irytowato wczasowiczki, ktorym wydawato si¢ bardzo
niesprawiedliwe, ze los obdziela tak obficie tylko niektore kobiety. Aby wyjasni¢ dziwne
to losu zrzadzenie, kiedy$ wybrat si¢ doktor do domu Laryna i wziat ze soba gruby notes.
Wypytal doktadnie, co Larynowa jadala podczas ciazy, czym karmita swoje corki w
okresie poporodowym 1 pdzniej, a takze jaki przod miata jej matka, babka oraz prababka.
Co do Laryna, to go o takie sprawy pyta¢ nawet nie bylo warto, jako ze miat klatke
piersiowa raczej zapadnigta niz wypukla i z takiego zapewne pochodzil rodu. Larynowa
piersi duzych nie posiadata, co zademonstrowata doktorowi, a wedle jej relacji podobnie
male cycki byly i1 u jej matki, i prababki. Skad owe wielkie przody wzigty sig u jej corek -
Larynowa nie potrafita wytlumaczy¢, cho¢, jak sama przyznawatla, az i jej dziwno bylo
patrze¢, gdy corki rozbieraly si¢ do mycia. Niekiedy myslala, ze to u nich jest jaka$
choroba, albo, ze nadmiernie urosty im przody kosztem rozumu, zadna bowiem nie uczyta
si¢ jak nalezy, najgorzej szto im czytanie i rachowanie. "Nie ulega watpliwosci, ze jest to
zjawisko uwarunkowane genetycznie" - twierdzil doktor Nieglowicz. Ale nie bylo to
wystarczajace wyjasnienie sprawy dla pisarza Lubinskiego, ktoéry w swoim czasie
interesowat si¢ genetyka. Wprawdzie, jak upierat si¢ doktor, fenotyp stanowi wynik
wspotdziatania genotypu i §rodowiska, to jednak w tym samym $rodowisku wyrastaty inne
dziewczyny, a takich przodow nie mialy. By¢ moze wigc corki Laryna stanowily swoista
mutacje - 1 taka tezg¢ wysuwal pisarz Lubinski. U organizméw zywych
prawdopodobienstwo mutacji jakiegokolwiek genu bywa rzedu 10 - 5 - 10 - na pokolenie
komorek, a u czlowieka jedna gameta na milion ma szans¢ przeniesienia do zygoty
nastgpnego pokolenia mutacji, ktorej nie otrzymata od rodzicow. Az dziwne bylo, ze
wlasnie co$ tak wyjatkowego nastapito w matej wiosce o nazwie Skirotawki.

Powr6émy jednak do sedna sprawy, to jest do osoby Sewruka, a takze do postaci
Szczepana Laryna, jego konkurenta w kopaniu grobow na cmentarzu w Skirotawkach.
Obydwaj ci ludzie roznili si¢ nie tylko pogladami na sposdb kopania grobow, ich
szeroko$¢ 1 glebokos¢, ale 1 wysokoscia dlugow zaciagnigtych wzgledem panstwa. Laryn,
jak to wspomniano, byl drobny, tysy i watly, krazyt po wsi jak wyliniaty lis, cicho 1
zakosami; Sewruk miat ponad dwa metry wzrostu, wazyt przeszio sto kilo, dtugie rece
wisialy mu bezwladnie wzdluz bokow, obciazone pigsciami podobnymi do dwoch
ogromnych kamieni. Jego wielka glowa przypominata osmolony sagan, ptaskostopie
powodowalo, ze poruszal si¢ wolno 1 z godnoscia. Nawet w dalekim miescie
wojewddzkim, jak opowiadano, nie znaleziono w domu towarowym odpowiedniego
ubrania dla Senvruka i dlatego musial chodzi¢ latem czy zima w wysmarowanej kurtce
narzuconej na rozpi¢ta na piersiach koszule bez kotnierzyka; nie byto takze nigdzie butow
na jego ogromne stopy, nosit wigc co§ w rodzaju fapci uszytych z platna brezentowego 1
starego worka. Jesli prawda jest, ze Pan Bog stworzyl cztowieka z btota i mutu na obraz i
podobienstwo swoje, to ciesla Sewruk stanowil wyjatek, albowiem wygladal, jakby go
dzieci z przedszkola zrobity z ogromnej ilosci przybrudzonej plasteliny. Najpierw dlugo



watkowaly korpus, polem nieco mniejsze wateczki postuzyty im za r¢ce i nogi, a ogromna
kula plasteliny zostata przylepiona od razu do ramion, bez troski o taka rzecz jak szyja,
Pozniej przykleity do gtowy ptaski nos, zrobity patykiem dziury na usta i octy. O uszach
zapomniaty. Sewruk 1 tak nosit skorzana pilotk¢ latem 1 zima, a gdy ja czasem S$ciagat
celem zlozenia uszanowania, smoliste kudly starannie krylty narzad stuchu. Synowie
Sewruka nie odziedziczyli po nim jego wzrostu ani tez wygladu, byli nieco mniejsi 1 o
bardziej wyszukanych ksztattach, ale mieli t¢ sama co ojciec sklonno$¢ do trunkéw
bardziej rozgrzewajacych niz woda. Tak czy owak ciesla Sewruk kryt tajemnicg nie tylko
dla interesujacych si¢ antropologia, ale takze stwarzat zagadke dla pedagogow. Postawa i
zycie ciesli Senruka byly bowiem zaprzeczeniem wszelkich obowiazujacych w tej nauce
pogladow 1 przekonan. W przeciwienstwie do Szczepana Laryna, ktory tej i owej
niewiescie gotow byt zademonstrowa¢ w catosci swego sinawoniebieskiego weza, ciesla
Sewruk pozostawal przez cale swoje matzenskie zycie wierny pewnej chudej, niewysokiej
kobiecie, o ogromnym, czerwonym od pijanstwa nosie, ktora nazywat "mamuska". Ta
wlasnie mamuska czuta nieprzemozony wstrgt do uzywania miotly oraz prania poscieli, a
jej wstret udzielit si¢ takze me¢zowi oraz trzem synom. Cie$la Sewruk mimo ze tak na
dobra sprawe nigdy nie bywat trzezwy, zawsze okazywat nalezny szacunek swojej
matzonce oraz trzem synom. [ takim samym szacunkiem cieszyl si¢ u wyzej
wzmiankowanych osob. Zataczajac si¢ na nogach, cichym glosem rozkazywat w domu 1
na podworzu, a zona i1 synowie bez szemrania wykonywali wszelkie jego, nawet
najbardziej niedorzeczne, polecenia, nie krzywili si¢, gdy przepijat nie tylko wlasne, ale 1
ich zarobki. A przeciez zadne z nich nigdy nie uderzyl, glosu nie podniost. Na zabawe
urzadzona przez Koto Mitos$nikow Tanca, (a Laryn i Sewruk byli cztonkami owego klubu)
- czlapal zawsze w swych przedziwnych butach, prowadzac delikatnie pod rgke swoja
mamuske, a idy ta juz nie mogla utrzymac si¢ na nogach z nadmiaru wypitego alkoholu, z
rowna delikatnoscia wiodt ja do domu. Najhardziej nawet niedorzeczna pijacka
wypowiedz Sewruka budzila u mamuski 1 jej synéw ogromny entuzjazm, rados$¢ i
zachwyt. A gdy cie$la Sewruk pewnej zimy rozwalit na drzewie swej nowiutki traktor,
zarowno mamuska, jak 1 jej synowie przez kilka godzin trzgsli si¢ ze S$miechu,
opowiadajac o wspanialym locie, jaki odbyl Sewruk z siodetka traktora w pryzmg $niegu.
Sewruk 1 jego synowie mieli w Skirotawkach opini¢ ludzi nad wyraz uczciwych, co to sig
im nigdy nic nie przylepilo do rak. Nie byli skorzy do awantur, chyba Zze w obronie cnoty
corek Laryna, mozna wigc $mialo powiedzie¢, Zze osoba Sewruka mogta shuzy¢ za
przyktad innym, takim, co to nie przepijali pieniedzy, nie mieli dtugéw, pracowali od
$witu do nocy, a przeciez bili 1 zdradzali swoje Zony, ktocili si¢ ze swymi dzie¢mi, o byle
co wszczynali awantury. Zaden z Sewrukéw nie byl notowany w kronikach milicyjnych, a
przeciez nie dato si¢ tego powiedzie¢ o jednym z synow starego Szulca, czlowieka
pracowitego i naboznego. Albo o synie starego Galembki, rownie pracowitego, cho¢ mnie;j
poboznego. Niestety, ciesla Sewruk nie potrafit nikomu zdradzi¢ swych wychowawczych
umiejetnosci, metod nauki dobrych manier, szacunku dla innych ludzi - cho¢ go w tej
sprawie wielokrotnie indagowata pani Halinka. Pisarz Lubinski twierdzit z uporem, ze
ciesla Sewruk posiada co$ takiego jak "charyzmat ojcostwa". zdaniem pisarza - bystrego
obserwatora spolecznego zycia - wychowanie mtodego pokolenia w poszczegodlnych
rodzinach wcale nie zostato uzaleznione od tego, czy ojciec i matka pili wodke, tajdaczyli
si¢ czy tez stuzyli dzieciom dobrym przyktadem, albowiem liczne bywaly przypadki, ze
pijjakami 1 zlodziejami stawaly si¢ dzieci abstynentéw 1 nie karanych sadownie oraz



administracyjnie, a dzieci pijakow 1 nicponidéw siggaty nawet po docentury i robily
habilitacje na wyzszych uczelniach. Istota sprawy kryla si¢ w tym, czy kto$§ posiadat, czy
tez brakowato mu charyzmatu rodzicielskiej wtadzy, a taki charyzmat, jak wiadomo,
pochodzi ze ster idealnych. Ciesla Sewruk wkrotce przycziapal w swych szmacianych
butach do pisarza Luhinskiego i zapytat go grzecznie, czy w istocie rzeczy posiada co$
takiego jak charyzmat, ho juz sprzedal dluta ciesielskie, o$nik oraz pilark¢ tarczowa, a
suszy go tak bardzo, ze gotow jest takze pozby¢ si¢ swego charyzmatu. Niestety, Lubinski
nie potrzebowal czego$ takiego, zas naczelnik Gwiazda nie okazal szacunku dla
charyzmatu ciesli i z cala surowo$cia postanowit $ciagna¢ od niego przynajmniej czgs¢
ogromnego dlugu wzgledem panstwa. Odtad dwa razy do roku pojawial si¢ u Sewruka
komornik panstwowy i na mocy zarzadzenia egzekucyjnego zabieral mu to, co zabraé si¢
dato krowe, Swinie, owce, worki ze zbozem, maszyny rolnicze. Z kazdym rokiem byto
tych rzeczy coraz mniej - ale to $wiadczyto o braku wyobrazni u naczelnika Gwiazdy.
Mylit si¢ on bowiem, sadzac, ze zabierajac Sewrukowi krowe, owce czy $winie albo jakies$
narzgdzie rolnicze, narazi go na gldd i chtéd, 1 zmusi do pracy. Czlowiek, ktory jest ciesla
1 ma trzech syndéw, zawsze przeciez zarobi na chleb i konserwe migsna, a takze butelke
wodki, cho¢by ze samych zaliczek na budoweg czyjej$ szopy lub obietnicy naprawy
stodoty, z dorywczych zaj¢¢ w lesie albo z rybotowstwa.

Na poczatku marca komornik zabrat Sewrukowi jedna z jego dwoch krow, a przed
sklepem w Skirotawkach coraz mniej byto takich, ktérzy chcieli w nieskonczonos¢
dyskutowa¢ o wyborze rodzaju $mierci, jaka z powodu ogromnych dtugéw postanowit
ponies¢ ciesla Sewruk. Nadeszta wowczas owa straszna godzina, gdy ciesla Sewruk
zdecydowat si¢ utopi¢, a wybral sobie na ten czyn dzien sloneczny, bezwietrzny, lecz
mrozny - stupek rtgci na termometrze szkolnym spadt do minus dziewigciu stopni.

Od wczesnego ranka trzej synowie Sewruka rabali siekierami 16d w poblizu
rybaczéwki, w miejscu stosunkowo plytkim, ale witasnie tam najlatwiej bylo zrobi¢
przergblg, nie narazajac si¢ na przymusowa kapiel. Odglos rabanego lodu rozlegal sig
niemal we wszystkich zakatkach Skirotawek, a gdzie go nie styszano ustuzni ludzie w jes¢
rozniesli, aby nikt nie poczul si¢ poszkodowany niewiedza o wspaniatym widowisku. W
pierwszej kolejnosci powiadomiono rzecz jasna doktora Nieglowicza, ktory tego dnia miat
swoj wolny dzien, jako ze trzy razy w tygodniu przyjmowat chorych w osrodku zdrowia w
Trumiejkach. Doktor obiecat przyby¢ na miejsce wydarzenia, co dla nikogo nie byto
dziwne, poniewaz jako lekarza obowigzywata go konieczno$¢ wydania zaswiadczenia, ze
zgon odbyt si¢ prawidlowo, bez udziatu oséb drugich lub trzecich. Malarz Porwasz
brutalnie przegnat mlodego Galembke, ktory przyszedl go zaprosi¢ na "Sewrukowe
topienie", lesniczy Turlej wykrecit si¢ od udzialu w widowisku, moéwiac, ze ma do
zrobienia wyptlate dla robotnikow lesnych, a pisarz Lubinski nie tylko, Ze sam nie chciat
pojs$¢ nad jezioro, ale 1 wlasnej zonie, pani Basience, 1$¢ zakazal, twierdzac, ze udziat w
tego rodzaju widowisku, jest sprzeczny z godnoscia pisarza i pisarzowej zony. Dlaczego
"Sewrukowe topienie" miato uwlacza¢ godno$ci pisarza Lubinskiego - nikt w
Skirotawkach nie rozumiat, chyba, ze w ten wlasnie sposob pisarz Lubinski chciat sig
zemsci¢ na Sewruku za to, ze mu ganku nie zbudowal, mimo ze wziat zaliczke.



Tymczasem synowie Sewruka skonczyli rabanie lodu na do$¢ sporej przestrzeni,
bo ojciec ich byt czlowiekiem rostym. "A idZz szybko, Zenek, po tatg, bo woda znowu
zamarznie" - rozkazal najstarszy syn cie$li swemu miodszemu bratu. Ludzi juz wtedy na
brzegu byto duzo, chyba z pigcdziesiat osob i1 z zadowoleniem przyj¢li stowa najstarszego
syna cie$li, poniewaz mroz wszystkim dokuczal. Szczepan Laryn, ktéremu towarzyszyta
zona 1 trzy corki, chwalit sig, ze jeszcze dzisiaj wykopie dla ciesli gréb, odpowiedniej
glebokosci, cho¢ to nie bedzie tatwe, gdyz ziemia przemarzta na przynajmniej pot metra.
Inni coraz glosniej wyrazali swoje niezadowolenie, ze Sewruka wciaz jako$ nie widac.
Czy to bowiem czgsto zdarza si¢ ogladaé, jak kto$ si¢ topi z wilasnej woli, z powodu
dlugow? Najglosniej ostre stowa w strong domu Sewruka rzucaty kobiety, gdyz ciekawos¢
odegnata je od kuchni, garnkéw 1 usmarkanych dzieciakow.

- Idzie - krzyknat kto$ przenikliwie.

W istocie, z drewnianej chatlupy wyszedt ciesla Sewruk w towarzystwie swojej
matzonki. Kroczyt z godnoscia 1 powaga, a mamuska dreptata obok niego, dumna, Ze nie
tylko na jej mgza, ale i na nig zwrdcone sg oczy catej wioski. Szedt cie§la Sewruk z
glo$nym skrzypieniem zamarznigtego $niegu, z gtowa ogromna jak sagan, a w gorze
niebiescito sig niebo i $wiecito lutowe stoneczko. Na glowie mial ciesla Sewruk skérzana
pilotke, na nogach, uszyte z brezentowej ptachty wygodne cztapaki. Nie patrzyl Sewruk
ani w lewo, ani w prawo, tylko prosto przed siebie, hen, az na drugi brzeg o$niezonego
jeziora. Zebrany na brzegu tlum rozstapit si¢ przed nim, aby mu tatwiej byto zejs¢ do
miejsca, gdzie lezaly zwaty wyrabanego lodu i jakby zielonkawa emalia pociagnigta
potyskiwata nie zamarznigta woda. Thum wucicht, nawet Szczepan Laryn przestat
opowiadac, jaki to dot wykopie na trumng Sewruka. Pigkny bowiem i przejmujacy widok
jawit si¢ im przed oczami.

Oto na skraju zielonkawej przergbli stanal wyniosty jak wielkie 1 stare drzewo
ciesla Sewruk w swych szmacianych butach i wysmarowanej kurtce, z twarza pelna
powagi, nieogolong 1 poczerniata od wichrow jak wielki sagan bywa poczerniaty od ognia.
Podobne do kawalkow bazaltowych glazow jego pigsci cigzko wisiaty wzdtuz bokéw na
rekach dtugich 1 mocnych. Z odgtych i grubych ust Sewruka ptyngla struzka biatej pary,
ktéra ulatywata w goérg, w przeczyste niebo. Zebrani nad brzegiem jeziora ludzie az
oddech w piersiach przytaili, bo wydalo im sig, Ze niemal widza, jak w potgznej glowie
Sewruka kotluja si¢ straszliwe mysli o Smierci w przergbli. Zdawato si¢ im, ze widza takze
ow wielki dlug wzgledem panstwa, ktoéry ciazyl na poteznych ramionach ciesli, lecz
przeciez ani na chwilg nie przyginat jego postaci, ho Sewruk stal prosto jak stary dab. A
gdy zal ogromny S$cisnal ludzkie serca, z ust Sewruka, jak ze starej dziupli, wyplyngly
gorzkie 1 gtucho brzmiace stowa, petne wyrzutu, skierowane do syndéw: ,.A nie mogliscie
wigcej miejsca zrobi¢ w tym jeziorze?" Zatroskali si¢ mlodziency, milczeli chwilg, az
odwazyt sig rzec najstarszy: "Zimno nam, tatko, bylo w rece".

Nic nie odrzekt ciesla Sewruk na te stowa, tylko jeszcze jeden krok zrobit w
kierunku przergbli. A wtedy wiasnie z glosnym skrzypieniem $niegu pod oponami gazika
nadjechat doktor Niegltowicz. Zatrzymat samochod, wysiadt z niego 1 skromnie wcisnat
si¢ w thum, ktéry z zadowoleniem przyjat jego przyjazd. Doktor dat tym bowiem dowdd,



ze podobnie jak jego ojciec, chorazy Niegtowicz, nie wywyzsza si¢ we wsi nad innych.
Ale przeciez przyjazd doktora nie uszedt uwagi Sewruka, ktory jak zwykle, doktorowi
nalezny szacunek postanowit okaza¢. Odwrdcit si¢ Sewruk od przergbli, zdjal skérzana
pilotke 1 sktonit si¢ doktorowi, a ten sktonil mu si¢ z réwnie ogromnym szacunkiem,
zdejmujac swa czapke¢ z borsuka. Nastgpnie ciesla Sewruk natozyt znowu na glowe
skorzang pilotkg 1 przestapit z nogi na nogg. Czyms nietaktownym wydawalo mu si¢
odejs¢ z tego $wiata bez stowa, bo w wielu uroczysto$ciach pogrzebowych uczestniczyl, a
przeciez zawsze kto$ jakies pigkne stowa wowczas wypowiadal. A Ze nikt si¢ do tego nie
kwapit, wtedy ciesla Sewruk powiedziat swoim niskim, huczacym glosem:

- Topig sig, poniewaz naczelnik Gwiazda zabrat mi krowg za dtugi.

Po tych stowach spojrzal ciesla Sewruk na swoja zong, ktéra w tym momencie
powinna byta, jego zdaniem, glto$no zaptaka¢. Spojrzal na syndw, ktérzy takze powinni
byli zaszlocha¢. Ale mamuskg zbyt ciekawito, w jaki sposob jej maz utopi si¢ w tak matej
przergbli 1 w tak plytkiej wodzie, 1 nawet troche niecierpliwita sig¢, ze maz tak dtugo
zwleka, wyglaszajac zdania oczywiste, bo przeciez wiadomo byto wszystkim od dawna,
ze bedzie si¢ topit nie . z innych powoddow, tylko ze wzgledu na dlugi. A synom Sewruka
nie do ptaczu byto, tylko do domu cheieli, gdyz nogi im zaczgty marznac.

Wyczul chyba Sewruk niecierpliwo$¢ wlasnej rodziny, a takze rzeszy ludzkiej,
zebranej nad jeziorem. Tedy bardzo powoli pochylit si¢ ku przerebli 1 jak to zwykli czyni¢
ludzie przed kapiela wtozyt do wody swoj wskazujacy palec, aby dowiedzie¢ sig jaka ma
ona temperaturg. Ani jego samego, ani tez nikogo z obecnych nie zdumiat 6w gest, cho¢
przysziemu topielcowi winno by¢ wszystko jedno w jakiej wodzie si¢ utopi: ciepte;j,
zimnej czy lodowatej. Nastgpnie ciesla Sewruk nieco przykucnal i zwyczajem wiejskich
mlodziencow, ktorzy nurkowa¢ zamierzaja, dwoma palcami nos sobie zacisnat. aby mu do
nozdrzy woda nie naleciata. Dlaczego? O tym takze nikt nie pomyslat, ale dla wszystkich
jasnym bylo, Ze oto nastgpila ostatnia chwila, gdy widza zywego Sewruka, w nastgpnej
bowiem odbije si¢ on pigtami od lodu 1 zniknie w zielonkawych odmegtach przergbli.

- Och - jeknat thum na brzegu jeziora.

Sewruk wyprostowat sig, odjat palce od nosa. Nie rzuci si¢ w odmgty, lecz
wejdzie do jeziora powoli, z godno$cia - wskazywata na to ludziom jego nowa pustawa. [
nawet ten 1 6w doszedl do wniosku, ze w rzeczy samej postapi on stuszniej 1 powaznie;j.
Po co przy topieniu si¢ robi¢ nieprzyjemny plusk, rozbryzgiwaé lodowata wodg na
wszystkie strony (a bylo oczywiste, ze ogromne ciato ciesli, gdyby rzucit si¢ w odmgty,
musiato spowodowac wiele plusku), skoro o wiele tadniej jest schodzi¢ ze §wiata w ciszy 1
skupieniu. Krok po kroku zanurza¢ si¢ w wodzie, najpierw do kostek, potem do kolan,
p6zniej do pasa, do pach, az wreszcie znikna¢ w jeziorze wraz z glowa okryta skorzana
pilotka. Czy nie szkoda jednak pigknej pilotki?

To samo zapewne przyszto na mysl Sewrukowi. Zdjat bowiem pilotke z glowy 1
podal ja mamus$ce. Pilotk¢ zaraz matce wyrwal najstarszy syn ciesli, gdyz od dawna
zazdro$cit ojcu tak wspaniatego nakrycia glowy. Nie spodobato si¢ to Sewrukowi,



zapewne byt takze do swej pilotki bardzo przywiazany. Odebral ja wige synowi i znowu
naciagnat na glowe, co byto znakiem widomym, Ze postanowit umrze¢ w pilotce.

Nagle Sewruk zahuczat swoim niskim gltosem:

- Topig sig, poniewaz naczelnik Gwiazda zabral mi krowy za dlugi. Zaskoczyly
wszystkich stowa Sewruka nie o krowie, ale o krowach. Czyzby Sewrukowi pomieszato
si¢ w glowie ze strachu przed $miercia?

- Zabrat ci tylko jedna kroweg. Druga jeszcze zostala - przypomnial Szczepan
Laryn. - A o gréb sig nie martw, ja ci go wykopig za darmo. Miejsce juz wybratem. To

bedzie koto starego Jedryszczaka.

- Nie zgadzam si¢ zahuczal Sewruk. Ty. Szczepan, doty kopiesz za glgbokie 1 na
wiosng woda zaskorna podchodza. Koto Jedryszczaka tez leze¢ nie chcg.

- A gdzie chcialtbys leze¢?

- Nie wiem - zahuczal cie$la Sewruk. - Nie wiem, gdzie chciatbym leze¢. A co
zrobisz mamuska z druga krowa?

- Sprzedam ja jutro - odpowiedziata. Burakéw pastewnych zostatlo niewiele, siana
tez jest mato. Zamiast tej krowy lepiej trzyma¢ maciorg. Za buraki i siano kupig $rutg dla

maciory.

- Komu sprzedasz krowe? - spytat Sewruk i nikogo nie dziwilo to pytanie, bo
cztowiek przed $miercia ma prawo wiedzie¢ w czyje rece pojdzie jego wlasna krowa.

- Otto Szulc chciat ja kupié. I Kondek pytat czy jej nie sprzedamy.
Zastanowit si¢ ciesla Sewruk.

- Nalezy ja sprzeda¢ dzisiaj - rzekt po chwili namystu. - A utopi¢ si¢ mogg jutro
albo innym razem.

Mamuska w r¢ce klasngta z zachwytu.
- No tak. Ze tez ja sama o tym nie pomy$latam. Skocz no, Zenek, do sklepu po
dwa wina 1 przynie$ je do domu. Panie Szulc - wynalazta w ttumie siwa brodg starego

Szulca - pan chcial kupi¢ nasza krowg?

- Tak - powiedzial Szulc wychodzac z thumu. - Mogg ja kupié, jesli nie bedziecie
chcieli za wiele.



- A ja? - zapytat oburzony Kondek i gwattownie przepchnat si¢ przez thum. - O
mnie jako$ nikt nic nie mowi? A czy to nie ja pierwszy moéwitem wam, Sewrukowa, ze
cheg kupi¢ t¢ krowe?

- Dogadamy si¢ - polubownie zahuczat Sewruk. - Ludzie zgodni zawsze si¢
dogadaja.

I wolnym krokiem ruszyl w strong¢ swojego domu. Dreptata przy nim mamuska,
szedl za nimi Szulc 1 Kondek, a Szczepan Laryn zabiegat ciesli drogg:

- Nie daj si¢ nabra¢, Sewruk. Ja ci pomogg sprzeda¢ krowg. Dwa wina to za mato.
Przyniosg trzecie wino, to tatwiej bedzie si¢ rozmawiato o krowie.

Wyprzedzity ich baby spieszace do kuchni, garnkow i1 usmarkanych dzieciakdw.
Mgzczyzni rozchodzili si¢ wolniej, bo ten i 6w nabral apetytu na wino, o ktérym
wspomniata mamuska. Zenek juz si¢ gotowal, aby pobiec do sklepu, tyle, ze nikt mu nie
wcisnat w regce pienigdzy.

- No dobrze. Masz tu, Zenek, na wino - zdecydowal si¢ Kondek i wyjat z kieszeni
pomigty banknot.

Idac do domu ciesla Sewruk, jak przystato na czlowieka dobrze wychowanego,
sklonil si¢ grzecznie doktorowi zdejmujac przed nim swoja skorzana pilotke, doktor zas
zdjal przed nim swoja czapke z borsuka.

- Dzigkujg, doktorze, ze pan przybyt na moje topienie - powiedziat Sewruk.
- Miatem dzi§ wolny dzien w osrodku zdrowia - wyjasnit grzecznie doktor.
- Nastgpnym razem utopig si¢ juz naprawdg - obiecatl Sewruk.

- Tak naprawdg to nigdy nie warto si¢ topi¢ - powiedzial do Sewruka doktor 1
wsiadt do swojego samochodu.

A ludzie w Skirolawkach nabrali jeszcze wigkszego szacunku do doktora, bo to w
rzeczy samej wypowiedzial $wigte stowa, Ze topi¢ si¢ naprawde nie jest warto. Nikt
zreszta nie wierzyt w to, ze Sewruk utopi si¢ w ptytkiej przergbli 1 przyszli tylko ogladaé
"Sewrukowe topienie", podobnie jak ludzie w wielkich miastach chodza do réznych
miejsc, gdzie za pieniadze mozna oglada¢ jak jeden drugiego zabija, ale nigdy naprawdg,
bo potem wychodza do ludzi 1 ktaniaja sig, cali 1 zdrowi.

W gminie Trumiejki przez nastgpny tydzien glo$no opowiadano n tym. Jak
pigknie topit sig ciesla Sewruk, ilu to ludzi przyszto na brzeg jeziora. Dowiedzial sig¢ o tym
naczelnik Gwiazda 1 straszna go zlo$¢ ogarngla na wies¢, ze Sewruk sprzedat swoja
ostatnig kroweg, bo znaczylo to nieuchronnie, Ze na jesieni, gdy przyjdzie kolejna sptata
kredytu, Sewrukowi juz nic komornik nie zabierze. 1 pojat wtedy naczelnik Gwiazda,



dlaczego to jego poprzednicy od czasu do czasu otwierali przed Sewrukiem niewielki
kredyt. Albowiem ludziom pokroju Sewruka, aby co$ zabraé, trzeba najpierw co$ daé, w
przeciwnym razie wladza musi ponie$¢ klgske. Nie ma bowiem nic gorszego dla
naczelnikow gminy jak cztowiek, ktory si¢ nie Igka komornika.

I tak oto z czasem niektorzy ludzie zrozumieli, jak wielki sens kryto w sobie
"Sewrukowe topienie" i sprzedaz ostatniej krowy. Odtad bowiem naczelnik Gwiazda
stracil wszelka wtadze nad ciesla, ktory nie miat ani telewizora, ani zadnej maszyny
rolniczej, ani tez nie kupil maciory. Od tej chwili nie trapit si¢ Sewruk mysla o swoim
ogromnym dtugu, a bgdac ciesla i majac trzech syndw, nie przymierat glodem.

Znalezli si¢ rowniez 1 tacy, ktorym nie podobato si¢ Sewrukowe widowisko nad
jeziorem 1 twierdzili, ze cztowiek nie ma prawa igra¢ z wlasnym zyciem, gdyz przez to
sprowadza na wioske przerdzne nieszczescia. Zgodnie z ich przepowiednia jeszcze tego
wieczora czyste dotad niebo raptem zachmurzyto si¢ 1 zerwal si¢ wiatr tak silny, ze swoim
wyciem zaghuszat ludzkie rozmowy. U Galembki zerwalo wtedy komin z dachu, u Szulca
spadio ze stodoly bocianie gniazdo, nad Jeziorem Jasnym w glg¢bi lasu ztamato si¢ drzewo,
na ktérym znajdowalo si¢ jedno z pigciu gniazd orfa bielika. A na potwyspie jak potezne
organy huczaly od wiatru stare $wierki wzdtuz drogi do bramy, dwa wilczury Niegltowicza
od czasu do czasu wyty glo$no, az doktor musial przerywac lekture, wstawac z fotela przy
piecu 1 wychodzi¢ na ganek, aby psy ucisza¢. Czytat za§ wowczas doktor nie byle jaka
ksiege, ale dzieto, z ktérego wynikalo, ze ze stanowiska rozumu cenna jest na Swiecie
tylko jedna rzecz, to jest dobra wola, a ona bywata tylko woéwczas dobra, gdy usitowata
spehi¢ obowiazek.

Na drzewie za$ Swinskiej Laki wciaz kolysata si¢ petla z konopnego sznura.

Jonasz Watruch i Antoni Pasemko snuli opowiesci o Szatanie, ktory wlada ziemia.

nastgpny
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O tym,



jak u doktora zapachniato migta i piotunem
oraz o kobiecie,
ktora chciata mie¢ dziecko z Ktobukiem

Psy ujadaty koto furtki w bramie - monotonnie, niezbyt zajadle. Doktor Jan
Krystian Niegltowicz odlozyt na stot ksiazke, podnidst sig z fotela, w sieni wzut filcowe
buty 1 wcisnal na glowg czapke z borsuka. Mial na sobie gruby mu szlafrok, ale na ganku
wiatr przeniknat go do gotej skory i ukasil w twarz jak dzikie zwierze. Swiecac latarka,
poniewaz noc byla mroczna, szedl doktor do furtki aleja huczacych od wiatru §wierkow i
zastanawiat si¢, kto o tak poznej porze, w zta pogode przybyl do niego, aby zmaci¢ mu
spokdj. Czy ktora$ kobieta rodzi¢ zaczgla? A moze jaki§ podrézny zmarzt w drodze do
domu, zepsul mu si¢ samochdd albo dyszel ztamal, 1 szukal pomocy w pierwszej 1 brzegu
zagrodzie?

Za furtka stata kobieta w czarnej chusteczce na glowie i ramionach, a Ze byla
nieruchoma wydawala si¢ czarnym pniem, ktory raptem wyrost za ptotem.

- Kim jeste$ 1 czego chcesz? - zapytat.

Do starszych kobiet zwracat si¢ przez "ty", a na "pani" mowil jedynie do tych, z
ktérymi zdarzyto mu si¢ mie¢ przyjemnos$¢.

Jestem Justyna poryw wichury przyniést mu trochg syczace imig.

- Nie znam takiej - odpart doktor i ruchem r¢ki uciszyl psy, ktore mimo jego
obecnosci od czasu do czasu ujadaty na obca kobieteg.

Za Dymitra Wasilczuka wyszlam za maz 1 mieszkam po sasiedzku. Starego
Watsilczuka doktor dobrze znal, gdyz jego dom sasiadowal z zagroda Makuchowe;j.
Pochodzit z daleka i mial trzech synow, ktorzy kiedy$ pracowali w nadle$nictwie. Po
$mierci starego dwaj synowie wyjechali do pracy w kopalni i wkrétce dorobili sig
samochodow. Trzeci, Dymitr, zostal w Skirotawkach na malenkim gospodarstwie, troche
ktusowat w lesie i na jeziorne, trochg pracowal na zrgbach. Przed dwoma laty przywiozt
mtoda dziewczyng, ale jej nikomu nie pokazywal, nawet do sklepu po zakupy nie
puszczal. Widywat doktor od czasu do czasu jaka$ kobietg, ktora krgcila si¢ migdzy
domem 1 matym ogrédkiem, ale ze latem czy zima miala chustke na glowie, tedy twarzy
jej nie zapamigtat.

- Czego chcesz ode mnie, Justyno"
- Dziecka nie mam - odrzekla. - Dwa lata z sobg Zyjemy i dziecka nie noszg.

- To nic. Czeka¢ trzeba i rok jeszcze. A moze i drugi rok.



- Dymitr mnie bije. MOwi, Ze jestem jak suche drzewo, ktére wycia¢ trzeba.

- Przyjdz jutro do o$rodka zdrowia w Trumiejkach. Dam ci skierowanie do
lekarza w miescie.

Ale - mioda kobieta stata przed brama jak pien drzewa, ktéry wyrdst
niespodziewanie w jeden wieczor.

- Pan tez jest doktorem - rzekla nieco glo$niej, bo znowu zahuczaty §wierki.

- Sa r6zni doktorzy, Justyno - wyjasnit tagodnie. - Od bolu zgba i od bolu glowy.
Od bolu w krzyzu 1 od dzieci. Do miasta ci dam skierowanie i1 tam cig¢ zbadaja.

Lecz ona stata jak pien drzewa.

Do miasta mnie Dymitr nie pusci, a dzi§ lezy w domu pijany. Pan tez jest
doktorem. Do rana begdg tak stata, az mnie pan zbada i powie czy na $mier¢ zastugujg.
Jajek panu przyniostam caty koszyk. | wypatroszonego koguta.

Mowita wolno 1 $piewnie. I czy moze to wiatr w Swierkach sprawil, a moze
samotnos¢ w domu, bo zdalo si¢ doktorowi, iz glos jej jest stodki i zniewalajacy. Tedy
wlozyt klucz do zamka w furtce 1 otworzyt ja przed Justyna, a potem powiddt az na ganek
1 wpuscil do sieni. Ani mys$lat ja zbada¢, bo wiedza medyczna mu mowita, ze dwa lata bez
dziecka nie daja powodu do niepokoju. Ale stowa pociechy i nadziei przydawaty si¢
kazdemu, a jemu tez mogto by¢ mitym sluchanie $piewnej mowy.

Pod chustka w prawej rgce trzymata koszyk z jajkami 1 wypatroszonym kogutem.
Kazal jej koszyk zanie$¢ do kuchni, a pdzniej wpuscil kobiete do swego gabinetu, w
ktérym stara Makuchowa co dzien palita w piecu, tak jak jej to kiedy$ kazal, poniewaz
lekarz zawsze, o kazdej porze dnia i nocy moze mie¢ pacjentow.

Byt 6w gabinet chluba doktora 1 jakby zrodlem jego ukrytej sity, skad czerpal swa
wiar¢ w rozum ludzki i w swoj wlasny talent. W bieli §cian, parawanu, biurka i szafek
I$nigcych przejrzystymi szybami oczyszczatl swoje mysli 1 doznawatl wtajemniczenia w
ludzkie sprawy. Tu miat to swoje miejsce, gdzie jego wspaniala przesztos¢ jednoczesnie
stawala si¢ terazniejszoscia 1 przyszloscia, jakby czas nagle si¢ dla niego zatrzymat. Bo
cho¢ rola takiego jak on lekarza wiejskiego ograniczata si¢ zazwyczaj do decyzji, gdzie i
pod jakim adresem skierowa¢ chorego, to przeciez nie chcial, jak inni, swdj warsztat
lekarski ograniczy¢ do stuchawek 1 bloczka z receptami, bo zdawato mu sig, ze stalby sig
wtedy jak ciesla Sewruk, ktory sprzedat swoje diuta, 1 0$nik, a nawet siekierg. Mial tedy w
swym gabinecie 1 kanapke¢ ceratowa pokryta czystym przescieradlem, i fotel
ginekologiczny, aparat do kroplowki, szafke¢ z narzedziami chirurgicznymi, aparat do
sterylizacji strzykawek 1 igiel, lampe kwarcowa, wzierniki, lusterko do badan
laryngologicznych, a takze wiele innych przyrzadow, jak kleszcze wszelakie, I$niace
niklem pincety i nozyce. A cho¢ ich prawie nigdy nie uzywatl, to przeciez cieszyly jego
oko 1 wzmacniaty wiar¢ w siebie, podobnie jak wzmacniaty ja ksiggi lekarskie, oprawione



w dermg 1 ustawione rowniutko na potce. Posiadat tez doktor wage lekarska 1 wage dla
niemowlat oraz zamknig¢ta na klucz szafk¢ petlna lekarstw. Gdy przyjmowal kogo$
prywatnie, lubit mu sam wregcza¢ lek 1 dopilnowaé, aby chory brat to, co mu nakazal. Na
$cianie gabinetu znajdowata si¢ podswietlona zaroéwka szklana tablica do kontroli wzroku,
na biurku sterczat aparat do ci$nienia krwi oraz lezata na czerwono oprawiona gruba
ksigga, w ktorej, jak mowiono, zapisywal doktor rowniez sny swoich pacjentow.
Wszystkie te przedmioty musiata Makuchowa codziennie odkurza¢ bardzo starannie, a
gniewat si¢ doktor, gdy znalazt odrobing kurzu w bialo emaliowanej spluwaczce. Stronami
trochg kpili z Nieglowicza niektorzy lekarze wiejscy, jak choc¢by pani Jolanta Kuras,
pediatra, ktéra jako lekarz ogélny przyjmowata w Trumiejkach na przemian z
Nieglowiczem, a w swym mieszkaniu w ogole Zzadnego gabinetu nie posiadala. Inni
jednak byli zdania, ze prawdziwego kowala pozna¢ po kuzni, szewca po warsztacie, a
lekarza po gabinecie. I co tu duzo gadac, jesli kogos w okolicy naprawdg co$ rozbolato, to
mieszkaniu na starej wersalce. Kiedys, gdy przed czternastoma laty zamieszkal w domu
swego ojca, chorazego Nieglowicza, gorszyli si¢ niektorzy ludzie jego poradom i
zaleceniom. Opowiadano, ze zonie Jozefa Zigtka, drwala, ktéra po piatym dziecku Zle
zostala zeszyta 1 przyrodzenie miata okropnie duze, przez co mezowi byto nijako z nia
sypia¢, powiedziat doktor: "niewiasta ma jeszcze inne otwory, ktore m¢zczyznie moga dac
zadowolenie". Ale co konkretnie mial na mysli, tego nikt od Zigtkowej nie mogt sig
dowiedzie¢, przez co zgorszenie stalo si¢ jeszcze wigksze. A skoro juz wigksze by¢ nie
moglo, tedy stato si¢ mniejsze, a wreszcie znikto zupeknie. Bo jak si¢ tak przyszto dtuzej
zastanawia¢ nad tymi sprawami, to okazywalo sig, ze w rzeczy samej dobra gospodyni
niczego nie powinna marnowac, a drwal Jozef Zigtek nie musiat pozosta¢ nieszczesliwy
tylko dlatego, ze jego Zong jaki$ kiepski lekarz Zle zeszyt po porodzie. Z czasem wigc
zaczgto w Skirotawkach chwali¢ swego lekarza 1 stawe jego roznosi¢ po okolicy. Pisarz
Lubinski opowiadal w najwigkszej tajemnicy, ze przed wieloma laty mtody Niegltowicz
znany byt w stolicy jako $wietnie zapowiadajacy si¢ ginekolog, ktorego rozchwytywaty
kobiety. Ale zakochal si¢ w niejakiej Hannie Radek, kobiecie niezwyktej pigknosci, ktora
o niego tak byla zazdrosna, ze zabronita mu si¢ w ogole styka¢ z innymi kobietami, co
zmusito Nieglowicza do zdobycia kwalifikacji lekarza chorob wewngtrznych. Doktor
jednak wy$miewat tego rodzaju legendy, twierdzac, ze gdy po tragicznej $mierci zony
zdecydowat si¢ wroci¢ do Skirotawek i zosta¢ lekarzem wiejskim, jego ginekologiczna
specjalizacja okazala si¢ mato przydatna 1 dlatego przez pig¢ lat, dwa razy w tygodniu,
dojezdzat do kliniki w wojewddzkim miescie, az zdat egzamin internistyczny pierwszego
stopnia. Ludzie jednak w Skirotawkach woleli wierzy¢ w opowies$¢ pisarza Lubinskiego,
co bylo jeszcze jednym dowodem, ze prawda artystyczna zawsze tryumfuje. Ci zreszta,
ktorym kiedy$ dane byto jeden jedyny raz ujrze¢ w Skirotawkach zywa Hanng Radek (bo
potem wielu ogladato juz tylko alabastrowa urng na cmentarzu) potwierdzali, ze byla
niezwykle pigkna, a dla takiej istoty nawet taki megzczyzna jak doktor Jan Krystian
Nieglowicz moégl zrezygnowac z zagladania w krok innym kobietom, cho¢ mial ku temu
talent 1 odpowiednie kwalifikacje.

Zdejmij z siebie chustg i powie$ ja na wieszaku. - Powiedziat doktor Niegtowicz
do Justyny, gdy znalazla si¢ w jego gabinecie. - Nastgpnie usiadz wygodnie na tym
matym, krgconym taboreciku, ktory stoi przed moim biurkiem.



Ujrzal przed soba doktor mlodziutka kobiete o biatej cerze z lekkimi piegami i, co
byto dziwne przy tak jasnej karnacji skory, ciemnymi tukami brwi i czarnymi rzg¢sami
wokol piwnych 1 smutnych oczu. Czy byly one w rzeczy samej smutne, czy takie si¢
doktorowi zdaly, tego nie wiedziat. Ale czul, Ze jest w nich co$ niezwyklego, jakby ta
kobieta patrzyta nie na niego, lecz obserwowala jaki§ smutny pejzaz w nie znanej nikomu
krainie. Twarz miata z wystajacymi ko$¢mi policzkowymi, fagodnie zaokraglona broda 1
duzymi ustami o wargach spierzchnigtych od wiatru. Usta byly lekko rozchylone w
delikatnym u$miechu, ktéry przeczyt smutkowi oczu, w szczelinie warg potyskiwata
odrobina $liny 1 biate zgby z wyrazna szczeling migdzy goérnymi siekaczami. Zadziwit
doktora blask bijacy od jej wlosdéw, z pozoru ciemnych, ale przecier rzucajacych w koto
czerwony refleks. Puszyly si¢ nad uszami 1 nad czotem, tu 1 6wdzie skrgcone w pukle.
Wydawato si¢ doktorowi, ze to nie wlosy a czapka jaka$§ mechata, z ruda lub czerwona
nitka, ktora potyskuje odcieniem miedzi i ztota. Konchy matych uszu przeswitywaly
rézowe jak wngtrza delikatnych muszli, do ptaskiego i niewysokiego czota przylgnety trzy
podobne do potksigzycoOw kosmyki 1 niemal stykaly si¢ ze smugami ggstych brwi. Biata
szyja wychylala si¢ z jeszcze bielszego od ciala kaftanika, wyszywanego krzyzykami w
jaki$ nieczytelny wzor, gdyz reszte jego kryl szary, rozpinany i przodu sweter z grube;j
welny. Pod oczami kobiety dostrzegl doktor glebokie sinawe cienie, ktore nie tylko
moéwily mu o jej zmgczeniu, trosce lub niewyspaniu, leci przejmowatly go jaka$ ogromny
tkliwos$cia, jakby jej cierpienie stalo mu si¢ niezwykle bliskie i od dawna znajome. Patrzyt
na nia 1 nie widzial w niej nic tadnego, a zarazem wydawata mu si¢ niezwykle pigkna.
Ogarnat go zmystowy niepokdj, z niezwykla sila zapragnat p6j$¢ za jej wzrokiem w owa
nieznang kraing smutku.

Jeszcze raz rzucit na nig spojrzenie 1 zdziwil sig, ze jej twarz 1 szyja wydaly mu
si¢ dotad biale, bo gdy uderzat go w oczy czerwonawy blask jej wtosoéw, zarazem ta twarz
1 szyja stawaly si¢ r6zowawe jak wngtrza uszu.

Przerzucit kartki swej czerwonej ksiazki 1 ujat w palce dlugopis. Pytat i notowat
odpowiedzi, nie patrzac odtad na nia i zastanawiajac si¢, czy nie powinien na tym
poprzestac, wypisujac skierowanie do szpitala w miescie. Dwa lata pozycia z me¢zczyzna
to bylo jednak zbyt mato, aby zechcieli si¢ tam zaja¢ niq powaznie. Ale tak czy inaczej
ogolne badanie wydawato si¢ konieczne.

Miata dziewigtnascie lat, juz dwa lata zyta z m¢zem. Miesiaczkowata regularnie
od trzynastego roku zycia, wyraznie odczuwato owulacje. Nie przeszta zadnych chordb
zakaznych, matka jej zgingla, gdy miata trzy lata. A do zamazpojscia wychowywala si¢ u
ciotki. Matke jej zabil ojciec siekiera, bo przez cate lata nie zachodzila w ciazg, a gdy
wreszcie urodzita Justyne, ojciec wmowit w siebie, ze zaptodnil ja szatan. Powiesit si¢ w
szpitalu dla psychicznie chorych.

- Dymitr mowi, Ze jestem taka sama jak matka. Nie urodz¢ z nim, chyba Ze i mnie
szatan zaptodni swoim nasieniem. Ale mnie zaptodni Klobuk, Sni mi sie co noc, ze siedzi
na belce w oborze, a potem spada na mnie rano, gdy id¢ do obory doi¢ nasza krowg. Boje
si¢ go, lecz chce, zeby sig to stalo.



Mowita wolno, §piewnie, spokojnie, jakby opowiadata o sprawach zwyktych i
naturalnych. Wyraz jej oczu nie zmienil sig, nie wstydzita si¢ wyznan, a nawet chyba
odczuwata jakas$ ulge, ze moze si¢ komus$ zwierzy¢ ze swych pragnien. W rozchyleniu ust
pojawito si¢ co§ wyzywajacego i bezwstydnego.

- A co ci sig jeszcze $ni*?

- Samolot. Czgsto $ni mi si¢ takze lecacy po niebie samolot. Widz¢ go jak si¢
srebrzy, stysze jego warkot, a potem nagle zaczyna spada¢ na nasza zagrodg, na mnie.

- To strach, Justyno. To Igk, ze podobnie jak matka nie zajdziesz w ciazg 1 Dymitr
ci¢ zabije, jak twdj ojciec zabil twoja matkg. Ale chyba wiesz, Ze szatan nie moze
zaptodni¢ kobiety, ani nie moze tego zrobi¢ Ktobuk.

- Wiem - kiwngla glowa. - Ale pragng mie¢ dziecko. Dlatego tu przysztam.

Bez odrobiny wahania czy wstydu powiedziala mu, ze pierwszym 1 jedynym
mezezyzna, ktory w nig wszedt, byt Dymitr. Lubita to, co jej robit, lecz tylko z poczatku,
no, moze przez rok. Bo potem powiedziat jej, ze jest jak pusta dziupla, w ktora mozna la¢
nasienie, a i tak nic nigdy w niej nie wykietkuje. I odtad co noc czekala, az ja napelni
nasieniem, pragneta je w sobie zatrzymac, ale ono z niej uciekato. Od roku tak si¢ z nia
dzieje; wstrzymuje swoja rozkosz, bo inaczej co$ si¢ w niej kurczy i wypycha nasienie,
wige tylko lezy 1 czeka, aby w niej co$ pozostato 1 zaczeto kietkowa¢. Co noc ma mokre
uda 1 $ni o Ktobuku na belce w oborze. Przedwczoraj zobaczyla tam wiasnego koguta.
Zabila go, wypatroszyla 1 przyniosta doktorowi razem z koszykiem jajek. Teraz prosi, aby
pomogt jej zatrzymac w sobie nasienie.

- Tego nie mozna zrobi¢ - o$§wiadczyt. - Nasienie ma malutkie n6zki 1 samo
wedruje w glab kobiety.

- To dlaczego nie wedruje we mnie?
- Nie wiem. Nietatwo wyjasni¢ taka sprawe.

- Niech wigc pan we mnie zajrzy. Moze tam jest jaka§ brama zamknigta
obydwoma rgkami chwycita dton doktora, w ktorej trzymat dtugopis zawieszony nad karta
czerwonej ksiggi. A potem pochylita si¢ 1 szorstkimi od wiatru wargami przylgneta do jego
palcow.

- Uspokdj sig, Justyno - odrzekl fagodnie i zabrat jej swoja reke.

Zaczgta sig rozbieraé, pospiesznie rozpinajac guziki swetra.

- Zaczekaj chwilg powiedziat.



Najpierw zbadat jej cisnienie krwi, ktore okazato si¢ najzupetniej prawidlowe.
Tetno za$ miata miarowe, 72 uderzenia na minutg. Obejrzat jej paznokcie u rak, potem
zajrzat w oczy. Objaw Stellwaga byt ujemny, podobnie jak objaw Graefego i Mdbiusa.
Postawit krzesto tuz za nia 1 od tytu ujat palcami jej szyjg, rozkazujac, aby zrobita gleboki
wdech. Przyjrzat si¢ jej zgbom, zajrzat w gardlo, naciagnat skoér¢ na policzkach,
zauwazajac odrobing zmniejszone napigcie. A gdy tak stal blisko niej, nagle owial go
zapach jej ciala 1 wlosow - won szatwii, piolunu 1 migty. Jeszcze raz pochylil twarz ku jej
wlosom, aby upewnic si¢ czy nie myli go wech, ale zbyt dobrze znat won suszonych ziot.

- Pachniesz taka - stwierdzit ze zdziwieniem.

- Bo wczoraj, jak mnie zaczal bi¢, uciektam z domu i spatam na sianie w oborze.
A nasze siano jest z tej taki koto pana, petne ziot.

- Szalwia, migta, piotun - przytaknat.

- A najwigcej jest mietlicy i1 choszczki - podniosta ku doktorowi swoja twarz
oczami juz bez smutku, lecz z podziwem, ze doktor tak dobrze zna ich take nad jeziorem.
I westchngta z ulga, bo skoro doktor zna take, to moze i pozna jej dato tak samo
doktadnie.

Starannie ukladala swoje rzeczy na obrotowym taboreciku. Sweter, kaftanik
wyszywany krzyzykami. szeroka i dluga spodnice z czarnego, welnianego materiatu,
zielonkawe, robione szydetkiem rajstopy, ktore jej 1 majtki zastgpowaty. Ciato miata
rézowawe, z gromadka ztotych piegéw na pelnych ramionach, klatkg piersiowa wysoko
sklepiona, piersi duze, nieco obwiste od swego cigzaru, brodawki mate 1 z waska otoczka
o stabej pigmentacji, jak zwykle u kobiet, ktore jeszcze nie rodzily. Kat przeponowo -
zebrowy zblizony byt do prostego, barki szerokie, a gdy weszta na wage, uwydatnity sig
duze, wypukle posladki. Nawet na oko odlegtos¢ migdzy kretarzami wydawata mu sig
wigksza niz szeroko$¢ ramion, co znaczylo. ze moze urodzi¢ dziecko bez zadnych
ktopotow. Wiosy na lonie miala czarne i ggste, nie dostrzegt wlosow wokot sutek, na
piersi 1 brzuchu.

- Wazysz za duzo o trzy kilogramy - stwierdzit, udajac, ze nie dostrzega na jej
plecach dlugich i niemal czarnych krwawych podbiegni¢¢. To byly sprawy zwyczajne w
tych stronach, inne nosity sifice na piersiach, na szyi, na brzuchu.

Jej niewielka nadwage okreslit wedtug wzoru Lorentza, ale nie ukrywat przed
soba, ze woli kobiety tezsze i na swoj uzytek przyjmowat wzor Brocka. Nie rozkazat jej
od razu zej$¢ z wagi, ale odstapit na krok 1 jeszcze przez chwilg zachwycat sig jej tylem,
glebokim wecigciem talii, oraz ksztattem miednicy. Podziwiat delikatne zaokraglenie dotu
posladkow 1 zaskakujaco szczupte uda, zwezajace si¢ az do weztow kolan, tydki niezbyt
wydatne 1 szczupta kostkg u stop duzych, z wyraznie zaznaczonym podbiciem. Jej wlosy
znowu polyskiwaty czerwonawo 1 czg$¢ swego blasku oddawatly plecom, uwydatniajac
okragte dotki nad posladkami, przenikajac ciato wspaniata rozowoscia. Takie cialo miata



jego zona, Hanna Radek, ale pomyslal o tym tylko przelotnie, bo od lat nawykt podczas
badania swoje mysli wttacza¢ w koryto lekarskiej rutyny.

Wskazat jej kanapke ceratowa, aby usiadla. Nie zakryla dtonmi tona, jak to
niekiedy inne mtode kobiety u niego robily. Jej wlasna nago$¢ zdawata si¢ ja sama
zaciekawiac. Nie patrzyta zreszta na doktora, ale na swoje piersi, brzuch i tono, jakby po
raz pierwszy w blasku elektrycznego $wiatta widziala swoje nagie ciato i wierzyla, ze za
chwile odkryje w sobie przegrodg, ktéra zamyka w niej droge dla nasienia.

Opukujac ja zakrzywionym palcem ustalit zakres przylegania pluc do klatki
piersiowej, potem przylozyt ucho do jej plecow, aby wyslucha¢ szmeru oddechu.
Zadygotata, gdy otart si¢ o nia swoim catodziennym zarostem, ale dygot zaraz ustatl.
Postusznie oddychata, to plyciej, to glebiej, kaszingta kilka razy. Teraz rozkazat jej
potozy¢ si¢ na przescieradle kanapki. Ustalit granice stlumienia wzglednego 1
bezwzglednego, zbadal tony serca, glosnos$¢, miarowo$¢, dzwigczno$e, stosunek przerw
migdzy tonami. Trochg¢ dluzej niz to by¢ musialo ucisnat policzkiem splaszczona, ale
wciaz wypukla lewa piers, bezwiednie doznajac przyjemnosci od ciepta jej ciala i zapachu
skory, delikatnego potu 1 woni owczej welny, ktora przenikngla z jej swetra 1 jakby
wessata si¢ w ciato.

Miat zimne konce palcow, totez znowu drgnela leciutko, gdy zaczal obmacywacé
jej dziewczecy, twardy brzuch. Zotadek, watroba, okolice pecherzyku zolciowego,
trzustka 1 okrg¢znica - nigdzie najmniejszej bolesno$ci czy powigkszenia.

Jego dlonie 1 palce wedrowaly na odwiecznych szlakach lekarskich czynnosci,
zaglebialy si¢ w nia, czujac sprezystos¢ miodego ciata i cudowna gladkos¢ skory, bez
najmniejszej skazy, znamienia czy wyprysku. Konce jego palcow rozgrzaty si¢ i nagle
poczut ciepto, gdzie§ w glebi siebie, jakby w swym sercu.

- Masz pigkne ciato, Justyno - powiedziat cicho, przesuwajac swoja dton z
szorstkiego od wlos6w tona na niewielka wypuklos¢ brzucha i zatrzymujac ja przy
gtebokim dotku niedbale kiedys ucigtej pepowiny.

Uniosta nieco glowg z matej poduszki i spojrzata na swoj brzuch, na jego dion o
dhugich, lekko rozchylonych w tej chwili palcach, ktora lezala na niej jak biata
rozgwiazda.

Niewiele kobiet ma tak pigkne, gtadkie, rozowe ciato. Dymitr nie powinien ci¢
bi¢. Zostala$ stworzona do pieszczot.

Glowa jej opadla na poduszkg. Patrzyta w sufit, usta jej rozchylil usmiech
$mielszy niz dotad, az blysngly jej duze z¢by.

- Wiem. Bo lubig, gdy si¢ mnie dotyka. Databym si¢ zaglaska¢ na $mier¢ - jej
sttumiony $miech odczut w jej brzuchu, pod swoja dionia.



Po chwili dodata w zamys$leniu:

- Ale mito$¢ musi da¢ owoc. A ze mnie wszystko wycieka. Co rano mam mokre
uda.

- Jeste$ zdrowa - stwierdzit sucho 1 wstal z kanapki.

Zrozumiala te stlowa jako nakaz ubrania si¢. Gwattownie usiadta. Jej oczy
pociemnialy z gniewu, a usta zacisngty si¢ w waska szparke.

- Przyniostam panu koguta i1 kosz peten jajek. Wszystko ze mnie wycieka. Jestem
jak pusta dziupla!

Po raz pierwszy podniosta glos. Zaskoczyto go, ze dal si¢ jej oszuka¢. Ujeta go
swoja lagodna $piewnoscia, a teraz jakby zobaczyl w niej kogo§ nowego. Wrzaskliwa,
wiejska kobietg, ogarnigta jedynym uczuciem - pragnieniem macierzyhstwa.

Byt zty na siebie za slowa o tym, Ze zostala stworzona do pieszczot. Tak
naprawdg, zadna kobieta nie zostata stworzona do pieszczot. Wszystko czego si¢ o nich
kiedykolwiek nauczyl, mowilo, Zze byly przede wszystkim samicami ludzkiego gatunku, u
ktérych kazdy organ podporzadkowany byt jednemu celowi: zaplodnieniu, ciazy,
wykarmieniu niemowlgcia. Jesli mialy jeszcze do speinienia jakie§ funkcje - uczyly w
szkotach, rzadzily, pisaly wiersze - lezalo to juz poza zasiggiem zainteresowania
ginekologii. I jesli nawet racj¢ mieli ci, co powiedzieli, ze przezywana z me¢zczyzna
rozkosz odroznia samicg ludzka od samicy malpy, to prawda bylo takze, iz plemnik
zaptadnial jajo bez udzialu czyjejkolwiek §wiadomosci, bez pieszczot czy przezywane]
rozkoszy.

- Tam jest fotel - wyjat z szafki gumowe rekawiczki.

Nie wiadomo dlaczego nagle zapragnal, aby w nim dojrzala megzczyzng,
zawstydzila si¢ go cho¢ przez chwilg, a on by musiat przelamac jej kobiecy wstyd. Ale
ona byla bezwzgl¢dna w swoim pragnieniu odkrycia zamknigtej bramy do swego wngtrza.
Zreszta, skad mogt wiedzie¢, ile godzin nocnych mingto, zanim zdecydowata si¢ przyjsé
do niego, cho¢ wiedziala, ze bedzie si¢ musiata rozebra¢ i ukaza¢ obcemu mgzczyznie
swoje wngtrze. Moze po tysiac razy przezywata swoj wstyd, gdy przed uderzeniami pigsci
Dymitra kryta twarz w poduszce 1 brzuchem przywierata do siennika?

Narzady plciowe miala dobrze rozwinigte, mniejsze wargi wstydliwe byty
wydatne, rézowawoczerwone i tylko techtaczka, kiedy ja dotknat palcami, wywotywata
odruch lekkiego bolu. Pomyslal, Ze ten kogut na belce nie byt az tak niewinny, jak mu to
opowiadata, nie zjawit si¢ tylko w snach, ale i w marzeniu, koit jej pozadanie i tgsknote.
Dwa palce w gumowej re¢kawiczce wsunat jej w pochwe, a lewa reke potozyl na brzuchu,
tuz nad spojeniem tonowym. Przesunat palce w prawo, potem w lewo, badajac stan
jajowodow 1 jajnikdéw, nastgpnie we wzierniku obejrzal btong sluzowa. Byta bez nadzerek



1 uptawow ropnych. Macicg miata bez tylozgigcia, bez bolgsnos$ci, co sprawdzit poruszajac
jej trzonem.

W pewnej chwili odczut na sobie spojrzenie jej oczu, zerknat ku niej 1 zobaczyt na
ustach Justyny lekki usmiech, ktory wydal mu si¢ tryumfujacy, jakby odniosta nad soba
lub moze nad nim jakie$ sobie tylko wiadome zwycigstwo. Zauwazywszy, ze na nia
spojrzal, przymknegta oczy 1 patrzyla odtad na niego spod przymruzonych rzgs,
nieruchomo 1 witadczo, jakby posiadiszy tajemnicg jej ciata, stal si¢ zarazem jej
wlasnoscia. Lecz byto to tylko krotkie, ulotne wrazenie, ktore zlekcewazyt.

- Ubierz sig. Jeste$ zdrowa i mozesz mie¢ dzieci - rzekt krétko, zdejmujac
rekawiczke.

Nie byt w stanie stwierdzi¢, czy jajowody sa drozne. Ale tego rodzaju badania
nalezato przeprowadza¢ w specjalistycznej klinice - persuflacja z kinograficznym
zapisem, histerosalpinografia, biopsja btony sluzowej macicy, leparyskopia 1 wiele innych
skomplikowanych czynnos$ci, z ktérych niejedna mogla by¢ nawet niebezpieczna dla
zdrowia i uciekac si¢ do nich nalezato tylko w ostatecznosci.

A ta dopiero dwa lata zyla z mezczyzna. Zreszta, czy statystyki nie mowia, ze
tylko w czterdziestu przypadkach na sto wina za brak dziecka kryla si¢ w kobiecie?
Zawsze, zanim skierowalo si¢ kobiete¢ na diugie 1 meczace badania, nalezato poddac
badaniu mezczyzng, co bylo proste i tatwe.

- Nie znalaztem w tobie zadnych powodow, aby$ nie mogta mie¢ dziecka -
powiedziat, siadajac znowu za biurkiem. - Jutro lub pojutrze przys$lij do mnie swego mgza.
Dam mu skierowanie do szpitala, gdzie zbadaja jego nasienie. Odnidst wrazenie, ze go nie
zrozumiala.

- Przyslij do mnie Dymitra - powtorzyt.

- Dymitra? - zdumiata si¢, zapinajac guziki swetra.

- Thumaczg ci przeciez, ze wina moze by¢ nie w tobie, ale w nim. Nalezy go
zbada¢.

Znowu powedrowata wzrokiem gdzie§ w sobie tylko znang kraing. Ale przeciez
jego stowa dotarty do jej Swiadomosci.

- On nie zgodzi sig przyj$¢. Zabije mnie, jesli mu powiem, ze tu bytam.
Wzruszyt ramionami.

- Zrobisz jak chcesz. Lecz jesli naprawdg zalezy ci na dziecku, przys$lij do mnie
SwWego meza.



Pokiwata gtowa i raptem doktor doznatl uczucia, ze ta mtoda kobieta po raz trzeci
zmienia si¢ w jego oczach. Ujrzatl jej rozesSmiany wzrok, rzucony mu jak wyzwanie.

- To jednak nie ja. To Dymitr - jej plecy zatrzgsty si¢ od thumionego $miechu.

- Nie powiedziatem tego - Nieglowicz surowo $ciagnal brwi, cho¢ byt
przyzwyczajony, ze podobne rozmowy z prostymi kobietami bywaly niekiedy klopotliwe.
- Wyjasnitem ci tylko, ze nalezy rowniez i jego zbadacd.

- Ja jestem zdrowa. Pan tak powiedziat - przestata si¢ $§miac.

Wstal zza biurka, podszedt do wieszaka 1 podat Justynie chustke. A poniewaz ona
wciaz jeszcze siedziata na taboreciku, narzucit chustke na jej ramiona i znowu od jej
wlosoéw zaleciat go zapach szatwii, migty 1 piotunu. Zrozumiata, ze kaze jej odejs¢. Wstata
1 zblizyta si¢ do doktora.

- Co noc leje we mnie swoje nasienie. Mowi, ze jestem jak pusta dziupla. Ale
gdyby ktos$ inny we mnie wlat, to brzuch urdstby mi jak beczka.

- Przys$lij do mnie Dymitra - powtorzyl stanowczo 1 poczul si¢ zmegczony.
Narzucita chustke na glowg. Oczy miata rozumiane, a usta rozchylone jak do pocatunku.
Ale moze to tylko jemu wydawato sig, ze tak wiasnie je rozchylila 1 przez moment
dostrzegt w wyrazie jej twarzy nagle objawiona namigtno$¢. Obrocila si¢ na pigcie i
wyszta z gabinetu. Poruszala si¢ pewnie, jakby w domu doktora byla wiele razy. Bez
stowa skierowala si¢ do kuchni, wyjela jajka z koszyka 1 ulozyta je w miednicy, ktora stata
na szafce. Oskubanego koguta przesungta na stole blizej okna i chiodu.

Na dworze wciaz huczaly $wierki, a psy kulily si¢ na ganku. Swiecac latarka
doktor odprowadzil Justyng do furtki.

- Dzigkujg¢ - powiedziala na pozegnanie swoim $piewnym glosem.

Po chwili znikneta w mroku i wiatr zaghiszyl skrzypienie $niegu pod jej
wysokimi bucikami. Niegtowicz wrocit do swego gabinetu, aby zgasi¢ w nim $wiatto 1
poczul won szalwii, piotunu i migty.

A ona szla w ciemnos$ciach po le$nej drodze 1 cho¢ pamigtata. Zze latem, tuz obok,
me¢zczyzna bez twarzy udusit mala Haneczke, to przeciez nie odczuwata ani odrobiny
lgku. Miata wrazenie, ze wciaz jeszcze po jej nagim ciele wedruja palce doktora, ze
wdycha przesycony tytoniem zapach jego oddechu, czuje jak ostroznie rozchyla jej
koralowy grzebien i szuka przegrody w glebi. Ale nie znalazt jej, bo byla glgboko jego
palce w rgkawiczkach, jeszcze glebiej niz wchodzi w nig Dymitr. To on byt wszystkiemu
winien, z jalowym mleczem nasienia, ghupi i ciemny Dymitr, ktdry co noc lal w nia swoje
nasienie 1 bil potem po plecach zacisnigta pigscia. Ofiarowata doktorowi swojego
Ktobuka, ktéry czatowat na nia na belce obory. Ciekawe, czy i teraz jeszcze sig jej przysni



lub przyjdzie w marzeniu, skoro ona sama teb mu ucigta, wypatroszyla, oskubata z pior i
zaniosta do domu doktora.

Mijajac rozjarzone $wiatlami okna lesniczowki Blesy az zatrzymata si¢ na chwilg
koto starej sosny, bo zabraklo jej tchu od niespodziewanego pozadania. Czuta bowiem
znowu zimne 1 delikatne konce palcéw doktora na swoim ciele.

nastepny

.16.

O tym,

jak wiele zalezy od miejsca,

na ktérym sig siedzi,

a takze o czekaniu na skrytobdjceg

Pewnego dnia powrdcit doktor z Trumiejek znacznie pdzniej niz zwykle,
poniewaz akuszerka z izby porodowej powiadomila go, ze dostala b6low Zona agronoma,
ktoéra byta ruda. Doktor wigc pozostal dluzej w Trumiejkach i ztozyt wizytg proboszczowi
Mizererze, u niego zjadl obiad, a potem rozmawial z nim o $w. Augustynie i
neoplatonczykach, baczac pilnie na telefon, czy go nie wezwa do porodu. Albowiem
wedle ostrzezen wielkich potoznikow kobiety rude rodza trudniej niz brunetki i blondynki,
a dlaczego tak si¢ dzieje nikt na Swiecie nie wie. Medycyna zna jednak r6zne przypadki 1
zona agronoma urodzila bez wigkszych trudnos$ci, tylko z pomoca akuszerki. Nie
zachwialo to jednak wiary doktora w zalecenia doswiadczonych potoznikow, poniewaz na
ogdt wszelkie zasady maja to do siebie, ze nie sprawdzaja si¢ w kazdym wypadku. Tylko
ghupcy szukaja prawd bez zadnych wyjatkow, przez co maja nieustanne klopoty z
wlasnym szcze$ciem, z zonami, a nawet z uruchomieniem samochodoéw. Madrzy
natomiast zdaja sobie sprawe, ze zycie sklada si¢ niemal z samych odstepstw od
rozmaitych regul. W bezkresnej pustyni mozna spotkac rzekg czy oazg z zyciodajna woda,
a bywali 1 tacy, co zmarli z pragnienia tam, gdzie wody byto pod dostatkiem.



Do Skirotawek przyjechat doktor juz o zmroku 1 przez cata drogg towarzyszyt mu
padajacy $nieg. Doktor pomyslat, Ze by¢ moze jest to juz ostatni $nieg w tym roku, po
poludniu bowiem zrobilo si¢ znacznie cieplej 1 nagle jak gdyby zapachnialo wiosna.
USmiechat si¢ Niegltowicz na przypomnienie wiosny, ale pozalowal trochg¢ odchodzacej
zimy, gdyz kazda pora roku, podobnie jak 1 kazdy wiek, niesie z soba warto$ci godne
uwagi. A ci, ktorzy narzekaja na zimg, zazwyczaj takze narzekaja na lato, krzywia si¢ na
wiosng 1 utyskuja na jesien. Tymczasem trafunek jest we wszystkim; lepsza bywa
umiarkowana rado$¢ niz umiarkowany smutek, a czego nie mozna zmienié, to nalezy
polubi¢. Stronami, jak pisano w gazetach i1 pokazywano w telewizji - nie bylo juz $niegu,
ludzie bronowali pola, ale w Skirolawkach wiosna zazwyczaj przychodzita o dwa
tygodnie pdzniej niz na potudniu, za to jesien bywata wczesniejsza, podobnie jak zima.
Nie znaczyto to wcale, aby ludzie w Skirotawkach czuli si¢ z tego powodu gorsi lub zgota
lepsi od innych. Cieszyt si¢ wigc doktor widokiem ptatkow. ktore wirowaly przed
reflektorami jego samochodu i wspominat chwile, gdy podczas podobnej $niezycy widzt
do siebie panng Jozig o takomych ustach. Zatgsknit doktor za pagorkami kobiecego ciata,
a ze byt mezczyzna w sile wieku, zdrowym 1 dobrze odzywionym, przeszyt go ostry bdl,
gdzie$ z glebiny podbrzusza ptynacy, od ktorego zywiej zabito mu serce. I mys$l doktora
zaczgla wedrowaé po wytartych szlakach meskiego pozadania - do ktorej kobiety
zadzwoni¢ lub list napisa¢, a moze zgota z Makuchowa porozmawiac, czy ktoras kobieta
nie napomkngta przy niej o samotnosci Niegtowicza. Wspomniat tez przez krotka chwilg,
ze pani Basienka ostatnio rzadko do niego zaglada, dawno nie glaskat jej sterczacych pod
sweterkiem rozkow diabelskich. Uzalit si¢ tez nad soba doktor, Ze nie potrafi przywiazad
si¢ na dtuzej do jakiej$ niewiasty 1 ostatnio takie Jadwige Gwiazdg zaniedbat, cho¢ lezato
si¢ migdzy jej udarni jak w wygodnej kolebce. Ale taki juz byl, ze ciekawity go coraz to
inne kobiety, co mogto by¢ wyrazem swoistej perwersyjnosci lub nerwicy, o czym czytat
w ksiazkach. Niewykluczone jednak, Zze po prostu ciato i rozkosz kobiety wydawato mu
si¢ jeszcze jedna wspanialg potrawa, a jak kazdy smakosz czul przerazenie na mysl, aby
jes¢ zawsze to samo na $niadanie. obiad i kolacjg. Mimo wszystko doktor zalowal czasu,
gdy namietno$¢ do Hanny zaspokajata cale jego pozadanie. Smieré Hanny i uptyw czasu
uczynily w duszy doktora takie spustoszenie, iz sam juz nie wierzyl, aby znowu opadta go
kiedy$ podobna do tamtej namigtnos¢. A ze zal nad soba bywa wstepem do rozgrzeszenia,
tedy gdy mijat zagrode Wasilczukow, stangla mu w oczach Justyna i wydalo mu sig, ze
czuje w samochodzie zapach zeschnigtego piotunu, migty 1 szatwii. Skad by si¢ miat
wzia¢ podobny zapach w jego starym samochodzie nie wiedzial, ale bol przeszyt go
jeszcze raz 1 znowu zywiej zabitlo mu serce. Przypomniat sobie sny Justyny - Klobuka na
belce, ktory spada na jej rozgrzane przez noc cialo. Wyobrazil sobie, jak ona przytrzymuje
dlonia swoj rézowawoczerwony grzebien, aby z niej mlecz nie wyptynal, a potem
mitos$nie gladzi koguci wyrostek, malutki, mniejszy niz naparstek. I pozadanie uderzylo
doktorowi do glowy, az ciemno mu si¢ zrobito przed oczami. Tylko nawyk powiedziat mu,
ze jest juz przed swoja brama, czas przycisna¢ hamulec.

Biate ptatki padaty cicho, ledwie dostyszalnie szeleszczac na starych §wierkach w
alejce. Opadaly takze na rozgrzana maske samochodu 1 zaraz zamieniaty si¢ w krople
wody, parujac i syczac. Przeniknigty bélem pozadania powoli podszedt doktor do bramy



o$wietlonej reflektorami samochodu, otworzyt jedna potowke 1 wtedy padt strzal. Pocisk
zawyt koto ucha doktora i pacnat w pien §wierku za brama.

Zdumiat si¢ doktor, bo nigdy nic takiego go nie spotkato. I az znieruchomiat w
swietle reflektorow. Gdyby skrytobdjca oddal drugi strzal, doktor padilby na $nieg
przeszyty pociskiem. Ale drugiego strzatu nie bylo, szelescity tylko ptatki $niegu i syczac
topity si¢ na masce samochodu.

Ocknat si¢ doktor ze zdumienia, przycupnat i skoczyt poza blask reflektorow. W
mroku przebiegt do domu, wpadt do sypialni, wyjat z szafy swoja kurkowa strzelbg. Psy,
ktére zazwyczaj biegaty po podworzu, tym razem, szczgsliwie dla skrytobojcy, spaty w
kuchni. Zagwizdatl doktor na psy i1 wybiegt z nimi z domu, ostroznie podkradt si¢ do
swego wozu 1 wygasil w nim wszystkie §wiatta. Psy obcego jednak nie wyczuly, a gdy
kazat im pobiec w las, gdzie czail si¢ skrytobdjca, potraktowaly to jako zabawe i peine
radosci skakaty wokot doktora. Jesli skrytobojca uciekt zaraz po pierwszym strzale, to
do$¢ miat czasu, aby oddali¢ si¢ w las lub odej$¢ po zasniezonej drodze. Zreszta, $nieg
walil coraz mocniejszy 1 natychmiast zasypywal §lady. Poszedl doktor droga w lewo,
potem droga w prawo, pozniej wszedt w las 1 zrobit niewielkie potkole. Dopiero po jakim$
czasie odnalazt miejsce, skad strzelano. I wtedy strach zimna reka ujat serce doktora. Bo
skrytobojca stal przy drodze ukryty za drzewem nie dalej niz trzydziesci metrow od bramy
wjazdowej! Snieg zasypywat tam ztotawa tuske od karabinu. Jesli z tak matej odleglosci
nie trafil, to znaczylo, ze albo byl - ztym strzelcem, albo tez strzelat z bardzo ztej broni, z
jakiego$ obrzynka czy samopatu wtasnej roboty, ktdrego nie mozna bylo szybko nabijac,
stad 1 drugi strzal nie nastapit.

Wieczorem, siedzac w fotelu przy kaflowym piecu w salonie, przymknat doktor
oczy 1 dlugo rozmyslal o tym, co si¢ stato, dokonujac rachunku sumienia, aby wytuskaé
wroga z gromady ludzkiej, ktéra go otaczata. Ale nie przypomniat sobie, aby kogo$
skrzywdzit do tego stopnia, Zze tamten musiat uzy¢ jednostrzatlowego samopatu. I doszedt
doktor do wniosku, ze by¢ moze, sam o tym nie wiedzac, trafil wreszcie na $lad cztowieka
bez twarzy i on poczut si¢ zagrozony.

Nastepnego dnia rano wsiadt doktor w swoj samochdd i cho¢ byt to dla niego
dzien wolny od pracy w osrodku zdrowia, pojechat do Trumiejek. Zatrzymal woz przed
podobnym do duzego pudetka posterunkiem milicji, wszedl do gabinetu komendanta
Korejwy 1 potozyl mu na biurku tuskg¢ od naboju karabinowego. Opowiedziat tez o
wydarzeniu z tuska zwiazanym, doktadnie tak jak byto.

Starszy sierzant sztabowy, Henryk Korejwo, miat silny katar, ktuto go w piersiach
1 meczyl suchy kaszel. Od kataru az mu w uszach dzwonito, w ustach czut sucho$¢ i1
patrzac na mosi¢zna tuske, ktora lezala na jego biurku, pomyslal, Ze nie byloby wcale
najgorsza sprawa, gdyby nagle okazato si¢, ze ma zapalenie pluc. Woéwcezas tuska
musiataby znalez¢ si¢ na biurku jego zastgpcy, sierzanta sztabowego Joachima Purdy. Nie
jest bowiem komendantowi przyjemnie, gdy odbierze wiadomos$¢, ze na jego terenie
wlamano si¢ do sklepu z alkoholem, albo do tuczarni trzody chlewnej. Ale straszna si¢



wydaje chwila, jesli na biurku komendanta znajdzie sig tuska od karabinu, z ktérego kto$
do kogos strzelal.

Zaniost si¢ suchym kaszlem komendant Korejwo, potem dlugo smarkat w
chusteczke do nosa, az znowu zadzwonilo mu w uszach i1 wreszcie powiedzial, biorac do
reki mosigzna tuske, 1 ogladajac ja z takim obrzydzeniem jak wielka wesz:

Na roznego rodzaju naradach oraz w rozmowach prywatnych wielokrotnie
nadmienialem, ze w Skirotawkach oraz innych wioskach duzo jest jeszcze starej broni.
Wiadomo z do§wiadczenia, ze taka bron od czasu do czasu musi wystrzelic.

To prawda - zgodzit si¢ doktor Nieglowicz. - Ale dlaczego do mnie? Korejwo
pominat pytanie doktora, ktore wydawato mu si¢ po prostu glupie. Bo mniej byloby
dziwne 1 bardziej stosowne, gdyby ktos strzelat, na przyktad, do pisarza Lubinskiego.

- Zty przyktad idzie z gory - stwierdzil surowo Korejwo.

I aby nie by¢ gotostownym, mimo dzwonienia w uszach 1 suchego kaszlu,
podniost si¢ zza biurka, wyciagnat pek kluczy i otworzyl jedna z kilku Zelaznych szafek,
ktore staty wzdluz §ciany gabinetu. Wyjat tekturowa teczke z klapkami 1 tasiemka, potozyt
ja na biurku. Doktor mogt przeczyta¢ na teczce tadnie wykaligrafowane wlasne imig oraz
nazwisko.

- Jest w Skirotawkach bron nielegalna i my o tym wiemy - Korejwo pogtadzit
dtonia teczke z nazwiskiem doktora.

Nieglowicz wzruszyt ramionami.

- Czternas$cie lat temu, gdy pan tu jeszcze nie byl komendantem, przywioztem na
posterunek wszystka bron, ktora znalaztem w domu mojego ojca. - Tu jest ta sprawa
doktadnie opisana - jeszcze raz pogladzil teczkg z nazwiskiem doktora. - Dostarczyl pan
reczny karabin maszynowy, stary manlicher, granatow zaczepnych sztuk siedem, pepeszg.
Ale szanowany ojciec pana, chorazy Nieglowicz, miat takze tetetkg, z ktora, wedtug
naszych informacji, nie rozstawat si¢ podczas wojny. Widziano ja u niego takze 1 w kilka
lat po wojnie. Pistoletu pan jednak nie przywidzt.

- Nie znalaztem go. Moze ojciec zakopal pistolet w ogrodzie albo w lesie? Nie
wiem. Przeszukatem kazdy kat w naszym domu. Zreszta zrobcie rewizjge. Komendant
zakastat dluzej 1 bardziej sucho niz do tej pory.

- Milicja wie, co ma robi¢. A o tetetce nadmienitem, aby panu unaocznié, ze skoro
pan nie znalazl broni po ojcu, to by¢ moze kto$ inny takze nie znalazt karabinu. A pdZniej
nagle z niego wystrzelit.

- Do licha - rozsierdzit si¢ doktor. - Traktuje mnie pan jak przestgpcg. Czy to ja
strzelalem, czy tez do mnie strzelano?



Pokiwal glowa Korejwo, ze podziela oburzenie doktora. Nic tak bardzo go nie
zachwycato, jak podobna sytuacja. Zdarzalo si¢ bowiem, Ze oburzonemu to i owo
nieopatrzne stdwko wyrwalo si¢ z ust.

- Kto strzelat, to si¢ jeszcze okaze podczas Sledztwa - stwierdzit. Przyjmujac
jednak pana wersjg, nalezy zastanowic sig, jaki byt cel tego strzelania.

- Ja bytem tym celem. Moja glowa - burknat doktor.

Korejwo usmiechnat si¢ wyrozumiale. Doktor byl bezsprzecznie madrym i
godnym szacunku cztowiekiem, a przeciez nie wiedziat, ze $ledztwo zawsze nalezy
prowadzi¢ dwustronnie. Przeciw temu, ktéry zostal oskarzony, a takze przeciw temu,
ktory oskarza. Zdarzato si¢ bowiem niejednokrotnie, ze z czasem oskarzyciel stawat sig
oskarzonym, a oskarzony niczemu nie byl winny. Jedyna materialng prawda pozostawata
mosigzna tuska; w stosunku do reszty nalezato zachowad ostrozno$¢ 1 dystans. Istota
ludzka, jak stusznie twierdzit proboszcz Mizerem, bywata utomna, cho¢ inaczej widziat tg
spraw¢ proboszcz Mizerem, a nieco inaczej komendant Korejwo. W pojeciu Mizerery
ludzie byli sktonni do grzechu, w pojgciu Korejwy mieli sklonno$¢ do tamania prawa.

- Nie mozemy by¢ pewni, e strzelano z mysla, aby pana zabi¢ - wyjasnil fagodnie.
- By¢ moze ktos$ chciat pana po prostu nastraszy¢? Pozostawmy zreszta na uboczu osobg
strzelajaca, ktérej imieniu, nazwiska oraz adresu, a nawet rysopisu, o ile dobrze sig
orientuj¢, nie znamy. Natomiast wiadoma jest nam osoba, do ktorej strzelano. Czy pan
kogo$ podejrzewa, doktorze?

- Nie.

- A wlasnie. Tak tez 1 mys$lalem. Proszg wigc nam powiedzie¢, dlaczego do pana
strzelano, wowczas tatwiej bedzie odnalez¢ osobe, ktora strzelata.

- Nie mam pojecia, dlaczego do mnie strzelano.

- Tak tez 1 myS$latem - zgodzit si¢ komendant. - Postaramy si¢ wigc pomoc panu,
stosujac odpowiednie pytania. Kto miat w tym swoj interes, aby pana zabi¢ czy tez pana
nastraszy¢?

- Sumienie moje jest czyste.

- Sumieniem zajmuje si¢ proboszcz Mizerera - sarkastycznie stwierdzit Korejwo.
- Nam, doktorze, pozostaje prawda materialna.

- Podejrzewam, ze by¢ moze, sam o tym nie wiedzac, trafitem na §lad zabdjcy
matej Haneczki. Zbrodniarz poczut si¢ zagrozony i usitowal mnie zgladzi¢. Jak panu
wiadomo, na wilasna reke staram si¢ znalez¢ sprawce zabojstwa.



- To bardzo pigknie z pana strony. Ale skoro sam pan nie wie, czy pan trafil na
slad zabojcy, to dlaczego zabdjca ma wiedzie¢, ze trafil pan na jego $lad? Nie goscit pan u
siebie ostatnio jakiej$ tadnej 1 zamgznej kobietki?

- Owszem.

- Czy ma ona zazdrosnego me¢za?

- Nie wiem. Nie mam tez zamiaru mowic¢ z panem o takich sprawach.

Korejwo schowat tuske do koperty, a koperte wtozyt do szuflady biurka.

- Doktorze - westchnat, a potem rozkastat si¢ sucho. - Przyniost pan do nas tuskg.
DowiedzielisSmy sig, ze do pana strzelano. To prawdziwy pasztet. Mamy go przetkna¢ nie
mrugnawszy nawet okiem. Ale z czego ten pasztet zrobiono, to pan juz nie chce nam
powiedzieC.

- Bo nie wiem. Zazdrosny maz to wersja prymitywna, a nawet prostacka.

- Stusznie - zgodzit si¢ Korejwo. - A jak pan mysli, dlaczego kto$ wtamuje si¢ do
sklepu z alkoholem albo do kiosku z papierosami? Z przyczyn prymitywnych i
prostackich - dla paru ztotych 1 kilku butelek alkoholu. Odkad tu jestem komendantem,
zabito na naszym terenie kilku m¢zczyzn, rowniez przy pomocy broni palnej. Za kazdym
razem rzecz poszla albo o par¢ zlotych, albo chodzito o niewierna malzonke czy
narzeczong. Nie wydaje mi si¢, aby kto§ stawal za drzewem przy drodze i czekat
wieczorem na przyjazd doktora tylko dlatego, ze doktor nosi czapke¢ z borsuka. Dlatego
dobrze si¢ stanie, jesli doktor jeszcze raz pomyS$li o tej sprawie, przyjedzie do mnie

ponownie 1 wskaze podejrzanego.

Gniew ogarnal doktora. Poczul si¢ pouczony jak smarkacz. A zZe starszy sierzant
sztabowy rozkastat si¢ znowu gwattownie, tedy rzekt do niego doktor:

- Sucho pan kaszle. Nawet z daleka styszg rz¢zenie w ptucach. A nie kluje pana w
piersiach?

- Ktuje. I katar mnie meczy.

- Dzi$ w osrodku zdrowia przyjmuje doktor Kuras...
- A pan, doktorze, nie wzial ze soba stuchawek?

- Oczywiscie, ze wzialem. Mam je w samochodzie.

Komendant odetchnat z ulga.



- Sucho kaszle, to fakt. I kluje mnie w piersiach. A do samochodu po stuchawki
moze skoczy¢ ktory$ z moich ludzi. Albo ja sam je przyniosg.

- Nie trzeba - stwierdzil doktor Niegtowicz. Na chwilg opuscil posterunek 1 wrocit
z lekarska walizeczka w reku.

- Jestem przyzwyczajony - powiedzial do Korejwy - Ze pacjent siedzi po tej
stronie biurka, a ja po tamtej.

W ten sposob zmusit starszego sierzanta sztabowego, aby opuscil swoje miejsce 1
zajal to, na ktérym dotad spoczywat doktor. A wraz z zamiang miejsc jak gdyby opuscita
komendanta odrobina pewnosci siebie. Zatroskal si¢ o swoje zdrowie 1 poczut silniejsze
ktucia w piersiach.

- Proszg si¢ rozebra¢ - rozkazal doktor, ktadac na biurku stuchawke i receptariusz.
Teczke z napisem "Jan Krystian Nieglowicz" starannie przesunat na bok.

- Z zazigbienia moze wynikna¢ zapalenie oskrzeli, a takze zapalenie pluc oraz
wiele innych dolegliwosci, medycyna zna r6zne przypadki - mowit z Zartobliwa powaga
do komendanta. - Zazigbienie nie jest rowne zazigbieniu, mozna je wyleczy¢ w rozmaity
sposob, jesli pacjent udzieli lekarzowi odpowiednia ilo$¢ informacji. Nas, lekarzy,
obowiazuje, jak pan wie, tajemnica zawodowa. Dlatego niech mi pan $miato powie, w
jakich okoliczno$ciach pan si¢ zazigbil. Moze po prostu przemoczyt pan sobie nogi? Albo
jechat motocyklem stuzbowym podczas silnego wiatru 1 mrozu? Pamigtam czlowieka,
ktéry w zimowa noc, silnie spocony i na wpo6t ubrany, uciekal z domu ukochane;j,
spuszczajac si¢ po rynnie, poniewaz niespodziewanie zjawil si¢ maz owej kobiety.
Musiatem go leczy¢ nie tylko z przezigbienia, ale i z nerwowego szoku. Trzast si¢ nie
tylko z goraczki, ale 1 ze strachu.

W swoim czasie Korejwo byt komendantem posterunku w innej miejscowosci.
Opowiadano, ze tam wtasnie uciekal po rynnie od jakiej$ damy, co si¢ wydalo i dlatego
przeniesiono go do Trumiejek.

Nie moge zdradza¢ przed panem tajemnic stuzby - odezwat si¢ komendant, ktory
byl juz bez kurtki mundurowej z baretkami, koszuli i podkoszulka; tkwit przed swoim
biurkiem z obnazonym torsem, co odebrato mu jeszcze odrobing pewnosci siebie.

Resztke tej pewnosci utracil Korejwo, gdy pomyslat, jak tatwo cztowiek moze
znaleZ¢ si¢ nie po tej stronie biurka, gdzie zwykt siada¢, a takze jak wiele zalezy od tego,
po ktorej stronie biurka si¢ siedzi. To nie osobowos¢ cztowieka, ale miejsce gdzie
usadawia swoj tytek decyduje o tym, czy zadaje pytania, czy tez musi na nie odpowiadac,
czy ma wladzg nad drugim cztowiekiem, czy tez wladzy drugiego czlowieka musi si¢
poddac.



Tymczasem doktor starannie zbadat komendanta i zapisat mu kilka lekow. - A
teraz poprosze o zwrot mojej tuski - rzekl, wyciagajac dton do Korejwy. - Troche sobie
pozartowali$my, komendancie, bo nic tak nie dziata na zdrowie jak dobre Zarty.

Ale komendant zdazyt juz naciagna¢ podkoszulek, znalazt si¢ znowu na swoim
miejscu za biurkiem 1 poczul si¢ znacznie razniej.

- Od razu wiedzialem, ze przyjechat pan do mnie, aby troch¢ pozartowac -
wyszczerzyt duze zgby w szerokim usmiechu. - Dlatego nawet protokotu zadnego nie
zrobitem. Bo gdzie by tam, pomyslatem, taki czlowiek jak doktor, jesliby do niego
strzelano, nie wiedzial kto to zrobit i dlaczego.

A ze doktor Nieglowicz trzymal wciaz przed soba wyciagnieta dton, komendant
potozyt mu na niej swoja 1 serdecznie ja uscisnat.

- Dzigkuje, ze mnie pan zbadal 1 leki zapisat - powiedziat z powaga. Prawda jest
tez, ze dobre Zarty pomagaja zdrowiu. Od razu po panskich zZartach jakbym lepiej sig
poczut 1 troch¢ mniej mgczy mnie kaszel. Bo czy pan wie, co si¢ dzieje, gdy kto$§ nie zna
si¢ na zartach? Trzeba zrobi¢ alarm w calej okolicy, dziesiatki milicjantow postawi¢ na
nogi, przestuchaniom nie ma konca, szczeg6lnie, gdy przedmiotem sprawy jest zamach na
czyje§ zycie. Zazwyczaj nalezy wtedy tu i owdzie, dokad kieruje si¢ podejrzenia,
przeprowadzi¢ przeszukania, zasadzki robi¢ w tanach i1 przy drogach. Zapewniam pana,
doktorze, ze nie ma nic gorszego na $wiecie niz karabin w rgku cztowieka, ktory jest
zdolny wymierzy¢ nim w drugiego cztowieka. Po co jednak czyni¢ tyle hatasu 1 tak wiele
czynno$ci, ktore burza spokdj okolicy, gdy dwaj ludzie znaja si¢ na zartach. Mam
nadzieje, ze doktor jeszcze to 1 owo przemysli, a jak przyjdzie do mnie powtdrnie - 1 to
dos¢ szybko, bo czas nagli, a karabin to bron niebezpieczna - zaraz wrocg zupetie do
zdrowia. Oj, posmiejemy si¢ wtedy, doktorze, na posterunku, poSmiejemy si¢ z tej tuski,
az nas brzuchy ze $miechu zabola.

I komendant miat taka ming, jakby go zgby bolatly, a nie brzuch, i do tego wcale
nie od smiechu.

Powrocit wige doktor do Skirotawek bez tuski, ale z poczuciem dobrze
spetnionego obowiazku. Albowiem ludzie rozsadni umieja si¢ porozumie¢ przy pomocy
stow, ktore wypowiadaja w rozmowie, a takze przy pomocy tych stow, ktore nie zostaja
wypowiedziane. Dlatego zycie ludzi rozsadnych jest znacznie latwiejsze od zycia ludzi
niezbyt rozsadnych 1 pozbawionych poczucia humoru.

Po sutym obiedzie zasiadl w fotelu przy piecu w salonie 1 pograzyt si¢ w
rozmyslaniach. Zadzwonita pani Basienka z wiadomoscia, ze upiekta kruche ciasteczka, a
jej maz, pisarz Lubinski, od do$¢ dawna nie rozmawiat z nikim o "Pismach
sonantycznych" Gottloba Frege. Poinformowata takze doktora, iz przeczytala prawdziwa
powies¢ zbdjecka, taka, jak pragngla, aby 1 jej maz kiedy$ stworzyt. Wymowil sig
uprzejmie doktor od wizyty w domu pisarza, bo wolal swoje rozmyslania, zreszta nie miat



wyboru, jesli chciat zy¢ dalej w poczuciu bezpieczenstwa. Tymczasem za oknami domu
zapadat juz zmrok, a wreszcie noc nadeszla glgboka 1 nieprzenikniona.

W lesie bylo ciepto, parowaly trzgsawiska nad zatoka, locha i doroste prawie
warchlaki wciaz jeszcze buchtowaty pod starymi bukami, jako Zze miniony rok byt dla
bukow nasienny. Rad nierad pocztapat Ktobuk przez zasniezona zatoke az na pdiwysep 1
stwierdzil, ze $nieg taje na dachowkach domu doktora, krople wody skapuja w zaspy
$niezne, zlobiac w nich glebokie rowki. W salonie doktora byto ciemno, ale Ktobuk
wiedzial, ze doktor siedzi przy piecu w fotelu i w mroku snuje swoje mysli jak pajak,
ktory sie¢ nastawia w ciemno$ciach, aby rankiem ztapata si¢ w nia tlusta mucha. Psy
doktora wyczuly natychmiast Klobuka, wigc szybko przeskoczyl ptot i zawedrowat do
zagrody Wasilczukow, gdzie ps6w nie byto, a w izbie palito si¢ §wiatto. Wskoczyt Ktobuk
na stara beczkg¢ na podwodrzu i zobaczyl przez szybe Justyng, ktéra siedziata przed
lusterkiem 1 zdjawszy z gtowy chustke, usmiechata si¢ do swoich ust 1 swoich oczu. Potem
rozpigla sweterek i kaftanik, wyjeta na wierzch swoje r6zowe piersi 1 podtrzymujac je od
spodu dtonmi, jakby wazac dwa duze owoce, pokazata je lustru i zarazem sobie, az
pojawit si¢ na jej ustach u$miech przedziwny, jakiego Ktobuk nie widziat dotad u nikogo
na §wiecie.

W godzing pdzniej doktor Niegtowicz raptem ol$niony zostal mysla, kto i
dlaczego do niego strzelal. Wstat z fotela, aby podej$¢ do telefonu i zadzwoni¢ do
Korejwy, ale w ciemnosciach wpadt na stol. A ze zbyt dlugo w mroku nocy snut pajecza
ni¢ wspomnien, w rozedrganej wyobrazni przekraczal nie tylko minione dni, lecz i cale
lata, wchodzil we wlasng przeszios¢, jak na ogromne grzgzawisko, dlatego moze poczut
si¢ malym chtopcem, ktéry w ciemnos$ciach potyka si¢ o tenze sam wielki kwadratowy
stot w tym samym pokoju. Na stole lezat wtedy okryty ciemnos$cia jego starszy brat,
siedemnastoletni Maciej Niegltowicz. W ciemnym pokoju cykal stary zegar, ale doktorowi
si¢ zdato, ze styszy spadajace ze stolu krople krwi. Potknat si¢ wowczas takze o stot i
krzyknal strasznie, gdyz wydato mu sig, ze w ciemnos$ci widzi przed soba twarz brodatego
mezezyzny, ktorego w drzwiach domu zastrzelil ze starego manlichera. Na podworzu
turkotaty wtedy kota wozu, to odjezdzal jego ojciec, chorazy Nieglowicz, uwozac do
doktora w Bartach ich matke, ktora stata si¢ jak martwa, gdy zobaczyla swego
najstarszego syna na stole w pokoju. Przestraszyt si¢ wowczas Jan Krystian, ze pozostanie
sam w ogromnym 1 pustym domu, z martwym bratem na stole, z trupami czterech
mezezyzn woogrodzie, cheiat wybiec za ojcem, lecz uderzyl si¢ o stot i krzyknal. Az
Gertruda Makuch wybiegla z kuchni, objeta go mocno 1 ptaczacego powiodta na gore, do
swej izby, bo wtedy jeszcze mieszkata w ich domu. To bylo dawno, bardzo dawno. Na tym
stole doktor jadat obiady, zasiadat przy nim z proboszczem Mizerera, Szulcem, pisarzem
Lubinskim oraz z wieloma innymi ludZzmi. Przeszto$¢ byta juz nieskoficzong dala, w ktora
odszed! brat, stryj, matka 1 ojciec, a takze Hanna. Teraz zas znowu kto$ strzelal, tak jak
wtedy megzczyzna z broda, na zawsze nieznany, nikt bowiem nie poznat nigdy jego
imienia oraz nazwiska. I niczym wigcej niz bezimiennym ciatem pozostaty jego zwtoki 1
trupy w ogrodzie, ktore pochowat potem chorazy Niegtowicz. Bo ojciec doktora radzit
sobie sam, gdy kto$ do niego strzelat.



Tedy zamiast do telefonu podszedl doktor do kontaktu i wiaczyt $wiatto.
Nastgpnie wyjat z szafy swoja dubeltowke, na stole w salonie rozpostart gazete, potozyt
na niej bron i zaczat ja starannie rozbieraé, oliwi¢, czys$ci¢ szmatka. Bron ta, jak juz
wspomniano, byla pigkna 1 stara, model wiloski Castore, z kurkami i zamkiem bocznym
Hollanda, z inkrustowana srebrem plytka zamka i orzechowa kolba. Miat ja doktor po
swoim ojcu, chorazym Nieglowiczu, a ten zaraz po wojnie za dwa male prosiaki nabyt ja
od kogos$ wraz z kompletem gdanskich mebli. Te meble, jak réwniez podobno i strzelba,
nalezaly kiedy$ do ksigcia Reussa z Trumiejek 1 pochodzity z jego patacu, ktory podczas
dziatah wojennych zamieniono na szpital polowy, wszystkie meble i1 rzeczy wyrzucono do
parku, a do pokojow patacowych wstawiono t6zka zelazne 1 nosze z rannymi. Kto chcial,
mogl wtedy to 1 owo zabra¢ ze sterty wyrzuconych do parku gratéw, a potem odstgpowat
innym - za prosiaki, krowe, cielg lub worek ziemniakow. Tak chorazy Niegltowicz wszedt
w posiadanie pigknych mebli, ktére i jego synowi teraz stuzyly, a takze pigknej
dubeltowki wloskiej, kurkowej, z zamkiem bocznym Hollanda. W dawnym patacu ksigcia
Reussa miescit si¢ teraz Urzad Gminny, O$rodek Zdrowia, a takze w przebudowanym
nieco skrzydle znalazta pomieszczenie Lecznica Weterynaryjna, z mieszkaniem dla lekarki
weterynarii, Brygidy. Doktor bardzo szanowal bron po ojcu, czys$cil ja czgsto 1 starannie,
ale w tej chwili robil to ze szczeg6lna uwaga. Nabil ja wreszcie otowianymi kulami i1
odlozyl w kat za fotelem. Uczyniwszy to, zadowolony nastawit adapter z jedyna ptyta,
jaka posiadal, to jest piosenkami Marii Laforet. A gdy plyta si¢ zatrzymala, pozatowal
doktor, ze nie ma w swym domu telewizora, poniewaz wydawalo mu sig, iz méglby z
najwigksza przyjemnoscia popatrze¢ na czyjas twarz i1 odczuwaé rozkosz, ze widzi
jakiego$ cztowieka, ale 6w cztowiek jego nie widzi, nie ma pojgcia, ze patrzy na niego
lekarz wiejski, ktory siedzi w fotelu, a w kacie trzyma nabita strzelbe. Ale doktor nie miat
w swym domu telewizora, podobnie jak nie mial go rowniez Porwasz - jedyne osoby w
catej wsi Skirotawki. Malarzowi szkoda byto pienigdzy na kupno zbgdnego przedmiotu,
natomiast doktor nie kupit telewizora, gdyz prosita go o to poprzednia Zona pisarza, sam
Lubinski, a pozniej takze pani Basienka. Cieszyto ich bowiem, gdy doktor przyjmowat
zaproszenie do domu pisarza, aby obejrze¢ jaka$ histori¢ pokazywana na matym ekranie,
cho¢ 1 tak nigdy niczego nie ogladano, poniewaz telewizor Lubinskiego byt bardzo stary i
deformowal twarze nawet bardzo czcigodnych osob. Dlatego tak czy inaczej kazda wizyta
doktora konczyla si¢ dyskusja o "Pismach semantycznych" Gottloba Frege, bo o to
glownie chodzito w zaproszeniu.

Nie miat Nieglowicz telewizora, a Ze nie czul nastroju do zadnej lektury, poszedt
wige spa¢ wezesnie] niz zwykle. A rankiem polecit Makuchowej, aby udata si¢ do domu
pewnego cztowieka i nakazala mu przyby¢ wieczorem do domu na pdtwyspie. O
wyznaczonej porze zasiadl w swym szlafroku w wygodnym fotelu koto pieca, czekajac, az
przyjdzie do niego skrytobdjca. Czas oczekiwania na skrytobdjcg zazwyczaj bardzo si¢
dhuzy, o czym warto wiedzie¢, bowiem nie kazdy bedzie mial mozliwo$¢ przezycia czego$
takiego. Tedy nalezy wiedzie¢. W nawet cykanie szafkowego zegara bywa tak powolne
jak kapanie krwi ze stolu, na ktorym lezy cztowiek trafiony pociskiem. Mys$li doktora
poszybowaly znowu w owga dal nieskonczona, dokad odeszli juz ci, co odej$¢ musieli, a
jeszcze odejda inni, bo wszyscy gdzies odejs¢ musza, cho¢ niejednemu si¢ wydaje. ze tego
nie uczyni. Ale jest tez prawda, ze z owej dali kazdego mozna wywota¢ wspomnieniem,
nawet najgorszym albo zgota najczulszym, jesli nienawis¢ ma si¢ w sercu lub mitos¢.



Zobaczyl wiec doktor swoja zong jeszcze pigkniejsza niz na portrecie, ktory wisiat nad
kominkiem w zamknietym na klucz pokoju, sasiadujacym z salonem. Ow portret, biaty
fortepian 1 kilka mebli rowniez biatych, ale z delikatnymi ztoceniami, z krzestami i kanapy
pokryta bialym materialem ze ztotymi plamkami delikatnego wzoru, przywiozt doktor ze
stolicy. Na bialej kanapie lubita siada¢ Hanna Radek, a on kladl wtedy gtowe na jej
kolanach, czekajac az obejma mu czoto jej niemal przezroczyste dtonie. Wmowita sobie,
ze w ten sposoOb nabieraja sity, a on styszy wtedy muzyke, ktora w niej ciagle byla obecna.
I to przez t¢ muzyke, wciaz w niej zastuchana, mowita do niego bardzo rzadko lub tylko
szeptem mitosnym. Stad po szesnastu latach od jej $mierci nie pamigtal doktor jej gtosu, a
tylko czasem odczuwat jeszcze dotyk rak, cho¢ bywaty to niekiedy dtonie innej kobiety.
Ale to chyba dlatego na dtuzej przywiazywal si¢ doktor tylko do kobiet tagodnych i
milczacych, $wiergot za$ i szczebiot kobiecy draznit go po jakims$ czasie 1 ryt mu glgboka
zmarszczke nad nosem. Potem migdzy Hanng i doktorem pojawit si¢ Joachim, o ktérym
po Smierci zony kto§ mu powiedzial, ze pozostawila mu go, aby nigdy nie byl naprawde
samotny. Lecz on od samego poczatku buntowat si¢ przeciw darom pocieszenia 1 patrzac
na Joachima, na jego wtosy, zarys powiek, ust 1 sktonno$¢ do milczenia tak podobne do
jego matki, miat odczucie, ze los go oszukat. I zapewne z lego powodu miat doktor wciaz
do siebie gleboki zal, ze nie potrafi pokocha¢ syna tak mocno, jak kochat swoja zong. A
przeciez, gdy juz cztery lata mieszkali w Skirotawkach i wraz z Joachimem pojechatl
doktor do proboszcza Duriasza, zdarzylo sig, ze maty Joachim podszedt do starego pianina
proboszcza, najpierw nie$miato uderzyt tu i 6wdzie w pozotkte klawisze, a potem nagle
tylko dwoma palcami wybgbnit melodig, ktora przed chwila styszeli w radiu. Zrobit to tak
czysto 1 sprawnie, ze doktor nagle zbladl, widzac za$ t¢ blados¢ proboszcz Duriasz nisko
opuscil gtowe 1 miat Izy w oczach, bo pojat, jak naprawd¢ mocno doktor kochat swojego
syna. Od tej pory najwigksza samotno$¢ miala spas¢ na doktora jak spada orzet bielik na
mysz polna. W tydzien pdzniej ludzie w Skirotawkach widzieli ogromna, czarng limuzyne
z zagraniczng rejestracja, ktora jeden dzien i1 jedna noc stala przed domem doktora,
rankiem za$ nastgpnego dnia odjechata wraz z Joachimem. Odtad Joachim dwa lub trzy
razy w roku przyjezdzal do Skirolawek, niekiedy za$ doktor jezdzil do niego, do
sasiedniego kraju, jako ze Hanna Radek byla corka zagranicznego dyrygenta. W ten
sposob doktor oddatl przesztosci i przysziosci wszystko co ukochatl, pozostawiajac sobie
jedynie skrawek ziemi na potwyspie, dom 1 ogrod, i aleje §wierkowa od domu do bramy.
Ale tak na dobra sprawe¢ rowniez i te rzeczy nalezaly do przeszlosci, a ona kiedy$
odezwala si¢ listem, potem za$ przyjazdem starego ciesli, niejakiego Otto Daube. Poprosit
Daube doktora, aby mogt posiedzie¢ przed domem na poétwyspie i stucha¢ muzyki
swierkow, ktore wlasnymi rgkami sadzit przed pigcédziesigcioma laty. Zgodzit si¢ na to
doktor, bo cho¢ cie§la Daube pojawil si¢ Zywy, to jednak wewnatrz pozostawal martwy,
gdyz 1 na niego spadt wielki glaz samotnosci. A ze trudno stlucha¢ muzyki §wierkéw w
dzien deszczowy, tedy cie$la Otto Daube zbudowat przed domem przepigkny ganek
drewniany, cudownie rzezbiony przy pomocy siekiery, o$nika i dluta. Pisarz Lubinski
pozazdro$cil doktorowi tak pigknego ganku i dat zaliczk¢ ciesli Sewrukowi, aby mu
zbudowat podobny, lecz ten wzial pieniadze i znudzit si¢ sama mysla o podobnej robocie.
Otto Daube nawet w dzien deszczowy siadywat na lawce na ganku i stluchat muzyki
swierkow, co w zdumienie wprawialo doktora, ktory nie byt czlowiekiem muzykalnym, 1
trudno bylo mu pojaé, ze tak wiele muzyki bywa w niektorych ludziach, w koronach
drzew, w szele$cie traw 1 dojrzewajacego zboza. Az umart Otto Daube na tawce na ganku



w pewien skwarny lipcowy dzien i pochowany zostat na koszt doktora na cmentarzu w
Skirotawkach. Chwalili ludzie madro$¢ 1 dobro¢ doktora, ze pozwolit Daubemu siedzie¢
na ganku, bo z bogatego kraju przybyl i zapewne nie lada jakie bogactwo mogt
pozostawi¢. A potem tylko $§miech byl, gdy okazato sig, ze przy Daubym znaleziono tylko
kilka niewiele wartych banknotéw. Doktor jednak wydawat si¢ zadowolony, poniewaz, jak
mowit ludziom, dawniej sadzil, ze Otto Daube nawet tych kilku niewiele wartych
banknotow nie posiadal. To byla jednak juz takze przeszlo$¢, terazniejszo$¢ za$ kazala
doktorowi czeka¢ na skrytobodjce, ktory miat wytoni¢ si¢ z nocnego mroku. A ze czekanie
takie bywa bardzo dlugie, wspomnienia za$§ sa znacznie krotsze, wkrotce doktor poczut
znowu cigzar wilasnej samotnosci, ktora jest jeszcze wigksza, gdy czeka si¢ na
skrytobdjcg. Dalo tez zna¢ o sobie zmgczenie, gdyz tego dnia doktor przyjat w
Trumiejkach dwudziestu siedmiu pacjentow.

Zniecierpliwiony oczekiwaniem wyszedl na swoj pigkny ganek, pogtaskal psy,
ktére natychmiast do niego przybiegly i warczac na siebie zazdro$nie dopraszaly si¢ o
pieszczotg. Popatrzyl doktor w ciemnos$¢ nocna, lecz nikogo nie zobaczyt. Powrdcit wige
do cieptego pieca i fotela, czas jaki$ jeszcze czekal, lecz tak sig stalo - moze Zle, a moze
dobrze - ze skrytobojca nie przyszedt. Kladac si¢ spa¢, pomyslal doktor, ze by¢ moze
terazniejszo$¢ rozni si¢ od przesztosci takze i zanikiem honoru. To co kiedy$ mozna bylo
zatatwi¢ zwykla rozmowa lub jeszcze jedna kula, teraz trzeba rozwiazywaé zupetnie
inaczej. Zatelefonuje jutro do komendanta Korejwy, a ten wezmie samochdd, dwoch
milicjantow 1 kajdanki, w ktore zakuje si¢ skrytobojce.

Nic takiego si¢ jednak nie stato, poniewaz juz o siddmej rano zadzwonit Korejwo
do doktora i poprosit go, aby natychmiast przybyt na jezioro, az za Czapla Wyspg, gdzie w
przerebli znaleziono zwloki Dymitra Wasilczuka.

nastepny

7.

O zagadkowej $mierci na jeziorze
10 tym, Ze po pierwsze:



nie powinno si¢ szkodzi¢

Na bezkresnej przestrzeni jeziora stofice i ciepto przedwiosenne stopity $nieg,
obnazajac S$liski 1 siny 16d, ktéry wciaz jednak byt bardzo gruby i zachowal swoja
kamienna twardo$¢. Pod lodem z braku powietrza dusily si¢ ryby ogromne sandacze,
tluste leszcze 1 liny. I codziennie rybacy ze Skirotawek wyrabywali w lodzie duze
przergble, uktadajac w nich snopki stomy, aby podczas nocy, gdy znowu przychodzit
mroz, woda w przergblach nie zamarzala. Z owych przerebli ryby mozna bylo bra¢ gotymi
rekami, bo az tloczyly si¢ w nich, chwytajac powietrze w otwarte pyski i gwaltownie
poruszajac skrzelami. Przez cate noce rybak Pasemko 1 inni cztonkowie brygady pilnowali
przergbli zrobionych blisko wsi, ale tych wyrabanych daleko, az za Czapla Wyspa,
dogladali tylko co jaki$ czas, sprawdzajac czy nie zamknat ich znowu 16d. To tam wtasnie,
za Czapla Wyspg, wybrat si¢ Dymitr Wasilczuk, aby natapa¢ ryb w druciany koszyk, ktory
miat ze soba. Uczynit to juz chyba pdznym wieczorem, gdyz nie kradnie si¢ ryb w bialy
dzien. Odrzucit Dymitr kilka snopkow z przergbli 1 przykucnawszy tuz nad woda ztapat
dwa liny, leszcza 1 ogromnego sandacza; zamarznigte ryby lezaly w koszyku na brzegu
przergbli. Ale Ze byto ciemno a 16d $liski, Dymitr za§ zapewne za duzo wypil, posliznal si¢
wigc 1 wpadt do wody. Wiele razy usitowal wydosta¢ si¢ na gruby 16d, ale jego $lisko$¢ 1
grubo$¢ utrudniata wysilek i za kazdym razem znowu zsuwat si¢ w wodg, pozostawiajac
na krawedzi lodu krwawe $lady poranionych palcéw. Nie umiat pltywaé, lecz chyba nie
utopit sig, poniewaz kilka snopkoéw stlomy pod siebie podtozyl. Na nich to zamarzl, gdyz z
wieczora byto minus osiem stopni. Moze nawet wotat o ratunek, ale od Czaplej Wyspy
glos dochodzit stabo, nawet noca. W lodowatej wodzie cztowiek traci przytomno$¢ bardzo
szybko. Tak stato si¢ chyba takze i z Dymitrem. Unosity go na wodzie snopki poczernialej
stomy, on jednak byl martwy, z twarza dziwnie Zo6tta 1 z6ttymi dlonmi u rak rozrzuconymi
jak skrzydta ptaka. Zdawaly si¢ te rece chwyta¢ krawedz przergbli lub moze tylko
wyrazaly ostatnie pragnienie umierajacego czlowieka, zanim ogarnglo go stgzenie
posmiertne czyli rigor morus.

Niewiele w tej sprawie miat do powiedzenia lekarz wiejski, doktor Jan Krystian
Nieglowicz, poza oczywistym stwierdzeniem, ze Dymitr Wasilczuk jest martwy. Nic nie
potrafil doda¢, gdy wydobyto cialo 1 potozono je na lodzie obok przergbli. Pozostawat
wciaz w tej samej pozycji, z rozrzuconymi rgkami i1 dtonmi, ktére chciaty co$ chwytac.
Namoknigte 1 potem stwardniate jak druty wlosy sterczaty teraz wokot glowy jak weze na
glowie straszliwej Gorgony. Utopit si¢ czy tez zamarzl, kiedy to si¢ stalo? - tylko sekcja
zwlok da¢ mogta odpowiedZz na podobne pytania, t¢ za$ przeprowadzi¢ musiat lekarz
medycyny sadowej. OdpowiedZ taka zreszta nie miala Zadnego znaczenia dla calej
sprawy, ktora z uwagi na okolicznosci wydawata si¢ przejrzysta. Skamieniate ciato
Dymitra Wasilczuka, a powodu jego roztozonych rak, nie dato si¢ wtltoczy¢ do
milicyjnego utaza, ktory odwaznie wjechat na $liski 16d az do przergbli za Czapla Wyspa.
Tak wigc potozono je na rybackich sankach, okryto kocem i powieziono do Bart w celu
dokonania tam sekcji. Zaraz tez rozproszyt si¢ 1 zniknat z jeziora ttum ludzi ciekawych, co
przybiegli z wioski, aby zobaczy¢ zamarznigtego cztowieka. I tak si¢ stato, Zze na caluskim
jeziorze, jak okiem siggnaé, pozostalo tylko dwoch ludzi starszy sierzant sztabowy



Korejwo 1 doktor Jan Krystian Nieglowicz. A Ze tego ranka niebo bylo pochmurne, niskie 1
sinawe, a ogromna przestrzen zlodowaciatego jeziora przypominata takze odwrdcone ku
dotowi niebo, tedy zagubione w tej sino$ci sylwetki tych dwoch ludzi przypominaty z
daleka dwa mate nieruchome robaczki, ktére przed chwila wyszly ze snopkow
rozrzuconych wokot przergbli.

- Ciekawych byto bardzo duzo. Ale zameldowano mi, ze zabraklo w$rdd nich
zony denata, Justyny Wasilczuk - odezwat si¢ Korejwo. - Wypada, abym to ja zawiadomit
ja o $mierci meza.

Ale jako$ nie kwapit si¢ Korejwo. aby pusci¢ si¢ w droge przez jezioro, bo tez i
chyba nie jest przyjemne zawiadamia¢ mtoda zong o naglej Smierci meza.

- Tylu tu bylto ciekawych, a jej zabraklo - powtorzyt swoja mysl. Zapewne bedzie
glo$no plakata, wlosy sobie rwata z. glowy, jak to mlode kobiety. Ale niektore tylko
rozpacz udaja...

Zawiesit gtos komendant, jakby oczekujac, e doktor dopowie swoje stéwko, albo
nawet dorzuci stow kilkoro, jako ze byl tutejszy i ludzi wszystkich znat na wskro$. Lecz
doktor zrobil krok w strong wsi 1 uczynit zapraszajacy gest Korejwie, aby mu towarzyszyt.

- P6jde z panem do Justyny - wyjasnit. - Znam ja trochg, poniewaz nie tak dawno
byta u mnie po lekarska poradg. Jednak porozmawiaé z nig chcialbym przy panu.

Ruszyl komendant Korejwo wraz z doktorem przez 16d prosciutenko w strong
zagrody Wasilczukow 1 czut lekkie podniecenie, jak zwykle, gdy trafial na $lad jakiego$
zta. Sekcja zwtok wykazaé dopiero miala, ile tez Wasilczuk wypit, zanim poszedt chwytaé
ryby. Pos$liznaé si¢ pijanemu tatwo, to prawda. lecz popchnaé takiego takze nietrudno.
Pomyslat o tym doktor Niegtowicz byt tego pewny komendant Korejwo - ale skoro nie
chciat o tym mowié, tylko o rozmowe z Justyna si¢ dopraszal, znaczylo to, ze ma na ten
temat co$ wigcej do powiedzenia. Ukry¢ za$ tego nie zamierzal, skoro przy komendancie z
Justyna pragnat si¢ widzie¢. Nie nalezat doktor do ludzi, co to bez potrzeby miela
jezykiem i podejrzenia na lewo i1 prawo rzucaja, z czego wigcej szkody bywa niz pozytku.
Albowiem pomys$le¢ mozna to 1 owo, czasem nawet popusci¢ wodze fantazji, lecz stowa
nalezy wypowiadac ostroznie, bo gdy znajdzie si¢ martwego czlowieka w przergbli, to na
wlasnych stowach tatwo si¢ poslizna¢ jak na lodzie.

Szli w zupelnym milczeniu, w rzeczy samej od czasu do czasu $lizgajac si¢ na
wilgotnym lodzie, a z powodu owego milczenia szacunek ich do siebie narastat
niepomierny. Raz tylko dla okazania grzecznos$ci zapytal doktor komendanta, czy ktuje go
jeszcze w piersiach, na co komendant rownie grzecznie odpowiedzial, Zze po lekarstwach
nawet katar ma mniejszy. Wreszcie znaleZzli si¢ przy brzegu, gdzie znajdowat si¢ niewielki
przergbel, skad Wasilczukowie czerpali z jeziora wodg do pojenia krowy (do jedzenia i do
picia nosila Justyna wodg ze studni od mieszkajacej po sasiedzku Gertrudy Makuch).
Wstapili na lad i $ciezka w sczerniatym $niegu dotarli do dtugiego domu z czerwonej
cegly, w czg$ci mieszkalnej pobielonego wapnem. Z gltosSnym wrzaskiem rozbiegta si¢



gromada kur, tloczacych si¢ przy korytku z -ziarnem 1 plewami, nikt jednak nie pokazat
si¢. w oknie. Weszli najpierw do malenkiej 1 zimnej sionki, a potem zapukawszy
energicznie do drzwi, wkroczyli do izby stanowiacej cate mieszkanie Wasilczukow.

Okryta czarna chusta klgczata Justyna przed ikona w lewym rogu izby. Poszarzata
od starosci twarz Matki Boskiej z Dzieciatkiem wychylala si¢ z blaszanego fartuszka, na
ktérym potyskiwaly barwne szkietka i petgat plomyk palacej si¢ $wiecy w lichtarzyku pod
obrazem. Justyna patrzyla w szara twarz Boskiej Matki 1 zegnata si¢ wolno.

- Przyszlismy do was, Justyno Wasilczuk, aby was powiadomi¢ o $mierci m¢za
Dymitra - ozwal si¢ z powaga komendant Korejwo.

- Wiem juz o tym - odpowiedziata wolno i $piewnie, nie odwracajac gtowy. - Byli
tu u mnie ludzie z ta wiescia, ale ich przegnatam. Chce by¢ sama z Matka Przenajswigtsza.

Przestapit komendant a nogi na nogg, gdyz nagle doznat przeczucia, ze rozmowa
z ta mloda kobieta bedzie bardzo trudna. Mial wiele doswiadczen w tym wzgledzie.
Szeptalty mu one, ze proste umysty, ktore z pozoru bez trudu powinny poddawac si¢
cudzej inteligencji, jakze czgsto pozostawaly twarde 1 oporne.

- Nie widziatem was, Justyno Wasilczuk przy przergbli, gdzie znaleziono waszego
meza - stwierdzit.

- Nie ciekawam takich widokow. Zobaczg Dymitra, jak go mi przywioza.
Pokloni¢ mu si¢ i trumng mu zamowig - znowu im wolno wys$piewata.

Rozgniewat si¢ Korejwo 1 powiedzial rozkazujaco:

- Wstancie z klgczek, Justyno Wasilczuk. I wskazcie nam miejsce do siedzenia.
Mam zwyczaj patrze¢ w twarz tego z kim rozmawiam. A modlitwy swoje zostawcie na
pdzniej.

Nie od razu postuchata ostrego glosu. Przezegnata si¢ najpierw az trzy razy,
sktonita ikonie. Dopiero wtedy wstata i odwrocita si¢ do nich. Nie dostrzegli w jej oczach
tez, a na twarzy cho¢by odrobiny smutku, ale przeciez nie oczekiwali tego, gdy szli do niej
1 folgowali wyobrazni.

- Siadajcie - powiedziata do nich cicho, wysuwajac dton spod chustki 1 wskazujac
im drewniang fawg pod $ciana. Sama za$ przycupneta na zydlu przy stole.

Doktorowi wydato sig, ze jest bledsza niz wtedy, gdy do niego przyszta. Czarne
tuki brwi rysowaty si¢ jeszcze bardziej ostro, jakby na biatym kartonie kto$ je weglem
wyrysowal. Oczy stracily wyraz smutku, ktéry woOwczas odnotowal w pamigcei.
Spierzchnigte wargi nie byly juz rozchylone, lecz zacisnigte w waska szparg. Brzydka si¢
wydata doktorowi w tym momencie, bo czuto si¢ wypetniajaca ja wrogos¢ i site. Ale gdy



przez krotka chwilg jej piwne oczy spotkaty si¢ ze wzrokiem doktora, odnidst wrazenie, ze
jakby rado$¢ w nich btysne¢ta. a wargi zadrgaty utajonym $miechem.

Komendant usiadt na tawie, zalozyt noge na noge, poprawit pas z pistoletem.

- Powiedzcie mi prawdg, Justyno Wasilczuk, kiedy wasz maz, Dymitr, poszedt,
aby lapa¢ w przerebli?

- Przedwczoraj to bylo. Wieczorem.

- To znaczy, Justyno Wasilczuk, ze juz przedwczorajszej nocy nie wrocil. Nie bylo
go przez caty dzien, a takze 1 tej nocy.

- Tak, panie.

- I nie zdziwita was jego nicobecno$¢? Nie przerazita? Nie zaczgliScie pytac o
niego, szuka¢ go na jeziorze?

- Pomyslalam, Ze si¢ utopit - o$wiadczyta cicho. - Prositam o to Matke
Przenaj$wigtsza, jak kobieta kobietg. I tamtego wieczoru duzo wodki w niego wlatam,
zeby poszedt pijany.

Komendant chrzaknat z zadowoleniem, bo lubit, gdy kto$ przyznawat si¢ do winy.

- Czemu go jednak nie szukali$cie? - zapytal.

Wiedziatam, ze ludzie go znajda, a on mi zakazywat oddala¢ si¢ od domu. Co
najwyzej do Makuchowej po wod¢ mogtam chodzi¢.

- Jednym stowem, Justyno Wasilczuk, napoiliscie me¢za wodka, a potem on
poszedt lapa¢ ryby w przergbli. Nastgpnie wepchngliscie go do wody z udana
zyczliwos$cia w glosie stwierdzit Korejwo.

- Was przy tym nie byto - odparta.
I nastala cisza, poniewaz komendant zrozumial, Ze przeczucie nie byto mylne.
Nigdy nie dowie si¢ prawdy od tej kobiety. Co innego bowiem pragna¢ czyjej$ $mierci, a
co innego $mier¢ taka spowodowac bezposrednio.

- Duzo wypit?

- Pot litra. A potem jeszcze druga butelke otworzylam. Ale z niej juz tylko trochg
si¢ napil wyliczata z odrobing dumy w glosie.

Dlaczego chcieliscie jego $mierci?



Bil mnie. Co noc. Mowil, ze jestem jak pusta dziupla. Ale bylam u doktora i on
mi powiedzial, ze moge mie¢ dziecko. To Dymitr byt jak jatowe drzewo. Dlatego, gdy
szedl na ryby, pot litra wodki mu datam.

- Justyno - nieoczekiwanie odezwal si¢ doktor. - Powiedz mi, gdzie D1'n Litr
trzymal karabin z obcigta lufa.

- W lesie, panie. Pod mchem. Ale gdzie, tego nie wiem. Sarng czasem przyniost
albo kozta.

- Wiedziatas, ze strzelal do mnie z zasadzki, z ukrycia, i chcial mnie zabic?
Skingta glowa.

- Mowil ml o tym, gdy to zrobil. Raz strzelit i nie trafil. I zaraz uciekt, bo bat sig,
ze pan go zabije ze swojej strzelby.

- Dlaczego mnie znienawidzit? - doktor pytat cicho, a ona odpowiadata réwnie
$ciszonym glosem, jakby powierzali sobie jaka$ ogromna tajemnicg.

- Bit mnie, doktorze. I méwit, Ze jestem jak pusta dziupla. Powiedzialam mu, ze
bytam u doktora. Teraz on musi pdjs$¢, bo jest jatowy. Przerazit si¢ tego 1 przestat mnie bic.
Nie pomyslatam, ze zechce si¢ zemscic.

- Przystalem tu Makuchowa, aby Dymitr przyszedt do mnie na rozmowg.
Czekatem na niego...

- Makuchowa byta tu wczoraj. On wtedy juz nie zyl - thumaczyla spokojnie i
wolno, jak matemu dziecku.

Doktor zadat jej ostatnie pytanie:

- A moze zepchnglas go do wody, Justyno, aby nie zaczait si¢ na mnie po raz
drugi?

Zaden muskul nie drgnat jej w twarzy, ani powiekami nie zakryta oczu. A stowa,
ktére wypowiedziata znowu byty tagodne i wolne, jakby skierowane do matego dziecka:

- Nie bylo pana przy tym, doktorze. Nikogo przy tym nie byto. Modlitam si¢ do
Matki Przenajswigtszej, Swiece palitam. Wodki mu datam. A teraz trumng kupi¢ z dobrego
drzewa 1 pogrzeb bedzie miat z ksigdzem z Trumiejek, cho¢ Dymitr byt innej wiary.

Podniosta si¢ z zydla, poprawita chustke na glowie i ramionach, a potem
odwrocita si¢ do nich plecami i1 uklgkta przed ikona. Przezegnata si¢ znowu 1 klgczac
czekata, az odejda. Bo w jej pojeciu powiedzieli sobie wszystko, co moglto by¢
powiedziane.



Korejwo spojrzatl na doktora, a doktor odwzajemnit mu si¢ ostrym blyskiem oczu.
Wiedziat komendant, ze moze wzia¢ Justyng na posterunek gminny, a tam, po kilku
dniach, by¢ mole podpisze zeznanie, ze Smierci mgza pragneta i wodki mu data, aby
poszedl na ryby pijany. Po kilku dniach przyzna si¢ nawet, ze poszla z mgzem i go do
wody wepchneta, cho¢ watpliwe, czy co$ takiego uczyni, bo raczej powtarza¢ bedzie
ciagle, ze nikogo przy tym nie bytlo. I nie znajdzie si¢ prokurator, co zechce wzia¢ dalej te
sprawg w swoje rece, 1 nie znajdzie si¢ sad, ktory zechce skaza¢ Justyng. I nie w tym
tkwito sedno sprawy, ze sad ja uniewinni, bo niejednego zbrodniarza uniewinnit, ale w
tym, ze potem nastapi prawdziwa 1 tatwa do udowodnienia zbrodnia. Dwoch mezczyzn, co
teraz uczciwie wegiel dobywa, pdjdzie do wigzienia. Rozumiat komendant, ze doktor wie
o tym takze 1 prosit go spojrzeniem, aby powiedzial Justynie stowa, ktorych jemu rzec nie
wypadato.

- Wstan, Justyno - rozkazujaco wezwal ja doktor. - I postuchaj naszej rady.

A gdy znowu wstata i usiadta na zydlu, doktor zaczat mowi¢ inaczej niz zwykle,
twardo, dodajac stowo jedno do drugiego, jak gdyby kazde bylo oddzielnym ziarnkiem
dlugiego rozanca.

- Nie méw nikomu, Justyno, ze Dymitr cig bit 1 pragngtas jego $mierci. Nie mow
nikomu, ze modlitas si¢ do Matki Przenajswigtszej 1 §wieczke palitas, aby zginat. Nie
mow nikomu, ze wodki mu duzo data$, ale ze sam duzo wypitl. Bo ja dzi$ jeszcze telegram
wysle do dwoch braci Dymitra, ktorzy przyjada tu ze swoich kopaln. Pogrzebia swego
brata i odjada. Ale noca cichaczem tu wrodca i ciebie razem z tym domem podpala.
Albowiem jesli w tej sprawie nawet cien na ciebie albo na kogo$ padnie, to zaraz noc go
ogarnie. Znatem starego Wasilczuka i trzech jego synow. Dlatego kiedy pomyslatem, kto
moégt do mnie strzela¢ 1 dlaczego to zrobil, od razu myslalem o Dymitrze. Wigc jesli
choc¢by cien podejrzenia na ciebie padnie, nie bedziesz dtuzej zyta, Justyno.

I nie patrzac na mtoda kobietg, doktor wyszedt z izby, a za nim zaraz
wymaszerowat komendant Korejwo. Rami¢ przy ramieniu poszli obydwaj droga w strong
poczty, skad doktor chciat nada¢ telegram, a komendant zamierzat poczekaé na swego
utaza, powracajacego z Bart.

- Primum non nocere - powiedziat w pewnej chwili doktor. A znajac ciekawos¢
komendanta do wszelkich nauk, dodat dla jasnosci: - To znaczy, ze przede wszystkim nie
nalezy szkodzi¢.

- A pewnie - zgodzit si¢ Korejwo. - I nie nalezy takze pi¢ za duzo wodki, jesli si¢
chce chwyta¢ noca ryby z przergbli na $liskim lodzie. Latwo bowiem o wypadek.

W rzeczy samej sekcja zwlok wykazata we krwi Dymitra tyle alkoholu, Ze kto$
inny, o slabszej glowie, lezatby nieprzytomny na 16zku, on za$ poszedt chwyta¢ ryby w
przeregbli. Nie dziwilo to nikogo, bo Dymitr lubil duzo wypié, o czym wszyscy, takze jego
dwaj bracia, dobrze wiedzieli.



Zjawili si¢ obydwaj w Skirotawkach w dzien pogrzebu, dwoma nowymi
samochodami. Podobato im si¢, ze mloda wdowa nie szczgdzita pienigdzy na pigkna
trumng dla me¢za, na krzyz drewniany 1 ogromny wieniec ze sztucznych kwiatow.
Chwalili, ze poprosita proboszcza Mizererg, aby trumng ze zmarlym od domu
Wasilczukow az na cmentarz poprowadzil, cho¢ 1 oni, 1 Dymitr byli innego wyznania.

Nie ptakata Justyna na pogrzebie, ale jej ogromna blados¢ moéwita, ze tez jej
zabrakto i zal do losu ma ogromny. Wieczorem usiedli Wasilczukowie przy jednym stole z
Justyna, otworzyli butelke wodki 1 radzili wdowie, aby krowe, kury i cala zagrode
sprzedata, i do nich si¢ przeniosta. Znajda dla niej pracg w kopalnianej stotdwce, a za
pieniadze za dom kupi sobie z czasem mieszkanie. Jesli zas woli wie$ 1 chce dogladac
grobu Dymitra, nie okaza gniewu, skoro po roku lub poéltora za jakim$ uczciwym
mezczyzng si¢ rozejrzy, poniewaz jest kobieta mtoda 1 tadna. Co do nich za$, to im
przykro, ale na ich pomoc liczy¢ nie moze, gdyz cigzko pracuja pod ziemia na swoje nowe
mieszkania 1 nowe samochody.

- Nie pora teraz mowi¢ o moim dalszym zyciu - odrzekta im krotko Justyna.

Spodobaty im si¢ takze i te stowa mlodej wdowy, bo w istocie, nie wypada snu¢
planéw na przyszto$¢ w dzien pogrzebu megza. Rankiem z szacunkiem pocatowali wdowg
w reke 1 odjechali do swoich kombajnéw weglowych. A gdy za wioska zniknelty z oczu
ludzkich ich dwa samochody, Justyna zdmuchngta $wieczke przed obrazem Matki
Boskiej. Na stole postawita lusterko, usiadta przed nim i zdj¢ta z glowy czarna chustke.
Przygladata si¢ dlugo swoim wlosom, swej twarzy, oczom, gtadkim policzkom i ustom.
Az wreszcie pojawit si¢ na jej twarzy bardzo dziwny u$miech, ni to radosny, ni to kpiacy
czy nawet lubiezny, jakiego nikt u niej dotad nie widzial, tylko raz jeden Klobuk go
wypatrzyt.

nastepny
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O szlachetnej idei budowy wiaty,
o ludziach czynu i o tym,
jak naczelnik zostat parametrem

Najpierw przyleciaty szpaki. Na jeziorze byl jeszcze 16d, tu i1 déwdzie z
ogromnymi rozlewiskami wody. W ogrodzie doktora 1 w lesie zalegat topniejacy $nieg, ale
na podworzu i na drodze do bramy widziato si¢ gota ziemig 1 pozotkta murawg. Szpaki
spadly na dach domu wielkim stadem 1 $miesznie skakaty przed gankiem. Zmgczone
droga i wyglodniate coraz cia$niejszym krggiem otaczaly miski, z ktorych jadly psy
doktora, a gdy psy gldd nasycity §miato pchaly si¢ do resztek. Potem zaczelty wceiskac sig
pod dach na stodole, w ktorej doktor trzymat swoj jacht i garazowat samochod, az jedna z
dachowek przekrzywily, a druga zrzucity na ziemig 1 stlukly. Przypomnial sobie wtedy
doktor o dachowce, ktora przywidzt przed Nowym Rokiem malarz Porwasz i podarowat
mu ja w noc sylwestrowa, rad nierad poszedt do niego, zabrat ja 1 przystawiwszy drabing
do dachu, jedna dachowke poprawit, a druga zatozyt - nowiutka, czerwona, a wtasciwie
koloru terakoty. Pochwalil doktor gospodarno$¢ Porwasza i obiecal mu, ze jesli kiedys
znajdzie na drodze zgubiony przez kogo$ kawalek eternitu, takze go do samochodu
wezmie, gdyz nigdy nie wiadomo, co si¢ komu moze przydaé. Na szpaki si¢ jednak doktor
nie gniewal ani ich nie przeganial, cho¢ w sadzie latem szkody czynily, objadajac z
owocOw czeresnie 1 wisnie. Ze szpakami bowiem nikt jeszcze tak naprawde wojny nie
wygral, nawet ci, co rozmaite strachy na galgziach drzew owocowych ustawiaja, bo to
ptaki bardzo przemys$lne. A zreszta zagroda, w ktorej pod dachowkami nie mieszkaja
szpaki, to jakby dom, w ktorym kto$ choruje.

Pewnego dnia wspaniale i mocno zaswiecito stonce. Pisarz Lubinski wynidst na
taras lezak, podstawit twarz pod ostre promienie i grzal si¢ pod kocem, od jeziora bowiem
wciaz ciagneto lodowatym chtodem. W potudnie zrobilo si¢ jednak naprawdg goraco,
twarz pisarza czerwieniata 1 brazowiata, a mysli jego kierowaly si¢ ku pigknej Luizie.
Pisarz widzial w swej wyobrazni, jak w wiosenny wieczor stazysta pospieszyt do domku
myS$liwskiego kolo starej karpiarni, aby tam czeka¢ na Luizg 1 juz przestal wierzyc¢, ze
przyjdzie, gdy wreszcie na le$nej drodze ustyszat ciche pokastywanie dziewczyny, pdzniej
az skrzypnely drzwi. Chceial pisarz Lubinski wyobrazi¢ sobie, co nastapito dalej, ale
raptem na jeziorze zjawito si¢ ogromne stado mew. A Ze 16d byt prawie wszgdzie i tylko tu
1 6wdzie widniaty duze rozlewiska wody, ptaki zaczely zawodzi€ 1 skarzy¢ sig¢ glosno.
Przenikliwe glosy wypelnialy niebo i ziemi¢. Z domu pisarza wybiegta pani Basienka
strwozona o los stadka zotciutkich kurczaczkow, ktore w skrzyneczce wystawita na stonko
przed domem. Mewy mogty porwac ktorego$ kurczaka, poprosita wigc pani Basienka
meza, aby zamiast wygrzewac si¢ na tarasie, raczej kurczakéw pilnowat. Tedy rozstawit
Lubinski swoj lezak obok skrzynki z kurczakami, twarz na stonko wystawil i znowu
pospieszyt myslami ku pigknej Luizie. Przyszto pisarzowi do glowy okragle zdanie: "I
wyczul swa dlonia ciepla wypuklo$¢ jej piersi ze skurczonymi chutliwie sutkami.”
Pomyslat, ze by¢ moze spodoba si¢ to zdanie jego przyjaciotom, a takze pani Basience;
odnajdzie w nim zapowiedz powiesci zbojeckiej. Niestety w poblizu pisarza raptem
usiadly dwie szare pliszki i zaczg¢ly swymi dlugimi ogonkami omiata¢ podworze. A po



chwili z glosnym pluskiem na wolny od lodu skrawek jeaiora spadl kormoran - wielkie i
ciemne ptaszysko - zanurkowal i wyskoczyl z wody, unoszac w dziobie potyskujaca
srebrzys$cie rybg. Zapomniat pisarz o pigknej Luizie, bo widok pigkna odbiera chgé¢, aby
tworzy¢ pigkno.

W tym czasie w gabinecie naczelnika Urzedu Gminnego, obywatela Gwiazdy
siedziat instruktor rolny Roézyczka i jeszcze raz zdawal sprawozdanie ze swych wizyt w
Skirotawkach, gdzie dzisiaj wlasnie w porze wieczornej miaty si¢ odby¢ wybory soltysa.
Nie byl z siebie zadowolony instruktor Rézyczka, cho¢ z kim by nie rozmawial w
Skirotawkach, wszyscy jednoglos$nie narzekali na Jonasza Watrucha. Jedni dlatego, ze
wierzyt we wladzg Szatana nad ziemia, inni, ze bywat zbyt surowy, jesli kto$§ podatku nie
ptacit w terminie. Nietatwo tez od niego bylo wydebi¢ swiadectwo pokrycia maciory czy
jatowki, gdy byk albo knur nie posiadat licencji. Bezlitosny takze si¢ okazywat w
sprawach psow 1 tyle ich zglaszat do Urzgedu Gminnego, ile ich w rzeczy samej zylo,
wiadomo za$, Zze na wsi w kazdej niemal zagrodzie bywat pies oficjalny i ze dwa psy
nieoficjalne, ktore nie wiedzie¢ skad si¢ braty, a ptaci¢ za nie kazano podatek, co si¢
wydawalo dziwne. Dopiero pisarz, Lubinski musiat ludziom wytlumaczy¢, ze gdy przed
wieloma wiekami w pewnym panstwie, ktore Rzym si¢ nazywato, cesarz nazwiskiem
Kaligula wprowadzil podatek od koni, ludzie 6wczes$ni mieli go za wariata. A dzi$ jest
podatek nie tylko od koni, ale od krow, od owiec, od §win 1 nikogo to nie dziwi. Podobnie
stanie si¢ z podatkiem od dodatkowego psa.

Zgodni wigc byli ludzie w Skirotawkach w swych narzekaniach na sottysa
Jonasza Watrucha, o czym naczelnik Gwiazda z rado$cia od Rézyczki stuchal. Gorzej
jednak przedstawiata si¢ sprawa, gdy pytat ich instruktor, kogo chcieliby mie¢ za sottysa.
Co cztowiek to innego byt zdania.

- Ustalimy t¢ sprawg juz na zebraniu - zadecydowal naczelnik. - Oj, zlosci¢ sig
bedzie doktor Niegltowicz, kiedy Watruch przestanie by¢ soltysem!

Albowiem wielka byta w sercu naczelnika Gwiazdy zawzigto$¢ na doktora.
Ostatnio w kieszeni ptaszcza swojej zony. Jadwigi, odkryt kilka biletéw autobusowych do
Bart i nawet rachunek za nocleg w miejskim hoteliku. Znaczylo to, ze doktor Niegltowicz
ostatecznie porzucit Jadwige Gwiazdg, albo ona porzucita doktora i1 jezdzita juz na
spotkanie z kim innym i gdzie indziej. A przez to stala si¢ jeszcze bardziej harda, data
naczelnikowi po twarzy w restauracji w Trumiejkach. Zaczg¢la go wige bi€ nie tylko przy
dzieciach, lecz i przy obcych ludziach, co mogto nadszarpnaé autorytet wltadzy gminnej.
Obwiniat o to naczelnik doktora, bo gdyby nie porzucil jego Zony Jadwigi, to moze
poprzestataby tylko na awanturach w domu.

Rzecz dziwna, ale doktora Nieglowicza niewiele obchodzito, kto bedzie soltysem
w Skirotawkach, nie mial najmniejszego zamiaru ani stawaé przeciw Watruchowi, ani tez
go broni¢. Poszedl za$ na wioskowe zebranie tylko dlatego, Zze uczynil to takze pisarz
Lubinski. A ten postapit tak. aby udowodni¢, ze mimo takich czy innych rzucanych na
niego potwarzy ma zawsze dobro publiczne na wzgledzie 1 nie zamierza rezygnowaé z
przewodnictwa w narodzie. Marzylo si¢ bowiem Lubinskiemu, gdy osiadt w



Skirotawkach, aby obyczajem starych pisarzy sta¢ si¢ sumieniem ludu, jego nauczycielem
1 duchowym przewodnikiem. I tak na przyktad, zauwazywszy, iz w Skirotawkach
przystanek autobusowy nie ma dachu ani $cian bocznych i ludzie oczekujacy na autobus
skazani sa na dotkliwe ciosy zmiennej aury, podjat wzniosta ide¢ walki o wiatg na
przystanku. Odtad tez na kazdym zebraniu oraz przy kazdej okazji spraweg t¢ publicznie
podnosit. Atoli po jakims$ czasie spostrzegl, ze jest w tej walce osamotniony, a nawet tu 1
6wdzie u ludzi prostych, dla ktérych walke t¢ podjat, budzi ironiczne uwagi, chichoty, a
nawet nasrano mu przed furtka. Dano mu Nr ten sposob do zrozumienia, ze co pisarskie
ma by¢ oddane pisarzowi, a co wioskowe rolnikom i1 drwalom. Zdumiat si¢ pisarz
Lubinski takim postawieniem sprawy, a jeszcze wigksze zdumienie go ogarnglo, skoro
przekonat sig, ze u ludzi w Skirolawkach wigkszy szacunek budzit lesniczy Turlej, ktory
niczego poza swoim lasem nie widziat, malarz Porwasz, ktory niemal goty tytek na cala
wie§ wypinal, niz on, ktoéry podjat szlachetna ide¢ walki o wiat¢. Co do doktora
Niegtowicza, to 1 on udawal, Zze niewiele go obchodza wioskowe problemy, a na
propozycjg, aby przylaczyl si¢ do idei walki o wiatg, tylko wzruszyl ramionami i
powiedziat, ze on na przystanku nie moknie, bo jezdzi swoim samochodem, natomiast
obchodza go dziury w asfalcie, ktore powinny by¢ zalatane, gdyz groza pegknigciem
resorow w jego starym gaziku. Rzecz dziwna, stowami tymi nie tylko ze ludzi w wiosce
sobie nie zrazil, ale jeszcze wigkszy szacunek zyskal, poniewaz wszyscy widzieli owe
dziury w asfalcie 1 jasnym byto dla kazdego, ze doktorowi moze pgkna¢ resor, co jest 1
kosztowne, 1 zbyteczne. Dziury w asfalcie wkrotce zatatano, natomiast wiata na
przystanku nigdy nie zostala zbudowana. Poszedl wtedy pisarz Lubinski po rozum do
glowy 1 pojat, ze podobnie jak doktor, nie korzysta z przystanku, ale jezdzi swoim tanim
samochodem. W tej sytuacji jego idea walki o wiatg, z ktérej nie miat nigdy korzystac,
wydata si¢ prostemu ludowi nieco podejrzana. Na przyktadzie owej wiaty objawila si¢
przed pisarzem Lubinskim tragedia wielu inteligentow, ktorzy usitowali walczy¢ dla ludu 1
w imi¢ ludu. Zrozumiat tez pisarz, ze o wiele fatwiej odnosi¢ wrazenie, iz jest si¢
sumieniem calego narodu, niz by¢ sumieniem jednej malej wioski. Wyruszyl wigc
Lubinski na zebranie w sprawie wyborow soltysa, aby ukaza¢ czola ludziom mu
niechetnym, zarazem jednak zdecydowal nie stawaé ani przeciw Watruchowi, ani tez go
broni¢ przed naczelnikiem Gwiazda. Co do Turleja i Porwasza, to, rzecz jasna, zaden z
nich na zebranie nie zamierzal przyby¢, gdyz pierwszy nie dostrzegatl ludzi, a tylko las
przeogromny, drugi - jedynie trzciny nad jeziorem.

Zebrali si¢ ludzie w duzej sali remizy strazackiej, siedli na waskich i twardych
tawach, doktor 1 pisarz w pierwszym szeregu. A za stotem prezydialnym zajat miejsce
naczelnik Gwiazda, instruktor rolny Rézyczka oraz sila rzeczy Jonasz Watruch, ktéry byt
sottysem, dopdki nowego sottysa nie wybrano. Z matej kartki przeczytat najpierw Jonasz
Watruch o tym, czego w Skirotawkach dokonano, gdy on byt soltysem. Kartka byta mata,
sprawozdanie krotkie, gdyz w rzeczy samej niczego w Skirotawkach nie dokonano. I o
tym wlasnie przypomniat ludziom naczelnik Gwiazda, krytykujac sottysa Jonasza
Watrucha. Nadmienit, ze w innych wioskach dokonania bywaja ogromne, spotecznym
wysitkiem ludzie buduja domy kultury 1 §wietlice, drogi naprawiaja, od rana do wieczora
pracuja na rzecz wioski, bo maja dobrych sottyséw, ktorzy ludzi do takich zajeé potrafia
naktoni¢. Jonasz Watruch nie umiat sprosta¢ temu zadaniu, tedy innego soltysa trzeba
wybrac.



Stuchat uwaznie tych stow soltys Jonasz Watruch 1 glowa kiwal, Ze si¢ zgadza ze
wszystkim, co mowi naczelnik Gwiazda. Kiedy$§ w go$cinnej izbie u Watrucha wisiaty
dwa jego portrety w mundurach dwoch réznych armii. Do jednej wzigto go z poboru, do
drugiej wstapil sam, gdy znalazt si¢ w niewoli. Ta druga okazala si¢ zwycigska, o niej
mowit Watruch "nasza armia", ale tak naprawd¢ w kazdej armii czut si¢ obco 1
umundurowany zle wygladat na portretach. Uczestniczyl w niezliczonej ilosci bitek i
potyczek, otrzymal wigcej odznaczen bojowych niz chorazy Niegltowicz, ale gdy wreszcie
trafit do rodzinnych Skirolawek, zastal swdj dom bez szyb i drzwi, bez sprzgtow i
dobytku, a takze bez zywej duszy. Co si¢ stalo z jego rodzicami, z trzema siostrami i
dwoma braé¢mi - nikt mu tego nie potrafit powiedzie¢. Czy zgingli od kul tej armii, do
ktorej zostal wzigty z poboru, czy od tej, do ktérej wstapil, pdzniej, ktdz to tak naprawde
wiedzial? Dlatego z czasem pojat Jonasz, Watruch, ze zwykty cztowiek nie decyduje o
tym kim jest lub kim begdzie, lecz, czerwony otowek tego lub owego wielkiego cztowieka,
ktéry tym oldowkiem. kresli linie na mapach. Ale jeszcze zanim pojat t¢ prawdg,
zameldowat si¢ Jonasz Watruch u chorazego Nieglowicza w jego domu na potwyspie,
otrzymal od niego cztery szyby do okien oraz pomoc w napisaniu podania o krowe i
konia. Przy pomocy tego konia dorobit si¢ Jonasz Watruch §win 1 owiec, gospodarstwo po
ojcach doprowadzit do rozkwitu. Ozenit si¢ 1 miat corkg imieniem Maria, t¢ Marig, ktora
potem zmarta na bole w brzuchu. Wiele lat cigzko pracowal Watruch, stat si¢ jednym z
bogatszych ludzi w Skirotawkach, jednak rado$¢ z owocow pracy nigdy nie rozproszyla w
jego glowie rozmaitych pytan i niespokojnych mysli. Az za przyczyna pewnej Swigte]
ksiggi zaniost Watruch na strych swoje portrety, do bagna wyrzucit bojowe odznaczenia.
Dowiedziat si¢ bowiem Watruch, ze §wiatem rzadzi Szatan. To on namowit pierwszych
rodzicow czlowieka, aby okazali niepostuszenstwo Bogu i poznali dobro i zto. Odtad
uzaleznil Szatan od siebie istoty ludzkie 1 jak mowit Swigty Jan w rozdziale szesnastym,
wersecie jedenastym, stat si¢ "wladca tego S$wiata". To on wywotat niezgode,
niegodziwos$¢ 1 Smier¢. Jego rzady cechuje oszustwo, przemoc 1 samolubstwo. Bég moze
jednym zmarszczeniem swych krzaczastych brwi unicestwi¢ Szatana i jego wtadzg nad
ziemia, ale chce by¢ kochany dla swej boskiej istoty, a nie z lgku przed Nim. Cztowiek
wigc poddany zostat ogromnej probie, ktora skonczy sig kiedys, albowiem, jak przeczytaé
mozna w ksiedze Daniela: "Koniec bedzie w czasie wyznaczonym". Wowczas to przyjmie
Bog do siebie tych wszystkich, ktoérzy ukochali Go dla Jego Boskiej wielkosci, a nie
bedzie to jaka§ ogromna rzesza ludzka, ale jedynie "male stadko". I tak oto Jonasz
Watruch starat si¢ pokocha¢ Boga dla samej jego wspanialo$ci. Brzydzit si¢ odtad orgza,
przemocy 1 oszustwa. bo wszystko to wyptywato z wtadzy Szatana. Dlatego kiwat glowa
do wtoru oskarzycielskich stoéw naczelnika Gwiazdy, poniewaz znajdowat w tym
potwierdzenie przepowiedni z Apokalipsy, ze "przesladowani beda ludzie mitujacy Boga".

Po naczelniku zabrat glos instruktor rolny Rozyczka 1 o§wiadczyt zebranym, ze
do urzegdu gminnego wptynglo wiele kandydatur na stanowisko nowego soltysa w
Skirotawkach, ale wybrano dwie, najbardziej si¢ nadajace, to jest Kondka i Millerowa.
"Kobieta tez moze by¢ soltysem, a bywaja wsie, gdzie kobieta-sottys dziala lepiej niz
mezczyzna" - zaznaczyt instruktor Rozyczka.



Po tych stowach wstata z fawki Zzona Kondka i zaczglta glosno wygrazac¢
instruktorowi, ze jej mgza zwabi¢ chcial na manowce. Ona, Kondkowa Zona, nie zgadza
sig, aby jej maz byt soltysem. Do sottysa bowiem przychodzi sig¢ ptaci¢ podatki, a nikt no6g
nie wyciera, tylko z btotem na butach do chatupy si¢ pcha. Ona nie zamierza sprzata¢ po
obcych ludziach. Tedy skreslono kandydature Kondka.

Co do Millerowej, wszystkim si¢ kandydatura bardzo spodobata, nie dlatego, aby
kto§ ja powaznie potraktowal, przeciwnie, zaraz si¢ zrobito wesoto na sali. Nikt tego
naczelnikowi nie wyjasnil, ale u Millerowej, ile razy by kto do niej nie zaszedl, zawsze
kilkoro dzieci siedziato na nocnikach i smrod z tego byt ogromny. Millerowa bowiem
miala przy sobie dwie corki obarczone drobiazgiem. Kto§ wreszcie oswiadczyl, zZe
naczelnik musi zafundowa¢ ludziom maski gazowe, jesli chce na sottysa Millerowa, 1
jeszcze weselej zrobito si¢ na sali. Zrozumial naczelnik Gwiazda, ze nie jest to chyba
najlepsza kandydatura. skoro taka wesoto$¢ sal¢ opanowala 1 ponownie zabrat glos.
Nadmienil, ze podnosi si¢ nieustannie poziom zycia catego narodu, co powoduje, ze
jednoczesnie wzrastaja wymagania wobec przedstawicieli wladzy i1 na przykiad on,
naczelnik Gwiazda, ostatnio zaocznie skonczyt Akademi¢ Rolnicza. Sita rzeczy takze i
sottys powinien posiada¢ obecnie wigkszy "parametr".

Usmiechnat si¢ pisarz Lubinski na te stowa, a takze lekki u§mieszek pojawit sig
na ustach doktora Nieglowicza, domyslili si¢ wigc ludzie, Ze w sposdb uczony i nie
obrazajacy niczyjej moralno$ci wyrazit si¢ naczelnik Gwiazda o czym$ niezwykle
nieprzyzwoitym. Zdziwilo tylko poniektorych, skad naczelnik Gwiazda moze wiedzie¢
jaki parametr posiada sottys Watruch.

Na zakonczenie swego wystapienia dodat naczelnik Gwiazda, ze nowy sottys
musi mie¢ nie tylko odpowiedni parametr, ale takze powinien by¢ cztowiekiem czynu, aby
Skirotawki miaty si¢ czym wykazac.

Natychmiast zabral glos ciesla Sewruk 1, aby zrobi¢ przyjemnos¢ Larynowi, rzekt,
iz w tej sytuacji najlepsza kandydatura na sottysa wydaje mu si¢ Szczepan Laryn, gdyz
jest cztowiekiem czynu. To on bowiem spalit dom koto lesniczowki Blesy. A zrobit to
dlatego, ze z tego domu podczas wojny strzelala do Zolnierzy pewna nauczycielka. Co
tyczy parametru, Laryn od dawna chwali si¢ nim w wiosce. W tym momencie podniost sig
pisarz Lubinski i uciszyl dtonmi hatas na sali. Wyjasnit Lubinski, ze stowa "parametr" nie
nalezy uzywa¢ w liczbie pojedynczej ale mnogiej, co dowodnie wynika z "Pism
semantycznych" Gottloba Frege. Stowo za$ "parametr" oznacza nie to, co zebrani na sali
maja na mysli, lecz wielko$ci liczbowe wyznaczajace stan uktadu fizycznego, a takze
charakterystyczne wielkosci pewnych urzadzen. Sugerowal takze pisarz Lubinski, iz
naczelnik Gwiazda, nadmieniajac o parametrach mial na uwadze duchowe wiasciwosci
nowego sottysa, a nie jego fizyczne cechy.

Po raz trzeci przemowit naczelnik Gwiazda, rozwodzac si¢ o potrzebie istnienia
cztowieka czynu w Skirotawkach. Barwnymi stowy malowal obraz, jak to dzigki
inicjatywie cztowieka czynu wszyscy mieszkancy Skirolawek wozi¢ bgda zuzel na jakas
droge albo zaczna wypala¢ cegly na budoweg swietlicy.



Teraz na sali zapadta ogromna cisza, bo strach ludzi obleciat. Az wybawit ludzi
doktor Jan Krystian Nieglowicz, ktory najpierw podniost do goéry swoja prawa reke, a
potem podniost si¢ sam 1 o§wiadczyt z godnoscia:

- Skoro nie ma zadnych kandydatur, proponuj¢ wysuna¢ na stanowisko sottysa
osobg Jonasza Watrucha.

Powiedziatl tak doktor Nieglowicz nie dlatego, aby sobie upodobat Watrucha albo
lekat si¢ ludzi czynu w Skirotawkach, ale w remizie strazackiej bylo juz okropnie duszno
od przepoconych i nie mytych ciat ludzkich.

I tak oto z braku innych kandydatur musiat naczelnik Gwiazda zgodzi¢ sig. na
gltosowanie. Wszystkie r¢ce podniosty si¢ za osoba Jonasza Watrucha, cho¢ nie byt
czlowiekiem czynu, jak tego sobie zyczyl naczelnik Gwiazda, ktérego odtad zaczgto
nazywac¢ "naczelnikiem parametrem".

Na zakonfczenie zebrania Jonasz Watruch podzigkowat wszystkim za wybor.
Przypomniat tez, ze cho¢ w Eklesiastes, czyli u Kaznodziei Salomonowego, powiedziane
jest w rozdziale 6smym, w wersecie dziewiatym, ze "cztowiek jeden panuje nad drugim na
jego nieszczgscie", on, Jonasz Watruch postara si¢ jednak, aby to nieszczgsécie nie bylo w
Skirotawkach zbyt dotkliwe.

Odjechat spod remizy strazackiej dwutakt naczelnika, uwozac jego samego 1
instruktora Rozyczke. "Jest pan glupcem" - wykrzykiwat na Rozyczke naczelnik Gwiazda.
"A czy to moja wina, ze w Skirotawkach mieszkaja rozne elementy? - bronit si¢ instruktor
Roézyczka, majac na mysli pisarza Lubinskiego 1 doktora Nieglowicza.

- Nie trzeba bylo zadziera¢ z doktorem - powiedziata Jadwiga Gwiazda do swego
meza, gdy dowiedziala si¢ o jego klgsce. - Przeciez wiesz, ze jego ojciec, chorazy
Nieglowicz, byt cztowiekiem sprawiedliwym. Lepiej zrobisz, jesli bgdziesz go miat po
swojej stronie, poniewaz, jak styszatam, nazywaja ci¢ "naczelnikiem parametrem".

I cho¢ miata do doktora cichy zal, ze ja zaniedbat i zamiast do Skirotawek musiata
teraz jezdzi¢ do Bart, to przeciez szybko ocenifa t¢ sprawg swoim kobiecym rozumem.
Pogtaskata tez swego meza po glowie, aby mu doda¢ otuchy do dalszej pracy na
stanowisku naczelnika Urzgdu Gminnego. Wcale jej si¢ nie usmiechato, aby przesta¢ by¢
naczelnikowa. Zdumial ten gest naczelnika Gwiazde, bo przypuszczal, ze poniodstszy
kleske w Skirotawkach, stanie si¢ ofiara jeszcze wigkszej hardo$ci swej Zony, i1 pojat, jak
stluszne bywaja stwierdzenia, ze kobiety stanowia dla mezczyzny zagadke. Odtad bowiem
Jadwiga Gwiazda nie bita juz swego megza przy ludziach i przy dzieciach, co z czasem
zmienito stosunek naczelnika do soltysa Watrucha 1 umozliwito im dobra wspotpracg.

Przemoéwienie naczelnika Gwiazdy o potrzebie znalezienia w Skirotawkach
"cztowieka czynu", odbito si¢ szerokim echem w catej gminie Trumiejki. Podobalo si¢
ludziom, mimo ze ten 1 6w, jak na przykiad komendant Korejwo, miat wobec tej sprawy



pewne zastrzezenia. Znal bowiem starszy sierzant sztabowy wielu ludzi czynu, jeden z
nich nawet w swoim czasie zlamal mu obojczyk, gdy mu Korejwo chciat przeszkodzi¢ w
demolowaniu czytelni gminnej biblioteki publicznej. Zdaniem Korejwy w przemdéwieniu
naczelnika Gwiazdy zabraklo precyzyjnego okreslenia, jakie to "czyny" mial on na mysli,
aby kto$ bron Boze nie zostat zachgcony do "czynnego naruszenia prawa", albo "czynnego
stawiania oporu" milicyjnej wladzy. Bywaly takze "czynne zniewazenia" oraz "czyny
nierzadne" 1 "czyny lubiezne". Tak na dobra sprawg niemal caty Kodeks Karny
poswigcony byl rozmaitym "ludziom czynu".

Z duzym uznaniem o przemowieniu naczelnika Gwiazdy wyrazat si¢ natomiast
pisarz Lubinski, gdy po wyborach sottysa zaprosit do siebie doktora, a pani Basienka
podata im do pracowni kruche ciasteczka 1 dobra herbat¢ w fajansowych filizankach w
duze chabry.

W istocie rzeczy potrzebni sg nam ludzie czynu - méwit pisarz do doktora. Coz
bowiem zadecydowato o rozwoju ludzko$ci, o przejsciu cztowieka od malpy
czlekoksztattnej do gatunku "homo sapiens recens", jak nie wilasnie owa wielka moc,
zwana po niemiecku "tatendrang". Jest to sita tajemnicza, nieuchwytna na pierwszy rzut
oka, a przeciez posiadanie jej w sposdb wyrazny odrdznia nas od zwierzat, ktorym brak
zadzy czynow, jako zjawiska bezinteresownego, podyktowanego ciekawoscia sprawdzenia
samego siebie. - Zapomnie¢ pan raczyt o procesie celebryzacji, ktéry pozwolil nam
oderwa¢ si¢ od naszych praojcéw - oponowal doktor. - Celebryzacja za$ nie byta
wynikiem tajemnej sity zwanej "tatendrang", ale kolejnych mutacji. Te za$, jak pan
pamigta z zasad genetyki, nie powstaja na skutek warunkow zewngtrznych, ale sa
wynikiem nieustannego krzyzowania si¢ gendOw w procesie rozmnazania ptciowego. U
zrodet naszego uczlowieczenia nie lezalo wigc ani postugiwanie si¢ takimi czy innymi
narzgdziami, ani dokonywanie takich czy innych czynow, ale najzwyklejsza w §wiecie
kopulacja, ktéra dawata w wyniku coraz nowe genotypy.

- Tak, tak - zarliwie zgadzata si¢ z doktorem pani Basiefka. Albowiem, cho¢ nie
miala ona zbyt wysokiego mniemania o swoim rozumie, to przeciez wtasne doswiadczenie
mowito jej, jak wazna bywa w zyciu istoty ludzkiej owa czynnos¢, ktora doktor okreslat
stowem w zasadzie brzydkim, ale naukowym. Bylo dla niej oczywiste, Ze bez
nieustannego zblizenia si¢ mgzczyzny do kobiety nie moze by¢é mowy o rozwoju
ludzkiego gatunku, z drugiej jednak strony przyznawala racj¢ mgzowi, gdyz nie nalezato
lekcewazy¢ tajemnej silty zwanej zadza czynéw. Wiadomo, ze ludzie czynu maja wigksza
sktonno$¢ do niewiast.

I patrzac na doktora zastanawiala sig, czemu gloszac tak szczytne poglady 1 bedac
chyba czlowiekiem czynu, poprzestaje na glaskaniu jej piersi, a nie posuwa si¢ w inne
rejony jej ciata. "Musi upokorzy¢ kobietg, zanim w nia wejdzie" - pomyslata z Zalem. A Ze
nie miala Zzadnej pewnosci, czy jako Zona pisarza mogla pozwoli¢ sobie na upokorzenie ze
strony nawet takiego mgzczyzny jak doktor Niegltowicz, tedy tylko westchngla smutnie.

Tymczasem doktor i pisarz, gawedzac przyjemnie, chrupali kruche ciasteczka.
Doktor pozwalat sobie nawet na to, aby od czasu do czasu do$¢ gtosno siorba¢ z filizanki,



czym dawal pani Basience do zrozumienia, ze herbatka, ktdra naparzyta, jest niezwykle
smaczna. Rozkoszna to zreszta bywa dla mgzczyzny chwila, gdy z innym rozumnym
mezezyzna wymieni¢ moze poglady, przy ciastkach kruchych i herbatce, w ogrzanej i
przestronnej pracowni, gdzie wszystko sprzyja madrej rozmowie. Bo na jednej $cianie w
pracowni pisarza, tuz nad waska lezanka, pigly si¢ w gorg potki peine ksiazek, a na
wielkim stole stala maszyna do pisania otoczona rumowiskiem papierowych teczek,
stownikow, listoéw, pudeleczek z flamastrami i otowkami, tubkami kleju oraz sterta
maszynopisow, przyci$nigtych cigzkim 1 duzym medalem z wizerunkiem Ignacego
Krasickiego 1 hastem "Godzien kraj kochania". A blizej pieca kaflowego znajdowal si¢
niski stolik 1 staly dwie tawy kryte skorami z dzikéw oraz migkki puf, zajety teraz przez
pania Basienkg. Za oknami pracowni od dawna rozpanoszyla si¢ noc przedwiosenna,
kinkiet zrobiony z korzenia rozsiewatl tagodne $wiatto, mozna wigc byto tak rozmawiac
bez konca nie tylko o tajemne;j sile zwanej "tatendrang", lecz takze - jak to zwykle bywato
w domu pisarza o "Pismach semantycznych" Gottloba Frege.

Czytajac ostatnio t¢ ksiazke - wspomniat pisarz Lubinski - zastanawialem si¢ nad
doniosta kwestia: czy prawde mozna stopniowac? Czy w rzeczy samej bywa co$
prawdziwe, prawdziwsze albo najprawdziwsze. By¢ moze cala t¢ sprawe¢ nalegatoby
najpierw zbada¢ pod katem, czy w ogodle, i o ile w ogdle, przedstawienie 1 obiekt
rzeczywisty zgodne sa ze soba pod ustalonymi wzgledami. Postawi nas to jednak znowu
przed tym samym pytaniem, az dojdziemy do wniosku, ze tres¢ slowa "prawda" jest
czyms$ absolutnie swoistym 1 niedefiniowalnym. By¢ moze ze sfery w ktorej moze si¢
pojawi¢ kwestia prawdziwosci, nalezy wykluczy¢ wszelkie przedmioty zmystowe.

Co do mnie, nie tyle interesuje mnie tre$¢ stowu "prawda", co tre$¢ stowa
"prawo" - przerwat mu doktor.

Wyrazu "prawo" uzywa si¢ dwojako Lubinski radosnie podchwycil nowy temat. -
Moéwiac o prawach moralnych albo o prawach ustanowionych przez panstwo, jak stusznie
zwrocit uwage Gottlob Frege, mamy na mysli przepisy, do ktérych nalezy si¢ stosowac,
ale z ktorymi faktyczny bieg zdarzen nie zawsze si¢ pokrywa. Powiada Frege, ze prawa
prawdziwosci te oto sa, ktore nas moga interesowac. Albowiem z "praw prawdziwosci"
wyplywaja nastgpne przepisy dotyczace przekonan, myslenia, studzenia, wnioskowania.

Doktor zapytal pisarza o "prawo", poniewaz idac na zebranie wioskowe zobaczyt
po drodze Justyng, ktora przez podworze swej zagrody dzwigata wiadro wody z jeziora.
Na widok Nieglowicza znieruchomiata z kubelkiem w rgku, a on takze przystanal,
zniewolony przez jaka$ nieznang mu dotad moc. Dzielito ich ponad pigcédziesiat krokow,
bo w tej odleglosci od szosy lezala zagroda Wasilczukow, lecz doktorowi sig zdato, ze
dostrzega wyraznie oczy Justyny i odczytuje w nich nakaz lub przyzwanie do siebie. Stali
tak dluzsza chwilg, patrzac na siebie z oddali, jak gdyby wiazata ich ze soba ni¢
niewidzialna. Przerazilo to doktora, ktory zawsze pragnal pozosta¢ cztowiekiem wolnym,
teraz za$ odnosit wrazenie, iz zostal schwytany w niewidzialng sie¢. Zrobil wigc zaraz
krok jeden 1 drugi, a potem odszedt tak samo zwawo, przekonujac sig, jak bardzo ulotne
byto owo wrazenie, zarazem jednak zaczynat rozumie¢, ze ilekro¢ cztowiek zbyt gleboko
wnika w sprawy innych ludzi, jednocze$nie wpada w sie¢ zniewolenia poprzez poczucie



winy wiasnej lub cudzej, niemozno$¢ okreslenia tego, co zwie si¢ dobrem lub ztem.
Wolnos¢ mogt cztowiek osiagna¢ wytacznie okazujac obojetnos¢ wobec ludzkiego losu.
Mijajac za$ cmentarz i zOtty od piasku i1 gliny kopczyk mogity Dymitra, zastanawial sig,
jak brzmia prawa moralne skrytobdjcow, ktérzy czaja si¢ za drzewami, aby strzalem
wymierzy¢ sobie tylko znanag sprawiedliwos$é. I jakie tez to bywaja prawa kobiet, ktore
czynem lub mysla sprowadzaja $mier¢ na m¢zow, takze myslac o swojej sprawiedliwosci.
Czy wigc w rzeczy samej istnialy jakie$ prawa moralne poza czlowiekiem i jego natura,
poza jego wyobraznia i osobowoscia?

Stuchata pani Basiefika tej madrej rozmowy 1 ogarniato ja przemozne pragnienie,
aby dotkna¢ dtonia jasnych wlosow swego meza albo pogtaskaé doktora po jego siwych
skroniach. Powstrzymujac si¢ jednak od tego niestosownego gestu, ztozyla dtonie na
podotku i skierowala mysli od pojgcia "praw prawdziwosci" ku kwestii, dlaczego to
niektorzy mezczyzni czerpia przyjemnos¢ z upokorzenia kobiety 1 w jaki sposob to czynia,
oraz czy kobieta ma z owego upokorzenia jaka$ korzys¢. W tygodniowych pismach, jakie
prenumerowal jej maz, wiele si¢ rozpisywano o nowej erze, w ktdrej mezczyzna winien
okazywac¢ kobiecie nalezny jej szacunek. Zarazem jednak, wilasnie w tej chwili, gdy
stuchata tylu wzniostych stoéw, czula, ze, by¢ moze, z pewnymi oporami pozwolitaby si¢
upokorzy¢ przez doktora albo doprowadzi¢ do tego, aby zrobit to z nia jej wlasny maz.
Ale czy tym samym nie straci jego szacunku? Albo czy wie on, w jaki sposob nalezy
naprawde upokorzy¢ kobietg, skoro pytala go o t¢ sprawg tyle razy, a on zawsze
odpowiadal wymijajaco? Jaka mogla mie¢ gwarancje, ze maz upokorzy ja w taki sam
sposob jak doktor? Tak naprawdg mozna to uczyni¢ w wieloraki sposob, szczegdlnie, gdy
kobieta jest juz bez bielizny. Albo gdy namigtno$¢ mezczyzny staje si¢ tak przemozna, ze
nie pomny na szacunek jaki winien kobiecie, zdziera z niej majtki i1 biustonosz.
Pigkniejsza od takiej chwili bywata tylko ta, w ktorej kobieta okryta ptaszczem ciemnosci
czula palce megzczyzny, najpierw nieSmiato btadzace po jej ubraniu, a potem coraz
odwazniej 1 bezczelniej myszkujace pod sukienka. I gdy o tym pomyslata, raptem odniosta
wrazenie, ze cieniutkie majteczki uwieraja ja w kroku.

- Zréb nam, Basienko jeszcze trocheg herbaty - ustyszata jakby z daleka glos
swego meza.

Postusznie wstala pani Basienka z migkkiego pufa 1 podreptata do kuchni, gdzie
postawita czajnik z woda na kuchence elektrycznej. Czekajac, az zagotuje si¢ woda,
poczula bezgraniczny smutek na mysl, jak nieszczesliwymi istotami sa kobiety z powodu
specyficznych wlasciwos$ci swego przyrodzenia, a takze nieczutos$ci meskie;j.

nastgpny
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O tym,
jak Nepomucen Maria Lubinski
ustyszat krzyk ziemi

Pewnego wieczoru odwieczny Ktobuk poszedl na swych ptasich tapach az na
Swinska Lake, po ktorej kreto saczyt si¢ waski strumyk. Minat Klobuk nieduzy skrawek
nieuzytku, gdzie nigdy nic nie chcialo si¢ urodzi¢, nawet krzak lub zdZzbto trawy, a ziemia
wygladata zawsze jak wypalona i miata czerwonawa barwe, poniewaz przed wiekami tam
wlasnie wznosita si¢ szubienica Baudow, 1 kazdy kto czut w sobie nienawis¢ do siebie i do
$wiata, mogl si¢ na niej pozbawi¢ Zycia. Szubienica stata na skraju lasu, dalej rozciagata
si¢ ogromna niecka Swinskiej Laki, a na jej dnie parowal waski strumyk. Wczesny
ksigzyc osrebrzyl t¢ mgle i raptem, przez krotka chwilg, wydato si¢ Klobukowi, ze
dostrzega na lace straszliwego wegza zwanego Jormungand, btyszczacego swymi
srebrnymi tuskami. Przypomniat sobie Ktobuk daleka przesztos¢ - byt ztotym kogutem,
ktory siedzial na szczycie ogromnego jesionu Igdrasil i czujnym okiem wypatrywat
zblizania si¢ gigantow - odwiecznego wroga wszelkich bogdw. Ogromny jesion ocieniat
caty $wiat; jeden jego korzen czerpatl soki z Midgardu czyli krainy ludzi, drugi brat silg z
przerazajacych pustkowi Nitilheimu, a trzeci z boskiego Asgardu. Gdzie$ daleko od tego
miejsca, za morzem pochodzacym z rozlanej krwi Imira, na krancach §wiata, rozciagata
si¢ ponura kraina Jutunheim, ojczyzna gigantéw, ktorzy pdzniej stali si¢ straconym do
piekla zbuntowanymi aniotami. Wtedy tez 1 Klobuk stracil swoje zlote piora 1 odtad tutat
si¢ po lasach - osamotniony i bezdomny. Zreszta moze najpierw byl wlasnie szarym
niezgrabnym ptakiem, a dopiero potem ubrano go w zilote pidra, podobnie jak waz
Midgardu zrodzit si¢ z duzego zaskronca, karmionego mlekiem, stawianym mu w
miseczce przy progu ludzkiego domostwa. Czy nie wszystko jedno, co bylo wczesniej a
co pdzniej, co byto przedtem, a co potem; cztowiek powstat z grudki blota czy z klody
drzewa? Pigknej kobiety 1 tak nikt nie pyta, skad si¢ wzigla na ziemi - z Zebra mezczyzny
czy z kawatka wiazu; najwazniejsze, aby byla pigkna. Jedynie poeta moze si¢ napié
miodu, ktory dwa ztosliwe karty zmieszaty z krwia szlachetnego Kwasira 1 wowczas jego
wyobraznia nie ma granic i caly $wiat potrafi ogarnaé. Czymze jednak jest owa ludzka
wyobraznia? Dlaczego nie bywa niesSmiertelng jak drzewo Igdrasil, ale umiera jak ludzie,
a nawet bogowie, jesli stodka Idun nie daje im ztotych jabtek mtodosci. Przez Swinska
Lake przeszly tysiace Baudow, Gotow, Kawalerow Maltanskich, 1 tych, ktérych znowu
nazwano Baudami. Po tamtych przyszli jeszcze inni i znowu inni. A jednak taka wiosna
staje si¢ znowu zielona i1 kwitna na niej dziesiatki rodzajow kwiatow. Z daleka widzi si¢



tylko puszysta zielef, trzeba podej$¢ blizej, aby rozrdzni¢ to, co naprawdg zielone, to co
zotte, rozowe, czerwone 1 ztote. Podobnie dziesiatkami barw zakwita ludzka wyobraznia 1
ogromna nieck¢ S$wiata wypetnia setkami duchéw i1 bogow, olbrzymow i kartow,
krwawych potwordéw 1 picknych istot. Potem nagle wszystko znika albo staje sig
rudawoszare jak po naglym przymrozku. Gdzie szuka¢ w morzu wody, ktora niesie maty
strumyk przeptywajacy przez Swinska Eake? Co bylo pierwsze, a co drugie? Nikt nie wie,
co bedzie trzecie, a co czwarte. Wycigte zostaly $wigte gaje, padly na ziemig boskie
drzewa, rungty w gruzy czerwone zamki. Ale las wciaz ro$nie na tym samym miejscu, po
tace kreto wije sig strumyk. Pamig¢ ludzka jest jak kruche naczynie. Kt6z oprocz Ktobuka
wie o swigtym drzewie Igdrasil, a przeciez kiedy$ styszato o nim wielu. On, Klobuk, byt
wtedy zlotym kogutem. Potem stat si¢ szarym ptakiem - ani dobrym ani ztym - nikomu juz
nie chce stuzy¢. Za rok lub dwa, a moze za lat dziesi¢¢ on takze zniknie z ludzkiej
pamigci. Na miejscu $wigtych drzew postawiono krzyze maltanskie, ale i ich takze nie ma.
Dzi$ nikt nie wie, kto zrobit Biatego Chlopa, jutro zapomna o Ktobuku. Tylko taka znowu
zakwitnie na wiosng, zazieleni sig, stanie si¢ puszysta. A po burzy, w raptownym stoncu
pokaze si¢ na niebie barwny tuk, po ktorym kiedy$S z Asgardu schodzili na ziemig
bogowie. Teraz ku innym sprawom ludzie zwracaja swoje twarze, jak gdyby nie wiedzieli,
ze po ziemi bezszelestnie stapa Szatan, ksiazg¢ ciemnosci o setkach imion w setkach
jezykéw. Klobuk tez idzie samotnie przez zapomniane pola, gdzie umarly Ajtwary i
Kauki, Laumy i starodawny Zempata, dawny Pan Ziemi. Nie ma juz lagodnego
Laukosarga, a zloty kogut na szczycie Swigtego drzewa stracit swoje drogocenne pidra. To
nic, ze dawno zaginione imiona wciaz swoim westchnieniem wypowiadaja mokradta, kto$
dziwi si¢ niezrozumialym nazwom jezior, laséw i strumieni, jak choéby tej matej rzeczce,
ktora zwie si¢ Dejwa, gdyz zawsze byta kreta jak kretackie bywaja Dejwy, boginie obtudy.
Na inne glosy nastawitlo si¢ ucho cztowieka, dlatego tak wielka jest samotno$¢
niezgrabnego ptaka, ktory upodobnit si¢ do zmoklej kury. I gdziekolwiek by nie byt - na
bagnach, w lesie czy na Swinskiej Lace - ta samotno$é nie pozwala mu wzlecieé, a z
ptasiego dzioba wydziera si¢ podobny do koguciego piania przenikliwy krzyk wielkiej
rozpaczy.

Ustyszal 6w krzyk pisarz Lubinski, gdy powracal ze spaceru w lesie i o
wieczornym zmroku chytkiem mijal miejsce po szubienicy Baudow. Przystanat
wstrzasnigty przejmujacym i dziwnym glosem, a potem ogarngla go rados¢, ze nareszcie
do uszu jego doszlo wotanie tej ziemi. Ze spokojem 1 godnoscia moégt teraz oczekiwac
lipcowego przyjazdu Bruno Kriwki, ktory wmawiatl sobie i innym, ze pochodni ze
starozytnego rodu kaptanow zwanych "kriwe" 1 zna wszystkie tajemnice zaginionego
ludu. "U$miechajcie si¢ tylko potowa twarzy, a polowa twarzy si¢ krzywicie - mowit
Bruno Kriwka - gdyz lud nasz zaginiony zawsze cierpial od Gotoéw, od Kawalerow
Maltanskich, a takze od wszelkich innych przybyszow. Na moja glowe widzcie korong
Baudow".

Nikt nie wtozy korony na glowe Bruna Kriwki, poniewaz korony mozna ogladac
juz tylko w niektorych muzeach.

Na skraju Swinskiej Laki, na nisko rosnacej gatezi kolysze sie petla z konopnego
sznura. To dziwne, ale kolysze si¢ nawet wowczas, gdy nie ma wiatru.
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O tym,
jak ciesla Sewruk odbywat pokute
1 o strefie stow zakazanych

W jaki$ czas po $mierci Dymitra Wasilczuka ludzie w Skirotawkach coraz
czesciej zaczgli mowié, ze to z winy ciesli Sewruka zdarzyt si¢ wypadek na oblodzonym
jeziorze. Wiadomo byto od dawien dawna, ze z jeziora Baudy, ktore bylo potgzne, bo
miato az dwadziescia dziewie¢ kilometrow dtugosci, nie nalezato zartowac. Ciesla Sewruk
obiecal si¢ utopi¢ i powinien byt to zrobi¢, gdyz Topnik mieszkajacy w jeziorze przez to
apetytu na topielca nabral, 1 dlatego Dymitra na ofiar¢ wybrat.

Zmartwity cieslg Sewruka tego rodzaju oskarzenia, a juz zupehie si¢ przestraszyt,
kiedy proboszcz Mizerera na kazaniu w Trumiejkach o nim wspomniat, nadmieniajac, ze
zaden chrzescijanin sam swoim Zyciem rozporzadza¢ nie ma prawa, gdyz zycie to nalezy
do Boga. Napomknal tez proboszcz Mizerera, ze taki czlowiek, co to z wlasnego zycia
zarty sobie robi, nie powinien kopa¢ grobow na cmentarzu, gdyz obraza tym
nieboszczykow, ktorzy nie dla zartu, ale z woli Nieba pomarli. Znaczyty te stowa ni mniej,
ni wigeej tylko to, ze odtad Szczepan Laryn mogily zacznie sam kopac.

Nie bat sig ciesla Sewruk ani Pana Boga, ani Szatana, ktory zdaniem soltysa
Watrucha rzadzit §wiatem. Ale proboszcza Mizerery si¢ lgkal. Pewnego dnia
pomaszerowal wigc do Trumiejek 1 tam ukorzyt si¢ przed plebanem. A Ze bylo to na
kréotko przed Wielkim Tygodniem i do Trumiejek obiecali przyjecha¢ dwaj misjonarze,
aby wygtosi¢ rekolekcje, wyznaczyt proboszcz ciesli Sewrukowi jako pokute zbudowanie
Krzyza ogromnego, ktory na $rodku cmentarza w Skirotawkach miat zosta¢ wkopany w
obecnosci misjonarzy, dziatek szkolnych i innych ludzi, aby wiadomo byto, jak to pod



czujnym okiem proboszcza Mizerery taska wiary coraz glebiej zapuszcza korzenie w
sercach ludzkich.

Dwa dni mozolit si¢ przy wykonaniu Krzyza ciesla Sewruk. Swierk gruby dostat
od Turleja, pilarke pozyczyt od Szulca. Swierk obrobit pigknie, na kant, dot belki opalit w
ogniu, aby dhluzej mogt w ziemi tkwi¢ na chwal¢ Boza. W dzien wyznaczony na
postawienie Krzyza przyjechal do Skirotawek fiatem koloru yellow Bahama proboszcz
Mizerera 1 dwaj misjonarze, na cmentarzu zebrali si¢ ludzie pobozni i dziatwa szkolna, a
takze przybyt pisarz Lubinski 1 doktor Niegltowicz, lesniczy Turlej i jego matzonka, pani
Halinka. I tylko malarza Porwasza, jak zwykle, zabrakto, gdyz mienil si¢ ateista.
Kondkowym wozem ciesla Sewruk przywidzt Krzyz wyniosly 1 przy pomocy swoich
synéw potozyt go na trawie. Wtedy dot zaczat kopa¢ naprzeciw bramy, u konca alejki,
ktéra jakby na dwie polowy cmentarz dzielita. Tak oto na oczach wielkiej rzeszy ludzkiej
ciesla Sewruk pokuty dokonywal za to, ze z wlasnego zycia zarty sobie stroit.
Pokrzepiajace to byto widowisko 1 doktor Niegltowicz z uznaniem kiwal swoja siwiejaca
gltowa, pisarz Lubinski za§ przemysliwat czy owej historii nie datoby sig¢ jakos wples¢ do
dziejow pigknej Luizy, nauczycielki. Tylko Szczepan Laryn mial niezadowolona ming,
poniewaz znowu czekaly go ktotnie z Sewrukiem na temat kopania grobow.

Jak to zwykle na przedwiosniu, wial porywisty wiatr, popychal ogromne zwaliska
chmur i raz po raz sigpito zimnym deszczem. Wykopat ciesla Sewruk dot odpowiedniej
glebokosci 1 wraz z synami wsunat w niego osmolony na czarno koniec Krzyza. Pigkny
byl to Krzyz, co juz zostato powiedziane, ze $wierka, wysoki, nieba z chmurami zdawat
si¢ siggac 1 szeroko nad ziemia ramiona swoje rozktadat. Naciagnat proboszcz Mizerera
biata komzg, z samochodu wyjal kropielnice i kropidto, aby §wigcona woda nada¢ dzietu
Sewruka religijny charakter. Cisza zapadla wsrdd rzeszy ludzkiej, wiatr jeno hulat w
gateziach cmentarnych lip. W tej to ciszy rozlegl si¢ raptem donos$ny gtos Szczepana
Laryna.

- A nie widzisz, kutasie, ze krzywo Krzyz Swiety wkopates? Na lewo si¢ chybnat,
a ty jak $lepy stoisz!

Obrazit si¢ cie$la Sewruk na Szczepana Laryna i odpowiedziat basem:

- Sam jeste$, Szczepan, z krzywym okiem. Krzyz Najswigtszy prosto stoi, jak
chlopu na weselu.

Zachichotata dziatwa szkolna, a takze mtode panienki. Jedynie misjonarze 1 ludzie
godni, tacy jak doktor, pisarz oraz les$niczy Turlej udawali, Zze nic nie styszeli. Ale
Sewrukowi odpowiedziat Szczepan Laryn:

- To rusz swoja dupeg 1 podejdz blizej bramy. Zobaczysz wtedy, ze zle Krzyz
Swiety wkopates.

Roztozyt szeroko swoje ogromne rece cie$la Sewruk i1 biorac zebranych ludzi na
swiadkow stwierdzit:



- Zawsze si¢ takie gowno musi do wszystkiego wtraci¢. Czy 1 ja Slepiow nie
mam?

Zaczela sig ktdtnia pelna zwrotdw 1 wyrazow ogolnie przyjetych, a przeciez w tej
sytuacji niestosownych. Poczerwienial na twarzy proboszcz Mizerera, odlozyt do
samochodu kropidto i1 kropielnicg. Chwycit szpadel, ktorym dot pod krzyz kopano,
odwotal na bok ciesle Franciszka Sewruka i Szczepana Laryna. A tam rzekt im poufnie,
ale ze glos miat potezny, tedy wszyscy styszeli:

- Jak ktorego z was w dupg kopng, to zaraz si¢ uspokoicie. Czy nie widzicie, ze
Krzyz Swigty przed wami si¢ wznosi?

A potem proboszcz Mizerera zblizyt si¢ do bramy 1 swoim mys$liwskim okiem
rzucit na Krzyz. W istocie wydal mu si¢ pochylony nieco na lewo. Rozkazal wigc synom
ciesli Sewruka, aby sila swoich ramion przesungli go nieco w prawo, potem znowu
odrobing w lewo, gdyz wowczas Krzyz za bardzo w prawo si¢ pochylit. Gdy za$ orzekl, ze
prosto stoi, nakazat ziemig¢ wokot Krzyza ubi¢, kamieniami stup obtozy¢ 1 wtedy pokropit
Swiecong woda.

Uroczystos$é, jak to si¢ juz rzeklto, byta podniosta, przepigknie jasnym drzewem
swierkowym bielat Krzyz na cmentarzu w Skirotawkach, stanowiac pamiatke po pokucie
ciesli Sewruka. A Ze przy okazji tak wzniostej uroczystosci padto kilka brzydkich
wyrazow, nikogo to w Skirolawkach nie dziwito ani tez nie ujmowato pigknosci
Sewrukowego dzieta. Czym sig tu bowiem byto gorszy¢, skoro brzydkie stowa poleciaty z
wiatrem, a Krzyz nad ziemia szeroko ramiona swoje odtad wznosit. Wysokiego
mniemania o ludziach w Skirotawkach nabral pisarz Lubifski i powiedziat doktorowi, ze
"lepst sa od niejednego krytyka, co to jak w ksiazce znajdzie jaki$ brzydki wyraz, zaraz
nad nim chichoce lub cmoka ze zgorszeniem, nie widzac calos$ci literackiego dzieta".

- W istocie - wywodzil pisarz Lubinski doktorowi w drodze powrotnej z
cmentarza - opierajac si¢ na "Pismach semantycznych" Gottloba Frege, nie ma wyrazow
tadnych 1 brzydkich, wytwornych lub wulgarnych. Czemu stowo "dupa" ma by¢ gorsze od
stowa "tyltek"? Z semantycznego punktu widzenia "dupa" brzmi dobitniej niz stowa
"tylek", a poza tym jest krotsze, sktada si¢ bowiem jedynie z czterech liter. W wytwornym
towarzystwie dla okreslenia narzadu megskiego uzywamy stowa cztonek lub penis, a dla
okreslenia narzadu zenskiego pochwa lub vagina. By¢ moze w starozytnym Rzymie owe
wytworne wyrazy, takie jak "penis" lub "vagina" uznawano za spros$ne, a uzywano innych,
brzmiacych z grecka. Czemu wigc okrzyk "ty kutasie" ma by¢ bardziej obrazliwy, niz
okrzyk "ty penisie" albo "ty phallusie", albo "ty cztonku". Dla okre$lenia narzadu
kobiecego mamy w polskim jezyku tak pigkne wyrazy jak "cipa", "pizda", "pipa",
"piczka" lub z ludowa brzmiaca "psiocha" lub "kuciapa". Nie widzg¢ powodu, aby Polacy
obrazali sig o to, ze kto$ uzywa jezyka polskiego, a nie taciny czy greki.

- Zgadzam sig¢ z panem - potakiwal doktor Nieglowicz. - W gruncie rzeczy liczy
si¢ chyba jedynie intencja, ton oraz kontekst, w jakim dane stowo wypowiedziano. O ile



mnie pamig¢ nie myli, w Starym Testamencie zostato zanotowane, Ze Zle jest nawet, jesli
kto§ na brata swego powie "raka", cho¢ dalipan nie wiem, co to znaczy. Innymi stowy,
jesli w intencji obrazenia powiem do kogo$ "wrr", albo "hula", to ten kto§ powinien si¢
obrazi¢, cho¢ nie uzytem stéw potocznie uznanych za obrazliwe 1 wulgarne.

- Swiete stowa, doktorze. Proboszcz Mizerera udowodnit, jak bardzo ceni sobie
polski jezyk 1 potrafi si¢ nim postugiwac.

Doktor zastanowit si¢ chwilg i1 rzekt z zartobliwa powaga.

- A jednak ile to zamieszania bedzie, jesli wszystkie stowa uznamy za porzadne.
Jakimi wyrazami bgdziemy si¢ postugiwa¢ w chwilach gniewu, klopotow, troski lub
uniesienia mitosnego? Co podniesie zmystowa temperatur¢ damy, ktéra w momentach
intymnych lubi, gdy kto§ do niej mowi "ty dziwko"? Moze dojs¢ do tego, ze prosty lud
zacznie si¢ wyzywac "ty docencie" z intencja obrazenia, dokuczenia lub sponiewierania
czyjej$ godnosci. Dlatego wydaje mi sig, ze kazdy nardd powinien posiadac¢ strefe stow
zakazanych, bez istnienia bowiem nakazéw i1 zakazoéw nie ma réwniez pojecia wolnosci.
Czlowiek, ktoremu wszystko wolno, nie potrafi nawet uswiadomi¢ sobie, co to jest
wolno$¢, podobnie jak nie mamy poczucia przesuwania si¢ w przestrzeni, jesli nie
oddalamy si¢ od jakich$ przedmiotdw czy rzeczy stojacych w miejscu. Skoro wigc
ustaliliémy, ze dla zrozumienia pojgcia wolnosci potrzebna bywa niewola albo zgota
pewne ograniczenia swobody, czy nie sadzi pan, przyjacielu, ze nie mozemy wszystkich
stow uzna¢ za porzadne, gdyz w ten sposob dziatamy niejako przeciw wolno$ci stowa, to
jest samej istoty pisarstwa?

I tak oto za przyczyna ciesli Franciszka Sewruka 1 Szczepana taryna, dwaj
szlachetni 1 madrzy mezczyzni wzniesli swoje mys$li ku sprawom nader wazkim.

Wiasciwoscia umystu ludzkiego jest bowiem to, ze ze spraw drobnych potrafi takze
wnioskowac o sprawach wielkich.
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O tym,
jak Joachim dowiedziat si¢ o pochodzeniu olbrzymow
oraz o potrzebie modlitwy

Rankiem, gdy stofice zaczynato coraz ostrzej swieci¢, styszat Ktobuk przenikliwy
jek jeziora 1 glgbokie dudnienie w glgbi bagien. Lod na jeziorze pegkatl, zygzakowate
szczeliny uciekaty na nim w nieskonczona dal. Trwato tak niekiedy az do potludnia, potem
jezioro odpoczywato, aby pod wieczor z glosSnym stgkaniem znowu podjaé wysitek
zrzucania z siebie twardej pokrywy. Tu 1 6wdzie zwaty pokruszonego lodu wspinaty si¢ na
brzegi, tworzac tam dziwaczne rumowiska; tu i 6wdzie tez coraz szerzej otwierala sig
niebieskawa ton, marszczona delikatnym wiatrem.

Z pol sptynat $nieg. Biate jezyki czaily si¢ jeszcze tylko w gestwinie drzew
lesnych, w wawozach 1 rowach przydroznych. Nad woda puszyly si¢ kotki wierzby
purpurowej, a na odkrytych polanach lesnych zakwitty przylaszczki, biate zawilce,
fioletowe miodunki. Nocami jednak bezszelestnie powracala zima i zamieraty od mrozu
bystre w ciagu dnia strumyczki wody $ciekajacej z pol. Mokradta parowaty wowczas
mocniej niz zazwyczaj, a tuz przed $witem krzewy i1 drzewa ubieraly si¢ w biel. Na krotko
zreszta, bo potem juz pierwsze promienie stonca obwieszaly galgzie drobniutkimi
kropelkami, ktore btyszczaty jak brylanty najczystszej wody. Kto wstawal wcze$nie i
widzial owo pigkno, ten bywat przez chwilg szczgsliwy. Raz w roku bowiem kazda rzecz,
cho¢by kamyk polny, ZdZbto trawy, a nawet najbrzydsza kobieta, otrzymuje dar pigknosci.

W taki to ranek, w Wielka Srode, szedt doktor wraz ze swym synem Joachimem,
droga z domu na potwyspie do wioskowego cmentarza. Joachim byl juz niemal wzrostu
doktora, ale znacznie szczuplejszy. Nosil si¢ bardzo z miejska, miat na sobie ptaszcz dtugi,
ciemny, kapelusz czarny z szerokim rondem. Twarz widzialo si¢ u niego blada, jak u
matki, z drobnymi ustami milczacymi jak u Hanny Radek. Oczy jednak wziat po ojcu -
niebieskie, z zimnym potyskiem bystrego spojrzenia.

Przedwczoraj, gdy przyszedl do Skirotawek telegram, ze przyjezdza mtody
Nieglowicz, rozkazat doktor Makuchowej, aby otworzyta i odkurzyla pokdj z biatymi
meblami. Przyszedt tez stary Tomasz Makuch, ktory catymi dniami z domu nie wychodzil,
bo go widok $wiata smucit, napalit w bialym pokoju w piecu kaflowym i na kominku, a
takze w pokoiku na pigtrze, gdzie zawsze zamieszkiwat Joachim.

Wyjechat doktor swoim gazikiem po syna az na stacj¢ w Bartach 1 przyjat go z
wagonu sypialnego, jego neseser i czarne pudto ze skrzypcami. Policzki Joachima byly juz
szorstkie od mtodzienczego zarostu, co ucieszyto doktora, bo w giebi duszy nosit w sobie
lek, ze skrzypce, ktore syn ukochat, odbiora mu meska sitg i ambicje. Bywato przeciez, ze
podczas niejednej wizyty syna doktor rozktadat na stole swoja kurkowa dubeltowke,
czyscit ja, oliwit 1 znowu czyscil, lecz chlopiec nawet reki po nia nie wyciagnal, jakby nie
miat w sobie nic z Nieglowiczdw, ktérzy kochali si¢ w broni palnej. Dlatego w miarg jak



mijaty lata, coraz czg$ciej musiat doktor broni¢ si¢ przed mysla, ze gosci u siebie obcego
cztowieka, ktory tylko cera, wykrojem powiek, ksztaltem 1 milczeniem ust przypomina mu
kogo$ bardzo bliskiego.

Joachim jednak bardzo kochal ojca. W dziecinstwie, gdy ogarniat go strach,
meczyt kaszel lub nachodzita choroba, wystarczylo dotknigcie reki ojca, widok
zawieszonej na jego piersi stuchawki, uwazne 1 badawcze spojrzenie oczu, a udzielat si¢
spokoj 1 narastato poczucie bezpieczenstwa, przechodzit kaszel, opadata goraczka, mijat
bol gtowy. W willi dziadkéw czgsto brakowato mu ojca, tgsknit za nim, a nawet z tego
powodu niekiedy ptakat po nocach. Ale z czasem stato si¢ co§ dziwnego - pokochat takze
nieduzy przedmiot, ktéry pozwalal wypowiada¢ wiasny strach i tgsknotg, zarazem za$
uspokajat 1 wprowadzatl w jakie$ nieodkryte swiaty. Dotknigcie skrzypiec dawalo taka
sama sit¢ jak dawniej dotknigcie rgki ojca, wypetniato stodka radoscia. Nie znaczylo to
wecale, aby ojciec stal mu si¢ przez to zbedny; po prostu jak gdyby odsunatl si¢ nieco na
inny, rownolegly plan. Przybywajac do niego na Boze Narodzenie, na Wielkanoc, na
wakacje, witat ojca jako pociagajaca zagadke, ktora byla tylko jego wtasnoscia. Podobnie
za swoja wyltaczna wlasnos$¢ przyjmowal tajemnicza kraing, gdzie znajdowat si¢ dom na
potwyspie, byly lasy przepastne 1 jezioro, ktére w dni upalne zdawalo si¢ omdlewac od
promieni stonca, a juz nastgpnego dnia burzylo si¢ i wygladato jak oczy pociemniate od
nienawisci. Pociagata go ta dziwna kraina Ktobukow, Topnikéw, Poludnic i Odmiankow,
ziemia rodzaca olbrzymoéw.

Kiedy miat dwanascie lat i podczas wakacji spacerowatl po le$nej drodze w
poblizu domu na potwyspie, pewnego razu zaczepil go stary chtop, powracajacy ze zrebu.
Przystanal na widok chtopaka, ujal go za kark i uwaznie obejrzal na wszystkie strony.

- Ty jeste$ Joachim, syn doktora Niegtowicza? - zapytal. A gdy chtopak skinat
gtowa w milczeniu, chtop stwierdzit:

- Wygladasz na matego. Ale kto wie, moze tez wyro$niesz na olbrzyma? Bo
Nieglowicze sa z rodu olbrzyméw. Trzeba ci wiedzie¢, ze ksiaze Reuss, ktory kiedy$
wladat tym krajem, rowniez byt matego wzrostu, a przeciez pochodzit z rodu olbrzymow.
Ten kraj duzo takich wydat.

Nikomu nie powiedziat Joachim o tej dziwnej rozmowie. Ale odtad uwaznie
mierzyl swoj wzrost, martwiac si¢, ze nie staje si¢ olbrzymem. Przygladat si¢ tez swemu
ojcu, 1 odkrywat, ze nie byt on wyzszy od innych ludzi, a jednak stary czlowiek w lesie
sadzit, ze pochodzi z rodu olbrzymow. Pocieszal si¢ mysla, ze ksiaze Reuss byt nawet
malego wzrostu, co znaczylo, ze olbrzym nie musi by¢ wigkszy od innych ludzi, a mimo
to bywa olbrzymem. W willi na Dejvicach wspomniat kiedy$ dziadkom o tej sprawie, ale
go wys$miali. Podobnie drwili z jego wiary w Klobuki, bo chcieli, aby wyrost na $wiattego
Europejczyka.

W rozmowie z kolegami, méwiac o swoim domu, mial zawsze na mysli willg
dziadkow, ale kiedy w wieku pigtnastu lat zakochat si¢ po raz pierwszy w jasnowtosej
Helence, postanowit uciec z nig nie gdzie indziej tylko do tajemniczej krainy, gdzie zyt



jego ojciec. Zatrzymano ich jednak na granicy i sprowadzono do domu. To byt pierwszy
bunt Joachima przeciw dziadkom, bo potem tych buntéw byto kilka. Za kazdym razem
sit¢ do buntu dawata mu $wiadomos¢, Ze istnieje tajemnicza kraina i zagadkowy cztowiek,
ktory go zawsze przyjmie. U zrddet tych buntow lezat zazwyczaj nadmiar pracy, jaka go
obarczano, byl bowiem w samej rzeczy traktowany jak wielkiej krwi kon, ktory kiedys
musi stana¢ do szalenczych wyscigéw o stawe. Miata ja kiedy$ osiagna¢ Hanna, ale dla
Ludomira Radka wnuk zdawat si¢ przedstawia¢ jeszcze lepszy materiat do walki o sukces
muzyczny. Gdy wigc czul si¢ Joachim przeciazony praca, myslal o ojcu 1 tajemnicze]
krainie, ale potem niekiedy wystarczylo jedno spojrzenie na porzucone skrzypce, aby
zamierato w nim pragnienie ucieczki do domu na potwyspie. Bo bywa tak, ze cztowiek
pokocha jaki$ przedmiot bardziej niz najblizszych, a nawet samego siebie.

Ludomir Radek dyrygowat juz coraz rzadziej, ale Joachim byt na kazdym jego
koncercie. Widzac jak za dyrygenckim pulpitem 6w stary i troche¢ juz niedotezny cztowiek
staje si¢ wladca dzwigkow, myslal Joachim, Ze nie tylko po Nieglowiczach, ale i po
Radkach pochodzi z rodu olbrzymoéw. I gdy wreszcie sam ubrany w czarny frak wystapit
na estradzie 1 z jej wysokos$ci ogladat zamarty thum ludzki, miat uczucie, ze stat si¢ juz
olbrzymem, lub ze od tego zdarzenia dzieli go tylko jeden krok.

Podswiadomie czut niech¢¢ dziadkow do swego ojca. Kiedy$ mieli zal do
doktora, ze zabrat im ich jedyna corke. W kilka lat pozniej jak gdyby zwrocit im ja w
osobie Joachima. Lecz niechg¢ nie znikngla, bo wciaz trwat w nich Igk, ze pewnego dnia
ten obcy cztowiek zglosi si¢ po syna, albo 6w syn zechce powrdcic¢ do ojca. Czy byta na to
jakas rada? Moze gdyby ten cztowiek znowu si¢ ozenit, miat inne dzieci, nie trwat uparcie
w swej samotno$ci? Czy nie obrazal ich swoja wierno$cia dla Hanny, o ktdrej oni jak
gdyby zapomnieli, poniewaz Joachim wypehit im zycie 1 §wiat zapowiadajac talent
jeszcze doskonalszy niz u corki? Czut Joachim tg ich niechg¢ do swego ojca, rozumiat jej
przyczyny, buntowal si¢ przeciw niej, ale zarazem aprobowat mysli dziadkow, gdyz i jemu
samotnos¢ ojca wydawala sig niekiedy cigzarem. Lecz nigdy dotad nie probowat z nim o
tym rozmawiaé. By¢ moze tkwilo w nim egoistyczne pragnienie, aby wciaz pozostawac
dla tego zagadkowego cztowieka istota jedyna i najblizsza. I ciagle jakby sig bal, Ze moze
utraci¢ swoje miejsce w tajemniczej krainie przepastnych lasow, parujacych bagien, jezior,
Ktobukoéw i olbrzymoéw.

Tedy szedt Joachim obok swego ojca droga z potwyspu w strong cmentarza 1
zastanawiat si¢, czy wyrdst juz na olbrzyma, aby moc odby¢ z ojcem rozmowg jak réwny
Z rdwnym.

- Nie meczy cig, ojcze, samotnos¢? - zachrypial nagle, bo mimo wysitku
opanowania wlasnego strachu, gtos ledwo mu si¢ przecisnat przez gardto. Dziadkowie i ja
sadzimy, ze powiniene$ ozeni¢ si¢ powtdrnie.

Zaskoczyty te stowa doktora Jana Krystiana Nieglowicza. Az czapke z borsuka
poprawil sobie na glowie. Przystanat 1 spojrzat na syna.



Dziwnie jako$ chrypisz, chtopcze - stwierdzil. - Czyzbys$ si¢ przezigbit w drodze
do kraju" Pokaz no swoje gardlo, otworz usta szeroko 1 powiedz glosno .,Aaaaaaa...

To mowiac ujat doktor syna pod brodg, poczekat az tamten otworzy usta 1 powie
",aaaaa". W ten sposob Joachim przekonat sig, Ze jest tylko bardzo matym olbrzymem.

Nic ci nie jest - o§wiadczyt ojciec.

I poszli dalej, mijajac dom malarza Porwasza i dom pisarza Lubinskiego. A gdy
byli juz w poblizu cmentarza, doktor odezwat si¢ do Joachima.

- Czy nie wydaje ci sig, synu, ze gdyby ciato kobiety albo szczebiot dzieci mogty
by¢ lekarstwem na samotno$é, c6z tatwiejszego byloby dla lekarza, jak wyciagnac¢
receptariusz 1 zaleci¢ tego rodzaju terapig.

Po kilku krokach, zapewne zniecierpliwiony milczeniem syna, doktor zapytal go
wprost:

- Powiedz mi, Joachimie, czy twoja matka istnieje w twojej pamigci?

- Nie znatem jej, ojcze - odpart Joachim. - Wiem jednak jak wygladata. Mieszkam
u dziadkéw w jej dawnym pokoju, $pi¢ w jej tozku, siadam na jej krzestach, ogladam jej
fotografie, stucham opowiadan o nie;.

Rozumiem - skinal gtowa doktor. - Styszates tez zapewne o istnieniu okreslonych
grup krwi, ktore ojciec 1 matka przekazuja dziecku. Istnieja wigc, Joachimie, grupy krwi,
ale bywaja tez 1 wigzy uczu€. Jak sadzisz, co jest wazniejsze: grupy krwi czy wigzy uczuj?
Ano wazne jest 1 jedno, 1 drugie. Dla skutecznego przeprowadzenia transfuzji wazna jest
grupa krwi, ale dla wielu innych spraw wazniejsze bywaja wigzy uczuc.

- Ona umarla szesna$cie lat temu - szepnat Joachim.

- To prawda. Szesnascie lat temu pewna mtoda kobieta zmienita swa postac i stata
si¢ garstka popiotu. Czy nie przyszto ci nigdy na mysl, Zze z mojego punktu widzenia to
byl po prostu do$¢ wazny, ale nie zasadniczy incydent? By¢ moze dla mnie ona nie umarta
wcale 1 idziemy na cmentarz tylko po to, aby spotka¢ si¢ z nia w naszej wyobrazni, w
naszym marzeniu, w jakims innym $wiecie.

Nic nie powiedziat Joachim, bo raptem strach go ogarnal przed ojcem i jego
uczuciem, wydawato mu sig, ze trafit na jaka$ niewidzialng $ciang, ktérej nie nalezy
przekracza¢. Dlatego wraz z ojcem w milczeniu wszedl na wioskowy cmentarz, w wysoka
alejke, prowadzaca do krzyza wzniesionego przez ciesle Sewruka.

Cztery czarne plyty ze ztotymi napisami, jeden grob obok drugiego w rowniutkim
szeregu. Na pierwszej ptycie napisano: "Maciej Nieglowicz, zyl lat 17, zginal w walce z
reki wroga". Na drugiej: "Ludwik Nieglowicz, major, zyl lat 36, zginat w walce z reki



wroga". Na trzeciej: "Marcjanna z Daneckich Nieglowiczowa, zyla lat 46, pokoj jej
duszy". I dalej: "Jozef Nieglowicz, chorazy, zyt lat 60, pokdj jego duszy". A jeszcze
odrobing dalej, na malutkim wzgoérku stata na kamiennym szarym postumencie podobna
do duzego wazonu z alabastru urna z prochami Hanny Nieglowiczowej, ktora zgingla w
katastrofie lotniczej gdzie$ daleko, az nad jaka$ pustynia syryjska. Napis na urnie glositk:
"Hanna Radek Niegltowiczowa, pianistka, zyta lat 26, zmarta Smiercia tragiczng". I to byla
matka Joachima, ktérej nie mogt pamigta¢, poniewaz miat dwa latka, gdy urng z jej
prochami przywieziono do Skirolawek.

Cmentarz byt maly. Dla Joachima, kiedy byt jeszcze chtopcem i rad stuchat
niekonczacych si¢ opowiesci Gertrudy Makuch, dziwne si¢ zawsze wydawalo, ze na tak
matej przestrzeni lezy az tylu ludzi, ze te groby nie krzycza jakims$ strasznym glosem, nie
wolaja pod niebo, nie przepelniaja §wiata gniewem 1 nienawiscia, ale cisza tu zawsze
panuje 1 zgoda, a zarazem okrutna niesprawiedliwos$¢ - kat lezy obok swej ofiary,
morderca obok zamordowanego. Czym jest $mier¢ - zapytywal siebie Joachim i nie
potrafil o niej mysle¢ inaczej, jak o jeszcze jednej niesprawiedliwosci, jeszcze jednym
dowodzie na nieistnienie kochajacego ludzi Boga. Nie byl bowiem Joachim ochrzczony i
nauczono go zy¢ bez wiary.

Ile to razy opowiadata mu Gertruda Makuch, jak to pewnej nocy przyszia do
wioski banda brodacza, i wowczas to w domu na potwyspie, u chorazego Niegltowicza
schronili si¢ prawie wszyscy mieszkancy Skirotawek: Szule, Watruch, Kondek,
Makuchowa, Galembka, Millerowa, Kryszczak, Pasemko, Weber i inni, wraz z rodzinami,
a dwoje, ktérzy nie zdazyli schroni¢ si¢ u Niegtowicza - to jest najstarszy syn Szulca oraz
corka starego Galembki -zgingli. On zastrzelony, a ona, najpierw zgwalcona, pdzniej zas$
zaktuta nozem. Chorazy Nieglowicz siggnat wtedy po bron, ktorag miat na strychu w swym
domu. Dostal ja tez do rgki najstarszy z synéw chorazego, Maciej, a gdy padt od kuli
brodacza, wziat t¢ bron Jan Krystian, ktory miat wtedy lat pigtnascie 1 on to brodacza
zastrzelit w drzwiach domu. Padt brodacz i jego trzej kompani, a reszta bandy uciekta; we
wsi trzy stodoly splongly, siedem grobow wykopano na cmentarzu. Dla Macieja
Niegltowicza, dla Kurta Szulca, Gizeli Galembki, dla brodacza i trzech jego ludzi,
bezimiennych zreszta, gdyz dokumentéw zadnych przy nich nie znaleziono.

W po6t roku pdzniej na szosie pod Trumiejkami zginat major Ludwik Nieglowicz.
Wpadt w zasadzke zastawiona przez niedobitki bandy brodacza, ktora przystata list, Zze
gotowi sa ztozy¢ bron. Dlatego z jasna twarza doktor Jan Krystian Nieglowicz przyjat pod
swoj dach starego Otto Daube, ktory dom na poétwyspie postawit, Swierki w alejce
zasadzil, cena bowiem za 6w dom na potwyspie oraz za alejke Swierkowa byta wysoka.
Nie kazdy az tyle ptaci za chatupg 1 skrawek ziemi. Pojmowal to Otto Daube 1 pigkny
ganek doktorowi postawit, z kolumienkami rzezbionymi siekiera, osnikiem i dlutem.
Rozumiat takze Joachim, czemu to ojciec po $mierci swej zony powrdceil ze stolicy do
domu na potwyspie 1 ze on, Joachim, by¢ moze takze tu kiedy$ na zawsze osiadzie. Jak
moéwil mu pisarz Lubinski: "Za mtodu, Joachimie, cztowiek jest jak ptak, ktory w niebo
chce wzlecie¢, aby czu¢ si¢ wolnym od cig¢zaru wszelkiej odpowiedzialnosci. Z wiekiem
jednak upodabnia si¢ do rosliny i pragnie zapusci¢ korzenie. Bywaja ludzie, co jak suche
liscie szybuja ciagle w podmuchach wiatru. Ale bywaja tez 1 inni, podobni do wielkich



drzew,. ktore z roku na rok owe liscie rodza, i mimo wichréw trwaja tam, gdzie wyrosly.
Ci sa wlasnie z rodu olbrzymow".

- Pomodl si¢ - rozkazujaco powiedzial doktor do Joachima na cmentarzu przy
alabastrowej urnie Hanny Radek.

- Nie umiem - westchnal mtodzieniec. - Nikt mnie nie nauczyt ani modlitwy, ani
wiary w Boga.

- To nic - rzekt doktor, zdejmujac z gtowy czapke z borsuka. - Jesli Bog istnieje,
to nie jest mu do niczego potrzebna ani twoja, ani niczyja modlitwa. Nalezy si¢ modli¢ dla
siebie samego. Pomysl przez chwilg o sprawach wzniostych, znajdz dla nich stowa
najpigkniejsze 1 powtarzaj je w myslach tak dlugo, az poczujesz si¢ lepszym,
szlachetniejszym, madrzejszym niz jestes w istocie. Tak czyni¢ od lat, gdy znajde si¢ w
katolickim kosciele lub ewangelickim zborze albo gdy jak teraz przyjad¢ na cmentarz i
mysle o twojej matce. Tak czyni¢ takze, gdy wspominam ciebie, Joachimie, lub zapytuje
sig, co robisz tam, tak bardzo daleko. Chciatbym, abys i1 ty pomy$lal o mnie w ten sposob.
I to jest wiasnie modlitwa.

Joachim zdjat z glowy czarny kapelusz z szerokim rondem 1 stojac obok ojca
naprzeciw urny z alabastru, staral si¢ pograzy¢ w modlitwie. Katem oczu widzial, Ze usta
ojca poruszaja si¢ bezdzwigcznie 1 ciekawito go, jakich to stéw uzywa ojciec dla swych
mysli. Ale potem wzrok jego utkwit w urnie z rézowego kamienia, w nieduzym wazonie,
ktory kryt prochy kobiety znanej mu jedynie z fotografii 1 portretow. Raptem porazity go
stowa "Zyla lat 26". Przypomniat sobie uwiecznione na fotografii w pokoju u dziadkéw
biate dtugie palce na klawiaturze fortepianu, rgce, ktore kiedy$ zapewne wyciagaty si¢ ku
niemu, cho¢ on tego nie pamigtat, i poczut rozpacz, ze nigdy nie dotknie jej wltosoéw, nie
bedzie oddychat zapachem jej ciata, nie ustyszy jej gtosu. Wydawato mu sig, ze to wtasnie
z tej przyczyny ogarniatl go czasem smutek i niczym niewytlumaczona tesknota, ptakat
kiedy$ tak wiele 1 tak czgsto. Wyobrazit sobie, jak by to bylo pigknie, gdyby owa
dwudziestoszescioletnia kobieta z jasnymi wlosami 1 niemal przezroczystymi dlonmi stata
teraz obok niego, zdumiona widokiem siedemnastoletniego Joachima. I nagle tzy
zakrgcily mu si¢ w oczach.

- Placz - ustyszat glos ojca i poczul na ramieniu jego reke.

Trwali tak na cmentarzu jeden obok drugiego, wyprostowani, z twarzami
zwrdéconymi w strong czarnych plyt nagrobnych i1 urny z alabastru. A nad nimi $§wiecito
wiosenne stonce, z galgzi lip obrastajacych cmentarz spadaly ostatnie krople nocnego
szronu. Droga za$§ obok cmentarza przejezdzaty traktory 1 wozy konne, na ktérych
siedzieli ci, co wybierali si¢ do Bart, aby zrobi¢ przed$wiateczne zakupy.

Jechat tez do Bart wozem zaprzgzonym w dwa konie stary Erwin Kryszczak wraz
ze swoja synowa, jedna z corek Kondka. A gdy mijali cmentarz zobaczyt Kryszczak
doktora i Joachima, stojacych nad grobami. Nie wiadomo dlaczego posta¢ doktora wydata
si¢ Kryszczakowi tak ogromna jak krzyz, ktory postawiono w alejce.



- Spdjrz tam, kobieto - powiedziat stary Kryszczak, kladac dton na grubym
kolanie synowej. - Doktor jest z rodu olbrzymoéw, tak samo jak ksiaz¢ Reuss. Bo cho¢
Ksiaze, trzeba ci wiedzie¢, byl matego wzrostu, z olbrzymoéw si¢ wywodzit.

- Niech ojciec zabierze t¢ swoja tape - odrzekta gniewnie synowa. Tymczasem
wiosenny wiatr osuszyt 1zy na przymknigtych powiekach Joachima, mtodzieniec otworzyt
oczy 1 ciekawie rozejrzat si¢ po §wiecie. Najpierw zwrdcil uwage na porosnigty zrudziata,
wieloletnia trawa nieforemny kopczyk, w ktorym pochowano kiedy$ bezimiennego
brodacza oraz jego trzech kompandw 1 zastanowil sig, czy ojciec czasami mysli o tym,
kogo zabit, gdy miat pigtnascie lat. Grobu matej Haneczki trawa nie zdazyta pokry¢, ale
krzyz trochg si¢ przekrzywil 1 zatarty si¢ stowa o paku zielonym i zemscie, wymalowane
na kawatku sklejki.

- I nie wiesz, kim jest zbrodniarz, nie domyslasz sig tego? - pretensja zabrzmiata
w glosie Joachima.

- Nie wszystkich znam w taki sposob, jak myslisz. Nawet o sobie wszystkiego nie
wiem. Jak kazdy odrzucam od siebie to, co jest mi niewygodne, aby sadzi¢ o sobie dobrze.
Czekamy, Joachimie, az on powtdrzy swoj straszny czyn, gdyz taka jest natura podobne;j
zbrodni. Bezkarno$¢ rozzuchwala, a niespetnione pozadanie budzi w czlowieku bestig.

- I méwisz o tym tak spokojnie? Jakby$ mial na mysli nie $mier¢ jakiej$
dziewczyny, ale to, ze po dniu nastapi noc.

- Chodzmy juz do domu, Joachimie - zaproponowat doktor, kierujac si¢ do bramy
cmentarza.

W poblizu szkoty dopedzit ich duzy elegancki samochdd i zatrzymat sig
raptownie. Wysiadla z niego mioda, postawna kobieta w nowiutkim, drogim futrze.
Joachima az porazita jej uroda - wspaniate czarne wlosy, biata twarz z ostrymi tukami
brwi, krwiste, trochg odgte, drobne usta 1 oczy - dziwne, ogromne czarne oczy z wyrazem
tagodnego, zdumiewajacego zapatrzenia, jakie widuje sig u cielat lub jalowic.

Nie spojrzala na Joachima, jakby go tu w ogoéle nie byto; patrzyla tylko na doktora
1 powiedziala cicho:

Wiem, ze dzi$ jest rocznica $mierci pana zony, doktorze. Proszg, niech pan nie
bedzie smutny. Btagam pana, niech pan nie bedzie ciagle taki smutny... Musngta swoja
mata dtonia reke doktora 1, znowu jakby nie widzac Joachima, wsiadla do samochodu 1
odjechala.

- Kto to byl? - zapytat Joachim.

- Lekarka weterynarii z Trumiejek. Ma na imi¢ Brygida. Ludzie nazywaja ja
pigkna Brygida.



- Jest rzeczywi$cie bardzo pigkna - stwierdzil Joachim.
- Tak - przyznat doktor.
Ale mial na mysli nie Brygidg, tylko Justyng, poniewaz wraz z pojawieniem si¢
Brygidy i mus$nigciem jej dioni, wydato mu sig, ze znowu poczut nozdrzami zapach
szatwii, migty 1 piotunu.
W oknie na pigtrze szkoty zamajaczyla czyja$ twarz. Biata, okragta plama. ktora
przylgnela nagle do szyby i rozptaszczajac na niej nos upodobnita si¢ do karnawatowej

maski. "Ach, to pani Luiza, Stara nauczycielka" uswiadomit sobie Joachim.

W lesie za wioska stary Erwin Kryszczak rzekt do swojej synowej ktadac dton na
jej kolanie:

- Jesli bedziesz dla mnie dobra, kupig ci w Bartach pigkna bluzke.

A ona usmiechneta si¢ do niego, gdyz bardzo chciala mie¢ nowa pigkna bluzke.

nastgpny

.22,

O powiesci zbdjeckiej,
niedolach artysty

1 kobiecie tak wspaniatej
jak port lotniczy

Malarz Bogumit Porwasz - czlowiek do$¢ wrazliwy na muzyke - z duzym
uznaniem wyrazal si¢ o umiejetnosci gry na skrzypcach, jaka posiadal Joachim



Nieglowicz. Wszelkie bowiem sztuki pigkne, w tym takze wirtuozeria, kryly zdaniem
Porwasza - magiczna silg, zdolng zniewala¢ ludzkie umysty 1 serca. Skrzypce za$ cenit
Porwasz bardziej od fortepianu, fletu lub oboju, nie tylko dla ich dzwigku i tonu, ale tez 1 z
powodu specyficznego ksztattu. Skrzypce bowiem (cho¢ w mniejszym stopniu niz
wiolonczela i1 kontrabas) poprzez swoje wglebienia 1 wypuklo$ci przypominaty mu
wspaniale rozkwitla kobietg. Podobienstwo to stawato si¢ tym blizsze, gdy pomyslato sig,
ze zardwno kobieta jak 1 skrzypce dla wydobycia stodkiego tonu wymagaly posuwistych
ruchow smyczka.

Zupelnie inaczej do tej kwestii odnosit si¢ pisarz Nepomucen Maria Lubinski. W
jego pojeciu mingta juz epoka, w ktorej sztuki pigkne wywieraly na ludziach magiczna
moc. Na glowy poetéw nikt teraz nie naktadat wiencoéw z liSci wawrzynu, najwigkszym
nawet tenorom nie wyprzggano koni z powozow, teatrom organizowano widownig, a salg
na spotkaniach r wielkimi pisarzami wypelniano dziatwa szkolna. Pustka swiecity migkkie
fotele najwigkszych filharmonii, na wernisazach malarskich byli przewaznie jedynie
koledzy tworcy oraz jego najzagorzalsi wrogowie. Owszem, tu i éwdzie na koncercie
jakiego$ piosenkarza podobno tamano krzesta, ale zdarzalo si¢ to jedynie za granica.
Nadszedl czas artystow-organizatorow, artystow-producentéw, analizujacych nieustannie
wahania rynku, rozbudzajacych zainteresowania konsumentéw, uwzgledniajacych prawa
popytu i podazy. Innymi stowy, tworczos¢ przeksztalcita si¢ w produkcj¢ artystyczna z
wszystkimi tego faktu konsekwencjami. Obowiazywato podazanie za moda, stosowanie
nowej technologii, rodzita si¢ koniecznos¢ zakupu coraz nowych licencji zagranicznych 1
pomystow, ktore po odpowiednim przetworzeniu mozna bylo sprzedawa¢ na wlasnym
rynku czy nawet eksportowac do krajow trzeciego swiata. W produkcji tej (podobnie jak
w kazdej innej) panowata zelazna reguta nieustannego podnoszenia wydajnosci pracy i
obnizki kosztow wiasnych. Wspodlczesnego pisarza nie sta¢ bylo na to, aby, jak kiedy$
Flaubert, pisa¢ przez caty dzien tylko jedno zdanie, przez dziesi¢¢ lat tworzy¢ jedna
ksiazke. Cztowiek, ktory chceiat zy¢ z literatury na jakim takim poziomie, powinien byt
swoj utwor dyktowaé az czterem maszynistkom: najpierw jako powies¢, potem jako jej
adaptacje filmowa 1 telewizyjna, nastgpnie jako przerobke teatralna. Kto zamierzat
pozostawaé artysta i po prostu bawi¢ si¢ w uprawianie literatury, musial mie¢ dobrze
ptatna posadg panstwowa lub pracowac¢ w redakcji jakiego$§ czasopisma. Obok pisarstwa
zawodowego (tego na cztery rgce) rozwijalo si¢ pisarstwo niedzielne, $wiateczne,
wakacyjne, dorywcze, lub, jak je nazywano, "z doskoku". On, Nepomucen Maria Lubinski
- nie miescit si¢ w zadnym z tych rodzajow: Nie wyjezdzaty za granicg i nie przywozit
stamtad cudzych pomystow; ktore tworczo by przetwarzal, nie pracowat "na cztery rece",
nie miat panstwowej posady, zarazem jednak pisat nie "z doskoku", ale systematycznie,
codziennie, starajac si¢ realizowa¢ wytacznie swoje pomysty. Koszta wtasne mial wigc
wysokie, a wydajno$¢ pracy niska, dlatego raz po raz musiat ubiegac si¢ o réznego rodzaju
stypendia tworcze. Jak umiat bronil swej niezaleznosci, ale nie dokonaltby tego, gdyby nie
jego zona, pani Basiefika, ktora umiata szy¢ na maszynie i uchodzila w okolicy za bardzo
dobra krawcowa. Czy jednak obronit w pelni swa niezalezno$¢? Nie potrafit na to dac
zdecydowanej odpowiedzi, poniewaz swoj mecenat nad jego twoérczoscia warunkowata
pani Basienka nadzieja, ze napisze powies¢ zbdjecka. Od wczesnej mtodosci lubita
bowiem pani Basienka tylko takie ksiazki, ktore dawaty jej wrazenie, ze idzie przez las
ogromny, gdzie na kazdym kroku, jak zboje, czyhaja na czlowieka straszne mysli 1 obrazy.



I, jak przez zboja na goscincu, zostaje on obdarty z szat utkanych ze ztudzen, glupich
przesadow 1 mylnych wyobrazen o $wiecie. Czytelnik, zdaniem Basienki, powinien
nieustannie dygota¢ z trwogi, wstrgtu, oburzenia i podniecenia, a w pisarzu dostrzega¢ nie
brodatego 1 sedziwego proroka, ale groznego zbdja z maczuga zawieszona nad jego glowa.
Czemu za$ wiasnie takie ksiazki lubila - Bog raczy wiedzie¢, gdyz nie grzeszyla przeciez
nadmiarem rozumu ani wyksztalcenia, ktore domagatyby si¢ w niej az takiego burzenia
spotecznych wyobrazen i idealow. By¢ moze pani Basiefika po prostu lubita w ksiazkach
pikantne historyjki 1 nieprzyzwoite scenki, lecz tego przeciez tak wprost mezowi
powiedzie¢ nie mogla. Byt wige Lubinski pisarzem wolnym, cho¢ takze w pewnym sensie
zniewolonym przez nadzieje zony, uwazajacym si¢ za artyste archaicznego w $wiecie
tworcoOw-menagerow i tworcoOw niedzielnych.

Bogumit Porwasz pozostawat artysta jeszcze bardziej archaicznym niz Lubinski,
tworca niemal prehistorycznym. Malowal wylacznie trzciny nad jeziorem 1 co gorsza,
chciat zy¢ z tej dziatalno$ci. Oprocz tajemniczego barona Abendteuer w Paryzu zdawat sig
nie mie¢ zadnego mecenasa, przez co -powiedzmy to szczerze - raz po raz popadal w
nedze tak straszna, ze od $mierci glodowej niekiedy ratowala go jedynie kolacja u
Lubinskiego lub Niegltowicza, albo tez jaka$ pani, ktéra od czasu do czasu udawato mu sig
skads przywiez¢.

Wielka byta wiara Porwasza w sztuke zdolng ujarzmiac i zniewala¢ ludzkie serca
1 umysty, zawladna¢ ich wyobraznia. Ta wiara powodowany, pewnego pigknego dnia
zapakowal do swego wystuzonego ranchrovera cztery klody lipowe (co tu ukrywaé -
ukradzione z lasu). Zabral do samochodu takze kilka obrazow przedstawiajacych trzciny
nad jeziorem. Tak zaopatrzony wyruszyt do stolicy, do swojego kolegi ze studidw,
niejakiego Antoniego Kurki, ktoéry z klocéw lipowych rzezbit Chrystusy frasobliwe i
sprzedawat je w sklepach ze sztuka ludowa. Mial Porwasz nadziejg, ze za owe cztery
kloce lipowe dopomoze mu Antoni Kurka sprzeda¢ obrazy z trzcinami nad jeziorem, a za
uzyskana sumg uda si¢ Porwaszowi kupi¢ nie tylko ptétno na nowe dalsze obrazy, i farby,
lecz takze pozostanie mu jeszcze jakas suma pieniedzy na dalszy tworczy zywot.

Antoni Kurka przyjat go serdecznie, podzigkowatl za ktody lipowe 1 go$cinnie
wskazat zelazne 160zko w kacie pracowni na ostatnim pigtrze wiezowca. Poinformowat
rowniez Porwasza, ze przestal rzezbi¢ Chrystusy frasobliwe, a zajat si¢ postaciami ze
Starego Testamentu, gdyz, jak to stwierdzaly sondaze prowadzone przez rozmaite
panienki, sprzedajace w sklepach z wyrobami ludowymi i1 pamiatkarskimi, ludzie, nie
wiadomo dlaczego, tracili zainteresowanie dla Nowego Testamentu i woleli kupowaé
Mojzesza z tablicami, Daniela, Hioba, Jonasza z wielorybem. Kurka niezle prosperowat,
oprocz pracowni w wiezowcu miat gdzie indziej trzypokojowe mieszkanie, przesliczna
zong 1 dwoje dzieci. Mieszkanie jego umeblowane byto antykami ocenianymi na kilka
miliondw ztotych. Rzecz jasna Antoni Kurka ani mys$lat zapraszaé Porwasza do swego
mieszkania, by przedstawia¢ mu zong 1 dziatki, bo uwazal Porwasza za co§ w rodzaju
gbura 1 artystycznego dinozaura, skazanego na wymarcie. W podzigce za lipowe klody
zdobyt si¢ tylko na to, aby kupi¢ pot litra czystej wodki, dwie wegdzone makrele 1 kilka
bulek oraz na czas pobytu Porwasza w stolicy pozyczyl mu drugi klucz do swojej
pracowni. Pijac wodke z Porwaszem radzit mu jak cztowiek zyczliwy:



- Powinienes$ zacza¢ jako artysta ludowy. Nikt w stolicy o tobie juz nie pamigta, a
zreszta, mozna rozglosi¢, ze zmarles§ z gtodu. W swojej wiosce zaczniesz rzezbié, najlepiej
przerozne diably, gdyz jest na nie moda. Ostatnio ludzie chca pi¢ mleko prosto od krowy,
dzieta sztuki nabywac¢ nie w sklepach, ale bezposrednio od ludowego tworcy.

Madrze i stusznie mowit Antoni Kurka, ktéry byl tworca nowoczesnym,
badajacym potrzeby rynku i rozmaite tajemne trendy, nurtujace spoleczenstwo. Niestety,
Bogumit Porwasz nie chcial rzezbi¢ diabtow, ale malowac trzciny nad jeziorem. Tedy po
kilku kieliszkach wodki nabral na tyle odwagi, ze opakowatl w papier jeden ze swych
obrazow i ruszyl z nim do sklepu z dzietami sztuki.

Obraz Porwasza obejrzata doktadnie wysoka i dobrze zbudowana kobieta lat
okoto trzydziestu pigciu, tleniona na jasny blond, starannie uczesana i elegancko ubrana.
Porwaszowi wydala si¢ niezwykle wytworna, szczegolnie uderzyl go zapach jej perfum,
dziwnie stodki 1 podniecajacy. Na wypielggnowanych palcach o paznokciach srebrzyscie
polakierowanych mienity si¢ brylantowe oczka ztotych pierscionkow, na szyi takze miata
szczeroztoty wisiorek starej roboty. Porwaszowi wydata si¢ prawdziwa dama, a ze nigdy z
taka osoba nie miat do czynienia, tedy poczul si¢ oniesmielony do tego stopnia, Ze
ogarngto go drzenie nie tylko wewngetrzne, ale 1 zewnetrzne. Bo cho¢ malarz Porwasz
bywat nawet w Londynie i Paryzu, to przeciez nawet tam nigdy nie udato mu sig rozebra¢
kobiety wyzszej profesji niz sprzataczka hotelowa lub Mulatka $piewajaca w pewnym
podejrzanym lokaliku, a i ta miata owlosione posladki, co wykluczato ja, zdaniem
Porwasza, z krggu prawdziwych dam.

Nie mylit si¢ malarz. W istocie pani Aldona, rzeczoznawczyni w sklepie z
dzielami sztuki, byta prawdziwa dama. Pochodzita ze starej rodziny szlacheckiej, przed
dziesigcioma laty ukonczyta histori¢ sztuki. Dwukrotnie wychodzita za maz 1 dwukrotnie
si¢ rozwodzila, a poniewaz malzonkami jej byli ludzie zamozni i wytworni, przeto oprocz
pigtnastoletniej corki z pierwszego malzenstwa miata teraz bogato urzadzone samodzielne
mieszkanie, szerokie znajomos$ci w kregach ludzi zamoznych, a takze intelektualistow i
artystow. Co roku z ktoryms$ z nich bywata to w Turcji, to zndw w Jugostawii, a nawet w
Hiszpanii. Znata takze wielu cudzoziemcow, ktorzy przybywali do Polski, aby tu zleca¢
do wykonania swoje wzory obuwia lub plaszczykow dziecigcych. Niekiedy u pani Aldony
radzili si¢ w swych interesach, znata bowiem az trzy jezyki i potrafita by¢ dyskretna.
Prywatnie interesowaly pania Aldon¢ jedynie stare precjoza, wyceniala je, a te
najciekawsze - kupowata na wtasna reke. Obrazami zajmowala si¢ tylko od niechcenia i
tak z poczatku potraktowata dzieto Porwasza.

Zaskoczyto ja jednak, ze Porwasz maluje w sposob dziwnie staroswiecki, jakby
obca mu byta wiedza o tajemnicach malarskich. Nawet z perspektywa miat Porwasz jakby
pewne klopoty, jego obrazom brakowalo glebi, a trzciny pchaly si¢ jedne na drugie, bez
jakiego$ tadu, planu, kompozycji. Kolorystycznie nie wydawaly sig interesujace, a nawet
razily pewna monotonia, zarazem jednak bylo w nich co$§ zastanawiajacego, kazda
bowiem trzcina przypominata jakby sylwetke ludzka; te trzciny byly wigc czym$§ w



rodzaju ttumu ludzkiego, smaganego przez wicher i sttoczonego nad szara ptaszczyzna,
ktora miata by¢ zamarznigtym 1 pokrytym przez 16d jeziorem albo zgota nicoscia.

- Nie pamigtam, abym ogladata pana obrazy w ktorej$ ze wspotczesnych galerii -
powiedziata pani Aldona.

- Nie wystawiam w Polsce - rzekt drzacym glosem Porwasz. - Obrazy moje
sprzedaj¢ przewaznie w Paryzu. Kupuje je baron Abendteuer.

Usmiechngla si¢ pani Aldona 1 Porwasz zobaczyt, jak ksztaltne sa jej usta.

- Znam dobrze pana Abendteuer - oswiadczyta chlodno pani Aldona. - Ma
sklepik, w ktorym sprzedaje fatszywe Levi-Straussy. Handluje takze wszystkim, co mu sig
przywiezie z naszego kraju; moga to by¢ nawet kabanosy.

- Sprzedat czternascie moich obrazow - szepnat Bogumit Porwasz. - W tym roku
przyjedzie specjalnie po moje obrazy. Zrobilem ich sporo, ale brakuje mi blejtramow.
Muszg sprzedac kilka, aby mie¢ troche forsy na ptétno i farby.

Mowit szczerze, bo zrozumial od razu, ze ma do czynienia z kobieta, ktora na
zadne klamstwa nie da si¢ nabrac.

- Kupujemy oraz bierzemy w komis jedynie obrazy starych mistrzow albo tych
wspolczesnych, ktorzy ciesza si¢ wielkim uznaniem - stwierdzita pani Aldona, zwracajac
Porwaszowi jego obraz.

Jeszcze raz obrzucita wzrokiem cata posta¢ malarza, jego wytarte aksamitne
ubranko, czarna koszulg rozpigta na piersiach, szczupte biodra, w lewej nogawce lekka
wypukto$¢ cztonka, zapadnigty brzuch, na ktérym btyszczata tandetna klamra szerokiego
pasa, wielka szope wtosow, glodne oczy. I nagle przyszio jej co$ do gtowy.

- Moglabym kupi¢ ten obraz prywatnie - powiedziata. - Jesli rzecz jasna, nie
bedzie si¢ pan drozyl. Czasem potrzebuje komus ofiarowac jakies$ niedrogie dzieto sztuki.

Alez tak, tak, tak - Porwasz dreptat na miejscu, jakby chciato mu si¢ gwattownie
do ubikacji. - Nie bedg si¢ drozyt.

Pani Aldona wiedziata z zyciowego doswiadczenia, ze z dzielami sztuk 1 bywato
tak jak z me¢zczyznami. Wspaniali gladiatorzy zachowywali si¢ niekiedy w tozku jak
ktody drewna, a w chuderlawych ledZzwiach gorzal niczym nieugaszony ogien
namigtnos$ci. Trudno bylo sprzeda¢ obraz uznanego mistrza, ktory zadat ogromnych
pienigdzy, tatwiej niekiedy zbywato si¢ obraz tanszy, cho¢ bez wielkiego nazwiska. W
gruncie rzeczy to co. bylo na obrazie, mniej okazywalo sig istotne niz jego cena. Nie
zamierzata zreszta handlowa¢ dzielami Porwasza, ale pomyslata, ze gdyby miata ten obraz
w domu, moze ktory$ z jej znamienitych gosci zwrdcitby na niego uwagg, a wowczas
moglaby mu go podarowac, zachowujac dozgonna wdzigcznosc.



- Pracg koncze o pigtnastej - poinformowata Porwasza, spogladajac na ztota
bransoletk¢ z malutkim zegarkiem. - Proszg czeka¢ na mnie w kawiarni "Arabeska" o
pigtnastej minut siedemnascie.

- ...Minut siedemnascie? - zdumiat si¢ Porwasz, bo nikt nigdy nie wyznaczyt mu
spotkania z taka doktadnos$cia. - Nie mam zegarka, proszg pani .

- To nic. Ludzie na ulicy powiedza panu, ktéra godzina - doradzita mu pani
Aldona.

I w tym momencie nawet odrobing pozalowata swej decyzji spotkania si¢ z
Porwaszem, ktory raptem wydat si¢ jej osoba podejrzana. Nie przyszto jej do gtowy, ze w
rzeczy samej malarz Porwasz nigdy nie posiadal zegarka. Kupno podobnego przedmiotu,
podobnie jak telewizora, wydawalo mu si¢ zbedne. Uptyw czasu nie miat bowiem dla
Porwasza zadnego znaczenia; jesli malowania obrazu nie dokonczyt dzisiaj, mozna to byto
zrobi¢ jutro, pojutrze, za tydzien, za miesiac. [lo§¢ §wiatla w pracowni informowala go,
jaka jest pora dnia, o porach roku wnioskowat z barwy trzcin nad jeziorem. Kobieta, ktora
wyznaczyta mu spotkanie z tak niezwykla doktadnos$cia, wydala mu si¢ rownie wspaniata
jak port lotniczy, z ktérego z niezwykta punktualnos$cia startowaty srebrzyste ptaki i nies¢
umiaty tam, gdzie malarstwo Porwasza mogto obréci¢ si¢ w zachwyt ludzki. Raz tylko byt
Porwasz w porcie lotniczym, skad odleciat samolotem do Paryza. bo potem juz dostawat
si¢ tam tanszym, cho¢ bardziej uciazliwym $rodkiem lokomocji. Wtedy to poznat barona
Abendteuer 1 odtad port lotniczy uznat za najpigkniejsze miejsce na $wiecie. Na jakie
wyzyny mogta wznie$¢ go ta kobieta, doktadna jak zegar w porcie lotniczym?

Tedy na dlugo przed wyznaczonym terminem zasiadt Porwasz przy stoliku w
kawiarni .,Arabeska". Serce bito mu bardzo mocno, dusz¢ przepetniala nadzieja. Az
wreszcie przyszla owa niezwykla istota, nie wiedzial tylko, czy z owa wspaniala
punktualno$cia portu lotniczego, poniewaz nie miat zegarka. Usiadla naprzeciw niego,
otworzyla torebke, wyjela z niej pudetko dunhili i zapalita.

- Ile ma pan obraoéw podobnych do tego, ktory ogladatam? - zapytala rzeczowo.
Przywiozlem ze soba trzy, ale jeszcze kilka mam w swym domu w Skirotawkach.

- Wezmg wszystkie trzy, ptacac panu po trzy tysiace zlotych za kazdy
oswiadczyta.

To byto prawie nic. Dwa miesiace pracowat Porwasz nad tymi trzema obrazami.
Za sumg dziewigciu tysigcy zlotych mégl utrzymac si¢ z trudem przez cztery miesiace, a
chciat przeciez kupi¢ takze troche farb i1 ptétna. Lecz czy kontakt z osoba tak wspaniata
jak port lotniczy mozna przelicza¢ na pieniadze?

Wspomnial pan o jakich$ Skirotawkach. Co to takiego? - zainteresowala sig.



- To mata wioska, zagubiona wsérdd jezior 1 lasow. Dos¢ daleko stad. Mam tam
wlasny domek, dachowiec kryty eternitem. Tam mieszkam 1 maluje. I otworzyt Porwasz
przed nia swoja duszg. Nie miat bogatego stownika, ale przeciez potrafil skapymi stowami
odmalowac¢ wielkie jezioro, ktore rozlewato si¢ za oknami pracowni, opisac las przepastny
1 swoja ogromna samotno$¢. Z poczatku pani Aldona stuchata go z Zywym
zainteresowaniem, potem jednak, utkwiwszy wzrok w rozpigtej na jego piersiach koszuli
odstaniajacej pukle czarnych wlosow, stala si¢ jak gdyby nieobecna. W pewnej chwili
przerwata serdeczna opowies¢ 1 rzekta sucho:

Proszg mi napisa¢ na kartce panski doktadny adres 1 okresli¢ tras¢ dojazdu. By¢
moze za dwa lub trzy dni przyjad¢ do pana, aby obejrze¢ resztg panskich obrazow.

I tak oto portfel malarza Porwasza wypehil si¢ banknotami o warto$ci dziewigciu
tysigcy ztotych, a duszg¢ jego owtadneta znowu wiara w magiczna potege sztuki. W takiej
sytuacji kupit trochg farb i plotna, odwiedzit tez sklep, gdzie sprzedaza bielizny mgskiej
zajmowala si¢ panna Jozia.

Dziewczyna ucieszyta si¢ na jego widok, gdyz czgsto wspominata Skirotawki i
upokorzenia, jakich doznata od doktora.

- Pisalam do ciebie dwa razy - z pretensja przypomniala Porwaszowi.
- Nie mam zwyczaju odpisywac na listy burknal malarz.

Rozejrzat si¢ Porwasz po sklepie, zastanawiajac sig, czy nie powinien naby¢
nowej bielizny.

- Sa pickne szare kalesony. Podobne troche¢ do tych, ktore nosi doktor Nieglowicz
- zachwalata mu towar panna Jézia.

- A skad ty wiesz, jakie kalesony nosi doktor? - zapytat podejrzliwie Porwasz.

- I wtedy panna J6zia zrozumiala, Ze on nic nie wie o jej pobycie u doktora, ktory
tez zreszta na jej listy nie odpowiadat.

- Mowit mi doktor, jakie nosi kalesony 1 pytal, czy nie mamy podobnych w
sklepie. Do ciebie, Bogus, przyjadg na jesieni, jak bgdg miata urlop.

- Potrzebne mi sa zwykle majteczki gimnastyczne - o$wiadczyt Porwasz,
pomijajac kwestig jej urlopu.

Kupit ich trzy pary 1 tak wyposazony wyruszyt w droge powrotna do Skirotawek.
A w miarg oddalania si¢ od stolicy widziat juz w wyobrazni, jak dzigki punktualno$ci pani
Aldony jego trzciny nad jeziorem pokryja Sciany wszystkich galerii Swiata. Zaiste, nisko
upadt pisarz Lubinski - doszedt do wniosku - skoro stracit wiar¢ w magiczna potege dzieta
sztuki.



W istocie, w Wielka Srode, gdy doktor i jego syn, Joachim powracali do domu z
cmentarza, oprocz samochodu pigknej Brygidy minat ich takze na drodze czerwony ford
escort, ktory zatrzymatl si¢ przed dachowcem Porwasza. Wysiadla z niego elegancka
kobieta o jasnych wilosach. Natychmiast wigc zadzwonit doktor do Porwasza i
przypomnial mu o zaproszeniu, jakie juz uprzednio mu przestal, aby wieczorem przybyt
do domu na poétwyspie, gdzie Joachim bgdzie grat na skrzypcach dla przyjaciét doktora.

Ucieszyt si¢ Porwasz z tej propozycji, albowiem, jak to byto juz wspomniane, byt
dos¢ muzykalny, oraz skrzypce z powodu swego ksztattu przypominaty mu rozkwitla
kobiete.

Pani Aldona obejrzawszy dom Porwasza ocenita go jako czlowieka
prawdomownego. Nic bowiem nie mogla uja¢ z tego, co opowiadal jej o swojej
samotnosci oraz n¢dzy i zaniedbaniu, ktore byly widoczne na kazdym kroku. Okazato sig
rowniez, 1z trafne byly jej przewidywania co do pustki spizarni Porwasza, 1 ze stusznie
zrobila przywozac wiktuaty.

- To zbyteczne - oswiadczyt jednak Porwasz. - Na dzi§ wieczor jesteSmy
zaproszeni w gosci. Podjemy tam sobie, a jutro rano w naszym sklepie zrobig zakupy.

I chcial Porwasz pokaza¢ pani Aldonie wszystkie swoje zamalowane ptotna, ale
ona poprosita najpierw, aby rozpalit w kolumnie piecyka lazienkowego, gdyz po podrozy
pragnie si¢ odswiezy¢. Co do wizyty u wiesniakow, to ona si¢ jeszcze zastanowi.

Nie prostowat Porwasz okreslenia "wiesniacy" wobec osoby doktora
Nieglowicza, pisarza Lubinskiego, a takze lesniczego Turleja. Czy mozna 1 nalezy
prostowa¢ mysli kobiet tak niezwyktych jak port lotniczy? Pani Aldona ubrana w obciste
dzinsy 1 bialy gruby sweter, ktory uwypuklat mate piersi, wydala mu si¢ kobieta bardzo
pociagajaca, ale przede wszystkim jednak myslat o wielkiej sztuce malarskiej. Uwijat sig
palac w piecyku tazienkowym, a takze w piecu kaflowym, ktory mial nagrza¢ maty
pokoik, sasiadujacy z pracownia. Tam bowiem zdecydowat si¢ Porwasz umiesci¢ swego
dostojnego goscia. Na moment wyskoczyt do pisarza Lubinskiego i od pani Basienki
wybtagat czysta poszwe, przescieradto 1 poszewke, a ze nie miatl drugiej kotdry i1 poduszki,
a takze tozka, tedy herkulesowym trudem zawlokt tapczan ze swej pracowni do owego
pokoiku, oddal damie wilasna kotdre 1 poduszke, postanawiajac samemu spac¢ cho¢by na
stole, pod plaszczem lub kocem.

Pani Aldona przywiozla z soba pokazna walizkg. Byl w niej szlafrok czerwony,
frotte. Po kapieli, na stole w pracowni postawita lusterko 1 ubrana w szlafrok dlugo i
starannie nacierata twarz kremami. Z Porwaszem w ogdle nie rozmawiata, jak gdyby nie
chcac mu przeszkadza¢ w jego krzataninie. Byla troch¢ gltodna, ale dbata o swoja linig, 1
miata $wiadomos$¢; ze dla urody kobieta powinna ponosi¢ pewne ofiary. Potem dlugo
szczotkowata swoje tlenione wlosy, a gdy wreszcie uperfumowata sig, od ich stodkiego
zapachu, a takze z glodu, Porwaszowi zakrecito si¢ w gtowie 1 strasznie pobladt.



- Czy pan Zle sig czuje? - zaniepokoita sig.

A ze, jak przystato na wielka damg, byla osoba domy$lna, tedy ze swej pokaznej
walizy wyjeta kilka krggéw dobrze obsuszonej kietbasy, bochenek chleba 1 wielka struclg.
Sama ledwie skosztowata jedzenia, natomiast z ogromnym zadowoleniem 1 w milczeniu
patrzyta, jak poruszaja si¢ szczeki malarza. Nasyciwszy gtod, zaczat Porwasz mowic¢ o
wspaniatej sztuce malowania trzcin nad jeziorem, o trudno$ciach z przedstawieniem
barwy $niegu albo owych brazow, ktérymi oddawal na ptotnie ksztatty zeschnigtych
trzcin.

Zaiste, wielka jest potega sztuki. W miar¢ jak Porwasz opowiadat o swym
malarstwie 1 pokazywat pani Aldonie coraz to inny obraz, ona stawata si¢ jak gdyby coraz
bardziej nieobecna, az wreszcie zaczgla spoglada¢ na zegarek, przez co znowu odnidst
wrazenie, ze znajduja si¢ w porcie lotniczym 1 srebrzysty ptak nadziei poniesie go ku
niebosi¢znym wyzynom.

- Nie pojdziemy do zadnych wie$niakéw. Szkoda czasu, moj chtopcze. wezmy sig
za robote.

To moéwiac zrzucita z siebie szlafrok 1 naga przeszita do pokoju, gdzie Porwasz
przesunat tapczan i rozscielit czysta posciel.

Stalo sig tedy tak, ze nie danym bylo Porwaszowi wystucha¢ koncertu Joachima
Nieglowicza. I nawet z poczatku tego nie zalowal, bo ciato kobiety podobne jest do
skrzypiec, ma takie same wypuktosci oraz smyczka trzeba, aby ton stodki wydoby¢. Ale
kiedy wreszcie chcial wtuli¢ w poduszke swoja zmeczona twarz, ustyszat:

- Jesli juz nie masz sil, to w mojej walizce znajdziesz cos$ takiego, co ci pomoze.

Nagi 1 bosy pobiegt Porwasz do swej pracowni, gdzie znajdowata si¢ walizka
Aldony. Drzac z zimna grzebal w niej goraczkowo, az wreszcie znalazlszy to o czym
mowita, pomyslal, ze jest ona naprawdg¢ kobieta nowoczesna, ktéra bywa za granica nie
tylko dla podziwiania pigknych widokoéw, ale interesuja ja takze nowe technologie i
pomysty. Z uznaniem tez wspomnial Porwasz poglady pisarza Lubinskiego, ze mingla
epoka natchnionych artystow, a przyszedt czas na artystow-technokratow,
artystow-menagerdw, artystow-producentow, ktoérzy winni bra¢ pod uwage najrdézniejsze
potrzeby rynku.

Tego wieczoru pani Aldona, zndw patrzac na zegarek, powiedziata mu: - Jesli
bedziesz, Bogus, dalej taki mily jak do tej pory, to przysle ci swoja kolezanke, ktorej
bardzo podobat si¢ obraz "trzciny nad jeziorem". Zapewne takze wybierze co$ dla siebie z
twego malarstwa. Bo widzisz, Bogu$, nigdy nie mialam szczg$cia do prawdziwych
mezezyzn. Po jakim$ czasie odchodzili ode mnie i1 teraz nie mam nikogo.

Iluz to artystow stroito przed kamerami telewizyjnymi pocieszne miny, bawito si¢
w przerdzne zagadywanki 1 obmawianki, byleby kto§ zechcial zwrdci¢é uwage na ich



dzieta. Tak wigc to, co czynit tego wieczoru malarz Porwasz nie bylo ani gorszym, ani
lepszym, moze co najwyzej o wiele bardziej pracochtonnym od tego, co robili inni artysci,
skoro epoka natchnionych tworcow jak twierdzit Lubinski - dawno mingta.

A jednak pod koniec owego wieczoru pozalowal Porwasz, Ze nie siedzi wygodnie
na kanapce w bialym pokoju doktora i nie stucha jak gra na skrzypcach Joachim. Gdyz
cho¢ w rzeczy samej kobieta i skrzypce z powodu swoich ksztattow wykazuja tak wielkie
podobienstwo, a takze dla wydobycia stodkich tonow potrzebuja posuwistych ruchow
smyczka, to nawet najdtuzszy koncert ma swoj koniec, a wirtuoz moze odlozy¢ skrzypce i
smyczek. Lecz od kobiety oderwac si¢ trudniej i gra z nia niekiedy zdaje si¢ nie miec
konca.

Jest tez jeszcze zasadnicza sprawa, ktora odroznia gr¢ z kobieta od gry na
skrzypcach. Oto nawet najmarniejszy skrzypek moze liczy¢ cho¢by na skape oklaski
widowni. W grze z kobieta bywa si¢ skazanym na jednego widza, ktory jakze czgsto skapi
wirtuozowi wyrazéw uznania. Wsrdd licznych rodzajow samotnosci zbyt rzadko méwimy
o tej, ktoéra odczuwa mezczyzna w ramionach lubieznej kobiety.

nastgpny

.23.

O muzyce Joachima,
mitosci Gertrudy 1 o tym,
ze kazdy powinien mie¢ swego Ktobuka

Gertruda Makuch z domu Krall, miata dwadzie$cia osiem lat, gdy zostata
zgwalcona przez dwoch Zzotnierzy maruderow. Mieszkata wtedy samotnie w swym domku
w poblizu zagrody chorazego Nieglowicza, ktéry dopiero co przybyt do Skirotawek. O
me¢zu swym, Tomaszu Makuchu, nie miala jeszcze wtedy Zadnych wiesci 1 sadzita, ze jak
wielu innych me¢zczyzn ze Skirotawek zginat na ktéryms$ z wielu frontoéw. Byta mtoda,



zdrowa, rosta i silna, totez bez wigkszego trudu prowadzila swoje malenkie gospodarstwo,
ktore wowczas sktadalo si¢ z krowy, trzech §win 1 stada kaczek, a takze wynajmowata si¢
do pracy u innych gospodarzy. Zotnierze maruderzy nie tylko ja zgwalcili, ale jeszcze
wyprowadzili kroweg z obory, zaszlachtowali $winie, wybili kaczki, a bojac sig, aby ich nie
oskarzyta przed wltadzami w Trumiejkach, postanowili ja zabi¢. Sama nie pamigtala juz w
jaki sposéb zdotata uspi¢ ich czujnos$¢ 1 naga 1 bosa, w jesienna noc, zdotata dobiec do
domu na potwyspie, gdzie znalazla schronienie u Marcjanny Niegtowiczowej. Chorazego
wowcezas w domu nie bylo, ale szesnastoletni Maciej Nieglowicz stanat w drzwiach z
manlicherem i oczekiwat nadej$cia maruderéw. Oni jednak obawiali si¢ domu chorazego,
zabrali dobytek Gertrudy i uciekli w przepastne lasy.

Za rada Niegtowiczowej zdecydowata si¢ Gertruda pozosta¢ w domu chorazego 1
zamieszkala w pokoiku na pigtrze jako stuzaca lub domowniczka, nigdy tej sprawy
wyraznie nie okreslono. Nie bylo zreszta takiej potrzeby, poniewaz wkrotce otrzymata
Gertruda Makuch list, Zze maz jej, Tomasz, znajduje si¢ w niewoli, a kiedy z niej wroci nie
wiadomo. Umowiono si¢ wigc, ze Makuchowa bgdzie w domu Nieglowiczéw tak dlugo,
az zjawi si¢ jej maz. Na razie chorazy Nieglowicz obsiewal jej skrawek ziemi 1 zbieral z
niego plony, chcial jej nawet za to placi¢, ale ona brata od niego tylko tyle, ile jej bylo
trzeba na skromny przyodziewek.

W tym czasie Gertruda Makuch jeszcze bardzo stabo mowita w jezyku ojczystym
Nieglowiczéw, co wszystkim wydawato si¢ zabawne, jako ze maz jej Tomasz, podobno
tylko tym jezykiem wiladal. W jaki wigc sposob w swoim czasie mlodzi porozumieli sig 1
poslubili, nikt tego poja¢ nie potrafit, widne jednak bylto, ze mowa w tych sprawach
niewielkie ma znaczenie. Inna rzecz, ze w miesiac po $lubie Tomasza wzigto do wojska,
czyli, ze matzonkowie niewiele si¢ narozmawiali. Jezyk Makuchowej znata troche
Marcjanna Niegtowiczowa, gdyz z domu byta Danecka i pochodzita az gdzie§ z okolic
Gotonogu; jej ojciec mial na imi¢ Krystian i1 takie samo drugie imi¢ data jednemu ze
swoich syndéw. Dzigki Marcjannie, a takze synom chorazego, do ktdérych si¢ bardzo
przywiazata, gdyz wilasnych dzieci nie miata, Gertruda wkrétce tez nauczyta si¢ ich
mowy.

Po $mierci Macieja Marcjanna Nieglowiczowa dtugo lezata w szpitalu, nie tyle z
powodu choroby ciata, co duszy. Tak na dobra sprawe nigdy do zupelnego zdrowia nie
wrdcita - ciagle Igkata si¢ nocy i strzatow. Wciaz jej si¢ zdawato, ze Maciej zyje lub tez
wlasnie przed chwila zginat. Nie okazywala tez wigkszego zainteresowania dla swego
drugiego syna, Jana Krystiana, i niekiedy nawet chorazy Nieglowicz odnosil wrazenie,
jakby nie miata poczucia, ze oprocz Macieja urodzita jeszcze drugie dziecko, ktére zyje 1
ro$nie obok niej. Albowiem choroby duszy bywaja dziwne i rzadko kto zrozumie¢ je
potrafi. Sa takie, co obejmuja nie tylko dusz¢ ale 1 umysl, a bywaja takze takie, co tylko
jakby jaki§ mroczny cien w duszy pozostawiaja i czynig czlowieka obojgtnym wobec
spraw 1 losow innych ludzi. Z taka choroba powrocit z niewoli Tomasz Makuch 1 dlatego
moze zycie Gertrudy na zawsze zwiazato si¢ z losem Nieglowiczow. Na skutek choroby
Marcjanny przej¢ta ona cate gospodarstwo w domu chorazego, a prowadzita je sprawnie,
wcigz gotowa do nowych trudéw, gdyz przybywalo dobytku i rozmaitego dobra - koni,
bydta, trzody 1 wszelkiego drobiazgu. I nawet gdy powrdcit z niewoli Tomasz Makuch,



stwierdziwszy u niego mroczny cien w duszy, pozostata Gertruda gospodynia w domu
chorazego, a tylko na noc, cho¢ tez i nie zawsze, powracata do swego wlasnego domu i
me¢za. Nie miat do niej o to pretensji Tomasz Makuch, gdyz, jak to bylo powiedziane,
okazywal oboj¢tnos¢ wobec innych ludzi, a nawet wlasnej zony, najchg¢tniej przesiadywat
w domu 1 patrzyt przez okno na drogg, mimo iz rzadko dziato si¢ na niej co$ ciekawego.

W tamtych latach, gdy zginat Maciej Niegtowicz i zachorowala jego matka, a
takze Tomasz Makuch jeszcze nie powrdcit z niewoli, nie bylo rzecz jasna w domu
chorazego pokoju z biatymi meblami, a tylko pigkne stare meble gdanskie z ogromnym
prostokatnym stotem, ktore za dwa prosiaki kupit chorazy. Na tym stole ztozono pdzniej
martwe cialo syna chorazego. Biate meble ze ztoceniami, z biatymi pokryciami w ztote
plamki, kupita w wiele lat p6zniej Hanna Rade k za honorarium, ktore otrzymala
koncertujac w Amsterdamie. Lubita 6w biaty salonik, w nim wypoczywata, ¢wiczyta gre
na fortepianie. Do niego tez pewnego dnia wrocita nie w dawnej postaci, a tylko w urnie
metalowej 1 to na krotko. Po roku biate meble przewi6zl doktor Niegtowicz ze stolicy do
rodzinnego domu w Skirotawkach, a potem w pokoju z tymi meblami powiesit portret
zony, zrobiony przez pewnego artyst¢ malarza na podstawie fotografii. Na tym portrecie
Hanna siedziala przy klawiaturze fortepianu w ciemnej spddnicy i1 bluzce z biatych
koronek. Jej jasne wilosy zdawaly si¢ by¢ zlocista aureola wokoét twarzy o rysach
niezwykle delikatnych, cerze tak jasnej, ze mogta uchodzi¢ za wizerunek §w. Cecylii.
Tylko jej r¢ce na klawiaturze fortepianu wydawaty si¢ prawdziwe, z niebieskimi zytkami i
dhugimi palcami, uchwycone w ruchu, jakby brata jakis silny akord.

Gertrudzie Makuch z poczatku portret ten zupelnie si¢ nie podobal. W
rzeczywisto$ci prawdziwa Hanna Radek byla mniej pigkna, mniej stodka i powabna,
bardziej chtodna 1 wyniosta. Nigdy jej Gertruda tak naprawdg nie polubita. Nawet
wowczas, kiedy Hanna urodzita Joachima i doktor napisat do niej, zeby przyjechata do
stolicy dla opieki nad dzieckiem. Pierwszy raz w swoim zyciu czego$ doktorowi
odmowita, pozostata przy me¢zu i chorazym, ktory wtedy juz zaczynatl na zdrowiu
niedomagaé. Z czasem jednak przywykla do portretu, osoba Hanny Radek i jej portret
staly si¢ jedno$cia. Ale zarazem, w miarg uptywu lat, przestata mysle¢ o Zonie doktora
jako o osobie realnej, podobnie jak patrzac na portret Swigtego w kosciele nie
wyobrazamy sobie, aby 6w kto$§ na nim przedstawiony, zyt kiedy$ naprawdg, kochal i
cierpiat. W glebi duszy powatpiewata niekiedy, czy Jan Krystian w ogole miat
kiedykolwiek Zzong, a Joachim zrodzil si¢ z zywej istoty, a nie pojawit si¢ na §wiecie nagle,
wraz z kompletem biatych mebli przywiezionych ze stolicy. Pokoj z portretem Hanny byt
zawsze zamknigty na klucz, tylko raz na miesiac odkurzata go Gertruda i od czasu do
czasu wietrzyta, podobnie jak to si¢ czyni z ukrytymi w skrzyni starymi rzeczami. W
wielkie $wigto wolno taka skrzynig¢ otworzy¢, rzeczy przymierzy¢, a nawet jakis czas si¢ z
nimi obnosi¢. Wtasnie sposobna ku temu chwila bywat przyjazd Joachima i koncert, ktory
zawsze si¢ wtedy w tym pokoju odbywat; Joachim pragnat bowiem zaprezentowac ojcu i
jego przyjaciotom, jakie postgpy uczynil w nauce gry na skrzypcach. Wéwczas to -
podobnie jak teraz - Tomasz Makuch rozpalat w piecu kaflowym, Gertruda froterowata
podioge. Po6zniej na biatej kanapie 1 na fotelach zasiadali goscie doktora, nieliczni zreszta,
bo tylko pisarz Lubinski wraz z zona, le$niczy Turlej z pania Halinka oraz malarz
Porwasz, cho¢ tym razem on wiasnie nie przyszedt. Gertruda Makuch zawsze zasiadata na



biatym taboreciku tuz przy drzwiach, poniewaz zaraz po koncercie nalezato w sasiednim
pokoju podac cos do picia 1 jedzenia.

Wchodzac do biatego pokoju Gertruda Makuch starannie wytarta buty we
flanelowa $ciereczke, ktora potozyla przed drzwiami. Z zadowoleniem rozejrzala si¢ po
sylwetkach tych, co si¢ w pokoju znajdowali. Rada byla, ze wszyscy sig tak pigknie
wystroili, skoro syn doktora obiecat gra¢ na skrzypcach. Pisarz Lubinski miat na sobie
ciemny smoking 1 biala koszul¢ z czarng muszka, a ze swoja jasna broda 1 bujna jasna
czupryng wygladat jak srogi lew, ktory skromnie zajal miejsce na biatej kanapie obok swej
zony. Pani Basienka ubrata si¢ w sukni¢ czarna, do ziemi, obcista, z duzym dekoltem.
Lesniczy Turlej wlozyt zielony mundur z trzema gwiazdkami na kotnierzyku, pani
Halinka byla w dlugiej spodnicy 1 biatej bluzce z megskim krawatem. Nie dostrzegla
Makuchowa na twarzy pani Halinki zwyklej u niej wesolosci, nie $miaty si¢ jej usta i
oczy, nie fruwaly w powietrzu kréotko przycigte wlosy. Przyjeta to Makuchowa za wyraz
szacunku dla Joachimowego grania i ani jej przez mys$l nie przeszlo, iz pani Halinka
odczuwa co$ w rodzaju przykrosci z powodu przyjazdu jakiej$ damy do malarza
Porwasza, o czym wie$¢ do niej juz doszla. Doktor siedziat w fotelu, w ciemnym
garniturze 1 srebrzystym krawacie. Gtowg z siwiejacymi skroniami odrzucit lekko do tytu 1
patrzyt przez okno na jezioro w strong Czaplej Wyspy. Co spodziewat si¢ ujrze¢ w tej
rozlegtej dali? Czy nie powinien patrze¢ raczej na syna swego, Joachima, we fraku
czarnym 1 biatym wykrochmalonym gorsie, z muszka takze czarna, ale tadniejsza niz u
pisarza Lubinskiego. Stal Joachim pod portretem matki 1 stroil skrzypki swoimi dlugimi
biatymi palcami, prawie takimi samymi, jakie miata Hanna Radek na portrecie. Chciala
Makuchowa widzie¢ dumg na twarzy doktora, pragngla, aby dumg t¢ wszyscy z nim
podzielali, on jednak wolat popas¢ w swoje zapatrzenie, jakby Joachim, jego granie i
wszystko dookota stracito wszelkie znaczenie. Albo, co gorsza - 1 na niego raptem spadt
cien smutku, ktory ogarnat kiedy$ jego matke, a takze Tomasza Makucha, gdy wrocit z
niewoli. Lecz 1 to wiedziala Gertruda, ze takich ludzi jak Jan Krystian zrozumie¢ nie
sposob prostej i zwyklej kobiecie.

Usiadla Makuchowa na taboreciku przy drzwiach, rozprostowata na kolanach
spodnice z ciemnej wetenki, obciagneta na piersiach zielony sweterek, poprawita chustke
na glowie tak aby zaden siwy kosmyk si¢ nie wymykal. Zaraz tez rozpoczgto sig
Joachimowe granie i az zadrzala Gertruda od szybkich 1 drobnych dzwigkéw, ktore na
wszystkich spadty, melodyjnie stukaty po meblach, po podtodze i $cianach. Najpierw
wydato si¢ Makuchowej, ze caly dom ulewa ogarngla 1 styszy cichutkie pobrzgkiwanie
rynien, §wist wiatru i szum $§wierkow. Potem za$ jak gdyby Spiew wilasnej matki ustyszala,
kiedy do snu kotysata jej mtodsza siostrg, to znéw jak gdyby na czyims pogrzebie byta,
albo na weselu, z ptaczem Zatosnym lub radosnym $piewaniem. Odnosita wrazZenie, Ze
dzwigki tocza si¢ z wysokiej gory jak kragte kamyki, Lo znowu wraz z nimi wspinala si¢
na jaka$ ogromna gore, gdzie u szczytu tchu brakowato i serce bito coraz mocnie;j. I jak
we $nie, co czesto ja nawiedzal jeszcze w dziewczecych latach, zdato sig jej, ze leci nad
przepascia, w uszach majac $piew powietrza, dotyka czotem biatych i stodkich obtokow,
nurza si¢ w bigkicie nieba. Nie potrafita w tym graniu wychwyci¢ 1 zapamigta¢ zadnej
melodii, ktéra mozna by zanuci¢, lecz przeciez od czasu do czasu pojawiato si¢ co$
znajomego, jakby czyje$ wotanie, czyje$ szeptanie. A wowczas owe dzwigki zaczynaly ja



glaska¢ po twarzy, po skroniach i powiekach, optywatly jej ciato i rozposScieraly mgle
przed oczami. Szta przez owa mgle w szumie Swierkow 1 w gltosnym ¢wierkaniu ptakow,
nagle znowu widziata Joachima, portret Hanny Radek 1 glowg doktora odrzucong do tytu.
A gdy tak patrzyta, to na delikatna twarz Joachima, to na gtowe doktora, a migdzy jednym
a drugim spojrzeniem dzwigki roily sig jak rdj pszczol, wydalo sig jej, ze to nie Joachim
gra, ale Jan Krystian, bo mtodym chtopakiem go pamigtata, jakby to bylo wczoraj albo
dzi$. I nagle krzyk doszedt ja wyrazny, przerazliwy, jakby z salonu z ciemnymi meblami i
trupem Macieja na stole. Wybiegla wtedy z kuchni 1 w rozpostarte ramiona chwycita
chtopca, ktory krzyczal, gdyz w mroku wpadl na stét z martwym bratem. Plakat bez tez,
dygotat od szlochu, objety jej silnymi ramionami. Gdyby go nie trzymata z cata moca,
runalby na ziemi¢. Musiata go zanie$¢ do swego pokoju na gorze, posadzita na swoim
t6zku 1 calowala jak matka, glaskata po twarzy, po rekach 1 po wilosach, lecz on wciaz
dygotal, szlochal, dzwonit zgbami. Rozebrala go jak mate dziecko i polozyta pod swoja
pierzyng, aby si¢ ogrzat i przestal dygotac; sama si¢ takze rozebrata 1 swoje wielkie nagie
ciato do niego przytulita, twarz jego wcisngta migdzy swoje cieple i cigzkie piersi, ktore
macierzynstwa nigdy nie zaznaty, ale teraz jej si¢ zwidziato, ze wilasne dziecko tuli. I
trzymala go tak dlugo w swych grubych i mocnych ramionach az powoli ustawat dygot
mtodzienczego ciata 1 tylko od czasu do czasu co$ jak cigzkie westchnienie mu sig
dobywalo z piersi. Potem ptakat i $linit si¢ jak mate dziecko, a ona czuta ciepta wilgo¢
miedzy swoimi piersiami, az 1 to ustalo, 1 pomyslata ze zasnal. Wtedy ksi¢zyc si¢ pokazat,
do pokoju na gorze rzucit snop $wiatta. Przypomniata sobie, Ze na dole lezy trup Macieja,
oraz czterech zabitych zbirow znajduje si¢ w ogrodzie, ona za$ i Jan Krystian sa sami w
wielkim i ciemnym domu, dwoje Zywych posréd wielu umartych. Lek przeniknat jej ciato
1 rozbudzit wtulonego w nia chtopaka. Podniost lekko glowe, w jego otwartych szeroko
oczach dojrzata strach tak wielki, Ze az sig¢ go przerazita bardziej niz mysli o tych co lezeli
w ogrodzie. A ze tylko jedno lekarstwo znala na strach wtasny i1 cudzy, tedy rozchylita swe
uda i wzigla miedzy nie szczupte chtopigce ciato, delikatnie chwycila ciepta dionia jego
pracie, cieszac sig, ze tak szybko nabrzmiewa i jest tak duze 1 pigkne. Wtozyla je w siebie,
odczuwajac wyraznie jak mija u chlopca strach, przychodzi rozkosz i zapomnienie. Z
ulegtoscia 1 zachwytem przyjeta uderzenie jego nasienia i mocniej $cisngta go ramionami,
pragnac, aby pozostal w niej na zawsze. Zasnal zaraz na jej roztozystym ciele, tak
wypetiony sytoscia, ze nie bylo juz w nim miejsca na lek lub trwogg. Spat do rana 1
nawet nie czul, gdy o $wicie ulozyta go obok siebie, a potem wstata, ubrata si¢ i poszta na
podworze, aby wydoi¢ krowy. Odtad wiele razy zasypial na jej brzuchu, z twarza migdzy
jej cieptymi piersiami. Nawet wowczas, gdy w liceum w Bartach si¢ uczyt 1 z internatu
przyjezdzal tylko na niedzielg. Wystarczyto, aby spojrzal na nig pozadliwie, kiwnat glowa,
a szta tam gdzie chcial, do stodoty na siano albo zgota w las. Podobnie jak podczas tamte;j
nocy nie szukata w zblizeniu z tym chlopcem wlasnego zaspokojenia, ale czynila to z
jakiej$ ogromnej tkliwosci, a trochg tak jak spieszyla do kuchni, gdy czula, Ze jest glodny 1
powinna da¢ mu positek. Byla tez w tym 1 prymitywna chytro$¢, aby tam gdzie§ w
mieécie, nie zaspokajat glodu pozadania u jakiejs ghupiej dziewczyny, co by mu
przedwczesnie glowe swoim ciatem zawrocita, ale mial wszystko w rodzinnym domu, tak
samo jak czysta koszulg i czysta bielizng. Nie wydawato sig jej, zeby przez to czynita
komus$ krzywde albo w ogodle robita co§ zlego. Gdyby myslala inaczej wszystko na
$wiecie stracitoby dla niej jakikolwiek sens i swoj porzadek. Czy nie po to miala silne rgce
1 ramiona aby pracowa¢ w polu, przestawia¢ garnki na kuchni, sprzata¢, oprzata¢ bydto 1



trzode Czy nie po to istnialo u kobiety podbrzusze, aby je podktada¢ pod mezczyzng?
Czyz nie zostato powiedziane, ze umartych nalezy pogrzebaé, a gtodnych nakarmi¢, takze
1 wlasnym ciatem? Jan Krystian byt dla niej jak wlasne dziecko, skoro jego matka o nim
zapomniala, tgsknigc za tamtym, ktory zginal. Dlaczego miata jedynie stawiaé przed nim
talerz zupy, gdy byl glodny, a skapi¢ mu w sprawach réwnie waznych, a moze
wazniejszych, gdyz jako dojrzata kobieta znata meke cielesnego pozadania. Sadzila, ze
spelita wobec Jana Krystiana jedynie swoje niewie$cie powotanie, zgodne z
ustanowionym porzadkiem rzeczy. | nawet, kiedy juz przestat si¢ do niej zbliza¢; gdyz na
studiach w stolicy si¢ znalazt i do domu przyjezdzat dos¢ rzadko, a ona powiedziata mu,
ze teraz z jego ojcem od czasu do czasu si¢ spetnia, poniewaz Marcjanna nie pozwalata
chorazemu na Zadne z soba zbliZenie; prosita, aby jej opowiadat o dziewczynach, ktore
wtedy gasily jego mgskie pragnienia. I tylko o Hannie nigdy jej ani stowa nie powiedzial,
jakby nagle zaciatl si¢ w sobie, co$ si¢ w nim zamkngto i1 potozylto na usta piecz¢é. Moze
wlasnie dlatego nie polubita tamtej kobiety. Diugo tez zastanawiala sig, co moglo byc¢
takiego w Hannie, Zze Jan Krystian zaczal kry¢ swoje przezycia. Pewnego dnia przyjechat
z nia do Skirotawek, na krotko zreszta, bo po kilku dniach powrdécili do stolicy. Hanna
wydata si¢ jej pigckna, ale jak gdyby nieobecna, podobnie jak ciesla Otto Daube zastuchana
w $wiat dzwigkow. W prostocie swego serca myslata, ze Jan Krystian wciaz szturmuje
owa ukryta przed nim w Hannie kraing, zdoby¢ jej nie potrafi, a przyzna¢ do klgski nie
chce. Jest szczesliwy, ze moze wciaz zdobywac, ale zarazem glgboko nieszczesliwy, ze
zdoby¢ jej nie umie. I by¢ moze to wlasnie jest wielka miloscia, ktéra przerosta jego
samego.

- Gertrudo - ustyszata glos doktora - czy nie pora poda¢ do stotu? Lesniczy Turlej
jeszcze wciaz klaskat swoimi szerokimi dlofimi, ale inni okazywali Joachimowi juz tylko
twarze pelne wyrazu podziwu. Joachim byt blady, w jego oczach, zacisnigtych ustach 1 w
powolnych ruchach rak, gdy ktadt skrzypce do futeratu, uwidacznialo si¢ napigcie.

Widziata to Gertruda Makuch oczami, w ktdrych pozostawaly resztki snu, w jaki
wprowadzito ja Joachimowe granie. Otrzasneta si¢ jednak i szybko na wielkim stole
postawita potmiski z karpiem zrobionym na stodko, w galarecie, wedle tajemnego
przepisu, ktory jeszcze przed wojna matka Gertrudy dostata od starej Zydéwki z Bart. Do
tej potrawy nalezalo wzia¢ karpia niezbyt duzego, najwyzej do dwoch kilogramow, obciaé
mu glowe, wypatroszy¢ uwaznie, aby nie rozla¢ zotci. Garnek do przygotowania tej
potrawy winien by¢ raczej szeroki i1 ptaski, wypetniony woda z trzema marchewkami,
pocigtymi w talarki 1 dwiema sporymi cebulami pokrojonymi w plastry. Wodg trzeba byto
zagotowac, wlozy¢ do niej rybg podzielona na dzwonka i potem gotowaé¢ na bardzo
wolnym ogniu, po pét godzinie dodajac dwie czubate tyzki cukru, tyZzeczke soli 1 sporo
pieprzu. Tajemnica przedziwnego, stodkiego smaku kryla si¢ w powolnym i niezwykle
dhlugim jej gotowaniu, nie kroétszym niz dwie godziny, a pod koniec gotowania dodawato
si¢ gars¢ zmielonych rodzynkoéw 1 pocigtych w piorka migdaldow. Rybg wyktadata
Makuchowa na potmisek, ale to wowczas, kiedy zupelnie ostygla; przybierala plasterkami
marchwi, uprzednio wyrzuciwszy cebule. Potem zalewata ja wywarem z garnka, a
wlasciwie juz tylko jego resztka pozostala po dlugim 1 wolnym gotowaniu. Tak
przyrzadzony karp miat smak stodki 1 zarazem pikantny, jadlo si¢ go rzecz jasna na zimno,
zagryzajac buleczka lub chlebem. Smakujac rybg Lubinski bawit rozmowa Turleja:



- Muzyka Joac¢hima byta jak ogromny las. Przez chwilg poczulem sig lepszy niz
jestem. Gdyby Joachim czg$ciej tu bywat i gral nam tak, jak dzisiaj, moze z czasem
odkrylibySmy w sobie lepsza czastke naszej natury.

- Kiedy$ grywatem na trabce mys$liwskiej - podjal ten temat Turlej. I czulem sig
lepszy. Ale zaraz po $lubie zona schowata moja trabke gdzie$ bardzo gieboko.

Halinka Turlej w zamy$leniu wpatrywala si¢ w pustoszejacy potmisek z ryba,
zdumiona oskarzeniem o schowanie trabki. Lezata przeciez ta trabka na pdlce w
kancelarii. Grywat jej na niej Turlej w okresie ich narzeczenstwa, po $lubie przestat, gdyz
kupili sobie wyzta, ktory natychmiast przerazliwie wyt do wtoru trabce. Wyzetl zdechl, ale
Turlej 1 tak nie brat juz trabki do regki. Zreszta, iluz rzeczy nie robil teraz, a czynit je przed
ich §lubem?

Co tyczy zas$ pani Basienki, Joachimowe granie jakby ja obezwtadnito 1 wciaz nie
byla w stanie ostrzasnac si¢ z tego. Nawet nie znalazta w sobie do$¢ sily, aby podejs¢ do
Joachima 1 pogtaska¢ go po twarzy, na co z poczatku miata ogromna ochotg. A potem
Joachim opuscit pokoéj, doktor za§ zaczat rozlewa¢ wino do kieliszkow i nie wypadato
po6js¢ za Joachimem.

Zrobita to tylko Gertruda Makuch. Nalozyla na talerz dzwonko ryby i poszia z
tym na gorg. Mlodzieniec - wciaz ubrany we frak - statl przy oknie i patrzyl w strong
niewidocznych juz w ciemnosci mokradet.

- Ich habe essen, nicht gegessen - zazartowata, stawiajac na stole talerz. Chlopak
nie odezwat sig, nie poruszyt, wigc zaciekawiona, co tez on widzi za oknem, podeszta do
niego dotykajac go tokciem.

- Spogladasz na mokradfa, Joachimie? Tam miesza Klobuk, ktory nalezy do
twojego ojca. Przez caty dzien §pi w legowisku obok starej lochy. Ale noca przychodzi do
naszego sadu. Przez calg zim¢ widziatam na $niegu slady jego tap. Doktor nic od niego nie
potrzebuje, wigc on tylko tak sobie tu przychodzi. Ty takze powiniene$ mie¢ swojego
Ktobuka.

- Wiem - uSmiechnat si¢ Joachim. - Ale sama rozumiesz, ze nie moglbym go ze
soba zabrac.

- Ja, ja, naturlich - zgodzita si¢ z nim Makuchowa.

- Kiedy$ bgdg mial swojego Klobuka, tak jak ojciec - stwierdzit w zamysleniu
Joachim. - Gdy zaczng cze$ciej 1 na dtuzej tu przyjezdzac.

- Tak myslisz?

- Ojciec tez kiedys$ myslal, ze odchodzi stad na zawsze.



Moglbys$ wtedy mie¢ jego Ktobuka. Jemu on nie jest potrzebny, bo nigdy go o nic
nie prosi.

- Ojciec nic nie chce zmieni¢ w swoim zyciu - oswiadczyl Joachim. - Ale moze i
ja, kiedy tu wrécg, tez nie begde chciat niczego zmieniac?

- To bardzo niedobrze - westchneta Gertruda. - Taki mtody cztowiek jak ty,
Joachimie, powinien mie¢ duzo pragnien i duzo zyczen.

Owszem. Jednak gdy sig tutaj trochg pobgdzie, to wszystko widzi si¢ zupelnie
inaczej. [ nawet to, co gratem, styszalem zupenie inaczej niz dotad. Czy wiesz, jak dobrze
wyszlo mi dzi$ staccato? Ale ojciec nie powiedziat ani stowa, czy moja muzyka mu si¢
podobata.

- Tego od niego nie mozesz oczekiwac. On nie jest zwyklym czlowiekiem. Tobie
powinno wystarczy¢, ze ci¢ mocno kocha.

- Czy to prawda, Ze majac pigtnascie lat zabil cztowieka?

- Bytam przy tym. Strzelil mu prosto w twarz. Ale potem bardzo mocno ptakat. W
twoim wieku byl takim samym chtopcem jak ty. Potem dopiero si¢ zmienil. Kiedys
staniesz si¢ podobny do niego, lecz na to trzeba trochg czasu.

- Nie potrafitbym zabi¢ czlowieka...

- Tak tylko ci si¢ wydaje. On musiat to zrobi¢. Nie chcial, ale musiat. A teraz
rozbierz si¢ 1 zjedz moja rybe.

Postusznie pozwolil sobie pomagaé przy zdjeciu fraka, ktéry Makuchowa
starannie rozwiesita na wieszaku. A potem, kiedy juz zostal sam i powoli jadt rybe,
pomyslat, ze kiedy$ przyjedzie tutaj z kobieta, ktora pokocha, pozna ja z ojcem, pokaze
dom na polwyspie, mokradla gdzie mieszka Klobuk. Wtedy ta kobieta zrozumie, Ze on,
Joachim, nie moze ani tak postgpowac jak inni ludzie, ani tez gra¢ jak inni, poniewaz
pochodzi z tej krainy.

Tak naprawdg to nigdy nie chciat stad odjezdza¢, ale go do tego zmuszano.

A tymczasem na dole trzecia butelk¢ wina musiata gosciom podaé¢ Gertruda
Makuch, zanim pisarz Nepomucen Maria Lubinski zdecydowat si¢ wraz z pania Basienka
opusci¢ dom na pétwyspie. Bylo ciemno, szumiat gtosno wiatr w lesie przy le$niczéwce
Blesy, wino burzylo mysli pisarza.

- Mowig ci, Basienko, ze przez muzyke Joachima poczutem si¢ o wiele lepszym
cztowiekiem - powtarzal swojej zonie. - Przenigdy, tak jak doktor, nie opuszcze
Skirotawek, poniewaz z kazdym rokiem czuj¢ si¢ tu lepszym czlowiekiem.



- Nigdy nie napiszesz powiesci zbdjeckiej - z rozpacza stwierdzila pani Basienka.
- Nigdy nie napiszesz takiej powiesci, poniewaz, jak mowisz, stajesz si¢ coraz lepszym
cztowiekiem. A przeciez ja robig si¢ coraz gorsza. Czy wiesz, o czym myslatam, gdy grat
Joachim? Patrzylam na tg §licznotkg na portrecie 1 zastanawialam sig, czy to od niej
nauczyt si¢ doktor owego upokarzania kobiet. Jak mozna napisa¢ 'powies¢ zbdjecka, jesli
si¢ nawet nie wie, w jaki sposob doktor upokarza kobietg, zanim w nia wejdzie? Zapytaj o
to doktora, méwig ci, zapytaj go o to dla swojego wtasnego dobra.

- To sa sprawy bez znaczenia - o§wiadczyl pisarz Lubinski. - W ogdle niemal
wszystko jest bez znaczenia, a juz najbardziej to, w jaki sposob kto§ upokarza kobietg.
Potrafie wymysli¢ sto tysigcy sposobdw upokorzenia kobiety, a nawet, jesli zechce, dac ci
teraz w gebe 1 w ten sposob takze upokorzy¢. Nie zrobig tego jednak, gdyz, jak ci to juz
mowitem, staj¢ si¢ coraz lepszym cztowiekiem. Czy wiesz, dlaczego z takim trudem pisze
powies¢ o pigknej Luizie? Oto bowiem ja staj¢ si¢ coraz lepszy i lepszy, a moi
bohaterowie coraz gorsi 1 gorsi.

- Ja takze staj¢ si¢ coraz gorsza i gorsza - westchngla pani Basienka. Ale ty musisz
napisa¢ powie$¢ zbojecka, bo inaczej nie bedziemy mieli na Zycie.

- Dobrze - zgodzil si¢ Lubinski. - Stworzg¢ powie$¢ zbojecka. Ale wcale nie
dlatego, abym sig batl glodu, lecz dlatego, iz pragng wyrazi¢ prawde. Czy pamigtasz, jaki
utwor grat Joachim?

- Zdaje mi sig, ze to byto co§ Wieniawskiego...

- Przez caly czas myslatem o "Sonacie Kreutzerowskiej" Totstoja. On napisat
powies¢ prawdziwie zbojecka. Swiat bez zadz, do takiego celu powinna dazyé ludzkosé.

Za duzo wypiles.

Dla Pozdnyszewa nawet muzyka byta czym$ wstretnym 1 przekletym. Pierwsze
"presto" w "Sonacie Kreutzerowskiej" wydawalo si¢ sama chucia. Bo jego zdaniem
muzyka to straszna rzecz. poniewaz zmusza czlowieka do zapomnienia o sobie, przenosi
w cudze potozenie; cztowiek czuje nie to, co naprawdg czuje, lecz to, co czuje ten, ktory
muzyke komponowat. Cztowiekowi wydaje sig, ze rozumie co$, czego nie rozumie i1 ze
moze dokona¢ tego, czego dokona¢ nie moze. Tak, Basienko. Rzecz jasna, stworzg
powies¢ zbdjecka. Kazda scena tej powiesci bedzie jak wzniesiony do gory sztylet
Pozdnyszewa.

To méwiac wsparl sig o stup z trojkatnym znakiem drogowym, ktory ostrzegat, ze
o kilkadziesiat metrow dalej jest skrzyzowanie drog rownorzednych, 1 zacisnawszy dion w
pigs¢, zaczal nig grozi¢ ciemnosci lesne;.

A w tym czasie - moze zreszta trochg wczesniej, a moze trochg pdzniej na stara
Jastrzgbska, ktéra wracata od Porowej, gdzie raczyly si¢ ¢wiartka denaturatu, napadt koto



cmentarza jaki§ me¢zczyzna. Uderzyt ja czym$§ w glowg, obalit w row przydrozny,
podciagnat spodnice, rozdart majtki w kroku 1 zaczat grzebaé palcem w przyrodzeniu.
Zajgczata glosno Jastrzgbska, co uslyszat sottys Watruch, jako Ze zagroda jego lezata
naprzeciw cmentarza, a on sam szedt wlasnie przez podworze. Wybiegt sottys na drogg 1
zobaczyt lezaca w rowie, 1 pomyslat, Zze znowu opila si¢ wina, wddki lub denaturatu. Ale
tym razem nie chrapata, tylko j¢czata, wobec tego zblizyt si¢ do niej 1 stowami z Pisma
Swigtego pouczyl o moralnosci i wstydzie niewiescim. Na to mu powiedziata stara
Jastrzgbska, ze kto$ ja uderzyl w glowe, a potem zapewne zgwalcit, gdyz ma rozdarte w
kroku majtki. Chciata nawet pokaza¢ je Watruchowi, lecz on oglada¢ si¢ wzbraniat.
Pomogt jednak starej podnies¢ si¢ z ziemi 1 kawatek poprowadzit droga. Dalej juz sama
poszia, gltosno zlorzeczac na tego, co ja chyba zgwalcit, gdy upadla w rowie.

Nazajutrz wie$¢ o tym wydarzeniu rozeszta si¢ po catej wiosce i $miech ludzki
wzbudzita. Nikt nie wierzyl w opowiadanie starej Jastrzgbskiej, jako ze nie byta osoba,
ktéra mogtaby w kimkolwiek obudzi¢ apetyt erotyczny, chyba, ze 6w tajemniczy czlowiek
pomylil ja w ciemno$ciach z kim$ innym. Nie byla zadnym dowodem w tej sprawie
rozbita gtowa starej, gdyz po pijanemu mogla wpas¢ na drzewo albo uderzy¢ si¢ gtowa o
kamien. To samo tyczylo rozdartych majtek. Zawsze je miata podarte, o czym przekonata
ludzi naocznie, gdy pewnego razu jadac autobusem do Trumiejek rozkazata kierowcy
przystana¢ w polu 1 zalatwita potrzebg na oczach ludzkich, nie oddalajac si¢ od autobusu
w obawie, aby jej nie uciekt.

I nawet Jan Krystian Nieglowicz - doktor wszech nauk lekarskich - nie wiedzial,
co sadzi¢ o tej sprawie. Bo cho¢ z jednej strony opowies¢ starej Jastrzgbskiej czysta
fantazja pijacka si¢ zdala, to z drugiej strony niewykluczone bylo, ze znowu pojawit sig
ow cztowiek bez twarzy 1 nie zabit tylko dlatego, ze sptoszyt go sottys Jonasz Watruch.

nastepny
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O krzyku zurawi i milczeniu dgbu



Ktobuk ustyszat jekliwy glos zurawi 1 w jego ptasie serce zakradla sig tgsknota,
aby wznie$¢ si¢ w biekitne niebo. Zurawie przybywaly z poludnia ogromnymi kluczami i
znikaty w stronie potnocnej, wypelniajac powietrze nieustanng skarga. Ich klangor byt tak
stary jak jezioro Baudy, jak Ktobuk, jak odwieczne zmaganie si¢ cztowieka z jego lekiem 1
méwil o niewoli uptywajacego czasu. Nie lubit Ktobuk zurawi, gdyz te co osiadaty na
mokradtach za domem doktora, pysznily si¢ swoja zgrabna sylwetka, a jeden z nich
zamierzyt si¢ kiedy$ na Klobuka swoim duzym dziobem. Lecac, wciaz nawotywaty sig
swymi pojekujacymi glosami, zdawato sig, ze jeden nie mogt zy¢ bez drugiego, trwozyty
si¢ wigc juz sama mys$la o samotno$ci do jakiej nawykt Ktobuk. Zauwazyt tez, ze ludzie
widzac klucze powracajacych zurawi 1 styszac ich jekliwe glosy, dtugo §ledzili lot tych
ptakow. jakby przelatywala nad nimi nadzieja. A potem nizej opuszczali glowy, jakby im
kto$ te nadzieje odebral. Zurawi bylo zreszta z kazdym rokiem mniej, na przedwio$niu
tylko po dwa lub trzy klucze widziano nad jeziorem i lasem. Bylo oczywiste, Ze kiedys nie
przybedzie zaden. Tak odebrana zostanie czlowiekowi jego nadzieja, bo coraz czgsciej
myslat Ktobuk, ze owe klucze zurawi nie s niczym innym jak strzalami t¢sknoty ludzkiej,
ktora na przedwio$niu albo jesienia wypuszczat cztowiek ku stoncu.

Potem leciaty klucze dzikich gesi. Zeglowaty po niebie jak todzie Wikingdw, na
péinoc, weiaz na potnoc. Na dzien lub dwa przysiadaly w zatoce. Dopiero noc uciszata ich
glosy, cho¢ nie catkiem, ciagle mowily co$ do siebie belkotliwie, nawet przez sen. A po
gesiach przybywaly tabedzie, zawsze po trzy. I juz przez dtugi dtugi czas nie byto spokoju
ani na jeziorze, ani w zatoce. Co jaki$§ czas z hatasem rozbijaty skrzydtami wode, goniac
si¢ wzajemnie, napastujac, dopdki ten trzeci nie odlatywat gdzie indziej. Z powodu
tabedzi zycie nad jeziorem stawato sig¢ trudne dla istot, ktore lubia ciszg. Nigdy nie byto
wiadomo, kiedy tabedziom zechce si¢ wzlecie¢ lub tez o0sia$¢ na jeziorze z tomotem i
pluskiem. Z czasem uspokajaty si¢, a to wtedy, gdy w zatoce mialy juz jaja w
przybrzeznych trzcinach. Odtad zachowal, spokoj i jak biate duchy, niemal bezszelestne,
to tu, to tam widac je bylo na sinej wodzie. Ale za to mewy wrzeszczaty bez powodu, cate
dnie trawiac na nieustannych jazgotach, jakby kto$ im robit ciagle krzywdg. Od tych
wrzaskOow jezioro tracito swoOj pogodny niebieski odcien 1 stawato si¢ bure, chwilami
nawet czarne.

I wtedy Klobuk uchodzit w las, w ktorym tu i éwdzie zaczynala kwitnaé
leszczyna, a dzigcioty podejmowaty swoje gtosne walenie dziobami w pnie drzew. Tylko
na polanie w sosnowym mtodniku, gdzie rost ogromny dab, mégt znalez¢ Klobuk troche
pozornej ciszy. Ale nie na dlugo, poniewaz polana jak wielka misa gromadzita wiosenne
stonce, najszybciej zawsze zakwitaly na niej niebieskie przylaszczki oraz zielenita sig
mtoda trawa. Wkrotce tez pewien drozd podejmowat tam swoje nigdy niekonczace sig
$piewy. Lecz mimo wszystko tu bylo zawsze najspokojniej, szczegodlnie, ze stary dab
najpozniej ze wszystkiego co w lesie istniato budzit si¢ do zycia. Jego pokryty porowata
kora pien dlugo musiaty nagrzewa¢ promienie sloneczne zanim stare soki poczgty powoli
dazy¢ do odlegtych od ziemi galezi. Lecz potem 1 on zaczynat si¢ zieleni¢ 1 odzyskiwat
dawng urodg. Byt jak prastara kolumna, co sterczata w zielonym mtodniku, obcy mtodym
sosnom 1 daleki od nich, pograzony w letargu, a przeciez wciaz zywy, obojetny na los lasu,



zastuchany w swoje dzieje, a moze w pustke coraz bardziej kruszejacego pnia.
Zadziwiajace tez byto wytrwate milczenie starego dgbu, jakze rozne od gadatliwosci brzoz
czy topoli, lip albo olszyn. Jakie ponure sekrety powierzono tej zwalistej postaci, tej korze
chropawej, glowie dumnej 1 rozlegle;.

Tej wiosny, uciekajac znad hatasliwej zatoki, odkryt Ktobuk w prastarym debie,
prawie na wysokosci dwoch metrow, niewielka dziuple, ktéora maskowata gataz. A gdy
rozpostart skrzydta i skoczyt ku gorze, ujrzat pod warstwa zeschnigtych lisci, owinigty w
szmatg, starannie naoliwiony pistolet i dwie paczki nabojow.

nastgpny
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O konaniu Panskim,
ludzkim strachu i o tym,
co mozna ujrze¢ w glebi siebie

Rano w Wielki Piatek wstapita Gertruda Makuch do chatupy Justyny Wasilczuk i
zabrata ja z soba do domu Otto Szulca, gdzie miato si¢ odby¢ nabozenstwo dla garstki
wiernych, ktorym przewodzit pastor Dawid Knothe. Z poczatku Justyna troche sig
wzbraniata przed pdjSciem do Szulca, poniewaz byla innej wiary, ale Gertruda jej
wytlumaczyta, iz Pan Bog na takie drobiazgi nie zwraca uwagi. Nawet doktor, ze synem
swoim, Joachimem, bgdzie na nabozenstwie w domu Szulca, cho¢, jak to on - raz w Boga
wierzy, a raz nie wierzy. Miata za§ Makuchowa przede wszystkim na wzgledzie fakt, ze od
$mierci swego megza Justyna az rozkwitata 1 twarz miata podobna do Matki Przeczystej z
ikony, ktéra w rogu jej izby wisiata. Pragneta, aby ja doktor zobaczyt i na jej widok
porzucit swoj smutek i owo zapatrzenie, jakie u niego w ostatnim czasie dostrzegala.
"P6jde z wami 1 wymodlg dla siebie dziecko" -o§wiadczyta wreszcie Justyna. "Jakze to?" -
zdumiata si¢ Gertruda Makuch. - "Przeciez nie masz juz me¢za". Lecz odpowiedz Justyny



byta zdecydowana: "dla poczgcia dziecka maz nie jest potrzebny, ale mgzczyzna 1 taska
Boza".

Rankiem tedy w Wielki Piatek stara Gertruda 1 mloda Justyna szly droga przez
wie$ okryte czarnymi chustkami tak, ze im tylko oczy bylo widaé. Tego dnia bowiem
padal $nieg z deszczem, z ust leciata para, co w kwietniu w tych stronach nie jest czyms$
niezwyktym.

- Aby mie¢ dziecko, Justyno - juz ktdry$ raz ttumaczyla jej cicho Gertruda
Makuch - Ktobuka musisz ztapac¢, ktory mieszka na bagnach za domem doktora. W beczce
z pierzem go usadz, jajecznicg mu dawaj do jedzenia i pro$ o dziecko, a on ten rozkaz
wykona. Pamigta¢ tylko trzeba, aby nie byt glodny, bo inaczej kominem ci wyfrunie 1
chatupe cala spali, gdyz iskrami z ogona sypie, kiedy jest zagniewany. Z Umowa jestem, a
tam jeden gospodarz mial Klobuka.

Justyna stuchata uwaznie 1 potakiwata glowa. Byla pewna, ze ktérego§ dnia
wezmie w woreczek trochg owsa albo jeczmienia, pdjdzie az na bagna za domem doktora
1 ziarnek rzuci to tu, to tam, az jak po wyznaczonej drozce, dziobiac ziarnka, Ktobuk
przywedruje na jej podworze, do beczki z pierzem, ktdra przygotowata na strychu.

Mijajac cmentarz, gdzie z6lcit sig jeszcze kopczyk usypany nad trumng Dymitra,
Justyna przezegnala sig, gdyz tak si¢ nalezato uczyni¢ mtodej wdowie. Ale w domu Szulca
zaraz o Dymitrze zapomniata, bo ujrzala doktora, ktdry siedzial na prostej drewnianej
tawie w drugim rzedzie. Po prawej mial syna swego, a po lewej starego Otto Szulca, z
siwg ogromna broda rozpostarta na piersi jak biata serweta. Justyna byta pewna, ze doktor
jej nie zauwazyl, poniewaz Gertruda zaj¢la dla niej 1 dla siebie miejsce w ostatnim rzedzie,
tuz pod $ciana. Zaraz tez zjawil si¢ pastor Dawid Knothe i rozpoczgto si¢ nabozenstwo.
Przygladata si¢ Justyna uwaznie synowi doktora, ktory wydat si¢ jej pigknym jak mioda
panienka, a ze opowiadala jej Gertruda o jego anielskim graniu, wigc zarazem aniotem jej
si¢ wydat ze swymi jasnymi wlosami 1 bialg twarza. Az w pewnej chwili przenikliwy
chtéd ja ogarnat 1 zapragnegta jego $mierci, aby nie byl tak blisko doktora. Lecz zaraz
potem doktor nieco odwrocit glowe 1 spojrzal na nig swymi niebieskimi oczami, a
wowczas grudka lodu, jaka w niej zastygla, roztajala nagle i poczuta ogromne ciepto
pulsujace w calym ciele. Pastor Dawid Knothe moéwil o $mierci i1 odkupieniu, lecz zbyt
wiele ciepta 1 radosci bylo w Justynie, aby odnalazta w sobie chocby iskrg wspolczucia.
Czyz nie dwa razy umierata na poczatku swego matzenstwa z Dymitrem? Rankiem rodzita
si¢ na nowo 1 byla jak nowo narodzone jagnig, ktdre stapa na drzacych nogach. Czemu
wige ludzie optakuja meke czyjegos konania, jesli jest ono niewystowiona rozkosza, po
ktorej nastgpuje wskrzeszenie, cho¢ nie kazdemu to si¢ zdarza? Dziewczynka byla, gdy
chlopak sasiadow powiesilt si¢ nagi w lesie 1 pobiegla z innymi, aby go zobaczy¢. Czy nie
miat nasienia na chudych udach, co oznaczalo, ze ze $miercia, jak z kobieta zazywat
rozkoszy? Moze tak wilasnie umieral Dymitr, jak ona dwa razy umierala w jego
ramionach. Moze rdwniez narodzi si¢ na nowo, jak ona rodzita si¢ dwa razy? To byta wina
Dymitra, Ze juz nigdy wigcej nie skonata, gdyz ja zaczat bi¢ 1 mowit, Ze jest jatlowa, a sam
byt jak martwe drzewo. Czy zazna jeszcze kiedy$ meki konania i czy urodzi si¢ na nowo,
aby innymi oczami spojrze¢ na $wiat? I taki ja zal nad soba ogarnat, ze tzy jej pociekly po



twarzy. Ujrzawszy za$§ owe lzy wszyscy, ktorzy byli zebrani na modlitwach poczuli sig
wzruszeni. Pastor Knothe podnidst glos 1 méwit jeszcze grozniej: - ...Ale ktoz z was, tu
zebranych, odkupienie sobie chce przywlaszczy¢, cho¢ jest niewolnikiem grzechu? Kt6z z
was uwolniony od grzechu pragnie si¢ sta¢, bo pojmany jest przez szatana? Bo czy w
rzeczy samej chcecie wybawi¢ si¢ ze swej niewoli, od waszego zlego sumienia, od
nieprzyjazni przeciw Bogu, od wasze] trwozliwej bojazni 1 od waszego zuchwatego 1
leniwego serca? Zali dalej pragniecie pozosta¢ tak twardymi i bezlitosnymi, jakimi
pozostajecie w niewoli grzechu?

Tak pytat zebranych pastor Dawid Knothe i rece rozkrzyzowal na tle biatej §ciany,
stajac si¢ podobny do wielkiego czarnego krzyza z umarlym Chrystusem, ktory wisiat za
jego plecami na $cianie.

Zadrzatl stary Otto Szulc 1 dygocaca lekko dion polozyt na biatej brodzie. Na
karku czut oddech najstarszego syna Franciszka, ktory miat trzydzieSci dwa lata i nie
otrzymat od ojca gospodarstwa do narzadzania. Moze dlatego nie ozenit si¢ jak nicpon, i
nierob ciagle walgsat si¢ przed sklepem z ciesla Sewrukiem, mtodym Galembka, Antkiem
Pasemko 1 Szczepanem Larynem. Mtodszemu synowi, Janowi, chciat pozostawié stary
Otto Szulc swoj ogromny dom, oborg, stodolg i $winiarnig, pigtnascie krow dojnych,
siedemdziesiat owiec, osiemdziesiat sztuk trzody, trzydziesci hektarow ziemi, traktor i
wiele narzgdzi. Mtodszy syn byt mu bowiem zawsze postuszny. Starszemu chciat da¢ Otto
Szulc tylko pieniadze, aby sobie gdzies dom kupit lub niewielkie gospodarstwo. Podobnie
wyposazyl corki swoje, ktore juz dawno byly zamezne, a nawet wnuczki miat od nich
mate 1 jedng prawie dorosta. Nierowno wigc dzielit stary Otto Szulc mitos¢ 1 dobro migdzy
swoje dzieci, moze dlatego, ze z dwoch Zon je mial, a najpewniej, ze kiedy$ stwardniato
mu serce 1 od Boga si¢ odwrocito. Dla kromki chleba zabit cztowieka w lesie 1 tam go
zagrzebal. Straszne to byly lata 1 Czlowiek stawal si¢ jak zwierz. Z wojska
znienawidzonego uciekt 1 w dziurze, ktéra sam w lesie wykopal, przez pot roku mieszkat,
wtajemniczywszy w t¢ sprawg tylko swoja pierwsza zong, aby mu je$¢ do lasu nosita. Az
wreszcie front przeszedt 1 zgingta Zona, ktora tajemnicg jego kryjowki znata. Nie wiedziat
tym 1 czekal na jej przyjscie w swojej norze le$nej. A gdy juz piaty dzien jej nie bytlo,
zobaczyl jakiego$ czlowieka, co przez las przechodzil 1 niost na ramieniu worek - jak mu
si¢ zdato - z chlebem. Zabil tego czlowieka bagnetem i nie opodal zakopat. W worku
znalazla sig tylko jedna kromka chleba, gtodu nia nie nasycil, a cztowieka zycia pozbawit.
Po latach szukat tego miejsca, aby zabitemu chrze$cijanski pogrzeb wyprawié, lecz las,
cho¢ rosnie powoli, to jednak szybko zmienia swoja twarz, 1 Otto na tamto straszne
miejsce nie natrafil, cho¢ bylo to gdzie$ koto Bialego Chtopa, w poblizu rozstajnych drog.
Zbyt szybko z poczatku wyrzucit z pamigci obraz tamtej chwili, a gdy grzech poczal mu
ciazy¢, Pamig¢ przestata by¢ postuszna, a zreszta w migdzyczasie wiele nowych zrgbow
powstalo 1 wiele mlodnikow wyrosto. Dla jednej kromki chleba zabit obcego cztowieka 1
nawet gtodu wtedy nie nasycit. Noca odwazyt si¢ zakras¢ do wioski. W opustoszatym
domu zastat tylko dwie corki, ktore mialy nieco ponad dziesig¢ lat i czternastoletniego
pierworodnego syna. Od nich dostat jedzenie i wrocil do swojej nory w lesie, z czasem
coraz czg¢$ciej na cata noc lub na caly dzien do domu powracajac. Dwa razy go chwytano i
prowadzono na rozstrzelanie, cho¢ juz munduru nie nosil. Za kazdym razem ratowato mu
zycie albo prosie ukryte pod klepiskiem stodoty, albo ciele, pasace si¢ na polanie lesne;.



Wreszcie przybyt do Skirolawek chorazy Nieglowicz i sprawiedliwos$¢ zaprowadzit, za co
zaptacit swoim synem, podobnie jak Szulc zaptacit swoim, takze pierworodnym. Tylko, ze
Otto Szulc ozenil si¢ potem ze swoja daleka krewniaczka 1 jeszcze dwoch syndw sptodzit,
chorazy za$ jedynego syn na doktora wyksztalcit. A byl ten doktor, podobnie jak jego
ojciec, chorazy, sprawiedliwo$¢ ceniacy. Zdarzylo sig, ze gdy stupy elektryczne w
Skirotawkach wymieniano, brygadzista pewien rozkazat nowy stlup wkopa¢ tuz przed
wrotami stodoty Szulca, aby ten ani wjecha¢, ani wyjecha¢ z niej nie mogt. Na protesty
odpowiadatl: "Obcy mundur ta §winia nosita". Udat si¢ wtedy Szulc do domu na potwyspie
jak za czaséw chorazego Nieglowicza. Doktor wystuchat go, potem strzelbg zaladowat
brenekami. Poszli razem w milczeniu przez wies$, stary Szulc 1 doktor, ale Szulcowi sig
zdawato, zZe jak przed wieloma laty znowu idzie z chorazym po sprawiedliwo$¢. Dwa razy
wystrzelit doktor pod nogi brygadziscie, zanim ten wreszcie rozkazal stup trakcyjny
przenie$¢ o kilka metréw dalej. Skargi za$ pozniej pisat brygadzista w szeroki §wiat i
nawet milicja przyjezdzata na wywiad w tej sprawie, ale Jonasz Watruch, co juz wowczas
byt soltysem, stwierdzil, ze doktor na jego podworzu dwoma strzatami zabit psa, ktorego
podejrzewano o wscieklizng, a kto nie wierzy, niech psa odkopie za jego, Watruchowa,
stodola. I tak sprawdzilo si¢ przystowie o tym, ze "tu jest pies pogrzebany". Odpusci Pan
ktamstwo Watruchowi, ale nie uczyni tego z Otto Szulcem, za to, ze zabit dla kromki
chleba, za jego zatwardziato§¢ wobec syna. Z otwartym czolem tylko sprawiedliwi stana
przed Panem. Potozyl wigc Otto Szulc swoja sucha dton na biatej brodzie 1 dygotal ze
strachu, gdyz czul, ze jeszcze w tym roku stanie przed Bogiem. Ale cho¢ lgkat si¢ Pana 1
jego sadu, to przeciez ani przez chwilg nie myslat, aby odda¢ gospodarstwo najstarszemu,
poniewaz sam Pan nie uczynil inaczej, gdy upodobat sobie Abla a nie Kaina, jak on
upodobal sobie Jana, a nie Franciszka. Czemu to Pan chciat wejrze¢ na ofiar¢ Abla, a
wzdragat si¢ wejrze¢ na ofiar¢ Kaina, przez co zazdro$¢ jego wzbudzit i sam stat sig
przyczyna grzechu bratobdjstwa? Kt6z si¢ okaze sprawiedliwym wobec Pana, jesli grzech
wciska si¢ wszedzie? Doktor mowit kiedy$ Szulcowi, ze prawdopodobnie grzech jest
takze 1 w niebie, dlatego by¢ moze zbuntowali si¢ przeciw Bogu wspaniali aniotowie. Tak
niekiedy bluznil przeciw Bogu doktor Nieglowicz, a Szulc milczal, poniewaz w ten sam
sposob myslat, gdy zaktut cztowieka dla kromki chleba. Latwo by¢ sprawiedliwym z
pelnym brzuchem i w syto$ci zmystow, inaczej za$ jest, gdy siedzi si¢ w leSnej norze i
gtod pali wngtrznosci. Latwo jest by¢ sprawiedliwym na wysoko$ciach, inaczej jest na
Ziemi, gdzie istota ludzka miota si¢ migdzy zyciem 1 $miercia, migdzy radoscia i
cierpieniem. On, Otto Szulc, kazdemu mowi, aby zyt na Swiecie jak pielgrzym 1 myslat o
zbawieniu swej duszy, lecz ilez razy lamal te przykazania jak chrust do pieca? Czy nie
zgrzeszyt strasznie wobec Ruth Miller, ktéra w rok po wojnie powrdcita do Skirotawek
niemal naga i bosa, z malutka Berta na reku? Jakze pigkna mu si¢ woéwczas wydala,
zgrzeszyt z nig mysla 1 uczynkiem. Ale ja zawsze nie jako gospodyni¢ a stuzaca traktowal,
nie jako czlowieka, lecz jako rzecz. I gdy pojawiali si¢ we wsi rozmaici maruderzy z
bronia 1 bez broni, on za$ juz wszystko, co bylo ukryte pod klepiskiem 1 w innych
miejscach, oddat za ceng zycia i spokoju, 1 nie bylo tez mozliwosci, aby po pomoc do
chorazego na potwysep pobiec, mowit do Ruth: "Wyjdz do nich, pobadzZ z nimi, a odejda".
I jakZze mogt si¢ potem ozeni¢ z Ruth, skoro z obcymi ludzmi, choéby i z jego polecenia,
byle gdzie si¢ poktadata? Wzial sobie za zong najmlodsza siostr¢ Erwina Kryszczaka,
gdyz dziewica byta, a Ruth odeszta z Berta na zycie samotne 1 trudne dopoki si¢ nig drwal
Janas nie zajat.



Tak, byl grzeszny 1 grzesznym pozostat. Az do tej pory gorzeje mu w zytach
ogien, ktory w nim przed laty rozpalila starsza siostra, Estera. W dojrzewajacym zbozu
czytata mu, czternastoletniemu chiopcu, proroctwa Ezechyjela o owej niewiescie z matki
Hetejki 1 ojca Amorejczyka, co spros$nosci czynita na kazdym kroku, po wszystkich
rozstajnych drogach pobudowata wyzyny swoje, a uczynita obmierzta pigknos¢ swoja,
rozkladajac nogi kazdemu mimo idacemu. Rozchyliwszy kolana Estera kazata mu sig
gtadzi¢ po owtosionym podbrzuszu, gtadzita go po sterczacym cztonku, az niemal omdleli
od zapachu zboza, rozkoszy i stonca, ktore lato si¢ z nieba. Ten ogien pali si¢ wciaz
jeszcze w jego catym ciele, bo czy inaczej, on, starzec, kiedy mu 1 druga zona zmarta,
chodzilby od czasu do czasu z kura pod pacha do domu Porowej, ktora otwierala przed
nim swoje obmierzte wnetrze, on za$ zamiast spluna¢ i odejs¢, jeszcze rad w nie zagladat.
Zakradat si¢ tez do Porowej stary Kryszczak. Cudzotozyt i doktor. Opowiadano wkoto, ze
musi najpierw upokorzy¢ kobiete, zanim w nig wejdzie. Lecz przeciez wszyscy oni
pragneli ciagle ratowa¢ swoje dusze; upadali, ale i podnosili si¢ z upadku; potykali sig, ale
1 prostowali po potknigciu, pomni, Ze sa jak pielgrzymi, ktorzy ku $§mierci daza.

- A byto tam naczynie pelne octu - méwit pastor Dawid Knothe. I zaraz jeden z
nich wziat gabke, napetit ja octem, a wlozywszy na trzcing podal do ust Jego, i dat Mu
pi¢. Tak bylo z Jezusem 1 tak bgdzie z nami. Wowczas, w godzinie naszej Smierci, kto
stanie przy naszym lozu, gdy zakrzykniemy: "pragng"! Powiedziane zostato, ze gdy
umierat nasz Pan, ciemno$¢ zapadta i rozdarla si¢ zastona w §wiatyni. Kt6éz z was moze
powiedzie¢, ze nie zyje w mroku i ze nie ma rozdartej duszy? Czymze jest mrok, jesli nie
matka Igku, ktory towarzyszy wam od kolebki az do $mierci. Czy nie rodzicie si¢ w bolu 1
trwodze, a potem zyjecie w ciagltym Igku o wlasne zdrowie, o zdrowie swoich
najblizszych? Az przychodzi konanie pelne bolu i trwogi. Boicie si¢ tego, co bylo wczoraj,
1 tego co jest dzi$, a takze tego, co przynie$¢ moze jutro. Lekacie sig $piac, 1 jedzac, 1
rozmnazajac si¢, 1 unikajac rozmnazania. Szyderstwem, kpina, zartem, pigknem lub
zabawa, myS$la wzniosta 1 mys$la dociekliwa probujecie bezradnie wyjasni¢ §wiat, ale im
bardziej go sobie wyjasniacie, tym wigksza trwoga was ogarnia i zaczynacie si¢ juz lgkac
sami siebie. Czegoz to si¢ juz nie boicie? Samotnosci, 1 braku samotno$ci. Mitos$ci, 1 braku
mitosci. Trwozy was pokarm, ktory do ust bierzecie, 1 woda, ktora pijecie. A najbardziej
lgkacie si¢ tego, co kryje si¢ w mroku waszej duszy; tego, ze staliScie si¢ jak rozdarta
zaslona w Swiatyni.

Zdawato sig pastorowi, ze od jego stow migkng ludzkie serca i daja si¢ ugnies¢
jak glina, znika w ludziach zatwardziato$¢ 1 nienawis$¢, odchodzi Igk i1 bol, a na jego
miejsce pojawia si¢ tgsknota za nieznanym i wielkim, za §wiatto$cia. I moze nawet tak
byto w rzeczy samej w owej krotkiej chwili, gdy w wyobrazeniu widzieli naczynie z krwia
niesione do $wiatyni, aby odkupieni zostali. Lecz zaraz potem znowu ogarngta ich ludzka
troska. I nawet doktor Jan Krystian Nieglowicz pomyslat, Ze nie chcialby az tak glgboko
zajrze¢ w swoja dusze, jak tego pragnat pastor Dawid Knothe. Bo gdyby dane byto
czlowiekowi popatrze¢ w glab siebie, jak w zaczarowane lustro, c6z mogltby zobaczy¢?

nastgpny
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O takich,
co cudzotoza wynalazkami swymi

W domu doktora Nieglowicza zjadt pastor Dawid Knothe obiad postny, jak
przystato na dzien $mierci Jezusa Chrystusa. Pastor miat trzydziesci osiem lat, dom, zong 1
trojke podrastajacych dzieci, zdrowy 1 otwarty sad o rzeczach i $§wiecie, czytal wielu
filozofow. Lubit doktor rozmawia¢ z pastorem, poniewaz stowa 1 mysli krzyzowaty si¢
migdzy nimi jak ostre szpady, inaczej niz w rozmowie z proboszczem Mizerera, ktory
nigdy nie wyszedl poza lekture¢ neoplatonczykow. Namawiatl tez niejednokrotnie doktor
pisarza Lubinskiego, aby przyszedl na obiad, gdy bedzie u niego pastor, albo zgota na
nabozenstwo u Szulca, ale Lubinski wychowany w kulcie dla filozofii romanskiej, widziat
w protestantyzmie grozbe dla kultury $rédziemnomorskiej. "Zapewniam pana - twierdzit
Nepomucen Maria Lubinski - ze dla Marcina Lutra nie istniata ani mitologia grecka, ani
tez mitologia rzymska. Blizszy byt «Eddy Starej» 1 «Eddy Nowej»".

Pod koniec obiadu doktor Niegtowicz zapytal Dawida Knothe:

- Czy pamigta pan, pastorze, co napisat Nietzsche? Ze uwierzytby w Boga, gdyby
ten potrafit tanczy¢. Czy nie sadzi pastor, ze Bog jest zbyt ponury? Usmiechnat si¢ Dawid
Knothe i odparowat:

- Napisat takze Nietzsche: "Gdym szatana swego ujrzat, byl on powazny, ponury,
gleboki, byt to duch cigzkosci, przezen wszystko zginie".

Po obiedzie doktor wziat do samochodu Joachima i odwiezli pastora Knothe na
stacj¢ w Bartach, aby jeszcze przed wieczorem przybyt do swego odleglego domu. W
drodze powrotnej doktor zajechat pod sklep w Skirotawkach, chcac zaopatrzy¢ si¢ w
papierosy na okres $wiat. Czekajac w samochodzie na ojca, zobaczyt Joachim stara
kobietg, ktora stata przed tablica ogloszeniowa w poblizu poczty 1 glosno ptakala. Siekt



deszcz ze $niegiem, na tawce obok sklepu nie byto nikogo, dlatego stara kobieta mogta
ptaka¢ w samotnosci 1 bez niczyjego wspotczucia. Widziat Joachim, jak topniejacy $nieg 1
deszcz, a takze lzy jasniejszymi smugami znacza jej brudna i pomarszczona twarz.
Dostrzegt siwe kosmyki wltosow wymykajace si¢ spod wyszarzatej chustki. Zauwazyt
postrzgpiona spodnicg, i ze jedna ponczochg ma opuszczona az do kostek, przez co $nieg i
deszcz zigbity jej posiniala skore. A ze Joachim wywodzit si¢ z olbrzyméw wrazliwych na
ludzka krzywdg, tedy wysiadt z samochodu 1 zblizywszy si¢ do starej kobiety, zapytat ja,
dlaczego ptacze.

- Niech pan popatrzy na t¢ tablice, panie Joachimie - powiedziata do niego stara
kobieta, ktora go wida¢ znata. - Soltys wypisal nazwiska ludzi, u ktérych na wiosng beda
traktorami ora¢: Szulc, Kryszczak 1 Galembka, a takze on, sottys. Bo ci, co nie maja konia
albo traktora, na pomoc innych musza liczy¢. W kotku rolniczym trzeba ptaci¢, a oni
pomagaja za darmo, jak to moéwia, po sasiedzku, za odrobek. Kiedys pierwsza bywatam na
tej liScie, potem druga, trzecia albo czwarta. Teraz za$ jestem ostatnia i dlatego ptaczg. Bo
kiedy u innych juz wzejdzie owies lub jgczmien, to oni u mnie dopiero zaczna orac.

- Dlaczego? - zdumiat si¢ Joachim.

- Stara jestem, panie Joachimie. Stara i samotna! Synowie 1 corki dawno mnie
odbiegli. Pozostat mi tylko dom 1 trzy hektary ziemi, wraz z renta po m¢zu, ktéry zmart
juz dawno...

- Samotnym wdowom powinno si¢ pomaga¢ przede wszystkim - oburzyt si¢
Joachim.

- Ma pan racjg, panie Joachimie. Tak by¢ powinno. I tak bywa, jesli wdowa jest
mtoda albo nie catkiem stara, albo ma mtode coérki przy sobie. Ja zawsze pierwsza bytam
na liScie - powiedziala z duma 1 jej matle, trochg¢ przekrwione oczy jak gdyby blasku
nabraly. Poczut tez od niej Joachim dos¢ dziwny zapach, chyba denaturatu.

- Tak, panie Joachimie. Zawsze pierwsza bylam na liscie. Mowit do mnie
Kryszczak albo i Szulc: "zrobig ci co trzeba, jak dasz wlosek ze swojej taskotki". I
dawatam im, panie Joachimie, bo jeszcze si¢ taka wdowa nie znalazla, co by jej wlosow w
tym miejscu zabraklo. A jeszcze lepiej, zeby corki juz wlochate miala. 1 tak jest
sprawiedliwie, poniewaz ten, co pracuje u wdowy, musi mie¢ ze swej roboty jaki$
pozytek. Ale teraz u Millerowej bgda ora¢ 1 sia¢, bo corki ma doroste. U robotnikéw
lesnych beda ora¢, bo zony ich sa mlode. A taka stara jak ja, to najwyzej zboj jakis§ koto
cmentarza napadnie, a i to nie jest pewne, bo moze mi si¢ to tylko po pijanemu wydawato.
Na stara babe, panie Joachimie, to nawet stary koziot nie wlezie. I Zle robi, bo stara wie
lepiej jak dawac 1 w ciazg nie zachodzi. Robitam to ja lepiej, panie Joachimie, niz Porowa.
Dlatego na pierwszym miejscu zawsze bylam, a teraz na ostatnim. I nikt tego juz nie
zmieni, nawet sam Pan Bog.



Wyrzekta te stowa juz nie do Joachima, tylko do doktora, ktory stanat za plecami
swego syna 1 od dluzszego czasu stuchat jej skarg. Rozumiat doktor, jak bezradny czuje
si¢ Joachim 1 jak przeraza go prawda, ktorej si¢ dowiedziat.

- Zatatwig to wam jako$, Jastrzgbska - rzekl Nieglowicz 1 na kartce, ktora wisiata
na tablicy ogloszeniowej z lista nazwisk, otdowkiem dopisal: "Psalm 106, werset 39". I
podpis swoj zlozyl.

W domu Joachim zapytat ojca:
- | przestrasza si¢ stow psalmu?

- Nie wiem - odpart szczerze Niegtowicz. - Pamigtam jednak, co méwit dzi§ rano
pastor Dawid Knothe. Cztowiekiem rzadzi lgk. Rzecz w tym, ze nie kazdy boi si¢ tego
samego.

- A skad tak dobrze znasz psalmy, ojcze?
- Jak to, skad znam? - zdumiat si¢ doktor. - Przeciez stali$my si¢ tutejsi.

Jeszcze tego samego dnia, péZznym wieczorem, przyszedt do domu doktora sottys
Jonasz Watruch 1 pokazat nowa listg, na ktorej stara Jastrzgbska zajmowata czwarte
miejsce. "Wiele ztego przychodzi na sprawiedliwego; ale z tego wszystkiego wyrywa go
Pan" - oswiadczyt Jonasz Watruch, zegnajac doktora.

Zdumiony skrucha soltysa poprosit Joachim Gertrudg, aby mu Bibli¢ pozyczyta.
Odnalazt w niej 6w werset, ktory brzmial: "I zmazali si¢ sprawami swemi, a cudzotozyli
wynalazkami swemi". Pojal Joachim, Ze przypominajac o cudzolozeniu wynalazkami,
ojciec mial na mysli traktory oraz siewniki. Zrozumial réwniez, jak wielka prawdg
ustyszat od pastora Dawida Knothe. O Igku, ktory rzadzi cztowiekiem.

Nazajutrz doktor odwidzt syna na stacjg, gdzie zatrzymywat si¢ pociag z
wagonem sypialnym. Calujac na pozegnanie ojca w policzek Joachim wiedzial juz na
pewno, ze nigdy nie przestanie mysle¢ o domu na potwyspie, ani nie zapomni, ze jest z
rodu tych, co nawet nie potrzebuja niczego od Ktobukow.
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O tym,
czego Justyna zazadata od Antka Pasemki

W dzien Zmartwychwstania Panskiego, p6znym popotudniem, do domku Justyny
Wasilczuk zapukal Antek Pasemko. Otworzyla przed nim drzwi, pozwolita zasia$§¢ na
zydlu, gdyz o$wiadczyl, ze ma jej co$§ waznego do powiedzenia.

- Jestes, Justyno, inng niz dziewczg¢ta i mtode kobiety w naszej wiosce rzekt 1 po
chwili dorzucil: - Inng niz wszystkie kobiety, ktore dotad poznatem. Nigdy nie widziatem
ci¢ z gotymi ramionami albo w krotkiej sukience. Piersi masz duze, ale nie obnosisz ich
przed soba jak corki Laryna, nie obnazasz glebokim dekoltem, aby wabi¢ megskie oko. Nie
chodzisz w mlodniki z mgzczyznami jak Lucyna Jarosz, nie $mierdzisz jak Stasiakowa,
ale pachniesz migta, szalwia 1 piolunem. Nie przesiadujesz na przyzbie z rozchylonymi
kolanami, aby kazdy mogt ci trochg zerkna¢ migdzy nogi. Idac przez wies nie patrzysz na
boki, nie przygladasz si¢ mgzczyznom, nie usmiechasz kuszaco, nie ogladasz si¢ za siebie.
Nie ujrzatem cig¢ dotad w spodniach ani w spodnicy obciskajacej biodra i posladki, nie
korzystasz z byle okazji, aby wypia¢ ku mezczyznom sw@j tytek, jak to czyni ciagle Zofia
Widlag. Wydajesz mi si¢ kobieta czysta, cho¢ mgza miatas 1 z nim zyla$ jak Zona z
mezem. Wiem o tym od samego Dymitra, ktérego kiedy$ podwozitem samochodem, gdy
pracowatem jako kierowca. Opowiadat mi, Ze noc w noc na prézno leje w ciebie nasienie,
ty jednak jestes jatowa 1 dlatego coraz czgsciej cig bije.

- To on byt jatlowy - odrzekta Justyna i1 usiadia skromnie na drugim zydlu
naprzeciw Antka.

Byla w ciemnej szerokiej spodnicy z szarym fartuchem. Ramiona i glowg
okrywata jej czarna chustka. Styszac pukanie do drzwi, jak przystalo wdowie, narzucita na
siebie zalobna chustke. Teraz dlonie skromnie ztozyta na podotku i ciekawie stuchata stow
Antka, cho¢ oczy jej nie objawialy zainteresowania. Tak postgpowac nakazywat jej spryt.
Ale skad si¢ on w niej brat, tego nie wiedziata.

- Tak, to on byl jalowy - przytaknal glowa Antek. - Dlatego zabolaty mnie jego
stowa o tym, ze ci¢ bije, tak pigkna i1 tak czysta. Niesprawiedliwy mi si¢ wydal i1
wymierzytem mu sprawiedliwos¢. To ja zepchnalem go noca do przergbli, gdzie utonal i
uwolnit ci¢ od siebie.



- Nie mow tak - powiedziata cicho Justyna. - Nie bierz winy na siebie. Zabity go
moje modlitwy 1 Matka Przeczysta.

Bezwiednie spojrzata w kat izby, gdzie wisiata poczerniata ikona i stwierdziwszy,
ze nie pali si¢ pod nia §wieczka, zaraz wstala z zydla i §wiec¢ pod obrazem zapalifa.
Potem znowu usiadta przed Antkiem.

- Mam prawie tyle lat, co ty, Justyno - zaczal znowu Antek. - I dobry zawod
posiadam. Gdyby$ chciata zosta¢ moja Zzona, Justyno, ty, tak pigkna i czysta, tak dobra 1
tak niewinna, gotow bylbym wrdci¢ na Wybrzeze 1 zarabia¢ na nas dzien 1 noc.

- Przez rok bgde w zatobie - o§wiadczyla Justyna. - Nie przez sze$¢ miesigcy jak
inne, ale przez rok. PrzyjdZ do mnie po tym czasie, a ustyszysz odpowiedz. Nie wiem, czy
powiem "tak", 1 nie wiem, czy powiem "nie". Najpierw jednak musisz mi si¢ postarac¢ o
Ktobuka, ktory bedzie spetniat moje zyczenia.

Antek wzruszyl ramionami. Dziwne mu si¢ wydaly jej stowa, odnidst wrazenie,
ze go lekcewazyta, potraktowala jak mate dziecko. Zdawal sobie sprawe, ze cho¢ byli
prawie w rownym wieku, to przeciez on z powodu swej drobnej budowy wciaz na chlopca
wygladat, a nie na m¢zczyzng, ona za$ byta rosla 1 dojrzata kobieta. Jak ja przekonac, ze
nie jest chlopcem?

- By¢ moze, Justyno, myslisz o mnie Zle, poniewaz kulawej Marynie matka moja
ptaci na dziecko. To prawda, ze, jak to si¢ mezczyznom w stanie kawalerskim zdarza,
poszedlem z mtodym Galembka i Frankiem Szulcem do kulawej Maryny, ktéra wodka
spoiliSmy. Przysiggam ci jednak, ze nic z nia nie miatem, gdyz poczutem do niej wstret.
Dziecko zrobit jej albo mtody Galembka, albo Franek Szulc, lecz ona mnie o to oskarzyta.
Matka moja, ktora jest innej wiary niz moj ojciec 1 czgsto u proboszcza Mizerery sig
spowiada, nie chciata wtoczegi po sadach i sama z wlasnej woli na owo dziecko zaczeta
ptaci¢, cho¢ ja ojcostwu zaprzeczam. Nie mysl jednak o mnie zle, ze do kulawej Maryny
jak mezczyzna poszedtem, gdyz jestem mezczyzna.

- Dymitr tez byt mgzczyzna - powiedziata drwiaco.

- Wiem - z rado$cia podchwycit jej stowa. - Lekasz sig, ze znowu noc w noc bedeg
lat w ciebie nasienie i1 czekal az dziecko urodzisz. Nie, Justyno, tak migdzy nami nie
bedzie. Ja tylko chce mie¢ ciebie przy sobie 1 modli¢ sig jak do $wigte;.

Z trudem powstrzymata u$miech, a on dostrzegt drganie jej ust i pomyslat, ze
chciata powiedzie¢ "tak", ale zabronita jej tego wrodzona wstydliwo$¢ 1 skromnos¢.
Ogarngta go rados¢ 1 jak gdyby otworzyly si¢ w nim jakie$ upusty dla stow i mysli dotad
nikomu nie wypowiedzianych:

- Nie znasz mnie, Justyno. Nikt w tej wiosce tak naprawd¢ mnie nie zna, nawet
mdj ojciec, matka, bracia. Ukrywam swoje mysli, gdyz nie chcg, aby mnie wySmiano. Z
jednym tylko cztowiekiem od czasu do czasu rozmawiam swobodnie, to jest z Jonaszem



Watruchem, ktory podobnie jak i ja wierzy, ze Ziemia rzadzi Szatan. A wiem to z ksigzek
swigtych, jakie w dziecinstwie czytal mi ojciec. On jest innej wiary niz moja matka,
chodzi do domu Szulca, a nie do ko$ciota. Ja za$ nie wierz¢ slowom pastora Knothe ani
Mizerery. Sam potem czytalem Swigte ksiggi 1 wiele stron z nich poznatem na pamig¢, ale
z nikim oprocz Watrucha o tym nie rozmawiam, gdyz nie chcg, aby ze mnie drwiono. Jest
bowiem, Justyno, Stary Bog 1 Nowy Bog, tak jak jest Stary i Nowy Testament. Naucze ci¢
wiary w Starego Boga i razem bedziemy si¢ do niego modli¢. Musisz wiedzie¢, Justyno,
ze B6g ma dwoch ukochanych synéw: Szatana 1 Jezusa Chrystusa. To oni stoja po obydwu
stronach jego tronu. Ktorego wigcej kocha, nie wiadomo. Ale to prawda, ze Ziemi¢ oddat
Szatanowi, cho¢ potem przystal drugiego syna, Jezusa Chrystusa, aby ludzi odkupit swoja
krwia 1 otworzyt im drogg do raju. Ziemia jest jednak wciaz w mocy Szatana i1 ludzie
moga wybra¢ migdzy nim 1 Jezusem Chrystusem. Do Krolestwa Niebieskiego wejda
jednak tylko sprawiedliwi. A czy to wiesz, Justyno, co to znaczy by¢ sprawiedliwym?
Kara¢ trzeba wystepek 1 zto, obmierztos$¢ ludzka 1 plugastwo, zy¢ w czystosci 1 czu¢ wstret
do Szatana, ktory wystepuje w nas pod najrdzniejsza postacia...

Urwal, gdyz odnidst wrazenie, Ze go nie stucha. Podniost si¢ z zydla, podszedt do
Justyny, pocatowat ja w prawa dton.

- Przyjde do ciebie za rok, a ty mi powiesz "tak" lub "nie" - powiedzial na
odchodnym.

- Przedtem jednak przynie$§ mi Klobuka - rzekta, a on skinal glowa i wychodzac
pomyslat, ze przyjdzie tez taki czas, gdy ona bedzie jego zona, a wtedy przekona ja, ze jest
czlowiekiem sprawiedliwym. Nadejdzie rowniez by¢ moze taka chwila, gdy Jonasz

Watruch uwierzy, ze od obecnosci Szatana uwolni¢ si¢ mozna nie przez milosierdzie, ale
przez sprawiedliwos¢.
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O szczuptych posladkach pani Aldony



10tym,
jak pisarz Lubinski zbdjowat az w czterech jezykach

Bogumit Porwasz obudzit si¢ okoto potudnia w drugie swigto Wielkiejnocy z
ogromnym, wszechogarniajacym go uczuciem nienawisci do kobiet. Uczuciu temu mogt
si¢ podda¢ z najwigksza swoboda, a takze czerpac z niego jakas$ bolesna przyjemnos¢, jak
z rozdrapywania jeszcze nie zasklepionej rany, poniewaz wiedzial na pewno, ze za
godzing lub cztery pani Aldona wsiadzie w swdj samochod 1 opusci Skirotawki.
Wprawdzie jeszcze lezata obok niego na tapczanie i1 $§piac sapala przez nos, Porwasz miat
jednak $§wiadomos$¢ iz, gdy si¢ zbudzi, nie starczy juz jej czasu na mito$¢; od wtorku
czekala ja praca w stolicy. Ztote wlosy pani Aldony przepigknie wygladaly na poduszce,
ale twarz tej kobiety, bez makijazu 1 szminki, wymeczona namigtnoscia, wydawata si¢
starg 1 brzydka. W ledwo zauwazalnych zmarszczkach koto oczu, w glebszych nieco
bruzdach blisko ust dostrzec mozna bylo cienie u$pionych na moment zadz. Spata na
plecach, z rozrzuconymi nogami i podkurczonymi kolanami, jakby Zzadze, jakie kotlowatly
si¢ w jej wngtrzu, w rzeczywistosci nigdy nie zasypiaty. Ciato tej kobiety zdawato sig by¢
zrobione z jakiego$ niezwyklego metalu, nagrzewalo si¢ btyskawicznie i wytrzymywato
nadludzkie trudy. Nawet gdy wypoczywata, Porwasz staral si¢ nie dotykac jej chocby
naskdrkiem, ale odsuwat si¢ na brzeg tapczanu w obawie, ze dotknigcie to stanie sig iskra,
ktora ja rozbudzi. Albowiem w zyciu swoim miat malarz Porwasz wiele kobiet, lecz nigdy
dotad nie zetknal si¢ z istota o tak wygorowanych zadaniach, tak bezwzgledna w
powolnym dochodzeniu do rozkoszy. Po szeSciu dniach 1 pigciu nocach wspotzycia z ta
niewiasta odczuwat bol nie tylko w cztonku, mosznie, w mig$niach brzucha, ramion, lecz
nawet w karku. Miat nie tylko pogryzione wargi 1 opuchnigty jezyk, ale bolaty go nawet
wlosy na glowie. Silniejsze jednak od owego bdlu byly megki jego sponiewieranej
godnos$ci meskiej. Porwasz odnosit wrazenie, ze znalazl si¢ na dnie gltebokiej jamy, pelne;j
btota i brudu; z przerazeniem myslat, ze by¢ moze nigdy juz nie zdota podnies¢ na zadna
kobietg pozadliwego wzroku. Nie dziwil si¢ teraz, ze az trzech mezow uciekto od pani
Aldony. Mimo swej urody 1 prezencji nie potrafita chyba na dluzej znalez¢ kochanka,
skoro, zaledwie poznawszy Porwasza, podjeta trud przyjazdu do dalekich Skirotawek.
Chwilami, a wiasciwie godzinami, gdy skazany byl jedynie na widok jej szczuptych
posladkow, budzito si¢ w nim pragnienie, aby udusi¢ ja, rozzarzonym zelazem wypalic jej
wiecznie gltodne 1 spragnione megzczyzny wngtrze. Ona za$, jak gdyby odgadujac jego
mysli, stawata si¢ jeszcze bardziej podniecona 1 $miata si¢ gardlowo: "Tak, tak, zrob to,
zréb, Bogusiu". A jego przenikalo przeraZenie, Ze co najwyzej uczyni martwym jej ciato,
lecz nie zdota unicestwi¢ samej pozadliwosci, ktora byta w niej, ale zarazem obok, bo gdy
wstawala z 16zka i narzucala na siebie szlafrok, natychmiast stawala si¢ zimna, obojetna,
jak gdyby wiasnie martwa. Wystarczyto jednak, ze go zdjeta, a juz na nowo rozbudzaty sie
w niej zadze, poprzez sam gest obnazania uwalniata si¢ z kokonu chlodu 1 obojgtnosci.
Przypominata wowczas cesarzowa Teodorg, o ktdrej na przyjgciu u pisarza Lubinskiego
opowiadat niegdy$ doktor Nieglowicz, powolujac si¢ na "Histori¢ sekretng" Prokopa z
Cezarei. Lecz jesli tamta zalila si¢ na los niewiasty wyposazonej przez naturg tylko w trzy
otwory, to ta z zadziwiajaca bezwzgl¢dnoscia egzekwowata od mezczyzny zajmowanie sig
wszystkim, co jej natura data. I to wszystkim naraz, niejako jednoczesnie.



A przeciez, gdy po raz pierwszy polozyla si¢ naga na tapczanie 1 rozrzuciwszy na
boki szczupte uda ukazala mu swa kobieco$¢ podobna do stulonego nieco kwiatu o
blador6zowych ptatkach, nieregularnych i postrzepionych na brzegach (potem ujrzat ow
kwiat juz rozwinigty, ale jeszcze nie calkiem rozchylony, potyskujacy dekatna rosa i
wabiacy tajemnicza glebia czerwonawego kielicha) doznat tak ogromnego pozadania, ze
w pospiechu polamal zabki btyskawicznego zamka w spodniach, byle jak najszybciej
znalez¢ si¢ na niej. Kielich rozchylit si¢ 1 wprowadzit Porwasza w glebig bez dna, w
szczeling o porowatych i silnych §cianach, w jaka$ krtaf, ktéra najpierw zacisngla sig z
taka moca, ze Porwasz o mato nie jeknal z bolu, potem chciata go wypchna¢ 1 znowu
chwycita, wsysajac 1 wypychajac wciaz od nowa i od nowa, w nieregularnym, ale przeciez
nieustannym rytmie. A kiedy wreszcie Porwasz dat ulge swej pozadliwosci 1 wyrwat si¢ z
niej, ze strachem spostrzegt, ze owa krtan ciagle pulsuje, poruszaja si¢ platki kielicha, caty
ow kwiat otwiera si¢ i zamyka jak pysk ryby wyjetej z wody. Szare oczy pani Aldony
patrzyly na Porwasza z jaka$ chlodng ironia, on za$ nie mogl oderwa¢ oczu od owego
pulsujacego kwiatu, ktéry raz po raz pokazywat swoja czerwona glebig¢. Az wreszcie pani
Aldona zlozyla nogi jak motyl sktada skrzydla i odebrawszy Porwaszowi widok swego
wngtrza, powoli podniosta si¢ z tapczanu, narzucila szlafrok, stajac si¢ sztywna,, chtodna,
odpychajaca. "Nie bdj si¢" - powiedziala do Porwasza, glaszczac go po glowie. - "Zjemy
cos teraz, a pozniej nauczg cig, jak trzeba ze mna postgpowac".

Walizki pani Aldony zawieraly migsa wedzone, chleb, masto, ciasta rozmaite.
Coraz nowe porcje nakladata Porwaszowi na talerz, ale sama - jak to wspomniano - jadta
mato. Jej dlugie nogi o szczuptych udach, ledwie zarysowany brzuch z sinymi rozst¢pami
skory po kiedy$ przebytej ciazy, obwiste piersi z duzymi brazowymi talerzyczkami sutek,
waskie plecy 1 chude ramiona - zdawaty si¢ zada¢ zupetnie innych pokarmow. Mechanizm
tego ciata napgdzata zadza poprzez jaki$ zadziwiajacy metabolizm namigtnosci. Waskie
usta pochtaniaty tylko mate k¢sy, ale Porwasz wprost fizycznie odczuwat gtéd owej istoty,
ukrytej pod szlafrokiem, przyczajonej w zaci$nigciu ud. Widziat na sobie nieruchomy
wzrok pani Aldony, niby to zimny 1 oboj¢tny, a przeciez tworzacy migdzy nig a nim jakie$
ogromne napigcie, niewidoczng iskre, ktéra przeskakiwata z niego na nia lub tez
odwrotnie, fadujac w niej potezny akumulator zadzy.

Niewiele data mu czasu na odpoczynek. Bez Zenady pokazata mu kilka
przedmiotdow o do$¢ nieskomplikowanym ksztalcie i1 pouczyla, jak ma si¢ nimi
postugiwa¢. W istocie rzeczy potwierdzila tym tylko jego przeczucie, ze ciato jej
pozostawalo jedynie mechanizmem dostarczajacym rozkoszy, on za$ miatl umiejgtnie
wprawia¢ w ruch 6w mechanizm. Tak z godziny na godzing tracit Porwasz poczucie
swego cztowieczenstwa, a nienawis¢, ktora dodawala mu sit, wzmagata jej przyjemnos¢.

Ile razy dat jej prawdziwe szczg$cie? Nie pozwolita mu tego odczué, bo gdy juz
zmegczona padata wreszcie obok niego na tapczanie, a on udajac, ze $pi, mocno przymykat
powieki, jej palce rozpoczynaly mozolna wedrowke po jego ciele. Wslizgiwaty si¢ w
splecione na piersiach czarne k¢dziory wlosow, pelzaly po jego szorstkich udach, po
brzuchu i podbrzuszu. W takich chwilach odnosit wrazZenie, ze taza po nim jakie$ gady lub
stada ruchliwych robakow i zamiast przyjemnosci odczuwat wstret. Miat ochotg zerwac



si¢ z tapczana, uderzy¢ ja w twarz, potama¢ mitosne narzedzia, porani¢ mechanizm jej
pozadliwego ciata, silnym kopnigciem wyrzuci¢ naga za drzwi swego domu. Ale ona,
odgadujac chyba jego mysli 1 pragnienia, szeptata mu do ucha: "jestes cudowny, Bugusiu,
jak zaden mgzczyzna, ktorego dotad spotkatam". Wigc uspokajal swoje pragnienia i dusit
nienawis¢, liczyt dni 1 godziny do jej odjazdu, rzeczywiscie wierzac, ze dal jej wigcej niz
inni. Byt bowiem malarz Porwasz prézny w tych sprawach jak prawie kazdy me¢zczyzna.
Dawno porzucit wiek mlodzienczy, gdy to popada si¢ w ekstaz¢ od dotknigcia
dziewczecych majtek 1 wiedzial, ze mezczyzna wiele jest winien kobiecie, jesli ze
wzajemnego zblizenia maja osiagnaé¢ podobna korzys$¢. Lecz chyba istnieja na §wiecie
jakie$ granice, ktore ktos kiedy$ nakreslil, zezwalajac mezczyZnie na bunt i1 rezygnacje z
meskiej sprawy czynienia kobiecie dobra? (Gdzie jednak i na jakich tablicach wyryto
prawa megzczyzn 1 prawa kobiet w drodze do rozkoszy? Pytal si¢ o to siebie malarz
Porwasz i nie znajdowal odpowiedzi. Dlatego tym wigksza stawala si¢ jego nienawis¢.

Wiele razy w swym zyciu myslat Porwasz o zwiazaniu si¢ na stale z jaka$ kobieta,
ale decyzje w tej sprawie - cho¢ niejedna dziewczyna namawiala go na malzenstwo -
odktadal zawsze az do chwili, gdy osiagnie finansowa stabilizacj¢. Przeciez nawet ow
kryty eternitem dachowiec w Skirolawkach faktycznie nie byt jego wiasnoscia, a tylko
zostal zapisany na jego imi¢ i nazwisko. Postawil ten dachowiec - podobnie jak dwie wille
w Zakopanem 1 jedna pod Warszawa - jego daleki krewny, prywatny i niezbyt uczciwy
przedsigbiorca budowlany. Swiadomy, ze kiedy$ powinie mu si¢ noga, nastapi proces
sadowy 1 przepadek mienia, wille w Zakopanem, dom pod Warszawa i dachowiec w
Skirotawkach pozapisywal na nazwiska swoich bliskich. W ten sposob Bogumit Porwasz
zamieszkal w dachowcu i notarialnie byl jego wiascicielem, podobnie jak formalnie stat
si¢ wiascicielem samochodu marki Ranchrover, gdy w rzeczywistosci wszystko to
nalezato do innego cztowieka, ktory zreszta wkrotce, zgodnie ze swymi przewidywaniami,
znalazt si¢ w wigzieniu. Rzecz w tym, ze Porwasz nigdy nie zamierzat zwréci¢ dachowca i
samochodu ani swemu krewnemu, ani nikomu z jego rodziny, usprawiedliwiajac si¢ przed
soba, ze ztodziejowi publicznego mienia odptaca prywatna kradzieza, a poza tym, nie ma
innego mieszkania. Z czasem, gdy wizyty zony uwigzionego krewniaka stawaly si¢ coraz
rzadsze 1 rozmaite jej pogrozki przestaly sprawia¢ na Porwaszu jakiekolwiek wrazenie,
powoli nabierat pewnosci, ze w rzeczy samej jest wtascicielem dachowca, co potwierdzaty
ksiggi wieczyste u rejenta w Bartach. Latwo mu byto doj$¢ do owej pewnosci, poniewaz
nikt w Skirotawkach nie domyslat si¢ jego sytuacji, a krewny w wigzieniu, tudziez jego
rodzina starannie ukrywali t¢ sprawg przed oczami innych ludzi w obawie przed
dodatkowa kara, a takze poniekad uspokojeni informacja, ktorej udzielit im Porwasz na
odczepne. Obiecatl, ze gdy dorobi si¢ na swoich obrazach, zwrdci réwnowartos¢ dachowca
oraz samochodu. I nawet, co ciekawe, sam uwierzyl, ze wlasnie tak kiedys uczyni.

Tak wigc, Bogiem a prawda, jedynym drozszym przedmiotem, ktory Bogumit
Porwasz nabyt w swoim zyciu za wlasne pieniadze - byla standardowa belgijska strzelba
nadlufka. Kupit za$ ja w tym celu, aby ustrzeliwszy od czasu do czasu sarenke, koziotka
lub dzika kaczke, pozostawa¢ niejako na wiasnym wikcie, bez konieczno$ci wydawania
pieniedzy w sklepie. Niestety, Porwaszowi zabrakto serca i mysliwego - ilekro¢ miat juz
na muszce jakie$ lesne zwierzg, robito mu si¢ go zal i nie trafial.



Nie ozenit si¢ jednak malarz Porwasz nie tylko dlatego, ze wciaz pozostawatl
daleki od stabilizacji finansowej, ale dlatego, Zze kobiety, z ktorymi miat do czynienia,
nigdy jako$ nie wydawaly si¢ mu godne malzenstwa. Marzyt sobie bowiem malarz
Porwasz - 1 to przez dtugie lata - o istocie pigknej nad wyraz i nie skalanej dotknigciem
mezezyzny, a takiej nigdy jako$ nie spotkal. Stad tak bliska jego sercu stala si¢ postaé
pigknej Luizy, nauczycielki, ktora wyimaginowatl sobie pisarz Lubinski. Kiedy$§ zwierzyt
si¢ Porwasz doktorowi ze swego idealu kobiety-zony, a ten niejako mimochodem
napomknal, ze kult cnoty kobiecej, czyli hymenu, nosza w sobie zazwyczaj mezczyzni,
ktérzy w dziecinstwie albo w okresie pokwitania spotykali si¢ z rozwiazto$cia wlasnych
matek lub siostr. Porazity te stowa Porwasza, gdyz 1 z nim tak wtasnie byto w rzeczy
samej. Urodzil si¢ w stolicy, w wielodzietnej rodzinie wiecznie pijanego dozorcy, ktory
streczyl swa Zong, a pdzniej takze 1 corki, przeroznym, przewaznie pijanym mezczyznom.
Mieszkali w jednej duzej izbie na parterze starej kamienicy, w izbie znajdowatly si¢ trzy
duze to6zka, gdzie spal Porwasz, ojciec 1 matka, dwaj bracia 1 trzy siostry. Bogumit byt
najmtodszy, totez, gdy zjawial si¢ jaki§ chegtny do milodci, po prostu przesuwano go na
sam brzeg, pod $ciang 1 uprawiano mito$¢ tuz obok niego, na tym samym t6zku 1 pod ta
sama kotdra. Dwaj starsi bracia Bogumita stali si¢ z czasem czgstymi gos¢mi wigzienia,
trzy siostry spacerowaly po ulicy w poszukiwaniu klientow, Bogumit natomiast nigdy nie
wszedl w kolizj¢ z prawem, uczyt si¢ dobrze, pigknie malowal, a dzigki rozmaitym
stypendium oraz darom z Opieki Spotecznej, mogt ukonczy¢ liceum ogdlnoksztatcace, a
potem Akademig Sztuk Pigknych. Bylo dla niego oczywiste, ze nie sptodzil go pijany
dozorca, ale ktory$§ klient, obdarzony talentem 1 inteligencja, stad tez przenigdy nie
poczuwat si¢ do silniejszych zwiazkdéw ze swoja rodzing. Dlatego gdy osiadt w dachowcu
nie kontaktowat si¢ ani z rodzicami, ani z rodzenstwem, nawet im swego adresu nie podat.
W dwa lata po fakcie dowiedziat si¢ o $§mierci matki od przypadkowo spotkanej w stolicy
prostytutki, w ktérej rozpoznat swoja Srednia siostrg. We wlasnym przekonaniu czul si¢
synem jakiego$ wielkiego malarza pejzazysty (bo 1 tacy odwiedzali mieszkanie
Porwaszow). Niekiedy takze patrzac z uwaga na wlasne obrazy, owe trzciny nad jeziorem,
z uktadu barw, a takie sposobu trzymania pgdzla, starat si¢ odnalez¢ w sobie wigzy krwi z
jakimi$§ wielko$ciami malarskimi. Niestety, nigdy nie udato mu si¢ trafi¢ na wlasciwy $lad,
a raczej nigdy nie miat dostatecznej pewnosci, ze trop 6w jest prawdziwy. Odcinajac sig
zdecydowanie od wtasnej przesztosci, nosit w sobie jednak ideatl kobiety cnotliwej 1
czystej, co, jak si¢ okazato wedle stow doktora, demaskowato jego przeszios¢. Pozbyt sig
wiec szybko owego ideatu, nie szukal juz kobiety cnotliwej 1 nieskazitelnej, zdobyt sig
nawet na to, aby od czasu do czasu drwi¢ sobie odrobing z cnotliwosci pigknej Luizy.

Pierwszy kontakt erotyczny mial malarz Porwasz w wieku trzynastu lat. Sktonita
go do tego kolezanka siostry, siedemnastoletnia prostytutka. Uczynita to dla zabawy, a
raczej z nudow, bo akurat wraz z siostra Porwasza lezaly w 16zkach, czekajac na klientow,
Bogus$ za$ przy stoliku w poblizu okna odrabiat lekcje. "Daj no go tutaj do mnie" -
rozkazata siostrze Bogumita. - "Jest juz duzy i niech sprobuje moich smakow". Wtedy
siostra wzigta Bogumita za reke¢, przyprowadzita go do tamtej, ktéra lezata na t6zku 1
palita papierosa. Byta w ubraniu, lewa rgka podciagngla spddnice, z prawej nawet nie
wypuszczajac papierosa. Bogumit zdjal spodnie 1 skonczyl sprawe, zanim dziewczyna
dopalita papierosa do konca. "Fajnie bylo, nie?" - za$miala si¢ do Bogumita. - "Ale
nastgpnym razem juz nie dam za darmo". Tak poznat malarz Porwasz smak kobiety 1



stwierdzit, ze jest to co$ tak samo przyjemnego jak malowanie; w tym czasie bardzo lubit
malowa¢ na kartonach blokow rysunkowych. Rowiesnicy szkolni Bogumita Porwasza
takze w tym czasie poznawali tajemnice mitosci, ale z ich zwierzen wiato groza.
Opowiadali o dziewczynach, ktore si¢ bronity, krzyczaty, potem najczesciej ptakaty, gdy
tymczasem w wyobrazeniu Porwasza byta to sprawa najprostsza w $wiecie. Po prostu
dziewczyna podciagneta spodnice 1 nie musiala nawet do konca wypala¢ papierosa. Bo 1
potem udawato mu si¢ za darmo korzysta¢ z ustug kolezanek jego siostry, a nawet stat si¢
tak bezczelny, ze nie zgadzat si¢ odstgpowac swego miejsca w to6zku, jesli nie otrzymat
potem odszkodowania w naturze. Nie napotykat wstretow, ptaczéw 1 krzykow, wszystko
byto jasne, proste, oczywiste 1 przyjemne. Zaspokojenie mtodzienczej zadzy stawato si¢
dla Porwasza sprawa najlatwiejsza w $wiecie, jesli si¢ mialo pieniadze. Bywalo bardziej
skomplikowane, jesli sig tych pienigdzy nie posiadato. On ich nigdy nie mial, wigc czasem
musiat wysila¢ glowg, aby kolezanke ktorejs z siostr nakloni¢ do udzielenia mu
przyjemnosci. A owa przyjemno$¢ nie kojarzyla si¢ Porwaszowi ani z glgbszym uczuciem,
ani z zadnym obowiazkiem, konieczno$cia rozmowy lub spaceru, wspolnoty
zainteresowan czy dazen. Ze zdumieniem, a nawet z obrzydzeniem obserwowal na ekranie
kin zawite perypetie milosne jakich§ obcych ludzi, ktorzy sprawiali na nim wrazenie
idiotow poniewaz nie mieli pojgcia, ze w miastach, gdzie zyli, byly zapewne takie same
izby jak u nich, a moze nawet tych miejsc bylo wigcej 1 tadniej urzadzonych, z
tadniejszymi dziewczynami.

Jednakze w miarg uptywu lat nawiazanie kontaktu z dziewczyna uczciwa stato sig
dla Porwasza symbolem wspinania si¢ z dotu ku gorze, jak dla Wokulskiego - o czym
pamigtal z nauki jezyka polskiego - wyjscie z piwnicy Hopfera. Niestety, udato mu sig to
dopiero po maturze i po egzaminie na Akademig, gdy znalazt si¢ na plenerze. Tam wtasnie
dopuscita go do siebie starsza od niego o cztery lata rzezbiarka - mata, brzydka,
umig$niona jak cigzarowiec, ale z opinia kobiety nie do zdobycia, a wigc na pewno
uczciwej.

Jej wymagania zaskoczyly Porwasza. To juz nie byto proste podciagnigcie
spddnicy 1 palenie papierosa, niekoniecznie nawet do konca. Trwato to nie krotko, ale
wiele godzin, niekiedy przez cala noc. Umigsniona rzezbiarka traktowala go jak malpe,
ktéra przyuczata do zabawy z wlasnym ciatlem, a byly to zabawy niezwykle wyszukane,
zadziwiajace swoja forma 1 trescia, czasem przyjemne, a nawet rozkoszne, czgsciej jednak
bolesne i mgczace. Od owej rzezbiarki dowiedziat si¢ Porwasz, ze w mitosci z uczciwa
kobieta tylko niewielka role wyznaczono cztonkowi meskiemu. Kobieta uczciwa i trudna
do zdobycia zadala wielkiego zaangazowania rak, ktére musialy ja obejmowac, glaskac,
piesci¢, domagata si¢ wysitku ust, ktore przeznaczone byly nie tylko do wygtaszania
cieptych 1 czutych stéw (a tych nigdy kobietom uczciwym nie bylo dos¢), lecz takie do
nieustannego catowania 1 dotykania. Tak wigc w pozyciu z kobieta uczciwa mezczyznie
nie pozostawata nic, co moglo stanowi¢ jego wylaczna wlasnos¢, lecz wszystko nalezato
do kobiety, kazdy skrawek meskiego ciata, kazda mysl, kazde stowo, kazde uderzenie
serca. I jakby tego nie dosy¢ w stosunku z uczciwg kobieta mezczyzna pozostawat wceiaz
jak gdyby niewyptacalnym dtuznikiem, czgs$ciej od pochwat za swoja mitos$¢ 1 erotyczne
zabiegi styszal ptacze 1 wyrzekania, Zze nie dosy¢ jest kochana 1 pieszczona, Ze jej
uczciwo$¢ nie w pelni zostata wynagrodzona. Tesknil wigc Porwasz do kobiet fatwych 1



ogoblnie dostgpnych, tak prosto zatatwiajacych z mg¢zczyzna owe megsko-damskie sprawy.
Niestety, raz wyszedlszy z ponurej piwnicy swojej przesztosci, powrot swdj do niej
widziat Porwasz niemozliwym, poniewaz oznaczalby, Ze niczego w Zyciu nie osiagnat.
Ambicja zreszta, ktora wypelniata bez reszty dusz¢ Porwasza, nie mogla pozostac
obojetna na jego stosunek do kobiet. Pragnat mie¢ odtad kobiety coraz uczciwsze i coraz
trudniejsze do zdobycia, a zarazem spetnia¢ ich oczekiwania a nawet zaskakiwa¢, budzié¢
zachwyt, uznanie, szacunek, mitos¢. Tedy raz wstapiwszy na owa drogg, Porwasz juz nie
mogt sie¢ wycofac, nawet jesli w rzeczy samej od czasu do czasu nurtowata go tesknota za
przesztos$cia. Albowiem mial juz petni¢ swiadomosci, ze od kobiet sprzedajnych kazdy
mezczyzna za t¢ sama sumg pieniedzy mogh uzyskac to samo, podczas gdy w pozyciu z
uczciwymi kobietami istniala nadzieja otrzymania wigcej od innych. Z czasem zaczat
Porwasz odczuwaé¢ co$§ w rodzaju litosci dla kobiet sprzedajnych, razita go ich
wstydliwos$¢ 1 standardowos¢, sktonnos¢ do jednego tylko schematu mitosci. Pamigtat
przeciez, ze jedynie w wyjatkowych wypadkach, 1 to za duze pieniadze, godzily sil robi¢
to, co kobiety uczciwe czynity chgtnie 1 bez zadnych oporow. To one zaskakiwaty swoim
cudownym bezwstydem 1 gotowoscia do najbardziej wyszukanych ustug. Zreszta kobiety
uczciwe byly takze w pewien sposob sprzedajne, oddawaty si¢ bowiem za rozkosz lub
nadzieje rozkoszy, co jednak $wiat wyzej cenit niz pieniadze. Prostytutce wystarczylo
machna¢ przed nosem wypchanym portfelem, kobiecie uczciwej nalezato obieca¢ moc
wyszukanych rozkoszy, w pojgciu Porwasza nie roznily si¢ wigc zbyt wiele, jednak ze
wzgledu na swe wygorowane ambicje wolat kobiety uczciwe. A raz wszedlszy z nimi w
stosunki, nigdy juz z drogi owej nie zawrocit, starajac si¢ dotrzymac swoich obietnic.
Odtad zycie malarza Porwasza, podobnie jak wielu innych megzczyzn obcujacych z
kobietami uczciwymi, bylo jednym wielkim pasem nadludzkich trudow. Na szlakach
dawania rozkoszy megzczyzna z ambicjami skazany bywal na ogromna samotno$¢, intuicje
1 wiedz¢ ptynaca z doswiadczenia, niekiedy przydatna i owocujaca, niekiedy za$
obciazajaca wyobrazni¢ jak cigzki worek. Z czasem wyobrazni¢ Porwasza przestaly
wypehniaé twarze kobiece o takich a nie innych oczach, o takim, a nie innym kolorze
wlosdw, zarysie ust 1 powiek, ale poniewaz wszelkie jego kontakty z kobietami predzej
czy pdzniej zmierzaly w jednym kierunku, tedy wkrotce we wspomnieniach widziat tylko
ich przyrodzenia. Zarazem jednak poznajac jakas nowa uczciwa kobietg, przystgpowal do
sprawy z nadzieja, ze tym razem spetni si¢ z nig fizycznie 1 duchowo w akcie prostym i
tatwym, obopolnie przyjemnym. I za kazdym razem przezywat nowe rozczarowanie, ktore
miato swa przyczyng¢ w ambicji, aby otrzymaé wigcej niz inni. Nie rozumial, Zze nawet
dziatajac w dobrej wierze jednocze$nie rozbudzat apetyty kobiet, czynil je rozpustnymi,
zrywal tamy wokot jezior ich namigtnosci 1 zawsze po jakim$ czasie tonal, cho¢ byt
Swietnym plywakiem. Nie maja bowiem brzegdw ani granic rozbudzone nadzieje
erotyczne kobiety uczciwej, ktéra w rozkoszy pragnie znalez¢ usprawiedliwienie dla
swego odstepstwa od cnoty.

Skazany na wielogodzinny widok szczuptych posladkéw pani Aldony, odkryl w
sobie Bogumit Porwasz zupelnie nowe zjawisko - dystans wobec wtasnej przesziosci, jak
réwniez przysztosci, ktora jawita si¢ przed nim niezwykle groznie, jesli nie zdecyduje si¢
zej$¢ z drogi wygorowanych ambicji mgskich. Porzadkujac wspomnienia swoich przezy¢
z kobietami, odnajdywat teraz jedynie ptytsze lub glgbsze §lady wiasnego upodlenia, i to
nawet w tych przypadkach, o ktorych dotad sadzil, ze byly pigkne i daly mu tylko



szcze$cie. Tak na dobra sprawg, w tej chwili myslal, ze jedyne momenty w jego zyciu, gdy
nie doznal uczucia niesmaku, to byly wlasnie owe krétkie 1 do niczego nie zobowiazujace
spazmy rozkoszy w izbie rodzinnej. Dziewczyna podciagngta sukienke i nie musiata
nawet wypali¢ do konca swego papierosa, on dostawatl to, czego pragnal, nikt nie zadat od
niego niczego nadzwyczajnego, co najwyzej troch¢ pienigdzy, ktérych i tak nie dawal,
poniewaz ich nie mial. Zapinajac rozporek nie miat uczucia niespelnionego obowiazku
albo zawiedzionej czyjej$ nadziei. Co wigec warta byla §wiadomos$¢ posiadania uczciwej
kobiety, jesli wiazata si¢ z nia konieczno$¢ uwzglednienia wszystkich jej tak bardzo
skomplikowanych wymagan, zyczen, wysitkow, w ktérych tongto si¢ jak w ogromnym i
glebokim morzu?

Teraz, lezac obok pani Aldony, czul Porwasz, ze znowu tonie i tylko dzigki jej
porannemu wypoczynkowi moze na chwilg wychyna¢ z glgbiny 1 chwyci¢ haust
powietrza. Wiedziat, ze ratunek dla jego meskosci jest by¢ moze blisko, jeszcze godzina
lub dwie, a pani Aldona odjedzie, moze na zawsze. Atoli zdawat sobie sprawg, pomny
wielu gorzkich doswiadczen, ze po wyjezdzie, gdy minie dzien lub dwa, znowu zapragnie
kobiety. Tak wigc, cho¢ znienawidzil samg istot¢ kobiecos$ci, jednak czul, ze zy¢ bez niej
nie potrafi 1 to, ze nienawidzi, wcale nie znaczy, iz przestanie pozadaé. Czy byto jakie$
wyjscie z tej sytuacji? Czy na zawsze bedzie skazany, aby znajdowad si¢ na dnie
$mierdzacej jamy, nienawidzie¢ 1 pozadac¢? Podczas pobytu Aldony zostat tak
sponiewierany, spadt w taka przepas¢, ze niemozliwoscia mu si¢ wydato, zeby mogt
stoczy¢ sig kiedys jeszcze nizej. C6z go wige dalej oczekiwato, jesli nie droga w gore ku
wolnosci 1 odbudowaniu wlasnej meskiej godnosci? Dzigki Aldonie odnidst nad soba
zwycigstwo - uwolnit si¢ od zacierania swojej przesziosci, kontaktow z dziwkami
sprzedajnymi, a takze od wygorowanych ambicji, aby w zamian za udzielanie rozkoszy
mie¢ kobiety uczciwe. Odtad zacznie wyltacznie folgowa¢ swemu meskiemu egoizmowi 1
bedzie dawa¢ kobietom tyle, ile od nich wezmie, a moze nawet mniej. Przestanie si¢
drgczy¢ nieustannym poczuciem niespelnionego meskiego obowiazku, skonczy mozolne
wedrowki po wyszukanych drogach kobiecej rozkoszy. Zadba wylacznie o siebie.

Tak myslat malarz Porwasz 1 w rzeczy samej w trzy godziny pdzniej czerwony
samochdd wywiozt ze Skirotawek pania Aldong oraz walizke z przyrzadami do mitosci.
Na pozegnanie powiedziata malarzowi wieloznacznie, ze by¢ moze przyjedzie tu jeszcze
kiedy$, a by¢ moze przysle mu swoja kolezanke. Pochwalita tez jego pldtna - trzciny nad
jeziorem. Mogl wigc Porwasz wybra¢ miedzy wiara, ze sprostal jej nadziejom albo podda¢
si¢ uczuciu niepewnosci, ze nie okazat si¢ dobrym kochankiem. Lecz jemu bylo juz
wszystko jedno, skoro wybrat droge wolnosci od meskich ambicji.

Dlatego moze na pozegnanie powiedziat do pani Aldony tak, jak powiedzial:

- Zahuj, Ze nie znalazta$ troche czasu, aby pozna¢ tutejszych wiesniakow. Nalezy
do nich stynny na cala okolicg lekarz, o ktéorym moéwia, ze jest prawdziwym doktorem
wszechnauk. Jest wsrdd nich znakomity pisarz, pograzony w pracy nad powiescia
zbojecka. Soltysem naszym zostal cztowiek, ktory dwa mundury nosit, niezliczona ilos¢
odznaczen bojowych otrzymal, a wszystkie rzucit do bagna. Jeste§my biedni, ale cenimy
swoja godnos¢. To, co wy w stolicy robicie przez caly rok, to znaczy parzycie si¢ ze soba 1



wymieniacie, u nas czynimy to tylko raz w roku, pewnej nocy w starym miynie. I
nazywamy to pigknie: noca mieszania krwi. Wy robicie to z checi zysku albo z rozpusty, a
my dla oczyszczenia wlasnych dusz. Nie przysytaj mi tu zadnych swoich kolezanek lub
przyjaciolek, ale co najwyzej dobrego kupca na obrazy. W stolicy znalaztem si¢ w trudne;
sytuacji 1 sprzedalem ci swoje ptotna po trzy tysiace. Teraz bedg brat po szes¢, gdyz, jak
uczy $wigty Augustyn, liczba sze$¢ jest doskonata.

W drodze powrotnej pani Aldonie przyszto na mysl, ze by¢ moze malarz Porwasz
ma w sobie co$ wielkiego, by¢ moze 6w baron Abendteuer nie zostal przez niego
wymyslony, obrazy za$§ przedstawiajace trzciny nad jeziorem warto komu$ odsprzedac
bardzo drogo.

A tymczasem Bogumil Porwasz powrécit do swego dachowca krytego eternitem i
spokojnie potozyl si¢ spa¢ na tapczanie, ktory nosit jeszcze zapach kobiecego potu,
meskiego nasienia 1 wilgoci wywolanej lubiezno$cia. Spat prawie dwadziescia godzin, a
nazajutrz okoto potudnia zapukal do drzwi pracowni pisarza Lubinskiego. Uczynit tak,
poniewaz czut potrzebeg, aby komukolwiek zwierzy¢ sig, ze stal si¢ cztowiekiem wolnym
od meskich ambicji. Nie mogl wiedzie¢ malarz Porwasz, ze idzie do kogos, kto popadat w
niewolg¢ powiesci zbojeckiej, niewolg potezna i grozna. Bo jesli Porwasz przez wiele
godzin widziat jeno szczupte posladki pani Aldony, to pisarz Lubinski w tym samym
czasie widziat co§ wigcej, wznidst si¢ by¢ moze wyzej niz Porwasz, ale zarazem spadt
daleko nizej. A migdzy owymi wyzynami i nizinami, podobnie jak Porwasz, przebyt
morze niepewnosci, zwatpienia, wstydu, lgku 1 odwagi w daleko wigkszym niz u
Porwasza wymiarze.

Roztargnionym gestem pisarz wskazat Porwaszowi taweg okryta szorstka skora
dzika, ale na malarza nawet nie spojrzat. Wzrok pisarza kierowat si¢ za okno na plaska
powierzchnig jeziora, ale chyba jej takze nie dostrzegal, potem na moment zatrzymal na
kartkach papieru lezacych na stole. Na nich to kroczyt pisarz Lubinski po manowcach
powiesci zbojeckiej, na ktore sprowadzita go pani Basienka; tamat si¢ ze swoja
wstydliwoscia, ale takze odkrywat w sobie poklady rozwiaztosci, ktora go zaskakiwata w
sposob oszatamiajacy. Czutl Porwasz, ze pisarz Lubinski jest dzi§ jakby zupelnie innym
czlowiekiem i obserwujac go, taktownie milczat. I tylko pani Basiefika, nie§wiadoma tych
spraw, rados$nie krzatata si¢ po swej wykladanej biatymi kafelkami kuchni, cieszac sig, ze
maz jej wejdzie miedzy stawy. Na te okazj¢ wlozyla na siebie sweterek o dwa numery za
maty, uwypuklajac wyraznie diabelskie rozki, co, jak sig jej wydawato, powinno natchna¢
me¢za do prawdziwego zbdjowania w prozie. Lecz on byt zbyt roztargniony, aby to
dojrze¢, podobnie jak zdawal si¢ nie dostrzega¢ Porwasza. I tak obydwaj ci mgzczyzni
siedzieli naprzeciw siebie chyba z godzing, a Zaden nie rzekt ani stowa.

Zaniepokojona cisza trwajaca w pracowni mgza pani Basienka weszla tam z taca,
na ktorej staty dwie szklanki mocnej herbaty. Maz spogladal w okno, a malarz patrzyl na
niego, lecz obydwaj zdawali si¢ by¢ nieobecni w tym domu a moze na tym $§wiecie.
Migdzy nimi zalegato milczenie, cigzkie 1 tak rozlegle, ze chyba w rzeczy samej poprzez
ten obszar ani siebie, ani tez jej nie dostrzegali. Usiadla wigc cichutko na matym pufie,
kierujac ku malarzowi okragte kolanka w jasnych ponczoszkach i nawet dwa razy, raz po



razie, przelozyta noge na nogg, aby Porwasz mogt ujrze¢ jej biate majteczki. Obciagnegta
rowniez na sobie sweterek o dwa numery za ciasny, lecz odniosta wrazenie, ze uczynita to
za jaka$ Sciana, w zupetnie innym pokoju. I ogarng¢la ja trwoga, Ze stato si¢ co$ bardzo
ztego, czego nie obejmie ani rozumem, ani kobiecymi ramionami. A Ze rzadko ktora
kobieta pogodzi si¢ z faktem, iz co$§ pozostaje poza jej zrozumieniem, poza dotknigciem
ust, piersi, vaginy, poza pozadaniem i spetnieniem, trwoga wkrotce ustapita w niej ztosci 1
glo$no stukngla taca o stolik przy tawie, niejako rozkazujac, aby zwrdcili uwage na
herbatg, ktora im przyniosta.

- Niech mi pan przeczyta co$ o pigknej Luizie - odezwal si¢ woéwczas malarz
Porwasz glosem cichym i dziwnie zbolatym. - Chciatbym postuchaé o mitosci wzniostej 1
prawdziwej.

Lubinski popatrzyt na niego badawczo, jakby go po raz pierwszy widzial na oczy.
To samo wrazenie odniosta 1 pani Basienka, bo tez i jej si¢ zdawato, ze poprzez owo
badawcze spojrzenie widzi ja kim$ innym niz byla. A 1 on sam w swym spojrzeniu objawit
si¢ swej zonie jakim$ zupelnie nowym czlowiekiem. - Dobrze - zgodzil si¢ z tajemna
satysfakcja.

Wypili herbatg, ktora im podata. I wraz ze zwyktymi gestami jakie si¢ w takich
razach czyni - wsypywaniem cukru, mieszaniem tyzeczka, podnoszeniem szklanki do ust i
odstawianiem jej na spodek, stali si¢ rowniez zwykli; wrazenie odmiennos$ci uleciato jak
sen.

A potem pisarz Lubinski pelnymi zdaniami swej potoczystej prozy opowiedziat
im o wczesnowiosennym zmierzchu 1 opuszczonym domku mys$liwskim, ktory wznosit si¢
na brzegu uroczyska starej karpiami. Stazysta pozyczylt klucz od lesniczego 1 otworzywszy
ow domek, zapalit §wieczke na zbitym z desek stole. Oczekujac na przyjscie Luizy, usiadt
na jednej z czterech drewnianych prycz, pokrytych siennikami i czekal tak czas jakis,
moze kwadrans, a moze dluzej. Wreszcie doszlo jego uszu niezbyt glosnie kaszlnigcie na
dworze, pozniej za§ szmer krokow na pokrytej zwirem $ciezce. WoOwczas stazysta wstat z
pryczy 1 szeroko otworzyt ramiona...

(W rzeczy samej o trzy kilometry od lesniczowki Blesy, w glebinie lasu,
znajdowata si¢ ogromna polana, podobna do podtuznej niecki. Kiedy$ hodowano tu karpie
1 dla straznikow rybackich zbudowano drewniana szopg. Ktérej§ bardzo dzdzystej wiosny
woda przerwata tame i le§nym strumieniem uciekta do niedalekiego jeziora Baudy, karpie
za$§ zostaly wylapane i1 zjedzone. Wkrotce drewniang szope straznikdéw obality jesienne
wichury, zamieniajac ja w stert¢ sprochniatych desek, az w koncu odbudowana zostata
moca pisarskiej wyobrazni - jako domek mysliwski. W jej wnetrzu stangty prycze 1 stot, a
na stole znalazta si¢ $wieca, ktora przyda¢ miata blasku mitosci...)

- "Pigkna Luiza otworzyla drzwi domku mysliwskiego, nagly powiew wiatru
zgasit §wiecg na stole. W ciemnosciach Luiza przylgngla do stazysty, ktory zaczat
rozpina¢ guziki u jej bluzki, a potem chwycit wargami skurczone chutliwe brodawki



obnazonych piersi. Po chwili potozyli si¢ na drewnianej pryczy, ona rozpigta mu koszulg i
przylgneta policzkiem do piersi, stuchajac szybkiego oddechu".

Trwali tak przez kilka melodyjnych 1 nieco barokowych zdan zbdjeckiej powiesci.

Wreszcie stazysta pospiesznymi ruchami zrzucil z siebie ubranie i1 bielizng.
Pozniej, nie zwazajac na nieSmiaty sprzeciw Luizy, uwolnit ja od spddnicy i majtek.
Znalezli si¢ zupelnie nadzy na szorstkim sienniku w ciemno$ciach domku mysliwskiego.

- "Wysunigty wilgotny 1 migsisty koniec jezyka zaczat btadzi¢ po kazdym zakatku
jego skory" - czytat pisarz Lubinski. - "Jej prawa dlon wslizngla si¢ migdzy owlosione
meskie uda. Ogarngto go tak silne pozadanie, ze chwycit ja mocno w ramiona, aby wejs¢
w jej wngtrze. Lecz ona..."

W tym momencie glos pisarza Lubifiskiego zalamat sig, na policzki wypelzt lekki
rumieniec. Czul, Zze znowu, podobnie jak dzi§ rano, gdy pisat t¢ sceng, znalazt sig
zawieszony mig¢dzy wzniostoscia i upadkiem. A ze byl czlowiekiem wyksztalconym i
ptynnie wladajacym kilkoma jezykami, tedy tylko chrzaknat, jakby przelykajac §ling 1
dalej czytat juz w jezyku niemieckim.

Nieoczekiwanie uswiadomil sobie Lubinski, ze jego Zona zna trochg jgzyk
niemiecki, by¢ moze malarz Porwasz tylko udaje nieznajomo$¢ niemieckiego, a juz na
pewno $wietnie wlada tym jezykiem stary Szulc i wielu innych ludzi w Skirotawkach. I
gdyby ktos$ przeczytat to, co on teraz gtosno méwi w swoim: domu, nie mogtby nikomu w
wiosce spojrze¢ w oczy. Chrzaknawszy powtornie; czytat wigce juz po francusku.

Dobitna byla francuszczyzna pisarza Lubinskiego. Bo tez francuskiego uczyt si¢
od dziecka, wiadat nim pigknie jego ojciec - badacz kultury francuskiej, méwita po
francusku jego matka - lektorka jezyka francuskiego na uniwersytecie. Obydwoje nie zyli
juz, a przeciez Lubinskiemu wydato si¢ raptem, ze wymawiajac owe francuskie zdania
popetnia jaka§ zbrodni¢ wobec wlasnych rodzicéw. Widziat gniew w oczach ojca i
niesmak na twarzy matki. Tedy chrzaknat po raz trzeci jakby przelykajac $ling; dalej
czytat po angielsku.

Lubinski chciat znowu przetkna¢ $ling, ale w ustach miat sucho. Na kartce
papieru, ktora przed nim lezala, ciagnat si¢ jeszcze dlugi szereg stoéw utozonych w zdania,
lecz on zapragnal milczenia. Zreszta, moze i nie potrafilby juz z siebie wydoby¢ nawet
glosu.

Pani Basienka miata ming wyrazajaca zaktopotanie, nie spodziewata si¢ bowiem,
7ze maz zacznie pisa¢ powies¢ zbdjecka az w czterech jezykach. Porwasz znat jedynie
polski, cho¢ bywal w Londynie, a juz na pewno w Paryzu. Lecz przeczytany przez
Lubinskiego po polsku poczatek sceny milosnej wystarczyt wyobrazni Porwasza, aby
pozniej poprzez obco brzmiace stowa przedstawic sobie obraz tego, co stato si¢ migdzy
pickna Luiza 1 stazysta. Raptem przed oczami malarza pojawilty si¢ znowu szczupte



posladki pani Aldony i jej rozchylony, ré6zowy, pulsujacy pozadaniem kielich. Ni stad, ni
zowad ogarngla malarza taka wsciektosé, ze krzyknat gromko do Lubinskiego:

- Swinstwo! Powiadam panu, ze to swinstwo! To nie jest mito§¢ wzniosta
prawdziwal...

Porwasz wybiegl z pracowni pisarza i nie zatrzymat si¢ wczesniej az u siebie w
dachowcu krytym eternitem. Zdyszany biegiem padl na tapczan 1 dlugo lezat ta nim z
twarza ukryta w poduszce. Bo cho¢ czut si¢ czlowiekiem wolnym od meskich ambicji, to
jednak nie bardzo wiedziat, co czyni¢ dalej ze swa Wolnoscia.

nastepny

.29.

O tym,
jak Porwasz namalowat Ktobuka,
o tyranii wolnosci i réznicy migdzy rowno$ciami

Z poczatkiem maja w Skirolawkach drzewa dopiero zaczgly si¢ zieleni¢, nad
polami od switu do zmierzchu dzwonily skowronki, w lasach pokazaly si¢ pierwsze
kwiaty konwalii. Prawie w kazdej zagrodzie $mierdziato gnojem, gdyz z obdr i chlewni
wywozono na pola przyczepy pelne obornika, ktory nalezato szybko przyora¢ pod
ziemniaki. Natomiast w innych obej$ciach przewaznie pachniato pokostem. Lubinski po
kilka godzin dziennie spgdzat przy swoim jachcie, czyszczac kadtlub elektryczna
szlifierka. Pani Basiefika za$ cerowala bawekniany grot, konce szotéw i faly omotywata
juzingiem, przyszywala nowe raksy do foka, z czuto$cia wspominajac chwile, kiedy to
biaty jacht pisarza i jego do$¢ brudne wowczas zagle po raz pierwszy zobaczyta z pomostu
osrodka wczasowego, gdzie opalata si¢ w bardzo skapym stroju. Byta mniej wstydliwa od
swej przyjaciotki Bronislawy i na widok jachtu z jasnowlosym me¢zczyzna za sterem ani
pomyslata natozy¢ biustonosz, a nawet usiadla, aby samotny zeglarz mogt si¢ zadziwic



picknym ksztattem jej piersi. Moze wilasnie dlatego Lubinski zwrdcit uwage na pania
Basienke, a nie na Bronke, cho¢ tamta byla tadniejsza. Tak wigc to chyba brak
wstydliwo$ci zadecydowal ostatecznie o tym, ze Basienka, a nie Bronka, stata si¢ pania
Lubinska 1 zamieszkata w Skirotawkach. Dziwne to, jesli uwzgledni¢ fakt, ze wtasnie
Bronka a nie Basienka, przyjeta wkrotce pracg striptizerki w jednym z nocnych lokali
stolicy. Obie panie korespondowaty ze soba i Bronka raz po raz obiecywata odwiedzi¢
Basienke w jej wiejskim domu, co niezwykle cieszyto przyjaciot pisarza, ludzi, ktorzy, jak
to skadinad wiemy, cenili uroki kobiecego ciata.

Doktor Jan Krystian Nieglowicz takze czyscit 1 malowat swoj jacht; pacjenci
widywali w jego siwiejacych wlosach odrobiny pylu i czuli zapach Inianego pokostu,
ktorym nattuszczat kadtub, maszt, bom, wnetrze kabiny. Tworcze sily uzewngtrzniat
réwniez Bogumit Porwasz, wiele godzin spgdzajac przy sztalugach w swojej pracowni z
widokiem na jezioro. A poniewaz 1 malarz czyscit pedzle w oleju Inianym, mezczyzni w
Skirotawkach w zaleznosci od swego stanu rozsiewali badZ to won gnoju, badz pokostu
Inianego, co w innych stronach mogto u kobiet wzbudzi¢ do nich niech¢¢, w Skirotawkach
jednak nie byli traktowani ani gorzej, ani lepiej niz zazwyczaj.

W potowie maja, konczac jeden ze swych obrazéw, ze zdumieniem zauwazyt
Bogumit Porwasz, ze w trzcinach jakie przedstawiat swym pgdzlem dostrzec mozna jakas
dziwna stworg, przypominajaca koguta lub kurg. Widzialo si¢ tg stworg - koguta czy tez
kurg - jesli spogladato si¢ na obraz pod pewnym katem. Tedy stato si¢ to faktem, iz
Bogumit Porwasz, sam o tym nie wiedzac i1 niejako mimochodem - namalowat Klobuka.
Az goraco si¢ zrobito Porwaszowi, gdy si¢ nad ta sprawa zaczal zastanawiaé. Bo kiedy
patrzyl na nadbrzezne trzciny ze swego okna - Klobuka ws$rdd nich nie widziat. A gdy
zerkal na ptotno, gdzie owe trzciny staraj si¢ przedstawia¢ z mozliwie duza doktadnoscia -
Ktobuk byt. Skad si¢ wiec wzial na obrazie, skoro w prawdziwych trzcinach nie zdotat go
Porwasz wypatrze¢? Za jaka przyczyna tkwit w trzcinach powotanych do istnienia
pedzlem malarza 1 typat na Porwasza duzymi, wypuktymi §lepiami? Co obudzito do rycia
na obrazie owego niezgrabnego, podobnego do kury ptaka?

Tym czyms, co zrodzito Ktobuka - pomys$lat Porwasz - byta wyobraznia twoércza,
pobudzona przez gtoéd i strach. Oszczg¢dnie bowiem gospodarowal Porwasz zasobami
finansowymi otrzymanymi od pani Aldony za swoje obrazy, rzadko kupowal w sklepie
co$ do zjedzenia, a kiedy dostawat z gltodu kurczow zoladka, szedt w porze kolacji z
wizyta do Lubinskiego albo do Turleja. Na gtod tatwo bylo zaradzi¢ - ale co poczaé ze
strachem?

Od wyjazdu Aldony mingto juz wiele dni i powoli zanikat w malarskiej pamigci
Porwasza widok szczuptych posladkow. Z ulga myslat malarz, ze wyzwolit sig¢ od cigzaru
haniebnej przesztosci, kiedy to zadawat si¢ z prostytutkami, a takze w pewnym sensie 1 od
przysztosci, to jest ambicji megskich, aby zdobywac¢ coraz uczciwsze 1 cnotliwsze kobiety.
Mato kto jednak wie, ze wyzwoliwszy si¢ od jakiejkolwiek tyranii, cho¢by od dyktatury
meskich ambicji, 1 osiagnawszy petna wolno$¢, cztowiek natychmiast popada w kolejna
niewolg. Mato kto bywa $wiadom, jak potrafi, tyranizowa¢ wolnos¢, jak srogi staje si¢ jej
dyktat poprzez to, ze nie daje zadnego dyktatu, a $cislej - poprzez fakt, ze nakazuje by¢



wolnym. Ow nakap obezwtadnia, paralizuje, ogranicza, nie pozwala nikomu i niczemu sig
podporzadkowac, poniewaz kazde podporzadkowanie jest zarazem zamachem na wolnos$¢.
Rodzi sig takze strach, niemal taki sam jak ten, ktdry towarzyszy tyranii. Jest to strach
przed koniecznoscia wyboru, poniewaz kazdy wybor niesie z soba pewne ograniczanie
wolno$ci. Dlatego naprawd¢ wolnymi moga by¢ tylko niektorzy ludzie. Ich wolno$é
zostata wpisana w taki a nie inny uktad posiadanych przez nich genoéw, co sprawia, ze
niejako juz rodza si¢ wolni 1 przez cale swoje zycie wolnymi pozostaja, nawet w
podziemnych kazamatach tyrandéw, nawet z r¢kami skutymi przez tancuchy. Wolnos¢
bowiem moze by¢ traktowana jako pewien stan prawny cztowieka, ale réwniez jako
pewien stan ducha ludzkiego. I to jest dopiero wolnos¢ prawdziwa.

Jakaz wigc wolno$¢ osiagnatl Bogumit Porwasz, skoro od wyjazdu Aldony, z dnia
na dzien, bardzo powali, rodzi¢ si¢ w nim zaczgto poczucie coraz wigkszego strachu?
Malujac swoje trzciny nad jeziorem - wciaz wolny 1 wolny - odczuwatl gtdd jak kazdy
czlowiek, 1 jak u kazdego zdrowego me¢zczyzny rodzity si¢ w nim mgskie zadze. W porze
kolacji szedt do Turleja albo do Lubinskiego, aby nasyci¢ gtod, a takze ukradkiem
pogltaska¢ chlopigcy tyteczek pani Halinki lub otrze¢ si¢ o sterczace cycuszki pani
Basienki. Gtod potrafit nasyci¢, lecz zaledwie rzucil okiem na Halinkg¢ lub Basienke,
natychmiast jego malarska wyobraznia przywodzita na pami¢¢ widok szczuptych
posladkow Aldony. A wtedy ogarnial go strach 1 zadze wyplywaty z niego jak krew z ciala
samobojcy, ktory podciat sobie zyly. Ten sam strach odczuwat, kiedy wedrujac do sklepu
po papierosy spotykal Justyne albo jaka$ inna tadna kobiete. Zaraz widziat w niej Aldong,
podejrzewal w niej Aldong, pod jej sukienka dopatrywat si¢ nienasyconego pozadania.
Strach stawat si¢ podwdjny 1 przeogromny, gdyz budzit w Porwaszu obawy, ze
wyzwalajac si¢ od mgskich ambicji, by¢ moze w ogdle wyzwolit si¢ od mgskosci 1 odtad
w obecnosci kazdej kobiety towarzyszy¢ mu bedzie strach.

Klobuk na obrazie nie pojawil si¢ przypadkiem. To tajemnicze i legendarne
ptaszysko powstalo z ruchow pedzla i reki, ktora kierowat nie rozum Porwasza, lecz
tkwiagcy w nim gtod ziemskich pokarmow 1 wielki strach przed utracona meskos$cia.
Innego wyjasnienia owego zjawiska Porwasz nie potrafil znalezé, a poniewaz na
pokonanie w sobie strachu nie znajdowal na razie zadnego lekarstwa, tedy odwrocit na
sztalugach' obraz z Ktobukiem, aby go nie oglada¢ i wyruszyt do sklepu po kupno czegos
do zjedzenia.

Byto juz popotudnie. Przed sklepem, jak zwykle, siedzieli na tawce 1 pili piwo:
ciesla Franciszek Sewruk, Heniek Galembka, Antek Pasemko, Franek Szulc oraz stary
Erwin Kryszezak. Bogumit Porwasz kupit stoik pulpetéw w sosie pomidorowym, a ze od
wczorajszego popotudnia nic w ustach nie miat na widok jedzenia chwycily go kurcze
zotadka, wigc przykucnal na tawce obok innych, otworzyt stoik 1 nie zwracajac uwagi, ze
postgpuje niezgodnie ze swoim wysokim stanem artysty, palcami wylawiat kragle pulpety
ze szklanego naczynia 1 potykat je zarlocznie. Zapytal go zyczliwie ciesla Sewruk, czy te
pulpety nie zechce popi¢ tykiem piwa z butelki, z ktérej juz on, Sewruk, troche wypit.

- Niech pan da, panie Sewruk - burknat malarz. - Wcale mi to nie przeszkadza, ze
pan juz pit z tej butelki. Teraz jest rownos¢, nikt nie powinien si¢ nad innych wywyzszac.



Lyknat z Sewrukowej butelki i dalej wytawiat ze stoika brazowe pulpety. - To
prawda, Ze teraz panuje u nas rdownos¢ - zgodzit si¢ z Porwaszem stary Erwin Kryszczak -
ale 1 kiedys tez; byta rownos¢, tylko Ze inna niz teraz.

I taka im przed sklepem histori¢ opowiedziat:

- Pamigtam takie lato, ze pszenica u ksigcia Reussa z Trumiejek, u ktérego
stuzytem, wyrosta jak las. We wrze$niu zabraliSmy si¢ do mlocki, lokomobile do stogow
przyciagneliSmy 1 przez trzy dni pszenica do workdéw sig sypala. Dni byty stoneczne, ale
nie upalne, w sam raz na taka robotg. Ksiaze Reuss kazat sobie wystawia¢ koto stogu swoj
fotel wiklinowy 1 przygladal si¢ naszej robocie. O czym rozmyslal, kiedy tak siedziat i na
nas patrzyt, Bog sam raczy wiedzie¢. Ale na trzeci dzien kazat przerwa¢ mtocke i przez
swojego lokaja przywolal przed swoje oblicze wszystkie baby, co mtocka byly zajete.
Obiecal kazdej po korcu pszenicy, jesli ustawia si¢ dokota stogu, kiecki zarzuca na glowy 1
tytki gole na $wiat wystawia. W tamte lata, baby zazwyczaj majtek nie nosity, a tym co je
mialy, kazal ksiaz¢ Reuss, aby je zdjely, by kazda golym tylkiem mogla $wieci¢ spod
stoga. I tak si¢ stalo, bowiem baby z natury rzeczy lubia si¢ pokazywac, a jesli jeszcze
mialy za to dosta¢ korzec pszenicy, chetnych nie zabraklo. A wtedy ksiazg Reuss
wszystkich robotnikéw przed swoje oblicze zebral. "Kto swojej baby tylek rozpozna" -
powiedziat do nas - "dostanie ode mnie butelk¢ wodki. A kto rozpozna wszystkie, ten ze
mna w sadzie, w chlodzie, wypije butelke francuskiego szampana". I tak si¢ zaczeta
zabawa, pisku przy tym bylo, a $§miechu, a radosci co niemiara, bo wielkie panisko bylo z
tego ksigcia. I jak co$ ksiaze wymyslit, to nikt inny na §wiecie nie mogt czego$ podobnego
zrobi¢. Wesoly byt to cztowiek i ludziom zyczliwy, chociaz ksiazg. Kto goty tylek swojej
baby rozpoznat, ten dostal butelke wodki 1 ksiaz¢ go chwalit. Kto za$ tytka swojej baby
nie rozpoznat alko go z inna baba pomylit, ksiaz¢ na niego krzyczal, Zze bardziej zna tylki
cudzych kobiet niz wlasnej. Przyszta kolej 1 na mnie. Id¢ ja wokot stogu 1 wypigtych na
mnie golych tylkow babskich (a powiadam wam, Zem w Zyciu swoim naraz tyle tego
nigdy nie widzial) 1 zgaduj¢. Ta dupa do tej nalezy, a ta do tamtej. Tak doszedlem do
ostatniej. I teraz znalaztem si¢ w klopocie. Bo dupsko byto takie jakie§ wyschnigte, biate,
a przyrodzenie rude bokobrody miato. "Nie wiem, ksiazg panie, czyja ta dupa" - rad nierad
przyznatem, zalujac, ze butelki szampana z ksigciem nie wypijg. Ale ksiazg¢ klasnat
radosnie w rece 1 rzekl: "Wypijesz ty ze mna szampana, Erwinie, bo masz dobre oko. Ten
tylek do ksigznej pani nalezy, co znaczy, ze albo nikomu z was go nie pokazuje albo daje
po ciemku!". Oj, co to bylo $§miechu i radosci. Tego dnia juz mtocki nie podjelismy, tylko
wszyscy si¢ wodka raczyli, a ksiaz¢ pan wzial mnie do sadu i wypil ze mna butelkg
francuskiego szampana. Jasno z tego wynika, ze 1 kiedy$ byla rownos¢, gdyz byle dworak
mogt sobie zobaczy¢ goly tylek nawet i ksigeznej. Teraz takich zabaw si¢ nie urzadza,
naczelnik Parametr na pewno nie pozwolilby swej zonie sukienki pod stogiem zadziera¢
na glowg. Jest jednak rownos$¢ i teraz, cho¢ zupelnie inna. Na ten przyklad, pan Porwasz
pije z jednej butelki z cieSla Sewrukiem, na co ksiaz¢ Reuss nigdy by nie pozwolitl.
Szampana francuskiego kazdy z nas pit z wlasnego kieliszka...



W miarg jak Kryszczak snul swoja opowies¢, przez twarz Antka Pasemki zaczgly
przebiega¢ dziwne drgnienia, usta za§ wykrzywit mu wyraz wstrgtu. A gdy Kryszczak
skonczyl opowies¢, Antek Pasemko rozkrzyczat sig, parskajac wokot $lina:

- To nie byla Zadna réwnos$¢, tylko zwykte Swinstwo! Tak, Swinstwo!
Zabawiali$cie si¢ po $winsku z bezwstydnymi dziewkami! Niedobrze mi si¢ robi, gdy
stucham takich historii!

Porwaszowi takze utkwitl w gardle ostatni okragly pulpecik. Przetknat go z
trudem, szklany stoik z sosem pomidorowym odstawil pod tawke 1 bez stowa pozegnania
ruszyt droga w kierunku swego domu. Idac za$ od czasu do czasu zataczat si¢ jak pijany
albo jakby go co$ oslepialo.

W tworczej wyobrazni malarskiej widziat obraz zottego songu z pszenica 1
niezliczona ilo$¢ wypigtych gotych kobiecych posladkow. Byly biatawe, zoitawe, podobne
z ksztattu do liry, przecigte stromo ciemna kreska rozdzielajaca potdupki. Majaczyly mu
czerniawe klaczki obrastajace przyrodzenie, woskowe uda, rudawe bokobrody ksigznej
pani. A wszystko to przystanial mu nieco zamglony zarys szczuptych posladkéw pani
Aldony. I strach - wielki strach - chwytal Porwasza za serce. O malo nie wpadt pod
samochdd doktora 1 ten az dwa razy musiat przycisna¢ klakson, zanim Porwasz ze $rodka
drogi zszed} na pobocze.

Ujrzal Nieglowicz pobladta twarz malarza, zatrzymat samochod 1 wyskoczyt z
niego, pchany niepokojem.

- Co sig stato, panie Porwasz?

- Czuje sig chory, doktorze. Bardzo chory. Nie wiem dlaczego nagle
namalowatem Klobuka. Mam zawroty gltowy i kurcze Zoladka, wycieka ze mnie zadza do
kobiet. Bez zadnej przyczyny ogarnia mnie trwoga, czuj¢ tez lgk przed nieznanym. Mam
ochot¢ zapas¢ si¢ w mysia dziurg albo uciec gdzie$ na koniec $wiata. Co robi¢, doktorze?
Co powinienem zrobic¢?

Niegtowicz dlugo 1 w milczeniu patrzyt w twarz Porwasza, a wreszcie tak
o$wiadczyt z Zartobliwa powaga:

- Medycyna zna rozne przypadki, panie Bogumile. Co do mnie, jestem zdania, ze
cierpi pan na depresj¢ wiejska. Klinicy$ci nie znaja na ogo6t takiej dolegliwosci, ale my,
skromni lekarze wiejscy, czgsto mamy z nig do czynienia. Trzeba panu na krotki czas
zmieni¢ otoczenie, pograzy¢ si¢ w halasie 1 zaczerpna¢ w pluca nieco spalin
samochodowych. Powinien pan na pewien czas zamieszka¢ w jakim$§ matym, ciasnym
pokoiku o cienkich $cianach, aby styszat pan wyraznie kidtnie sasiadéw, ptacz matych
dzieci, betkot telewizora. Potrzebna jest panu natarczywa obecno$¢ innych ludzi, istnienie
w tlumie, kilka kopni¢¢ w tramwaju 1 autobusie, par¢ szturchnie¢ tokciami w kolejce po
papierosy. Nade wszystko jednak musi si¢ pan nauczy¢ pokory wobec Zycia i §wiata.



- Tak, tak, tak, po trzykro¢ tak - zgadzat si¢ z nim Porwasz.
Twarz doktora Niegtowicza rozjasnit radosny usmiech.

- No widzi pan, panie Bogumile, ze nie ma powodu do zmartwienia. W wielkich
miastach ludzie cierpia na depresj¢ cywilizacyjna 1 wtedy jedyna rada jest, aby kupili
sobie domek na wsi. My za$ ulegamy niekiedy depresji wiejskiej 1 od czasu do czasu
powinniSmy wyskoczy¢ do jakiego$§ wigkszego miasta. Sam takze gniewam podobne
ochoty. Jak pan mysli, panie Porwasz, czy nie warto bytoby uczyni¢ wypadu do jakiego$
hotelu, zrobi¢ kilka glebokich wdechow samochodowych spalin? Nie widz¢ nic zlego w
tym, Ze nagle namalowal pan Klobuka. Niepokojace wydaje mi si¢ tylko to, iz ten fakt
pana przerazil. Bardzo chetnie kupi¢ od pana obraz z Ktobukiem, jesli nie zechce pan za
niego zbyt wiele.

nastgpny

.30.

O tym,
ze tylko z pozoru fatwo odrdzni¢ kobietg od mezczyzny

Wielki strach towarzyszyt Porwaszowi w drodze do Novotelu, gdzie umowit si¢
na spotkanie z doktorem Nieglowiczem. Ale zaledwie ujrzal rozjarzone majowym
stoncem biale pudlo hotelowe, z rozlegtym parkingiem, basenem, szerokimi oknami
restauracji 1 czerwonym napisem Grill, natychmiast wyobrazit sobie cudowna migkkos$¢
hotelowego tapczanu, smak dobrze wysmazonego befsztyku, pigkne dziewczgta przy
barze - 1 strach minat bezpowrotnie, a nawet poczul radosne podniecenie. Przy sobie mial
Porwasz szes$¢ tysigey ztotych, ktore otrzymat od doktora za obraz z Klobukiem (sze$¢ jest
liczba doskonata), w hotelu zamierzal z doktorem spedzi¢ dzien lub dwa 1 to nie na pracy,
rozmyslaniach czy dysputach o zyciu i $wiecie, lecz na przyjemnos$ciach, odniost wigc
wrazenie, ze strach 1 niepokdj, ktore byly jego udzialem w Skirotawkach, teraz pierzchly



jak zty sen. Zaprawdg, miat racje Nieglowicz, wykrywajac u niego depresje wiejska, gdyz
wystarczylo wyjecha¢ z owianej mgtami wioski, wychyli¢ nosa z przepastnych lasow, a
wracata rado$¢ i che¢ do zycia.

Novotel znajdowat si¢ o trzy kilometry od miasta, migdzy jeziorem i wysokim
nasypem linii kolejowej. Obok przebiegala ruchliwa szosa. Nie zamierzal Porwasz czyni¢
zadnych zakupéw w miescie ani krgcié sig po ulicach, skoro i tutaj - ze wzgledu na duza
los¢ przejezdzajacych pociagoéw 1 samochodow, obecnos¢ licznych gosci hotelowych -
mogl poddac sig zbawiennej terapii. Z zadowoleniem stwierdzit, ze gazik Nieglowicza stoi
juz na parkingu przed hotelem - doktor bowiem wyjechat nieco wczesniej, aby zrobi¢ w
miescie zakupy. "A moze juz flirtuje z jaka$ dziewczyna" - pomys$lal Porwasz z
zazdro$cia, a takze 1 odrobina niecheci, gdyz jak kazdy mezczyzna ze Skirotawek, nawet
jesli rozstat si¢ z wielkimi ambicjami, nie bez zawisci odnosil si¢ do legendy, ktora
otaczata doktora w zwiazku z jego tatwoscia obcowania z kobietami.

Byto juz po potudniu. Doba pobytu w hotelu kosztowata drogo, czas tu spedzony
kapat pienigdzmi jak Zle dokrgcony kran. Tedy szybko zaparkowat Porwasz swoj woz
obok samochodu doktora 1 z malutkim neseserkiem w reku pospieszyt do szklanych drzwi,
ktére ustuznie otworzyl przed nim portier w brazowej liberii. Bogumit Porwasz umiat si¢
zachowac¢ w takich sytuacjach, dlatego ledwie raczyt musna¢ wzrokiem portiera, baczniej
natomiast zerknat w strong baru i kawiarni, stwierdzajac, ze nie wida¢ tam pigknych
kobiet. Nie objawil jednak swego rozczarowania, Smiatym gestem polozyl neseser na
kantorku recepcji i poprosit o pokdj.

- Czy zyczy pan sobie z widokiem na jezioro, czy tez na nasyp kolejowy? -
zapytata ufarbowana mtoda kobieta w brazowym uniformie.

Sezon turystyczny jeszcze si¢ nie rozpoczal, w hotelu byto duzo wolnych pokoi, i
sprawiato jej przyjemnos$¢, ze moze by¢ uprzejma.

- Z widokiem na jezioro? Nigdy! W Zadnym razie! - Porwasz nie potrafil
opanowac rozdraznienia.

- Widok jest naprawdg bardzo pigkny. Przy brzegu kolysza si¢ trzciny zachgcata.

- Nigdy! Styszy pani?! - coraz bardziej irytowat si¢ Porwasz. - Zadnych jezior,
zadnych trzcin. Chcg widzie¢ przejezdzajace pociagi. Duzo pociagdéw. Jak najwigce;.
Niech lomocza kotami, gwizdza, brzecza, turkocza. Chce widzie¢ szosg¢ z setkami
samochodow. Musze wdychac¢ spaliny.

Urwal i opanowal swoje zdenerwowanie. Mogta wziaé go za wariata i w ogole nie
da¢ pokoju. Nonszalancko opart si¢ tokciem o kantorek 1 wyjasnil, obracajac w zart swoje
poprzednie stowa:

- W Paryzu mieszkalem na strychu i przez trzy miesiace widziatem z okna tylko
Slepa $ciang sasiedniego domu z zaciekami wilgoci. Widok ten przeniostem potem na



ptétno, bo jestem artysta malarzem. Za to ptotno dostalem mndstwo pienigdzy. Teraz,
niestety, mieszkam na wsi. Prosz¢ mi wybaczy¢, ze si¢ tak uniostem, ale ludzie na wsi sa
znerwicowani. Cisza, samotno$¢, odosobnienie, widok jeziora i kotyszacych sig trzcin,
bardzo Zle dziataja na system nerwowy. Zreszta moj przyjaciel, doktor Nieglowicz, lepiej
to pani wyjasni. Zdaje sig, ze si¢ tu zatrzymat. W ktorym pokoju?

- Ach, pan doktor Niegtowicz - u$miechneta si¢ filuternie. - Znam go. Czgsto n
nas bywa w sezonie zimowym. Ale on nie jest nerwowy, chociaz mieszka na wsi.

- Nie wiem jak to robi, ze nie jest nerwowy - wzruszyl ramionami malarz
Porwasz.

Data mu klucz do pokoju 223, i poinformowata, ze doktor zajmuje pokdj 319.

W nieduzym pomieszczeniu z bialymi meblami Porwasz niedbale rzucil na
obszerny tapczan swoj neseserek 1 zblizywszy si¢ do okna stwierdzit z zadowoleniem, ze
widzi wysoki, pokryty murawa nasyp kolejowy, po ktéorym przejezdzata wlasnie
lokomotywa spalinowa z kilkunastoma wagonami towarowymi. Loskot kot przyjemnie
zabrzmial w uszach Porwasza, a widok przesuwajacych si¢ wagonoéw skupil calg jego
uwage. Zapragnat, aby lokomotywa zagwizdata donosnie albo chociaz zatrabita basem,
lecz nic takiego nie nastapito. Z prawdziwym zalem obserwowat, jak brudne wagony
nikna za rama okna i nad nasypem widac juz tylko puste niebo.

Wszedl do tazienki i1 zatrzymal si¢ przed ogromnym lustrem nad umywalka.
Najpierw optukat rece, potem wilgotna dlonia przygladzit swoje bujne czarne wtlosy.
Zmierzyt si¢ ostrym spojrzeniem 1 uznal, Ze prezentuje si¢ okazale. Byt jak zwykle ubrany
w czarng obcista koszule stebnowana biatymi nitkami, na biodrach miat szeroki pas z
btyszczaca klamra. Czarne sztruksowe spodnie doktadnie opinaty mu uda, nawet mato
spostrzegawcza kobieta musiala zauwazy¢, w ktorej nogawce trzyma swa megskoS¢.
Jeszcze tylko rozpiat trzy goérne guziki koszuli, aby $wiatto ujrzaty czarne pukle jego
wlosdw na piersiach 1 tak przysposobiony udat si¢ o pigtro wyzej, do pokoju doktora. Lecz
na potpigtrze, gdzie stata niklowana popielniczka na wysokiej ndzce 1 z potki na Scianie
zwisal z doniczki wiecznie zielony bluszcz, przystanat, zaskoczony naglym powrotem
uczucia strachu. Raptem wyobrazil sobie, ze za godzing lub dwie pozna jaka$ dziewczyng
1 dojdzie do owych gestow, ktére bedzie musial wykonywaé, aby osiagnaé rozkosz.
Niemal czul na swych ustach wargi tej dziewczyny. Nie wiadomo dlaczego wydaly mu sig
wstretne, jak wspomnienie dotknigcia wielkiego, nagiego $limaka. Zarazem jednak
wyobrazenie. tej chwili powodowato bolesne pulsowanie w nogawce spodni, bo przeciez
juz chyba miesiac minat od dnia, gdy pozegnal Aldong i nie mial od tego czasu zadnej
kobiety. Strach wigc minat rownie nagle jak si¢ pojawit.

Doktor siedzial w fotelu 1 czytat gazete.

- Pan takze wynajal poko6j z widokiem na nasyp kolejowy - stwierdzit z
zadowoleniem Bogumit Porwasz, podchodzac do okna.



- Jest tanszy od pokoju z widokiem na jezioro - wyjasnil doktor. W naszej wiosce
kraza legendy o moim bogactwie, ale nie muszg chyba przed panem ukrywac, ze jestem
prawie tak samo ubogi jak pisarz Lubinski.

- Ach, tak? - zmartwit si¢ Porwasz. - W takim razie niewiele tu zdzialamy. Hotel
jest diabelnie drogi. I wszystko tu zapewne drogo kosztuje. Nawet dziewczyny.

- Chyba nie sadzi pan, ze interesuje mnie mito$¢ za pieniadze? - zdumiat si¢
doktor.

- To sig tak tylko moéwi - machnal reka Porwasz i rozpoczat nerwowa wedrowke
po pokoju. - Miatem w zyciu wiele kobiet, doktorze. W Londynie zylem nawet z Mulatka.
Dlatego niech pan wierzy mojemu doswiadczeniu: ze wszystkich rodzajow kobiet te sa
najlepsze, ktore biora pieniadze. Cieszg sig, ze posluchalem pana rady 1 przyjechatem
tutaj. Czuje w sobie przyplyw sit witalnych i1 ogarngta mnie rado$¢ zycia. Jaka szkoda, ze
mamy tak mato pieniedzy!

Doktor zlozyt gazete 1 wstal z fotela, stwierdzajac z zartobliwa powaga: -
Odnoszg wrazenie, ze w ostatnim czasie pracowal pan za duzo, a jadl za malo -
powiedziat. - Czy nie ngci pana talerz dobrej zupy, smazony sznycelek, odrobina
pieczarek? Muszg panu réwniez przypomnieé, ze nie tylko zachgcatem pana do wyjazdu z
wioski, ale nade wszystko zalecatem postawe pokory wobec zycia i §wiata. C6z nam
przyjdzie z sit witalnych i rado$ci Zycia, jesli bedziemy je trwoni¢ wraz z pienigdzmi?
Wstrzemigzliwos$¢ bywa niekiedy lepsza od uzycia, gtodnemu lepiej obiad smakuje. Kto je
zbyt tapczywie 1 niedokladnie gryzie pokarmy, ten po jakim$ czasie zapada na chorobg
wrzodowa. Wigcej pokory, przyjacielu.

To moéwiac, natozyt doktor na siebie wycigty w serduszko sweter z moherowe;j
welny. Poprawit kolnierzyk bialej koszuli. I tak zeszli obydwaj po migkkim chodniku az
do holu, mingli go 1 znalezli si¢ w czg¢sci, gdzie byl bar kawowy 1 Grill, a za szklang $ciana
wida¢ bylo bigkitng polaé¢ jeziora. Malarz niemal ze wstrgtem odwrécit od niego
spojrzenie 1 skierowat je na bar, w ktorym z sufitu sptywato zottawe swiatto kulistych
lamp 1 mienity si¢ barwne reklamy zagranicznych papierosow.

W barze bylo pustawo. Tylko dwuosobowy stolik pod szklang §ciang zajmowata
dojrzata kobieta i mtoda dziewczyna, odwrocona plecami do wejscia.

- Tutaj usiadziemy - zdecydowal Porwasz wskazujac stolik, skad mozna byto
widzie¢ obydwie kobiety.

Po sekundzie pojawit si¢ kelner w czarnym fraku, z czarna muszka pod szyja 1
podal im dwie karty. Porwasz zajrzal do swojej - 1 wtedy po raz pierwszy poczut uktucie w
skroniach. Nie znalazt bowiem potrawy tanszej niz kilka tub dobrej farby.

Doktor zamoéwit befsztyk z rusztu, dobrze wysmazony, z frytkami i surowka z
pordw, kapusty kiszonej - biatej i czerwonej. Porwasz za$§ zraziki po mysliwsku z kasza



gryczanga, gdyz okazaly si¢ trochg tansze od befsztyku. Wciaz razil Porwasza widok
pustych stolikow 1 stotkdw barowych. Brakowato mu gardlowego $miechu podnieconych
dziewczat, cisza jak mlotem bila go w skronie. Mial ztudzenie, Ze zza szklanej $ciany
dobiega go szelest trzcin rozkotysanych nad brzegiem jeziora. Jadl bez smaku, wlepiwszy
oczy w owe dwie kobiety pod oknem, a potem, gdy zaptacity rachunek i1 wstaty z
krzeselek, na chwilg niemal przykleit swoj wzrok do ich posladkow.

Byty to najpewniej matka i corka, tak wyrazne byto podobienstwo w ich rysach -
u mtodej wyrazistych, a u starszej jakby trochg rozmigkczonych przez ttuszcz policzkow.
Starsza miata niski wzrost 1 ogromny biust, uwydatniony przez obcisly
sweterek-bluzeczke, mtodsza za$, chyba siedemnastolatka, zdawala si¢ swoja mata gtowka
sigga¢ sufitu. Obszerny sweter faldowat si¢ na niej, nie ukrywajac jednak, ze zawiera
ptaska klatke piersiowa. Nogi miata chude 1 dtugie, w wytartych dzinsach, ktore wrzynaty
si¢ migdzy malutkie posladki.

Ku radosci Porwasza nie opuscily lokalu, ale przeniosty si¢ na wysokie stoliki
barowe, zamawiajac kawe.

- Ta mtodsza jest naprawdg pigkna - stwierdzit malarz.

Doktor jednak zdawal si¢ by¢ zajety wylacznie Zuciem swojego befsztyka.
"Zartok" - pomy$lat o nim z pogarda malarz Porwasz. Bo jemu przeszta juz ochota na
jedzenie. Wyobrazit sobie, Ze ta mtoda dziewczyna jest naga pod swetrem, oczami malarza
widzial jej zebra na wattej klatce piersiowej, mate piersi z drobniutkimi malinkami sutek.
Przedstawit swoim oczom nagie dlugie dziewczgce nogi, po ktérych mozna by godzinami
przeciaga¢ dionig od kostek az do pachwiny. Niemal ogarnat go zapach potu mlodego
ciala. A gdy dziewczyna wsparta sig¢ tokciami o bar, wygigta plecy w patak 1 wysungla zza
krawedzi stotu malenki tyleczek, Porwasz westchnat:

- Miatem w swoim zyciu mnostwo kobiet. Pamigtam w Londynie pewna Mulatke,
ktéra odznaczata si¢ bardzo niskim glosem 1 $piewata w dos¢ eleganckim lokalu na
Picadilly Circus. Najbardziej podniecaly mnie jej bujnie owlosione posladki 1 intymne
chwile, w ktorych mi méwita: "potoz sig, moj maty, a zrobig ci przyjemnosc".

- Tak, tak - pokiwal siwiejaca glowa doktor Nieglowicz. - Medycyna zna rdzne
przypadki.

- Co pan ma na mys$li?

- Wielu mezczyzn opowiada, ze miatlo mndstwa kobiet, ale tak na dobra sprawe
tylko niewielu potrafi odrézni¢ kobietg od mezczyzny.

- Co tez pan wygaduje, doktorze? - oburzyl si¢ Porwasz. - Co do mnie, juz na
pierwszy rzut oka odrozniam kobiet¢ od mgzczyzny. I niechze mi pan wierzy, miatem ich
w swoim zyciu ogromne ilo$ci.



- Wierzg panu, panie Porwasz. Ale tak na dobra sprawg nie ofiarowuje mi pan na
to zadnych dowodow. Rzecz w tym, Ze, jesli si¢ nie mylg, celem pana przyjazdu tutaj byta
swoista terapia duchowa. Doradzalem panu wigcej pokory wobec zycia i $wiata.

- Mialem w zyciu mnéstwo kobiet - powtdrzyt z uporem malarz. - Byty to kobiety
biate, czarne, Mulatki. Jedna z nich, ta wlasnie z owlosionymi posladkami, mowita do
mnie: "potdz si¢ maly, a zrobig ci przyjemnosc".

- Rozumiem pana - zgodnie przytaknal doktor. - A jednak jako panski terapeuta
musze zwrdci¢ uwage, ze megzezyzna jest jak spragniony wedrowiec na pustyni. Dookota
fatamorgany 1 miraze, nigdzie za$ nie wida¢ zrodta, z ktdrego napitby si¢ wody. A jakze
tatwo trafi¢ na zrédto zatrute albo zgota wyschnigte? Zaprawdg powiadam panu, ze
tysigce niebezpieczenstw czyha na me¢zczyzng i1 niekiedy tylko jego ghupota, niewiedza lub
brak wyksztalcenia powoduja, ze jako§ brnie przez owa pustyni¢ zwana Zyciem.
Przypomina $lepca, ktory nieswiadom niebezpieczenstwa beztrosko wedruje tui nad
przepascia, 1 o dziwo, czasem potrafi dojs¢ do celu. Czgsciej jednak spada w dot 1 ginie.
Swiat ustany jest szkieletami mezczyzn, ktérzy szli za wezwaniem swego pozadania.

- Mialem w swym zyciu mnostwo kobiet... - powtdrzyt Porwasz, ale doktor
przerwal mu lekcewazacym machnigciem reki.

- Tylko z pozoru kobiete tatwo odrozni¢ od mezczyzny. W istocie rzeczy, jak sig
wglebi¢ w zagadnienie, to niekiedy odrozni¢ ja od mezczyzny jest niezwykle trudno, a
nawet zaryzykowaltbym twierdzenie, dokonac¢ tego nie sposob.

- Chce mi pan wmoéwic, ze to nie byty kobiety?

- Ach nie. Prosz¢ mnie nie chwyta¢ za stowa. Powiadam jeno, ze tylko z pozoru
kobietg tatwo odrozni¢ od mezczyzny, stad tylu mezczyzn przechwala sig, ze posiadali
takie mndstwo kobiet. Dla wigkszos$ci ludzi, panie Porwasz a sa to ludzie nie byle jacy, ale
przerdzni literaci piszacy ksiazki, filozofowie, profesorowie uniwersytetow, a takze
prawnicy - wazne jest to, co dany osobnik ludzki ma zapisane w metryce albo w swoim
dowodzie osobistym. W istocie rzeczy kierujac si¢ takimi wskazowkami popelniamy
fatalny blad. Bo jak powstaje 0w zapis metrykalny? Oto rodzi si¢ nowa istota ludzka 1
polozna informuje rodzicow: "urodzita si¢ dziewczynka". Zachwycony tatu§ podnosi
pieluszke swojej nowo narodzonej dzieciny, widzi rozkoszng szpareczke migdzy nogami 1
ile ma sit w nogach biegnie do Urzgdu Stanu Cywilnego, aby zapisaé, ze oto urodzila sig
dziecina plci zenskie;.

- Tak sig dzieje - przytaknat malarz.

- [ to jest fatalne, panie kolego. Bo przeciez kazda istota ludzka ma chromosomy.
Styszat pan o nich?

- Uczytem si¢ w szkole.



- A wlasnie. I oto owe chromosomy, gdy urzednik stanu cywilnego zapisuje, ze
urodzil si¢ osobnik pici zenskiej, az si¢ ze Smiechu za brzuchy trzymaja, jesli takie
chromosomy, panie Porwasz, w ogole maja brzuchy. Malo tego, panie Porwasz. One nie
tylko nie maja brzuchow, ale nawet nie posiadaja sumienia. I bywa tak, ze po dwoch,
trzech albo czterech latkach u owej istoty okreslonej jako "plci Zenskiej", niania lub
babunia dostrzega maty penis, kietkujacy z owej rozkosznej szparki. Albowiem owe
chromosomy, panie Porwasz, przestaly chichota¢ i zabraty si¢ do swojej wrednej roboty.
Pot biedy, jesli w por¢ zauwazy si¢ co$ takiego 1 pobiegnie do lekarza, gorzej jest, gdy
niania albo babunia nikomu o tym nie pi$nie ani stowa. A jeszcze gorzej, panie Porwasz,
gdy owe wstre¢tne chromosomy czynia swoja krecia robote w sposob dla oka niewidoczny.
Lekarza, panie Porwasz, niewiele interesuje pte¢ metrykalna ludzkiego osobnika. Dla
lekarza, panie Porwasz, wazna jest "ple¢ chromosomalna". A c6z moze pan powiedzie¢ o
ptci chromosomalnej owej Mulatki z owlosionymi posladkami? Albo co moze mi pan
powiedzie¢ o chromosomach owych dwoch pan, ktore siedza w barze? Jaka maja pte¢
chromosomalna?

- Myslg, ze wlasciwa - zachichotal malarz Porwasz. - Wskazuja na to biuscik tej
starszej 1 delikatne rysy twarzy u mtodszej, cho¢ przyznaje, ze dupke ma ona jak u
mezezyzny.

- Ech, panie Porwasz. Mgzczyzna jest jak wedrowiec na pustyni, dookota tylko
miraze 1 fatamorgany. Wspomnialem panu, ze owe chromosomy nie tylko nie maja
brzuchdéw, ale 1 sumienia. Niestety, jeszcze gorsze pod tym wzgledem bywaja gonady, o
ktorych pan zapewne nawet 1 nigdy nie styszat.

- Jakos$ rzeczywiscie nie styszalem - przyznat Porwasz.

- Ale one o panu styszaty. Ba, one styszaty o kazdym z nas. Powiem wigcej, one
zyja w kazdym z nas. A sa to niezwykle przewrotne bydlaki. Kto$§ tam zapisuje w
Urzedzie Stanu Cywilnego, ze urodzito si¢ dziecko pici zenskiej, a owe gonady az turlaja
si¢ ze $miechu, cho¢ pan tego ich szatanskiego $miechu nie styszy, ba, nawet pan nie wie,
ze istnieja jakie§ tam gonady. A sa to ni mniej, ni wigcej, tylko bardzo specyficzne
komorki, a raczej gruczoty rozrodcze, ktdre maja wptyw na produkcje jaj u kobiety i
plemnikdw u mezczyzny, 1 w ogole decyduja o tym, czy kto$ staje si¢ kobieta czy
mezezyzna. Otéz owe gonady, panie Porwasz, potrafia niekiedy popada¢ w tak zwana
"dysgenezj¢", po prostu dostaja, jak si¢ to u was malarzy mowi, swojego rodzaju fijota. |
woOwczas istota ludzka zapisana w Urzgdzie Stanu Cywilnego jako plci Zenskiej, nie ma
miesiaczki, brakuje jej drugo- 1 trzeciorzedowych cech ptciowych. Dlatego my, lekarze,
wyrozniamy takze i "pte¢ gonadalng". Ale to jeszcze nie wszystko, kolego i przyjacielu.
Czy styszat pan o hormonach? No tak, to dobrze. To nawet bardzo dobrze. Hormony
okreslaja rozwoj pierwszo-, drugo- i trzeciorzedowych cech piciowych czitowieka. Ale
bywaja hormony meskie 1 bywaja hormony zenskie. Cztowiek musi je produkowac, aby
sta¢ si¢ mezczyzna lub kobieta. I to produkowa¢ w odpowiednich proporcjach 1 w
odpowiednim wieku. A czy pan mysli, ze owe hormony postuszne sa stwierdzeniom, ktore
poczynit urzednik stanu cywilnego? One w ogole nie maja pojgcia, ze istnieje jaki$
urzednik stanu cywilnego 1 z potwierdzonej okragla panstwowa pieczecia istoty pici



zenskiej umieja uczyni¢ mezczyzng. Tak wigec my, lekarze, wyrdzniamy jeszcze pleé
"hormonalng". Czy przyjrzat si¢ pan doktadnie owej mlodej panience w barze kawowym,
tej, o ktorej raczyl pan wspomnie¢, ze ma mata dupkg?

- Wspaniata dziewczyna. Wysoka, dtugonoga - cmoknat ustami malarz Porwasz,
cho¢ w skroniach znowu go zaczglo tupac, a takze na moment doznat uczucia strachu.

- Ach, znowu te miraze i fatamorgany - Nieglowicz smutnie pokiwal swoja
siwiejaca glowa. - Trzeba panu wiedzie¢, panie Porwasz, ze u kobiety przy braku
estrogenow, czyli hormonow zenskich, chrzastki nasadowe ko$ci dlugich pdzno sig
zamykaja, stad tez i nastgpuje wysoki wzrost. Domysla si¢ wigc pan, ze ta dziewczyna
niewiele wyprodukowata hormonow zenskich, a wiec pod wzgledem ptci hormonalnej nie
jest to zapewne jeszcze kobieta, ale co§ na pograniczu kobiety i mgzczyzny, co$, co
zapewne stanie si¢ kobieta, ale nie jest nia jeszcze w pelnym tego slowa znaczeniu.
Albowiem, jak juz wspomniatem, kobiet¢ od m¢zczyzny tylko z pozoru odrézni¢ tatwo, w
istocie rzeczy jest to zagadnienie niezwykle skomplikowane. Trzeba takze panu wiedzie¢,
ze wyrozniamy rowniez "ple¢ chromatynowa", ktora okresla obecno$¢ lub brak ciatek
Barra w jadrach komoérkowych. Pte¢ chromosomalna i chromatynowa stanowia tak zwana
"ple¢ genetyczna". Czy z r¢ka na sercu moglby mi pan powiedzie¢: owe dwie damy,
siedzace na stolkach w barze, posiadaja ciatko Barra w swoich jadrach komorkowych?

- Bzdury - warknat malarz Porwasz. - Niechby mi tak pozwolono zdja¢ z tej
starszej kobiety jej suknig i rajstopy, a z tej mlodszej jej wytarte dzinsy; juz ja bym
wiedzial, czy to kobiety, czy mezczyzni.

- O, jakze pan pewny siebie, panie Porwasz! Dokonawszy owego czynu,
potrafitby pan co najwyzej okresli¢ "ple¢ genitalng" obu tych osob. A przeciez o tym, czy
kto$ jest m¢zczyzna, czy kobieta wcale nie decyduje wyglad narzadow ptciowych, ale to,
co nazywamy "plcia wewngtrznych narzadow ptciowych". Nie opakowanie jest wazne, ale
wnetrze paczki. Nie karoseria samochodu ma najistotniejsze znaczenie, ale silnik ukryty
pod maska. Bo a nuz okaze sig, ze owa kobieta ma §lepy zachytek pochwy. I co pan wtedy
pocznie? Kobieta moze mie¢ tadny, okraglutki tyteczek, biuscik 1 wszystko, jak to sig
mowi, we wlasciwym miejscu, czyli uzywajac lekarskiego jezyka, tworzy fenotyp zenski,
ale na litos¢ Boska, kt6z moze panu zargczyC, czy nie kryje si¢ w niej "zespot
feminizujacych jader". W istocie rzeczy cho¢ wyglada jak kobieta, to przeciez kobieta nie
jest.

Doktor Nieglowicz ukroil sobie starannie kawatek befsztyka, zul go przez chwilg
w milczeniu, potem potknat i stwierdzit:

- ZapomnieliSmy jednak o najwazniejszym, panie Porwasz. O tym, Ze kto$ jest
kobieta czy mezczyzna decyduje w duzym stopniu "ple¢ psychiczna", a wigc psychiczne
poczucie wtasnej pici. To poczucie pozwala osobnikowi na jego orientacje
psychoseksualna. Innymi stowy, jesli bedzie pan mial kiedykolwiek ochote dopetni¢ si¢ z
jaka$ kobieta, nie nalezy sugerowac si¢ ani jej wygladem, ani zachowaniem, ale po prostu



podejs¢, uktonié sig grzecznie 1 zapytac: czy pani czuje si¢ kobieta, bo co do mnie, to ja
czuj¢ si¢ mezczyzna. W ten sposob uniknie pan wielu przykrych rozczarowan.

Malarza Porwasza coraz mocniej tupato w skroniach, a do tego jeszcze zaczat
mie¢ lekkie mdtosci. Wiedziat, gdzie lezy ich Zrédlo - wszelka fizjologia, a w
szczegoOlnosci fizjologia kobiety, napawata go wstretem. W dziecinstwie jego siostry dos¢
bezceremonialnie obchodzity si¢ ze swoja bielizna w okresie menstruacji, poplamione
majtki walaly si¢ po wszystkich katach. W~ takich chwilach maty Porwasz czut
obrzydzenie, tracil apetyt, bolata go gtowa. Potem, gdy byl dorosty, wystarczyto, Zze jakas
bliska mu dziewczyna informowala go, ze akurat ma miesiaczke, a natychmiast odsuwat
si¢ od niej, nie mogac opanowac wstrgtu. Miat zbyt bujng malarska wyobraznig, aby nie
narzucala mu si¢ elastyczna i1 barwna wizja owych chromosomdw, gonad, cialek
komérkowych Barra, jakowych$ chromatyn, ktore jawilty mu si¢ na podobienstwo
poplamionych majtek rozrzuconych po r6znych katach mieszkania.

- Mialem w zyciu wiele kobiet... - nie wiadomo dlaczego z uporem powracat do
tego samego.

- To nie jest wcale takie pewne - odpart z powaga doktor. - Jak wspomniatem,
kobietg dos¢ trudno odrozni¢ od mezczyzny. Dla przykladu przypomne panu owa
Mulatke, ktora miata niski glos, Spiewata w lokalu na Picadilly Circus, posladki bujnie
porastat jej wtos 1 mowita do pana: "Potdz sig, moj maty, a zrobig ci przyjemnosc". Owe
owlosione posladki nasuwaja zaraz lekarzowi mys$l, czy nie mamy w tym przypadku do
czynienia ze zjawiskiem, ktore okre§la si¢ mianem "hirsutyzmu". Niechze pan sobie
doktadnie przypomni, moze réwniez miata ona bardzo bujnie owtosione tono, zarost
siggatl az do pgpka, wlosy pokrywaly jej rowek migdzy piersiami, golila si¢ od czasu do
czasu, a do pana mowita meskim glosem: "Poléz sig, moja mata, a zrobig ci
przyjemnosc"?

- Nie - zaprzeczyt stanowczo malarz. - Jestem pewien, ze méwita do mnie "potodz
si¢ moj maty".

- W jakim je¢zyku tak do pana méwita? - spytat Niegltowicz.

- Oczywiscie po angielsku - obruszyt si¢ Porwasz. - Przeciez wspomniatem, ze to
byto w Londynie.

- Nie zna pan angielskiego.

- Nie znam - przytaknal Porwasz. - Ale do diabla, nawet nie znajac jezyka potrafig
odroznié, czy kto§ do mnie moéwi "moj maly", czy "moja mata".

- No coz - westchnal doktor. - Moze ma pan racjg. Ostrzegam jednak, aby nie
sugerowal si¢ pan wylacznie plcia metrykalng oraz zewngtrznym wygladem jakiejs istoty
ludzkiej. Ilez to kobiet tylko z pozoru jest kobietami, cierpia bowiem na brak pochwy i
brak macicy albo zgota maja niedorozwoj macicy. Bywaja tez i takie, u ktérych istnieje



przegroda migdzy macica i pochwa, narzady plciowe sa zaros$nigte, mamy do czynienia z
tak zwanym "wierzchniactwem" albo "spodziectwem", 1 tak dalej, 1 tym podobne. Godzi
si¢ tez wspomnie¢ o takich, u ktérych macica bywa dwurozna lub podwdjna, jako tez
zdarza si¢ podwodjna pochwa, ale niech pan sobie nie wyobraza panie Porwasz, ze z taka
kobieta begdzie pan mial podwdjna przyjemnosé. Mowitem kilkakrotnie, Ze mgzczyzna jest
jak samotny wedrowiec na pustyni, widzi miraze 1 fatamorgany, a nigdzie zrodla, gdzie
moglby si¢ czystej wody napi¢. Pamigtam, kiedy$ zapatatem zadza do pewnej niewiasty,
ktora, jak mi si¢ zdawato, byta w istocie rzeczy kobieta. Zaprositem ja na zabawe, a kiedy
przyszto nam tanczy¢ skocznego oberka, niewiasta owa zatrzymala si¢ raptownie i
oswiadczyta mi, ze gubi owe rzeczy, ktore stanowily przedmiot mego pozadania. Niech
pan sobie nie wyobraza, panie Porwasz, Zs kobieta moze zgubi¢ te rzeczy tak, jak kto$
gubi dwudziestoziotowke przez dziurawa kieszen, cho¢, pewne podobienstwo oczywiscie
istnieje. Tym niemniej byta to dla mnie przykra niespodzianka. Wing za to ponosza Zzli
poloznicy, ktorzy podczas porodu idq na tatwizng...

Czoto malarza Porwasza zrosit pot. Mdtosci podchodzity mu az do krtani, a bol w
skroniach pulsowal coraz mocniej 1 szybcie;.

- Poproszg o trochg wody mineralnej - rozkazal doktor kelnerowi, dostrzegajac
blados¢ twarzy Porwasza 1 pot na jego czole.

- Mialem w zyciu duzo kobiet... - zaczat znowu Porwasz. Doktor mu przerwat:

- Niezwykle fascynujacym zjawiskiem, panie kolego, bywa sprawa
interseksualizmu. Dopoki kobieta nosi sukienk¢ i ma na sobie rajtuzy, wszystko wydaje
si¢ w najlepszym porzadku. Jeszcze jest lepiej, kiedy nosi spodnie i ma krétko ucigte
wlosy, bo wowczas 1 rozczarowanie u mgzczyzny bywa mniejsze. Ale przeciez zawsze
nalezy bra¢ pod uwage mozliwos¢ spotkania damy z anomaliami chromosomow
ptciowych oraz nabytymi zaburzeniami piciowymi osoby, u ktérej nastapito odwrdcenie
ptci psychicznej albo takiej, o ktorej pod wptywem heteroseksualnej czynnosci gonad lub
nadnerczy wystapity juz po urodzeniu wtérne cechy plciowe, wlasciwe dla plei
przeciwnej. C6z mozna wiedzie¢ o damach siedzacych w barze kawowym na wysokich
stotkach, jesli tylko zerka si¢ na nie dyskretnie i z ukosa? Moze ktoéra§ z nich kryje w
sobie zaroOwno pewna ilo$¢ tkanki jajnikowej jak 1 tkanki jadrowej? Zawsze bowiem w
takich przypadkach, to jest w obojnactwie rzekomym, pte¢ gonadalna nie jest zgodna z
plcia genitalna. Tak wigc, jesli zechce pan na chwilg podej$¢ do ktorejs z tych dam, niech
pan ma na uwadze owe przewrotne' gonady, drogi przyjacielu.

Kelner przyniost butelke wody mineralnej i malarz Porwasz chciwie wypil jedna
szklanke, a potem nalal sobie druga. Uczucie mdlo$ci mingto na chwilg, ale bol w
skroniach nie ustgpowat.

Doktor za$ ciagnat dale;j:

- Nie chcg panu obrzydzaé zycia, wspominajac o zjawisku, ktore zwie sig
"wirylizmem", bo jak sama nazwa wskazuje, okreslenie to pochodzi od stowa "vir", czyli



maz, mezczyzna, malzonek. Lecz wirylizm dotyczy kobiet. Nie kazda kobieta, panie
Porwasz, ktora chlubi si¢ wspanialym owlosieniem, jak juz o tym mowiliSmy, budzi
entuzjazm 1 rado$¢ lekarza. Znamy bowiem zjawisko zwane "hypertrichiosis", ktore
$wiadczy o niewtasciwych procesach gruczoléw wydzielania wewngtrznego. Nie kazdy
tez mgzczyzna, panie Porwasz, ktory chlubi si¢ wspaniatym owlosieniem na piersiach,
plecach i na wielu innych czg$ciach ciata jest zaraz nadmezczyzna. Ba, moze okazad sig,
ze w ogole megzczyzna nie jest albo bywa nim rzadko.

Spostrzegt malarz Porwasz, ze wzrok doktora kieruje si¢ ku jego piersiom i
czarnej koszuli, gdzie w miejscu, w ktorym malarz nie zapiat guzikéw, dumnie puszyty si¢
pukle jego mgskiego owlosienia. I pospiesznie, jak gdyby wstydliwie, zapiat Porwasz
guziki u swej koszuli.

- O, niech si¢ pan nie martwi swymi wlosami na piersiach, panie kolego stwierdzit
pojednawczo doktor. - Wprawdzie nadmierne owlosienie, jak juz zaznaczytem, zwiazane
jest z praca gruczotdéw wydzielania wewngtrznego, ale jak do tej pory, nie udato sig
lekarzom stwierdzi¢ najistotniejszych przyczyn tego zjawiska. Czy zreszta jest pan
rzeczywiscie nadmiernie owlosiony? Prawdziwe powody do niepokoju mielibySmy
wowczas, gdyby w ogole nie mial pan wlosow.

Znowu ogarngly malarza mdtosci. Nabrat w usta potezny haust powietrza, aby je
powstrzymac.

A doktor skonczyt jedzenie 1 zapalit papierosa. Usmiechnal si¢ pogodnie do
Porwasza i przymruzywszy porozumiewawczo prawe oko, zapytat go:

- No, niech pan moéwi prawdg. Ktora z tych dam w barze kawowym bardziej si¢
panu podoba?

- Ta mtodsza - wyszeptal Porwasz.

- Tam, do licha - zdumiat si¢ doktor. - Sadzitem, ze jako artysta szuka pan w
kobiecie przede wszystkim pigkna.

- Jest szczupta i wysoka. Ma dhugie nogi...

- A panski zmyst estetyczny? - zapytal doktor. - Czy pigkno kobiety nie wynika
takze ze wspaniatych 1 wtasciwych proporcji calego ciala? Ostatnimi czasy ciagle czytam
w powiesciach zachwyty autoréw nad pigknem dlugonogich kobiet. Czy tym autorom nic
nie wiadomo o tym, ze u prawidlowo zbudowanej kobiety rozpig¢tos¢ ramion powinna
réwnac si¢ wzrostowi ciata, a wymiar podtuzny gornej czgsci ciata powinien by¢ taki sam,
jak wymiar dolnej czg$ci ciata? Innymi stowy, jesli kobieta ma bardzo dlugie nogi, a tym
samym zazwyczaj nieco krotszy tutdow, to jest po prostu zle zbudowana. Taka kobieta
moze cieszy¢ oko jakiego§ tam powieSciopisarza, ale martwi lekarza i chyba takze
rzezbiarza.



- Ta dziewczyna nie jest pigkna? - zaniepokoil si¢ Porwasz.

- Ona nie m o Z e by¢ pigkna, poniewaz jest Zle zbudowana - stwierdzit doktor.
Zapomniat pan juz o tym, czego uczono pana w Akademii Sztuk Pigknych, podobnie jak
mnie uczono w Akademii Medycznej. U prawidlowo, czyli pigknie zbudowanej kobiety
wymiar dwukrgtarzowy bywa tylko 0 5 centymetrow mniejszy od wymiaru
dwuramiennego, u mezczyzny jest on mniejszy o 10 centymetrow. Mowiac po prostu:
kobieta powinna mie¢ o 5 centymetrow mniej w biodrach niz w ramionach, m¢zczyzna
za$ o 10 centymetrow . Jesli kobieta wyglada podobnie jak ta oto dziewczyna, jest w
biodrach wezsza niz w ramionach, tak na oko przynajmniej o 11 centymetréw, to nalezy
stwierdzi¢, ze posiada mgska budowg ciata. Wspominatem panu, ze wzrost kobiety zalezy
od ilosci produkowanych w organizmie estrogenow czyli zefiskich hormonow. Tedy pytam
pana: czy naprawdg chciatby pan i$¢ do 16zka z kobieta zbudowana jak me¢zczyzna i do
tego nie produkujaca w odpowiednich ilosciach hormonu zenskiego.

- Alez, doktorze... - jeknat malarz.

- Tu nie ma zadnego "alez", panie kolego - o§wiadczyt stanowczo Nieglowicz. -
Proszg zwréci¢ uwagg, ze dziewczyna, ktora panu wpadta w oko, ma, jak stusznie to pan
dostrzegl, niezwykle dlugie nogi i stosunkowo krotki tutéw. Nadmiernie dtugie sa jej rece.
A trzeba pamigta¢, ze gdy dolny wymiar ciala kobiety wigkszy bywa niz gorny, a
rozpigtos¢ ramion, czyli ich zasigg, jest wigkszy niz wzrost ciala, wtedy mowimy, ze taka
osoba ma budoweg eunuchoidalng. Oczywiscie, nie chceg przez to powiedzie¢, ze ta
panienka jest jakim$ kobiecym eunuchem, ale jesli si¢ wezmie pod uwagg, ze tak mato
produkowata hormonéw zenskich...

- Dos¢! Dos¢! - wrzasnat Por:vasz.

Bol w skroniach stat si¢ nie do zniesienia. Porwasz, nawet nie zaptaciwszy
rachunku, poderwatl sig¢ od stolika 1 prawie staniajac si¢ na nogach przebiegt bar, wspial si¢
po schodach, wcisnat klucz w zamek w drzwiach swego pokoju i jak niezywy upadt na
tapczan.

Doktor Nieglowicz ze zdumieniem pokrecit glowa. Potem przywotat kelnera,
zaptacit rachunek za obiad sw@j i Porwasza, a nastgpnie, wytarlszy starannie usta
serwetka, powstal od stolika 1 posuwistym krokiem ruszyl do obydwu kobiet. Zanim
jednak zasiadl obok nich na wysokim stotku, szarmancko sklonit sig starszej i mtodszej - 1
rzekt:

- Jestem doktor Jan Krystian Niegtowicz ze Skirotawek. Czy panie pozwola, ze w
ich towarzystwie wypij¢ filizankg czarnej kawy?

nastgpny
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O tym,
co przezyt malarz Porwasz
1 0 nauce wyptywajacej z obgryzania paznokci

Bogumit Porwasz obudzit si¢, gdy za oknami hotelu byt juz mruk. Nie czul bolu
glowy ani mdlosci. W lazience umyt twarz, wyptukat usta, znowu rozpiat guziki u swej
czarnej koszuli 1 po migkkim chodniku, ostroznie jak kot, ktory wyruszyt na polowanie,
podszedt do drzwi pokoju doktora Nieglowicza.

Niestety, nikt nie odpowiedzial na jego pukanie. Pospieszyl wigc na dot do holu,
gdzie przed kolorowym telewizorem siedziato grono przewaznie starszych pan i panow.
Natomiast w barze na wysokich stotkach tkwity trzy mtode dziewczyny i1 przez stomki
saczyly ze szklanek jaki§ barwny ptyn. Wszystkie trzy nosily spodnie 1 kurteczki
dzinsowe, zagranicznego pochodzenia, kurteczki zostaly rozpigte, aby stat si¢ widoczny
gleboki dekolt jasnych bluzeczek, ktore na wpot odkrywaty piersi. Dwie z dziewczat byly
blondynkami, trzecia brunetka; ta rowek migdzy piersiami miala najglebszy i1 przez to
wydata si¢ Porwaszowi najbardziej pongtna. Wsrdd takich dziewczat spgdzit Porwasz
swoje dziecinstwo 1 wczesna mlodosé, nie budzity w nim strachu jak kobiety porzadne na
podobienstwo Aldony. Na ich widok poczul w sobie cos w rodzaju ufno$ci, nagle jak
gdyby odbudowata si¢ w nim rado$¢ i pewnos¢ siebie, a takze powrocily sity witalne.

Podszed!l do brunetki 1 zapytat krotko: - Ile?

Panienka z gl¢bokim rowkiem migdzy piersiami obdarzyla go czym$ w rodzaju
usmiechu i1 natychmiast zeskoczyta ze stotka barowego,

- Jak dla pana, trzy tysiace.
Byta to suma pienigdzy, jaka ptacono w Skirotawkach za dwa prosiaki.

- Co to znaczy: jak dla mnie? - rzekt podejrzliwie.



- Bo pan jest mlody i bedzie mniej wymagajacy - oswiadczyta juz bez usmiechu. -
Od starszych biorg pig¢. Poza tym sezon jeszcze si¢ nie zaczat 1 nie mam za wiele do
roboty.

Porwasz bez stowa obrocit si¢ na pigcie 1 skierowal si¢ do recepcji. Kipiat
gniewem, duma jego zostala glgboko urazona. Ta dziwka hotelowa byta chyba szalona,
zadajac az tyle pieniedzy za tak drobna ustugg! Za podobna otrzymywat od pani Aldony
takze po trzy tysiace, lecz jeszcze musiat doda¢ swoj obraz, "trzciny nad jeziorem", cho¢
juz nigdy wigcej to si¢ nie powtorzy.

- Doktor Niegtowicz znajduje si¢ w pokoju 316 - poinformowala go
recepcjonistka. - Prosit, aby pana o tym powiadomi¢, gdyby pan pytat o niego. Po cztery
stopnie bral malarz Porwasz, biegnac schodami na drugie pigtro. Niemal pgdzit przez cala
dhugos¢ korytarza, bo poko6j 6w znajdowat si¢ prawie na samym koncu.

Zapukat zakrzywionym palcem. I po chwili w otwartych drzwiach ujrzal
mtodziutka dziewczyng, t¢ sama, ktora z matka znajdowata si¢ w barze, gdy jedli obiad.
Byta rzeczywiScie wysoka, moze trochg wyzsza od Porwasza. Stangta w drzwiach garbiac
plecy, w pozie niedbalej, z twarza, na ktorej zdawat si¢ goscic¢ sen.

Wybelkotata co$ po angielsku. Ale nawet na niego nie patrzyla, jakby ja nie
ciekawilo, kto 1 po co przyszedt.

Stropit si¢ malarz Porwasz, pomyslat, ze zapukal do niewtasciwych drzwi.

- Szukam doktora Nieglowicza - mruknat.

Wtedy i glebi pokoju doszto go donosne wotanie doktora:

- Niech pan tu wejdzie, panie Porwasz. Czekamy na pana z niecierpliwos$cia.

Dziewczyna odsungla sig, wpuszczajac malarza do matego korytarzyka, gdzie na
powitanie Porwasza wyszta druga z kobiet, matka dziewczyny. Siggala malarzowi
zaledwie do brody. Byla okragla, thusciutka, z wypuklym brzuszkiem i ogromnym
biustem, ktory rozpychat gore jej sukienki bez rgkawow 1 bodt przestrzen jak dwa tepe
rogi. Usta miala male, wilgotne, czoto gladkie, oczy piwne, wesote i bystre, a czarne
krotkie wlosy uktadaty si¢ w misternie zwinigte sprezynki. Od pierwszego wejrzenia
przypominala Porwaszowi napuszona sikorke, skoczna i ruchliwa.

- Jaki mily, mtody cztowiek - zawotata owa dama, wyciagajac do Porwasza ciepla
raczkg z ostrymi szponami dlugich paznokci. - Nie oszukat nas pan, doktorze,
opowiadajac, ze ma pan tu w hotelu uroczego przyjaciela.

Doktor Nieglowicz siedziat na wygodnej kanapie, ktéra w razie koniecznos$ci
mogla stanowi¢ drugie t6zko. W reku trzymat filizanke czarnej kawy, na tacy stojacej na



blacie dlugiego stotu pod $ciana zobaczyt Porwasz butelkg francuskiego koniaku, trzy
kieliszki, trzy butelki coca-coli, jakie$ kanapki, herbatniki. Zapewne przed chwila taca
owa przywedrowata tutaj z restauracji hotelowe;.

Doktor wstat, sktonit si¢ obydwu paniom i zaprezentowal im Porwasza, mowiac.

- Oto artysta malarz, ktory az w Paryzu sprzedaje swe obrazy, pan Bogumit
Porwasz. Te za§ dwie urocze damy przybyty az z dalekie; Kanady. Oto Zosia Chrobot -
sktonit si¢ przed starsza niewiasta - i Jenny Chrobot wskazal mlodziutka dziewczyng. -
Przyjechaty, aby odwiedzi¢ strony rodzinne, a by¢ moze takze znalez¢ mezczyzne
godnego reki pani Zofii, ktéra od roku jest wdowa. Majgtna wdowa, bo posiadajaca
wytworni¢ wafli w poblizu Toronto.

Gdy doktor konczyt prezentacje osob, Jenny chciata pdj$¢ do ubikacji, ale
przywotato ja rozkazujace wotanie matki.

Jenny, wr6¢! Juz trzeci raz chodzisz do ubikacji. M6j maz - o$wiadczyta pani
Chrobot, jakby to miato wyjasni¢ zachowanie corki - byt anabaptysta. Ciagle powtarzat do
mnie: Jest czas obtapiania 1 czas odchodzenia od obfapiania. Ale w naszym Zyciu wigcej
byto tego odchodzenia od obtapiania niz samego obtapiania. Moze dlatego Jenny urodzita
si¢ taka nerwowa.

Jenny stangta przy oknie z twarza skierowana w ciemno$¢ nocy, na niewidoczne
jezioro. Dziewczyna emanowala jaka$ dziwna bezwtadnoscia, jej dlugie r¢ce zdawaty sie
zwisa¢ bezwtadnie wzdhuz bokéw, a cho¢ oczy miata otwarte, to przeciez, gdy patrzyta w
mrok za oknem, zdawata si¢ drzemac¢. Natomiast jej matka miata chyba nadmiar sit 1
zywotnosci za swoja corke, a moze nawet i za zmarlego meza.

- Niech pan siada i pije, panie Porwasz - zdecydowata, popychajac Porwasza na
kanape obok doktora. - Oto panski kieliszek. I kanapka do przegryzienia, ciasteczko do
chrupania.

Porwasz wypit kieliszek koniaku i natychmiast spostrzegt, Ze gote ramiona pani
Zofii Chrobot sa okraglutkie jak walek do ciasta, a gladka skora mieni si¢ jak niezwykle
delikatny materiat. Porwasza pociagala jednak Jenny; nie mogt oderwac¢ oczu od jej
tyteczka, tak malutkiego jak u zajaca. Pamigtat jednak, co mowit doktor - ta dziewczyna
miata me¢ska budowg ciala, tylko w matych ilosciach produkowata hormony Zenskie, co
spowodowato jej wysoki wzrost. Czy panienka z niewielka ilo$cia zenskich hormonow
oraz me¢ska budowa ciala moze by¢ pelnowartosciowa kobieta, a nie jednym z owych
mirazy 1 zludzen, jakie oczekuja mezczyzng na pustyni zwanej zyciem? Odetchnat z ulga,
gdy tyleczek Jenny zniknat mu z pola widzenia - panienka usiadia na tapczanie, dtonie
wlozyta miedzy chudziutkie uda, zwiesita glow¢ 1 zdawata si¢ zasypiac.

A pani Zofia z ozywieniem, to nalewajac Porwaszowi koniaku, to podajac mu
kanapke lub ciasteczko, opowiadata o swoich przezyciach w kraju. Miesiac byla u swej



dalekiej rodziny, za tydzieh powracala z corka do Kanady. Ostatnie dwa tygodnie przed
wyjazdem zdecydowata spedzi¢ w hotelu.

Jenny znowu chciata pdj$¢ do ubikacji, ale 1 tym razem powstrzymat ja
rozkazujacy glos pani Zofii, ktora rozsiadta si¢ wygodnie obok doktora, tak, ze ten zostat
wecisnigty migdzy nig 1 Porwasza. Podochocony koniakiem malarz szeroko rozwodzit si¢ o
swych obrazach, o baronie Abendteuer, grube i gorace udo pani Zofii coraz bardziej
nacierato na udo doktora, a jej wypielegnowana dlon raz po raz, jakby niechcacy, opadata
na kolano Nieglowicza. Wowczas doktor brat w rgce dlon pani Zofii ze swego kolana, z
galanteria catowal, nieco diluzej przytrzymywal, az wreszcie zaczal si¢ te; dloni
przyglada¢ z niezwykla ciekawoscia.

- C6z pan takiego dostrzega na mojej rece, doktorze? - zaniepokoita si¢ pani Zofia
Chrobot. - Czyzby interesowat si¢ pan chiromancja?

- Bron Boze - odparl doktor Nieglowicz, zwracajac pani Zofii jej dlon w taki
sposob, jak to czyni czlowiek niepalacy, gdy bywa czgstowany papierosem. - Z
lekarskiego nawyku zawsze ogladam ludzkie paznokcie, albowiem niejednej tajemnicy
mozna si¢ z nich dowiedziec.

- Naprawdg? - zdumiala si¢ pani Zofia, podnoszac do oczu swoje dlonie i
przypatrujac si¢ im ciekawie.

Uczynit to takze 1 malarz Porwasz, stwierdzajac, ze za swoimi paznokciami nosi
slady rozmaitych farb.

- Paznokcie, mita pani - powiedziat doktor - po tacinie zwa si¢ "ungues" i sa
gtadkimi ptytkami rogowymi, ktore rosna o 1 milimetr na dobg.

U os6b zdrowych maja rozowe zabarwienie i bywaja w duzym stopniu
uwypuklone poprzecznie. Paznokcie r¢ki prawej sa nieco szersze od paznokei reki lewej,
odwrotnie u mankutéw. Tak wigc spojrzawszy na paznokcie od razu mozna stwierdzic,
czy kto$ lepiej wtada r¢ka prawa czy tez lewa. Zabarwienie brazowe paznokci zdarza sig u
kobiet bedacych w ciazy, w okresie przekwitania, w nadczynno$ci tarczycy, a takze
marskosci watroby. A za$ zar6zowienie tkanki podpaznokciowej widujemy u ludzi
chorych na serce, przy niedomykalnoéci zastawek. Zotte zabarwienie paznokci obserwuje
si¢ w zottaczkach, bladorézowe - w niedokrwisto$ci, ciemnoczerwone - w policytemii.
Zabarwienie zblizone do czarnego bywa w przebiegu cukrzycy lub zrostowym
stwardnieniu tgtnic konczyn dolnych, jako Zze czlowiek ma rowniez paznokcie u nog.
Bielactwo paznokci, czyli popularne "kwitnienie", zdarza si¢ u osob cierpiacych na
zaburzenia hormonalne, a takze przy awitaminozach. Duze znaczenie maja poprzeczne
pasma szerokosci do 2 milimeréw o kolorze mgtly i nieostrych brzegach. Wystgpuja one
najczesciej po przebyciu duru plamistego, a takze wlosnicy. Paznokcie dlugie i waskie
spotykamy u oséb z asteniczna budowa ciata i w zespole Marfana, natomiast krotkie 1
szerokie u 0sob z budowa pykniczna. Powigkszenie paznokci nastgpuje w akromegalii i w
niektorych chorobach uktadu nerwowego, jak rowniez po wylewie krwi do modzgu.



Zmniejszone paznokcie zauwazamy w twardzinie skory, przy uszkodzeniu nerwéw, w
padaczce. Bywaja paznokcie tak zwane "zegarkowe", §wiadczace o pewnych schorzeniach
organizmu, bywaja paznokcie "tyzeczkowate", a one $wiadcza z kolei o jeszcze innych
schorzeniach. Spotykamy zgrubienia ptytki paznokcia oraz paznokcie "szponowate", ktore
niektorzy literaci nazywaja "krogulczymi". Owo zjawisko moze by¢ spowodowane
akromegalia, zakrzepowym zapaleniem zyl, zaburzeniem krazenia obwodowego i
uwiadem starczym. Znamy paznokcie kropkowane, z poprzecznymi bruzdami, nadmiernie
tamliwe, o scienczonej ptytce, zreszta kazdy z tych objawéw ma swoja przyczyng. O
paznokciach ludzkich mozna moéwi¢ nieskonczenie i zatowaé nalezy, ze tak rzadko zdarza
si¢ o nich poczyta¢ w jakiej§ wspotczesnej powiesci.

Pani Zofia podata doktorowi swoje dtonie jak piesek tapki, kiedy staje w postawie
"stuze".

- Niechze pan zdradzi moje najskrytsze tajemnice, doktorku - poprosita z
odrobing strachu.

Odsunat si¢ doktor nieco od pani Zofii, aby ulzy¢ swej nodze przyciskanej
grubym udem, ujat jej dlonie w biate palce i o§wiadczyt:

- Paznokcie pani maja ksztalt i grubo$¢ wlasciwa. Lakier, jaki pani uzywa, jest
produkowany przez najlepsza na $wiecie firme, nie tuszczy sie i nie odpada. Swiadczy to
niezbicie, ze jest pani kobieta, ktora moze dac¢ szczgécie kazdemu, nawet najbardziej
wymagajacemu mezczyznie. Jest to w ogole dion mita dla oka i przyjemna w dotyku.

To méwiac doktor, porzuciwszy re¢ce pani Zofii, wstat z kanapy, zblizyt sie do
Jenny 1 bez przyzwolenia podjat jej dlon tak bezwtadna, jak gdyby nalezata do lalki.

Paznokcie Jenny ogladat krotko. Potem co$ powiedziat do dziewczyny po
angielsku, a ta - zarumieniwszy si¢ - natychmiast wyrwala mu z reki swoja dlof, podniosta
si¢ z tapczanu i poszta do ubikacji.

- Co on jej powiedzial? - zapytat pania Zofig zaintrygowany Porwasz. - Ach,
ghupstwo - wzruszyta pulchnymi ramionami. - Doktor zapewnit Jenny, Ze jest zdrowa 1 nie
powinna si¢ przejmowac stanem swoich nerwow.

Ta odpowiedz nie zaspokoita ciekawosci Poryasza. Natart na doktora:

- Niechze pan nam zdradzi, jakie sa paznokcie Jenny.

- Ona ma paznokcie obgryzione - wyjasnit doktor. A potem sklonit si¢ pani Zofii,
mowiac:

- Pani pozwoli, ze ja pozegnam. Zrobilo si¢ pézno, a ja lubi¢ wczesnie chodzi¢
spac.



Pani Chrobot ztapata Porwasza za reke.
- Ale pan tutaj zostanie, prawda?

Nieglowicz opuscit pokoj, Jenny nie wracata z ubikacji. Porwasz mial na szyi
pulchne ramiona pani Zofii 1 ustyszat jej goracy szept:

- Nie opusci pan chyba samotnej kobiety, panie malarzu? M¢; maz byt
anabaptysta 1 mowil, Ze jest czas obtapiania i odchodzenia od obtapiania, ale w moim z
nim zyciu wigcej byto odchodzenia od oblapiania.

Na swojej zapadtej klatce piersiowej wkrotce poczut Porwasz cigzar opigtych
twardym biustonoszem piersi pani Zofii, ktéra zdjeta mu jedna dion z karku i swoje
szponiaste palce wsungta w dekolt czarnej koszuli, az do bolu skubiac pukle jego czarnych
wloséw. Domyslat si¢ malarz, co czeka go w ramionach kobiety, ktéra tak dlugo
odchodzila od obtapiania, ale mysl o fabryce wafli, o wyjazdach zagranicznych, o
wspaniatoéciach portéw lotniczych przyttumiata w nim strach. Smiatym gestem wsunat
lewa reke migdzy obciagnigte cienka materia rajstop grube uda pani Zofii, a prawa objat ja
1 przycisnal do siebie.

Lecz wtedy pani Zofia z niezwykla sila, jak na tak nieduza kobietg, oderwata si¢
od Porwasza i oswiadczyta:

- Jestem spragniona obtapiania, ale dopiero po §lubie. Bo wtedy bgdzie nam
ciekawiej si¢ obtapiac.

Bogumit Porwasz wstat z kanapy, sktonit si¢ w milczeniu 1 szybko wyszedt z
pokoju. Albowiem raptem uswiadomit sobie, ze nie cierpi smaku wafli, kupujac lody
zawsze wylizywal je starannie, a wafel wyrzucat. Nie wiadomo dlaczego nagle zatgsknit
za dachowcem krytym eternitem, za brzegiem jeziora Baudy poro$nigtym trzcinami, za
pracownia wypelniong cisza i samotnoscia. "Pokory" - przypomnial sobie stowa doktora -
"trzeba panu wigcej pokery".

Skierowat si¢ do swego pokoju, ale zawrocit 1 zszedt na dot do baru. Wiedziat, ze
nie zdota tak od razu zasna¢ i jeszcze odrobina alkoholu moze mu w tym pomoc.

- Kieliszek wodki - poprosit.

W barze byto dos¢ ludno, starsze panie i starsi panowie - obejrzawszy program
telewizyjny - szukali, tak jak 1 on, drogi do snu przez odrobing alkoholu. Nie zauwazyt
Porwasz brunetki z glebokim rowkiem migdzy piersiami ani jej kolezanki utlenionej na
blond. Ze zdziwieniem stwierdzil natomiast, Zze zajal miejsce obok trzeciej z nich, takze
blondyneczki, mlodej kurnosej dziewuszki, chyba jeszcze niezbyt do§wiadczonej w swym
zawodzie, gdyz byta zbyt jaskrawo wymalowana 1 miata sztuczne rzgsy niestarannie
przyklejone do powiek.



Ona takze przypomniata sobie Porwasza.

- Niepotrzebnie obrazit si¢ pan na moja kolezanke, Jolg - odezwata si¢ do
malarza. - Ona nie miala nic ztego na mysli, mowiac, ze pan bgdzie mniej wymagajacy 1
dlatego wezmie od pana taniej niz od innych. Pan jest mtody i wyglada pan bardzo
porzadnie, po c6z wigc miata si¢ drozy¢? Pan nawet sobie nie wyobraza, jak okropnie
wymagajacy bywaja starsi faceci. Nie dos¢, ze robia to znacznie dtuzej niz ludzie miodzi,
ale niektorzy z nich zadaja, aby dziewczyna rozebrata si¢ przy nich do naga. Okropne,
prawda? Ja w Zyciu czego$ takiego nie zrobitam i chyba nigdy nie zrobig, zawsze
rozbieram si¢ tylko trochg, po ciemku albo pod kotdra. Czy nie mogiby mi pan postawic
szklanki soku pomidorowego?

Porwasz wypit kieliszek wodki, zamowil nastgpny i szklankg soku pomidorowego
dla kurnosej dziewczyny.

- Naprawdg, niech mi pan wierzy, nie bylo si¢ o co gniewa¢ na Jolg mowita z
ozywieniem, cho¢ malarz milczal. - By¢ moze pan takze jest bardzo wymagajacy, ale
chyba nie az tak bardzo, aby dziewczyna musiata si¢ rozbiera¢ do naga. To wtasnie miata
na uwadze Jola, kiedy panu powiedziata, ze nie wezmie za drogo. Dziewczyna musi si¢
szanowac, prosz¢ pana, bo jak sama nie bedzie si¢ szanowac, to nikt jej nie uszanuje.
Dobra opini¢ dziewczynom psuja najczesciej przerézne studentki, co to ida do pokoju z
mezczyzna, ktory jej si¢ spodobat albo za dobra kolacje. One sig nie szanuja, prosz¢ pana.
Nie powinno sig takich rzeczy robi¢ za darmo albo za kolacjg. One takze roznosza te rdzne
choroby, ktére potem mezczyzn od nas odstraszaja. Bo na ten przyktad, Jola albo i ja to
badamy si¢ u lekarza co dziesig¢ dni, obowiazkowo, prosz¢ pana. Jesli pan chce, moge
panu pokaza¢ zaswiadczenie z poradni, to budzi zaufanie mezczyzny 1 tak wiasnie by¢
powinno. Pewnos$¢ i1 zaufanie. Ja mam pewno$¢, ze otrzymam to, co mi si¢ nalezy, a
mezczyzna ufa mi, ze mu si¢ nic zlego nie przytrafi.

Upita trochg soku pomidorowego 1 mowita dale;j:

- Niepotrzebnie obrazil si¢ pan na Jolg. Nie miata nic zlego na mysli. To prawda,
ze teraz nie jest sezon na dziewczyny i po co miata si¢ drozy¢? Sam pan widzi, Zze w tym
hotelu przewaznie sa pary malzenskie, trudno co$ zarobi¢. Niepotrzebnie przywiozl nas tu
z Wybrzeza pewien znajomy. Powiedzial: jedZcie ze mna, tam czeka na was duzo roboty.
A to nieprawda, prosze pana, sam pan widzi, jak tutaj jest. Pusto i1 cicho. Od wczoraj nie
mialam Zzadnego goscia. A czy pan nie wie, gdzie ja jestem?

- Nie rozumiem - burknat Porwasz. - Pani nie wie, co si¢ z pania dzieje? - Ach,
nie - rozesmiata si¢ bardzo glo$no. - Po prostu nie mam pojgcia w jakim jestem miescie.
Znajomy nas tutaj przywiozt, a ja go o to nie zapytatam.

Porwasz wypil drugi kieliszek wodki.

- No tak, pan tez nie wie, co to za miasto - westchngta. - Bo widzi pan, ja nie
zajmujg si¢ tym bez przerwy. Zima pracuje w kwiaciarni, a dopiero wiosna, jak si¢ sezon



zaczyna, jad¢ w $wiat z dziewczynami. Ale ta znajomos$¢ 1 ten hotel nie jest dobrym
miejscem, tu jeszcze si¢ chyba nie zaczat sezon dla dziewczyn. Jola panu powiedziata
prawde, a pan si¢ niepotrzebnie obrazit. Moze pan tez jest bardzo wymagajacy, ale tego po
panu nie wida¢. Jola si¢ panu podobata, ona juz jednak znalazta klienta. Ja tez bym nie
wzigta wigcej niz trzy tysiace, bo jestem uczciwa i nie mogg¢ zadac¢ pigceiu, jesli tu jeszcze
nie zaczal si¢ sezon, a pan nie wyglada na wymagajacego mezczyzng. Ale musi pan
pamigtaé, ze jestem wstydliwa, szanujeg si¢ i nie rozbiorg si¢ do naga.

Porwasz zaplacit za swoje dwie wodki, za sok pomidorowy i jakby go z baru
wyniosto. Pomaszerowat do drzwi pokoju doktora, aby mu powiedzie¢, ze czuje si¢ juz
wyleczony, ma w sobie ogromna ilo$¢ pokory wobec zycia i $wiata, dlatego juz jutro
pragnie wroci¢ do Skirolawek. Niemal z tkliwoscia myslat o pani Halince, a takze o pani
Basience, ktore do tej pory traktowatl jakby trochg z gory, okazywat im brak wigkszego
zainteresowania meskiego, obrazat, przywozac dziewczyny ze Swiata.

Na drzwiach pokoju doktora, u klamki, wisiata kartka w czterech jezykach. Byto
na niej napisane: "NIE PRZESZKADZAC".

Zawrocil wige do siebie 1 zaraz potozyt si¢ na szerokim tapczanie, szczgsliwy, ze
lezy na nim sam, bez jakiej$ Joli, bez jakiejs pani Zofii Chrobot czy kurnosej dziewczyny
z baru. Rozumial, Zze prawdziwa wolno$¢, to wlasciwie tylko mozno$¢ wyboru, a on juz
wybrat. Skirotawki.

W tym czasie w pokoju doktora na jego tapczanie siedziata Jenny Chrobot i
dlonia z obgryzionymi paznokciami pieszczotliwie gladzila siwe skronie Niegltowicza,
ktory lezat pod kotdra, poniewaz, zanim przyszta do niego, on utozyt si¢ juz do snu.

- Mama mowita panu, ze moj ojciec byt anabaptysta - opowiadata Jenny - 1 miat
bardzo surowe obyczaje. Od dziesiatego roku zycia wiazal mi rgce do t6zka grubymi
sznurami, zebym nie mogta grzeszy¢. To dlatego stalam si¢ taka nerwowa 1 pobudliwa.
Czy naprawdg to wszystko wyczytat pan z moich paznokci?

- Tak - powiedzial doktor. - Bo jesli mtoda dziewczyna ma obgryzione prawie
wszystkie paznokcie, a tylko jeden wskazujacy jest starannie opitowany, to na czym
polega jej tajemnica? Niepotrzebnie si¢ tym przejmujesz, Jenny. Gdy wyjdziesz za maz,
wszystko bedzie tak jak trzeba. Zle czynisz, sadzac, ze jeste§ inna niz wszystkie
dziewczyny, gdyz, ja ci to mowig, niczym si¢ od nich nie r6znisz. Czy twoja mama wie, ze
do mnie tu przysztas?

- Owszem. Powiedziatam jej, Ze musz¢ pana odwiedzi¢, gdyz przypomina mi pan
ojca, za ktorym tgsknig.

To rzeklszy rozesmiala sig cieniutkim, dziewczgcym chichotem, gdyz byta bardzo
pobudliwa.



Prawda jest, ze u dziewczyny bardzo wysoki wzrost bywa skutkiem niewielkiej
produkcji zenskiego hormonu, chrzastki nasadowe ko$ci poézno si¢ zamykaja 1 istota
ludzka strzela w gorg jak sosna masztowa. Ale prawda jest tez. iz z taka dziewczyna
mezczyzna moze mie¢ przyjemnos¢ jak z kazda inna.

Tego wieczoru w Skirotawkach sottys Jonasz Watruch pokidcit si¢ na zawsze z
Antonim Pasemka. Bo cho¢ obydwaj byli przekonani, ze ziemia wtada Szatan, to droga do
Krolestwa Niebieskiego zdaniem pierwszego z nich prowadzita przez milosierdzie, a
drugiego - przez sprawiedliwo$¢. I cho¢ obydwa te fakty - ten w hotelu i ten w
Skirotawkach - byty tak rézne 1 zdarzyty si¢ w odleglych od siebie miejscach, to przeciez
wspomnie¢ o nich nalezy, gdyz, jak to zostalo powiedziane: "czas i trafunek jest we
wszystkim".
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O tym,
ze kobieta porzadna nie powinna by¢ wstydliwa
jak dziwka sprzedajna

Trudno stwierdzi¢, kiedy i od kogo ludzie w Skirotawkach dowiedzieli si¢ o
przezyciach Porwasza 1 doktora Nieglowicza podczas ich wyprawy do miasta.
Najprawdopodobniej to sam malarz Porwasz ktdrego$ dnia z oburzeniem powiedzial tym,
co zwykli wysiadywac¢ przed sklepem, ze dziwki w Novotelu biora od mgzczyzny az trzy
tysiagce ztotych.

- To oznacza, ze wkrotce bgdzie koniec $wiata - o§wiadczyt Erwin Kryszczak.



Bo gdy Erwina Kryszczaka od czasu do czasu nachodzila mgska ochota, wykradat
swoim synowym kur¢ z podworza 1 szedt z nig do Porowej. Trzy tysiace ztotych ptacono
w tym czasie za parg prosiakow.

- Moze one daja inaczej niz nasze kobiety? - zastanawiatl sig¢ ciesla Sewruk.

- Inaczej? Podobno nawet rozbieraja si¢ po ciemku albo pod kotdra mtody
Galembka taczyt si¢ w swym oburzeniu ze starym Kryszczakiem. P6j$¢ z taka kobieta, to
tak samo, jakby sig¢ przydybato noca w rowie stara Jastrzgbska.

Tak zadziwiajacej wiesci nie schowa si¢ na wsi pod snopki stomy w sasieku albo
nie wcisnie pod dachowki jak szpaka. Dowiedzialy si¢ wigc o tym kobiety mlode i starsze,
kobiety proste, i te, co si¢ z racji swego wyksztalcenia za bardziej skomplikowane
uwazaly, czesciej si¢ myly, 1 nawet majtki codziennie zmienialy.

Za trzy tysiace zlotych pani Basienka musiata uszy¢ az trzy sukienki zwykte albo
jedna $lubna. Nic wigc dziwnego, ze pewnego wieczora natarta na swego megza, aby

wyjasnit jej t¢ sprawe.

- Jak myslisz, Nepomucenie, dlaczego one az trzy tysiace biora od megzczyzny? To
po prostu nie do wiary. Czy wiesz, jak dlugo muszg pracowa¢ przy swojej maszynie za
taka sume?

Pisarz Lubinski gleboko zastanowil si¢ nad ta kwestia, a wreszcie tak rzekt do
zony:

- Szkoda, Ze nie czytata§ dziet Zygmunta Freuda. Ot6z zdaniem Freuda cyfra
"trzy" jest symbolem meskich narzadow ptciowych. Mysle, ze dlatego wtasnie biora od
mezezyzny az trzy tysiace.

- To one czytaty Freuda? - powatpiewata pani Basienka.

- Nie wiem. I to nie ma znaczenia - zniecierpliwit si¢ Lubinski. W takiej sprawie
liczy si¢ podswiadomos¢, a nie nabyta wiedza.

Pani Halinka Turlej przemogla po jakim$ czasie gleboki zal, jaki zywita do
Porwasza, ze wyjechat z doktorem do miasta i tam, w jakim$§ hotelu, zadal si¢ z
dziewczynami lekkich obyczajow. Wracajac z pracy w szkole natkngla si¢ na malarza,
idacego do sklepu i wprost go o tg sprawg zapytata:

- Obyczaje to one maja lekkie - potwierdzil ponuro Porwasz. Natomiast cigzkie
pieniadze biora od megzczyzny. 1 to warto wiedzie¢, pani Halinko, Ze rozbieraja si¢ po
ciemku albo pod kotdra, takie sa wstydliwe.

- Co$ takiego? - $miech pani Halinki zadzwigczat jak szkolny dzwoneczek. -
Innymi stowy, niczego ciekawego pan nie zobaczyl.



- Nawet nie probowatem - wyznat szczerze Porwasz. - Bo gdziezbym ja, pani
Halinko, wydatl trzy tysiace ztotych na co$ takiego. Skad wzialbym taka sume, skoro
ostatnio nawet na farby 1 pedzle mi brakuje?

Jeszcze raz dzwigcznie roze$Smiata si¢ pani Halinka i1 odeszta do domu, krecac
malym tyleczkiem, ktéry przypominal Porwaszowi panng Jenny. Ale pani Halinka byta o
wiele nizsza, co znaczylo, ze chrzastki nasadowe kosci dlugich wczesnie si¢ u niej
zamknely, produkowata wigc odpowiednia ilo$¢ hormondéw Zenskich. Skoro tez od kilku
lat byta Zona lesniczego Turleja, a nawet urodzita mu dziecko, na pewno nie nalezata do
owych ztudzen, fatamorgan i mirazy, czyhajacych na mgzczyzng w jego drodze przez
zycie.

Ktoregos dnia, podajac doktorowi obiad, takze 1 Gertruda Makuch nawiazata do
sprawy jego pobytu w hotelu, gdyz wszystko, co tyczylo intymnych przezy¢ doktora z
kobietami, bardzo ja zawsze ciekawito.

- Wierz mi, Gertrudo, ze nie mam nic do powiedzenia w tej sprawie o$wiadczyt
Nieglowicz. - Owszem, jadlem obiad w restauracji hotelowej, a byt to befsztyk z frytkami
1 surowka. Okazat si¢ za mocno wysmazony i twardy, a ponadto bardzo drogi. Tedy
powiem ci szczerze, ze w domu bywa obiad najsmaczniejszy i najtanszy.

Tg krzepiaca wiadomo$¢ Gertruda Makuch poniosta natychmiast na wies, na lewo
1 prawo powtarzajac stowa doktora, ktory cho¢ byt w Novotelu, gdzie dziwki zadaja od
mezezyzny az trzy tysiace zlotych, to jednak po powrocie przyznal, Zze w domu bywa
najsmaczniej i najtaniej.

Niestety, stowa doktora rozniosty si¢ po wsi zbyt poézno, kiedy w roéznych
rodzinach, za sprawa dziwek hotelowych, rozpoczgly si¢ juz niesnaski. Niejedna tez
samotna kobieta, panna lub wdowa, czula si¢ pokrzywdzona, ze do tej pory za darmo
dawata to, za co inne braly az tyle pienigdzy. W niektérych malzenstwach kobieta ktadta
si¢ wieczorem do t0zka z tak zbolala mina, jakby jakowas wielka ofiare dla meza czynita.
a te mocniejsze w rachunkach to nawet zasna¢ nie mogly, wyliczajac sobie, ile razy
oddawaly si¢ mgzowi za darmo 1 jaki to dom, stodotg, oborg, ogromny inwentarz moglyby
mie¢, gdyby za kazdym razem otrzymywaly po trzy tysiace zlotych. Ta i owa niewiasta -
cho¢ 1 pokraczna byta, obwiste piersi miata i wielkie brzuszysko przed soba nosita dumnie
odtad trzymata glowg, $wiadoma, jaki to tez ogromny skarbiec nosi pod spoddnica. I
zabraklo juz dawnego szcze$cia w Skirotawkach, narzekali na kobiety mezczyzni,
poniewaz czy zona to, czy kochanka oddawaly si¢ wciaz jakby z faski, a tym samym byle
jak 1 niedbale, wyczuwalo si¢ u nich zal glgboko ukryty 1 niewypowiedziany.

Zhardziata ogromnie rowniez i Porowa. Kiedy pojawit si¢ u niej Erwin Kryszczak
z kura ukradziong synowym, powiedziala mu, Zze za kur¢ moze sobie na nig co najwyzej
popatrze¢, a jesli chce czegos$ wigcej, niechaj przyniesie dwa prosiaki albo wieprzka, ktory
wart jest trzy tysiace. Az zal bylo patrze¢ na owego czcigodnego starca, ktory od tego
czasu pod sklepem przesiadywat z kura pod pacha, tak samo jak owa kura osowiaty.



Czestowali go przyjaciele piwem, ale on pi¢ nie chcial, w rozmowy zZadne si¢ nie wdawat,
nie opowiadat zabawnych historii o ksieciu Reussie. Litowali si¢ nad nim obcy ludzie,
wspotczuly kobiety, ktore do sklepu po zakupy szty i podobno nawet jedna z nich, ze
zwyktej litosci, chciata mu da¢ to, za co Porowa zadata az dwoch prosiakow. Erwin
Kryszczak jednak odmowil. gdyZz nawet staremu mgzczyZnie nie jest mile, gdy jak zebraka
darzy sig¢ go jalmuzna. Bol 1 rozpacz Kryszczaka nie dawat spokoju takze 1 jego synowym,
tak ze jedna z nich szepng¢la mu na osobnos$ci, aby im niezbyt duzego wieprzka dla
Porowej ukradl, skoro zwykta kura jej nie wystarcza. Lecz on przed takim przestgpstwem
si¢ wzdragat, gdyz mial swoj meski honor.

Siedziat wige Erwin Kryszczak na tawce pod sklepem; z gtowa opuszczona 1 kura
pod pacha, a co sklepowa Smugoniowa przez okno na niego spojrzenie rzucita, to jej si¢ w
oczach tzy zbieraly. Az z tego zalu i wspotczucia gniew ja wielki ogarnat - wszyscy
zreszta mieli juz dosy¢ niesnasek w domach, po krzakach polnych i mlodnikach - tedy,
gdy zatrzymal si¢ pod sklepem samochdd doktora, a on sam wszedt do $rodka, aby kupi¢
papierosy, ujeta sie¢ Smugoniowa pod boki 1 groznym glosem spytata Niegltowicza, czy to
prawda, ze z panem Porwaszem byt w Novotelu i1 tamtejsze dziwki zadaty od nich po trzy
tysiace zlotych.

Patrzac w czerwona od gniewu 1 zalu twarz Smugoniowej, zrozumial doktor, ze
sprawa jest powazna. Powiedzial wigc do niej i do innych kobiet w sklepie: - Prawda jest,
ze tamtejsze dziewczyny kosztuja az trzy tysiace ztotych, ale to juz razem z leczeniem u
dobrego doktora, ktore trwa od kilku dni do kilku miesigcy. Rzecz jest jeszcze nieco
drozsza, gdy kto$ sobie zazyczy zagraniczne lekarstwo.

- Styszycie, kobiety? - ucieszyta si¢ Smugoniowa. - Taka to jest prawda o tych
trzech tysiacach. Gtlupie plotki roznosicie, zamiast wywiedzie¢ si¢ wszystkiego u ludzi
madrzejszych.

Os$mielona taskawoscia doktora, zapytata jeszcze Smugoniowa, czy prawda jest,
ze dziewczyny w Novotelu rozbieraja si¢ po ciemku albo pod kotdra za owe trzy tysiace
razem z leczeniem u dobrego doktora.

- Tak, to prawda - pokiwat doktor swoja siwiejaca gtowa. - I nie ma si¢ czemu
dziwi¢, drogie niewiasty. Kobieta uczciwa, czy to me¢zatka czy panna, nie ma si¢ co
wstydzi¢ swego mgza albo narzeczonego. Tedy rozbiera si¢ na jego oczach. Co innego
kobieta lekkich obyczajow, ktora uprawia zawod wstydliwy. Taka dziewczyna, pelna
wstydu, obnaza si¢ albo po ciemku, albo pod kotdra, co jest zrozumiate samo przez sig.

Wyjasnienie doktora bardzo si¢ spodobalo niewiastom, a takze 1 mg¢zczyznom w
Skirotawkach. Cata ta skomplikowana historia zostata przez doktora wytozona w sposéb
jasny 1 dowodny. Bo czy w rzeczy samej porzadny cztowiek wstydzi si¢ tego, co robi?
Albo czy styszano kiedy, aby kto$ szedt po ciemku do swojego ogrodka?

Odtad tez w Skirotawkach jesli jaka$ kobieta czy dziewczyna nie chciata sig¢ przy
mezczyznie rozebra¢ do naga, mowiono o niej, ze jest "wstydliwa jak dziwka z Novotelu".
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O tym,
ze w domu obiad bywa najsmaczniejszy 1 najtanszy

W niepamigcei ludzkiej rychlo utongta sprawa owych trzech tysigcy zlotych inne,
nowe wydarzenie okazato si¢ niezmiernie wazne.

Oto przewodniczaca kota gospodyn wiejskich w Skirotawkach, gruba Zona
gajowego Widlaga, przywiozta z Bart dyplom uznania dla kobiet w wiosce za ich
zespolowa hodowle gesi. Wprawdzie owe gesi hodowano zespotowo w ubieglym roku,
potem kobiety poktocity si¢ 1 swoj zespot rozwiazaty, ale dyplom dostaty dopiero teraz i z
tej okazji postanowity w klubie wiejskim urzadzi¢ kobiece przyjgcie.

Widlagowa przyniosta ogromna brytfanng z plackiem drozdzowym, zona Kondka
- upieczona ges, synowa Kryszczaka - dwie pieczone kaczki, inne kobiety ztozyly si¢ na
trzy litry czystej wodki. Male stoliki zestawiono ze soba i nakryto je wielka Iniana
serweta, rozlozono na nich jedzenie i rozstawiono picie, i tak - pod koniec maja,
wczesnym wieczorem - rozpoczglto si¢ w klubie przyjemne babskie biesiadowanie. Nie
pierwsze zreszta 1 zapewne nie ostatnie, lubity bowiem niewiasty ze Skirotawek zebrac sig
od czasu do czasu w swoim wlasnym gronie, pojes¢. popi¢, pogwarzy¢ bez megskiej
obecnosci. Mgzczyzni co tu ukrywac - w czas taki woleli siedzie¢ po chatlupach, a komu
droga wypadta koto klubu, tylko chytkiem przemykat, aby go przez. okno nie dojrzaty, do
klubu nie wciagngly, wystawiajac na szwank honor meski. Zdarzylo si¢ przeciez, ze
Szczepan Laryn dat si¢ kobietom do klubu wprowadzi¢, myslac, ze babska wodka ma taki
sam smak jak meska, ale gdy podochocone zaczely mu jego weza bezczelnie 1 bez
zezwolenia na wierzch wyciaga¢, umknat im z rozporkiem pozbawionym guzikow. Stad



nauka ptynie dla m¢zczyzny, ze dobrze jest z jedna niewiasta wypi¢ wodeczki, ale z
gromada kobiet - niech Pan Bog broni.

U szczytu ogromnego stotu zasiadla i1 zarzadzata biesiada Zofia Widlag, zona
gajowego. Miala pigédziesiat lat 1 byta bardzo gruba. W gminie Trumiejki Zzadna kobieta
nie posiadata wigkszego zadu, w autobusie ptacita za jeden bilet, ale zajmowala miejsce
podwdjne; co najwyzej bardzo mate dziecko moglo przy niej przycupna¢. Nad duzym
brzuchem wznosit si¢ zwalisty nawis ogromnych piersi. Nawet w Bartach w zadnym
sklepie nie bylo dostatecznie duzego biustonosza dla Widtagowej, podobnie jak nie
istniaty buty dla wielkich stop ciesli Sewruka. Sama wigc z koniecznosci uszyla sobie
Widlagowa co$ w rodzaju dwoch workdw na swoje gorne wybujatosci, ale i tak raz po raz,
to lewa, to znow prawa piers wymykala si¢ ze stanika i1 zjezdzala na brzuch, a ona bez
przerwy rgce miata zajgte wpychaniem ktorej§ z nich na nalezne jej miejsce. Mimo
piecdziesigciu lat 1 swej tuszy, a moze wlasnie dzigki niej, twarz miata gladka, bez
zmarszczek, o cerze delikatnej 1 rozowawej. A przy tym usta jej byly grube, czerwone,
oczy niebieskie 1 wesote, wlosy jasne i1 bardzo bujne. Z twarzy za urodziwa wigc
uchodzila, za§ nadmiar ciata u kobiety nie kazdemu mezczyznie wydaje si¢ wada. Tedy
cho¢ ,gajowy Widlag narzekat, ze z taka obszerna kobieta trudno w jednym 16zku dobrze
si¢ wyspac i suchej jak drzaska zonie drwala Stasiaka, jak szeptano, dziecko zrobit (szoste
zreszta), inni mezezyzni, ci, ktorzy mieli chude kobiety, radzi na Widtagowa spogladali. W
kolejce w sklepie chgtnie tuz za nig si¢ ustawiali, aby, niby to przypadkiem, dionia lub
podbrzuszem o jej zad si¢ otrze€.

Urodzita Widtagowa czworo dzieci, corke i1 trzech synow, pozenionych juz i na
swoim daleko stad, tylko najmiodszy jeszcze byt w wojsku. Niektore kobiety zazdro$city
Widtagowej, ze si¢ dzieci pozbyta, a wraz z nimi klopotéw 1 obowiazkdéw, ona jednak z
tego powodu bol w sercu odczuwala. Nie dlatego, zeby kochata swoje dzieci bardziej niz
inne kobiety, lecz poniewaz przez cate zycie cigzko musiata pracowac¢ i mocno biedowatla.
Marzylo jej si¢ - gdy tak rodzita dzieci, wychowaniem ich musiala si¢ zajmowa¢, a do
tego mate gospodarstwo rolne prowadzita, krow¢ trzymala, Swinie, drob, gdyz pensja
gajowego byla niska, a Widlag nie nalezat do ludzi zaradnych (miast niego musiala si¢
wyklocaé o deputatowe taki w lesie, o kazdy skrawek ziemi przydzielonej gajowym) - ze
kiedy dzieci dorosna, poprzez nie co§ w rodzaju potgznego imperium w okolicznych
lasach stworzy 1 tam krolowa¢ bedzie niepodzielnie. Corke swa za lesniczego z
sasiedniego Uroczyska zamierzata wyda¢, aby mie¢ wplyw na zigcia-le$nika i podczas
podzialu gruntéw ornych co najurodzajniejszy kawalek dla siebie zagarna¢. Corka wyszta
za maz za gornika. Najstarszy syn wyksztalcil si¢ na lesnika, lecz zamiast przeja¢ wolne
lesnictwo w Biesach, przynalezne do lesniczowki grunta i taki, dwie stodoty 1 duza oborg,
w Bieszczady wyjechal. Drugi syn ani myslat pracowa¢ w lasach 1 do stoczni poszedt za
robotnika. Trzeci - najmtodszy, co w wojsku byl, poznat zamozna panng w odleglych
stronach 1 do niej na jej duze gospodarstwo rolne postanowil sobie wyruszy¢. Tak
Widlagowa pozostala z marzeniami, ktore nie mialy si¢ nigdy zisci¢, bez zadnej wladzy 1
wplywéw. I jak dawniej musiata si¢ z lesniczym wyktocaé co roku o przydziat dobrej taki
w lasach, o kazdy skrawek lepszej ziemi, aby krowy uchowaé, trzodg, liczny drob. Nie
byta juz tak biedna jak ongi$, mogta i od swych dzieci to 1 owo otrzymacé, gdyby chciata,
ale tak naprawdg tylko o t¢ odrobing wtadzy w okolicznych lasach jej szto, a tego wiasnie



nie mogta osiagnac¢. Czemu za$ o t¢ wladze jej chodzito, cho¢by tylko posrednia, poprzez
zigcia, synow, ich przyjaciol 1 znajomych , sama nie rozumiata. A moze wiedzie¢ nie
chciala, cho¢ dobrze pamigtata, jaka to za mtodu urodziwa, kragta kobietka byta i kazdy
na nig miat apetyt. Czy to raz do niej mowit ten lub inny nadles$niczy, gdy wiosna dzielono
orne grunty i taki lesne - "przyjdziecie, Widlagowa, dzi$ wieczorem w mlodnik w oddziale
112". 1 szta, bo chciata mie¢ dobra takg, wydajna ziemig¢. Wracala do domu az
przygarbiona od upokorzenia i zaptakana, mimo Ze lakg po tym zawsze miala najlepsza,
ziemi¢ najurodzajniejsza. Ale to swoim prostym umystem objeta, ze najpote¢zniejsza
rzecza w $§wiecie jest wladza, ona daje czlowiekowi sitg i1 pieniadze. Co by jednak z owa
wladza ona - tak prosta kobieta - uczyni¢ mogla, gdyby ja posiadala poprzez zigcia 1
synow, nie wyobrazata sobie. Lecz jej takngta, kazdej odrobinki, cho¢by to bylty rzady w
kole gospodyn wiejskich w Skirotawkach.

Uchodzita za kobietg schludna - to ja kiedy$ doktor Nieglowiez za przyktad dla
innych dawal, Ze mimo swych lat i czworga dzieci zadnej nadzerki u niej nie stwierdzit.
Gospodarna tez byla 1 co roku wczasowiczow, niejakich panstwa Turon, w gajowce
goscita, smakowite obiady dla nich robita i czysto umiata podac¢. I tej to niewiescie, z taka
postawa 1 takim charakterem przydarzyto sig, ze juz w czterdziestym czwartym roku zycia
miesiaczke na zawsze stracila. Przyczyny tego upatrywata w fakcie, ze wcze$nie ja miala,
bo w dziesiatym roku, rychlej wigc niz innym przyszto ja jej utraci¢. Jednak doktor
Nieglowicz wyjasnial, Zze podobne przypadki nie saq dla medycyny do$¢ jasne i do konca
zbadane.

Przykra to sprawa dla kobiety. Niejedna natychmiast ma poczucie, ze stata si¢
czym$ zgota bezuzytecznym, jakby jakim$§ wrakiem czy pniem wyprochnialym. Innej
zaczyna si¢ wydawac, ze oto staro$¢ do jej ciata wchodzi 1 na zawsze juz, az do $mierci,
si¢ usadawia. Stad u tej czy owej pojawia si¢ raptem dziwny niepokoj, niezrownowazenie,
sktonnos¢ do ktotni, wybuchowos¢, a takze przedziwne urojenia, wywotane przez glgboko
ukryte tgsknoty. Tak bywa z ta gorzej, z ta lepiej - ale przeciez nie zawsze. Widlagowa
przyjeta swoja kolej rzeczy ze spokojem, uSmiechem na czerwonych ustach, pogoda w
niebieskich oczach. Tyle tylko Ze jeszcze odrobing przytyla, stanik musiata sobie uszy¢
nieco wigkszy 1 czgSciej niz to dawniej bywato lubita wypi¢ wodeczki, jesli si¢ znalazta ku
temu godna okazja.

Teraz wigc, przewodzac kobietom ze Skirotawek na ich biesiadzie, raz po raz do
gory swoj peten wodki kieliszek podnosita 1 inne do tego samego zachgcata. Ale im nie
potrzeba byto az specjalnej zachgty, aby zjes¢ kawalek ttustej gesiny, udko kacze obrobi¢,
ciasta drozdzowego sobie odkroi¢, a to wszystko podla¢ napojem, po ktorym kobieta czuje
si¢ weselsza.

Nie potrzebowata zadnych zachgt Zofia Pasemkowa - nie robita si¢ jednak po
wodce weselsza, lecz jeszcze bardziej swoje waskie usta zaciskata, jak gdyby co$ ja we
wnetrzu bolato. Pita 1 szybko jadta Helena Zigtek, zona drwala, chuda, z zottymi
plamkami na twarzy. Jadla szybko lecz z trudem, gdyz mimo zZe nawet trzydziestu lat
jeszcze nie przezyla - urodziwszy pigcioro dzieci prawie wszystkie zgby stracita i nie
miata czym dobrze gryz¢ gesiego 1 kaczego migsa. Przeszkadzalo jej w jedzeniu 1 to, ze od



czasu do czasu musiata tlusta od jedzenia r¢ke pod sukienke sobie wsadzi¢ i po
podbrzuszu si¢ podrapaé, gdyz ja tam nieustannie swedziato. Przeciw temu swedzeniu dat
jej kiedy$ doktor Niegltowicz specjalna mas¢ i kazal tono wygoli¢, co na jaki§ czas
poskutkowato, lecz gdy wlosy odrosty, swedzenie powrdcito. Maz Helenki, drwal Zigtek,
nie zgodzil si¢ na powtorzenie kuracji, poniewaz wolal, Zeby ja i jego swedziato, niz zeby
go ktuto.

Zona soltysa Jonasza Watrucha tylko usta moczyla w kieliszku, skubneta
odrobing gesi 1 pieczonego placka - wiara jej mgza nie pozwalata na wigcej, nakazywata
pokore i powsciagliwo$é nie tylko w mowie, lecz i w jedzeniu... i piciu. Zona Kondka
pita, owszem, ale nie jadfa, jak gdyby chciata innym kobietom da¢ do zrozumienia, Zze od
czasu jak jej] maz zostat do stada wiernych przygarnigty przez proboszcza Mizererg, nie
brakuje jej wszelkiego jedzenia i nie musi si¢ najada¢ podczas kobiecej biesiady.

Inaczej bylo z Lucyna Jarosz, Zona drwala. Rozsiadta si¢ wygodnie na krzesle tuz
po prawicy Widlagowej, szeroko rozstawila swoje patakowate nogi, wypigta wielkie
brzuszysko 1 coraz to wychylata kieliszek, ktory jej nalewata Widtagowa. A ta uprzejmos¢
gajowej wynikata z faktu, ze ciekawito Widtagowa, skad tez Lucyna Jarosz ostatnio bierze
pieniadze, od nikogo nie pozycza, jak to dawniej wciaz czynita. Jarosz przeciez nie
zarabiat wigcej niz kiedy$, Lucyna gospodarniejsza si¢ nie stata - a jednak juz zadnych
pozyczek po wsi nie robita. Wodka mogta ja sktoni¢ do wyznan, lecz Jaroszowa po trzech
kieliszkach raptem dziwnie nieprzystgpna si¢ stala 1 nawet obrazliwie do tej czy owej
mowita "ty glupia babo", jakby tajemna madros$¢ posiadta.

Widlagowa dolewala tez do kieliszka i1 Zonie drwala Stasiaka, aby raz jeszcze
ustysze¢ od niej wyznanie, ze szoste dziecko zmajstrowat jej maz, Widtag. Nie zamierzata
wcale Zofia robi¢ o tg sprawe awantury mgzowi, bo co by to dato poniewczasie? Nie byta
tez zazdrosna o jego uciechg, ale po prostu nadziwic¢ si¢ nie mogta, jako kobieta dorodna 1
schludna, ze z kim$ takim jak Stasiakowa mogl si¢ on zadawaé 1 mie¢ przyjemno$¢. Nie
rzecz w tym, ze Stasiakowa miala trudno$ci z mowa 1 tylko jakie$ "hrum-brum-brum" z
ust jej si¢ wydobywato, o brzmieniu przeczacym albo potakujacym, gdyz nie gadaniem si¢
dzieciaka robi; ale ze byla strasznie chuda, a przy tym drobna i do tego z brzuchem tak
duzym 1 wypukltym jak u Jaroszowej. Od dwudziestego roku zycia juz taki wypukly
brzuch nosita, twierdzac, ze woda jej si¢ w nim zbiera, lecz za kazdym razem lekarz
stwierdzal ciazg. Po urodzeniu dziecka brzuch jej jednak nie opadal, ubywato tylko
wloséw na glowie; zebdw, haczykowaty nos jeszcze si¢ bardziej zakrzywiat. 1 zapach sig
nieprzyjemny od niej roznosit, jakby toju czy kurzego tajna, cho¢ kur Stasiakowa nie
hodowata. Co w niej wigc odkryl gajowy Widlag - niech teraz Stasiakowi jego zonie
powie, niech przyzna, ze to bylo chyba po pijanemu albo podczas ciemnej nocy.

Godzi sig tez wspomnie¢ o obecnosci Ruth Miller, ktorej najmtodsza corka,
Haneczka, w ostatni dzien lipca ubieglego roku zostala zaduszona na polanie lesnej za
domem doktora. Opowiadano we wsi, ze kiedy$ Ruth byta niezwykle pigkna i dumna, ale
nic z jej urody ani tym bardziej dumy nie pozostato. Urodg zniszczyt czas, trud 1 bieda, a
dumg - jak sama o tym napomykala - zabrat jej jaki§ obcy czlowiek w mrozna zime,
zdzierajac z jej dloni rgkawiczki. Dwie corki Ruth - Berta 1 Anemarie - za granica zyly,



moze 1 w dostatku, gdyz od czasu do czasu drogi prezent matce przystaly. Jeszcze trzy
dziewczyny miata z drwalem Janasem, z ktorym przez dwadziescia lat zyta bez §lubu, a
potem Janasa drzewo w lesie zabito. Po nim zostaly jej trzy dziewczyny i renta. Dwie
corki wyszly za maz za meliorantow 1 gniezdzily si¢ z matka pod jednym dachem.
Melioranci rzadko w domu bywali, ale za kazdym razem awantury z tego byly i nowe
dziecko. To prawda, ze z powodu tej gromady dzieciakéw u Millerowej zawsze
$mierdziato, bo co jedno zlazto z nocnika, to drugie na niego wiazito, za§ obydwie corki
nie garngly si¢ do roboty, papieroski pality 1 w okno patrzyty, czekajac na swoich ciagle
pijanych meliorantéw. Z najmtodsza, Haneczka, wiazata Millerowi najwigksze nadzieje,
bo byla urodziwa jak kiedys$ ona, dobrze si¢ w szkole uczyta, na wspaniala panng miala
wyrosnac. Ale to ja zadusit zbrodniarz bez twarzy i matce tylko mysl o zemscie pustke po
niej wypelniata. Czterdziesci pig¢ lat miala Ruth Miller, ale gdziez jej byto poréwnac sig¢
do pigédziesigcioletniej Zofii Widlag. Bylta juz stara kobieta z kosmykami ni to siwych, ni
to szarych wltosow, przygarbiona, z poczerniata 1 pomarszczona twarza, drzacymi regkami 1
ochryptym glosem. Tylko czarne oczy nie stracity blasku, a po, kazdym kieliszku wodki
pojawiat si¢ w nich silniejszy ognik - moze z zadzy zemsty za corke, a moze po prostu z
nienawisci do innych ludzi.

W biesiadzie uczestniczyta tez wdowa Janickowa i jej corka, kulawa Maryna,
ktora z Antkiem Pasemka dziecko nieslubne miala. Byly tez 1 inne, ogdlem prawie
dwadziescia kobiet, tylko tyle bowiem z catej wioski w ubieglym roku hodowalo gesi.
Mozna byto o nich opowiada¢ wiele. Wszystkie jednak te niewiasty razem 1 kazda z
osobna opisal Lubifiski w swej nowej powiesci o mitosci pigknej Luizy. Wsrdd tych kobiet
wypadto Luizie zy¢ i ich to dzieci musiata uczy¢.

Gigantyczny byt trud pisarza Lubinskiego, aby prawde o owych niewiastach
zglebic 1 na karty ksigzki przeniesc.

Zamiast Basienki do sklepu po zakupy chodzil i stawat z kobietami w kolejce
przy ladzie, przystuchujac si¢ ich rozmowom, pogwarkom, zarcikom. Zaczepiat te kobiety
na drodze 1 wdawat si¢ z nimi w dlugie rozmowy o zyciu, niekiedy nawet po chatupach je
odwiedzal. W dyskusjach z Nieglowiczem nie modgt si¢ nachwali¢ przedziwnemu
rozumowi owych prostych przeciez kobiet, trafnosci ich spostrzezen - cho¢ przeciez
prawie zadna nosa poza wiosk¢ nie wysciubita. Zachwycaly go ich cigte charakterystyki
innych ludzi, przewrotno$¢ umystow, pazernos¢ i chciwos$¢, jakby zwierzece przywiazanie
do dzieci, a zarazem zupelny brak troski o nie, bo nawet suka bardziej si¢ troszczyta o
szczenigta niz one o swoje potomstwo. I tylko jedno go trapito - Zze nie ma chyba dos¢
talentu, aby na kartach nowej ksiazki ukaza¢ ich sylwetki, ztozono$¢ charakterdw,
graniczaca z glupota trafno$¢ sadow, zacigta dociekliwos¢ 1 zto§¢ na innych. A taki byt w
tych zachwytach niepohamowany, ze pewnego dnia zapytal go doktor, czy moze
wymieni¢ z imienia 1 nazwiska taka kobiet¢ w Skirotawkach, u ktérej, on, Lubinski
wypitby bez wstr¢tu szklanke mleka albo bez obrzydzenia polozylby sig¢ spa¢ w jej
poscieli. Posmutnial pisarz, bo w rzeczy samej tylko kilka takich niewiast mogt wskazac.
A pbdzniej powiedziala mu pani Basienka, jak niewiasty drwia sobie z niego, powtarzajac:
"Z tyloma kobietami we wsi pisarz gadat, a Zadnej nie udalo mu si¢ wychgdozy¢". Pojat
wowcezas Lubinski, jak cienka jest granica miedzy prostota i1 prostactwem, migdzy



swiadomym zyciem i bytowaniem. Niemal zaptakal nad losem pigknej Luizy,
nauczycielki, ktorej wypadto zy¢ migedzy podobnymi kobietami. Zaraz tez opisal, jak to
strzec si¢ musiala, aby nawet spojrzeniem nie zdradza¢ si¢ ze swym uczuciem do stazysty,
jak kluczyta migdzy optotkami 1 wsrdd zagajnikow, zanim przyszia na spotkanie w domku
mysliwskim koto starej karpiami. Sklep Smugoniowej, gdzie go dawniej zachwycaty
zarciki kobiece, upodobnil si¢ w jego wyobrazni do przeogromnej rzezni, w ktorej jezyki
kobiece, jak ostre noze, kazda sprawg i1 kazdego czlowieka Ewiartowaly, Zylowaty,
wypruwaly wngtrznosci, solity i pieprzyty, na miazge przerabiaty - az owa sprawa czy Ow
czlowiek martwy si¢ stawal 1 bez duszy, cho¢ zywy 1 zdrowy, mieszkat po sasiedzku i po
godzinie méwily mu "dzien dobry".

Teraz pily 1 jadly, a Zadnej nawet przez mysl nie przeszto, ze kto$ je moze opisac
albo zobaczy¢ innymi niz samymi siebie widziaty. Az noc przyszta glgboka, pusty sig
zrobit potmisek z migsem, brytfanna z plackiem 1 butelki z wodka. Jedna po drugiej
zaczgly si¢ wymykaé z klubu, gdzie w koncu pozostala sama Zofia Widlag 1 zajeta sig
sprzataniem po biesiadzie. Obiecata bowiem klubowej, Zonie naczelnika poczty,
Kraftowej, ze lokal pozostawi w najwigkszym porzadku, zamknie go i klucz jej do
mieszkania obok poczty odniesie.

W tym czasie malarz Porwasz konczyl przy $wietle elektrycznym prace nad
nowym obrazem, pelnym trzcin nad jeziorem. I znowu jak uprzednio stwierdzil, patrzac
nieco z boku na swoje dzieto, ze z ggstwiny zielonkaworudych patek wychyla si¢ ku
niemu czarna, spiczasta glowa Klobuka. Poirytowany siggna r¢ka do kieszeni fartucha po
papierosy, ale tylko pusta 1 zmigta paczke znalazt Chciato mu sig pali¢, mocno, namigtnie,
wigc nawet nie zdejmujac z siebie fartucha wyplamionego farbami i nie zamykajac domu
na klucz, nie baczac te. na p6zna por¢ i ciemno$¢ nocna, pomaszerowal do klubu, ktory
bywat czynny do dziesiatej wieczorem 1 gdzie mozna byto naby¢ papierosy.

Na drodze koto cmentarza, w ggstej ciemnos$ci nieomal zderzyt si¢ Porwasz z
powracajaca samotnie zong gajowego Widlaga.

- O, pan Porwasz - ucieszyla si¢ rozpoznawszy osobg. - A dokad to pan tak
spieszy?

Naparta na Porwasza swym ogromnym cialem, jej wielki biust spoczal na
piersiach malarza, a jego samego owiat zapach alkoholu, ktérym oddychata.

- Po papierosy id¢ do klubu - wyjasnit Porwasz.
Jego ciato przeciwstawilo si¢ brzuchowi Widtagowej. Potem prawa rgka
Porwasza dotkngta piersi Zony gajowego, lewa za$ oparta si¢ na pot¢znym zadzie

kobiecym.

Nie proznowaly tez rece Widtagowej, rozpigly malarzowi rozporek.



- Jest! Jest! - rado$nie pomrukiwata Widtagowa, migtoszac z poczatku migkki, a
potem coraz twardszy Porwaszowy czlonek.

Stali tak na drodze, przylepieni do siebie niby dwie duze mrowki, ktore si¢
przypadkiem spotkaty i dotykaja si¢ czutkami, co podobno oznacza u nich nie tylko
powitanie, ale 1 wymiang wiadomos$ci. Tedy 1 oni poprzez owo wzajemne zetknigcie 1
ruchy swoich rak takze zapewne jaka$ tajemna informacj¢ migdzy soba wymienili, bo
raptem Widlagowa odeszta nieco na strong, w nieduza kupe rozkwitajacych bzow, ktoére
rosty po drugiej stronie drogi, obok cmentarza.

- PapierosoOw juz pan nie dostanie, bo klub dzi§ nieczynny - powiedziata
Widtagowa do Porwasza. - A we mnie moze pan sobie pozwoli¢, poniewaz ja juz nie mam
miesiaczki i w ciazg nie zajdg.

To méwiac szybkim ruchem zadarta Widtagowa kiecki, zrecznie zrzucita majtki,
niewiele o nie dbajac. Z bzami sasiadowal miody klon, jego to pnia chwycita sig¢
Widlagowa obydwoma rekami, grzbiet i glowe ku ziemi pochylila i na Porwasza swqj
goly zad wypigta. Mimo gestej ciemnosci zajasniat on Porwaszowi jak okragly ksigzyc.
Patrzac na owa wypukla 1 rozlegla przestrzen golizny przypomniat sobie Porwasz nauki
doktora, ze u niewiasty im mniejsza jest roznica migdzy wymiarem dwuramiennym a
dwukrgtarzowym, tym ma ona bardziej kobieca budowg. Widzial malarz, ze wymiar
dwukretarzowy zdawat si¢ by¢ u Widtagowej taki sam, a nawet jakby nieco wigkszy niz
wymiar dwuramienny, co bylo dowodem, Ze jest ona kobieta, a nie jakim$ zludnym
mirazem.

Z przyjemnoscia pogltaskat napigta na zadzie gladka skorg, a ze cztonek juz miat
uprzednio z rozporka wyjety, tedy namacawszy dlonig jej wilgotny srom zadal mocny cios
od tylu, az westchneta z wielkiego zadowolenia. Potem, trzymajac Widlagowa za tlusta
kibi¢, wchodzit w nia i z niej wychodzil, az wreszcie jeknat wpuszczajac w jej cieple
wngtrze swoje meskie nasienie. Raz, drugi, a nawet trzeci.

Poczut ogarniajaca go radosng ulge. Jakby mu kto$ zdjat z plecéw wielki cigzar,
ktéry dzwigat juz od wielu dni 1 nigdy si¢ z nim nie rozstawal. A teraz byl nasycony i
szczesliwy. Wyjat z pochwy Widlagowej ostrze swego meskiego sztyletu 1 dopiero wtedy
zauwazyl, ze kto$ czai si¢ za jego plecami.

- No dalej, dalej. Pozwolcie sobie wszyscy - pomrukiwala Widlagozva, wciaz
wspierajac si¢ rekami o pien mtodego klonu 1 wypinajac zad.

Mtody Galembka zaczal rozpina¢ rozporek, lecz Porwasz potozyt mu dion na
ramieniu.

- Papierosa - zazadat.

Galembka pos$piesznie wyciagnat z kieszeni zmigtoszona paczke, podal ja
malarzowi 1 zaraz doskoczyt do Widlagowej. Jako czlek zonaty nie byt az tak spragniony



kobiety jak malarz, dzialal dluzej 1 glos$niej sapata tez Zona gajowego. Porwasz zdazyt
wypali¢ papierosa, a nawet zauwazyt w gestym mroku jeszcze jedna osobg. Byt to Antek
Pasemko albo kto$ do niego podobny. - Zaraz bgdzie twoja kolej - rzekt do niego malarz
Porwasz.

Chtopak nie nadawat si¢ jednak do megskiego skoku, objal rekami pien lipy przy
drodze i wymiotowat gtos$no.

- Co ci to? - zdumiat si¢ Porwasz.
- Nie wiem... Chyba wodki za duzo wypitem - betkotat wstrzasany torsjami.

Galembka odstapit wreszcie od Widlagowgj, ktora wciaz trzymata sig pnia klonu,
czekajac na nastgpnego mezczyzng. Widzac jednak, ze Antek Pasemko wciaz wymiotuje,
Porwasz zsunal Widlagowej kieckg¢ na goly tylek, pomodgl si¢ wyprostowaé, a nawet
majtki jej z ziemi podniost 1 do reki wlozyl. Nastepnie poprowadzil ja na wiotkich nogach
w kierunku domu. Jego prawa rgka obejmujaca Widlagowa czula cieplo thustego ciala,
rozpierala Porwasza radosna §wiadomos¢, ze bez zadnych staran, niejako z taski niebios
otrzymal za darmo to, o co z takim trudem zabiegat w dalekim hotelu. Ogromna to
musiata by¢ rado$¢, skoro niepomny na poézna porg, koto domu pisarza Lubinskiego
krzyknal na cate gardto: "Hej, hej, Skirotawki, kochany kurwidotek". A potem jakby mu
si¢ raptem zal zrobito rozstania z gruba Widlagowa, ktora wciaz jeszcze w reku niosta
swoje majtki, chwycil ja mocniej prawa rgka za tgga kibi¢ 1 zaciagnal do swojego domu,
na tapczan. Tam zalatwit ja po raz wtéry, byt bowiem cztowiekiem miodym 1 pelnym sit
witalnych.

Widlagowa posapujac z zadowolenia rozlozyta si¢ naga na tapczanie, piersi jej
zjechaly pod pachy, wielki brzuch oklapt 1 rozstapit si¢ na boki, przez co wygladatla jakby
zrobiona byla z biatego 1 do$¢ rzadkiego ciasta. Porwasz leglt obok i twarz mial wcisnigta
w poduszke, bo gdy raz tylko glowe podnidst i na jej ogromne i thuste cialo zerknatl,
obrzydzenie do siebie czul, ze z taka to niewiasta przyszto mu mie¢ przyjemnosé. A
jednak owo obrzydzenie trwato dos$¢ krotko, po chwili poglaskal ogromne jak kloce uda
Widlagowe;j.

- Lubi pan malarz tluste kobiety, jak nasz doktor - ozwata sig. - Kiedy bytam
mtodsza 1 troch¢ mniej gruba, dziesie¢ albo dwanascie tat temu, czgsto do niego
zagladalam, zeby Makuchowej pomodc przy myciu okien. W naszej wiosce nikt nie ma tak
czystych szyb jak ja.

- A umie doktor kobiecie dogodzi¢? - zainteresowatl si¢ Porwasz.
- Umie, panie. Tylko, ze najpierw kobiete upokorzy, zanim w nia wejdzie.

Czut malarz, ze jeszcze chwila a przeniknie tajemnicg doktora.

- Jak on to robi? - zapytal oboj¢tnie.



Zatrzast si¢ od Smiechu ogromny brzuch Widtagowe;.
- Nie bedg ja, stara baba, takiego mtodego cztowieka brzydkich rzeczy uczyla.

To méwiac wolno zlazta z tapczana 1 zaczela weiagac na siebie majtki tak wielkie,
ze 1 pig¢ tytkow Porwaszowych by si¢ w nie zmiescito.

- Okna 1 u mnie warto by umy¢ - wspomnial malarz, leniwie przeciagajac si¢ na
tapczanie.

- Warto - usmiechngla si¢ taskawie. - I jutro albo pojutrze to zrobig. Po namysle
dodata:

- Ogrodzenie wokoét domu ma pan z siatki, ale ogrodek panski jest
zachwaszczony. Czy nie obrazi si¢ pan, jesli do ogrédka swoje mitode kaczuszki
wypuszcezg? Trawke 1 chwasty wyskubia, a panu nie zawadza.

- Dobrze - zgodzil si¢ Porwasz.

I pomyslal, jak to madrze 1 prawdziwie powiedziat doktor, Ze w domu obiad bywa
najsmaczniejszy i najtanszy.

Nie wiedzial, ze jego radosny okrzyk rozbudzit $piaca przy otwartym oknie pania
Basienke.

Potrzasngla Basienka $piacym mezem i zapytata go:

- Porwasz przechodzit droga i1 krzyczat, Zze Skirolawki sa kochanym
kurwidotkiem. Jak sadzisz, Nepomucenie, dlaczego on tak brzydko nazywa nasza wioske?

- Nie zawracaj mi glowy - gniewnie mruknal Lubinski. - Nic mnie nie obchodzi,
co wykrzykuje po nocach malarz Porwasz.

- Nazwal nasza wioskg "kochanym kurwidotkiem" - powtarzata pani Basienka.
- Mial racjg - stwierdzil pisarz Lubinski, odwracajac si¢ plecami do Zony. Zaraz
znowu zasnal, lecz pani Basienka dlugo w noc zastanawiata si¢ nad trescia okrzyku

Porwasza. Bo czy w rzeczy samej w ich malej wiosce dzialy sig rzeczy gorsze lub bardziej
zdrozne niz gdzie indziej?

nastepny



.34.

O kwiecie paproci
1 krotkiej chwili szczgscia

Z poczatkiem czerwca w Skirotawkach noc trwa juz zaledwie niecate osiem
godzin, przez co - zdaniem proboszcza Mizerery - diabel ma mniejszy dostep do
cztowieka, gdyz jako Krol Ciemnosci lubi przede wszystkim mrok nocny. Tedy zaraz po
swigcie Bozego Ciata Mizerera bierze urlop 1 wyrusza nad morze, gdzie wdycha zapach
jodu. W tym czasie duszpasterstwem zajmuje si¢ wikary oraz czgs$cie] niz zazwyczaj
przyjezdza pastor Dawid Knothe 1 po okolicznych wioskach w prywatnych domach lub
kaplicach odprawia swoje protestanckie nabozenstwa. Bog jest bowiem jeden, natomiast
zto jawi si¢ w rozmaitych postaciach i na wszelkie sposoby nalezy z nim wojowac.
Umowit sig¢ wigc proboszcz Mizerera z pastorem Knothe, ze gdy ktoremus z nich urlop si¢
przydarzy czy choroba albo, jak to byto w przypadku pastora, Zze na uniwersytecie
przewod doktorski otworzyl o piesniach ludowych zebranych przez pastora Gizewiusza,
jak nie jeden, to drugi beda dbali o to, aby do ludzkich serc nie wkradlo si¢ zwatpienie czy
niewiara.

Mylitby si¢ bowiem ten, kto by sadzil, ze Szatan tak zupelnie w czerwcu
préznuje. Czy to nie koto $wigtego Jana zdarzaja ze od wiekow wsrdd ludu rozmaite
zberezenstwa, panny latwiej traca cnotg, a mezatki chetniej decyduja sig¢ na zdrade swych
me¢zow? Tak moéwi tradycja, ktdra szanuje pisarz Lubinski, cho¢ doktor Niegltowicz
odrobing z niej pokpiwa, twierdzac, ze kobieta przez caly rok wytwarza ciala naukowo
zwane cialami rujotworczymi, tedy caly rok skazana jest na cielesne pokusy, ale w
czerwcu sa one po prostu bardziej widoczne, gdyz noc trwa krécej 1 ciemno$¢ ich nie
ostania. Kto ma racj¢ -trudno t¢ sprawg rozstrzygnac. Jedno wydaje si¢ pewne, a to
mianowicie, ze o kobietach, dobrze lub zle, przyjemnie si¢ w czerwcu rozmawia,
podobnie zreszta jak w kazdym innym miesiacu.

Z poczatkiem czerwca jezioro zmienia swoja barwg. Z modrego, jak oczy zmartej
corki Jonasza Watrucha, staje si¢ ciemnoniebieskie, a potem zielonkawe. W Skirotawkach
przekwitaja bzy, nad takami lataja motyle, a nocami krazy wokot stodot gacek wielkouch.
W zbozach zakwitaja pierwsze chwasty - purpurowoliliowe kakole, ciemnoniebieskie



ostrozeczki 1 rumian polny. A w okopowych kwitnie ré6zowy groszek bulwiasty 1 zolty
szczawik.

Na bagnach 1 torfowiskach za domem doktora na kegpach turzyc pokladaja sig
pedy przytulii blotnej okrytej biatym kwieciem. Zélkci sie tojes¢, jak gwiazdy skrza sie
kwiaty jaskra wielkiego, a na pelzajacych po ziemi pedach zurawiny pokazuja sig
malutkie ciemnorézowe ptatki kwiatuszkow. W lasach kwitna glogi, kalina, berberys,
znalez¢ mozna kwiat lilii ztotogltowej, a z nig 1 fijolek lesny. Na sosnach wida¢ miode
szpilki, a na szczytach §wierkow stercza czerwonawe szyszeczki podobne do kolorowych
swieczek. Zielonymi lis§¢mi okryte sa juz nawet najstarsze deby, ktére ostroznie 1 nieufnie
otwieraja paki. Powiadaja ludzie, ze w czerwcu w lasach na jedna noc zakwita papro¢, a
kto ja ujrzy - staje si¢ szczeSliwym. I jest to szczera prawda, poniewaz cztowiek bywa
szczg$liwym tylko na jedna noc, na krétki czas. Nigdzie nie jest powiedziane, ze cztowiek
ma by¢ szczesliwym zawsze, przez cale swoje zycie i to rozumie medrzec, ktory tylko
czasem, na krotka chwile, czuje si¢ szczesliwy. Natomiast ghupiec i prostak idzie do lasu,
aby szuka¢ kwiatu paproci, znajduje go jednak tylko w basniach, gdyz glupiec 1 prostak
nie wiedziatby nawet, co robi¢ ze swoim szczg$ciem.

Wie o tym doktor Niegtowicz i nie chodzi do lasu po kwiat paproci, a tylko leczy
ludzi w osrodku zdrowia. Wie o tym rowniez pisarz Lubinski 1 dlatego jesli w czerwcu
zaglada do lasu, to tylko po to, aby pani Basience przynie$¢ bukiecik lesnych fijotkow. Po
kwiat paproci wybrala si¢ jedynie pani Luiza, nauczycielka tuz przed emerytura, gdyz
nigdy przez cale swoje Zycie nie czula si¢ ani przez chwilg szczg$liwa. Lecz tego
dziwnego kwiatu nalezy szuka¢ o dwunastej w nocy, a ona zawrdcita o zmroku, aby, bron
Boze, kto$ sobie co$ ztego o niej nie pomyslat.

Tak naprawdg to ten kwiat znalazta tylko pigkna Brygida, lekarka weterynarii z
Trumiejek, cho¢ wcale nie poszta po niego do lasu. Ze swoim chorym dzieckiem
przyjechata do doktora na potwysep, gdyz tego dnia doktor miat dzien wolny od pracy, a
ona nie darzyla zaufaniem pani doktor Kura$. Niegtowicz ostuchatl dziecko, tu 1 6wdzie
dotykal swoimi palcami tak delikatnie, jakby to nie istota ludzka byla a jaki§ drobny
kwiatek. Dat Brygidzie butelkg z kroplami 1 powiedzial, ze dziecku juz pod wieczor minie
goraczka, a za trzy dni bgdzie zupetnie zdrowe.

- Myslatam, Ze dziecko wypelni mi caly $wiat 1 zabierze cale serce. Ale ono
zabrato mi tylko potowe $wiata 1 potowe serca - powiedziala do doktora Brygida, jakby
thumaczac si¢ mu, Ze ma nie§lubne dziecko, nawet nie wiadomo od kogo.

Popatrzyt tez doktor w duze, dziwnie smutne oczy Brygidy, ktore byly jak oczy
jalowicy, pogtaskal Brygide po jej czarnych puszystych wilosach 1 takze smutnie sig
usmiechnat.

Zapragnela Brygida powiedzie¢ doktorowi co$ milego i serdecznego, ale ilekroé¢
znalazla si¢ przy nim, niczym nie wyjasniony i1 nawet dla niej samej niezrozumialy gniew
ja ogarnial na niego i jego sposob zycia. Glo$no bowiem byto w okolicy, ze stara
Makuchowa kobiety mu na noc drzwiami z tarasu do sypialni sprowadzata jak loszki do



knura. I dlatego, cho¢ winna mu byta stowa podzigkowania za zbadanie dziecka i
lekarstwa na chorobg, szykujac si¢ do opuszczenia gabinetu lekarskiego nie potrafita si¢
powstrzymac, aby nie napyta¢ ztosliwie:

- Czy wciaz jeszcze, doktorze, musi pan najpierw kobietg upokorzy¢, zanim w nia
pan wejdzie?

- Tak - wyznat szczerze.
I ta jego po prostu bezczelna szczeros$¢ jeszcze wigksza ztos¢ w niej rozbudzita.

- Pan nie jest chyba zdolny do prawdziwej mitosci - zawotata. - Nigdy tez pan nie
bedzie miat do czynienia z kobieta warta mitosci. Bo czy taka kobieta pozwoli sig¢
upokorzy¢ mezczyznie? Mamy takie same prawa jak mgzczyzni, nie jesteSmy gorszymi od
mezcezyzn istotami. Nie pozwolimy si¢ upokarzac.

- Nie namawiam pania, panno Brygido - odparl jej doktor - cho¢ przyznajg, Ze jest
pani najpigkniejsza kobieta w catej gminie Trumiejki. Wiele razy myslalem, ze mozna by
pania zaprosi¢ do mojej sypialni, wiem jednak, Ze nie da si¢ pani upokorzy¢.

- Nigdy! Nigdy! - o§wiadczyta z moca Brygida.
- To 1 lepiej - powiedziat doktor.
- Dlaczego "lepiej"? - spytala.

- Nie interesuja mnie kobiety warte milosci. Bytem juz raz w zyciu zakochany.
Otrzymalem w zamian tylko cierpienie. Nie pragng, aby to samo powtdrzylo si¢ po raz
wtory.

Ucieszyta si¢ Brygida, ze powiedzial o niej jako o kobiecie wartej mitosci,
ogromna rado$¢ 1 wielka tkliwo$¢ wypehnita jej serce. Ale nie chciata mu tego okazac.

Wazieta dziecko na reke 1 zaraz odjechata. Ale byta przez chwile szczgsliwa, chyba
bardzo krétko, przez taka chwilg jak kwitnie papro¢.

Nadziej¢ na krotka chwilg szczg$cia przezyla i pani Halinka Turlej, gdy wracajac
z poczatkiem czerwca ze szkoly liczyta sobie, ile to jeszcze dni pozostalo jej do konca
roku szkolnego, a takze myslata o tym, ze przed trzema dniami zepsul si¢ silnik w
hydroforze le$niczowki, wstapi wigc do Porwasza 1 zapyta go, czy moze wykapac si¢ w
jego tazience ze stara armatura. Niestety, nadzieja zaraz prysta. Juz z daleka zobaczyta, ze
u Porwasza okna sa szeroko otwarte i gruba zona gajowego Widlaga myje szyby,
wypinajac w strong drogi swoj szeroki zad. Na ten widok zrobito si¢ pani Halince bardzo
smutno, min¢ta dom Porwasza, a w leSniczowce zrobila awanture mezowi, ze nie stara si¢
o napraw¢ hydroforu. Ktadac si¢ spa¢ dwukrotnie przekrecita klucz w drzwiach do swego
pokoju.



nastepny
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O tym,
jak malarz Porwasz wyhodowatl jaskoike,
aby spetnila jego zyczenie

W czerwcu zakotysal si¢ dumnie na jeziorze przy brzegu bialy jacht pisarza
Lubinskiego. Miat on na burtach wymalowana czerwona farba nazwg¢ SKIROLAWKI.
Ilekro¢ ptynat Lubinski jachtem w dalsze strony, tylekro¢ ludzie zastanawiali si¢ czy nie
jest to imig jakiej$ egzotycznej dziewczyny, co §wiadczylo, ze ta mata wioska w dalszych
okolicach byta zupetie nie znana.

W przystani przy potwyspie tkwil takze jacht doktora Nieglowicza zrobiony z
ciemnego drzewa, z kabina, ktéra byla pokryta mahoniowa okleina. Trudno powiedziec,
ktéry byt ladniejszy - biaty czy ciemny - albo ktéry byt wygodniejszy - doktora czy
pisarza. Doktora nalezal do szybszych, co dla niejednego ma duze znaczenie. I nie
posiadal zadnej nazwy, co tez mozna uzna¢ za wazne, jesli kto§ chciatby sobie wyrobi¢
zdanie o charakterze jego wiasciciela.

Réwniez w czerwcu, pewnego przedpotudnia, zauwazyt malarz Porwasz, ze kot
od mieszkajacych po sasiedzku Galembkoéw ztapat w locie jaskotke oknowke, ktora zbyt
nisko ulepita sobie gniazdo pod okapem stromego dachu jego domu. Nastgpnie, takze
wlocie, chwycit drugg jaskotkg 1 w ten sposob w gniezdzie pod dachem pozostaly cztery
malutkie pisklaki. Rozgniewany malarz wzial swoja belgijska strzelbg i1 chciat kuta
zastrzeli¢, lecz ten umknat przez ptot.

Do wieczora malowat Porwasz trzciny nad jeziorem, nie przestawal jednak
myS$le¢ o glodnych pisklgtach. Przed wieczorem wyszedl z domu 1 stwierdzil, ze w



gniezdzie bylo tylko jedno pisklg, gdyz zapewne pozostale trzy powodowane glodem
wypadly z gniazda i takze pozart je kot Galembkdéw. Nie wiedzie¢ czemu - moze ze ztosci
na kota, a moze po prostu ze zwyklej litoSci - wyjat Porwasz z gniazdka malutkiego
ptaszka, zanidst go do swej pracowni, wlozyt do tekturowego pudeteczka z wata 1 zaczat
towi¢ muchy na wielkim oknie w pracowni. Piskle byto niemal gote, ale jego zo6lty dziob
wydawat si¢ ogromny 1 wciaz niesyty much, ktore mu Porwasz jak w rozwarty kufer bez
przerwy wsadzal. Tego wieczoru chyba ze trzydziesci owaddéw dat mu Porwasz, zanim
nakryty kotderka z waty maty ptaszek zasnal w pudetku.

Nazajutrz wezesnym rankiem wyszedl Porwasz na droge 1 czekal, az bedzie szta
do szkoty pani Halinka. Nie zamierzal bowiem zajmowac si¢ bez przerwy tapaniem much,
z drugiej jednak strony nie potrafit si¢ zdoby¢ na to, aby piskle zamorzy¢ gltodem lub
wyrzucic¢ je na pastwe kota.

Pani Halinka data mu taka radg: zamiast traci¢ czas na tapanie much, jaskotke
chyba mozna karmi¢ malutkimi kawatkami surowego migsa. Rzecz jasna Porwasz nie
mial w domu ani kawatka migsa, tedy zaraz po lekcjach przyniosta mu ona z lesniczowki
drobno pokrajany kotlecik ze schabu i razem z Porwaszem malefstwo karmita. Robita to
jeden dzief, drugi, trzeci, niemal co godzina wybiegala z leSniczowki i1 pedzita do
malarza. Innych klopotow poza czgstym karmieniem ptaka Porwasz nie mial, bo pisklak
byt niezwykle schludny, jesli si¢ chcial zatatwié, to kuper z pudetka wystawiat i robit to,
na parapet okna, gdzie stalo pudeteczko. Najpierw parapet wycierala Widtagowa, ale
potem si¢ zbuntowata i ku zadowoleniu pani Halinki w ogole przestata przychodzi¢ do
Porwasza. Odtad pani Halinka sama parapet wycierala, ptaszek za$ jadt z apetytem
malutkie kawatki migsa i z kazdym dniem stawat si¢ wigkszy i silniejszy.

O jaskotce Porwasza opowiedziata pani Halinka dzieciom w szkole, a te
rozgadaly o niej po domach. Ludzie zaczgli drwi¢ z malarza, ze muchy dla jaskolek fapie,
ptasia matka jest, 1 tym podobne. AZ im pewnego razu stary Erwin Kryszczak sprawg tak
wytlumaczyt:

- Porwasz jest chytry jak lis. Albowiem kto jaskotce zycie uratuje 1 w powietrze ja
wysoko w niebo wypusci, a przy tym wypowie jakie$ zyczenie, to ono si¢ zawsze spetni.
Zobaczycie, ze malarzowi bedzie si¢ teraz wiodto jak nikomu innemu.

I zaraz ludzie z Porwasza przestali drwié, a co sprytniejszy pukat do jego domu 1
o zdrowie jaskotki pytat, ciekawos$¢ tez okazywal, kiedy malarz ptaszka pod niebo
wypusci, bo 1 on chcialby przy okazji jakie§ zyczenie wypowiedziec¢. Tyle bylto tych wizyt,
ze malarz w koncu nikomu drzwi nie chciat otwierac.

Ktorego$ dnia w sklepie zaczepita Porwasza sklepowa Smugoniowa i zapytata go
ztosliwie, jak to kobiety potrafia:

- Styszalam, ze w matke¢ si¢ pan zabawia, panie malarzu. Pisklgta jaskotki pan
wychowuje, jakby kto§ pana wrobit w alimenta.



- To mala jaskotka, sierota - powiedziat dobrodusznie Porwasz.

- O wlasne dzieci by si¢ pan postaral, panie malarzu, a nie cudzy pomiot hodowat
- rzekla Smugoniowa, a inne kobiety, ktoére co§ tam w sklepie kupowaly, zarechotaty
radosnie jak kumaki wiosna.

- A co mi tam za rdznica, wlasne czy cudze? - burknat malarz. Jaskotki sa lepsze,
bo pod siebie nie sraja jak niemowlaki. Ze wszystkich gatunkow nasz ludzki najbardziej
paskudny mi si¢ wydaje. Jaskolka jeszcze nie opierzona, jeszcze puch nosi, a juz dupg
wystawia poza gniazdo. Czlowiek za$ przez cale dziecinstwo sra pod siebie. Powiadam
to juz z gotowym 1 odchowanym dzieckiem, zebym mu nie musiat tylka podciera¢ 1
pieluch zmieniac.

- I cudze bedzie pan trzymat? - zdumiata si¢ Smugoniowa.

- Méwilem: wlasne czy cudze, co za rdéznica? - gburowato rzekl malarz. - Nie
rozumiem tych ludzi, co to koniecznie chca mie¢ wlasne dzieci. A jakby tego bylo im
malo, jeszcze pragna, aby byly do nich podobne. A przejrzatby si¢ w lustrze taki jeden z
drugim 1 zobaczyt, czy warto druga taka sama mordg, tyle Ze mniejsza, co dzien ogladac.
Lazi taki ze smrodem w gaciach i nie wiadomo dlaczego duma go rozpiera, ze drugiego
takiego samego, kropka w kropke¢ zmajstrowat. A c6z mi po drugim Porwaszu? Czy to juz
jednego nie starczy? Czy nie mam dosy¢ widoku wlasnej geby? Co$ tadniejszego od
siebie chcialbym mie¢ w domu. Mnoza si¢ ludziska, jakby zadne w domu lustra nie miato
1 nigdy si¢ w nim nie ogladato! Urodzila pani coérke, pani Smugoniowa, i nawet podobna
jest do pani. Ale czy to dobrze? Bo ja myslg, ze to bardzo Zle. Artystka z niej nie bedzie.

Tak powiedziat Porwasz, zabratl z lady swoje papierosy i poszedt do domu. A po
jego odejsciu dziwnie si¢ kobietom na sercu zrobito. W rzeczy samej bowiem, jak si¢ tak
jedna drugiej przyjrzata, to nic tadnego nie zauwazyta.

O niezwykle ciekawej sprawie, czemu to mata jaskotka tylek poza gniazdo
wystawia, a niemowl¢ przez lata robi pod siebie - niejeden wieczér dyskutowat Lubinski z
Nieglowiczem. Konkluzja za$§ ich rozméw byla taka:

- Niemowle ludzkie robi pod siebie, czego nie czyni mata jaskotka, poniewaz
czlowiek zostal stworzony dzigki kulturze. Z natury rzeczy jest on istota kulturowa, co sig
wydaje jednoznaczne z tym, ze wlasnie dzigki kulturze stat si¢ istota naturalna. Nalezy on
takze do istot juvenalnych, czyli ciagle chtonnych i niejako wciaz mtodych. Mata jaskotka
staje si¢ od razu jaskotka, tyle tylko, ze mata. Podobnie jak matym koniem jest od razu
zrebak, ktory tuz po urodzeniu natychmiast staje sam na nogi. Niemowlg za$ nie jest zaraz
mala istota ludzka, a tylko zadatkiem na cztowieka, propozycja istoty ludzkiej. Nie bedzie
chodzi¢ na dwoch nogach, jesli go si¢ tego nie nauczy, nie bedzie moéwi¢ bez nauki
moéwienia; nie stanie si¢ cztowiekiem w pelnym tego stowa znaczeniu, jesli dzigki
dlugiemu wychowaniu 1 ksztalceniu nie otrzyma odpowiedniej porcji ludzkiej kultury.
Owej za$ kultury, dzieki ktorej istota ludzka jest cztowiekiem, nie dziedziczy ona, ale



zawsze musi naby¢ z zewnatrz, w dtugim procesie wychowania. Wprawdzie wigc robi pod
siebie bardzo dlugo, ale za to do konca zycia moze poszerza¢ i pogtebia¢ swoja kulture, a
takze przekazywac¢ ja innym. Dlatego nie ma racji Porwasz, uwazajac rodzaj ludzki za
najbardziej paskudny, nie jest bowiem najwazniejsze, w jaki sposob mata istota ludzka
zatatwia swoje potrzeby fizjologiczne, pod siebie czy z dala od siebie, ale jakie posiada
predyspozycje oraz mézg zdolny wchionac¢ pewien zasob kultury.

Podobne konkluzje niewiele rzecz jasna obchodzily Porwasza i pania Halinke.
Tym bardziej Zze po trzech tygodniach jaskétka zaczgla lata¢ po pracowni malarskiej i
obsrywa¢ Porwaszowe trzciny nad jeziorem, czym dawata mu dowod, ze nie jest taka
kulturalna, jak mu sig to z poczatku wydawato.

Az przyszta niedziela - dziefh sloneczny i bezwietrzny - gdy pani Halinka i
Porwasz zdecydowali, ze ptaszka nalezy wypusci¢ na wolno$¢. W niedzielne potudnie
zeszto si¢ na podwoérze malarza mnéstwo ludzi ze Skirotawek i1 prawie wszystkie dzieci
szkolne, ktore pani Halinka nauczyta wiersza utozonego na te okazje przez pisarza
Lubinskiego.

Porwasz wyszedt na balkon swojego dachowca z malutka jaskotka w dioni, a na
dole dzieci méwity gtosno:

jaskotko lotna, dobry duchu,

ty, co wolnosci kreslisz znaki

na niebie piérem niedoscigtym,
zerwij nam w gorze krople szczgscia.

Porwasz podrzucit w gorg jaskotke podobna z poczatku do czarnej kulki. A ona
zaraz rozwingta swoje skrzydta 1 jak strzala wbita si¢ w niebo nad dachem. I stata si¢ rzecz
zadziwiajaca - zewszad zlecialy si¢ do niej stare jaskotki, zaczely t¢ mloda podtrzymywacé
w locie, niemal na swoj grzbiet ja braly. Wydawato si¢ tez, ze ja karmia, co$ jej tam jedna
przez druga podawaly do dzioba, lecac wciaz wyzej 1 wyzej. Az w koncu wszystkie te
czarne strzaly pomieszaly si¢ ze soba 1 nie wiadomo byto, ktora jest Porwaszowa, a ktora
wyrosta w gniezdzie.

Dzieci mowity gtosno:

jaskotko lotna, pytku §wiata,

ty pod rodzinne dachu skrzydto,

zza moOrz 1 burz powracasz wierna,
przynie$ nam z dali kroplg szczg$cia.



Nikt nie styszal, jakie zyczenie wyszeptal Porwasz, ale wszyscy wiedzieli, ze
ptakat na swoim, balkonie. Zaptakata tez i pani Halinka, bo nagle u§wiadomita sobie, jak
bardzo pokochata malutkiego ptaszka.

By¢ moze kazdy z obecnych na podwoérzu wypowiedziat w myslach jakie$
zyczenie, podobne do tego, ktére znalazlo si¢ w wierszu Lubinskiego. Mozna to bylo
wyczyta¢ z ogromnej 1 osmalonej jak kuchenny sagan twarzy ciesli Sewruka, odkry¢ w
lisiej sylwetce Szczepana Laryna, w powadze jaka uwidaczniata si¢ w oczach Erwina
Kryszczaka, w spuszczeniu glowy mlodego Galembki, w naglym przygarbieniu plecow
Antka Pasemki albo w przymknigtych powiekach starego Otto Szulca. To oni wszyscy -
wymienieni tutaj 1 nie wymienieni z nazwiska, ludzie ze Skirotawek, powtarzali cichutko
razem z dzie¢mi:

przynies$ nam z dali krople szczgscia...
I cho¢ nazajutrz kto$ znalazt na szosie zabita przez samochod malutka jaskotke
podobna do tej, ktora wypuscit na wolno$¢ malarz Porwasz, to przeciez w tym czasie
wiele starych 1 mtodych jaskotek latato nad dachami doméw i1 nad droga, a ta od Porwasza

nie mogta zginac¢, skoro tak wysoko wzbila si¢ w niebo po krople szczgscia dla ludzi ze
Skirotawek.

nastgpny
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O wiosce zwanej Caty Swiat



1 0 historii, ktora si¢ stata

W czerwcu, tuz po rzgsistym deszczu, Justyna Wasilczuk odkryta w krzakach bzu
za swoim domem zmoknigta kurg ze ztocistymi skrzydtami i ro6zowym grzebieniem. Moze
to byta jej wlasna kora (miata ich tak wiele, Ze nie pamigtata, jak kazda wyglada), ale ta
wydata si¢ jej od razu Klobukiem, poniewaz bardzo chciata mie¢ Ktobuka. Co predzej
chwycila mokra kurg i zaniosla ja na strych, gdzie od dawna przygotowala beczk¢ ze
stoma 1 pierzem. Posadzita Klobuka w cieptym pierzu, nakarmita go jajecznica z
boczkiem 1 ptak zaraz zasnat smacznie. Na wszelki wypadek, aby Klobuk si¢ nie rozmyslit
1 nie poszedt do kogo$ innego, przywiazata go za noge do belki na bardzo dtugim sznurku.
Potem niezwykle szczg$liwa, ze ma juz Ktobuka, przyniosta z dotu lusterko, podsungta do
beczki stara skrzynke 1 usiadlszy na niej, zaczeta si¢ sobie w lusterku przygladac.

Na strychu bylo szaro, gdyz okienko w szczycie male 1 zakurzone nie
przepuszczato wiele $wiatta. Twarz swoja jednak Justyna widziata bardzo wyrazZnie 1 tego
stala si¢ pewna, ze jest pigkna kobieta. Ale jakby tej wiedzy jeszcze niesyta - rozpigta
biala bluzeczke, wyjeta swoje biale piersi 1 na dloniach kazda z nich wazyla, r6zowe
koraliki sutek palcami piescita, przygladajac si¢ im w lusterku, uSmiechajac si¢ do siebie
spierzchnigtymi wargami. A kiedy Klobuk poruszyt si¢ w beczce, pochylita ku niemu
twarz 1 tak szeptata: "Bede cig poita 1 karmita, bede cig glaskata. Dasz mi jednak za to
doktora, zeby mnie dotykal swoimi palcami". Szeptata dlugo, namigtnie, to glosniej, to
znoéw troche ciszej, niemal niedostyszalnie, az jej si¢ od tego szeptu goraco zrobito 1
zakrecitlo w glowie, stodycz 1 niemoc rozkoszna na nig spadta, Ze podnies$¢ si¢ nie miata
sity 1 tak przy beczce z Ktobukiem dotrwata do zmroku.

O tej porze doktor powracal z dalekiej podrozy, z miasta, gdzie w biurze
paszportowym ztozyt formularz na wyjazd w dalekie strony. Zobaczyt Nieglowicz
pograzony w ciemnosciach dom Justyny 1 jakby jej zaklecia do niego dotarly, pomyslat o
niej z bolesnym skurczem serca, z tgsknota mocna jak zapach skoszonej faki. Nie wiedziat
doktor, ze znalazt si¢ w mocy kobiecych czaréw, minatl samochodem dom Justyny, skrecit
na droge do potwyspu, a owa tgsknote uznat za to uczucie, jakie go zwykle o tej porze rolo
nawiedzato. Powszechnie bowiem bylo wiadomo, nawet w biurze paszportowym, ze w
czerwcu w doktorze Niegltowiczu ozywaty pragnienia, aby co§ w swym Zyciu odmieni¢, w
kraje dalekie odjecha¢ lub poszybowac¢ samolotem, obce twarze 1 obce sprawy ogladac,
poznawac, zglgbia¢. Sam szef biura paszportowego, podputkownik Krupa, otwierat przy
takiej okazji obite skora drzwi swego gabinetu 1 na rozmowg go do siebie zapraszatl.
Obydwaj - Krupa i Niegltowicz - przed wieloma laty w tej samej jednostce wojskowej
przez rok stuzbg odbywali: Krupa jako porucznik, dowodca plutonu, Nieglowicz jako
lekarz kompanii.

- 1 dokad to tym razem wybiera si¢ pan, doktorku? - uprzejmie pytat
podputkownik Krupa, sadzajac Niegtowicza w migkkim fotelu przed swoim biurkiem. -
Do Ameryki czy do Afryki? Do Australii czy Austrii?



- Do Kopenhagi - o$wiadczyl Nieglowicz. - Syn moj, Joachim, ma tam
koncertowa¢ we wrzesniu lub pazdzierniku. Chcialbym mie¢ paszport nieco wczesniej,
zebym mogl wizg zalatwié, bilety na samolot kupi¢. Nie lubi¢ niczego robi¢ w ostatniej
chwili. Wypetniony formularz mam tuz przy sobie.

Pochwalit podputkownik Krupa rozwage doktora, ktory, nie chcac si¢ naraza¢ na
goraczkowy pospiech, juz w czerwcu formularz paszportowy sktada, cho¢ dopiero we
wrzesniu albo 1 pazdzierniku do syna zamierza wyjecha¢. Nastepnie w delikatnej formie
przypomnial doktorowi, iz od dziesigciu chyba lat, to jest od czasu, gdy podputkownik
Krupa urzeduje w biurze paszportowym, Nieglowicz co roku o tej samej porze przynosi
wypetniony formularz, potem otrzymuje paszport z pigknym orlem na oktadce, wizami
roznych krajow go stempluje - 1 nigdzie nie wyjezdza.

- Niechze pan pomysli, doktorze - w koncu trochg zirytowat si¢ podputkownik
Krupa - co by si¢ stato, gdyby tak kazdy obywatel zgtaszat si¢ do nas o paszport,
otrzymywat go, stemplowal wizami, a potem zwracal nam, nigdzie nie wyjezdzajac?
Nasza odpowiedzialna przeciez praca stracitaby w ten sposob wszelki sens. Rozumiem, ze
lekcewazy pan sobie biuro paszportowe, ale objawia pan takze brak szacunku dla
zaufania, jakie okazat panu rzad lego Krolewskiej Mosci Krola Szwecji, Jej Krolewskiej
Mosci Krolowej Wielkiej Brytanii 1 tak dalej, 1 tak dale;.

- Tym razem wyjadg juz na pewno - obiecal doktor. - Na krotko wprawdzie, ale
wyjadg.

- Chociaz na jeden dzien - blagalnie rzekl podputkownik Krupa, przyjmujac od
doktora jego formularz.

W drodze powrotnej do domu, prowadzac swoj stary samochdd, zastanawiat sig
Niegltowicz nad slowami podputkownika Krupy i usilowat wyjasni¢ sobie, czemu to
tylekro¢ pragnal wyjecha¢, a w koncu nigdzie nie wyjezdzal. Czy przyczyna tego zjawiska
lezala w nim samym, czy tez poza nim? Jaka wewngtrzna sita kazala mu co roku
wypethia¢ dtugi formutarz, nawet bra¢ do re¢ki paszport 1 jaka sita zabraniata wyjazdu lub
po prostu zawracala go z drogi. Oczywiscie, zawsze znajdowaty sig jakie$ realne powody,
ktore uniemozliwialty podr6éz - czyja$§ choroba, odwotanie urlopu z powodu braku
zastgpstwa w Trumiejkach, wreszcie nagta niechg¢ do osoby, z ktora mial si¢ gdzies w
dalekim $wiecie spotka¢. Ale byly to raczej preteksty, chwytat si¢ ich niespodziewanie,
aby niemal w ostatniej chwili zrezygnowaé¢ z wyjazdu. Moze kryt si¢ za tym swoisty
rodzaj neurozy, lgk przed widokiem nowych pejzazy, poznawaniem nowych miast 1
nowych ludzi. Albo zgota obojetno$¢ wobec spraw, ktore dziaty si¢ gdzie§ daleko i
dotyczyty zupelnie mu nie znanych osob, brak ciekawosci jak zyja, jak mieszkaja i co
czuja inni ludzie w dalekim $wiecie. Przeczytal w jakiej$ ksiazce, ze dzigki telewizji caly
swiat stat si¢ podobny do malej wioski, gdzie wszyscy si¢ znaja, zagladaja sobie przez
plot, wesza zapachy w kuchni sasiada, plotkuja o sobie, wizytuja si¢ wzajemnie, ciagle o
co$ obrazaja 1 wiecznie chodza nadasani jeden na drugiego. A skoro tak, to po co
opuszczaé wioske zwana Skirotawki, aby znalez¢ si¢ w innej wiosce zwanej Caly Swiat"



"Tym razem pojade juz na pewno, aby uslysze¢ pierwszy zagraniczny koncert
Joachima" - stanowczo zdecydowat doktor.

I z takim przekonaniem poinformowat o tym Gertrud¢ Makuch, Ze ta od razu
zaczg¢la mu pakowac walizke, a o podrézy doktora powiadomila panig Basienkg, Porwasza
1 innych. Zaraz tez pani Basienka zaczeta marzy¢, jaki to pigkny prezent przywiezie je;
doktor z zagranicy. Porwasz doradzat doktorowi, aby z Kopenhagi skoczyt do Paryza, bo
to juz blisko 1 tam odwiedzit barona Abendteuer, zapewniajac go, ze malarz Porwasz
maluje dla niego wciaz nowe obrazy. I nawet pisarz Nepomucen Lubinski niemal
uwierzyt, ze tym razem doktor Niegtowicz wyjedzie na pewno.

Ale w Skirotawkach stala si¢ rzecz straszna i1 przed sklepem na taweczce
powiedziat do swych przyjaciot stary Kryszczak:

- Doktor pojedzie. Ale juz do nas nie powroci.

Albowiem po tym, co si¢ stalo, bylo dla kazdego oczywiste, ze cztowiek
sprawiedliwy mial prawo na zawsze opusci¢ Skirotawki albo pieszo, albo samochodem,
albo tez odlecie¢ w $wiat samolotem. Lecac za§ na wysoko$ci winien twarz oddali¢ od
matego okienka, aby z gory nawet nie zerkna¢ na mata wioske. I to nie tylko dlatego, ze

takich matych wiosek z samolotu nie wida¢, ale i dlatego, ze na nie patrze¢ nie warto.

W lesie koto Skirotawek znowu znaleziono zamordowana dziewczyneg.

nastgpny
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O tym,
ze cztowiek jest podzielony
1 sam sobie przeciwny



O trzysta krokdw od mokradel, na ktorych zimowata locha z warchlakami 1 tkwit
w bagnie stary czolg, o p6t kilometra od domu doktora i o dwadziescia krokéw od szosy,
znajdowal si¢ podtuzny wykop, gdzie przed laty dolowano sadzonki. Wokot rést las
bukowy o gestym poszyciu, mato kto w to miejsce zagladat, poniewaz nie bylo tu ani
jagod, ani malin. W to wlasnie miejsce schronit si¢ drwal Pawel Jarosz, kiedy zobaczyt na
lesnej drodze samochdd nadlesniczego Kociuby. Minionej nocy Jarosz wypit zbyt wiele,
wciaz jeszcze krecito mu sig w gtowie 1 przez to sp6znit si¢ do pracy na zrgbie. Gdyby w
takim stanie ujrzat go Kociuba - Jarosz stracitby premig. Tedy skoczyl w las i ukryl si¢ w
dole po sadzonkach.

Przekrwione oczy Pawla Jarosza wypatrywaly miedzy drzewami nadle$niczego,
w ustach czul mdlacy smak wypitej noca wodki, las pachniat alkoholem, ale przeciez
silniejszym byt smrod dobywajacy si¢ z dotu po sadzonkach. Rozejrzal si¢ wigc Pawet
Jarosz 1 stwierdzit, ze spod warstwy ziemi 1 zeschtych liSci wystaja dwie gnijace ludzkie
nogi. Z krzykiem wielkim wyskoczyt z dotu 1, niepomny na grozbg utraty premii, oddat
si¢. w rece nadlesniczego Kociuby. A ten, potwierdziwszy wilasnymi oczami Ow
zauwazony przez Jarosza przerazajacy fakt, zapomniat o naganie dla drwala 1 z
lesniczowki Blesy natychmiast zatelefonowat do komendanta posterunku, starszego
sierzanta Korejwy.

W godzing p6zniej dot po sadzonkach byl juz obstawiony przez milicjantow z
Trumiejek, w dwie godziny potem przyjechat major Kuna i kapitan Sledzik, a razem z nim
ekipa z lekarzem, fotografem i innymi specjalistami z dziedziny kryminalistyki. A cho¢
nikogo z wioski nie dopuszczono do dotu, to jednak w Skirotawkach wiadomym si¢ stato,
ze lisy wygrzebaly z ziemi zwloki nagiej dziewczyny, ktora na szyi miala zawiazany
biustonosz. Pod warstwa lisci odkryto jej zimowe buty, welniang sukienkg, grube rajstopy,
sweter, kurtke ortalionowa, torebk¢ z dokumentami osobistymi 1 odrobing pienigdzy.
Zimowe ubranie, a takze daleko posunigty rozktad zwlok $wiadczyly, ze dziewczyng
zamordowano pdzna jesienia lub w zimie, dokumenty za$ informowaty, ze pochodzi ona z
matej wioski w dalekich stronach, skad pod koniec listopada zgloszono milicji o jej
zniknigciu. Dlaczego dziewczyna z drugiego konca kraju znalazta si¢ koto Skirotawek 1 to
w poblizu polanki, gdzie w ten sam sposob zabito mata Haneczke - nikt we wsi nie umiat
wyjasni¢, ale odpowiedz na to znalez¢ musieli dwaj oficerowie stuzby kryminalne;.

Zwloki dziewczyny odjechaly w worku foliowym. Opuscili tez wioske
pracownicy ekipy $ledczej i tylko major Kuna i kapitan Sledzik chodzili od chatupy do
chatupy wypytujac, czy nikt z wioski owej dziewczyny zywej nie widziat w listopadzie
ubieglego roku lub moze wczesniej. Czy nikt nie znat i nie zapraszat do siebie albo nie
styszal, zeby ja kto$ inny goscil. Odwiedzili tez 1 doktora Niegltowicza, ktory najblizej
owego strasznego dotu mieszkal, lecz on stwierdzil, Zze dziewczyny pokazanej mu na
fotografii w dowodzie osobistym nigdy w zyciu nie napotkat.

Nastepnego dnia doktor byl w tak ztym humorze, ze kilku pacjentow wolato
cichaczem opusci¢ poczekalni¢ w o$rodku zdrowia i1 innego dnia zjawi¢ si¢ po poradg na
swoje dolegliwosci. Niektorzy musieli, niestety, pozosta¢ - tak jak pewien traktorzysta z



przysiotka koto Trumiejek, ktory po pijanemu wpadt traktorem na §ciang swojej obory i
zebra sobie potamatl; lgkajac si¢ jednak, ze utraci prawo jazdy, dwa dni przesiedziat w
domu, dopdki alkohol mu z ciata nie wyparowat. Tego traktorzystg doktor o mato po gebie
nie spral, mimo ze ten z powodu strasznego bodlu raz po raz w poczekalni nieomal
przytomnos¢ tracit. Podobnie potraktowal mloda me¢zatke z Liksajnow, ktdra w tydzien po
porodzie za pranie si¢ wzigta, dziewie¢ szwoOw jej puscito, a ona, zamiast zaraz udac si¢ do
lekarza, jeszcze przez tydzien zwlekata, az jej cale krocze zropiato. Matke tej mtodej
mezatki doktor wyzwat od kurew -zgodnie z prawda zreszta, gdyz wielu ja za taka mialo -
ale takich stéw nie wykrzykuje si¢ w osrodku zdrowia. Byto jednak dla ludzi oczywiste,
ze to z powodu zamordowanej dziewczyny doktor tak si¢ gniewa na wszystkich.

Wieczorem, tuz przed kolacja, zjawit si¢ u niego kapitan Sledzik i tak zaczat:
- Pan tu zna wszystkich ludzi, doktorze...
Niegtowicz mu przerwat 1, chodzac nerwowo po salonie, glosno mowit:

- Nie znam nikogo, kapitanie. Tu uptyngta moja mtodos¢. Tu mieszkam 1 leczg
ludzi od lat czternastu. Moéwimy sobie "dzien doby", mowimy sobie "do widzenia",
gadamy o tym 1 owym, zartujemy, spogladamy w oczy. Ale tak naprawdg nie znamy siebie
wzajemnie.

- Tak, tak, zupetnie si¢ z panem zgadzam - przytaknat uprzejmie Sledzik. - Nigdy
nie wolno mowi¢, ze jakiego$ cztowieka zna sig catkowicie, gdyz mozna popetni¢ wielka
omytke. Ale dla takich ludzi jak ja, to znaczy milicjantéw, ma takze znaczenie, ze ten i OW
cztowiek zna trochg innego cztowieka. To troche¢ niekiedy zupelnie wystarcza, aby
wskaza¢ przestepcee, a takze udowodni¢ mu wing. Cztowiek jest wielka zagadka, czgsto o
tym pisze pan Lubinski w swoich powiesciach. 1 z nim takze si¢ zgadzam, cho¢
niezupetnie. Cztowiek bywa zagadka, dopdki nie zbierzemy o nim odpowiedniej ilo$ci
danych. Dla mnie kazdy czlowiek jest istota niejednolita, ale zarazem w pewien swoisty
sposob jednorodna. Poniewaz bywa niejednolity, kryja si¢ w nim rozmaite sprzecznosci i
raz po raz moze on je przejawia¢ poprzez swoje zaskakujace nas zachowanie. Ale jako
istota jednorodna, to znaczy w okreslony sposob uksztattowana, swoje petne sprzecznosci
postgpowanie przejawia tylko w okreslonych ramach. Wyrazajac sig jasniej: czlowiek jest
zagadka do pewnego stopnia i zaskoczy¢ nas moze takze tylko do pewnego stopnia.
Gdyby mi kto§ powiedzial, ze wczoraj przeskoczyt pan przy pomocy tyczki ptot o
wysokosci pigciu metrow, aby obrabowacé bank, nie uwierzytbym. Sklonny bytbym szukaé
sprawcy racze] w kregu mistrzow olimpijskich w skoku o tyczce. Caty $wiat, doktorze,
jest jedna wielka zagadka, ale przeciez wiem, Ze otrzymam u pana kolacj¢, a nawet
domyslam sig, czym zostang poczgstowany. Nie znam pana tak catkowicie 1 dogigbnie, ale
zdazylem poznaé panska goscinnos¢ i to, ze nie wyrzuca pan za drzwi milicjanta w porze
kolacji. Przestuchujac dzi$ rybakow, natknatem si¢ na Gertrud¢ Makuch, ktora kupowata u
nich lina. Powiedziala mi ona, ze doktor lubi na kolacje $wiezego lina. Mysle wigc, ze
smazony lin bgdzie na kolacjg dzisiaj, a nie jutro, gdyz doktor lubi §wiezego lina.



- Za chwilg zjemy tego lina - uSmiechnat si¢ Niegltowicz. - A swoja droga ciekaw
jestem, czy pan czytuje filozofow? U Pascala napotkatem zdanie: cztowiek jest podzielony
1 sam sobie przeciwny.

- Nie czytuje filozoféw - odpart uprzejmie Sledzik. - Ale to wiem, ze kazda rzecz
podzieli¢ mozna w rozmaity sposéb: wzdhuz, w poprzek, a nawet na skos. Jakby jednak
nie dzieli¢ i jakby owe podzielone czgséci nie byly przeciwstawne, to zawsze na podstawie
jednego kawatka mozna sobie wyobrazi¢ drugi kawatek 1 odtworzy¢ catosc.

- Stusznie - zgodzit si¢ doktor. - Wystarczy jedno dzwonko smazonego lina, a od
razu wida¢, jak przedstawiat sig¢ caly lin.

- Rzecz jasna, doktorze, gdybym nie spotkat u rybakow Gertrudy Makuch i nie
dowiedzial si¢ od niej, co pan lubi na kolacjg, ta potrawa bytaby dla mnie zaskoczeniem.
Rowniez zaskoczylby mnie fakt, Zze pan sam poda na stot tego lina, bo moglbym sadzié, ze
zrobi to Makuchowa. Lecz jadac do pana widziatem ja, jak szla do swej chalupy: znajac
za$ trochg zwyczaje w tym domu, wiem, ze ona tylko przygotowuje kolacjg, ale pan juz
sam ja sobie bierze. Mowig za$ to w tym celu, aby wyrazi¢ poglad, ze cztowiek dopoty
jest zagadka, dopdki nie mamy o nim wystarczajacej ilosci informacji. Mowi sig,
doktorze, ze zto 1 dobro bywa w cztowieku pomieszane w nieprawdopodobny sposob. To
prawda. Zto i dobro jest w czlowieku pomieszane, ale tylko do pewnego stopnia.
Komendant O$wigcimia Hoess, ktory wymordowat kilka milionéw ludzi, nie zabit
osobiscie ani jednego wigznia, zadnego nawet nie uderzyl, a w swoim mieszkaniu byt dla
stuzby, ztozonej z wigznidw, wprost uprzedzajaco grzeczny. Ten czlowiek nie kryje,
wbrew temu co si¢ sadzi, zadnej zagadki. Gdyby lubit osobiscie zabija¢, nadawalby si¢
jedynie na straznika obozowego, a nie na komendanta fabryki zagtady. Tam byt potrzebny
menazer $mierci, dobry organizator, ale nie sadysta. Zwyktemu sady$cie wystarczy jedna,
dwie, nawet dziesig¢ ofiar do zngcania. Wobec milionow bylby przerazony 1 bezradny.

- Zabito u nas dwie dziewczyny - przerwat mu doktor. - Wiem. I przyszedtem do
pana, aby mi pan pomogt odnalez¢ sprawcg.

Nieglowicz wzruszyt ramionami i wyszedt do kuchni. Powrocil z talerzami i
pOtmiskiem, na ktorym lezaly dzwonka smazonego lina. Jaki$ czas jedli w milczeniu,
ostroznie, aby nie udtawié si¢ oécia. Przy herbacie Sledzik powiedziat:

- To przeciez nie tak bywa, doktorze, ze droga przez las idzie cztowiek, w ktérym
dobro 1 zlo jest w jednakowym stopniu pomieszane, widzi mala dziewczynke¢ Ilub
dorastajaca panienkg, nagle ja chwyta za gardto i morduje. Po lasach i po drogach chodza
na $§wiecie tysiace dziewczat, mijaja tysiace mezczyzn, istnieja setki tysiecy okazji, aby
dokona¢ zabdjstwa z lubieznosci, a jednak tylko w stosunkowo rzadkich wypadkach
dochodzi do czegos takiego. Sprawca podobnego czynu nie jest wige cztowiek zwykty, ale
kto§ w pewien swoisty sposob niezwykly. On moze by¢ zwykly dla swego otoczenia,
ktore nigdy nie usitowato dostatecznie zglebi¢ jego osobowosci, nie posiada dostateczne]
informacji o tym czlowieku lub posiadanych informacji nie potrafi do siebie dopasowac.
Ale dla bystrego obserwatora pewien rodzaj niezwyklosci musi by¢ zauwazalny. Dobro 1



zto w tym cztowieku nie jest w taki sam sposob pomieszane jak u wielu innych. U tego
osobnika wigcej znajduje si¢ zta niz dobra 1 owo zto musi si¢ w jaki$§ sposob przejawiac. U
czlowieka, ktory zabil dwie dziewczyny, hamulce moralne nie moga dziala¢ sprawnie.
Czy sadzi pan, ze hamulce moralne moga by¢ sprawne w jednej dziedzinie ludzkiej
dziatalnos$ci, a w innej okazuja si¢ zawodne? Gdy znajdujemy ciato zabitej dziewczynki,
styszymy niekiedy gtosy: "To mogl uczyni¢ kazdy". Nieprawda, doktorze. Milicja zaczyna
rutynowe dzialanie od penetrowania $Srodowisk przestgpczych, melin, mieszkan ludzi
zdeprawowanych 1 zdegenerowanych, a dopiero po6zniej swymi podejrzeniami obejmuje
coraz szersze kregi, zwracajac uwag¢ na ludzi uczciwych i porzadnych. Wiasnie:
uczciwych 1 porzadnych. Co kazdy z nas rozumie przez te stowa? Co one oznaczaja dla
ludzi z poszczegdlnych Srodowisk? Kto jest uczciwy i porzadny w pojeciu ludzi w
Skirotawkach? Czy porzadny 1 uczciwy jest ten, ktory tylko od czasu do czasu upija si¢ do
nieprzytomnosci, awanturuje si¢ wylacznie na publicznych zabawach, tlucze Zong raz na
tydzien, a nie cztery razy w tygodniu? By¢ moze za tajdaka uznaje si¢ tu cztowieka, ktory
oprocz zony ma liczne kochanki, a za przyktadnego uchodzi poczciwiec, ktorego bije i
zdradza zona, ale na inna nawet nie spojrzy. Pan wie, doktorze, ze nas interesuje nie OW
tajdak, ale ten poczciwiec. W cztowieku, ktory zabit te dwie dziewczyny kryja sig
ogromne poklady nienawisci do kobiet. On je nie tylko dusi, ale po nich depcze, tamie im
zebra, wylamuje palce. Lecz nie ma z nimi normalnego stosunku, zadowala go tylko
brutalne zabojstwo. Doktorze, interesuje nas inne spojrzenie na ludzi w Skirotawkach;
spojrzenie, ktore wyjdzie poza przyjete tutaj pojecie dobra i zta. porzadnosci i grzesznosci.

- Shucham pana - powiedziat zachgcajaco Niegtowicz.

Przeniost sig¢ na fotel przy stojacej lampie, usiadt w nim 1 zapalil papierosa.
Sledzik wyjat z kieszeni gruby notes, otworzyl, ale nie zagladajac do niego, mowit i
przymknigtymi oczami, jakby chcial znalez¢ w wyobrazni sylwetke zabdjcy.

Dziewczyna odnaleziona w dole po sadzonkach miata dziewigtnascie lat, byta
mata i szczuplutka. Dwudziestego drugiego listopada ubieglego roku pojechata na wesele
swojej kuzynki w wiosce potozonej daleko na podinocy kraju. Tylko jeden dzien
przebywala na weselu, potem, obraziwszy si¢ na kogo$ - chyba na t¢ wtasnie wychodzaca
za maz kuzynke - zdecydowata si¢ na powrot do domu. Znikngta nagle. Nie wsiadata do
pociagu ani autobusu, by¢ moze postanowita wraca¢ przypadkowo napotkanym na drodze
samochodem. Gdy w koncu listopada rodzice powiadomili milicj¢ o jej zniknigciu, na tej
wiosce skoncentrowato si¢ Sledztwo, ale nie dato zadnego rezultatu. Teraz wiemy, ze
zamordowano ja w miejscu potozonym o sto pig¢dziesiat kilometrow od domu weselnego,
gdy dziewczyna prawdopodobnie znajdowata si¢ w drodze powrotnej do swego domu na
poludniu kraju. Daty jej zabojstwa nie znamy. Stato si¢ to po dwudziestym drugim
listopada. Zwloki jej sa w takim stanie, ze nikt nie potrafi okresli¢ dnia Smierci.

- Stucham pana - zachgcit go znowu doktor.
Mozna zatozy¢, ze do opuszczenia wesela zachecit ja zabdjca. On to zabrat ja do

swego samochodu albo tez wsiadl z nia do pociagu, przesiadl si¢ na autobus i przyjechat
tutaj. Rzecz w tym jednak, ze, jak stwierdza $ledztwo, nikt ze Skirotawek ani wowczas,



ani nigdy przedtem nie byl w tamtej wsi, nie ma tam zadnych krewnych lub znajomych, w
ogole nikt tutejszy nawet nie wiedzial o jej istnieniu. Zatozy¢ wiec raczej nalezy, ze po
prostu wyszta na szosg, zatrzymata przypadkowy samochdd i pojechala na spotkanie ze
$mierciag. Czy samochodem kierowat morderca, przypadkowo jadacy z poinocy na
potudnie? Czemu jednak skrecit z gldwnej szosy i zatrzymat si¢ w lesie za Skirotawkami,
zabijajac dziewczyng niemal w tym samym miejscu, gdzie w ten sam sposOb zabita
zostala inna dziewczyna, tylko ze o kilka miesigcy wczesniej? A moze przesiadala si¢ z
samochodu na samoch6d? Al bo dopiero w autobusie poznata mordercg? Tylko ze nikt jej
nie widzial w autobusie zatrzymujacym si¢ w Skirotawkach, a przeciez tutaj musieliby

wysiasce.

Sledzik zajrzat do swego notesu, przypomnial sobie jaki§ szczegol i znowu
przymknat oczy.

- To nie moze by¢ przypadek, doktorze, ze w tym samym mniej wigcej miejscu, w
krotkim odstgpie czasu, w ten sam sposob, duszac biustonoszem, lamiac zebra i1
wylamujac palce, zabito dwie dziewczyny. Mowi to nam, Ze zabdjcy w obydwu
przypadkach jest jedna i ta sama osoba. Wiedza o podobnych przypadkach uczy, ze
zabojca z lubiezno$ci nie dziata w obcym 1 przypadkowym terenie, gdyz czuje si¢ tam
niepewnie. Zabija prawdopodobnie w nocy pod ostona ciemnos$ci. Tak byto z Haneczka,
tak musiato by¢ i z ta druga dziewczyna. Zbyt blisko drogi dokonywat mordu, aby mogt
bez obawy zrobi¢ to w biaty dzien. W ciemnos$ciach, w mroku, w gestwinie drzew znalazt
jednak dot po sadzonkach, tam ja zabit i tam ja zagrzebat. Wiedzial wigc o tym dole, a
zagrzebal Ja dlatego, ze gdy pierwsza ofiar¢ pozostawil na polance, natychmiast sprawa
Wyszla na jaw i spowodowata najazd milicji, $ledztwo, przestuchania. Chcial opdznié
wyjawienie zabojstwa albo sadzil, ze nigdy si¢ ono nie wyda, poniewaz dziewczyna
pochodzita z bardzo dalekich stron. Zabojca wige jest albo cztowiek tutejszy, albo taki,
ktory stad pochodzi. By¢ moze bywa tu jedynie na urlopie, w odwiedzinach u krewnych.

- Wielu jest takich - odezwat si¢ doktor.

- SporzadziliSmy obszerna listg tych osob. Sprawdzamy, co kazda z nich robita w
nocy, gdy zgingta Haneczka 1 w trzeciej dekadzie listopada ubiegtego roku. To mozolna 1
dlugotrwata praca. Zapewne niepotrzebna. Moim zdaniem, zabdjca mieszka tutaj, na
miejscu. Przekonuje mnie o tym sprawa starej Jastrzgbskiej. Gdyby jej jeki nie Sciagngty
sottysa Watrucha, i ja znaleziono by martwa.

- To stara pijaczka. Wprost odrazajaca.
- Ale nie bywa sktonna do imaginacji - odparowat Sledzik. - Dla zabojcy wiek
ofiary, jej wyglad, uroda, nie maja prawdopodobnie Zadnego znaczenia. On przeciez nie
odbywa z nimi normalnego stosunku. Zabija je dlatego, ze sa kobietami. Czy

zainteresowat si¢ pan nowa nauka, zwana wiktymologia?

- Nie. Ale uczynig to - obiecat doktor.



- Ta nauka twierdzi, doktorze, ze niektorzy ludzie niejako rodza si¢ juz ofiarami.
Istnieja osobnicy predestynowani do tego, aby ciagle pada¢ ofiara oszustow, inni beda
ciagle okradani przez ztodziei. Sa kobiety wielokrotnie napastowane, takie, ktore
wyzwalaja w mezczyznach sadyzm 1 okrucienstwo. Czy sadzi pan, ze dobry zlodziej
kieszonkowy decyduje si¢ okras¢ kazdego cztowieka z wypchanym portfelem? Nie. Na to,
aby sta¢ si¢ dobrym zlodziejem, trzeba tez by¢ i trochg psychologiem, Dobry ztodziej
starannie wyszukuje swoja ofiarg, ktora musi dla niego reprezentowaé pewien okreslony
typ psychiczny, w przeciwnym razie natychmiast zostanie schwytany. To samo tyczy
cho¢by i gwaltow. Jaki typ dziewczyny pada ich ofiarg i to niekiedy kilkakrotnie? Albo
zbyt naiwna, albo zbyt odwazna. Taka, co to da si¢ naméwi¢ na pojscie do mieszkania,
gdzie pije alkohol z kilkoma mgzczyznami; odwaznie wraca o zmroku przez park, przez
las, boczna 1 bezludna droga. Nie padnie ofiara gwaltu kobieta Igkliwa i nieufna. Jesli
dziewczyna pije na wiejskiej zabawie duzo wodki, to mozna zalozy¢, ze ja wyprowadza za
stodole¢ 1 zgwalca, doktorze.

- Ofiara prawie zawsze jest po trosze winna temu, co sig stalo. Niestety, chociaz to
okrutne, ale jednak prawdziwe - przytaknat Niegltowicz.

- Morderca nienawidzi kobiet. Zabija je z nienawisci. Aby ja wyladowacé, szuka
odpowiedniej okazji, zapewniajacej mu bezkarno$¢. Ale takze 1 szuka odpowiedniej
ofiary, ba, prawdopodobnie wybiera ja sobie starannie. Myslg, Ze miat sporo okazji, aby
dokona¢ wielu podobnych czyndéw. Lecz jemu chodzi nie tylko o sprzyjajaca okazjg. W
odpowiedniej sytuacji musi si¢ tez znalez¢ odpowiednia osoba.

Haneczka mogta by¢ przykladem rozkwitajacej kobiecosci - stwierdzit w
zamysleniu Nieglowicz. - Ba, ona byla tego §wiadoma. Pysznila si¢ ta swoja budzaca sie
kobieco$cia, zachowywata si¢ prowokujaco. Pamigtam, ze na dwa miesiace przed $Smiercia
ni stad, ni zowad przyszta na moja przystan, usiadta na burcie jachtu. Byla w krotkiej
sukience, usiadla tak, abym mogl widzie¢ waski pasek jej majtek. Rozpigta bluzeczke,
abym mogt widzie¢ jej nabrzmiate piersi. Zapytata, czy nie chcialbym z nig troche
poptywaé po jeziorze. Kazalem jej wraca¢ do domu. Je$li on nienawidzi kobiecosci, to
przede wszystkim ja powinien byt znienawidzie€. .

- A jaka byta ta, ktora teraz znalezliSmy? Puszczalska. Na weselu poktocita sig ze
swoja kuzynka wtasnie o to, ze prowokowata jej dopiero co poslubionego megza. Obrazita
si¢ na kuzynke¢ 1 opuscita wesele. Prawdopodobnie bardzo chgtnie poszta w las z
morderca, cho¢ nie wiedziata, ze idzie po swoja $mier¢. Co za$ tyczy starej Jastrzgbskiej,
to bez przerwy opowiadata wszystkim, jak to ona jeszcze nie tak dawno z wszystkimi sig
puszczata, jak to do niej, jako wdowy, przychodzil kazdy po przyjemnoéé. Zatowata
tamtych czasow 1 tamtych chwil, wyrzekata na swoja staros¢, ze tego juz robi¢ nie moze.

- To prawda - zgodzil si¢ Nieglowicz, przypominajac sobie, co moéwita
Jastrzgbska do Joachima przed tablica ogloszeniowa.



- I jeszcze jedno byto dla nich wspélne - rzekt Sledzik. - Wszystkie trzy byty
stabe fizycznie. Morderca, doktorze, nie jest zadnym ositkiem. Wybiera ofiary, ktére si¢
beda stabo bronily. Nie napada na kobiety silne i roste. To jaki$§ chuderlak.

- Albo starzec - zauwazyl przekornie Niegltowicz.

- Nie, doktorze. On pastwit si¢ nad ofiarami, deptat je kolanami, famat Zebra,
wytamywat palce. To wyraz mlode; meskiej nienawisci, zadrasnigtej mlodej meskiej
dumy. Morderca jest me¢zczyzng stosunkowo mtodym, ale chuderlak. Doktorze, btagam
pana, niech pan pomysli, kto w tej wsi tak bardzo nienawidzi kobiet!

Niegtowicz ukryt twarz w dioniach. Glos jego brzmiat teraz ghucho 1 niewyraznie.

- Od dnia zabdjstwa Haneczki niemal noc w noc wstawatem z 16zka 1 ze strzelba
w dloni skradatem si¢ na tamta polanke, tudzac sig, ze go tam napotkam, gdy sprobuje
napas¢ na nowa ofiar¢ albo po prostu przyjdzie na miejsce zbrodni, aby odtworzy¢ ja
sobie w wyobrazni i dozna¢ ponownej radosci. Tak przeciez bywa z podobnymi
osobnikami. Prawie noc w noc, kapitanie, skradalem si¢ z bronia w reku, aby go dopas¢ 1
zabi¢. Tak, przyznajg, zamierzatem go zabi¢. Teraz wiem, ze musial mnie zauwazy¢, ze
podjal ze mna jakas$ straszna gre. Nastepna ofiare zameczyt jeszcze blizej mojego domu, w
dole po sadzonkach. Czy to nie bylo jego wyzwanie dla mnie? Czy nie styszy pan, jak on
sobie ze mnie drwi, jak $mieje si¢ szyderczo? Nastgpna dziewczyng zadusit w koncu
listopada, zapewne tej wlasnie nocy nie poszedtem w strong polanki. A moze uczynit to,
zanim wyruszylem z domu albo wéwczas, gdy juz do swego domu powrocitem? Moze
widzial, jak przechodzac obok dotu po sadzonkach mijatem zwloki zamordowanej przez
niego dziewczyny i1 doznawal podwojnej radosci: ze znowu zabil 1 Ze ja o tym nie wiem?
Myslg, ze on czuje si¢ przez to w pewien sposob Wywyzszony, rozpiera go duma i
poczucie bezkarnosci.

- Czy we wsi wiedza, ze pan tam prawie co noc chodzi i chce zabi¢ mordercg? -
cichym gtosem zapytat Sledzik.

- Nie wiem, czy wiedza, ze tam chodzg. Ale domyslaja sig, Ze postanowitem go
zabic.

Nastata chwila milczenia, ktora przerwat Sledzik.

- To nie jest gra tylko migdzy nim 1 panem, doktorze. Trzecia ofiara miata by¢
stara Jastrzgbska, ktora napadl w najbardziej uczgszczanym miejscu w wiosce, przy
drodze kolo cmentarza. Ta okropna gra toczy si¢ takze migdzy nim i1 ludZzmi w wiosce,
ktérzy budza w nim wstrgt i nienawi$¢; poniewaz ulegaja swoim namigtno$ciom.
Plotkarze twierdza, ze raz w roku wszyscy zyja tu ze wszystkimi jak zwierz¢ta. Czy bez
zadnej przyczyny pan Porwasz nazwat Skirotawki kochanym kurwidotkiem? Jest to
rowniez gra migdzy prawem 1 bezprawiem, migdzy sprawiedliwosScia 1
niesprawiedliwo$cia. Ma pan racjg, ze zabdjcg rozpiera duma i poczucie wyzszosci. W tej
potrdjnej czy poczwdrnej grze on jest na razie zwycig¢zca i1 tryumfatorem. Dlatego, moim



zdaniem, sprobuje dokonac kolejnej zbrodni. Albo jeszcze blizej panskiego domu lub
niemal na oczach catej wsi...

Sledzik spojrzat na zegarek, zamknat czerwony notes i podzigkowat za kolacje.
Nastgpnie pozegnat doktora i wsiadl do samochodu oczekujacego przed brama domu na

potwyspie.
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O tym,

7€ 1Zecz straszng

uczyni¢ mogt tylko cztek obcy,
najpewniej z zagranicy

W Skirotawkach nawet ci, ktorzy przez cate dnie pili piwo na taweczce przed
sklepem, ugigli si¢ przed majestatem $mierci dwoch miodych dziewczat i przestali
opowiada¢ glupie 1 sprosne historyjki. Ludzie w wiosce przygladali si¢ sobie podejrzliwie,
sktonni byli snu¢ jeden o drugim jakie$ zadziwiajace opowiesci, jakby zaczerpnigte z
zycia mieszkancow Sodomy 1 Gomory, cho¢ w Biblii nie zostato szczegotowo wytozone,
co tamci ludzie robili zlego. Podejrzliwosé¢, podobna do odwiedzajacej kiedy$ wioski
starej zebraczki w tachmanach, pukata do kazdej zagrody, zasiadata wieczorami do stotow,
gadala i szeptata, pojawiata si¢ nawet w snach ludzkich. Czeg6z to bowiem ci lub owi nie
robili strasznego, jak si¢ tak przyjrze¢ im dokltadniej, wspomnie¢ przesztos¢, plotka
ozywi¢ wyobraznig¢? Zreszta i prawda, zta 1 gorszaca, mozna by byto wszystkich po rowno
obdzieli¢.

Najstarsza trojka synow ciesli Sewruka sprawdzata kiedy$ swoje miodziencze
umiejetnosci z krowa na tace za olszynami - co widniata zona Kondka. Drwal Jan Stasiak
po pijanemu rozkazal swojej najstarszej corce Agacie, kiedy miala dwanascie lat,



doktadnie obnazy¢ sig, gdyz byl ciekawy, jak jej piersi nabrzmialy i tono wlosem obrosto.
Jego zona nie potrafita o tym dokladniej ludziom opowiedzie¢, gdyz tylko te swoje
"brum-brum-brum" powtarzata, ale i tak ten co chciat wiedzie¢, zrozumiat, o co jej chodzi.
Mtody Galembka widziat, jak Szczepan Laryn cérkom swoim weza w wyprostowane]
postaci, ku uciesze ich, kilkakrotnie pokazywat. Skapy Kondek swoja najstarsza corke,
zanim za maz za syna Kryszczaka wyszta, po mesku uzywat od czasu do czasu, o czym
ona powiedziala swemu tesciowi, Erwinowi, kiedy ten za bluzk¢ kupiona w Bartach na
niej sobie uzywal. A dlaczeg6z to tak naprawde nie zenit si¢ najstarszy syn Szulca,
Franek? Dlaczego nie otrzymat po ojcu gospodarstwa ale przeznaczone ono zostato dla
mtodszego brata, a on z tej ztosci pracowac nie chciat, tylko na taweczce przed sklepem
przez cate dnie przesiadywal? Co krylo si¢ za ztoscia, jaka miat do niego Otto Szulc?
Jedna z corek Szulca, Ingeborg, tylko przez trzy tygodnie zyla ze swym megzem,
kolejarzem w Bartach, i zaraz powrocita do rodzinnego domu, twierdzac, ze ja maz bije i
pracowaé¢ kaze ponad sily. A nie moglo to by¢ prawda, gdyz ludzie znali go jako
cztowieka bardzo cichego, a poza tym nie mieli zadnego gospodarstwa, gdyz on pracowat
jako maszynista na kolei 1 niczego od niej nie zadal, jak tylko tego, aby mu dzieci rodzila 1
mieszkanie sprzatata. Trzy razy wracata Inga do swego megza i trzy razy od niego
odchodzita. A to dlatego, ze kochata nad Zycie swojego brata Franka. Z nim zyfa 1 z nim
zy¢ chciala. Pozostata za$§ przy me¢zu dopiero wowczas, gdy zgodzit sig, Ze jej brat Franek
bedzie ja czgsto odwiedzat 1 podczas jego stuzby na kolei u nich w domu nocowat. Raz na
tydzien jezdzit wige Franek Szulc do swej siostry w Bartach i dlatego chyba sig nie Zenit.

Tak, to prawda, ze prawie o kazdym mozna bylo powiedzie¢ co$ strasznego. Co
innego jednak sprobowac, jak to jest z krowa albo pokaza¢ weza swoim corkom, potozy¢
si¢ na synowej, za jej zgoda zreszta, albo zy¢ z wlasna siostra, a zupetnie co innego zabi¢
w lesie dwie dziewczyny, polama¢ im zebra, wylamywac palce ze stawow. Dla meskiej
wygody zyta w wiosce 1 Porowa, kobieta jeszcze pongtna i ksztattna, z dlugimi 1 ggstymi
wlosami zaplecionymi w gruby warkocz. Nie odmawiata towarzystwa za kure, za pot litra
1 pgto kietbasy. Mozna si¢ z nia bylo zabawi¢ w pojedynkg, a nawet w trojke na rézne
sposoby. Pamigtano przeciez, jak to minionego lata w ciepty wieczor biegata naga dookota
swego domu z widelcem wlozonym w intymne miejsce i wotata, ze tym widelcem sobie
wygodzi, jesli jaki§ chtop zaraz si¢ u niej nie pojawi. A jednak zabdjca wybrat dwie
mtodziutkie dziewczyny i stara Jastrzebska, jesli wierzy¢ jej pijackiemu gadaniu.

Prawdziwy megzczyzna ze Skirotawek, jesli mial krew w zylach, mogl sobie
dowoli wygodzi¢, bez zabijania, lamania zeber, wylamywania palcow ze stawdw 1 to z
prawdziwa kobieta, a nie ze starucha czy mtoda, dopiero rozkwitajaca dziewczynka.
Wystarczyto, ze Gertruda Makuch poszeptata z ta czy owa 1 doktor Nieglowicz miat na
noc kobietke jak si¢ patrzy. Porwasz mogl sobie przywiez¢ dziewczyng z miasta, skoro
wiejskich nie lubit. Pisarz Lubinski zmienial Zony tak czgsto, jak ciesla Sewruk skarpetki,
a gdyby mial ochot¢ na Haneczke, to by ja zaprosit na przejazdzke jachtem czy
samochodem, sprawg¢ z nig dokltadnie zatatwil za byle jaki prezencik. I dziewczyna
nikomu by o tym nie pisng¢la. Po co zabija¢, jesli si¢ wiedziato, Ze juz byta do tych spraw
niezwykle chgtna, tyle, ze nieletnia? Co innego lesniczy Turlej. Owszem. Turlej byt
dziwny. We wsi styszano, ze Zzona czgsto mu przed nosem drzwi do sypialni zamyka, a on
potem biega rozezlony ze strzelba po lesie. Do Porowej taki nie pojdzie, bo za lepszego



si¢ ma, z kim wigc, gdzie 1 kiedy zatatwia swoje mgskie potrzeby? Ale na stara Jastrzgbska
tez by si¢ nigdy Turlej nie potakomit. Zreszta nie byl cztowiekiem brutalnym, nigdy
nikogo nie uderzyt, nawet 1 wulgarnych stow nie uzywat. I co tu duzo gada¢ - przystojny
cztowiek byt z tego lesniczego, mogt mie¢ wiele dziewczyn jak gajowy Widlag. Wiadomo
przeciez, ze jak si¢ na przyktad mlody las wiosna sadzi, le$niczy czy gajowy musi t¢ czy
owa kobiete, ktora przyszta do sadzenia, odprowadzi¢ na bok w krzaki, bo inaczej las
dobrze nie wyro$nie. Takie sa lesne obyczaje, tak bylo od wiekoéw 1 tak bedzie w
przysztosci. Dlaczego wigc zabija¢? Chyba, ze z tego zabijania bywa jaka$ dziwna
przyjemnos$¢ i mordercy ptynie w zytach nie krew prawdziwa, lecz jaka$ trucizna. Ale to
zupelnie nie pasowalo do Turleja, ktory miat na swoja zong ochote jak kazdy prawdziwy
mezezyzna, tylko Zze ona mu fochy stroila, jak to si¢ zdarza kobietom, niekoniecznie
wylacznie zonom le$niczych.

Podejrzliwos¢ przycupneta 1 na fawce przed sklepem ucigla zarciki 1 sprosne
opowiesci. Zastanawiat si¢ cie$la Sewruk, czemu to Antek Pasemko raptem brodg 1 wasy
sobie zapuscit, jakby chcial odmieni¢ swoje oblicze, ale ten wyjasnit, ze taka teraz nastata
moda po miastach, a on chce by¢ modny. W zylach Antka Pasemki ptyngta krew, a nie
trucizna, po pijanemu zrobit dziecko kulawej Marynie i placil jej alimenty. Zenié sie z nia
nie musiat - to jego sprawa. Gdyby jednak naszta go mgska ochota, to znowu dostatby od
kulawej Maryny, po pijanemu albo na trzezwo, gdyz innym Maryna nie skapita.

Zastanawiat si¢ Szczepan Laryn, czemu to wszyscy mowia "miody Galembka",
cho¢ on nie jest mtody, ma zong¢ i czworo dzieci, mingta mu trzydziestka. Mowia mtody,
zeby go odrdzni¢ w mowie od starego Galembki i tak juz bedzie mtody przez wiele lat,
dopdki nie umrze stary Galembka. Nie chce si¢ mtodemu Galembce pracowaé, zyje z
zony, jej krow 1 drobiu, dzieci jednak mnozy, czyli sprawy megskie zalatwia wlasciwie.
Zona mu nie odmawia, czemu miatby obie dziewczyny zabija¢? Na okrutnika tez nie
wyglada, ale jest po prostu bardzo leniwy. Woli pi¢ piwo przed sklepem, niz pracowac,
kazdy by tak wolat.

Rozmyslat 1 wyliczal sobie w gltowie miody Galembka, ile tez czasu
potrzebowatby ciesla Sewruk, aby w swoich czlapakach p6j$¢ przez wie§ az do lasu, do
dotu po sadzonkach albo na polanke, gdzie zabito Haneczke. Taka dziewczynke jak
Haneczka ciesla mogl podnies¢ do gory jedna re¢ka 1 zadusi¢ w powietrzu jak kurczaka. Po
co ja miatby zadtawia¢ biustonoszem? Gdzie by poznat Sewruk jaka$ panienk¢ z potudnia,
ktora byta na weselu az na pdtnocy kraju 1 po co by mu byta taka znajomos¢? Czy
kiedykolwiek zainteresowat si¢ Sewruk inna kobieta nizeli jego chuda i brudna mamuska?
Owszem, raz pochwalit glosno wielki tytek Widtagowej, ale to znaczyto, ze wlasnie raczej
zamienitby chuda mamuske na co$ grubszego, a nie na szczuplutkie dziewczatko. Zreszta,
co tu duzo rozmyslac: ciesla Sewruk lubit przede wszystkim wino 1 piwo.

I tak rozmawiano o tym 1 owym, snuto podejrzenia o tym i tamtym, plotkowano,
przypominano, gadano, donoszono na réznych ludzi do starszego sierzanta sztabowego
Korejwy albo do kapitana Sledzika, ktory wciaz odwiedzat to tg, to tamta zagrode, ale juz
coraz rzadziej. W tych rozmys$laniach i donosach, podejrzeniach i pomyslunkach, jedna
tylko osoba nie byta brana pod uwagg - stary Erwin Kryszczak. Po pierwsze dlatego, ze



zawsze roézne $winstwa opowiadal, co §wiadczylo, ze to lubi najbardziej. Po drugie, jak go
meska ochota naszta, szedt do Porowej. Po trzecie, w ciagu ostatnich lat bardzo sig
postarzal, sily utracil i nawet nie datby rady, zeby taka staba dziewczynkg jak Haneczka
udusi¢, zebra jej potamaé, palce ze stawow powylamywaé. Albo to samo zrobi¢ z
dziewigtnastoletnia panienka. Czy taka panienka z obcych stron posztaby noca do lasu z
Erwinem Kryszczakiem i to pod koniec listopada, kiedy nie ma jagod ani grzybow? Po co
bytoby Kryszczakowi napada¢ na stara Jastrzgbska, skoro w dawnych latach uzywat sobie
na niej ile chcial, a teraz jeszcze by mu serdecznie podzigkowata, gdyby jej przyjemnos¢
meska zaproponowat. Nie, o Erwinie Kryszczaku nikt Zle nie myslat - i to budzitlo w nim
coraz wigkszy niepokoj.

Nie moéwia o mnie, a to znaczy, ze wlasnie mnie podejrzewaja - w chytrym
umysle kalkulowat sobie Erwin Kryszczak 1 wrogo spogladat na tych, co z nim na
taweczce przed sklepem przesiadywali. Oni jednak tej wrogosci nie zauwazyli, jak
dawniej przyjaznie do niego mowili, czgstowali piwem. Bardzo musza by¢ pewni swoich
podejrzen, skoro si¢ z nimi az tak kryja - pomyslal stary Kryszczak. I odtad, czy to
wczesnym rankiem, czy pdznym wieczorem, na laweczce przed sklepem, czy podczas
obiadu albo krzataniny w gospodarstwie, czul w sobie Erwin Kryszczak narastajaca
pewnos¢, ze jest najbardziej podejrzana osoba w catej wiosce.

Po dniu, a moze 1 dwoch, zaczat si¢ Erwin Kryszczak zastanawiaé, czy ludzie
moga mie¢ jakie§ podstawy, aby go podejrzewaé o zabodjstwo dwoch dziewczat. I im
glebiej drazyt w sobie t¢ kwestig, tym wigkszy odczuwat niepokdj. Bo czy jego sprawy
ograniczalty si¢ jeno do tego, ze w drodze z Bart do Skirolawek wykorzystal po mgsku
SWO0ja synowa, za jej zgoda zreszta, za kupiona jej w Bartach bluzke? Czy jego erotyczne
dzialania polegaty wylacznie na odwiedzinach u Porowej, z kura pod pacha? llez to razy,
kupiwszy w sklepie gar$¢ cukierkéw, zachgcal mate dziewczynki, aby poszly z nim w
krzaki koto starego mtyna i tam zdjawszy majteczki, pozwalaty mu oglada¢ swoje gote
szparki miedzy nézkami? Czy nie w ten sam sposob na rok przed zabojstwem Haneczki i
ja takze namowil, aby poszia z nim w krzaki za mlynem, gdzie dlugo 1 z ogromnym
zadowoleniem przypatrywal si¢ jej duzej juz szparce pokrytej zlotawym wlosem?
Pozwolita mu tez Haneczka na krotko przed swoja $miercia obejrze¢ piersiatka, tak
pigcknie 1 zabawnie sterczace, zupetnie inaczej, niz u kobiet dojrzatych. Wiele, bardzo
wiele takich historii przypomnial sobie Erwin Kryszczak rozmyslajac, czy tylko maty krok
nie dzielit go od tego, aby taka mlodziutka dziewczyng wykorzysta¢ w lesie 1 zabi¢? Tak,
ludzie w Skirotawkach mieli podstawy, aby go podejrzewac o zbrodnig.

- Ja tez jestem podejrzany - oswiadczyt Kryszczak na taweczce przed sklepem.

Jak bak zahuczal §miechem cie$la Sewruk. Piskliwie rozesmial si¢ Antek
Pasgmko. A inni, mtody Galembka i Franek Szule, tylko udémiechngli si¢ poblazliwie.

- Wy, dziadku - o$wiadczyt Franek Szulc - potraficie co najwyzej ozorem trochg
poswintuszy¢, synowa podmacac albo do Porowej raz na miesiac pdjs¢. Nic wigcej. Co
innego moj ojciec, Otto, ktory jest od was znacznie starszy. On kiedy$ zabil w lesie



cztowieka dla jednej kromki chleba. Taki cztowiek moglby zabi¢ i dziewczyng, gdyby go
naszla na nia ochota.

Wrogo méwil o swoim ojcu Franek Szulc, ale nie dlatego zabolaty te stowa
Erwina Kryszczaka. Ze $miechu Sewruka i Pasemki, ze stow Franciszka Szulca wynikalo
niezbicie, ze za najgorszego w wiosce jest uwazany. Nawet Otto, cho¢ byt duzo starszy od
Kryszczaka, uchodzil za co$ lepszego, za mgzczyzng zdolnego do zbrodni. Nie ulegato
watpliwosci, ze - jak to teraz widzial coraz wyrazniej - stat si¢ dla wioski po prostu
niczym, starym, bezsilnym dziadem.

Zacial usta Erwin Kryszczak i zaraz opuscit towarzystwo na taweczce.
Wieczorem, lezac w t6zku, wspominal chwilg, gdy namowit Haneczke, aby zdjg¢ta majtki
w krzakach za mlynem i gdy dotknat dtonia swojego cztonka, stwierdzit, Ze mu nabrzmiat
od tych pigknych wspomnien. I sam nie wiedzial, czy to juz bylo we $nie, czy jeszcze na
jawie, ale zobaczyt siebie, jak idzie z Haneczka na polang le$na, jak ja rozbiera i kladzie
si¢ na niej. Czy ja potem zadusit biustonoszem - tego we $nie nie byto, ale chyby musial to
zrobi¢, skoro Haneczk¢ znaleziono martwa. Rankiem pamigé snu pozostawata zywa i
barwna, czut w sobie podniecenie na mysl o tym, co uczynil z Haneczka. Podniecenie
trwalo przez caly dzien i nawet rozgladat si¢ za jaka$ kura na podworzu, zeby ja schwytaé
1 p6js¢ do Porowej. Wolal jednak pozostawa¢ nadal w stanie przyjemnego megskiego
podniecenia, ktére mu raz po raz podsuwato coraz to nowe obrazy tego, co stato si¢ na
polanie w lesie. Wieczorem wspomnienie powrdcito do niego z nowa sila. stato si¢ to
réwniez 1 nastgpnego dnia, az w koncu miat pewnos¢, ze w rzeczy samej on to zabit
Haneczke.

Na taweczce przed sklepem duma go rozpierata. Czut w spodniach twardy stary
korzen i z zadowoleniem myslat, patrzac na swoich przyjaciot: nie macie pojgcia, kto przy
was siedzi. Nikt nie podejrzewa starego Kryszczaka. A to on zrobil co$ takiego, od czego
wszystkim w wiosce serce zamiera z trwogi

Przed sklepem zatrzymat si¢ osobowy samochdd 1 wysiadla z niego mtodziutka,
chyba dziewigtnastoletnia panienka, nieduza 1 drobna. Zapewne wystal ja po papierosy
ten, co kierowal samochodem. Erwin Kryszczak popatrzyt na samochod, zerknat na
dziewczyng znikajaca w sklepie 1 raptem, cho¢ to byto stoneczne poludnie - jak gdyby
czarna zaslona mu na oczy zapadla. Zdawato mu sig, ze to juz noc, samochod odjechat, a
dziewczyna zaraz wyjdzie ze sklepu z papierosami. Rozejrzy si¢ dookota i1 stwierdzi, ze
samochod odjechat. Wtedy on Erwin Kryszczak, podejdzie do niej i powie, ze samochod
czeka za wioska w lesie. Jesli si¢ boi tam pdj$¢ z powodu ciemnosci, on, stary Kryszczak
podprowadzi ja az na miejsce. Tak, wlasnie tak bylo, a nie inaczej! Poszli razem w
listopadowej ciemnosci, w poswistach jesiennej wichury, nikt ich po drodze nie widziat, w
podobna pogode siedzi si¢ w cieptej chatupie. Na lesnej drodze zlapatl Kryszczak
dziewczyng za gardlo, przydusit ja, zaciagnat do dotu po sadzonkach i rozebrat do naga.
Mimo ggstego mroku widzial dokladnie jej piersi, takie same jak u Haneczki, jej tono,
takie samo jak u synowej. Potem zadusil catkiem, zasypat 1 odszedt...



Zamrugal Kryszczak powiekami. Znowu byl dzien, letnie potudnie. Przed
sklepem nie dostrzegl ani samochodu, ani dziewczyny. To co widziat przed chwila, byto
chyba tylko wspomnieniem, ktére mu przynioslo mgskie podniecenie, albo zgota
marzeniem.

- A ¢0z to, dziadku, przysngliscie sobie po piwku? - klepnat go po ramieniu mtody
Gaiembka.

I zndéw ten pobtazliwy ton. Czy naprawdg nie domyslaja sig, kto siedzi tu przy
nich 1 kogo klepia po ramieniu, nazywajac dziadkiem? "Glupcy - pomyslal o nich z
pogarda. - Powiedzialbym prawdg, gdyby nie to, Zze straszna kara czeka tego, co zabit
dziewczyny". Przerazil si¢ tej kary, widmo petli szubienicznej zamajaczyto przed jego
oczami.

Siedziat Kryszczak na faweczce 1 rozmyslat:

Nikt si¢ nie dowie, kto zabil te dziewczyny. Nikt si¢ nie dowie, bo nikt tak
naprawd¢ nie podejrzewa mnie, Erwina Kryszczaka. Beda mnie dalej lekcewazyc,
nazywa¢ dziadkiem, a ja bed¢ milcze¢ w obawie przed kara. Nawet im przez gtowy nie
przejdzie, ze ten lekcewazony stary dziadek jest tak potgzna postacia, tak wielkich zbrodni
dokonat. Umrg, pochowaja mnie i tajemnicg¢ swych zbrodni zabior¢ do grobu. Na moim
pogrzebie powiedza: umart stary dziadek, Erwin Kryszczak, a nie: umarl potgzny 1
straszliwy morderca

Popatrzyl Kryszczak na osmalong twarz Sewruka, na lisig sylwetke Laryna, na
drwiacy u$mieszek Pasemki. Oj, jakie miny zrobilibyScie, kazdy z was, gdybym wam
prawde o sobie powiedzial- rozkoszowat sig i serce mu radosnie bito.

Wspomnial tez o swoich synowych. Traktowaly go dobrze, podmacywac sig
niekiedy dawaty, a nawet jedna z nich podlozyta mu si¢ w drodze z Bart. Ale tak naprawdeg
to podsmiewatly si¢ z niego, lekcewazyly, przeganialy z kata w kat. Wyobrazil sobie, jak
wchodzi na podworze 1 mowi do synowych: To ja zabilem te dwie dziewczyny a one
synowe, jak stado sploszonych kur rozbiegaja si¢ po katach, kryja do stodoty, krzycza z
trwogi 1 ogromnego szacunku.

Na przystanek koto sklepu zajechat kolorowy autobus do Trumiejek. Erwin
Kryszczak nagle wstat z taweczki 1 o§wiadczyl przyjaciotom:

- Jadg na posterunek do Trumiejek, aby tam zlozy¢ zeznanie.
To moéwiac wsiadl do autobusu i1 odjezdzajac widzial przez szybg rozdziawiona

gebe ciesli Sewruka, jeszcze bardziej zgarbiona zdumieniem sylwetke¢ Laryna. Nawet
Antek Pasemko przestat si¢ drwigco usmiechaé. Tak, dumny byt Erwin



Kryszczak z tego, co uczynit w lesie. Nie bal si¢ kary, o karze nawet nie myslat.
Wyprostowany, sprezystym krokiem, wszedt Erwin Kryszczak na posterunek milicji w
Trumiejkach 1 stanat przed obliczem starszego sierzanta sztabowego Korejwy.

- Przyszedtem, aby zlozy¢ zeznanie - powiedzial. - To ja zabitem te dwie
dziewczyny.

Spodziewat sig, ze po tych stowach Korejwo krzyknie gromko, ze wszystkich
pokojow posterunku wybiegna milicjanci, zakuja go w kajdanki 1 opierajacego si¢ -
zamierzat si¢ szarpac 1 opierac¢ - zawloka do pokoju przestuchan. Ale Korejwo poglaskat
dlonia swoje male wasiki - ostatnio zapus$cil wasy - westchnat i1 rzekt:

- Zaczekajcie, dziadku, w poczekalni przy drzwiach wejsciowych. Tam jest
popielniczka, zapali¢ mozna. Kapitan Sledzik, ktéry prowadzi sprawe zabojstwa tych
dziewczyn, jest w tej chwili zajgty. Jak bedzie wolny, poprosi was do siebie.

Zasiadl Erwin Kryszczak w poczekalni z popielniczka. Byta tam juz jaka$ stara
babina, poptakujaca cicho z powodu ggsi, ktore jej ktos ukradt z pastwiska. Chciat jej
Kryszczak powiedzie¢, czemu to zjawil si¢ na posterunku i czeka teraz w pokoju z
popielniczka, Ze jest strasznym zbrodniarzem, a kradziez ggsi niczym jest w porownaniu z
czynami, ktére popelnil. Babina zapewne z krzykiem przerazenia wybieglaby z
posterunku, pozostawiajac swemu losowi sprawg skradzionych ggsi. Ale do babiny nic
chyba nie docierato. Juz po pierwszych stowach Kryszczaka glosniej zaczgla ptakac i
przerwata mu narzekaniem na zlodzieja:

- Dwie dziewczyny? - rozmyslata glo$no, pochlipujac. - Moze to one ukradty
moje gesi. Takich dziewczyn to 1 zabi¢ nie szkoda.

Obrazit si¢ na nia Kryszczak, jeszcze bardziej wyprostowat plecy, nadal swej
twarzy wyraz surowosci 1 powagi. "Zadrzysz przede mna z trwogi, gdy o mnie prawde
ustyszysz" - myslal z gniewem o starszym sierzancie, ktory kazal mu czeka¢ w pokoju z
popielniczka. [ robit si¢ coraz bardziej zly, gdyz cho¢ w pokoju znajdowala sig
popielniczka, to on nie mégt z niej korzystac, poniewaz nie mial papierosow.

Minat kwadrans zanim w poczekalni zjawit si¢ kapitan Sledzik i poprosit
Kryszczaka do pokoju na pigtrze, ktory mu przydzielono na czas §ledztwa.

- To wy, podobno, zabiliscie te dwie dziewczyny - zagadnat obojetnie do
Kryszczaka, wskazujac mu krzesto przed swoim biurkiem i czgstujac papierosem.

- Tak. Zadusitem. Obydwie - przytaknat Erwin Kryszczak. - A wy nawet mnie nie
podejrzewaliscie.

Sledzik zasiadt za biurkiem, roztozyt na nim czysta kartke papieru, wyjat z
kieszeni dlugopis, zanotowal imi¢ i nazwisko Kryszczaka, dat¢ i miejsce urodzenia.
Nastgpnie zadal mu kilka pytan 1 jego wypowiedz zaczal zapisywac w protokole.



Erwin Kryszczak opowiadat ze szczegotami. Dzien po dniu, godzina po godzinie,
a nawet minuta po minucie - jak to nosil si¢ najpierw z zamiarem zbrodni, potem za§ owe
zbrodnie zrealizowal. Dokladnie tez rozwodzit si¢ nad tym, jaka to szczegodlna
przyjemnos$¢ sprawiato mu zabijanie owych dziewczat, ogladanie 1 dokonywanie gwattow.
A tak byt pochtonigty dobieraniem odpowiednich stow dla zobrazowania swoich czynow,
ze nie zauwazyl, iz w pewnym momencie dion kapitana Sledzika zawista wraz z
dlugopisem w powietrzu 1 trwata tak, wsparta na tokciu. Kiedy za$ skonczyl i z pokora
pochylit gtowe, zapytat go grzecznie kapitan Sledzik:

- A macie wy, dziadku, na powrotny bilet do Skirotawek?

Kryszczak miat uczucie, ze nagle kto§ mu na plecy zwalit korzec zyta. Az ugiat
sig, zgarbit, tzy zakrecily mu si¢ w oczach. W tym momencie kapitan Sledzik przeniknat
do jego najskrytszych mysli i zrobito mu si¢ zal starca.

- Co$ mi sig zdaje, ze ostatni autobus do Skirotawek juz odszedt. Wobec tego
odwieziemy was samochodem z napisem "Milicja"

- W kajdankach? - odrobina radosci zabrzmiata w glosie Kryszczaka.

- Nie, dziadku - pokrecit glowa Sledzik. - W kajdankach przywozimy na
posterunek. Odwozimy za$ juz bez kajdanek.

Do Skirotawek powr6cil Kryszczak w samochodzie z napisem "Milicja": Wysiadt
przed swoja zagroda, z synami 1 synowymi nie chciatl rozmawiac 1 zaraz potozyt si¢ do
t6zka. Odmoéwit jedzenia 1 pragnat umrze¢ z rozpaczy 1 wstydu. Cala noc nie spal, az do
potudnia lezat w t6zku czekajac na §mier¢, ktéra jednak nie przyszta. Wtedy po potudniu
Erwin Kryszczak podniost si¢ z t6zka, zjadt rosét z makaronem i poszedt na laweczke
przed sklepem, gdzie czekal na niego ciesla Sewruk, mlody Galembka, Franek Szulc 1
Antek Pasemko.

Jak zwykle usiadt na faweczce, przyjat od Sewruka napoczgta butelke piwa, napit
sig, otart usta wierzchem dtoni 1 o§wiadczyl:

- Ztozytem wczoraj na milicji swoje zeznania. Powiedziatem im, Ze tej strasznej
zbrodni nie moégt dokona¢ nikt ze Skirotawek. Zrobit to kto§ obcy, najpewniej z zagranicy.

I tak wie$¢ o zeznaniu Erwina Kryszczaka szybko rozeszla si¢ po wiosce. W serca
ludzkie wstapita zaraz rado$¢ 1 ogarnglo je poczucie ogromnej ulgi. Bo tak to juz jest, ze
jak sig¢ co$ zlego stanie, to najprzyjemniej mysle¢, ze uczynil to kto§ obcy, najpewniej z
zagranicy.

Dziwnie tez bywa z ludzka pamigcia. Dopdki po wsi krecili si¢ ludzie w
milicyjnych mundurach i od zagrody do zagrody chodzit kapitan Sledzik, pamieé¢ ludzka
ozywala 1 potrafita zaglebia¢ si¢ w daleka przeszios¢. Ale gdy owe mundury znikngly 1



przestat chodzié¢ po wsi kapitan Sledzik, a nawet juz nie co dzien urzedowat na posterunku
w Trumiejkach, pamie¢ ludzka usychata, wszystkie sprawy powoli pograzaty si¢ w
zapomnieniu. W dwa tygodnie po znalezieniu zwtok w dole po sadzonkach Koto
Mitosnikow Tanca z ciesla Sewrukiem i1 Larynem na czele nawet zabawe calonocna w
remizie strazackiej zorganizowalo, z bufetem dobrze w wodke zaopatrzonym. Rankiem po
zabawie krzyk si¢ ogromny podnidst w wiosce, gdyz kto$ zobaczyl za krzakami koto
miyna lezaca sztywno czternastoletnia corke Smugoniowej, z sukienka zadarta az do
piersi. Watruch 1 kilku innych mgzczyzn stanglo z daleka na strazy, nikogo do ofiary, nie
dopuszczajac, aby $lady nie zostaly zadeptane. W ogromnym po$piechu, na sygnale
przyjechat natychmiast Korejwo i kapitan Sledzik. Jakiez byto ich zdumienie, gdy raptem
czternastoletnia coérka Smugoniowej podniosta si¢ z ziemi, sukienkg wstydliwie
obciagneta 1 zataczajac sig, jeszcze wciaz pijana, pomaszerowata do domu. Chciat ja
Sledzik przestucha¢, aby dowiedzie¢ sig, kto i w jaki sposéb na nia napadi i
prawdopodobnie gwattu dokonal, ale ona zeznawa¢ nie chciata. Od ludzi zyczliwych - a
tych nigdzie nie brakuje - dowiedziat sie Sledzik, ze to chlopaki Sewruka, mtody
Galembka 1 chyba dwoch innych po kolei na corce Smugoniowe;j si¢ ktadli, a ona ani nie
protestowata i ani si¢ im nie sprzeciwiata. Smugoniowa rozdarta si¢ gto$no na Sledzika, ze
milicja takimi sprawami si¢ zajmuje, dochodzenia jakie$ usituje robi¢, przez co porzadna
dziewczyng na oszczerstwa i plotki naraza. Doszlo nawet do tego, ze zaprzeczylta, jakoby
jej corka byla zgwalcona 1 lezala obnazona w krzakach koto mtyna. To wszystko - jej
zdaniem- zli ludzie oraz milicja wymyslili.

Smiali si¢ glosno ludzie w Skirotawkach z tej historii. A nie ma nic gorszego dla
powaznej sprawy - jak ludzki $miech 1 drwiny. W $miechu utongta pamig¢¢ o podwdjne;j

zbrodni. Ilekro¢ bowiem powracat kto§ do tej sprawy, zaraz przypominano sobie histori¢
corki Smugoniowej 1 ludzie $miechem wybuchali.

nastepny

.39.

O zielonym oplu,
pani Turon,



Bruno Kriwce,
familii Gruber i wielu innych sprawach

Dni nastaty sloneczne 1 bezwietrzne, potudniowy skwar zdawat si¢ na
nieruchome;j tafli wody $ni¢ histori¢ o zeszlorocznych topielcach, o samotnych spacerach
Potudnic, czyhajacych na kapiace si¢ dzieci. Do Skirotawek przybywali wczasowicze 1
turysci, aby napawa¢ oczy urokiem jeziora Baudy i podziwia¢ kipiaca zielen lasow. Do
gajowego Widlaga, jak co roku od wielu juz lat przyjechata ze stolicy pani Turon 2
synkiem nieletnim i mgzem, a do Kurta Webera brat jego z zagranicy, Gerard, zielonym
oplem. Czerwonego opla, ktory przynidst mu ongi$ drwiny 1 niestawe, sprzedal tanio na
gietdzie samochodowej, zielonego za$ juz nikomu nie kazal w tylek calowa¢. O tamtym
zdarzeniu wielu zapomniato, tylko dzieci wciaz jeszcze od czasu do czasu bawily si¢ w
Gerarda Webera 1 cieslg Sewruka, ktory za trzy obce banknoty zgodzit si¢ pocatowaé w
tytek czerwonego opla. Uczyniwszy to i1 zagarnagwszy banknoty, oswiadczyt Sewruk, ze
samochod nie ma tytka, ale bagaznik i on, ciesla Sewruk pocalowal opla w bagaznik, co w
rzeczy samej cala istotg sprawy zmieniato. Zaraz tez 1 wdowa Jastrzgbska 1 Szczepan
Laryn zaproponowali Gerardowi, ze pocatuja bagaznik nawet za dwa obce banknoty. Ale
Gerard Weber juz tego nie chcial, gdyz co innego jest pocatlowaé samochod w tylek, a co
innego w bagaznik, gdzie trzymal karton peten puszek z piwem. Pit to piwo 1 puszki po
catej] wiosce rozrzucal, zeby dzieci mialy co kopaé, gdyz lepiej brzeczaty niz te po
konserwie migsnej. Od tego piwa urdst Gerardowi ogromny brzuch, a twarz zrobita si¢
czerwona 1 poruszat si¢ niemrawo, po katach méwiono, ze mogltby sobie taczke sprawic 1
6w brzuch na niej przed soba wozi¢. Lazit Gerard po gospodarstwie, ktore brat jego, tez
gruby, ale nie tak bardzo, po ojcu i1 po bracie wziat, gdy ten za granice wyjechat. I tak mu
calymi dniami marudzil: "Ten sagan ze soba zabiorg, bo jest po ojcu. Kancjonatl tez
wezmg, bo po ojcu. Fotografie ojca zabior¢ w $wiat, bo po ojcu". Grozit rowniez bratu, ze
co nie zabierze do opla, to sprzeda, poniewaz wszystko jest po ojcu i1 jemu, ktory jest w
swiecie 1 pracuje w masarni, wszystko to si¢ nalezy. Az wies¢ o zmartwieniu Kurta
Webera doszta do doktora Niegtowicza, do jego domu na potwyspie. A ze doktor, zanim
zostal doktorem, zaraz po wojnie z Gerardem Weberem do jednej klasy chodzit 1 nawet w
jednej tawce przez jaki$ czas siedzial, tedy mogt przyjs¢ do Webera i powita¢ Gerarda jak
starego znajomego. "Wciaz mowisz «jo»" - powiedzial doktor Gerardowi. - A przeciez
jeszcze w szkole zwracalem ci uwagg, ze mowi sig «ja» a nie «jo»." Potem za$§ wsiedli do
zielonego opla 1 podobno pojechali w to miejsce, gdzie w lesie jest wielki kamien, na
ktérym wyryto, wérdd innych, nazwisko ojca obydwu Weberéw, bo w tym lesie go
rozstrzelano za to, ze nie chciat stuzy¢ w obcym wojsku. "Ten kamien tez z soba zabierz
albo go sprzedaj, bo jest po twoim ojcu"- rzekl mu doktor. Co bylo dalej - nie wiadomo,
ale odtad Gerard Weber inaczej si¢ do brata odnosil, zawsze mu jaki§ podarunek
przywidzl, a raz nawet kupit mu nowa kosiarke.

Inna zupehie sprawa byta z pania Turon. Przyjezdzata do Skirotawek ze stolicy
nie zielonym oplem, ale starym dwutaktem. Opowiadano o niej rozmaite plugastwa, a
przede wszystkim to, Zze mgza swojego, imieniem Roman, ktory studia filozoficzne na
uniwersytecie ukonczyl, z pracy zwolnita 1 gdy urodzito im si¢ dziecko za stuzacego 1



gospodyni¢ domowa go miata. Gadano, ze po zakupy chodzil z siatka, pieluchy i majtki
prat, a takze obiady gotowat i dziecku tytek podcierat. Zona za$ jego, czyli pani Turon, w
tym czasie jakie$ doktoraty robita, ale nie prawdziwe, bo leczy¢ si¢ u niej nie bylo mozna.
W rzeczy samej jednak jak prawdziwy doktor o higienie ciagle wszystkim gadala.
Rozpowiadata o niej Zzona gajowego Widlaga, Zze na wczasy przywozita dwie walizki
czystych majtek 1 jedna walizke ligniny, a jak dziecko usmarkane zobaczyta przy drodze,
to zatrzymywala si¢ 1 dawala mu kawatek ligniny, Zeby sobie nos obtarto. W tej sytuacji
miat co pra¢ 6w Roman Turon 1 cho¢ byt od Zony starszy tylko 0 osiem lat, to przeciez juz
powldczyl nogami jak starzec, idac za§ na spacer z zona i dzieckiem glo$no wydalat z
siebie gazy, na co ona, jak prawdziwa dama, nie zwracala uwagi. Pani Turoniowa lubita
opala¢ si¢ nago w miejscach oddalonych, ale dobrze widocznych, a m¢za z dzieckiem w
tym czasie wysylata na spacery do lasu. Zauwazono takze, iz ilekro¢ szedt on ze swym
dzieckiem albo na nie patrzyl, na jego twarzy zawsze malowato si¢ zdumienie, a zarazem
ogromny podziw, jakby ciagle nie mogt si¢ nadziwic, ze z jego meskich ledzwi 1 tona jego
niewiasty poczat si¢ twor tak doskonaly. Doskonatosci tej trudno jednak byto u§wiadczy¢,
jak dzieci wioskowe miat maty tylko dwie nogi 1 dwoje rak, tutéw 1 gtlowe nieco wigksza,
ale nie od madrosci tylko po rodzicach, gdyz Turof i Turoniowa do glowaczy sig zaliczali,
czyli wielkoglowych. Moze byt i madrzejszy od innych dzieci w wiosce, a moze 1 ghupszy,
nikt tego nie potrafil sprawdzi¢, poniewaz Turoniowa ze wzgledow higienicznych nie
pozwalala swemu chiopcu ani bawi¢ sig, ani nawet spotyka¢ z innymi dzie¢mi, nawet z
takimi, co nie byly usmarkane. Opowiadata Widlagowa, Ze chyba jednak nie jest taki
madry, jak to twierdza rodzice, bo wolat nala¢c w majtki, niz p6j$¢ za stodote. A kiedy
wziat do reki przy wykonywaniu potrzeby swoj malenki wyrostek, to matka kazata mu
zaraz my¢ rece, jakby, za przeproszeniem, ciagle go w czym$ brudnym maczatl. Przez to
ciagte mycie rak i podmywanie si¢ pani Turoniowej, bolaty Widlagowa ramiona od
noszenia wciaz nowych wiader z woda. Rozpowiadal tez mtody Galembka rozmaite
plugastwa o Turoniowej, a przede wszystkim to mianowicie; ze zastyszawszy, iz ludzie w
Skirotawkach raz w roku pewnej nocy wszyscy na siebie wtaza w starym milynie, az rgce
zatamywala: Ach, jakie to nichigieniczne. Kazala tez Galembce przewiez¢ sig todka na
Czapla Wyspe, gdzie pokazal jej zesztoroczne §lady po ognisku, ktore rozpalano wtedy,
gdy owa noc miala nadej$¢. Prawit jej mtody Galembka, jak to w t¢ noc tajemna ognisko
na wyspie pali si¢ dziwnym niebieskawym plomieniem, a kto 6w ptomien gorejacy ujrzy,
jak ¢ma obija si¢ o $ciany; potem za$ ludzie ida w ciemno$ciach do starego mtyna, mtodki
1 starcy, mezatki 1 wdowy, a takze mezczyzni zonaci 1 kawalerowie, 1 tacy, co jeszcze nie
probowali kobiety. A gdy ognisko przygasa, na sianie Szulca stycha¢ tylko glosne oddechy
1 krzyki niewiast, ktore si¢ spetnialy nie wiedzie¢ z kim, po ciemku, w mroku, po omacku.
I rozkosz wowczas wszystkich ogarniata niewystowiona, bo krew ludzka z krwia ludzka
si¢ miesza, cztowiek czlowiekowi staje si¢ bratem, siostra, mgzem i zona, kazdy zyje z
kazda jak to w raju by¢ musiato, kiedy ludzie wstydu nie znali. Az Zal, ze tylko raz w roku
taka noc nastgpuje, a i to nie wiadomo kiedy. Przez to wlasnie ludzie w Skirotawkach
smutni bywaja 1 wieczorami z ogromna tgsknota patrza na wyspg, czy ognia na niej nie
wida¢. Tak prawil Galembka, a pani Turon dygotata z wstydu 1 odrazy, az 1 sama chyba
wstyd zatracila, bo nazajutrz przyszedt Galembka do doktora Niegtowicza i rozpiawszy
rozporek, swoj cztonek pokazal, obolaty i opuchnigty. Zatart mi si¢ w tej babie, jak tlok w
zle oliwionym cylindrze - poskarzyt si¢ doktorowi. A ten dat mu butelkg z woda Burowa,
nakazujac robi¢ z niej oktady 1 glosno wyrzekat: "Moj Boze, do czego to ludzi ta higiena



zaprowadzi". Z czego wynikalo, Ze nie wszyscy doktorzy sa za higieng. Pani Turon miata
takze gruby notatnik 1 z nim od czasu do czasu po wiosce chodzita, szukajac takiego, co
by jej o tej nocy w starym mtynie doktadnie opowiedziat, chciata bowiem poznaé prawdg
ze wzgledow naukowych. Niestety, nikt nie umiat jej nic konkretnego wyjawi¢, poniewaz
w takich matych wioskach jak Skirotawki ludzie nie bardzo potrafia odr6zni¢ prawdg od
ktamstwa, fantazje¢ od rzeczywistosci. W matych wioskach podobne sprawy sa zawsze z
soba pomieszane jak kapusta, migso, ziemniaki i rozmaite rézne zielska w kapusniaku.
Tedy co roku pani Turoniowa czaila si¢ noca w oknie na pigterku w domu Widlagow 1
patrzyla pilnie na jezioro w strong¢ Czaplej Wyspy, czy blasku ognia tam nie zobaczy. I az
cata dygotata ze wstrgtu na mysl, co si¢ potem dzia¢ bedzie w starym mtynie. Nawet
zdecydowana byta p6j$¢ tam, aby ludziom powiedzie¢, Zze czynia sprawy niehigieniczne.
Ale nigdy jako$ owego ognia na Czaplej Wyspie nie ujrzala, bo moze owe obrzydliwe
sprawy dzialy si¢ w innym czasie albo zgota w innym miejscu, jak twierdzit jej maz
Roman, gdy widzial ja przyczajona w oknie. Lecz ja nic od owego okna odciagna¢ nie
byto w stanie. Udawala, Ze nie styszy, jak maz glosno wydziela gazy 1 patrzac w ciemno$¢
na jeziorze stawata si¢ bardzo smutna. W takich chwilach myslata o sobie, ze ma dopiero
lat trzydziesci pigc, jest rosta i fadna, od urodzenia dziecka nie moze jednak przeméc w
mezu szacunku, jaki zywi on do niej z powodu faktu, ze stata si¢ matka, za§ mezczyzni,
ktérych spotyka na réznego rodzaju sympozjach i zjazdach, raz na nig wszedlszy, szybko z
niej schodza, nawet bez udzielenia wyjasnien. Tak naprawdeg jednak to w owych dtugich
chwilach czajenia si¢ w oknie nie tylko smutek, ale i dziwna stodycz pani Turon
znajdowala; stodycz, za ktora potem tegsknita w stolicy, az znowu przychodzito lato 1
przyjezdzata do Widlagow, aby sig przy oknie przyczai¢. Albowiem nie tylko w malych
wioskach, lecz i w niektorych ludziach prawda i ktamstwo bywaja z soba pomieszane.

Tuz po sianokosach, przybywat tez do Skirotawek niejaki Bruno Kriwka. Miat
szronkowatego konia i dwukoétke oblepiona kolorowymi reklamdéwkami zagranicznych
producentéw olejéw samochodowych oraz tym wszystkim, co si¢ na wozek przylepi¢
dalo, a wigc ogloszeniami o spedach §win i cielat, jak rowniez afiszami zachgcajacymi do
radiologicznej kontroli ptuc. Caty dzienh moégt niejednemu zej$¢ na czytaniu 1 ogladaniu
owych nalepek i ogloszen, wytrwaly za$ potrafil znalez¢ wycigta z zagranicznej gazety
kolorowa fotografi¢ nagiej dziewczyny, ktora migdzy nogami zamiast tego co inne baby,
r6zowy tulipan miata. A wszystko to po to zostalo nalepione, aby zwabi¢ ludzi do
dwukotki, na ktérej Bruno Kriwka siedziat dumnie i czarng brodg gtadzit, na lud patrzac
mitosciwie, a potem go blogostawit zamaszystymi ruchami rak. Byli w Skirotawkach tacy,
co pamigtali owego Kriwke jako zwyklego gospodarza z Wietrzwaldu, tym tylko si¢ od
innych wyrdzniajacego, ze zong swoja bit po pijanemu stotkiem nieco mocniej niz inni,
Az zdarzylo si¢ przed laty, ze pewna dziennikarka ze stolicy, ktéra w tych stronach
wowczas przebywala i rozmaite miejscowe ciekawostki ja bawity, zapytata Bruno Kriwke,
czy nie jest przypadkiem ostatnim z rodu starodawnych tutejszych kaplanow, co si¢
"kriwe" zwali. W nastgpstwie tej rozmowy ukazata si¢ w jakiej$ gazecie fotografia Bruna
Kriwki, a przede wszystkim jego wielkiej czarnej brody oraz duzej tysiny. Odtad Kriwka
zaprzestal bicia swej zony, lud zaginiony postanowil odnalez¢ i kaplanstwo nad nim
zapragnat sprawowac. Zaczat tedy objezdza¢ wioski swoja dwukotka, przewaznie
miejscowosci nad jeziorem Baudy, gdyz za Baudg si¢ uwazal i gardzil sasiednim
plemieniem Bartow, ktorzy przed wielu laty konie ukradli nauczycielowi Hermanowi



Kowalikowi. "Krzywcie sig¢ potowa twarzy, a potowa twarzy u$miechajcie - radzit Bruno
Kriwka swemu ludowi - gdyz w ten sposéb okazecie pamig¢ wszystkich krzywd, jakich
doznalismy od Gotow, Kawaleréw Maltanskich oraz innych przybyszéw. Narody sa
wymystem Szatana. Licza si¢ jedynie wspolnoty rodowe 1 plemienne. Zastanowcie sig, z
jakiego jestescie rodu albo z jakiego wywodzicie si¢ plemienia i ku tamtym sprawom
zwroccie swoje mysli. Wtedy nauczycie si¢ usmiecha¢ potowa twarzy 1 potowa twarzy
krzywi¢, aby nikt nie sadzil, Ze jestescie zadowoleni. Zawsze byliSmy to z tymi, to z
tamtymi; a to znaczy, ze byliSmy 1 przeciw tym, 1 przeciw tamtym. Prawdziwy Bauda jest
wiarolomny 1 zdradliwy, nawet $mier¢ chcialby oszuka¢. Bauda nie ma przyjaciot i swoja
cierpiaca twarz obnosi po wszystkich go$cincach. Zadajcie wspotczucia dla zaginionego
luduy, ale tym, co okaza wam wspdtczucie, n6z wbijcie w plecy, uSmiechajac si¢ potowa
twarzy, a polowa twarzy krzywiac, aby nikt nie myslal, ze jestescie zadowoleni. Nic
bowiem nie wskrzesi wspdlnot rodowych i1 plemiennych w czasach, gdy zyja narody. To
narody sa naszymi ciemigzycielami, to one zgubily nasze dawne wspoOlnoty. Badzcie
przeciw narodom, a jednego z nas wybierzcie na krola."

Tak mowit Bruno Kriwka do ciesli Sewruka, ktéry odpowiadat mu mowa $piewna
1 tagodna, z dalekich bowiem stron si¢ wywodzil. Tak mowit do Jonasza Watrucha,
ktorego za Baude uwazal, ale Watruch nie umiat si¢ uémiechaé¢ potowa twarzy ani potowa
twarzy krzywi¢, gdyz w ogole usmiech mato kiedy goscit na jego twarzy, a tylko powaga
ogromna. Pamigtal bowiem Jonasz Watruch, Zze po ziemi bezszelestnie stapa Szatan,
ksiazg ciemnosci. Sztuke¢ krzywienia si¢ 1 zarazem usmiechania chciat posias¢ Otto Szulc,
ale przeszkadzala mu w tym pamig¢ o ptonacych $niegach i czlowieku, ktorego zabit dla
kromki chleba. Za Baudg¢ uznat Kriwka 1 Erwina Kryszczaka, poniewaz podobno on to
zabil nozem ksigcia Reussa, ostatniego z Kawaleréw Maltanskich, czym dat dowodd, ze
zdrada trzeba ptaci¢ za czyjas$ taskawos¢. Ale z olbrzymow si¢ wywodzit ksiazg Reuss,
Kryszczak za$ ze Srednich karzetkow, tedy weiaz sig¢ wydawato Kryszczakowi, ze olbrzym
ciagle zyje 1 groznie kiwa na niego palcem. Gdzie mogt si¢ schroni¢ maty karzetek, jesli
nie pod kobieca sukienke? "Ta przeklgta ziemia wciaz rodzi nowych olbrzymow - skarzyt
si¢ Kryszczak Bruno Kriwce. - Drzy ziemia, gdy idzie doktor albo syn jego, Joachim.
Masz, Kriwka, za zong¢ tega kobiete, ktora obfite suknie nosi. Tam si¢ schron, jak ja to
robie i w ten sposob Zytniej Babie cze$é bedziesz oddawal, a w "kriwe" sig nie baw".

Wkrotce wyrodst Kriwee potgzny konkurent w postaci Arona Ziemby, ktory za
krola Bartéw si¢ oglosit. Odtad mieli si¢ ludzie dowiadywaé o wyzszo$ci Baudoéw nad
Bartami 1 0 wyzszos$ci Bartow nad Bandami. Z opowiadan Ziemby wynikato, ze Baudowie
nigdy zadnych krolow nie mieli, a je$li ktory§ z nich doszedi, dzigki faskawosci
Kawalerow Maltanskich, do jakichkolwiek godno$ci plemiennych, zawsze popadat w
alkoholizm. Nie byto tez u nich rzadko$cia, aby brat zaczail si¢ ze strzelba na brata lub
kuzyna 1 zazwyczaj nienawiscig darzyli tych, co im jakakolwiek zyczliwo$¢ okazali. O
Ziembie za$ prawit Kriwka, Ze praszczur jego tajemna Sciezka przez bagna poprowadzit
Kawalerow Maltanskich do siedziby plemienia, gdzie wszystkich Baudow wybito co do
nogi, a z domoéw ich nie pozostalt nawet kamien na kamieniu. Kazdemu olbrzymowi
gotowi byli stluzy¢ Banowie, zony swoje do nierzadu naktaniali albo sprzedawali w
niewolg, najchg¢tniej kupcom arabskim. A kiedy byl czas proby i nalezato pdjs¢ w tg lub
tamta strong, Bartowie szli w tamta, a Baudowie w tg strong, przez co ich drogi wciaz sig



rozchodzity 1 od siebie oddalaty. Tym niemniej obydwaj - 1 Kriwka, i Ziemba - byli
zdania, ze tozsamos$¢ plemienna nalezy strzec przed obcymi, to jest usmiechaé si¢ tylko
potowa twarzy i potowa twarzy krzywi¢, aby nikt nie mys$lal, Ze jest si¢ zadowolonym.

Nie lubil Bruno Kriwka doktora, nie lubil pisarza Lubinskiego, a takze malarza
Porwasza, za obcych ich uznawat 1 nigdy im si¢ nie odktaniat, poniewaz, jego zdaniem,
wyzej cenili nardd nad wspolnot¢ plemienna. I gniew Kriwke¢ ogarniat, kiedy wiesé
straszna do niego doszta, ze Nepomucen Lubinski krzyk tej ziemi ustyszal na Swinskiej
Lace kolo dawnej szubienicy Baudow. "To moja Zona krzyczala, kiedy ja bitem pigscia po
gltowie" - thumaczyt ludziom Kriwka, ktory nie chcial, aby Lubinski stat si¢ w ten sposéb
Bauda i za baudyjskiego pisarza uchodzit. C6z bowiem pozostato by z Kriwki, gdyby nie
jego baudyjskie pochodzenie? Kto by si¢ nim interesowal? Kto by z nim rozmawiat 1
stuchat jego kazan? Kto by z nim wywiady do gazet przeprowadzat i w rysach jego twarzy
znamiona zaginionego ludu odnajdywat?

A jednak tego lata podczas przyjazdu do Skirotawek znowu musiat Kriwka
wystuchiwaé o tym, ze Lubinski krzyk tej ziemi ustyszal. Dowiedzial sig tez, ze (jak to ze
starych ksiag przeczytanych przez Lubinskiego wynikalo) nie byto u Baudéw zadnych
kaptanéw zwanych "kriwe". Wodzowie plemienni, gdy chcieli lud swoj zebra¢ na jakie$
zgromadzenie, wysytali migdzy nich laske-krzywule, "kriwa" po baudyjsku zwana. Bylby
wigc Kriwka nie potomkiem kaptanéw starodawnych, ale tylko czlowiekiem od
laski-krzywuli nazwisko swoje wywodzacym. Tedy cztery razy na wszystkie strony Swiata
splunal Bruno Kriwka i odgrazajac si¢ Lubinskiemu natychmiast w dalsza drogg swoja
dwukotka wyruszyt, poszukujac zaginionego ludu. Wkrotce tez zapomnieli o nim ludzie,
bo wlasnie Kondek popadl w ogromne klopoty i cho¢ byl bogaty, to przeciez prawie przez
tydzien nic nie jadl z powodu swego skapstwa, a takze przebiegtosci, jak réwniez z winy
familii Gruber.

Jeszcze w styczniu otrzymal Kondek list od owej familii i zapytanie, czy moze
ona go w lipcu odwiedzi¢, aby zobaczy¢ miejsce, skad si¢ wywodzi. Spodziewajac si¢
rozmaitych drogocennych podarunkow, Kondek Gruberéw do siebie zaprosit, dwie izby
na przyjecie gosci odmalowat. A w przeddzien przyjazdu owych gosci, aby si¢ wydawac
ng¢dzarzem, ktory wsparcia potrzebuje, wyprowadzit w pole pod las swoje dziesig¢ kréw
dojnych. Czterdziesci §win 1 warchlakow przenidst do pustej chlewni cie§li Sewruka.
Rozkazal tez Zonie swojej, aby wszelkie jadlo po katach starannie ukryla, izby
wspolczucie Gruberéw wzbudzi¢. Jednego tylko nie potrafit Kondek dokonaé, a
mianowicie zastoni¢ czyms$ albo zgota przenies¢ w inne miejsce chlewni i nowej obory,
ktora pobudowat na miejscu rozwalajacej si¢ szopy, bo gospodarstwo po familii Gruber
byto jednym z ubozszych w wiosce. Na koniec podworze zottym piaskiem wysypat, aby
miaty gdzie parkowac zielone i czerwone ople, podobne do tego, ktory miat Gerard
Weber. Nie jadl Kondek przez caly dzien, Zonie i1 corkom je$¢ zakazal, izby na

wygtodzone wygladaty.

Stato si¢ tedy, ze w 6w dzien wyznaczony zajechat na podworze Kondka nieduzy
mikrobus z napisem Plewka - Reissen, co znaczyto, ze mikrobus nalezy do biura
niejakiego Plewki. Za kierownica siedziat sam Plewka, gdyz biuro podrozy sktadato sig



wlasnie z niego i jego mikrobusu, a sam Plewka pochodzit z niedalekich Rabit, gdzie jego
ojciec przed wojna byt zandarmem. Ow Plewka kazal sobie wydrukowaé kolorowe
foldery z napisem "Z Plewka w rodzinne strony" i przewaznie wozit ludzi starych,
niepiSmiennych, poniewaz za nich zalatwial wszelkie formalno$ci paszportowe, biorac
dodatkowa optatg. Z jego mikrobusu wysiadly trzy tegie 1 dos¢ stare kobiety, ktdre na owa
familie Gruber si¢ sktadaly. Jedna z tych kobiet byta panienka, dwie pozostate braty renty
po zmartych me¢zach hutnikach, a wszystkie trzy byly siostrami i urodzily si¢ w domu,
gdzie teraz mieszkat Kondek. Przywiozty Kondkowi wiele kolorowych dtugopisow 1 kilka
dziecigcych bardzo tadnych S$pioszkow, poniewaz sadzity, ze Kondek jest mtodym
cztowiekiem i posiada mate dzieci. Mialy tez ze soba az osiem bochenkdéw chleba, kilka
paczek masta 1 duzo konserw migsnych, gdyz nie $miaty zada¢ od Kondka, aby je takze
zywit. Przez trzy dni jadt Kondek coraz bardziej czerstwy chleb przywieziony przez
siostry Gruber, ktére mu ttumaczyly, ze grzechem jest chleb czerstwy wyrzuca¢. Ich masto
smakowato Kondkowi jak margaryna, a po wieprzowinie z puszek rozbolal go brzuch.
Tedy na trzeci dzien zdenerwowal si¢ Kondek i, uderzywszy pigscia w stot, kazal swej
zonie, aby wydobyta z katéw boczek 1 stoning, kietbasg¢ 1 zapeklowana rabanke, obiad jak
si¢ patrzy uwarzyta, chleb familii Gruber rozmoczyta w wodzie i kurom data. Odebrat
swoje swinie 1 warchlaki od ciesli Sewruka, dziesie¢ dojnych kréw na pastwisko blizej
domu przyprowadzit. Z czasem si¢ migdzy nimi wszystko dobrze utozyto, siostry Gruber
mogity swych rodzicow na cmentarzu w Skirotawkach odnowity 1 kamyczkami z jeziora
obsypaly, Kondkowej pomagaly przy gotowaniu obiadu, krowy doily, $winie i warchlaki
Kondka oporzadzaty, a niekiedy owym mikrobusem z Plewka za kierownica (bo taka z
nim miaty umowg) tu i 6wdzie wycieczki robity po dalszej 1 blizszej okolicy. Przydarzyta
si¢ tez Kondkowi rzecz dziwna , a mianowicie najmiodsza z siostr Gruber, imieniem
Hildebranda, po m¢zu Keile, pewnego wieczora we wlasnej stodole mocno na mgski rozen
nadziat 1 do syta sobie wygodzit, co nie zdarzyto mu si¢ od kilku lat z wlasna Zzona, cho¢
byta ona i duzo fadniejsza, i duzo mtodsza od owej Hildebrandy Keile. Ale, jak powiadaja,
co obce 1 zagraniczne to si¢ wydaje ciekawsze, sposobniejsze 1 lepsze. Tedy przy
najblizszej okazji pochwalit si¢ Kondek znajomym megzczyznom pod sklepem, jakie to ma
korzysci z siostr Gruber, ze elektryczna dojarke oszczedza i takze ma meska wygode. A
tak o tym smacznie rozprawial, ze stary Erwin Kryszczak poczut w sobie mgska
ciekawos¢ ku owym kobietom i niepomny, ze mu tylko jeden z6lty zab z gornego dziasta
sterczy, poszedt zaraz do siostr Gruber i zagadat do nich w ich jezyku, poniewaz niemal
do konca wojny u ksigcia Reussa na dworze w Trumiejkach stuzyl. Najstarsza z siostr,
Anna, po me¢zu Traeger, zgodzita si¢ pdj$¢ z Kryszczakiem do lasu, aby wielki kamien
obejrze¢, na ktorym wyryty byt napis o tym, ze przed wieloma laty Najjasniejszy Pan w
tym miejscu wielkiego rogacza ustrzelit. "A czy pan tez poluje?" - zapytata go po drodze.
"Zdarza mi si¢ - odpart Erwin Kryszczak. - Tylko ze w ostatnich latach coraz trudniej mi
si¢ ze strzelby ztozy¢". Zachichotala owa Anna i1 zapytata Kryszczaka, czy nie wstyd mu
jeszcze polowac, skoro juz 1 wnukéw si¢ doczekatl, bo co do niej, to ona nie ma sobie
czego zatowac, jako ze jest wdowa. Odpart jej Kryszczak, iz za przyklad zawsze sobie
stawia ksigcia Reussa, a ten byl zarazem Zonatym 1 kawalerem, 1 zakonnikiem, a jak
wypil, to nawet staruszkom nie przepuszczal i po dworskich korytarzach je gonit. "Jakze
to on mogt by¢ i zonatym, 1 kawalerem, a takze zakonnikiem?" - dziwowatla si¢ pani Anna.
Wyznat jej Kryszczak, Zze tego nie rozumie, ale po ksigciu Reussie ma w domu papier
listowy z korona ztota 1 napisem takze zlotym, z ktérego wynika, ze ksiaze byt nie tylko



ksigciem, ale takze rycerzem Zakonu Kawaleréw Maltanskich. Tak wigc razem z
Kryszczakiem pamiatkowy kamien pani Anna obejrzata, a potem poszli w mtodnik 1 stary
Kryszczak kawalerska jazdg na wdowie odbyt. Inni probowali z trzecia z siostr Gruber, ale
ta bedac panienka, nawet w wieku podeszlym naméwic si¢ nie data, co nikomu dziwne sig
nie zdato, poniewaz pewnych spraw niezwyczajna byla. Po dziewigciu dniach siostry
Gruber zasiadly z Plewka w jego mikrobusie 1 odjechaly ze tzami w oczach, a takze
poptakiwata i Kondkowa, i corki Kondka, a nawet tzy obtart i chciwy Kondek, mimo ze
mu jedynie kolorowe dtugopisy i1 tadne $pioszki zostaty. Potem jedni drwili z Kondka 1
tych $pioszkéw, a inni mu zazdro$cili meskiej wygody, jaka miat z owa Hildebranda. Tak
to juz bywa w matych wioskach, ze nie tylko ktamstwo 1 prawda, rzeczywistos¢ i fantazja,
ale 1 drwina, 1 zazdro$¢ bywaja ze soba pomieszane jak rozmaite zielska w kapus$niaku.
Zreszta nowe sprawy te starsze kurzem pokrylty. Na zaproszenie pani Basienki, zony
pisarza Lubinskiego, przyjechata do niej w goscing jej dawna kolezanka, panna Bronka, o
ktorej nieopatrznie szepneta komus pani Basienka, ze w nocnych lokalach pod imieniem
Elwiry publicznie si¢ rozbiera i za jedna rozbieranke sze$¢ tysigcy bierze w gotowce; tyle,
ile wiejskie kobiety otrzymuja za cztery prosiaki. Oburzaty si¢ na taka niesprawiedliwosé
niektére niewiasty, a 1 mgzczyznom wydalo si¢ dziwne, ze w miastach dawano tyle
pieniedzy tylko za sama rozbieranke, nawet bez mozliwosci poklepania rozebranej baby.
W zwiazku z tym duzo bylo gadania wsrdd ludzi - i w sklepie, 1 przed sklepem -ale nikt
doktadnie o sprawie nie mogt si¢ wypowiedzie¢, gdyz nie bylo $mialka, co zapytatby
wprost pania Basienkg albo zgota owa panng Elwirg. Co do tej ostatniej, to przyznawano,
ze jest fadna, ale nieco jakby za chuda, a tak owego obnazania si¢ nie lubita, ze przez cate
dwa tygodnie pobytu w Skirotawkach, mimo upatow, zawsze w spodniach i w bluzce
zapigte] pod szyje spacerowata, 1 nigdy jej nawet nad woda w kostiumie kapielowym nie
widziano. Inaczej niz pani Turon, ktéra codziennie w miejsca ustronne acz widoczne
chadzala 1 naga albo poinaga tam lezata, niczyjej juz ciekawosci nie budzac, poniewaz
nawet najglupszy z tego wnioskowal, Ze jej za rozbieranie nikt ztamanego grosza nie da, z
czego wynikato, ze si¢ ta kobieta mato ceni w przeciwienstwie do panny Elwiry. Tedy za
panig Turon, gdy szta w skapym kostiumie przez wioske nikt si¢ nie ogladat, a za Elwira,
cho¢ byla ubrana od stop do glowy, kazdy rad si¢ obejrzal, uktonit nisko 1 pozdrowit
uprzejmie, poniewaz bardzo honorowa si¢ wydawata. Inna sprawa, Ze tyle pieniedzy zadac¢
za samo rozbieranie sig, to jest stanowczo za duzo. Ale slyszato si¢ tez od kobiet 1
dziewczat, jak na przyklad od kulawej Maryny, Ze ona i za Zadne pieniadze publicznie by
si¢ nie rozebrala. To samo moéwita 1 Jaroszowa, a takze 1 Porowa. Ale kobietom tak
naprawd¢ nigdy wierzy¢ nie mozna, szczegdlnie kobietom w Skirotawkach. Do Maryny
bowiem ten 1 6w chodzit tylko z potlitrowka, od plotek o Jaroszowej glowa mogla
rozbole¢, a Porowa widziano, jak nago biegala woko6l domu, przez co pani Halinka Turlej,
sottys Jonasz Watruch 1 doktor Niegtowicz pismo do sadu wniesli, o odebranie jej prawa
opieki nad dzie¢mi. Powiadaja jednak ludzie myslacy, ze w Zadnej sprawie nie mozna by¢
do konca madrym i prawda o ludziach nigdy nie jest dana jak na talerzu.

nastepny
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O tym,
co powinna i czego nie powinna zawiera¢ powies¢ zbodjecka

Na kroétko przed przyjazdem panny Elwiry zaprosit do siebie pisarz Nepomucen
Maria Lubinski doktora Nieglowicza, aby mu przeczyta¢ fragment swojej powiesci
zbojeckiej o pieknej Luizie, nauczycielce, ktora pokochata lesnego stazyste. W swoim
czasie z fragmentami tej powiesci zapoznal pisarz Porwasza, ale, zauwazywszy jego
zgorszenie, ponownie zaczal utwor przerabia¢ 1 udoskonala¢, mimo nieustannych
protestow pani Basienki. Zona pisarza czula si¢ juz zmeczona szyciem sukienek dla
wiejskich kobiet 1 pragngla, aby maz wreszcie skonczyl powies¢ 1 otrzymal godziwe
honorarium. Lecz pisarz Lubinski raz wstapiwszy na drogg ku prawdzie, nie chciat z niej
juz zejs¢, a droga taka wymaga wyrzeczen nie tylko ze strony pisarza, ale 1 jego
najblizszych. Cyzelowat Lubinski zdania swej prozy, szlifowat je wciaz zasiggajac rady
Gottloba Frege, a takze nieustannie konfrontujac rzeczywisto$¢ literacka z otaczajacym go
zyciem. Skoro zostalo ustalone, ze kochankiem pigknej Luizy miat sta¢ si¢ nie zwykly
drwal, ale stazysta lesny - tedy Lubinski zaczal si¢ rozglada¢ za prototypem owej postaci 1
znalazt stazystg¢ pod dachem lesniczowki Blesy, gdzie od czerwca przebywal na stazu i
zamieszkiwal w pokoiku na pigtrze (naprzeciw pokoju pani Halinki) mlody inzynier
le$nik, pan Andrzej. Tego to cztowieka pisarz czgsto zapraszat do siebie, czgstowal kawa,
herbata, poit koniakiem - 1 wciaz wypytywat o zycie, poglady oraz marzenia.

Czy stazysta, pan Andrzej, nadawat si¢ na kochanka pigknej Luizy, nauczycielki?
Byl wysokim, barczystym mtodziencem o nieco niezgrabnych ruchach. Nos miat duzy i
czerwony, pokryty wagrami; oczy mate, niebieskie, tagodne. Wlosy jasne, dtugie az do
ramion.

Pani Halinka Turlej twierdzila, Ze zamiast pana Andrzeja wolalaby gosci¢ pod
swym dachem zwykltego dzika z lasu, gdyz do zapachu dziczyzny mozna przywyknac,
natomiast do zapachu pana Andrzeja nie potrafi si¢ przyzwyczai€. Stazysta, pan Andrzej,
odkad przybyl pod dach lesniczowki Blesy, to jest od przeszto miesiaca, nie zdecydowat
si¢ na zmiang bielizny, niczego sobie nie upral, ale zawsze chodzil w tym samym
podkoszulku, czarnych majteczkach gimnastycznych i w wysmarowanym thuszczem



mundurze le$nika-stazysty. Kiedy zdejmowal z noég gumofilce, straszliwa won
przedostawata si¢ przez drzwi jego pokoju 1 wypelniata cala lesniczowke. Jego
podobienstwo do dzika polegalo tez na tym, ze spal w czyms w rodzaju bartogu, na starym
sienniku 1 pod brudnym kocem. Stotowa¢ si¢ musial na wlasny rachunek i wlasnym
sposobem, co najwyzej korzystajac z kuchni le$nictwa. Nie chcialo mu si¢ jednak gotowaé
obiadow 1 ograniczat si¢ do tego, co kupit w sklepie wiejskim. A ze w tym czasie w
sklepie w Skirolawkach byly jedynie konserwy rybne w rozmaitej postaci - ryby w oleju i
w sosie pomidorowym - stazysta pan Andrzej jadl je na $niadanie, obiad i kolacje, przez
co rozsiewal wokot siebie won ryby, jak gdyby pracowat nie w zywicznych lasach, ale w
centrali rybnej. Pani Basienka, gdy maz jej zapraszal pana Andrzeja do siebie w celach
studyjnych, az dygotata ze wstrgtu 1 mdlito ja na mys$l, aby z takim mezczyzna potozy¢ sig
do to6zka. Ale przeciez pigkna Luiza mogta by¢ mniej wrazliwa na zapachy, a takze nic nie
stalo na przeszkodzie, aby w powiesci, zauwazywszy brudny podkoszulek stazysty,
zaproponowatla, ze go wypierze, jego mundur oczysci z thustych plam i kto wie, czy w ten
sposob nie zrodzitaby si¢ migdzy nimi owa wspaniata mito§¢. Niestety, pan Andrzej na
ogot okazywat kobietom doskonaty brak zainteresowania, a nawet w pewnym sensie takze
1 odrobing wstrgtu. Na przyktad, zwrociwszy uwagg, ze pani Halinka zamyka si¢ na noc
przed megzem swoim, le$niczym, zapytat ja, czy nie posiada mtodszej siostry, gdyz on
takze bedzie si¢ musial kiedy$ ozeni¢, a wlasnie taki uktad migdzy mezem i Zona najlepiej
odpowiada jego usposobieniu. Ale pan Andrzej nie znat przeciez pigknej Luizy. By¢ moze
zobaczywszy ja wlasnymi oczami zmienitby poglady.

Les$nikiem, jak to sam opowiadal Lubinskiemu, zostat z przypadku. Po prostu nie
dostat si¢ na wymarzone studia farmaceutyczne. Lasu nie lubit i gubit si¢ w nim juz po
kilku krokach. Wystany rankiem na zrab w celu dokonania szacunkow brakarskich albo
odbioru wykonanej przez robotnikow zrywki, odnajdywat si¢ nazajutrz rano w zupelnie
innej czgdci lasu - wyglodzony i1 przemarznigty. Czy taki czlowiek, uméwiwszy si¢ na
spotkanie z pigkng Luiza w domku mysliwskim koto starej karpiami, trafilby tam w
wyznaczonym terminie albo w ogdle dotarlby na miejscu? To pytanie trapito Lubinskiego,
ktory dazyl nieustannie ku prawdzie. Mozna byto rzecz jasna zatozy¢, ze w innych
lesnictwach przebywali zupelnie inni stazy$ci, osobnicy zmieniajacy czgsto bielizng, nie
chodzacy w gumofilcach 1 nie odzywiajacy si¢ tylko rybami z puszek. Lecz w pojeciu
Lubinskiego podobne zatozenie sprzyjalo powstaniu kolejnej prawdy artystycznej, ktora
mu juz kiedy$ obrzydta. Nalezalo trzymac si¢ realiow zycia - czemu sprzyjala postawa
stazysty pana Andrzeja, ktory, dowiedziawszy sig¢, ze bgdzie bohaterem powiesci
Lubinskiego, zaakceptowal ten pomyst, upierat si¢ przy nim, na wszelkie watpliwosci
pisarza znajdowat jaka$ radg¢ 1 nawet tak si¢ zzyt z my$la o swej mitosci do pigknej Luizy,
ze przychodzit do Lubinskiego nie proszony, btagajac go, aby mu jeszcze raz przeczytat o
pigknej Luizie. "Obawia si¢ pan, ze nie trafi¢ do starej karpiarni? - $miat si¢ z watpliwosci
Lubinskiego. - Jest na to rada. Wczesniej zrobig nozem znaki na drzewach 1 kierujac sig
nimi, zjawig si¢ tam o wyznaczonej porze".

W ten sposob rozpraszajac watpliwosci Lubinskiego, pozwalal mu pan Andrze;j
tworzy¢ dalej dzien po dniu jego powies¢. Az w koncu rozdziat o namig¢tnym spotkaniu
Luizy i stazysty byt ponownie gotowy, w nowej wersji, z ktdra pisarz zapragnat zapoznaé
doktora, aby ustysze¢ jego oceng. Zaprosit pisarz 1 pana Andrzeja, ktéry miat broni¢ swej



postaci literackiej, pominat jednak Porwasza, poniewaz pani Basienka, pamigtna jego
krytyki poprzedniej wersji tego samego rozdziatu, uznata go za osobg niekompetentng w
sprawach nie tylko literatury, ale 1 zycia. "Ten, komu ciagle myje okna gruba Widlagowa -
powiedziata o Porwaszu - nie bedzie zdolny pojaé tego, co polaczyto Luiz¢ 1 mlodego
stazystg. Ty Nepomucenie, musisz pamigtac¢, ze nie tworzysz byle czego, ale utwor wzigty
z zycia, powies$¢ zbojecka".

Na tak uroczysta chwilg pewnego wieczoru otworzyta pani Basienka drzwi swego
salonu, gdzie pod §cianami znajdowaty sig niskie tawy z heblowanych desek, stat potezny
stot z grubych bierwion 1 krélowal modrzewiowy barek z wysokimi stotkami. Na polce za
barem, migdzy wielkimi glinianymi kuflami do piwa, postawil pisarz szklany dzban,
wypeklniony rézowa ciecza. Byl to nap6j zwany przez pisarza klobukiem - mieszanina
spirytusu z sokiem pomidorowym i mielonym pieprzem. Zwalat z nég kazdego, kto
odwazyt si¢ wypi¢ wigcej niz jeden pucharek.

Pisarz ubrat si¢ z elegancka fantazja. Stanal za barem w biatej marynarce 1 biatej
koszuli, z fantazyjnie zawiazana pod szyja szeroka wstazka. Pani Basienka miata na sobie
krotka czarng spddniczke 1 biala obcista bluzeczkeg, na gotych stopach nosita czarne
lakierowane pantofelki. Doktor przybyl w welwetowym garniturze, a pan Andrzej - nie da
si¢ tego ukry¢ - znowu ubrat swdj poplamiony mundur le$nika.

Stazysta przyjal od pisarza pucharek wypetliony r6zowawym ptynem i rozsiadt
si¢ wygodnie na tawie pod $ciana. Doktor zajat miejsce na wysokim stotku przy barze.
Zanim pochylit si¢ nad podsunigtym mu przez Lubinskiego maszynopisem nowego
rozdziatu, zwilzyl usta plynem z pucharka. Przy doktorze, na drugim wysokim stotku
usiadta pani Basiefka, a Lubinski urzedowat za barem, gryzac z wolna slone paluszki. Z
sufitu, z kilku zarowek umieszczonych misternie na korzeniu sosny, saczylo si¢ na caly
salon silne, ale tagodne $§wiatto.

- Jestem zdania - odezwata si¢ do doktora pani Basienka - ze Nepomucen w swej
prozie-popada w skrajnosci. Raz staje si¢ zbyt ostry i odwazny, innym razem zbyt
niesmiaty 1 powSciagliwy. A mitos¢, doktorze, bywa sprawa ludzka.

- Tak jest w istocie - zgodzit si¢ z nia Niegtowicz 1 juz chciat zaglebi¢ si¢ w
maszynopisie, ale pani Basienka ciagngta dalej swoja mysl:

- Czy pamigta pan ksiazke, ktora nam pozyczyla pani Halinka? Niejakiego Puzo,
doktorze. Przypomina pan sobie scen¢ mi¢dzy jednym z bohaterow, imieniem Sonny i
jaka$ tam panienka? Znam ja na pamig¢: "jej diton objeta olbrzymi, nabiegly krwia drag
miegs$ni". Albo: "chwycily go potezne zwaly jej migéni". To byla naprawde powiesé
zbojecka, doktorze. Az do tej pory dreszcz mnie przenika, gdy ja wspominam. U
Nepomucena nie znajdzie pan podobnie trafnych zdan i to mnie martwi. A swoja droga
ciekawa jestem, czy naprawde¢ wy, mezczyzni, odnosicie niekiedy wrazenie, ze chwytaja
was potezne zwaty migsni?

- Chi, chi, chi! - zachichotal na tawce stazysta, pan Andrze;.



Doktor stwierdzil z zartobliwa powaga:

- Owszem, to si¢ zdarza, pani Basienko. U niektorych kobiet w chwilach stosunku
skurcze migsni moga by¢ bardzo silne i nie dotycza tylko samej pochwy, ale i tulowia,
miednicy, konczyn gornych i dolnych, a takze wystgpuja mimowolne skurcze spastyczne
calych grup migéniowych. Na przyktad twarzy, migénia
mostkowo-obojczykowo-sutkowego...

- Styszysz, Nepomucenie? - zwrocita uwage mezowi pani Basienka. - Tak
powinno by¢ w twojej powiesci. Skurcze twarzy i mig¢§nia mostkowo....

- Obojczykowo-sutkowego - dokonczyt uprzejmie doktor.
- Chi, chi, chi! - zasmial si¢ stazysta.

Pani Basienka westchneta:

- Ach, te powiesci zbdjeckie...

- Tak - kiwnat glowa doktor. - W istocie powies¢ Mario Puzo jest prawdziwa
powiescia zbdjecka, gdyz opowiada o dziejach zbojow zwanych w Ameryce gangsterami.
Pan Nepomucen pisze natomiast o Luizie nauczycielce i stazy$cie lesnym, ludziach
uczciwych 1 nie wchodzacych w kolizj¢ z prawem.

- Nigdy nie bylem karany sadownie i1 administracyjne - zaznaczyt pan Andrzej ze
swego miejsca na tawie pod $ciana.

- Wiem o tym - przytaknat doktor. - I to wlasnie tak bardzo utrudnia koledze
Lubinskiemu napisanie jego powiesci zbodjeckiej. Jest bowiem oczywiste, ze osobnik,
ktéry byt karany administracyjnie 1 sadownie, zdolny bywa do takiego zachowania wobec
kobiety, ze pisarz moze pusci¢ wodze fantazji, budzi¢ jego postgpowaniem dreszcz grozy 1
wstretu u czytelnikow. Panienka gangstera, w powiesci, chwyta dlonia olbrzymi nabiegly
krwia drag migs$ni, nikogo to ani nie dziwi, ani nie razi. Ale gdyby to samo zrobita mioda
samotna nauczycielka, wychowawczyni naszej mtodziezy? Albo gdyby podobnie uczynita
szlachetna matrona, ktora prowadzi rodzinny dom dziecka? Taki opis sprzeczny bylby ze
spotecznym poczuciem moralnos$ci. Jaki$ tam lump czy tobuz idzie w powiesci na strong,
aby si¢ wysra¢, ale cztowiek godny szacunku winien w powiesci po prostu spetnié
potrzebe fizjologiczng. Oto istota trudnos$ci, jakie pigtrza si¢ przed powiescia zbdjecka
naszego przyjaciela.

- Co racja, to racja - kiwngla swoja gtowka pani Basienka. - Panie Andrzeju,
niechze pan sobie przypomni: moze jednak byl pan karany administracyjnie albo

sadownie.

- Nie - upart si¢ stazysta.



- A moze patrzyl pan bezczynnie, jak ktos inny kradnie lub robi co$ ztego? -
prawie z btaganiem zwrdécit si¢ do niego Lubinski.

- Nie.

- Nosi pan w sobie glebokie urazy psychiczne spowodowane w dziecinstwie
widokiem starszej siostry, ktéra spotkowata ze swoim narzeczonym? - proponowat dalej
doktor.

- Nie miatem starszej siostry. Ale widzialem, jak to robili rodzice - powiedziat
stazysta.

Nepomucen Maria Lubinski odetchnat z ulga.

- Wspomng o tym w odpowiednim miejscu. To moze ttumaczy¢ zachowanie
stazysty wobec pigknej Luizy w domku mysliwskim.

Doktor Nieglowicz nareszcie ze spokojem zabrat si¢ do lektury maszynopisu
nowego rozdziatu ksigzki Lubinskiego. W tym czasie pisarz napehnit rozowym ptynem
oprozniony przez stazyst¢ pucharek, a pani Basienka wypita dos¢ duzy tyczek 1 w taki
sposob usadowila si¢ na wysokim krzesetku, aby pan Andrzej, cho¢ budzit w niej niechg¢ 1
wstret, mogt widzie¢ jej kragte kolanka, a w chwilach, kiedy zaktadala nogg na nogg i
lekko unosita spodniczke, dojrze¢ zgrabne uda. Uwielbiata 6w nagly niepokdj w oczach 1
ruchach mgzczyzn skazanych na podobne widoki. Ale teraz - jak o tym sama siebie
przekonywata - czynita to jedynie po to, aby pomdéc mgzowi. Moze w panu Andrzeju
obudzi si¢ jaka$ dotad nieznana osobowo$¢? Moze zdradzi sig¢, ze w przesztosci nie
wszystko bylo w nim az tak krysztatowo czyste.

Pisarz nerwowo chrupal solone paluszki, a w miarg jak doktor odwracatl kartki
maszynopisu, stawal si¢ coraz bardziej niespokojny. Wreszcie nie potrafit sig
powstrzymac, aby nie wychyli¢ niemal do dna swojego pucharka z mocnym trunkiem.

Niegtowicz w koncu odlozyl maszynopis 1, zamyS$liwszy si¢ odrobing,
o$wiadczyt:

- To pigkny rozdzial, drogi przyjacielu Nepomucenie. Przy pomocy wspanialych
zdan, ktore uktadaja si¢ jak muzyczne frazy, daje pan gleboki i przejmujacy opis sceny
mitosnej migdzy Luiza i1 stazysta. Czytelnicy beda mieli wyrafinowana przyjemno$¢ z
lektury tego fragmentu.

Lubinski trochg¢ poczerwienial od komplementow doktora. Pani Basienka
przetozyta noge na nogg 1 wyzej uniosta rabek spddniczki, na chwilg zatrzymujac ja nieco
w gorze, aby pan Andrzej mogt napatrze¢ si¢ jej udom. "Nalezy mu si¢ za to, ze pomogt
me¢zowi" - pomyslata.



- I naprawdg nie ma pan zadnych zastrzezen? = dopytywat si¢ Lubinski. - Nawet
najdrobniejszych?

- Owszem - doktor sprobowat rézowego ptynu z pucharka. - Ale sa to zastrzezenia
raczej typu fachowego. Ot, na przyktad, w momencie, gdy mtody stazysta, rozpiawszy
bluzke¢ pieknej Luizy, dobiera si¢ do jej biustu, pisze pan: "A potem chwycit wargami
skurczone chutliwie brodawki jej piersi". To nie jest tak przyjacielu. Kurczy¢ si¢ moga
mig$nie pochwy 1 inne, o czym juz wspomniatem. Natomiast co tyczy brodawek piersi u
podnieconej kobiety nastepuje zjawisko odwrotne: erekcja czyli powigkszenie. I tak przy
petnej erekcji brodawki moga si¢ zwigksza¢ od zero koma pig¢ do jednego centymetra w
wymiarze podtuznym i od zero koma dwadziesécia pig¢ do zero koma pig¢ centymetra w
wymiarze poprzecznym u podstawy. U kobiety, ktora nie karmita piersia, a taka osoba jest
Luiza, sutek powigksza si¢ zazwyczaj o jedna piata lub jedna czwarta swej pierwotnej
objetosci. Nalezy wigc napisa¢, ze Luiza miala sutki chutliwie powigkszone a nie
"chutliwie skurczone".

- Stlyszysz, Nepomucenie? - zatryumfowata pani Basienka. - Wiele razy ci
moéwilam, aby$§ zwracal baczniejsza uwage na to, co si¢ ze mna dzieje w intymnych
chwilach, a nie szybowal mys$lami gdzie$ bardzo daleko.

- Chi, chi, chi! - zachichotal pan Andrzej. - Pierwszy raz w zyciu dowiadujg si¢
czego$ takiego. Od zero koma pig¢ do jednego centymetra w wymiarze podtuznym 1 od...
ile to, doktorze?

- Od zero koma dwadziescia pig¢ do zero koma pig¢ centymetra w wymiarze
poprzecznym u podstawy - mruknat doktor.

- Straszny z pana $wintuch, doktorze - stwierdzit stazysta, ktéry zaczat méwic
coraz bardziej betkotliwie. - Nigdy nie styszatem czego$ tak §winskiego.

- Niech pan si¢ nie odzywa, panie Andrzeju - skarcita go pani Basienka. -
Wszyscy wiedza, ze gubi si¢ pan w lesie juz po trzech krokach. Watpig, czy w ogole
trafitby pan na spotkanie z tq Luiza, lepiej wigc jesli powstrzyma pan swoje uwagi.

- Tak - zgodzit si¢ z nia Nieglowicz i dodal z zartobliwa powaga: - Tym bardziej
ze mam jeszcze jedno spostrzezenie. Napisal pan, Nepomucenie, ze oczekujacy na Luize
stazysta ustyszal w ciemno$ciach kaszlnigcie, ktore oznaczalo zblizanie si¢ Luizy.
Dlaczego ona kaszlneta i co to byt za kaszel? Czlowiek bowiem, panie Nepomucenie, nie
kaszle ot tak sobie. Czy mamy do czynienia z kaszlnigciem "suchym" czy "wilgotnym"?
Czy byto to kaszlnigcie pochodzenia czynno$ciowego, wywotanego nerwica? Kaszlnigcie
moze by¢ oznaka zapalenia gornych drog oddechowych, guza $rdédpiersia, przewlektego
bronchitu, klopotéw z tchawica. Nie wspomina pan w swojej powiesci, aby Luiza
nalogowo palita papierosy. Nie nadmienia pan, aby byla osoba z nerwica. Czemu wigc
kaszlngla? Bronchit, poczatek zapalenia gardta? Kto wie, czy w nast¢pnym rozdziale nie
nalezy Luizg potozy¢ do t6zka na kilka dni i poprosi¢ do niej lekarza. Zapalenie oskrzeli
moze by¢ pochodzenia wirusowego lub bakteryjnego. By¢ moze juz nazajutrz po mitosne;]



scenie z Luiza Zle poczut si¢ takze mtody cztowiek i rowniez poszedt do 16zka, co na jakis$
czas przerwato migdzy nimi kontakty zardwno erotyczne jak i towarzyskie. Taka sprawa
potrafi skomplikowa¢ dalsza akcje catej powiesci.

- Do diabta z kaszlnigciem - o$wiadczyt Lubinski. - Po prostu wyrzucg je i
napiszg, ze ustyszal szmer zwiru pod butami nadchodzacej Luizy. Zadowala to pana,
doktorze?

- W calej pelni - stwierdzit doktor. - Natomiast inna sprawa budzi wciaz moj
niepokoj. Napisal pan, ze Luiza przylgngla policzkiem do owlosionej piersi stazysty i1
ustyszala bicie jego serca oraz szmer oddechu. Interesuje mnie, jak bito serce stazysty oraz
jakiego rodzaju byt jego oddech. Trzeba bowiem panu wiedzie¢, przyjacielu, ze szmer Ow
moze mie¢ charakter pecherzykowy prawidlowy i nieprawidtowy, zaostrzony lub szorstki,
ostabiony, lub przerywany. Mogly to by¢ rowniez rzezenia wilgotne, a nawet trzeszczenia
dzwigczne lub przelewajace sig. Co tyczy bicia serca...

- Do diabta z biciem serca! Do diabta ze szmerem oddechu! - rozgniewat si¢
Lubinski. - Mialem napisa¢, ze przylgnawszy policzkiem do piersi stazysty uslyszata
dzwigczne trzeszczenia lub szmer o charakterze pecherzykowym prawidtowym?

- Nie wiem, jak powinien postapi¢ pisarz - odpart doktor - natomiast faktem jest,
ze kwestia ludzkiego oddychania jest zagadnieniem niezwykle szerokim 1 wazkim. Kazdy
z nas oddycha, ale przeciez nie w taki sam sposob. Inaczej oddychaja kobiety, a inaczej
mezezyzni. Rozny bywa rodzaj szmerow oddechowych, ich wielko$¢, obfitos¢, stosunek
wdechu do wydechu. W byle jakiej powiesci bohater moze sobie byle jak oddycha¢. Z
jego klatki piersiowej moga dochodzi¢ blizej nieokreslone szmery. Ale jesli pisarz chce
zaprezentowac¢ nam bohateréw z krwi 1 kosci, a raczej utwierdzi¢ nas w przekonaniu, ze
mamy do czynienia z ludzmi z krwi 1 kos$ci, to musimy wiedzie¢, jak oddychaja 1 jak bije
ich serce, co jedza oraz jak jedza. Gotowi bowiem bgdziemy przypuszczaé, ze odzywiaja
si¢ trawa, nie maja ptuc ani serca. Zaprezentuje pan nam ludzkie atrapy, a nie zywych
osobnikow.

- Chi, chi, chi! - zasmial sig cicho stazysta, a potem czknat glo$no.

- Do diabta - mruknat Lubinski. - Wkrétce dojdzie do tego, ze bohater powiesci
nie bedzie mogt sobie nawet pierdnaé, zeby kto$ nie zapytat autora: jakiego rodzaju bylo
to pierdnigcie. Glo$ne czy ciche, ostentacyjne czy mimowolne.

- A tak, tak przyjacielu - potwierdzit ten sad Nieglowicz z Zartobliwa powaga. - U
wielkich pisarzy nawet zwykle pierdnigcie mialo ogromne i brzemienne w skutkach
znaczenie. Moglo wskazywac, Zze bohater ma klopoty z uktadem trawiennym lub jest
osoba niekulturalng. Niekiedy chcial on tym faktem zademonstrowa¢ swoje lekcewazenie
dla towarzystwa, pogardg dla ogélnie przyjg¢tych norm obyczajowych. Glo$ne pierdnigcie
w obecnosci krola 1 krolowej mogto niekiedy nawet zaprowadzi¢ na szafot.



- To prawda, Nepomucenie - stwierdzita pani Basienka. - Zwrdo¢ uwageg na pana
Turonia, ktory tu co roku przyjezdza na wczasy. Jak brzydko postepuje on w towarzystwie
swej zony, cho¢ jest cztowiekiem kulturalnym. On to czyni po to, aby okaza¢ jej swoja
pogarde. Czy myslisz, ze gdyby co$ takiego zrobit stazysta w domku mysliwskim, pigkna
Luiza z taka sama ochota rzucitaby si¢ w jego ramiona?

Lubinski czut w glowie ogromny zamgt.

- Tak, tak, oczywi$cie, macie stuszno$¢ - szarpal swoja jasna brodg - ale literatura
podlega zupelnie swoistym prawom! Jest ona w pewnym sensie niejako poza prawem
natury czy prawdami rycia.

- Ale nie powie$¢ zbdjecka, Nepomucenie - zaznaczyla Basienka. - Zreszta sam
przeciez tyle razy mi mowite$, ze chcesz w niej przedstawi¢ prawde, a nie fantazjg
literacka.

Stazysta pan Andrzej glo$no chrapat na lawie, wsparty plecami o $ciang. Pani
Basienka nie czula si¢ juz w obowiazku demonstrowania mu kolan i ud. Przekrecita wigc
na stotku swo¢j kuperek, zwracajac si¢ twarza ku doktorowi: Z uznaniem odnosita si¢ do
jego uwag. Swiadczyly one o tym, ze doktor naprawde znat zycie, a takze kobiety. On
wiedzial nawet, ze u kobiety gdy jest podniecona sutki powigkszaja si¢ od zero koma pigé
do jednego centymetra w wymiarze podtuznym i od zero koma dwadziescia pie¢ do zero
koma pig¢ centymetra w wymiarze poprzecznym u podstawy. Potezna byla wiedza
doktora o ciele kobiety i jakze cudowny musial by¢ sposob, w jaki upokarzat on kobietg!
Jaka szkoda, ze Nepomucen nigdy o t¢ sprawg nie spytal doktora, ale skazywat ja,
Basienke, na rozmaite domysty, na fantazj¢ nieokietznana i1 ogromnie podniecajaca.

I gdy o tym w tej chwili myslata, raptem stwierdzita, ze brodawki jej piersi,
obciagnigte ciasno biata bluzeczka, stercza dziwnie ostro 1 wyraznie zaznaczaja si¢ przez
materiat. Zerkneta na doktora, ktéry to zauwazyl, zawstydzita si¢ 1 tokciami wsparta o
barek, zastaniajac biust.

Stazysta obudzit si¢. Najpierw rozejrzat si¢ nieprzytomnie po salonie pisarza,
potem raptownie wstal i oSwiadczyt:

- Jest mi niedobrze. Ide do lesniczowki.

I wyszedt z domu pisarza na chwiejacych si¢ nogach. Na dworze nieco otrzezwito
go chlodne powietrze nocy. Ale jak zwykle pomylit kierunki. Zamiast ku lesniczéwce,
ruszyt w odwrotna stron¢ - do wsi. Szedl zataczajac sig, a w glowie jego uleglo
pomieszaniu wszystko co sam widziat 1 przezyl, i to co przezyt jako stazysta z powiesci
Lubinskiego. Widzial siebie, gdy rozpina bluzeczke na piersiach pigknej Luizy, widziat
kolanka pani Basienki i jej uda. Jak nigdy dotad pragnat kobiety i zarazem przezywat to,
co stazysta w domku mysliwskim.



Kolo szkoty zatoczyt si¢ na drzewo, uderzyl bolesnie w ramig¢ i na krotko
otrzezwiat. Zorientowat sig, ze znajduje si¢ daleko od lesniczowki Blesy, a w oknie szkoty
pali si¢ $wiatto w mieszkaniu panny Luizy; nauczycielki. Zapomnial, Ze jest to stara,
samotna kobieta. 'u jego mys$lach tkwita tamta, pigkna Luiza z domku mysliwskiego koto
starej karpiarni. Imiona tych dwodch kobiet naktadaty si¢ na siebie w jego wyobrazni jak
cztowiek na swoj cien.

- Luizo, pigkna Luizo! WyjdZ do mnie - krzyknat pan Andrzej w strong
o$wietlonego okna.

W oknie zgasto natychmiast $wiatlo, a za szyba pokazata si¢ biata plama twarzy.
Pani Luiza z trwoga spogladala w ciemnos$¢ nocna; widziata na szosie jakiego§ mtodego
mezezyzng, ktory miotal si¢ tam 1 wykrzykiwat: "Luizo, pigkna Luizo". A potem legt na
poboczu szosy w migkkiej trawie 1 znieruchomiat w pijackim $nie. Stara kobieta odeszta
od okna, rozebrata si¢ nie zapalajac $wiatta. Dtugo nie mogta usnaé. Lezac na 16zku w
chlodnej poscieli zastanawiala si¢, czemu to 6w cztowiek zjawil si¢ przed jej oknem 1
wolal przejmujaco: "Luizo, pigkna Luizo, wyjdZ do mnie". Odezwato si¢ w niej jakie$
bardzo dalekie wspomnienie. Pod powiekami zjawily si¢ tzy. Ale juz po chwili tzy
obeschty, nienawi$¢ zacisngta usta w waska szparkg. "On szedl chyba do miyna, gdzie
dzi§ w nocy beda z soba zyli jak zwierzgta - myslata. - Wszyscy z wszystkimi. Od lat
bytam pewna, Ze tak si¢ u nas dzieje. Jak zwierzgta. Nigdy tam nie poszlam i nie pdjdg.
Nie mogg sobie pozwoli¢, zeby ludzie Zle o0 mnie mowili".

nastepny

.41

Opowies¢ o raju utraconym

Nurtowala proboszcza mysl o dwoch dziewczynach zabitych w lesie koto
Skirotawek, w rozmowach z doktorem Nieglowiczem 1 pisarzem Lubinskim



niejednokrotnie powracat do tej sprawy. Podobnie jak i tamci mial przeczucie, Zze okrutny
morderca znowu poszuka kolejnej ofiary. Zgadzat si¢ z pogladem Nieglowicza, ze zabojca
nie jest cztowiekiem, ktory swoj instynkt potrafi zaspokoi¢ w sposdb normalny, ale
napi¢tnowany zostat przedziwnym defektem, ktory sprawit - jak to wskazywal dobitnie
przypadek Haneczki - Ze jego narzad plciowy nie byt postuszny jego woli, stad nienawis¢
1 sadyzm w stosunku do ofiar. Ktopotato sig tez serce proboszcza z powodu wiesci, jakie
do niego zewszad naptywaty, takze i podczas spowiedzi, ze stado wiernych Zyto w sposdb
uragajacy moralnosci, w grzechach strasznych, nie wylaczajac najgorszych: to jest
kazirodztwa i1 sodomii. O ile jednak doktor szukat wyjasnienia owych kwestii w ksiggach
medycznych lub u filozofoéw, a pisarz Lubinski w "Pismach semantycznych" Crotttoba
Frege, to proboszcz Mizerera udat si¢ po porade do swego ukochanego S$wigtego
Augustyna, autora fundamentalnego dzieta "O panstwie Bozym".

Dlatego w niedzielg na sumie wygtlosit kazanie o raju utraconym, jedno z
najpigkniejszych, jakie kiedykolwiek styszano w tych stronach.

- Zastanawiam si¢ czgsto - tak zaczat Mizerera swoje kazanie - czemu to tylu z
was faske wiary w sobie traci 1 grzechami brzydkimi na potgpienie wiekuiste pragnie si¢
skaza¢. Czemu to wielu z was raczej grzech wybiera niz cnotg, przez co traci prawo, aby
po $mierci wejs¢ do owego raju utraconego, ktory otworzy swe bramy tylko przed ludzmi
o czystym sercu i dobrych uczynkach?

Powtarzatl Mizerera swoje pytania, coraz glo$niej i dobitniej, 1 do takich dochodzit
wnioskow:

- Wabi was grzech, bo wydaje si¢ ciekawszy i bardziej pociagajacy niz raj
utracony. Bo grzech przedstawia si¢ wam jako co$ pigknego, a raj utracony jako miejsce
najnudniejsze pod stoncem. Widzicie wy ow raj jako ogromna take zielona, po ktorej
ptyna strumyki czystej wody, bija kryszta